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Goraczka zlota

Miedzy tagodnymi, pokrytymi rzadkim lasem pagorkami Doliny Sacramento w Kalifornii
wije sie strumien czystej, chtodnej wody. Jego zZrodia znajdujq sie po wschodniej stronie
Doliny na ktoryms z urwistych stokow gorskich tancucha Sierra Nevada. Tam bierze swoj
poczqtek, przedziera sie przez skaly, skalne szczeliny i parowy i splywa w Doline. Plynie na
zachod. Kilkadziesiqt mil dalej wplywa na rozlegle ziemie nalezqce do Johna Suttera —
wielkiego hodowcy bydta, jednego z pierwszych amerykanskich osadnikow na tych odleglych
zachodnich terenach. Teraz, zaledwie w kilka miesiecy po tym, jak wojska Unii, dowodzone
zelaznq rekq generata Philipa Kearny, zdusity powstanie meksykansko-indianskie i
proklamowaty Kalifornie czesciq skitadowq Stanow Zjednoczonych, Sutter, jak gdyby
pieczetujqc zwyciestwo, nadaje strumieniowi znamiennq nazwe American River — Rzeka
Amerykanska. Prawdopodobnie nie,wie, ze od niepamietnych czasow miejscowi Indianie majq
dla niej wltasnq nazwe — Diabelski Potok.

Nie wie o tym rowniez James Marshall — nadzorca robotnikow budujqcych nad
strumieniem tartak. Nie wie, bo gdyby wiedzial, to jako cztowiek przesqdny zapewne nigdy nie
odwazytby sie wejs¢ do strumienia. Teraz stoi w suchym toZysku. Jest 24 stycznia 1848 roku.
Prowizoryczna zapora, jakq kazat zbudowaé kilkadziesiqt jardow wyzej, zatrzymuje splyw
wody na niewielkim odcinku, a niezbyt gleboki row kieruje jq wokot budowy i odprowadza
ponownie do tozyska biegnqcego nizej.

Dno tozyska jest czyste i twarde. Drobne ziarna zwiru, ktorego nie zdqzyt wysuszyc¢ jeszcze
wiatr, Isniq wilgotnym blaskiem w promieniach wysoko stojqcego stonca. Mieniq si¢ roznymi
kolorami: czerwieniq, zieleniq, blekitem. Ale to nie ome, niczym magnes, przyciqgajq
spojrzenie patrzqcego. Wzrok jego ze wzrastajqcym zdumieniem, zaskoczeniem, niepewnosciq
i niewiarq coraz natarczywiej towi inny blask — pojedyncze zlote iskry strzelajqce miedzy
ziarenkami zwiru. Nie wierzqc wlasnym oczom pochyla sie, przykleka, niecierpliwymi palcami
rozgarnia zwir i piasek, gorqczkowo wybiera nieforemne, ciezkie zotte grudki. Spierzchniete
nagle wargi zaczynajq szeptac gorqczkowo, beztadnie: ztoto, zloto, zloto...

Szybciej krqzy krew, serce skacze do gardia i diawi, tetniq skronie, po twarzy ptynq krople
potu, wilgotniejq rece, wzrok przestania Zotty opar, w oczach pojawia sie blysk pozqdliwosci.
W dot potoku mknie echo demonicznego chichotu: ztoto, zloto, ztoto...

Mezczyzna opanowuje sie. Wstaje z kolan, prostuje przygiete plecy; zacisniete na grudkach
ztota garscie pozornie niedbatym gestem wkiada do kieszeni, po czym patrzy na tamtych. Sq
oddaleni o kilkadziesiqt krokow, patrzq na niego wyczekujqco: — Rozwalié tame! — krzyczy
ochryplym nagle, nieswoim glosem. Nie rozumiejq, ale polecenie wypeltniajq postusznie. Przez
wyrwe dopiero co usypanej przegrody ponownie wdziera si¢ woda. Zakrywa tozysko, rozlewa
sie wzdtuz brzegow. Plynie coraz szybciej, coraz bardziej wypetnia potok. Jej poziom podnosi
sie, dochodzi do kolan mezczyzny, jego ud, siega do pasa. Niknq zotte blyski u stop, zamazuje
sie Zzwirowate dno, w dal mknie coraz cichsze demoniczne echo: zloto, zloto, ztoto...

Marshall z trudem gramoli sie na urwisty brzeg. W kieszeni czuje wilgotny ciezar. Nie
patrzy na tamtych. Nie chce, by w jego wzroku dostrzegli zotty blask, by zaczeli podejrzewac



lub, co gorsza, domysla¢ sie. Wykorzystuje byle pretekst, by przerwac roboty przy tartaku i
odestac¢ wszystkich do baraku oddalonego o mile. Nie chce zostawic ich nad potokiem.

Gdy w pol godziny pozniej mknie w strone farmy Suttera — swego pryncypata — by
powiadomié¢ go o odkryciu, w galopie konia, w pedzie wichru styszy glos Diabelskiego
Potoku: zloto, ztoto, ztoto!

Na farme dociera pozno w nocy i natychmiast kaze zbudzi¢ gospodarza. Wpatrzeni w zlote
brytki Isniqce na zielonym suknie stotu, radzq do Switu, jak dobra¢ sie do skarbu
spoczywajqcego w tozysku strumienia, a jednoczesnie — jak ustrzec tajemnice.

Ale prozne nadzieje. Tej tajemnicy nie uda sie ustrzec. Nie wypowiedziana przez nikogo
wies¢ juz wkrotce zadrzy w szelescie lisci, zawiruje w poszumie traw, zlotym chichotem
rozdzwoni sie w kroplach deszczu, z powiewem wiatru pomknie w dal, by wrocié¢ niczym burza
w grzmocie piorunow.

Ale jest jeszcze cicho. Trwa w uspieniu Dolina, zda sie drzemac Diabelski Potok. Nie spiq
jedynie Indianie Yana, Maidu, Nisenan. Odwiecznym instynktem czujq, ze potok sie gniewa,
gniewa sie na nich, Ze pozwolili bialym wstrzymac jego bieg, Ze naruszyli jego spokoj.
Zbierajq sie w grupki i modlq. Ale Zty Duch potoku nie chce stuchac i nie stucha. Jego twarz
przestania zlowroga chmura, w oczach pojawiajq sie Zolte, zlosliwe blyski. Magiczne
spojrzenie pada na okoliczne farmy, na uspione Sacramento, na milczqcq o tej porze nocy
osade San Francisco.

Zbudzony nagle z glebokiego snu pastuch bydla siodia pospiesznie konia, stary drwal
odrzuca niepotrzebny juz topor, nie dokonczonq pare butow zostawia szewc. Wedrowny
kramarz pozbywa sie ciqzqcej mu walizy z niepotrzebnymi swiecidetkami i jeszcze mniej
potrzebnymi pachnidlami. Brzuchaty kaznodzieja, styszqc natarczywy szept ustugujqcego mu
chlopca, konczy pospiesznie przestrogi przed ogniem piekielnym czekajqcym na tych, ktorzy
dajq sie zwies¢ mamidtu zlotego cielca, wdrapuje sie na grzbiet nie rozumiejqcego nic osiotka
i, nie czekajqc na datki wdziecznych a poboznych wiernych, rusza tam, skqd sqczy sie wies¢ o
Diabelskim Potoku.

Do lezqcego w srodku Doliny punktu, nie istniejqcego jeszcze na mapach Sutter’s Fort,
niczym do poteznego niewidzialnego magnesu ciqgnq cicho, bezszelestnie, tajemnie pierwsi z
tych, do ktorych dotarta ztota wies¢. Tropy ich niewidzialnych jeszcze Sciezek przemykajq, zda
sie nad ziemiq, nie pozostawiajqc sladow. Ale slad pozostaje w nagle zgestnialym powietrzu,
w przyémionym blasku stonca, w oddechu drzew i traw, i trwa niczym gwiazdzista sie¢. Po jej
ztotych nitkach sunq nastepni i nastepni. Trawiastq rozleglq Doline przecinajq zrazu
strumyki, potem coraz wyrazniejsze potoki, wreszcie kilkudziesieciotysieczna rzeka ludzka
rwqca do jednego punktu.

Wzbierajq fale. Na zachodnim wybrzezu Stanow pustoszejq farmy, wyludnia sie na chwile
Sacramento i liczqce nie wiecej niz dwa tysiqce mieszkancow San Francisco. Porzucajq prace
robotnicy z tartaku Suttera i jego vaqueros, okoliczni farmerzy i ich stuzba, marynarze i
rybacy z San Francisco, szewcy, krawcy, kowale i ciesle, kupcy, lekarze, sklepikarze i
rzeznicy. Wies¢ niesie sie coraz dalej i dalej, rozprzestrzenia coraz bardziej, dociera do Santa
Fe i San Antonio, do Kansas City i Saint Louis. Przenosi sie na wschod od Missisipi i...
niczym eksplodujqca bomba peka w Filadelfii, Baltimore, Bostonie, Waszyngtonie i Nowym
Jorku.

Jak szalone pracujq drukarnie wyrzucajqc tysiqce, setki tysiecy gazet z krzyczqcymi
tytutami: ,, Zioto! Zioto w Kalifornii!” Trzaskajq drzwi biur, urzedow, bankow, fabryk i
manufaktur. Zrywajq sie ze swych miejsc urzednicy, nauczyciele, prawnicy, finansisci i
przemystowcy. Zostawiajq warsztaty pracy robotnicy. Z nor wypelzajq zZebracy, szulerzy,
kieszonkowi zlodzieje, sutenerzy. Spieszq iluzjonisci, zawodowi politycy, bandyci i
kaznodzieje.

Pojedynczo, po kilku, kilkunastu, kilkudziesieciu ruszajq na Zachod. Jeden, sto, tysigc



strumieni. Nie, nie strumieni! Rzek! Idzie fala za falq. To juz nie rzeki, to powddz, potop. Na
Zachod! Poprzez Appalachy, Doline Ohio, przez nieprzebyte puszcze nad Missisipi, Wielkie
Prerie, niedostepne, spalone stoncem pustynie Nowego Meksyku i Arizony, przez dzikie
poszarpane gory i niedostepne skaliste przepascie Kolorado i Utah, przez kipiqce Zarem
piekielne pustynie Nevady rwie niepowstrzymany potok. Ci, dla ktorych droga przez kontynent
wydaje sie zbyt diuga, statkami docierajq szybciej do Vera Cruz, z zaciektoSciq i uporem
przedzierajq sie przez nieprzebyte dzungle, trzesawiska i bagna Panamy, byle na zachod, byle
blizej San Francisco i Kalifornii. Jeszcze inni na poktadach i pod poktadami zaglowcow,
glodni, wynedzniali, obdarci, oplynq catq Ameryke Potudniowq. Kazdego dnia port San
Francisco — ten najruchliwszy wowczas port swiata — wyrzuci na brzeg tysiqce spragnionych
widoku zlota.

Nim od pierwszego blysku, ptonqcego tam nad Diabelskim Potokiem w oczach Jamesa
Marshalla, uptynie pare miesiecy, przez peczniejqcy z dnia na dzien port i osade w San
Francisco przewali sie niczym tornado ponad siedemdziesiqt tysiecy poszukiwaczy ztota.

Ale to nie koniec. To dopiero poczqtek. Do zwycieskich oddziatow generala Keamy, do
owianych stawq Wiktorii szeregow armii generata Winfielda Scotta w Meksyku wiesci o ztocie
dotrq dopiero w potowie roku. Pozno, ale nie za pozno! Rzednq szeregi wojska, topniejq
kompanie, putki, brygady, rozpada sie¢ armia — na szczescie juz po ostatecznym zwyciestwie.
Zwyciescy, zahartowani w bojach, nie lekajqcy sie trudow ni Smierci bohaterowie spod
Jacinto i Buena Vista, spod Vera Cruz i Chapultepec, ktorych nie potrzebuje juz nikt, ktorzy
nie majq po co wracac na wschod, bo nie czeka tam na nich praca, patrzq na potnoc w strone
Sacramento ku nie tak odlegtej przeciez Kalifornii. Chiong ptynqce z niej wiesci niosqce nowq
nadzieje, co prawda nie na zwyciestwo i stawe, ale na ztoto, na bogactwo. A wiec po niczyje
jeszcze zioto, skoro rzqd nie ma na wyplacenie zalegtego Zoldu, na pocieszenie po stracie
przyjaciol, na wynagrodzenie zotnierskich trudow, ran, cierpien i poniewierki. Po zloto!

Drzy ziemia tetentem podkutych kopyt, riq spienione konie. Zolqdki niedawnych
zwyciezcow szarpie glod. Ale to przeciez oni zdobyli te kraine. Nie mogq zdychac¢ w niej z
braku pokarmu. Na drodze sq bogate rancza tych, co udziatu w wojnie nie brali, i farmy, i
tysiqce sztuk liczqce stada bydta i owiec. Kto smie odmowic¢ zwyciezcom spod Chapultepec...?
Sq tacy. Nie wiedzq co to patriotyzm, poswiecenie, danina krwi naleznej ojczyznie, A wiec
niech sie dowiedzq. Niech posmakujq tego sami. Ognisko na prerii, zorza...? Nie, to plonie
ranczo. Jego wlasciciel nie odniost si¢ z szacunkiem do narodowych bohaterow. Nie chciat
dobrowolnie oddac¢ paru krowich ogonow. Nastepnym razem, nim odmowi, niech dobrze
pomysli.

Phmnq fale zewszqd, ale ta najwieksza wlewa sie przez zlote zachodnie wrota — przez San
Francisco. Ku American River walq cale tabuny: tysiqc, dziesie¢, dwadziescia, piecdziesiqt
tysiecy. Ci, dla ktorych nie starcza dziatek wokol farmy Suttera, prq dalej, zalewajq catq
Doline Sacramento, przedzierajq sie przez Sierra Nevada, Doling Smierci i Wielkq Pustynie,
rwq przez Arizone i Utah do Nowego Meksyku, wdzierajq si¢ w dzikie, spalone stoncem i
wichrem gory Kolorado. Niczym stada zglodniatych wilkow ciqgng po obydwu stronach
Wielkiego Kanionu. Przeczesujq gorskie strumienie, potoki, rzeki, skalne szczeliny i
niedostepne parowy w rejonie Elkhead i Medicine Mountains, nad Kolorado, Eagle,
Potudniowq i Polnocnq Platte, w okolicach Fish Creek Falls i Red Table.

Na krancu tancucha Rampart, na potudnie od Denver, wysoko w gore strzela samotny
szczyt Pike’s Peak. W jego poblizu, nad Clear Creek, John H. Gregory — amerykanski
poszukiwacz — trafia na Zyte swego zZycia. Wies¢ roznosi si¢ z echem gorskich kanionow.
Wokot Pike’s Peak, w setkach strumieni, w ciqgu paru dni zawziecie plucze piasek i zwir
piecdziesiqt tysiecy poszukiwaczy. Na potnocny zachod od Denver bracia Oliver i Levi Green
znajdujq swoj ztoty potok. Ale ktos ich podpatrzyl. Sto tysiecy, niczym huragan, z tupotem
podkutych butow przedziera sie do nich od strony Potnocnej Platte.



Nie wszyscy znajdujq tu szczescie. Totez gdy dziatajqca bardziej na potnocny wschod
grupa poszukiwaczy na czele z E. D. Piercym natrafia na ztoto nad Clearwater Creek w
Montanie, gorqczka ogarnia natychmiast i ten rejon.

W krotkim czasie kolejne odkrycia nastepujq w rejonie Bois (obecne Placerville). W ciqgu
jednej nocy wyrastajq miasta Owyhee, Ruby City i Silver City. I kolejne trafienie: nad
Grasshooper Creek — doptywem Missouri — zloto znajduje John White. Nastepnej nocy, jak
spod ziemi, wyrasta miasto Bannack. Grupa tamtejszych poszukiwaczy, operujqca miedzy
rzekami Madison a Stinking Water, odkrywa ztotq bonanze najpierw w Prickly Pear Creek, a
zaraz potem nad potokami Blackfoot i Marias. Nim wrocq z oszatamiajqcq wiesciq do
Bannack, w rejonach, ktorych zaledwie zdqzyli dotknaé, ptucze ztoto, wydobywa szmaragdy i
diamenty kilkadziesiqt tysiecy innych, przybylych tam nie wiadomo skqd i nie wiadomo kiedy.
Ze ziotego pytu, niczym z otchiani wylaniajq sie Jefferson i Diamond City oraz Helena. Na
mape wpisujq sie prawie natychmiast Silver City, Placerville, Elk City i Orofino. Ktoz zliczy,
ile innych?

Na ztotonosnych polach Kalifornii i Nevady, Kolorado i Montany, Wyoming i Idaho zloto
pluczq zawziecie setki tysiecy poszukiwaczy, przybylych tam ze wszystkich stron i zakamarkow
Swiata. Nikt nie wie, ilu naprawde. Moze nawet milion albo i wiecej. Przyplywajq i
odptywajaq, ciqgnq we wszystkich kierunkach, przelewajq sie przez kraj. Raz jest ich wiecej tu,
raz w innym miejscu. Sq zawsze tam, gdzie pada okrzyk: zloto! Rozsadzajq skaly i skalne
szczeliny, szarpiq stoki parowow, grzebiq w dolinach i najwyzszych gorach. Niczym lawina
przewalajq sie przez zachodnie dzikie obszary brudni, obdarci, glodni, ale z nadziejq w sercu,
blyskiem pozqdania w oczach, zawzieci, uparci, zdeterminowani, bezwzgledni, bezlitosni i
twardzi niczym granitowa skala. A tak! Zbudujq i Granit City. Czy to tylko symbol...?

Potrzebujq wszystkiego: miesa i grochu, cukru i soli, topaty, kilofa i ptuczkarskiej patelni,
sita, butow i spodni, gwozdzi i hakow, i calej masy innego zelastwa, dobrej broni —
wszystkiego. I muszq to miec¢. Ktos musi im dostarczy¢, i to najczesciej z daleka, przez kraj,
gdzie nie zorganizowano transportu ni zaopatrzenia, gdzie na kazdy tabor czyhajq Indianie
lub bandy biatych rabusiow. Ale od czegoz przedsiebiorczosc¢? A ryzyko? Jest wszedzie. Plyng
wiec na zachod transporty zywnosci, dostawy towarow, a nawet poczta. Szlak Santa Fe, Szlak
Bozemana, Szlak Oregonski... Docierajq do nowo powstalych miast, do obozow
poszukiwaczy, tyle ze nie wszyscy... Wszystko jest piekielnie drogie. Bo bogactwo i ztoto chce
zdoby¢ kazdy, nie tylko ci, ktorzy je wyptukujq. Totez za funt wotowiny ptaci sie pie¢ dolarow,
chociaz kon kosztuje tylko dziesieé. Za funt gwozdzi placi sie dolarow dwadziescia — tyle
samo, co za patelnie do ptukania piasku. Kwitnie handel, kwitng interesy, mnozq sie
transakcje, spekulacje, w spragnione gardta leje sie alkohol.

Jak grzyby po deszczu wyrastajq rozne agencje spekulujqce na sprzedazy i zamianie
dziatek, terenow pod osadnictwo rolnicze i hodowlane farmy. Powstajq jednodniowe banki i
kantory, ktore juz nastepnego dnia znikajq — ma sie rozumie¢ wraz ze zlotem wzietym na
przechowanie. W najdzikszych zakqtkach swe podwoje otwierajq karczmy, tawerny i zajazdy.
Galonami plynie whisky, ale czy to na pewno whisky? Moze tylko cuchnqca i piekqca
meksykanska pulque. Ktoz bedzie pytat lub sprawdzat? Najwazniejsze, ze mocna i rozgrzewa
krew. Beczkami plynie piwo. Rozprzestrzenia si¢ demon hazardu. Gra sie w pokera i kosci: o
ztoto, ktore grajqcy ma przy sobie, o konia lub strzelbe, o zloto, ktore wyptucze jutro, o puszke
boczku z grochem, o zlotonosnq dziatke, o Zycie. I najczesciej wygrywa szuler. Ale hazard
thwi we wszystkim. Wszystko warte jest tyle samo. Ktos wygrywa, ktos przegrywa. Jutro role
mogq sie odmieni¢, fortuny rosnq jednego dnia, by zniknqc¢ w dniu nastepnym. Tetniq zZyciem
szulernie, kasyna gry, saloony, spelunki, kroluje sita, spryt, bezwzglednosc. Nikt nie oszczedza
stabych. Tam dla nich nie ma miejsca. Czasem tylko ktos z litosci daje komus dolara lub
sztuke ztota na ostatniq kule. A potem juz tylko waqski, plytki dot, malenki wzgorek i prosty
drewniany krzyz...



Na zlotonosne pola przybywajq nie tylko poszukiwacze. Wraz z nimi ciqgnie cata armia
obiezyswiatow, niebieskich ptakow, stracencow, szulerow, pospolitych rzezimieszkow,
kombinatorow, aferzystow, ztodziei, bandytow, zawodowych mordercow, spekulantow. Na
ledwo przetartych szlakach, wsrod dzikich bezdrozy, nad ukrytymi gleboko w gorach
potokami, w jarach i wagwozach, w tysiqcach miejsc bielejq kosci, kosci tych, ktorzy nie byli
zbyt ostrozni, ktorzy w niestosownej chwili odlozyli bron, ktorzy spali niezbyt czujnie lub zbyt
dlugo, ktorzy nie byli tak szybcy jak napastnik. Ta kraina, to dla niektorych raj, dla innych
przedsionek piekta. Wszak nie zorganizowaly sie jeszcze stany, jeszcze nie powstata wtadza,
jeszcze nie dziatajq zadne prawa.

Nie! Dziala jedno prawo: prawo przemocy, piesci, kuli i noza. Mnozq sie akty przemocy,
gwattu i rozboju. Mnozq sie oszustwa, napady, rabunki, mordy. Obozy poszukiwaczy,
Jjednodniowe miasta-widma grzmiq kanonadq strzalow, rykiem pijackich burd i awantur.
Phynie krew. Nie jest bezpieczny Zaden transport towarow czy zywnosci, zaden podrozny,
zaden tadunek zlota, nikt, kto ztoto posiada, zaden bank. Wiadze nad krajem sprawujq bandy.
Szaleje terror i gwalt. Nikt nie jest pewien swej chwili. Ten kto znalazi zloto, nie moze
wypuscic¢ karabinu z reki.

Ale za mord, gwalt, rozboj, za kradziez placi sie. Placi sie Zyciem. Na bezprawie
odpowiada si¢ gwattem. Konwoje ztota do Denver, San Francisco, do Portland idq pod silng,
uzbrojonq eskortq. Poszukiwacze broniq sie. Ich komitety samoobrony — wigilanci —
wymierzajq sprawiedliwos¢ bez sqdu, bez zbytnich ceregieli. Zawodowi, ptatni towcy
przestepcow strzelajq tez bez uprzedzenia. Takq samq nagrodaq dostanq za trupa, co za
zywego bandyte, a jego los i tak juz jest przesqdzony.

To juz nie gorqczka, to szalenstwo. Nawet nie przedsionek. To prawdziwe piekto. Czas, w
ktorym zachodnie rejony potnocnoamerykanskiego kontynentu zdobedq stawne na caly swiat
miano Dzikiego Zachodu. Bo kraj jest dziki nie tylko gorqczkq zlota, bezprawiem i przemocq.
Na rozleglych obszarach Kalifornii i Nevady, Utah i Nowego Meksyku, Kolorado, Wyoming i
Idaho, Montany i Oregonu zyjq Indianie, dotychczasowi wiadcy tej ziemi, ktora jest ich
domem. Jest ich okolo trzystu tysiecy i nie chcq tej ziemi opuscic¢. Kolejne plemiona zrywajq
sie do obrony. Plong farmy, ofiarq napadow padajq obozy poszukiwaczy, transporty towarow,
dylizanse, niewielkie osady, pojedynczy osadnicy. Na jedno bezprawie naktada sie drugie. Ale
wkrotce na szlaki wyruszq zawodowi towcy skalpow uzbrojeni w nowoczesng bron — colty i
winchestery. W stanach zachodnich — takze regularne oddzialy wojska. Bezprawia biatych nie
zlikwidujq, ale wyniszczq Indian, a tych, ktorych nie wyniszczq, zapedzq do rezerwatow.
Wynik tej konfrontacji jest z gory przesqdzony.

Zatrzymajmy sie jednak jeszcze przy gorqczce zlota. Nim zdota ogarnqc i pochiongc
Kolorado, Wyoming, Idaho i Montane, pochtonie najpierw Kalifornie. I chociaz ztota ani
ztotonosnych dziatek nie starczy dla wszystkich, to w ciqgu pierwszych dziesieciu lat gorqczki,
w okresie 1848—1858, wartos¢ tqcznego wydobycia z tego obszaru wyniesie przeszio piecset
piecdziesiqt milionow dolarow w czystym kruszcu: Nie do uwierzenia — general Scott nie
chcial zaptaci¢ Meksykowi za calq Kalifornie, Teksas, Nowy Meksyk i Terytorium Arizony
nawet pietnastu milionow dolarow, gdyz nie byt pewien, czy te ziemie warte sq az tyle...

Ale kalifornijskie pola zlotonosne poczely sie wyczerpywaé. Zloty pyl i nuggety
spoczywajqce na powierzchni ziemi lub plytko pod niq zostaly skrzetnie wyptukane. Nie
odkryto jeszcze pol w Nevadzie i Montanie. Henry Comstock nie natrafit jeszcze na swq
bonanze w jednym z wqwozow Mount Davidson w tancuchu Washoe Range po wschodniej
stronie Sierra Nevada. Jeszcze nie wiadomo, Ze jego bonanza, ta najbogatsza na calym
Dzikim Zachodzie, przyniesie az trzysta piecdziesiqt milionow dolarow czystego zysku, gdy do
Doliny Sacramento dociera nowa wies¢: zloto odkryto w Brytyjskiej Kolumbii nad rzekq
Frasera...

Fala tych, ktorym w Kalifornii nie poszczescito sie, przez port w San Francisco plynie na



nowe ztotonosne pola — na potnoc, do Nowego Eldorado.

I w tym samym czasie, gdy John Sutter, stojqac nad Diabelskim Potokiem, z bezsilng
wscieklosciq patrzy na zdewastowane tereny wokot farmy, na poszarpany, rozorany potok, na
szczqtki nie dokonczonego nigdy tartaku, prawie o tysiqc mil na potnoc, u ujscia wielkiej rzeki
Frasera, lqdujq pierwsze grupy poszukiwaczy zlota. Piekielny duch Diabelskiego Potoku
przenosi sie do Brytyjskiej Kolumbii...



Rozdzial pierwszy

W Yale

Jest rok tysiac osiemset pigédziesiaty O6smy. Tam, gdzie zachodnie krance rozleglej
Wyzyny Frasera dotykaja postrzepionych stokow Gor Nadbrzeznych Brytyjskiej Kolumbii,
gdzie w czasie pogodnego dnia wida¢ odcinajace si¢ wyraznie, pokryte wiecznym lodem
potezne szczyty Waddington, Queen Bess i Good Hope, u stop Pajeczej Skaty odleglej o
pigéset mil od najblizszej osady w Yale, w samym sercu dzikiej rozlegltej krainy, Henry
Snowden z wiarag w Opatrzno$¢ 1 mgstwem w sercu gotowat si¢ na przyjecie losu.

Sytuacje ocenial trzezwo i nie tudzit sig¢. Tamci przyszli po zloto i byli zdecydowani je
zabra¢. Wraz ze zlotem zdecydowani byli zabra¢ jego zycie. Zreszta, jesli nie chcieli, by
rozpoznat ich kiedykolwiek i wydat pierwszemu z brzegu s¢dziemu, nie mieli innego wyjscia.
Byli zawodowcami i1 dobrze znali swoj fach. Mimo ze byto ich tylko czterech, w mgnieniu
oka odcigli go od rzeki i lasu i przydusili ogniem. Cudem zdotat dopas¢ sterty okraglakow i
skry¢ si¢ za nia. Ale nie mogl marzy¢ o wydostaniu si¢ z putapki.

Najgorzej, ze odcigli go od szalasu. Przed kulami nie dawat Zadnej ostony, ale znajdowato
si¢ w nim kilka paczek amunicji. Gdyby miat ja przy sobie, moglby probowac powstrzymac
ich jaki§ czas. Moze nawet do wieczora. Pod oslona ciemnosci sprobowatby dosta¢ si¢ do
rzeki 1 na druga strong do lasu.

Westchnat z rezygnacja i mocniej $cisnal karabin. Miat w nim cztery, moze pi¢¢ naboi.
Tesknie popatrzyt na szatas. Stat zaledwie o kilkanascie krokow...

Sterta okraglakow, ktére wspolnie z Danem przygotowali do budowy zimowej chaty, w
chwili ataku okazata si¢ catkiem skuteczna zastona. I chociaz pociski bity prawie jeden przy
drugim, Zaden nie przedostat si¢ na druga strong.

Wreszcie zaprzestali bezskutecznego ognia. Od dtuzszej chwili panowata cisza.

»Pewno naradzaja si¢” — pomys$lal omiatajac uwaznym spojrzeniem niezbyt odlegle
rumowisko. Moze radzili, jak go wykurzy¢ zza barykady, a moze ktocili si¢ juz o ztoto, ktére
jak si¢ spodziewali, musiato by¢ w zasiggu reki. Skrzywit si¢ zto§liwie. Wiedzial, Ze ztota nie
dostana, nawet po jego $mierci.

Zza skalnego rumowiska dobiegt go ostry glos:

— Nie masz zadnych szans, Snowden. Wyltaz 1 oddaj ztoto. Nic ci nie zrobimy. Tylko odt6z
karabin. I nie prébuj robi¢ zadnych kawatow.

Skrzywit si¢ pogardliwie i odkrzyknat:

—1dzZ do diabta! Nie mam zadnego ztota!

— Nie probuj nas oszuka¢, Snowden! — Glos bandyty tchnal pewnos$cia. — Wiemy, ze masz
ztoto i wiemy o twoim potoku. Potok zostawimy ci, ale ztoto, ktére masz tu, musisz oddac.

— Powtarzam, ze nie mam zlota — krzyknat. — Ale nawet gdybym miat, nie bylbym taki
ghupi, zeby je tu trzymac. Lepiej zabierzcie sig stad, zanim ktoregos nie poczgstujg otowiem.

Za pryzma rozlegt si¢ gtosny rechot.

— Lzesz, stary! Piasek zawsze trzymate$ przy sobie. W Montanie réwniez. Nie pamigtasz
juz? Oddaj go. Wiesz, ze z nami nie ma zartow.

A wigc to byli ci z Montany. Pamigtal ich dobrze. Pamigtal, ze zarobit wtedy tadny
postrzat 1 stracit prawie caly piasek wyptukany w ciagu sezonu. Cudem, pod ostona nocy



uszedt z zyciem, ratujac zaledwie niewielki irchowy woreczek. O tak, pamigtat dobrze. Tylko
ze wtedy byto ich wigcej i w miejscu napadu zostawili kilkanascie trupow. Po ucieczce nie
wrocit juz tam. Przenidst si¢ tu, na nowo odkryte ztotonosne pola Cariboo. Nie sadzil, ze
dotra tutaj, i ze los ponownie zetknie go z nimi. Ale widocznie tak bylo zapisane w
niebieskich ksiggach. Zwart mocniej szczgki. Tym razem pomylili si¢ jednak. Tamta lekcja
nauczyla go sporo. Ztota nie trzymatl juz przy sobie. Kazdego dnia caly przeptukany piasek
chowal w dobrej kryjowce, ktora znat tylko on 1 Dan. Tam ztoto byto bezpieczne.

Przez moment z niepokojem pomyslal o potoku. Wiedzieli o nim, skad? A moze nic nie
wiedzieli? Rozesmiat si¢ halasliwie:

— To ty 1zesz. Skad mam mie¢ ztoto i ten twoj potok? Strumieni jest sporo i w kazdym
mozna co$ znalez¢, ale na swoj jeszcze nie natrafitem. Jak natrafig, to wam pewno powiem.

W odpowiedzi, zza rumowiska rozlegt si¢ $miech.

— Za kogo ty nas bierzesz? Wiemy na pewno, ze masz ztoto. Wiemy, ze wspoélnie z tym
swoim Danem znalezliscie dobry potok i wyptukali$cie juz wiele funtow piasku. Oddaj go, a
zostawimy ci¢ w spokoju przynajmniej do nastgpnego roku.

— Powtarzam, ze nie mam ztota.

— Zastanow si¢ jeszcze. Dajemy ci pig¢ minut.

— Mozesz dawac sobie — warknat 1 ponownie spojrzat na szatas. ,,Gdyby cho¢ kilkanascie
naboi” — pomyslal. Ale przestrzen miedzy sterta drzewa a szatasem byla zupetnie pusta. Nie
mial szans przebiegnigcia nawet kilku krokéw. Trudno...

Pierwszy pocisk odlupat koto jego glowy spora drzazgeg. Nastgpne, wraz z grzmotem
wystrzatow, thikly zaciekle w grube sosnowe bale po zewnetrznej stronie barykady. Smiat sig
cicho, zawzigcie 1 przez szczeling migdzy okraglakami obserwowat przedpole. ,,W ten sposéb
moga sobie strzela¢ do sadnego dnia” — pomyslal i... znieruchomial. Zza nadrzecznego
rumowiska, petznac ptasko po ziemi, wysuwat si¢ jeden z napastnikoéw. Nie usitowat jednak
zblizy¢ si¢ do ukrytego mezczyzny. Wykorzystujac sprytnie rozrzucone po drodze glazy i
kryjac si¢ za nimi, zmierzal uko$nie w stron¢ wylotu parowu. Zamiar jego byl oczywisty.
Gdyby udalo mu si¢ tam dotrze¢, zwierzyna nie miata zadnych szans. Mdgl do niego strzela¢
jak do tarczy. I Henry Snowden miat petlna tego $wiadomos$¢. Jezeli pragnal zachowacé
chociaz cien szansy na przezycie, nie mogl pozwoli¢, by czolgajacy sig teraz usadowit si¢ z
tyhu.

Obserwujac czujnie przeciwnika, przesunat lufg¢ w jego kierunku. Tamten petznat wolno,
uwaznie, nawet na moment nie podnoszac glowy. Nad nierowno$ciami gruntu jedynie od
czasu do czasu ukazywal si¢ skrawek bluzy na jego grzbiecie badz reka wysuwajaca si¢ do
przodu. Mierzacy w jego strong czul jak mu wilgotnieja palce zacis$nigte na kolbie karabinu,
jak lekka mgietka przystania wytgzony wzrok. Nie strzelal jednak. Nawet gdyby trafit, pocisk
co najwyzej rozoralby tamtemu skor¢ na plecach. Czekal. Wreszcie bandyta dotart do
ostatniej zastaniajacej go wyniostosci. Do nastgpnego duzego gltazu mial przynajmniej z piec
jardow gotej, réwnej ziemi. Ten odcinek stanowit najwigksze niebezpieczenstwo.
Przywarowal w miejscu. Ale tylko na chwilg. Krzyknal co§ do pozostatych z tylu kompanow.
Ku przyczajonemu za sterta drzewa posypaty si¢ gesto pociski.

Snowden na moment tylko pochylit glowg, ale to wystarczyto, by tamten skoczyt. Jeszcze
chwila i zniknie za glazem. Nie! Nigdy! Nim zdotatl u§wiadomi¢ sobie co czyni, poderwat si¢
z ziemi. Kolba winchestera przywarta mocno do ramienia, lufa znieruchomiata. Z jej wylotu
bryznat jezyk ognia. Biegnaca posta¢ zachwiata sig, zwiotczata i o pot kroku od zbawczego
kamienia zaryta w ziemig.

W tym samym niemal momencie strzelajacy poczut uderzenie w ramig, tgpy bol w brzuchu
1 ogien w piersiach. W zdumieniu patrzyt, jak z bezsilnych, oci¢zatych nagle rak wysuwa si¢
bron. Czut jak uginaja si¢ nogi, m¢tnieje wzrok, w ustach narasta jaki$ gryzacy, stony smak.
Nie czut jak w gnace si¢ ku ziemi cialo uderza jeszcze jeden pocisk. Nie styszat juz grzmotu



karabinow. Przed oczyma wykwitlo nagle morze ognia. ,,Pewno pozar stepu” — pomyslat.
,»Nie, to nie pozar, to poranne zorze, a wsrdd nich... Czy to stonce...? Nie, to jakas postac,
posta¢ dziewczyny w jasnej ditugiej sukience. Zbliza sig, biegnie, pltynie w powietrzu, wida¢
ja coraz wyrazniej. Spieszy si¢, wyciaga rece. Wokot glowy wiatr rozwiewa pasma ztocistych
wlosow. Na twarzy rados¢. Z ust zrywa sig¢ jakis okrzyk. Tylko jedno stowo. Jedno najdrozsze
stowo: — Ojcze!”

Rysy twarzy lezacego tagodnieja. Wkrada si¢ na nia spokojny, szczesliwy usmiech. Usta
szepcza niedostyszalnie: — Bess, dziecko najdrozsze...

Pier§ podnosi krotki, spazmatyczny oddech, gtowa usituje si¢ dzwignac¢, lecz bezsilnie
opada do tyhu.

Pochylony nad nieruchomym juz ciatem bandyta rzuca pogardliwie:

— Wystarczy! Teraz trzeba poszukac zlota.

,Umatilla”' opuscita gtowny nurt i z trudem wdzierajac si¢ pod silny prad wysokiej
wiosennej wody szta ku zbitemu z grubych bali pomostowi. Ttum na nabrzezu zafalowal, w
gorg polecialy czapki i kapelusze, rozlegty si¢ powitalne okrzyki.

Rzucono cumy. Na nabrzezu pochwycono je. Przymocowano statek do pomostu. Po desce
wysunigtej z dolnego poktadu rungla na brzeg gromada pasazeréw. Rozlegly si¢ ponowne
okrzyki, nawotywania, gtosne wybuchy radosci.

To megzczyzni w Yale witali poszukiwaczy zlota przybylych tu z Doliny Sacramento w
Kalifornii i ze spalonych stoncem skalistych terenéw Nevady. Oczekujacy w wigkszos$ci takze
pochodzili stamtad. Gdy ubieglej jesieni do San Francisco dotarly wiesci o odkryciu ztota nad
rzeka Frasera oraz w rozleglym Kraju Cariboo, porzucili natychmiast wyeksploatowane juz
pola kalifornijskie i wynajgtym specjalnie parowcem, jeszcze przed zima dotarli do Langley i
Yale. Wczesna wiosna, tuz po sptynigciu lodow, ruszyli w gore 1 w dot rzeki, by zajac
najlepsze dziatki. Nim mingty dwa tygodnie, migdzy Yale a odleglym o okoto pigtnascie mil
w dot rzeki Hope, jeden przy drugim wyrosty gwarne obozy.

Teraz witali hatasliwie swych starych znajomych, wspolnikow i przyjaciol. Zwarty do tej
pory thum rozbit si¢ na liczne grupy 1 grupki. M¢zczyzni witali si¢ serdecznie. Wymieniano
nowiny, przekazywano wiadomosci, dzielono si¢ wiesciami o naj§wiezszych wydarzeniach.

Gorny poktad statku opustoszat. Pozostala na nim garstka tych, ktorzy w Yale nie mieli
znajomych ni przyjaciot, i na ktérych nikt nie czekat. Patrzyli teraz z ciekawoscia na tych w
dole, na niewielka osad¢ wci$nigta miedzy wysokie zalesione zbocza gor, stanowiace wylot
niedostgpnego kanionu, ktérego dnem walily spienione wody rzeki Frasera. Patrzyli na stary
drewniany fort Hudson Bay Company, przez dilugie lata spehliajacy funkcje¢ handlowej
faktorii tej kompanii.

Spod poktadu zaczeto wynosi¢ kufry, skrzynie, cigzkie worki, pekate toboty i sktada¢ to
wszystko na pomoscie. W koncu ze specjalnego pomieszczenia wyprowadzono konie 1 mutly
oraz zdajace si¢ nie zwraca¢ na nic uwagi osty. Thum na nabrzezu poruszyt sig. Czgsc
pasazerow wracata szybko na statek, by zabra¢ swoje podr¢czne bagaze oraz dopilnowac, by
W zamieszaniu nie zawieruszyto si¢ nic z tego, co wynoszono z pomieszczen tadunkowych.

Wkrétce z thumu poczeli odiaczaé pojedynczy, cigzko obtadowani mezczyzni, grupy kilku-
a takze kilkunastoosobowe. Ci nie zamierzali zatrzymywaé si¢. Z pospiechem i

' Umatilla” — pierwszy statek parowy, ktéry latem 1858 r. przybyt z San. Francisco do Yale przywozac
kilkusetosobowa grupg poszukiwaczy zlota. Nastgpne statki kursujace regularnie na tej linii w okresie goraczki
ztota to: ,,Henrietta”, ,,Colonel Moody”, ,,Kit Carson” i ,,James Douglas”. Wszystkie one napedzane byty kotem
lopatkowym umieszczonym za rufa. W roku 1858 przewiozly do Yale ponad dwadziescia pigé tysigcy
poszukiwaczy ztota, towary i Zywnos$¢.
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niecierpliwoscia ruszali w gore rzeki.

Stojaca na gornym poktadzie dziewczyna widziala, jak wzbijajac chmury zéltego pylu na
jedynej ulicy Yale suna dlugim sznurem poza granice osady i nikna w oddali. Wiedziala, ze
beda tak i8¢ dniami i tygodniami, rozpraszajac si¢ coraz bardziej po dzikim, rozlegtym kraju —
kazdy w nadziei na znalezienie ztotej bonanzy swego zycia.

Z niepokojem przeniosta wzrok na topniejacy thum. Parg chwil przeszukiwata uwaznym
spojrzeniem kazda oddzielna grupke, w koncu z lewej strony dostrzegta czarna, rozwichrzona
czupryng najwyzej szesnastoletniego wyrostka. Stat obok dwdjki mezczyzn i co$ im Zywo
thumaczyl. Z gestow 1 wyraznej mimiki twarzy domyslita si¢ bez trudu, ze 1 tym razem jego
wysitki okazaly si¢ bezowocne, mimo ze od chwili zej$cia na brzeg zdazyt juz chyba wypytaé
kilkadziesiat osob. Teraz uniost w gore¢ twarz i napotykajac zatroskane spojrzenie siostry
bezradnie roztozyt rece. W pare chwil pdzniej stat obok nie;j.

— Nie ma go!

— Jeste$ pewien, Bob, Ze pytale§ wszystkich?

— Sama widziata$, byta kupa ludzi. Pewno pominatem co niektorych. Trzeba jeszcze troche
poczekaé. Moze gdzies tu si¢ krgei — dodat bez zbytniego przekonania.

Dziewczyna spojrzata ponownie w dot. Na brzegu pozostalo juz tylko kilkunastu
mezczyzn. Trzech Meksykanow, dwu Jankesow, jasnowlosy Szwed, dwu kupcow z Londynu.
Znata ich. Przybyli statkiem. Pozostali wygladali rowniez na pasazerow. Poza jednym. Jak
zdazyta zauwazy¢, od kilkunastu minut siedzial na nadbrzeznej skarpie i gapit si¢ bezmyslnie
na statek. Nie wygladat na poszukiwacza. Nie przybyt rowniez na poktadzie ,,Umatilli”.

A moze to wiasnie on — pomyslata z nagla nadzieja i dotkngta reki brata.

— Nie pytales tego, tam nad rzeka? Chiopak spojrzat ku tkwiacej nieruchomo postaci i
pokrecit gtowa:

— Nie, Bess. Nie pytatem. Myslisz moze...?

— Nie wiem. Wyglada na kogo$ miejscowego. Jesli nie on sam, to moze chociaz co$ wie?
Chodz, spytamy! Reszta 1 tak juz si¢ rozchodzi.

Mimo zZe podeszli zupetnie blisko, nie zmienil pozycji. Obrécit jedynie glowe i patrzyt na
Bess troche drwiaco, trochg bezczelnie. Na Boba nie spojrzal. Dziewczyna przezwycigzyta
uczucie lekkiego zmieszania i powiedziata po prostu:

— Jestem Elizabeth Snowden, a to moj brat Bob. Przyptynglismy ,,Umatilla”. W Yale miat
nas oczekiwac¢ przyjaciel ojca. Nazywa si¢ Dan. Nie wie pan przypadkiem, kto to moze by¢ i
jak moglibysmy go odnalez¢? Nie znamy tu nikogo, a moze to wlasnie...? — urwala w pot
zdania.

Mgzczyzna zmienil trochg pozycje i jeszczg raz spod zmruzonych powiek spojrzat na
dziewczyng.

— Nie, to nie ja. Na mnie mowia Davy, ale jesli panience podoba si¢ imi¢ Dan, moge¢
zmieni¢ swoje — spojrzenie stato si¢ bardziej bezczelne.

Bob poczerwienial lekko, dziewczyna nie zrazona zaczepka odparta spokojnie:

— Nie musi pan niczego zmienia¢. Pytatam, czy nie zna pan kogo$ o takim imieniu? A
moze styszat pan o kim$ takim?

Zerwat zdzblo trawy, wlozyl je miedzy zgby, chwile zastanawiat si¢, po czym pokrecit
przeczaco gtowa.

— Nie, ale skoro mial tu by¢, to moze si¢ jeszcze pokaze, a jesli nie, to najlepiej szukac 1
pyta¢ w saloonie Molly. Jest tam par¢ dziewczynek. Moze go zatrzymaly i nie zdazyt. — Przy
ostatnich stowach rozesmiat si¢ i poderwat z ziemi.

Dziewczyna odwrdcita si¢ na pigcie 1 pociagngla za soba brata. Raz jeszcze popatrzyta na
nabrzeze. Po kilkusetosobowym tlumie nie zostato sladu. Drab, z ktorym rozmawiata przed
chwila, podazat wyraznie do zachwalanego przez siebie saloonu. Przy pomoscie zatrzymat
rodzenstwo kapitan statku.
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— I ¢c6z, panno Snowden? Widze, ze mina co$ niewesota. Ktopoty?

Kiwngta gtowa.

— Powazne?

— Nie wiem, panie Bennet. Moze nie. Ale chwilowo sa.

Popatrzyt uwaznie na jej zmartwiona twarz i powiedziat spokojnie:

— ChodZmy na gorg, moze uda si¢ im jako$ zaradzi¢. — Gdy usiedli w niewielkiej, ale
sympatycznej kajucie, zwrocit na Bess pytajace spojrzenie: — Co to za klopoty?

Dziewczyna westchngta bezradnie.

— Jak pan wie, przyjechalismy z Bobem do ojca. W liscie, ktory otrzymaliSmy jesienia,
pisal, ze na wiosng mamy przyjecha¢ do Yale. Mial tu na nas od kwietnia czeka¢ jego
przyjaciel, jaki§ Dan. Dzisiaj Bob wypytywal wszystkich, ale na zadnego Dana nie natrafit.
Nie wiemy, gdzie ojciec ma swoja dziatkg. Nie wiemy, jak si¢ do niego dosta¢. W Yale nie
znamy nikogo...

Kapitan patrzyl zyczliwie na dziewczyng.

— No, to jeszcze nic strasznego. Pewno si¢ zjawi. Czy ojciec podawat jaki$ doktadniejszy
termin?

— Nie, napisat tylko, ze od kwietnia.

— Od kwietnia... To nie znaczy wcale, ze od pierwszego kwietnia. Nie wiadomo, czy
dziatka jest blisko, czy daleko. Droga od ojca moze by¢ dtuga. Trzeba czekac¢. Trochg gorze;,
ze nie zna tu pani nikogo. O zatrzymaniu si¢ w osadzie nie ma co mysle¢. W zajazdach brak
miejsc. Zostanie pani na statku, az Dan zjawi sig, zgoda?

— Jest pan bardzo dobry...

— Nie ma o czym mowic¢. Moze jeszcze jakie$ inne ktopoty?

— Nie, zlgktam si¢ jedynie, Ze nie bedziemy si¢ mieli gdzie zatrzymac.

Usmiechnat sie.

— No, wigc nie ma sprawy. Pasazerowie opuscili statek. Jest tu teraz sporo miejsca.
Postoimy pewnie ze trzy tygodnie. Przez ten czas co$ si¢ wyjasni. Zreszta, brat moze popytac
tutejszych. Moze co$ styszeli i moze kto§ wie, gdzie obraca sig ojciec lub jego wspolnik. Sam
tu mam znajomych. Tez popytam.

Spojrzata z wdzigczno$cia.

— Naprawdg, nie wiem jak...

— Wszystko w porzadku. W razie innych zmartwien prosz¢ da¢ zna¢. Ale jeszcze jedno.
Mysle, ze bedzie lepiej, gdy ograniczy pani swoje wizyty w osadzie. Na zlotono$ne pola
rzadko przyjezdzaja dzentelmeni. Mogtaby pania spotka¢ jaka$ przykro$¢. Bob oczywiscie
moze wychodzi¢.

Skingta gtowa.

Siedzac po potudniu w przytulnej kabinie patrzyta, jak brat zawzigcie czySci swego
nowego, szesciostrzatowego colta, wydobytego z dna kufra.

— Czemu go tak pucujesz?

Chiopak rozesmiat si¢ i pieszczotliwie przeciagnat szmatka po dtugiej czarnej lufie.

— Pewno wiesz, ze bron nie lubi wilgoci.

— Wiem, nieraz méwites. Nie wiem tylko, czemu $cierasz teraz oliwe, ktora smarowales
pistolet kilka dni temu?

— Nie znasz si¢ zupehie na mgskich sprawach. Oliwilem, zeby go uchroni¢ wtasnie przed
wilgocia, ale z naoliwionego pistoletu nie mozna strzela¢. Teraz go wigc wycieram.

— O jakim strzelaniu mowisz, Bob? Co to za pomysty? — spojrzata ostro.

— Zadne pomysty. Styszata$, co méwit kapitan. Tu nie ma dzentelmendéw. Widziatas, ze
kazdy nosi co$ przy boku. Niektorzy nawet po dwa. A ja wybieram si¢ wtasnie do saloonu
Molly. Kto wie, kogo tam spotkam?

Dziewczyna roze$miala sig, ale natychmiast spowazniata.
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— Bob, proszg cig, zostaw ten rewolwer. Nie bedzie ci na pewno potrzebny.

W tym momencie rozleglo si¢ pukanie i w drzwiach stanal Bennet. Widzac, ze chlopak
zapina pas z rewolwerem, spytat zartobliwie:

— Coz to, Bob, wyprawa wojenna?

— Ide na zwiady. Chce wstapi¢ do saloonu i1 popytac troche. Sam pan twierdzil, ze na pola
ztotonos$ne przyjezdzaja rdzni. Zabieram wigc bron.

Kapitan spowazniat.

— Zle mnie zrozumiate$, Bob. Méwitem, ze nie przyjezdzaja dzentelmeni, co jednak wcale
nie znaczy, ze z kazdym trzeba rozmawia¢ za pomoca pistoletu. Zreszta nie wiem, czy
probowales tak kiedy$ rozmawiac?

— No, nie...

— A widzisz. Mogg ci powiedzie¢, ze to wcale nie takie proste, zwlaszcza z kims, kto broni
juz uzywat. Masz wprawdzie szesnascie lat 1 jeste$ dorosty, ale zastanow sig, czy lepiej
naraza¢ si¢ na kulg, czy najwyzej na parg siniakéw lub jaki$ wybity zab?

Chtopak wpatrywat si¢ uwaznie w twarz mowiacego, po czym niezdecydowanym ruchem
odpiat pas i rzucit na kojg.

Bennet skinatl glowa.

— Patrz, ja réwniez schodzg ze statku i takze nie zabieram broni. Przyszedtem spytaé, czy
nie wybralby$ si¢ ze mna wilasnie do saloonu Molly? Pani Tuck to moja stara znajoma,
jeszcze z San Francisco. We dwdch — dodat zartobliwie — bedzie bezpiecznie;.

Bob rozchmurzyt si¢, ucatowat siostre 1 kiwnatl gtowa.

— Jasne!

W parg¢ chwil pézniej Bess zostata sama.

Davy, mimo §wiadomosci, ze na przybytej statkiem dziewczynie nie wywart najlepszego
wrazenia, z krotkiej z nig rozmowy wydawat si¢ zadowolony. I miat ku temu powody.

Jeszcze pare miesigcy wezesniej, gdy po raz pierwszy sprobowat wyobrazi¢ sobie taka
mozliwo$¢, wydawata si¢ tak nieprawdopodobna, ze odrzucit ja prawie natychmiast. Potem,
mimo ze zaczgly pojawiac sig coraz czgsciej pewne znaki, nie bardzo chcial im wierzy¢. 1
dzisiaj rano, gdy przez chwilg¢ myslat o tym, nie byl przekonany. Jednak wiesci z dotu rzeki o
zblizaniu si¢ statku z San Francisco 1 jego, podobnie jak wielu innych, sprowadzity nad brzeg.
Poczatkowo na ttum przybylych gapit si¢ obojgtnie. Lecz p6zniej... przypadkowy rzut oka na
gorny poklad i... oczywiscie, wtedy jeszcze nie wiedzial. Dopiero potem, gdy ustyszat, jak
chlopak wypytuje o Dana. Pod czaszka rozbtyslo alarmujace $wiatetko. Obserwowat
dziewczyng uwaznie, chociaz niepostrzezenie. Gdy na koniec podeszta wraz z bratem, byt
pewien.

Teraz zmierzal prosto do zajazdu. Wyobrazat sobie, jakie zrobia oczy. A moze tez juz
wiedzieli? Paru znajdowato si¢ w tlumie witajacych. Musieli stysze¢, o co wypytywat
chlopak.

Pchnat wahadlowe drzwi i1 znalazt si¢ w zatloczonej izbie. Omidtt ja przelotnym
spojrzeniem i z trudem dopchal si¢ do baru. Przepychali si¢ zreszta i1 inni. Jaki$§ przez
nieuwage potracony rudy drab obrécil si¢ gniewnie, ale spojrzawszy na przeciskajacego sie,
zrezygnowat ze zgryzliwej uwagi. Styszat co$ nieco$ o tamtym i... wolal nie ryzykowac.

Davy oparl tokcie o bufet i zadzwonit paznokciami po pustej butelce. Molly, napeiniajac
cigzkie kufle jasnozoltym, pienistym plynem, spojrzala w jego strong i kiwngla glowa. W
kilka chwil p6zniej postawita szklankeg i peina butelke.

— Wczesnie zaczynasz dzi$, Davy.

Nie odpowiadajac spytat:

— Przyszedt juz moze Ned lub ktory$ z chlopakow?

Ruchem glowy wskazala przymknigte drzwi sasiedniej izby. Siggnat do kieszeni i
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przesunat w jej strong zo6tta grudke. Przy barze zapadta cisza. Kilkanascie par oczu wpilo si¢
pozadliwie w drogocenny metal. Zdajac si¢ nie zwraca¢ na to uwagi, rzucil jakby od
niechcenia:

— Nie musisz wazy¢ teraz, Molly. Reszt¢ moze przyjd¢ odebra¢ pdzniej, kiedy zostaniemy
tylko we dwoje.

Odpowiedzia na niewyszukany zart byt glo$ny $miech kilkunastu mezczyzn. Molly szybko
ukryta nugget, ktory, jak ocenita, wart byt znacznie wigcej niz kilka butelek tego, co tu nosito
nazwe¢ whisky, 1 roze$miata si¢ rowniez.

— Ghupio gadasz, Davy, i zdaje sig, ze za duzo pijesz ostatnio.

Nie odpowiedziat jednak. Zabrat butelk¢ i w parg¢ chwil pdzniej zamknal za sobg starannie
drzwi sasiedniej izby. Nie bylo tu tak tloczno. Kilkunastu poszukiwaczy rzne¢to w pokera.
Czterech nie znanych mu zupetlnie brodatych drabdéw, pochodzacych zapewne gdzie§ z
dalszych stron, namigtnie rzucato paroma kostkami. Purpurowa niemal twarz jednego z nich
wskazywala, ze nie sprzyjato mu szczescie. Pod oknem, prowadzac przyciszong rozmowe,
siedziato trzech mezczyzn. Najstarszy, trzydziestoparoletni brunet o cerze znamionujacej
poludniowca wskazal wolne krzesto.

— Siadaj! Czemu tak p6zno?

Przybyty postawit butelkg i klapnat na trzeszczace krzesto.

— Jakos$ tak wyszto, Ned. Zasiedziatem si¢ nad rzeka.

— Cos ciekawego?

— lii... Tak jak przypuszczates. Troche poszukiwaczy i chyba potowa takich, co to beda
chcieli tylko zarobi¢. Sprzgtu goérniczego nie przywiezli, za to przynajmniej niektdrzy az po
dwie spluwy 1 nosza je nisko.

— To jaka$ r6znica?

— Jak dla kogo. Meksykanie podobno wola nosi¢ nizej.. Mowia, ze tatwiej siggnac reka.

— A ty co o tym myslisz?

— Bo ja wiem? Ale powracajac do pasazeréw. Zdaje sig, ze przynosze¢ ci nowing, na ktora
czekasz od jakiego$ czasu.

— Znamy ja juz, Davy. Chlopcy mowili, ze jaki$ wyrostek rozpytywat wszystkich o Dana.

— Tak? A nie méwili o dziewczynie?

Siedzacy obok wysoki zylasty blondyn zmruzyt znaczaco oko i skrzywit si¢ ztosliwie.

— A o ktérej, Davy? Przybylo ich az sze$¢. Stroja si¢ teraz u Molly na wieczorny wystgp.
Moze zdazytes si¢ juz umowic?

— Nie, George, nie mowig o tych szesciu. Mowig o siddmej. Ona nie stroi si¢ u Molly.

George przestal dluba¢ w zgbie i swe blade, jakby trochg wodniste spojrzenie zwrécit na
mowiacego.

— Nie przywidzialo ci sig co$?

— Nie, nie przywidziato mi si¢. Byta 1 siodma.

— Co to za jedna? — spytat Ned. — Warta obejrzenia?

— Bo ja wiem? Taka sobie, ale ma ciekawe nazwisko.

— Jakie? — Ned Mc Gowan pochylit si¢ nieznacznie do przodu.

— Elizabeth Snowden, a ten wyrostek, ktéry wypytywat o Dana, to jej brat. — Z
przyjemnoscia obserwowat wrazenie, jakie wiadomo$¢ ta wywarta na catej trojce.

Pierwszy opanowat si¢ Mc Gowan.

— Jesli nie pomylite§ sig, to wiadomo$¢ jest rzeczywiscie interesujaca. Skad znasz
nazwisko tej dziewczyny? — patrzyt czujnie.

Zapytany siggnat po butelk¢ i1 nalat do szklanki, po czym udajac, ze nie dostrzega
zaciekawionych spojrzen, pociagnat spory tyk. Chwile jeszcze milczal, po czym odstawit
wolno szklankeg i powiedzial niedbale:

— Sama mi si¢ przedstawita. Braciszka rowniez.
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— Rozmawiale$ z nia? — Brwi Mc Gowana uniosty si¢ nieznacznie.

George, ktory chciat wtraci¢ jaka$ zlosliwa uwage, zawiesit glos, tylko trzeci z siedzacych
przy stole poruszylt si¢ z widocznym ozywieniem. — No, Davy, pytalem, czy rozmawiates$ z
nig? — powtorzyl Ned.

— Uhm. Chociaz wiasciwie to nie ja z nia, a ona ze mna. Ale o niczym szczeg6lnym. Pytata
tylko o Dana.

— I co powiedziatles? — Wzrok Mc Gowana znow byt czujny.

— Ze mogeg go jej zastapié...

Ned wyprostowat sig 1 pociagnat spory tyk ze swojej szklanki.

— A co ona na to?

— Nic. Odwrocita si¢ na pigcie 1 odmaszerowata. Pewnie jeszcze nie obtaskawiona — dodat
Z wyraznym rozczarowaniem.

Milczacy do tej pory trzeci z mgzczyzn zmruzyt oczy 1 mruknat leniwie:

— Jesli niezta, to mozna sprobowac. Ned rzucil mu ostre spojrzenie.

— Nie pytam o twoje pomysty, Post. Zostan przy tym, za co ci ptaca. A od dziewczyny
wara. Zrozumiano?

Dwudziestoparoletni Henry Post, o ktérym moéwiono, ze szybciej strzela niz mysli, kiwnat
niedbale gtowa.

— Co to, Ned, pogadac juz nie wolno?

— Mozesz. O tych sze$ciu, ktore przyjechalty do Molly. Mozesz si¢ nawet z nimi zapoznac,
ale panng Snowden zostaw w spokoju. I wy rowniez — zwrdcit si¢ do pozostatych. — Stuchaj,
Davy, widziale$ pewno, czy rozmawiala jeszcze z kim$? Moze kogo$ spotkata?

— Nie. Wrdcita na statek.

— No, to spisale$ si¢ dobrze. A ta butelka, ktéra przyniostes, moze pdj$¢ na moje konto.

— Szkoda, ze nie wiedzialem wcze$niej. — Z udanym zalem dotknat kieszeni. — Ale nic
straconego. Na twdj rachunek wezmg nastgpna. Powiedz jednak, co to za Dan i czy w razie
spotkania sigga¢ po spluwe, czy zdejmowac kapelusz? — Chcial spytac jeszcze o cos, ale w
pore ugryzt si¢ w jezyk. Ned byt cholernie podejrzliwy.

Mc Gowan przygladzil swa czarna, na sposob meksykanski, czy tez raczej hiszpanski,
przystrzyzona brodke i westchnat:

— Klopot polega na tym, ze nie bardzo wiem, chociaz chciatbym. I dziewczyna interesuje
mnie tylko ze wzgledu na niego. Gdyby pojawit si¢ lub gdyby$ o nim ustyszat, daj zna¢. Nie
bedziesz zatlowal. A po pistolet nie si¢gaj. Nie jest mi potrzebny trup. Tylko pamigtaj: ani on,
ani nikt nie moze wiedzie¢, ze kto$§ poza dziewczyng interesuje si¢ nim.

— Nie mozesz baknaé co$ jasniej, Ned? Zdaje sig, ze jedziemy na tym samym woézku.
Wolatbym wiedzie¢, czego si¢ trzymac.

Mc Gowan rozwazal co$§ dluzsza chwilg, popatrzyt sceptycznie na pytajacego i odpart
powsciagliwie:

— Interesuje mnie ten facet. Moze zreszta zupelnie niepotrzebnie, ale to si¢ dopiero okaze.
Skoro jeste$ z nami, jak przyjdzie czas, powiem ci dlaczego. Na razie nie wiem,czy warto
strzgpi¢ gebe. Jesli natomiast chodzi o dziewczyng, to chciatbym wiedzie¢ wszystko, co tu
bedzie robita. Tylko, i to odnosi si¢ do was wszystkich, bez zadnych z nia kawatow. Panna
Snowden w kazdym z przyjaciét Neda Mc Gowana musi widzie¢ przyzwoitego chtopca —
powiedziat z naciskiem. — Myslisz, Davy, ze zostala na statku?

— Na pewno.

— Taak... Trzeba jednak pilnowa¢, by nie wyfrungta gdzie$ niepostrzezenie. I pilnowac jej
braciszka. Ty si¢ tym zajmiesz, Henry. On nie bgdzie siedziat na statku. Bedzie szukal Dana.
Chce wiedzie¢ to wszystko, czego si¢ dowie. I pilnuj, by mu si¢ co$§ nie przytrafito. Tu nie
lubig zbyt ciekawych, a z tego co mowiliscie, chtopak jest wscibski. Wolatbym, by go na
razie nikt nie przetracit. Czy wszystko jasne? — Kiwngli glowami. — No to nalej, Davy. Aha, i
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nie wszczyna¢ burd z ludzmi Benneta. ,,Umatilla” ma si¢ czu¢ w Yale bezpiecznie.

Oproznili butelkg. Mc Gowan moéwiac, ze musi z kim$ pogada¢, opuscil izbg. Jego dwaj
stali kompani, a jak mowili niektorzy, stata obstawa, pospieszyli zanie$¢ polecenia szefa
innym. Davy pozostal smgtnie nad pusta szklanka 1 popadt w zadumg. O czym myslal? Czy o
poznanej dwie godziny wczesniej dziewczynie, czy o przejawianym przez Mc Gowana
wyraznym nig zainteresowaniu? A moze mysli jego, gdy tak melancholijnie tkwil nad
oprozniona butelka, wpatrujac si¢ beznamigtnie w jej ciemnozielone szkto, krazylty wokot
tajemniczego Dana?

John Slumah siedzial przy drzwiach wejsciowych i mimo gwaru panujacego w izbie
zdawat si¢ drzemac. Davy zatrzymat si¢ obok, przysiadt na stotku 1 zagadnat przyjaznie:

— Cieszg sig, ze widzg mego czerwonoskorego brata w dobrym zdrowiu.

Indianin uniést nieznacznie powieki i1 odpart powsciagliwie:

— Slumah zyje w gorach. Jada migso niedzwiedzia i ryby, oddycha czystym powietrzem,
wiec nic mu nie dokucza.

— Ale skoro teraz odpoczywa, pewnie bola go nogi? Musial przywegdrowac z daleka?

— Nie, nogi tez go nie bola. Nie wedrowat daleko. Jego bracia zimowali w poblizu miejsca,
gdzie rzeka wpada do wielkiego kanionu i zaczyna rycze¢. Stamtad blisko.

— Pewno Slumah przyszedt kupi¢ proch i otléw do swojej strzelby?

Indianin chwilg milczat, po czym potwierdzit z przekonaniem:

— Tak, przyszedt po proch i otow, a tutaj wstapit, bo chciat popatrze¢ na nowych
mezezyzn, ktdrzy przyplyngli wielkim kanu bez wioset.

— I przyjrzat si¢ im? Dostrzegl moze co$ ciekawego?

— Obejrzat ich. Wie, ze przyptynegli z potudnia, tak samo jak ci, ktorzy przyptyngli tu
jesienia. Widzi, ze kazdy nosi przy boku krotka strzelbe, taka sama jak ta, ktora wisi teraz u
boku jego brata. A niektdrzy maja tez strzelby dlugie, z ktérych bez nabijania mozna
wystrzeli¢ kilka razy, ale biali nie sprzedaja takich strzelb Indianom. Czy mdj brat wie,
dlaczego kupcy nie sprzedaja tej broni czerwonoskorym braciom Slumaha?

Davy pokrecit przeczaco gtowa.

— Moze dlatego, ze strzelby takie sa bardzo drogie i nie mieliby czym za nie zaptaci¢?

Indianin rozesmiat si¢ pogardliwie.

— Brat Slumaha myli si¢. Slumah pytal o ceng takiej strzelby 1 wie, ze kosztuje mniej niz
gar$¢ z6itych nuggetdw, ktore mieszcza sig na dtoni dorostego mezczyzny. Indianie zyja tu od
dawna 1 znaja wszystkie potoki. Wiedza, gdzie wystgpuje zolty piasek i nuggety. Slumah tez
wie 1 moze zaptaci¢. Czy jego biaty brat kupi mu taka strzelbg albo kilka? Zyska przyjazn
Slumaha 1 Spintluma, ktory jest najwigkszym wodzem Salish.

Davy nie dajac pozna¢ po sobie wrazenia, jakie wywarly na nim ustyszane przed chwila
stowa, pozornie obojetnie wpatrzyt si¢ w co$ za oknem. Propozycja byta necaca. Gars¢, czyli
pot funta nuggetéw za jeden wielostrzatlowy karabin, ktorych pierwsze egzemplarze dopiero
zaczely pojawia¢ si¢ od ubieglego roku, to bylo wcale nie tak mato. Tyle tylko, ze.
obowiazywat zakaz sprzedazy Indianom tej broni. Placéwki kupieckie w Fort Kamloops, Yale
1 Langley jeszcze jej nie mialy. Ze Stanow Zjednoczonych zaczeli ja sprowadza¢ nowi,
pojedynczy kupcy. Wprawdzie colty byly w uzyciu od czasow wojny meksykanskiej, to
znaczy prawie od dwunastu lat, ale dtugie, dziesigciostrzalowe 44 Henry rifle z fabryki w
New Haven i spencery pojawity si¢ dopiero ostatnio. Niewinna wycieczka Johna Slumaha
wcale nie byla tak bardzo niewinna. Byly to po prostu zwiady w sprawie mozliwo$ci zakupu
nowych karabinéw, a cen¢ Indianin proponowat rzeczywiscie dobra. Spintlum gotow byt
zaptaci¢ za jeden karabin prawie sto czterdziesci dolarow, i to w czystym ztocie.

Odwrdcit wzrok od okna, spojrzal uwaznie na swego rozmowcg i powiedziat cicho:

— Moj czerwonoskéry brat podjat si¢ niebezpiecznego zadania. Jesli przybyt tu od
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Spintluma ze zlotem, by kupi¢ bron, nie powinien méwi¢ o tym zbyt glosno. Kto§ mogtby
zechcie¢ zapolowac na ztoto.

Indianin dotknal rekojesci noza i odpart réwniez potglosem. — Slumah nie obawia si¢
wrogow. Dla przyjaciot moze mie¢ nuggety, dla nieprzyjaciot strzalg z jadem wegza albo
zatruty néz. — Z tymi stlowy podnidst si¢ 1 popatrzyl na bialego. — Niech brat Slumaha
pomysli. Moze duzo zarobi¢ albo... duzo stracié... — W parg chwil potem opuscit izbg.

Davy dluzszy czas pozostat jeszcze na miejscu rozwazajac te stowa, po czym wyszedt i
pozornie bez celu walgsat si¢ po nabrzezu i osadzie. Nie uszedl jednak jego uwagi fakt, ze
marynarze ze statku wniesli do sklepu Suttona kilkanascie dlugich i przynajmniej tyle samo
krotszych, ale rownie cigzkich, solidnie okutych skrzyn. I nie musiat si¢ specjalnie wysilac,
by na kazdej z nich dostrzec wypisane duzymi literami nazwisko 1 imi¢ nadawcy: Samuel
Colt — New Haven, Connecticut... A o tym, kto to jest Colt, od pewnego czasu wiedzieli
wszyscy. Sutton sprowadzat bron z najlepszej fabryki na catym kontynencie. I wtasnie teraz
otrzymal nowa dostawg. Popatrzyt przelotnie na drzemiacego niewinnie przy pomoscie
Slumaha i u$miechnat si¢ do wiasnych mysli. Gdy wracal do saloonu, ujrzal, jak w tym
samym kierunku zmierzaja kapitan ,,Umatilli”’ i mtody Snowden.
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Rozdzial drugi

Dziwna opowies¢ Westa

Bess wyciagneta spod koi pojemny kufer i poczgla przeglada¢ garderobg. Mimo dbatosci,
jaka o nig zawsze wykazywala, na znoszonych juz sukienkach odkryta nowe poprzecierane
miejsca. Zabrala si¢ do cerowania, a musiata widocznie czyni¢ to dosy¢ czgsto, bo nitka z igta
w jej palcach migotata z zadziwiajaca zreczno$cia. Pracowata machinalnie, nie myslac o tym,
co robi. MyS$lala o ojcu. Pamigtata dobrze, Zze nie mial tatwego Zycia. Wiele lat temu
przezywat cigzkie chwile. Pozostawiony sam z dwojka dzieci musiat pracowac bardzo cigzko.
Najpierw w jakiej$ odlewni Zelaza, potem w kopalni weggla, w koncu w porcie w Montrealu. I
chociaz nie zarabial Zle, niewiele mogli zaoszczgdzi¢. Potem, gdy zachorowal, oszczednosci
rozeszty si¢ szybko. Do kopalni ani do huty juz si¢ nie nadawal. Do portu nie mogl wroécic.
Takich jak on—z astma — nie przyjmowali. Do pracy w szwalni musiata p6j$¢ ona.

W tym czasie na poétnoc zaczely dociera¢ coraz glosniejsze wiesci o wielkich odkryciach
ztota w Kalifornii. Ojciec nie zastanawial si¢ dtugo. Wiedziat, ze w domu jest tylko cigzarem.
Za cudem uciutane pieniadze wyjechat ktorej§ wiosny, zostawiajac ja sama z Bobem.

Przez kilka miesiecy nie odzywat si¢. Wreszcie przyszedl pierwszy list 1 pierwsze
pigédziesiat dolarow. Pamigtala ten list i pamigtata, jak nad nim ptakata. Ojciec pisat, ze z
Kalifornii zawegdrowat w gory Nevady, gdzie w strumieniach zaczg¢to znajdowac ztoto, ze w
czystym gorskim powietrzu przeszla mu astma i moze pracowaé tak jak inni. Ze na razie sam
ztota nie znalazl jeszcze, ale pomaga takiemu, ktory odkryt dobry potok i razem ptucza
piasek. Pisat, ze bedzie tak pracowac do jesieni, aby zarobi¢ trochg pienigdzy i moc rozpoczaé
samodzielne poszukiwania, wreszcie, ze cz¢s¢ odlozonych pienigdzy przesyta jej, aby nie
musiata pracowac zbyt cigzko i ze teraz pieniadze bedzie jej przysytat czescie;j.

I tak bylo prawie przez trzy lata. Wprawdzie pieniadze przychodzity niezbyt regularnie, ale
przychodzity. Dziewczyna pamigtajaca okres choroby ojca i1 glod, jaki wtedy cierpieli,
nauczyla si¢ oszczedzac i nie wydawata wszystkiego. Sama pracowata nadal i oszczgdzata
kazdy cent. Gdy wiosna tysiac osiemset pigédziesiatego trzeciego przystal wiadomos¢, by
wraz z Bobem przyjechata do San Francisco, nie potrzebowata nawet narusza¢ ostatnich
przystanych na podréz pienigdzy. I przywiozta wszystkie oszczgdnosci.

Ojcu powodzito si¢ niezle. Nie znalazt wprawdzie jeszcze zadnej bogatej zyty, ale nad
jakim$ strumieniem miat dziatkg, z ktérej wydobywal zloty piasek o warto$ci od o$miu do
dwunastu dolarow dziennie. W banku w San Francisco odtozyl dla niej prawie tysiac pigcset
dolarow. Pamigtala, jak byl dumny pokazujac jej kwity depozytowe, na ktérych tadnie
wykaligrafowane widnialo jej nazwisko 1 imi¢ — Elizabeth Snowden. Byt szczesliwy. Kupit
jej 1 Bobowi mnostwo rzeczy. Pamigtala, ze otrzymata wtedy pigkna biala dluga sukni¢ z
falbankami 1 jasny stomkowy kapelusz przewiazany niebieska wstazka, ktora w swej walizie
przechowywata do tej chwili.

Zime spedzili wtedy razem 1 byly to chyba najszczesliwsze dni w jej zyciu. Wiosna ojciec
ponownie udat si¢ na dziatke, ale gdy wrocit jesienia zrozumiata, ze nie powiodto mu sig.
Mowit niewiele 1 nie byt juz tak pogodny jak poprzednio. Wprawdzie przywidzt z soba
niewielki worek zlotego piasku, ale i paskudna rang w ramieniu — $lad postrzalu. Wspomniat
o jakim$ napadzie, ale jedynie ogdlnie. Wiosna opuscit ich 1 przez nastgpne lata, az do
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ubieglej jesieni nie dawat o sobie znaku. Widocznie nie wiodto mu si¢. Dopiero przed
Nowym Rokiem dostata list.

Teraz, na wspomnienie tego listu, 1zy zakrecity si¢ w jej oczach. Pisal, ze znalazt potok
peten zlota i prosit, by przyjechata z Bobem. Mysli dziewczyny wybiegly w przyszios¢.

Z glebokiej zadumy wyrwaty ja nieco glosniejsze kroki w korytarzu i pukanie do drzwi.
Wszedt kapitan, ktéoremu towarzyszyt jaki§ wysoki, barczysty mezczyzna o energicznej
twarzy 1 jasnym, szczerym spojrzeniu. Podszedt blisko do Bess i par¢ chwil wpatrywat sie
uwaznie w jej rysy. Patrzyla poczatkowo nieco zdziwiona i zaskoczona. Gdzie§ w
pod$swiadomosci zamajaczyt odlegly, dawno nie widziany obraz. W pamigci wytonita si¢
twarz znacznie mtodsza i zywe niebieskie oczy. Patrzyla jeszcze przez moment, po czym
wykrzykngta radosnie:

— Ike! Pan Mc Lean! Jakze si¢ cieszg! Nigdy bym nie pomy$lata. Nie uwierzytabym. Pan
tu? — zywo wyciagneta reke.

Przybyty roze$mial si¢ i serdecznie ucatowat dziewczyng.

— No, przeciez, rzeczywiscie Bess. A mowilem ci, James, ze Bess nie mogla zapomniec
starego przyjaciela. — Odsunat ja trochg od siebie i jeszcze raz popatrzyt z uSmiechem.

— Wyrostas i... wyladniatas. Nawet piegdw na nosie nie widzg. A moze trzeba do ciebie
mowi¢ panno Snowden? — §miesznie zmarszczyt krzaczaste brwi.

— Nie trzeba, panie Mc Lean — roze$miata si¢. — Dla pana jestem zawsze ta sama piegowata
Bess co dawniej. Ale wejdzcie dalej, siadajcie. I skad pan si¢ tu wzial? Nigdy bym nie
pomyslata. Tak si¢ cieszg. — Mowita szybko, nie ukrywajac radosci. — No, siadajcie, prosze.

Bennet obserwowat z przyjemnoscia zachowanie dziewczyny, na koniec westchnat z
udanym oburzeniem:

— Widzisz, Ike, oto kobieca stalo$¢. Ledwie zaczatem mie¢ cien nadziei, a tu juz konkurent
1 w dodatku, jak si¢ okazuje, dawny.

Dziewczyna roze$miata si¢ ponownie.

— Nie odbieram panu nadziei, panie Bennet, ale Ike to zupetnie co$ innego. To czas, kiedy
mialam szmaciane lalki. A potem jedna najpigkniejsza — drewniana. On mi ja wyrzezbit.
Miatam ja najdtuzej. Ale jak to si¢ stato, Ike, ze pan wtasnie tu? Ojciec wspominal ostatnio,
ze jest pan gdzie$ daleko na pétnocy?

— Bytem i tam, Bess, ale troche¢ wczesniej. Teraz jestem tu.

— A czy, czy Margaret...?

— Chcesz wiedzie¢, czy Mag jest ze mna? Oczywiscie, ze jest. Nie puszcza mnie nigdzie
samego. Wtasnie kazata ci¢ przyprowadzi¢.

— Przenosisz si¢ do nas: Ma si¢ rozumie¢, z Bobem. On juz tam zreszta jest. — W tym
momencie zamienit porozumiewawcze spojrzenie z kapitanem.

— Spotkat pan Boba? Czy poznat pana? Byl jeszcze wtedy bardzo maty.

— Nie, nie poznat mnie. Musialem mu powiedzie¢, ze jesteSmy przyjaciotmi. Zaopiekowata
si¢ nim Mag.

— Zaopiekowala sig...? — Dopiero teraz dziewczyna zauwazyta spojrzenia obu mezczyzn i
ich nieco dziwne zachowanie. — Ike... czy co$ si¢ stato? — spytata z naglym niepokojem.

— Nie, Bess. Nic szczegolnego. Zwykla bojka u Molly 1 Bob zarobit parg siniakow. Ale to
naprawde¢ drobiazg. Nic mu si¢ nie statlo. Slowo. Mag go opatrzy. Pewno zreszta juz to
zrobita.

— Na pewno nic powaznego, panie Bennet, bo Ike co$ kreci?

— Nie, panno Snowden. Moze pani by¢ spokojna. Rzeczywiscie tylko par¢ siniakow. W
takich miejscach jak Yale, gdzie przebywajq prawie wytacznie m¢zczyzni, to rzecz zwykta.

— Kapitanowi mozesz wierzy¢, Bess. A teraz pakuj si¢ 1 idziemy. Mag przykazata, zebym
nie marudzit i przyprowadzit cig¢ jak najszybciej. James zgadza si¢ ze mna, ze statek nie jest
najlepszym miejscem dla mtodej panny.
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Gdy w kilka minut pdzniej, schodzac po chwiejnej desce opuszczala statek, us§wiadomita
sobie, ze bezpowrotnie pozostawia co$ za soba. Patrzac z ciekawos$cia, ale jednoczes$nie z
uczuciem niepewnos$ci w szeroki wlot pokrytej gruba warstwa rdzawobrunatnego pytlu drogi
wiodacej w glab osady, czuta niepokdj na mysl o tym nowym, obcym jej $wiecie, obcych
ludziach, innych warunkach niz te, w ktorych zyta dotychczas. 1 kto wie, czy gdyby w tej
chwili u jej boku nie znajdowat si¢ Mc Lean, nie wrécitaby do bezpiecznej, zacisznej kajuty
statku.

Otrzasneta si¢ z przygngbiajacych mysli i z ciekawoscia rozejrzata si¢ po osadzie, ktora
podobno od jesieni ubieglego roku rozrastata si¢ gwattownie. Jak twierdzili ci, ktorzy znali ja
z poprzedniego okresu, przybyto troch¢ drewnianych doméw. Prawie nad kazdym wejsciem
wisiat szyld. Zbite byle jak ttoczyly si¢ obok siebie najrozmaitsze stragany i budy. Na jednej,
wymalowanej smolista farba, napis glosit, Ze niejaki Li-sun — doktor z Hongkongu, Kalkuty i
Londynu, za jedyne pig¢édziesiat centdw lub uncj¢ ztota usuwa na ryzyko klienta kazda ilo$¢
zebow z dolnej badz gornej szczgki, a takze strzyze, goli, sprzedaje mas¢ na odciski 1 wagry, i
na porost wasow.

Na innej chytry sprzedawca reklamowal cudowny ptyn, ktéry skutecznie tgpit wszy,
karaluchy 1 szczury, a takze wszelkie inne wigksze paskudztwo. Szumny napis nad
prymitywna buda z dykty informowal, Zze wlasnie tu Eleazer Schelenbaum sprzedaje
najmodniejsze kamasze i spodnie wprost z Paryza, pachnidla z Wenecji oraz cebulg 1 $ledzie
dostarczane z Kamczatki. Tuz obok agencja braci Schinkel oferowata posrednictwo w kupnie
1 sprzedazy oraz zamianie dziatek gorniczych na terenie Kanady i Stanoéw. Zachegcajaco
otwieraly swe podwoje lombardy, agencje bankowe, kilka szynkéw i saloonow.

Ulice wypetniat thum réznorodnie ubranych mezczyzn. Z niematym zdziwieniem patrzyta
na przemykajace postacie Chinczykéw. Bylo ich tu nadspodziewanie wielu. Skad si¢ wzigli?
Przeciez wiesci o zlocie Cariboo nie zdazyly chyba jeszcze dotrze¢ na drugi koniec $wiata —
pomyslata ze zdumieniem.

Po przeciwnej stronie ulicy mieszczacy si¢ w byle jak skleconym baraku najprawdziwszy
chinski bank ogtaszal, ze skupuje kazda ilos¢ biatego zlota, ptacac po dolarze za uncjg. Nie
styszatla nigdy o bialym zlocie. Oczywiscie, w tym momencie, podobnie jak wiele innych
osOb nie mogla domysla¢ sig, ze za parg lat cena tego nieznanego teraz kruszcu bedzie
przeszio czterokrotnie wyzsza od ceny ztota zottego. Skad mogla wiedzie¢, ze tak zwane biate
ztoto to najczystsza platyna wystgpujaca, w niewielu rejonach na §wiecie, i ze Chinczycy na
jej skupie robia pig¢cdziesiat razy lepszy interes od tych, ktorzy tak zaciekle walcza o skup
z6ltego metalu.

W jakiej$ chwili mingta ja grupa murzynskich tragarzy. Srodkiem osady przeciagneto
majestatycznie stado objuczonych lam, a tuz za nim, wzbijajac kteby kurzu 1 pytu przesungty
si¢ niczym duchy z baéni dlugoszyje wielbtady®. Prowadzit je jaki§ Arab w wysokim turbanie
na glowie 1 biatej, si¢gajacej ziemi, dtugiej galabii.

Wielkie szyldy prymitywnych sklepow zachegcaty do kupna oskardow 1 topat,
phluczkarskich patelni 1 sit, wag do wazenia ztota, gwozdzi i mlotkow, ale takze pierzyn i
kotder, nozyczek, igiet i nici, dziegciu do uszczelniania lodzi, mosigznych i blaszanych
kociotkow. Jakis chyba niespetna rozumu Szkot zachecat do kupowania mleka od prawdziwe;j
krowy. Widniejacy obok jego budy wielki zielony napis reklamowat sprzedaz kwiatow
sprowadzanych wprost z Amsterdamu. Co kilkadziesiat krokéw reklamowat si¢ jakis salon
gary.

Pojedynczy przechodnie, wigksze 1 mniejsze grupy jadacych konno, na mutach i ostach,

2 Wielblady. Pierwotnie wykorzystywane w Kalifornii podczas tamtejszej goraczki zlota. Stamtad
przywieziono je do Brytyjskiej Kolumbii, ale rychto okazalo sig, ze nie moga podota¢ wspinaczkom po goérskich
bezdrozach i zrezygnowano z nich, postugujac si¢ w transporcie peruwianskimi lamami, mutami, osiotkami i
konmi.
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ciagnacy wozki, taczki 1 przedziwne zaprzegi, przemieszczajacy si¢ pozornie bez celu z
jednego konca osady w drugi, m¢zczyzni przekrzykujacy si¢ wzajemnie, spieszacy gdzies —
wszystko to tworzyto atmosferg podniecenia, pospiechu, wszechogarniajacej goraczki.

Dziewczyna patrzyla na to z uczuciem zdumienia. Spojrzata na nisko stojace stonce, na
pokryte gestym lasem zbocza gér wznoszacych si¢ wysoko po obu stronach rzeki, na mroczna
juz w tej chwili czelus¢ glebokiego kanionu Frasera 1 uczuta chtéd w piersi.

Mingli osade. Niewielki drewniany domek Mc Leanéw miescit si¢ o pot mili od starego
fortu na drugim koncu Yale. Dobrngli tam, nim zdazyl zapa$¢ zmrok.

W progu oczekiwala Margaret. Dziewczyne witata ciepto i serdecznie, jak dawno nie
widziang mlodsza siostre¢. Sama zreszta byla jeszcze mtoda. Nie zmienila si¢ wiele od czasu,
gdy Bess widziata ja po raz ostatni. Zachowata smukta, prawie dziewczeca figure, zywe ruchy
1 cieple, wesole spojrzenie.

Pod wplywem tego spojrzenia, mimo niepokoju o brata, Bess poczula si¢ nagle jak w
rodzinnym domu. Margaret, domyslajac si¢ jej niepokoju, powiedziata ze §miechem:

— Chodz! Zobaczysz najpierw swego nieszczgsnego obszarpanca, a potem wszystko
opowiecie.

Bob, w podartym ubraniu, podrapany, z wielkim siniakiem i obandazowana r¢ka, wygladat
tak zato$nie, ze dziewczyna mimo woli parskngta §miechem. Zaraz jednak opanowata sig.

— Nie gniewaj sig, braciszku. Mocno ci¢ pottukli?

Chtopak skrzywit sig.

— Nie bardzo, ale popatrz, co si¢ stato z ubraniem. Najlepsze, jakie mialem. Pewno nie
nadaje si¢ nawet do cerowania.

Machneta reka.

— Niewazne. PrzyniesliSmy z panem Mc Leanem nasze rzeczy. Zaraz si¢ przebierzesz. Boli
ci¢ pewno — wskazata na siniak.

— Nie, siniak mnie nie boli. Jedynie trochg reka.

Popatrzyta z niepokojem na bandaz.

— Czy to co$ powaznego, Bob?

— Alez nie ta, ta druga — pokazat poobijany nadgarstek. — Mial twarda szczeke 1 czuje, ze
zwichnatem sobie palec.

Rozesmieli si¢ wszyscy troje, a Bess ucatowata go czule.

— Ech ty, wystarczy cig gdzie$ puscic... Przebierzesz si¢ sam, czy ci pomoc?

— Nie jestem baba. Pani Margaret obejrzata gtowe 1 powiedziala, ze jest w porzadku. A
reszta niewazna. Prawda, Mag?

— Prawda — potwierdzita zona Mc Leana.

W pét godziny pozniej zasiadali do skromnego positku. W pewnej chwili Mc Lean
popatrzyt na pataszujacego chlopaka, a widzac, ze popotudniowa przygoda nie zrobila na nim
wigkszego wrazenia, spytat:

— Co to wlasciwie byto, Bob?

Chtopak przetknat jakis wigkszy kes 1 zastanowit sig.

— Sam dobrze nie wiem, proszg pana, ale wydaje mi si¢, ze poszto o jakas$ dziewczyneg.

— O dziewczyng... — Bess o mato nie wypuscita trzymanej wtasnie cukiernicy. — Ty, Bob, o
dziewczyng...?

— Oy, Bess — obruszyt si¢ — nawet jej nie znam.

Margaret z trudem sthumita u§miech.

— No wiesz, nie znasz dziewczyny, a bijesz si¢ o nig?

— Jak mowig, ze nie znam, to nie znam. Zreszta moge nic nie mowic.

Mc Lean potozyt mu dton na ramieniu.

— One tylko zartuja, Bob. Opowiadaj po kolei, a wy mu nie przeszkadzajcie. No wigc, jak
to byto?
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— Zwyczajnie. Poszlismy z kapitanem do saloonu pani Tuck. On rozmawial z nia przy
barze, a ja wziatem piwo 1 przysiadlem si¢ przy jakim$ stoliku. Nie chciatem tak od razu
pyta¢ o Dana, wigc najpierw nic nie mowilem. Potem spytatem takiego, ktory tez siedziat
przy tym stoliku i pit piwo, ale nic nie wiedzial. Podniostem si¢ i1 zaczatem chodzi¢ po sali.
Pytatem réznych. Najpierw w pierwszej izbie, potem w drugiej i trzeciej. I zachowywalem sig
przyzwoicie. Dajg¢ stowo.

— Wierzymy ci, Bob — powiedziat Mc Lean. — Opowiadaj dale;.

— No wigc byliSmy tam juz przynajmniej z godzing, gdy z pigtra zeszta jedna z tych, co
przyjechaly statkiem. Widziata$ ja, Bess, to ta ruda Henrietta. Zaczeta kreci¢ si¢ miedzy
stolikami. W jakim$ momencie przechodzita koto mnie. Kto§ mnie z tytu potracit i nie wiem
jak to si¢ stalo, ale wylecial mi kufel z rak i1 troch¢ piwa prysneto na dziewczyng. Wtedy
dopadt mnie jaki$ drab. Zaczat drze¢ sig, ze obrazitem kobietg, ze zniszczytem jej suknig i
walnat mnie pigscia. No to mu oddalem. Wtedy zrobito si¢ prawdziwe piekto. Myslatem juz,
ze bedzie po mnie, kiedy do tego, ktory zaczatl, przyskoczyto dwu innych i odciagngto go.
Potem chyba jaki§ Meksykanin strzelit w sufit 1 zrobito si¢ cicho. Kto§ podniost mnie, a ten
ktory strzelat, powiedziat: ,,Wstydzcie sig, chlopcy”, 1 jeszcze, Ze ja na pewno nieumysSlnie i
zapowiedzial, ze jak mnie kto$§ ruszy, to on mu pokaze, i ze w obecnosci Mc Gowana, to
znaczy w jego obecnos$ci, nikt nie bgdzie zaczepiat spokojnych pasazeréow z ,,Umatilli” i
wszczynat awantur. Wtedy wiasnie wszedl pan Mc Lean i razem z kapitanem zabrali mnie
tutaj. To wszystko. Ja tej dziewczyny ani nikogo innego nie zaczepiatem.

— Naprawdg oddate§ mu, Bob? — Mc Lean patrzyt na chtopaka z uznaniem.

— Stowo honoru. A co, miatem dac¢ sig bi¢ jak jaki$§ baran?

— Dobrze zrobites. Zachowates sig jak przystato na mezczyzng.

Mag pogladzita mgza po ramieniu. Oczy btyszczaly jej podejrzanie. Mc Lean delikatnie
dotknat jej reki 1, spytat:

— Nie rozumiem, Bob, co to za Dan i czemu o niego wypytywaltes?

— Miat na nas czeka¢ wihasnie w Yale 1 zaprowadzi¢ do ojca. Ale kiedy statek przyptynat,
nie bylo go. Poszedtem wigc spyta¢ w zajezdzie.

— Ale kto to jest? Znajomy, przyjaciel, krewny? Nie styszeliSmy o nikim takim.

Chtopak bezradnie wzruszyt ramionami.

— Tez nie wiem. Moze niech Bess powie.

Mc Leanowie spojrzeli na dziewczyng, a Mag zachgcita ja usmiechem.

— Opowiedz, Bess, ale wszystko, co wiesz. Wraz z lkem zyjemy tu dosy¢ dtugo i znamy
troche ludzi.

Dziewczyna chwilg milczala, po czym zaczgta po prostu:

— Ojciec wiele lat temu zostal poszukiwaczem ztota. Pracowat gdzie§ w Kalifornii,
Nevadzie i1 zdaje si¢ Montanie, ale nie wiem doktadnie gdzie. Przez pewien czas pisywal do
San Francisco, gdzie mieszkali§my ostatnio, 1 przysytat pieniadze. Ostatnia wiadomos$¢
mieliSmy od niego przeszio trzy lata temu. Potem umilkl i nie wiedzieliSmy, co si¢ z nim
dzieje. Odezwat si¢ w ubieglym roku. List dostaliSmy pod koniec grudnia. Najlepiej bedzie,
jesli go sami przeczytacie. Bedziecie wiedzieli tyle, co Bob i ja. Poczekajcie — wyszta do
drugiej izby 1 po chwili przyniosta podtuzna, troche wymigta koperte. — Przeczytaj, lke —
powiedziata.

Mc Lean wyjal z koperty kartke nieco zmigtego papieru, obejrzat starannie i zaczat czytac:

Droga Bess i ty najukochanszy synu,
Mam nadziejq, ze list ten zastanie was w dobrym zdrowiu. Ja tez czuje sie dobrze i astma mi
wiecej nie dokucza. Nie pisatem diugo, bo nie wiodto mi sie z poszukiwaniami. Zostawitem
wiec swojq dziatke i przyjechatem do Kolumbii, gdyz jeden znajomy mowit mi, zZe tu tez
niektorzy widzieli ztoto, a poszukiwaczy byto niewielu.
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Opatrznos¢ zlitowata sie nade mnq i znalazlem wreszcie potok, ktory nazwalem Bess
Creek. Jest w nim duzo zlotego piasku i trafiajq si¢ spore nuggety, a jedna patelnia daje do
dwoch uncji zlota.

Razem z Danem wydobylismy juz duzo, ale nie wiem ile, bo nie mam duzej wagi. Wiekszos¢
zakopalismy, zeby czasem nie wpadta w tapy obcych, a jeden worek, ktory wazy tyle co nasze
dwie strzelby, wysle przez najblizszq poczte do banku, w ktorym kiedys otworzylem ci konto,
zebys miata na swoje i na Boba potrzeby i na podroz, bo droga corko macie tu z Bobem
przyjechaé pierwszym statkiem na wiosne do Yale nad rzeke Frasera, co jest na potnocy
niedaleko wyspy Vancouver i na ktorej jest Fort Victoria, i pan Douglas, ktory jest dowodcq
tego fortu.

Kup wiec droga corko dwa dobre konie i muta, i duzo maki, cukru i soli, i innego
prowiantu, zeby sie nie psul i najlepsze rewolwery, i ze trzy karabiny, bo nasze stare strzelby
nabijane przez lufe nie sq na te czasy, i bele materiatu na spodnie, i koszule, bo sie drq
szybko, takoz ze dwa poreczne oskardy i topaty, i innych rzeczy, ktore w gospodarstwie
przydac sie mogq. Przywiez tez duzo amunicji, zebysSmy naszego potoku i dobytku mogli
broni¢ przed ziymi ludzmi, gdyby sie tu przypadkiem pojawili i chcieli zagarnqé to, co po
sprawiedliwosci boskiej do mnie nalezy i do was kochane dzieci. A jak corko wyjdziesz za mqz
za Dana, bo tobie juz czas, a on sie nie sprzeciwia, to tego co jest w Bess Creek wystarczy
jeszcze dla waszych dzieci, nawet gdybyscie ich mieli duzo, czego chciatbym dozyc¢.

Tak wiec przyjezdzajcie z Bobem jak najpredzej, a od kwietnia Dan bedzie was czekat w
Yale, zeby przywiezé tutaj. Przywiez tez tytoniu, bo w Yale drogi, a szkoda niepotrzebnie
wydawac choc¢by i centa, i jakis prezent od ciebie dla Dana, zeby mu byto przyjemnie.

Aha i sobie tez kup ze dwie nowe sukienki, zeby Dan, jak ci¢ zobaczy, wiedzial, ze to corka
Henry Snowdena, a nie jakas bezdomna sierota. Blogostawie was moje dzieci i polecam
boskiej opiece.

Wasz kochajacy
Ojciec

List nie miat daty. Mc Lean ztozyl go 1 spojrzal na Bess. Siedziala cicho ze ztozonymi na
kolanach rekoma i spuszczonymi powiekami. Twarz jej pokrywal ciemny rumieniec. Zona
Mc Leana u$miechata si¢ lekko, w koncu objeta dziewczyng i przytulita do siebie.

— Tak sig cieszg, Bess, ze ojcu poszczescito sig. Nie bedziecie juz znali biedy. I... stuchaj,
jaki jest ten Dan?

— Nie znam go i nigdy nie widziatam — dziewczyna zarumienita si¢ jeszcze bardziej. —
Ojciec pisze o nim pierwszy raz.

Mc Leanowie spojrzeli na siebie zdziwieni, a Mag poklepata Bess po ramieniu i
powiedziata migkko:

— Nie martw si¢ tym i1 nie musisz si¢ wstydzi¢. Ojciec wybral ci na m¢za na pewno
odpowiedniego chtopca. Zobaczysz go niedlugo i sama si¢ przekonasz. I naprawdg cieszg sig,
ze znalazl bogaty potok. — Udajac, ze sprawe Dana traktuje zupelnie normalnie, zwrécita sig
do meza: — Stuchaj, Ike, czy dwie uncje zlota na jedna patelnig to duzo?

— To bardzo duzo, Mag. Oczywiscie, z tego co pisze Henry wynika, ze dopiero jesienia
zaczgli przeptukiwaé piasek, wigc trudno powiedzieé, jak jest w rzeczywistosci. Jesli ztoto
lezy tylko na wierzchu, moze si¢ szybko wyczerpac, ale jesli to zyta, odkryli majatek. Henry
pisze, ze wystali dla Bess tyle, ile waza dwie strzelby. To bgdzie chyba ze dwanascie funtow.
Liczac tutaj za uncje po szesnascie — siedemnascie dolaréw, Bess musiata dosta¢ okoto trzech
tysigcy dolarow. Przyznaj sig, szczgsliwa dziewczyno, ile wyplacil ci bank w San Francisco?

Bess ochtongla troche. Z twarzy jej zniknat zdradziecki rumieniec. Na pytanie Mc Leana 1
zaciekawione spojrzenie Mag pokrecita przeczaco glowa.

— Bank nic mi nie wyplacit. Przyszed! jedynie list. O zlocie nic nie wiedza. Zadnej
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przesytki od ojca nie otrzymali.

— Jaki to bank, Bess? — Mc Lean az unidst si¢ z wrazenia.

— Wells, Fargo & Company.

— Wells, Fargo — powtorzyl za dziewczyna przeciagle. — To uczciwi bankierzy. Nie
oszukaliby cig. — Zamilkl. Cata trojka patrzyla na niego z zaciekawieniem, wreszcie Mag
odezwala si¢ niepewnie:

— Ale co w takim razie mogto si¢ sta¢, Ike?

— Hm... trudno powiedzie¢. Pewno mimo najlepszych checi, Henry’emu nie udato si¢
wysta¢ jesienia ztota lub po prostu nie zdazyt na ostatni odchodzacy stad statek. Ale jutro to
sprawdzimy, Bess. Znam tutejszego poczmistrza. On, albo jego chlopcy beda wiedzieli.
Pojdziemy do niego z samego rana. Moze wiedza tez co$ o Danie. Ale skoro nie otrzymatas
przesyiki, skad wzigta§ pieniadze na podrdz i zrobienie zakupoéw? Mow, dziewczyno,
interesuje nas to wszystko.

— To proste, Ike. Gdy trzy lata temu ojciec jeszcze w Kalifornii wyjechat na swoja dziatke 1
przez kilka miesigcy nie napisat, przestatam bra¢ z banku i posztam do pracy. W banku
zostatlo nienaruszonych ponad tysiac trzysta dolaréw. Skorzystalam z nich teraz, gdy
dostaliSmy list. — Tu Bess opowiedziala o klopotach, przygotowaniach do podrézy,
trudnosciach z zakupem biletéw na przetadowana ,,Umatillg” i1 tysiacem innych rzeczy.
Rozmowa przeciagneta si¢ do pdézna w noc.

Nazajutrz, zaraz po $niadaniu, Bess 1 Mc Lean poszli odwiedzi¢ Barnarda. Zastali go nad
gruba ksigga. Widzac wchodzacych, zamknat ja 1 wyszedt zza cigzkiego biurka.

— Witaj, Ike! Nie widziatem ci¢ szmat czasu. — Zwracajac si¢ do dziewczyny, sktonit
uprzejmie glowe.

— Cze$¢, Francis — odparl Mc Lean potrzasajac serdecznie dtonia gospodarza. — To ja
powinienem powiedzie¢, ze ci¢ dawno nie widziatem. Rzadko bywasz w Yale, ale pozwol, ze
przedstawi¢ ci panng Snowden. Jest stara przyjaciotka Mag i moja. Poznaj, Bess, to pan
Francis Barnard, pierwszy i najsolidniejszy poczmistrz w tej okolicy, jakiego znam.

Barnard skierowal zaciekawione spojrzenie na dziewczyng. Cos, jakby blysk zdziwienia,
zapalito si¢ w jego oczach.

— Bardzo mi mito, panno Snowden. Czy pani jest moze corka Henry Snowdena?

— Tak — odparta. — Wigc zna pan ojca?

— Nie, osobiscie nie znam, ale wiem, ze jest poszukiwaczem zlota. Prosze¢, siadajcie
panstwo. — Gdy zajeli juz miejsca, spojrzat na Mc Leana i powiedzial: — Rozumiem, Ike, ze to
nie ty, a panna Snowden chciata si¢ ze mna zobaczy¢.

— Nie zgadtes$. Bess przybyla tu z bratem dopiero wczoraj 1 nikogo jeszcze nie zna. To ja
sadzitem, Ze trzeba najpierw wpas¢ do ciebie 1 jak si¢ okazuje, mialem nosa. Styszale$ o ojcu
Bess. To juz bardzo duzo. Moze jeszcze wiesz, gdzie go nalezy szukac¢?

— Tak, styszalem. Dobrze, ze przyszliscie, bo nie wiedzialbym jak skontaktowaé si¢ z
pania.

— Pan chcial si¢ ze mna skontaktowac? — Zdziwienie dziewczyny byto zupehie naturalne.

— Tak, 1 to juz od ubiegtej jesieni, tylko nie bardzo wiedziatem jak. Nie znatem adresu. I
tutaj tez nikt nie znat.

— Naprawdg szukales panny Snowden, Francis? Co bylo powodem? — Mc Lean patrzyt
zaintrygowany.

— Dosy¢ wazna sprawa, lke. Wydawato mi sig, ze powinna pani dowiedzie¢ si¢ o niej jak
najszybciej. Niestety, sprawa przykra. Panna Snowden z mojej winy poniosta pewne straty.

— Chodzi o przesytke ze zlotem, Francis? O przesytke¢ Henry Snowdena? — Mc Lean
patrzyl uwaznie w twarz poczmistrza.

— Wigc jednak wiecie, skad? — Tym razem Barnard wydawat si¢ zaskoczony. — Nikomu nie
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mowitem, ze to pani ztoto.

— Nie wiedzieli$my, Francis — odparl Mc Lean spokojnie — chociaz powinienem byl si¢
tego domysli¢ juz wczoraj. Ale to na razie niewazne. Co sig stalo z ta przesytka?

— Zgingta, a mowiac $cislej, zostata zrabowana.

— Tobie ja zabrano?

— Nie, nie mnie, ale gdybym ja ja wiozl, pewno skonczyloby si¢ tak samo. Poczekajcie
chwile. Zaraz tu kogo$ poprosz¢. Dowiecie si¢ z pierwszej reki. — Wyszedt do przyleglej izby.
Gdy wrocil, towarzyszyt mu wysoki, barczysty, mlody jeszcze megzczyzna o szczuplej,
ogorzatej twarzy i1 glteboko osadzonych przenikliwych ciemnych oczach. Widzac Mc Leana
zmieszal si¢ nieznacznie. Za to na dziewczyng popatrzyt z nieukrywanym zachwytem. Pod
wpltywem tego spojrzenia opuscita powieki. — Panno Snowden, to jest Willis West. Wraz z
nim i kilkoma innymi chiopcami rozwozimy listy i rozne przesylki. Tg, o ktorej
wspomniatem, przewozit witasnie on. Wszystko panstwu opowie. Siadaj, Willis. Panna
Snowden przyjechata tu dopiero wczoraj. Nie wiedziala, ze zrabowano jej ztoto. Poniewaz my
za to odpowiadamy, uwazam, ze powinna zna¢ prawde.

— Jasne, Francis. Ja tez tak uwazam, ale nim powiem, jak to si¢ stato, chcialbym pania
uspokoi¢, ze to tylko strata czasowa. Wraz z Francisem 1 pozostalymi chtopakami
postanowiliSmy zwroci¢ z naszej dziatki rownowarto$¢ tego, co mi zabrano.

Bess spojrzata w twarz mtodego listonosza i powiedziata spokojnie:

— Nie jestem tu w sprawie zlota, panie West. Prosze¢ si¢ tym nie martwi¢. Gdy przyjdzie
czas, omowicie to panowie z ojcem. Ale o tym rabunku prosz¢ opowiedzie¢. Pan Barnard
wspomniat, ze ztoto zrabowano. Czy nikt nie zginat?

— Nie, nikomu nic si¢ nie stalo. Ale prosze¢ postuchaé. — Chwile zbierat si¢ w sobie,
przeciagnatl reka po czole i zaczat:

— Byto to jesienia. W pazdzierniku. Chyba koto dziesiatego. Zbieralem wtedy listy od
poszukiwaczy, ktorzy doszli juz do Kraju Cariboo. W drodze powrotnej dowiedzialem sig, ze
jakas$ nieduza grupa udata si¢ w strong terenéw Chilcotin. Zboczytem 1 dwadzie$cia mil na
potnoc od szczytu Bialego Bobra spotkalem pani ojca. Odpoczatem u niego jeden dzien.
Mowil, ze znalazl dobre miejsce, rozumie pani, dobry potok. Wypilismy chyba cata butelke,
ktéra miatem z soba. Dal mi dla pani ztoto. Méwil, ze to tylko cze$¢, ale i tak byto sporo.
Dokladnie sto osiemdziesiat cztery uncje. Jedenascie 1 pot funta. Zostawilem mu
pokwitowanie.

Kiedy wieczorem siedzieliSmy przy ognisku, mowil, ze przyjedzie pani do niego wiosna.
Mowit tez, ze list do pani, jakie$ trzy tygodnie wczesniej, wystat przez Hartwella. Ztota nie
moégl mu daé, bo nie mial wtedy przy sobie. Na drugi dzien pozegnatem go. W drodze
powrotne] wstapitem jeszcze nad Caygoosh, skad zabratem kilkanascie listow i nastgpnie
przez par¢ dni zatrzymatem si¢ w Lillooet, gdzie spotkatem innych poszukiwaczy. Ale nie
mieli ztota. Byli dopiero w drodze do Cariboo. Po rozstaniu z nimi ruszylem prosto na Forks.

Bylo to, pamigtam doktadnie, dwudziestego dziewiatego. Przed potudniem przytrzymat
mnie deszcz, wiec nie zdazytem na czas do przeprawy. Sciemniato sig, gdy pozostato mi
jeszcze z pottorej mili wertepow, ale poniewaz zaczeto znowu siapié, nie chcialem sig juz
zatrzymywac. Myslalem, ze wyschng 1 rozgrzeje si¢ w baraku przewoznika po drugiej stronie
rzeki.

Nie wigcej jak pot mili od promu droge zastapil mi jakis$ typ. Nie jestem strachliwy, panno
Snowden, ale tamten nie dat mi szans. Byl szybszy, stat o trzy kroki i mierzyt mi w brzuch.
Cé6z mogtem zrobi¢? Oddatem zioto, ktore wziatem od pani ojca.

Innego zreszta nie wioztem. Potem zwigzal mnie i zniknat. Pojechat na prom, ale nie
wiem, jak si¢ przeprawil. Stary Perry, ktory jest na przeprawie, zaklinat si¢, ze nie widziat
nikogo, ale wiadomo, ze Perry lubi sobie czasem wypi¢ i pospaé. Mogt oczywiscie nie
widzie¢.
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Uwolnitem si¢ dopiero kolo poinocy. Zanim dobudzilem starego i przedostalem si¢ na
druga strong, byta chyba trzecia w nocy. Deszcz rozpadat si¢ na dobre. Rano nie bylo widaé
zadnych $ladow. Zreszta tam grunt skalisty. Poniewaz sadzilem, ze ptaszek ucieka w dot
rzeki, popedzitem co kon wyskoczy w strong Yale. Nie dogonitem go, ani nie zauwazytem. W
potowie drogi spotkalem ludzi Mc Gowana. Gdy opowiedzialem im, co si¢ zdarzyto, ktérys z
nich wysunal przypuszczenie, ze moze rabu$ skierowal si¢ nie w stron¢ Yale, a w gor¢
Thompson, na tereny Shuswapow. Zawrdcitem razem z nimi, zwlaszcza ze jak twierdzili, na
drodze do Yale nie spotkali nikogo. Poczawszy od Forks przetrzasngliSmy caty szlak na
wschadd, ale bez rezultatow. Jak kamien w wodg. Tyle tylko, ze znalezli§my Hartwella. Nad
brzegiem rzeki, par¢ mil ponizej Forks. Miat w piersiach cztery kule i parg strzal. Gdy
odkryliSmy zwloki, byty juz w rozktadzie. Musiaty tam leze¢ dtugo. Po zabdjcach, a pewno
byto ich kilku, ani $ladu.

Po6zniej jeszcze raz wybratem si¢ sam. Chcialem odnalez¢ pani ojca 1 powiedzie¢ mu, co
si¢ stato ze zlotem, ale na dawnym miejscu nie zastatlem go. Mowil zreszta, ze wybiera sig
jeszcze nad swdj potok, a do ziemianki, ktora jak widzialem zaczat budowac, $ciagnie dopiero
przed mrozami. Czekatem do pierwszego $niegu. Gdy si¢ nie pokazal, musiatem wracac.
Wiosng tamten rejon jest niedostepny. Przykro mi, ze stracilem pani zloto, ale jak
powiedziatem, zwrocimy je z naszej dziatki. Bedzie mozna podja¢ tam prace juz w lipcu, gdy
opadnie woda. To wszystko.

Bess splotla palce i powiedziala cicho:

— Przykro mi, ze tak si¢ stalo, panie West, ale nie ze wzgledu na ztoto. Proszg si¢ nie
martwi¢ ta strata. Mnie na razie ztoto nie jest potrzebne, a i ojcu pewno rowniez. Prosz¢
powiedzie¢, jak czut sig, jak wygladat, co mowit? Dawno go nie widziatam.

Poczmistrz patrzyt na dziewczyng. Byta pigkna. Znacznie bardziej niz sadzit ojciec, ktory
mowit o niej, jakby byta jeszcze dzieckiem. Miata migkkie, jasne, puszyste wlosy, ktore w
promieniach saczacego si¢ przez okno stonca I$nity barwa dojrzatej kukurydzy. Okalaty twarz
o rysach delikatnych, o ksztalcie owalnym, rozswietlona w tej chwili cieplym blaskiem
orzechowych oczu. Prosty, niewielki nos i delikatny zarys ust nadawaly twarzy znamig
nieSwiadomej swego uroku dziewczecej jeszcze niewinnosci.

— Wygladat dobrze, panno Snowden. Na nic si¢ nie skarzyt. Cieszyt si¢ na pani przyjazd.
Wspominal, ze poczatkowo, gdy tu przybyt, mial troch¢ ktopotow z Indianami, ale jako$ sie
dogadali. Wymienit Klattasine. To tamtejszy wodz Chilcotin. Ale nie méwil o nim nic
szczegoOlnego. Pokazywat mi chilkat blanket. Bardzo tadny — taka kolorowa, wyplatana w
r6zne wzory derka — dodal wyjasniajaco. — Kupit ja specjalnie dla pani.

— A czy nie wspominal, gdzie znajduje si¢ ten jego potok? — Na naiwne pytanie
dziewczyny mezczyzni usSmiechngli si¢ niemal rownocze$nie.

— Nie pytaj, Bess, o takie rzeczy — powiedzial Mc Lean. — Zaden poszukiwacz nie ujawni
swojej odkrywki.

— Nnoo, tak.. — Zarumienita si¢ lekko. To byto przeciez oczywiste. Chciala co$
powiedzie¢, ale uprzedzit ja Mc Lean.

— Stuchaj, Willis, czy wtedy kiedy rozmawiate$s z Henrym, nie wspominat co$ o Danie?

— Alez tak, ze tez zapomniatem. Moéwit, ze wraz z Danem spotkali Hartwella nad Puntze
Lake. I powiedzial, ze wtasnie z Danem zamierzaja postawic¢ jakas chatg.

— A ty przypadkiem nie znasz tego Dana?

— Nie, nie wiem kto to jest.

— Henry nie wspominat co$ blizej?

— Nie, tylko tyle, ile powtorzylem. Nie mowit wigcej o nim. Mc Lean spojrzat pytajaco na
Barnarda:

— A ty, Francis?

— Nie mam pojecia, Ike. Pierwszy raz stysz¢. Czy to co$§ waznego?
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— Tak, ale najpierw chcialbym spyta¢ Willisa jeszcze o parg drobiazgdw.

— Pytaj, Ike, chociaz zdaje si¢ powiedziatem juz wszystko, co wiem.

— Moze jednak co$ przeoczytes. Moze nie sadzisz, ze to ma jakie$§ znaczenie.

— O czym mysSlisz? — West patrzyt wyraznie zaciekawiony.

— Nie, Willis, o niczym specjalnym. Zastanawiam si¢, kto mogt wiedzie¢, ze wieziesz
ztoto?

Poczmistrz wydawat si¢ zaskoczony.

— Nikt — powiedziat stanowczo. — Gdy bratem je od Henry’ego, nie bylo tam nikogo
wigcej. A 1 pdzniej nikomu nie wspominatem. Dopiero po napadzie, ale 1 wtedy nie
ujawnilem, czyje to ztoto. Ten rabunek to przypadek.

— Obawiam sig, ze nie masz racji. Znam tamten szlak. Jest zupelnie pusty. Nikt nie urzadza
zasadzek na bezludnym szlaku. Kto$ musiatl wiedzie¢, ze bedziesz tamtedy przejezdzal, i ze
wieziesz ztoto.

— Ale kto? Naprawdg nie méwitem nikomu.

— Nie wiem. Moze juz po twoim odjezdzie Henry wygadat si¢ komus? Pytanie tylko,
komu...?

— Myslisz, Ike, ze temu Danowi?

— Moze jemu, a moze jeszcze komu$. W kazdym razie nie wierzg, ze to byl przypadek.

— Pewno masz racje, ale w takim razie, gdy spotkamy si¢ z ojcem panny Snowden,
dowiemy sig, kto zapolowat na ztoto. Nie sadzisz?

— Nie wiem, zobaczymy, ale jeszcze jedno. Wspomniates, ze list do Bess zabrat Hartwell.
Czy mozesz przypomnie¢ sobie dokladniej, co w tej sprawie mowit ci ojciec Bess?

— Oczywiscie, Ike. Pamigtam dosy¢ dobrze. Powiedziat tak:

»Wiosna bedg si¢ czul razniej. Przyjedzie moja corka i syn. Wystatem do nich list przez
Hartwella”. Gdy spytatem, kiedy go spotkat, odparl, ze przypadkowo nad jeziorem Puntze, na
poczatku wrzes$nia, 1 ze Hartwell wracal do Yale. Obliczatem sobie wtedy, ze Hartwell musiat
mnie wyprzedza¢ o okoto trzy tygodnie, najwyzej miesiac.

— Nie mylisz si¢? Powiedziat wyraznie, ze przez Hartwella?

— Nie myle sig, Ike. Tak wtasnie powiedzial.

— Rozumiem, ze gdy znalezliscie zwloki Hartwella, mial przy sobie cala korespondencjg?

Barnard i West patrzyli na niego zdumieni.

—Nie rozumiem cig, Ike, nic nie znalezliSmy — odparl West. — Hartwellowi zabrano
wszystko. Zreszta nie wiem nawet doktadnie co. Ale nie bylo przy nim poczty.

— I nikt jej pdZniej nie odnalazt? — pytal Mc Lean.

— Nie, nic nie styszeli§my. Czemu pytasz o to?

Mc Lean wydawat si¢ nad czyms$ zastanawia¢. Raz jeszcze uwaznie popatrzyl na Westa.
Nie... to bylo raczej nieprawdopodobne. Znat go dobrze z czaséw, gdy pracowali razem w
Fort Kamloops.

— Pytam, bo skoro napastnicy zabrali mu cata korespondencjg, to kto do panny Snowden
wystat list jej ojca...?

W izbie zapadla cisza. Obaj mgzczyzni patrzyli na Mc Leana i na Bess kompletnie
zaskoczeni. Pierwszy opanowatl si¢ Barnard.

— Pani otrzymata list ojca, kiedy?

— Przed Bozym Narodzeniem — odparta dziewczyna — 1 wtasnie dlatego tu jestem. — Tym
razem cisza trwala znacznie dtuzej. Przerwal ja wreszcie Mc Lean.

— Dziwne to, prawda? Kiedy wybieracie si¢ ponownie w tras¢ i oczywiscie w strong
Chilcotin?

Barnard milczat jeszcze chwilg.

— Sadzg, ze za jakie§ dwa, moze trzy tygodnie. Szlak na Ashcroft i Soda Creek, az do
Quesnelmouth 1 Barkerville jest juz przejezdny. Ale wzdtuz Frasera, przez kraj Lillooet i
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Chilcotin jeszcze nie. Za duza woda. Trzeba troch¢ poczeka¢. Wprawdzie wybieraja sie
tamtedy 1 Ballou, ktory ma zamiar, jak wiesz, uruchomi¢ swoj Pioneer Fraser River Express, i
Kent, ktory chcialby tez zajac si¢ nie tylko poczta, ale i dostawami towarow, ale nie sadzg, by
udato im sig ruszy¢ wczesniej, niz na poczatku maja. W tym czasie i my juz ruszymy. Czemu
pytasz o to?

— Zastanawiam, si¢. Henry w swym liScie pisal, ze Dan begdzie oczekiwal na panng
Snowden w Yale. Nie pojawit si¢ jednak. Ciekaw jestem, co mu moglo przeszkodzi¢. Ale
skoro twierdzisz, ze szlak jeszcze nieprzejezdny, to pewno i on musi poczekaé. No,
zobaczymy. A ze zlotem nie musicie rzeczywiscie tak bardzo si¢ spieszy¢. Bess ma racje.
Spotkacie si¢ z Henrym, ustalicie warunki i termin zwrotu. Zreszta bgdziemy mieli okazj¢
porozmawia¢ jeszcze o tym. I kto wie, Willis, gdyby z jakich§ powodoéw, a moze ich by¢
mnostwo, nie pojawit si¢ tu do konca kwietnia Dan, by¢ moze ty bedziesz mogt pomoc Bess
w dostaniu si¢ do ojca.

—Ja?

— Tak. Znasz dobrze kraj. Z tego co mowisz, wynika, ze potok Henry’ego lezy gdzie$ na
terenach Chilcotin. Tam musi i8¢ kto$, kto potrafi si¢ z nimi porozumie¢ i zna ich wodzow. Za
dobrych czasow bywates tam. Znasz Klattasine, o ktorym wspominal ojciec Bess 1, co
wazniejsze, znasz Alexisa, ktory o ile wiem, ma u nich duzy mir. Jeste$ chyba jedynym na
tych terenach bialym, ktéry zna jezyk athapaskijski 1 chinook. Tym drugim mozna
porozumiec si¢ na catym szlaku. To wazne. Mimo ze date$ si¢ zaskoczy¢ raz, nie wahatbym
si¢ powierzy¢ panny Snowden twej opiece.

— Dzigkuje ci, Ike. Cieszg sig, ze mimo tego co si¢ stato, nie stracite$ do mnie zaufania.
Mogg ci obiecac, ze nie dam si¢ zaskoczy¢ ponownie.

— Wierzg. Na razie poczekamy i zobaczymy co z Danem. Moze si¢ zjawi? Tak, moze sig
zjawi... — Sciagnat brwi i pokiwat glowa. — Zobaczymy...

28



Rozdzial trzeci

Znaki zapytania

Wracajac do domu Mc Lean zatrzymat si¢ w pewnym momencie i zwrocit si¢ do
dziewczyny:

— Poczekaj, Bess. Musz¢ wstapi¢ do Joe’ego. Podobno dostat nowe karabiny. Chcialbym
zobaczy¢. — Stali wlasnie przed solidnie zbudowanym barakiem, nad drzwiami ktorego
chwiatla si¢ duza ptaska deska z kos§lawym napisem: The best gun — Joseph Sutton and Sons. —
Najlepsza bron — Joseph Sutton 1 Synowie.

Czekata juz dluzszy czas, gdy nagle z boku rozlegt si¢ czyj$ gtos:

— Dzien dobry panience. Panna Snowden, prawda?

— Tak, jestem Elizabeth Snowden.

Stato przed nia trzech mtodych me¢zczyzn. Jednego juz znala. Byl to ten sam, ktorego
poprzedniego dnia pytalta o Dana. Spod zmruzonych powiek patrzyl na nia podobnie jak
wczoraj — troch¢ kpiaco, troche bezczelnie. Ale to nie on zaczepit ja teraz. Ten, ktory odezwat
sig, byl nieco wyzszy i tezszy. Teraz u§miechnat si¢ uprzejmie i powiedziat:

— Mito nam pania poznaé. Brata poznaliSmy wczoraj. Udalo nam si¢ troche mu pomdc.
Moze wspominal? Jestem George, George Jones, a to Henry Post 1 nasz przyjaciel Davy. Jak
czuje si¢ pani brat?

— Dzien dobry panom. Brat czuje si¢ dobrze. Ale dzigki za pomoc. Bez niej czulby sig
pewnie gorzej. Jest jeszcze miody 1 nie ma tyle sity co dorosli. Jeszcze raz dzigkujg. —
UsSmiechngta si¢ najwdzigczniej jak umiata.

— Cieszymy si¢, panno Snowden.

USmiechngta si¢ jeszcze raz. Mezczyzni odwzajemnili usmiech i poszli dalej. Jedynie
Davy zawahat si¢ na moment, jakby chciat co§ powiedzie¢. Zrezygnowat jednak i bez stowa
odwrocit si¢ rowniez.

Ze sklepu wyszedt Mc Lean. Wydawat si¢ zadowolony. W re¢ku nidst spory worek.

— Nie dzwigasz chyba w tym worku pocisku od armaty? — wskazata szyld.

— Nie zwracaj uwagi na szyldy, Bess. U Joe’ego mozna dosta¢ wszystko. Ja kupitem
miedziany kociolek do gotowania dobrej zupy z ryb. Obiecatem go Mag juz dawno, ale nie
bylo. Przywiozta dopiero ,,Umatilla”. Mozemy i$¢. Strzelby przyjde obejrze¢ po obiedzie. Joe
jeszcze nie rozpakowat.

Zona Mc Leana ucieszyla sie z kociolka. Czekala juz z obiadem. Gdy tylko weszli, z
triumfem pokazata na Boba.

— Popatrzcie!

Bess przyjrzata si¢ twarzy brata. Guz na jego czole zniknat prawie zupehie. Sina obwodka
wokoét oka zmniejszyta si¢ 1 przybrata bladooliwkowy odcien. Przy mocno opalonej twarzy
chlopaka byta prawie niewidoczna.

— Jeste$ cudotworczynia, Mag. Jak tego dokonatas?

— Lod. To najlepszy $rodek. I woda z octem.

— L6d? Skad go wzigtas?

—Z ,,Umatilli”. Maja petlne fadownie. Obtozyli nim zywnos$¢ na drogg. Po waszym wyjsciu
wpadt Bennet. Poprositam go i przystat caty worek. Bob wprawdzie krzywil si¢ troche, ale
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prosze jaki skutek.

Mc Lean uSmiechnat sig.

— Muszg ci powiedzie¢, Bess, ze gdyby Mag byta Indianka, bytby z niej najlepszy szaman.
Wyleczy cig z kazdej choroby. A na ranach nikt si¢ tak nie zna. Ale mowisz, Mag, ze wpadt
Bennet. Miat co$ do mnie?

— Nie. Przyszedt dowiedzie¢ sig, czy z Bobem wszystko w porzadku. A co u Barnarda?
Czy wie co$ o ztocie Bess?

— Tak, wie wszystko. Postuchaj... — Gdy powtorzyt jej cala rozmowe i opowies¢ Westa,
zamyslita sig.

— Szkoda zlota — powiedziata wreszcie. — Oczywiscie Francis jest uczciwy i zwrdci
wszystko, chociaz poniesie przy tym spora strate. Dobrze, ze przynajmniej wiecie, gdzie jest
ojciec Bess. Chyba fatwo go bedzie odszukac.

— To nie takie proste, Mag. Latwo bedzie odnalez¢ miejsce, gdzie Henry zatozyl swoj
zimowy obdz, ale to wcale nie musi by¢ blisko potoku.

— Nie rozumiem — patrzyta na me¢za zdziwiona.

— To proste. Ojciec Bess znalazl ztoty potok. Wiesz, co to znaczy?

— Oczywiscie. Bedzie bogaty.

— Masz racjg, kochanie — usmiechnat si¢ — ale tylko wtedy, gdy nikt inny tego potoku nie
odnajdzie. Jego zimowa ziemianka nie musi by¢ blisko odkrywki. Stad jej znalezienie wcale
nie przyblizy Bess tak bardzo do jej ojca. Bess musi czeka¢ na Dana i nie to mnie martwi.

— A co, Ike?

— Ten list.

— Sadzisz, ze jest z nim co$ nie w porzadku?

— Nie. Z listem jest w porzadku, tylko Zze na zdrowy rozum Bess nie powinna go byta
otrzymac.

— Jak to? — Obie kobiety spojrzaty na niego zdumione.

— Pamigtasz, Bess, co mowil Willis? Twierdzit, ze list wiozt Hartwell. Gdy go znaleziono,
nie mial Zadnej korespondencji. Obrabowano go. Listy zabral bandyta lub bandyci. Czemu nie
zniszczyli ich? Czemu wystali do Bess?

— A moze to nie bandyci, Ike. Moze korespondencj¢ znalazt kto$ inny i przekazal na
statek?

— Nie, kochanie. Wszyscy wiedza, ze jedynie Barnard zajmuje si¢ korespondencja.
Hartwell pracowat u niego. Ten fakt tez znaja wszyscy. Gdyby korespondencja wpadta komus
w regee przypadkowo, oddatby ja Francisowi. Gdyby znaleziono ja przy Hartwellu,
powiadomiono by o jego $mierci. A nic takiego nie stato si¢. Myslg, ze listy zabrali bandyci, a
potem wystali. Oczywiscie nie wiem czy wszystkie, ale wystali ten jeden. I nie podoba mi si¢
to...

Mag wzruszyta ramionami i powiedziata dyplomatycznie:

— Pewno mieli jaki$ powdd, Ike. Nie znamy go jednak. Trzeba poczekaé. Moze Dan co$
wyjasni, kiedy si¢ tu zjawi?

— Tak, jesli sig zjawi.

— Nie jestes tego pewien — Bess zaniepokoita si¢. — Dlaczego moglby si¢ nie zjawic?

Mc Lean zasgpit sig.

— Nie wiem, Bess. Rdéznie moze by¢. Shyszatas, co méwil West. Napad na niego.
Zabojstwo Hartwella. Ale byly i inne wypadki. Tu w samym Yale, zaraz po naszym
przybyciu z Fort Kamloops, w dziwnych, nie wyjasnionych dotad okolicznosciach
zastrzelono starego Wallace’a. Byt poszukiwaczem. Przyjechat po zapasy i przywiozt trochg
ztota. Zginat tego samego dnia. Ztoto tez znikneto. Nie wiadomo, kto to zrobit. Podobnie byto
na Madison Bar z Millerem. Znalazt zloto i biegt do Yale, by zarejestrowa¢ dziatke. Nie udato
mu si¢. Zginat po drodze. Dzi$ wszystkie dziatki sa tam zarejestrowane. Jest wsrod nich i
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dziatka Millera, tyle tylko, ze nikt nie wie ktora i kto ja zajmuje. Byty 1 inne przypadki. Mag
moglaby ci o nich opowiedziec.

— Ale przeciez sa tu wladze, czy jakis$ szeryt? Nie moga nic zrobi¢?

— W tym wlasnie cala sprawa, Bess. Jeszcze dwa lata temu, a nawet wiosna ubieglego roku
nikt o ztocie nie styszat i nie bylo obcych. Nie byt wigc potrzebny szeryf. Cala wtadza byt
dowddca fortu Yale. I w zupelnosci wystarczal. Dzi§ zmienito si¢ wszystko. Przybylo juz
ponad tysiac obcych i1 z kazdym dniem przybywa ich coraz wigcej. Czeg$¢ to poszukiwacze,
ale jest bardzo wielu i innych. Nie kopia, a zloto posiadaja. Zycie w tej dotad spokojnej
osadzie, dzi$ wyglada troche inaczej. Od ubieglej jesieni powstato parg saloonow, kilkanascie
zajazdow 1 innych podejrzanych spelunek. Kwitnie poker, ruletka i kosci. Nie ma nocy, a
czasem 1 dnia, bez jakiej§ powazniejszej awantury. Coraz czeSciej w uzyciu jest bron i
nierzadko ktos$ traci zycie. Podobnie jest na dziatkach i w obozach poszukiwaczy.

Jakby na potwierdzenie tych stéw gdzie§ niezbyt daleko rozlegly si¢ krzyki i gruchneto
kilka strzatow. Mc Lean wstal i skicrowat si¢ w stron¢ drzwi.

— Pojde zobaczy¢, poczekajcie.

— P6jdg z panem — Bob poderwat si¢ ze swego miejsca.

Bess chciala zaprotestowa¢, ale zona Mc Leana widzac przyzwalajacy gest meza,
powstrzymala ja.

— To normalne, Bess. M¢zczyzni zawsze interesuja si¢ takimi sprawami. A Bob, skoro
macie tu pozosta¢, musi si¢ z tym oswoi¢ jak najszybciej. Przyda mu sig. To naprawde
jeszcze dziki kraj. Gdy w godzing p6zniej wrdcili, Mag spojrzata pytajaco:

— Nic nadzwyczajnego, kochanie. Ktorys z chtopcow doktora zaczepit Davy’ego i dostat
kulkg w ramig. Niegroznie. Zajal si¢ nim Greig. Zreszta Bob moze potwierdzic.

— No — chlopak mial btyszczace oczy. — Mowi¢ wam. Co$ fantastycznego, trafit go
podobno na czterdziesci krokow. I strzelat tylko raz, a tamten spudiowat az cztery razy.

— Och, Bob. Widzg, ze ci si¢ to bardzo podobato? — Bess spojrzata na brata karcacym
wzrokiem.

— No pewno. Gdybys nie byta dziewczyna, tez by ci si¢ podobato. Sam przeciwko trzem 1
nie zlakt sig, 1 strzelit tylko raz.

— Tak — potwierdzit Mc Lean. — Davy zawsze trafia.

— Pewno zawodowy rewolwerowiec? — spytata dziewczyna.

— Trudno powiedziec. Jezeli nawet, to jeszcze nikogo nie zabil, przynajmniej od jesieni.

Bess, przypominajac sobie wczorajsza rozmowe 1 dzisiejsze przypadkowe spotkanie,
spytata:

— Kto to jest ten Davy?

— To... Wlasciwie niewiele wiem o nim. Wyglada na jednego z niebieskich ptakow.
Trzyma sig z paczka Mc Gowana, tego co wczoraj uspokoil awanturg u Molly. Cala ta paczka
nazywa si¢ strozami porzadku 1 prawa, czy co$ takiego.

— A czy naleza do niej Jones i Post?

— Tak, ale skad... — spojrzat zdziwiony.

— To wlasnie oni powstrzymali wczoraj tego, ktory wszczal awanturg z Bobem. Dzisiaj,
gdy bytes w sklepie, przechodzili akurat 1 przedstawili mi si¢. Byt z nimi wtasnie Davy.
Dlatego pytam.

— Zaczepili cig? — Mc Lean $ciagnal brwi.

— Nie, Ike. Nie zaczepili. Uklonili sig, grzecznie przedstawili i spytali, czy z Bobem
wszystko w porzadku. Potem odeszli. Zachowywali si¢ przyzwoicie. Tylko nie wiem, czy ten
Davy, o ktérym teraz moéwicie z Bobem, to ten sam, ktérego poznatam wczoraj?

— Ten sam, siostrzyczko — potwierdzit Bob. — Przyjrzatem mu si¢ dobrze.

— Rozmawiata$ z Davym — zainteresowal si¢ Mc Lean. — O czym?

— Pytalam, czy nie zna Dana. Nie byl jednak zbyt uprzejmy. Dzisiaj, gdy spotkali mnie
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koto Suttona, nic nie mowit,

— Rozumiem — Mc Lean kiwnat glowa. — Nie znam go dobrze, chociaz rozmawialiSmy
pare razy. Przybyl jesienia, chyba gdzie§ z Kamloops, chociaz nie spotykatem go tam
uprzednio. Cala zime przesiedzial w zajezdzie Molly. Wynajmuje u niej pokoj, podobnie
zreszta jak wielu innych, ktérym nie chciato si¢ postawi¢ wiasnej budy. Mysle, ze jest
poszukiwaczem. Ma trochg ztota. Wprawdzie dotad nie ruszyt si¢ jeszcze, ale jesli ma gdzie$
dziatke w gorze kanionu, nie ma si¢ co dziwi¢. Woda tam jeszcze wysoka i plukanie piasku
mozna zacza¢ nie wezesniej jak w lipcu. Jak wiem, trzyma z ludzmi Mc Gowana. Niektorzy
boja si¢ go troche i po cichu méwia rézne rzeczy. Ale jak jest naprawdg, nikt nie wie. Mowia
tak o wielu. Ja, niestety, nie wiem nic wigcej. Zaspokoitem twoja ciekawos$¢?

Kiwneta gltowa.

— Tak. Jak go zobaczg, bed¢ przechodzita na druga strong drogi.

Roze$miali sie.

Zaraz po obiedzie Mc Lean z Bobem poszli do Suttona. Handlarz rozpakowatl juz bron. Jak
si¢ okazato, ,.Umatilla” przywiozta mu znakomite nowoczesne dziesigciostrzalowe
winchestery z fabryki w New Haven 1 nie ustgpujace im Ww niczym roOwniez
dziesigciostrzalowe spencery. Stawa, szczegodlnie tych pierwszych, roznosita si¢ po catym
amerykanskim pograniczu coraz szerzej i wszyscy przybywajacy z poludnia Standw w rejon
Brytyjskiej Kolumbii byli zaopatrzeni w te bron. Jej gléwna zaleta byto to, ze mozna byto
odda¢ wiele strzalow bez nabijania za kazdym razem, ale chyba jeszcze wigksza, Zze miala
gotowe naboje. Do tego czasu produkowano wiele r6znych odmian broni dlugiej, ale broni
nabijanej przez lufg, gdzie wsypywano najpierw proch, potem za pomoca specjalnego stempla
uszczelniano go filcowa lub papierowa przybitka, na to wpuszczano kulg 1 zamykano jeszcze
jedna przybitka. Operacja zatadowania takiej broni, nawet w rekach zrgcznego strzelca, trwata
dosy¢ dlugo. Wynalezienie w ostatnim czasie metalowej gilzy 1 sptonki pozwolito
rusznikarzom z New Haven skonstruowaé bron nieporéwnywalnie doskonalsza i bardziej
skuteczna. Czynno$¢ tadowania kilku naboi - wprost do specjalnej komory odbywata si¢
niemal btyskawicznie.

Mc Lean wyprobowat kilka sztuk i odtozyt trzy. Karabiny byty drogie. Joe liczyl za kazdy
prawie sto pigédziesiat dolarow, ale kupujacy nie targowal si¢. W tych stronach od posiadania
pewnej, dobrej broni nierzadko zalezalo zycie. Za rada Boba kupil tez pare nowych,
szesciostrzatowych coltow. Wprawdzie przywykt do swego starego patersona, ale rada Boba
bylta stuszna. Do nowych coltow, podobnie jak do karabindéw, handlarz miat gotowe naboje,
pakowane w pudetka po pig¢édziesiat sztuk. Mc Lean kupit wigc od razu odpowiedni zapas
amunicji, specjalny pas do jej noszenia i nowy, dtugi n6z mysliwski.

Tymczasem, w pokoju mieszczacym sig¢ na pierwszym pigtrze saloonu Molly, Mc Gowan
spod zmruzonych powiek patrzyt na Davy’ego.

— Nie dalej jak wczoraj mowilem, zeby nie urzadza¢ awantur. Ty tez styszates, Davy. A
dzisiaj znow strzelanina i to w $rodku osady.

— Racja, méwite$ wezoraj. Tylko zapomniale§ powiedzie¢ to ludziom Fifera. Powtorz im.
Moze ci¢ postuchaja.

— Co ma z tym wspolnego Fifer? — Mc Gowan nie kryl wscieklosci.

— Ma, oczywiscie. Zreszta spytaj Henry’ego albo George’a. Widzieli. — Jeszcze raz cienka
ircha przesunat po czarnej lufie swego peacemakera i wsunat go do pochwy.

Post, ktory nieraz byt §wiadkiem wybuchow szefa, unidst nieco glowe i popatrzyt na niego
spod zmruzonych powiek.

— Niepotrzebnie ztoscisz si¢, Ned. To nie Davy zaczal. SzliSmy sobie nie wtazac nikomu w
drogg. Niedaleko tartaku siedzieli ludzie Fifera i popijali. Kiedy nas zobaczyli, Fuller zaczat
drze¢ sig, ze oni wiedza, kto zalatwit Wallace’a i Hartwella, 1 ze juz niedlugo zrobia z nami
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porzadek. Davy powiedzial im catkiem grzecznie, zeby uwazali na to co méwia. Wtedy Fuller
wyskoczyl na drogg, a za nim jeszcze dwoch, i darli sig, ze koniec z panowaniem Mc Gowana
1 jego szajki. Fuller pierwszy siggnal po rewolwer i zaczat strzela¢. Co miat robi¢ Davy? Dac
si¢ zabi¢? Tez strzelil. Tylko raz. Fuller dostat w ramig 1 wypuscit rewolwer, a tamci zwiali. |
cala, jak ja nazywasz, awantura.

Mc Gowan stuchajac zwigztej relacji Posta czul, jak ponownie zaczyna dusi¢ go
wsciekto$¢. Opanowat si¢ jednak 1 spytat:

— Mowisz, Henry, ze krzyczeli co$ o ,,Hartwellu i tym drugim?

— Krzyczeli, 1 to nie tylko przy nas. Bylo tam paru innych. Tez styszeli. I nie podoba mi si¢
to. Zatuje, ze rowniez nie wyciagnalem spluwy. Za duzo sobie pozwalaja. Jesli sie z tym nie
skonczy, bedziemy mieli ktopoty.

— Nie kracz. Niczego nam nie udowodnia. Hartwella, jak wiedza wszyscy, zabili dzicy.
Miat tyle strzat w brzuchu, ze wygladat jak jez. Nawet West to poswiadczy. A jak zginat
Wallace, tego nikt nie wie.

— Moze jednak kto$ widzial? — mruknat Jones, ktory ztapat wiasnie muche tazaca mu po
brodzie i teraz rozgniatat ja na niezbyt czystym obrusie.

— Nie gadaj ghupstw, George. Nikt niczego nie widziat. Inaczej Douglas juz dawno
przystatby sedziego Begbie. Zreszta, wiesz przeciez, ze nie mamy z tym nic wspdlnego — Mc
Gowan podkreslit te stowa z naciskiem. — Moze juz zapomniates, ze byliSmy akurat w Hope?

— No, niby tak — Jones wydawat si¢ troche zdezorientowany. — Myslalem, ze Davy...

— Nie bylo go tu wtedy, George. Nie zna sprawy. I pewno nie bardzo go obchodzi. Prawda,
Davy?

— Nie, Ned. Nie obchodzi mnie ani Hartwell, ani ten jaki§ Wallace. Ciekaw jednak jestem,
co zamierzasz zrobi¢ z Fiferem? Jego ludzie za duzo sobie pozwalaja. I rzeczywiscie moga
by¢ z tego ktopoty.

— Nie przejmuj si¢. Pomyslalem juz o tym. Jak tylko wréci Neil, zalatwimy sprawg i to z
pompa.

— A bez niego nie mozna? Masz przeciez do$¢ ludzi na Hill’s Bar. Teraz i tak nic nie robia.

— Tak, ale musimy poczeka¢ par¢ dni. Swoja droga nie rozumiem, czemu nie celowales
lepiej? Fuller to znany krzykacz. Rgka ci drgnela? Nikt nie powiedziatby nawet stowa.
Przeciez ludzie widzieli, ze to on ci¢ zaczepit.

— Niby masz racj¢. Ale poniewaz jeszcze wczoraj przestrzegales przed awanturami, nie
wiedzialem, czy trup bedzie ci na reke.

— Nie mowitem, Davy, ze macie si¢ nie broni¢. Gdyby$ sprzatnal Fullera, bytoby to
przeciez w obronie wlasnej. Wczoraj chodzito mi tylko o Snowdenow. Wlasnie, dobrze, ze
sobie przypomniatem — obrécit si¢ do George’a. — Wspominate$, ze panna Snowden 1 Mc
Lean wychodzili gdzie$ z samego rana. Wiesz co$ blizej?

— Byli u Barnarda.

— Dhugo?

— Z godzing albo 1 wigce;.

— A nie wiesz czego chcieli?

— Niby skad?

— Tak pytam. Ciebie trzeba pyta¢ o wszystko. Nic wigcej nie zauwazytes?

— Bo ja wiem. Gdy tam przyszli, przy szopie akurat rabat drzewo West. Potem wyszedt do
niego Francis i co$ gadali. P6zniej weszli razem do chatupy i West juz tam zostal. Musieli
gada¢ z Mc Leanem i dziewczyna.

— A potem?

— Mc Lean i dziewczyna wrdcili do domu. On wstapit po drodze do Suttona.

— Hm... — Mc Gowan zmarszczyt brwi. — Po co poszli do Barnarda i na co byt im potrzebny
West?

33



— Myslg, ze nietrudno zgadnaé. — W glosie Davy’ego najczulsze ucho nie dopatrzytoby si¢
sladu jakiego$ zainteresowania.

—No?

— Chcieli sig co$ dowiedzie¢ o Danie. Barnard i West to przeciez poczmistrze. Znaja kupg
ludzi. Mogli go gdzie$ spotkac.

— I Mc Lean wypytywat ich przez godzing, co?

— Przy okazji mogli gada¢ i o innych sprawach.

— Wiasnie, tylko o jakich?

— Tego juz nie wiem, Ned.

— Widag, ze nie jestes domyslny. A co by$ powiedzial, gdyby okazato sig, ze gadali jeszcze
o zlocie?

— O jakim ztocie?

— Na przyktad o tym, ktore jesienia przewozit West.

— A ¢6z moze ono obchodzi¢ Mc Leana?

— Moze nie jego. Moze dziewczyng. StyszateS pewnie o napadzie na Westa. Przewozit
ztoto. Nikomu nie mowit do kogo nalezalo. Ale ludzie gadali to i owo. Podobno ojciec
dziewczyny znalazt dobry potok.

— To ona ma tu ojca?— Davy patrzyt zdziwiony. — Nic nie méwili§cie. Ale jezeli tak, to co
ma z niag wspdlnego Dan?

— Stary go wystat po dziewczyng.

— Skad to wiesz, Ned? Wczoraj wydawato sig, ze o Danie nic nie wiesz?

O utamek sekundy za poézno Mc Gowan przygryzt jezyk. Zupelie niepotrzebnie
powiedziat o Snowdenie 1 o tym co wigzato si¢ z Danem. Trudno. W ostatecznosci Davy
prawie nalezat do paczki. I tak dowiedzialby si¢ predzej czy pozniej. Lepiej wige, zeby sig
dowiedzial teraz trochg wigcej 1 nie zaczat si¢ doszukiwaé czego$ na wilasna reke. Wzruszyt
ramionami 1 udajac, Ze nie przywiazuje do sprawy zbyt duzej wagi, powiedziat
powsciagliwie:

— Obito mi si¢ od wczoraj o uszy to i owo. Ale Dana rzeczywiscie nie znam. Wiem
jedynie, ze pracuje razem ze Snowdenem.

— Rozumiem. I interesuje ci¢ ze wzgledu na starego, a wlasciwie to na ten jego potok?

— Mniej wigce;.

— Myslisz, ze gdy zjawi si¢ po dziewczyng, zaprowadzi ci¢ tam.

— Zgadtes, Davy. Tak wtasnie mysle.

— A ten potok wart jest tego, by si¢ za nim uganiac?

— Na pewno!

— Nie mozna do niego trafi¢ bez Dana?

— Nie!

— No, a Snowden? Przeciez wiadomo chyba w jakiej obraca si¢ okolicy. Mozna by przez
niego.

— Nie! Tylko przez Dana!

Davy pokiwal glowa.

— Rozumiem... Poczekamy, tylko ze jesli si¢ nie mylisz, to dzisiaj o potoku wiedza juz 1
West, i Mc Lean. Nie podoba mi sig to.

— Czemu? — Mc Gowan spojrzal bez specjalnego zainteresowania.

— To dwa rasowe wyzly z Hudson Bay Company. Przed ich nosem trudno bgdzie co$
ukryc¢.

— Moze nie takie wyzly, Davy. Sam najlepiej wiesz, ze Westowi zloto sprzatnigto nawet
nie sprzed nosa, a wprost z reki. Od poét roku weszy 1 jako$ nic. To moze juz tylko dawny
wyzet. Dzi§ nie ma wechu. Z tego co mowit wynikato, ze dat si¢ nawet zwiazac.

Davy otoczyt si¢ chmura dymu. Aluzja do obrabowania Westa byta zbyt przejrzysta, by
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dat si¢ na nia ztapa¢. Udajac zdziwienie, spytat z odcieniem niewiary w glosie:

— Dal si¢ zwiaza¢? Nie posadzatbym go o to, raczej o co$ przeciwnego. Ale moze masz
racje. Moze to juz rzeczywiscie tylko kundel. Rozumiem, ze gdy pojawi si¢ Dan, puscisz jego
1 dziewczyng przodem, a sam pojdziesz za nimi?

— Moze pojdziemy razem? Chyba jeste$ z nami?

— Czy i do podziatu ztota? — Czujny wzrok z napigciem obserwowat twarz Mc Gowana.

— Mysle 1 o podziale, Davy. No, wigc jak?

— Trzeba tak bylo gada¢ od poczatku, Ned. Nie lubi¢ niedomowien.

W poét godziny pozniej George 1 Henry udali si¢ na Hill’s Bar, by ostrzec swoich przed
mozliwo$cia zaczepek ze strony ludzi Fifera, Davy za$ zszedt na dol, jak powiedzial,
poprobowaé szczescia w pokera i postucha¢, czy czasem nie mowi si¢ co$ o Danie. Mc
Gowan zostat sam.

Nie byt z siebie zadowolony, i chociaz nie pokazywat tego przed tamtymi, rozumial, ze
jego pozycja nie tylko na Hill’s Bar, ale i w nieco szerszej opinii spolecznosci Yale, musiata
znacznie ucierpie¢ po dzisiejszym incydencie. Oczywiscie, Fifer nie lubit go od samego
poczatku, a moze nawet jeszcze wczesniej. Zadawnione sprawy z terenu Standéw tutaj
ponownie wyptynegly z jeszcze wigksza sita. Ale do tej pory wszystko jako$ przebiegato
zgodnie z niepisanymi zasadami, ktére mowily, ze przeciwnika mozna zabi¢, ale nie wolno
wpedza¢ go w lapy sedziego. Dzisiaj granica ta zostata przekroczona. Fuller publicznie
krzyczat az o dwu morderstwach, ale przeciez nie wymyslit tego sam, nie dziatal na wlasna
reke.

Ned nie obawial si¢ sedziego Begbie. Jak wiedzial, udowodnienie napadu na Wallace’a
czy Hartwella nie wchodzitlo w ogbéle w rachubg. Nie znaleziono wtedy zadnych $ladow i
Begbie mogl sobie mysle¢ co chciat, ale nie mogt przyczepi¢ si¢ do nikogo. Znacznie gorsze
bylo to, ze on — Mc Gowan — przewodniczacy obywatelskiego komitetu porzadku i1 prawa
musial po dzisiejszej strzelaninie sta¢ si¢ przedmiotem powszechnego zainteresowania.
Nawet ci, ktorzy nie styszeli o nim do tej pory, beda teraz pokazywaé go palcami i nie
spuszcza z oka ani jednego jego ruchu.

Nalat do szklanki pokazna porcj¢ whisky 1 powrécit do niewesotego watku rozmyslan.

Oczywiscie, ‘ze Fifer wybrat dobry dla siebie moment. Za niecaty miesiac miaty odby¢ si¢
wybory nowego przewodniczacego. komitetu porzadku i prawa. Od dawna juz urabiat dla
siebie poszukiwaczy. Mial ochot¢ zaja¢ to stanowisko. Przekonywal, ze porzadkowe
zarzadzenia Mc Gowana sa niesluszne i nieskuteczne, 1 nie chronia ani poszukiwaczy, ani ich
dobytku przed zdarzajacymi si¢ coraz czgéciej rozbojami i napadami dzikich, szczegdlnie w
rejonach bardziej odleglych. Krzyczal, ze tylko on moze zaprowadzi¢ porzadek. Obiecywat,
ze bedzie wieszal kazdego schwytanego przestepcg. Dobre sobie... Teraz rzucil na szale
kolejny argument i to wcale niebagatelny. Odeprze¢ mozna go bylo jedynie podobnym
argumentem. Tak, podobnym argumentem.

Sprawa nie byla prosta, ale przeciez nie niemozliwa, Na przyktad gdyby udato si¢ oskarzy¢
Fifera o jakie$ przestgpstwo, oczywiscie najlepiej o morderstwo, odwrdcitoby to sytuacje o
sto osiemdziesiat stopni. Pewno, trzeba byloby przedstawi¢ dowody. No, i1 sprawa musiataby
by¢ taka, by wstrzasna¢ nie tylko spolecznoscia Yale. Tak... musiatoby chodzi¢ o kogo$
znacznego... Na kozla ofiarnego najlepiej nadawat si¢ Mc Lean. Tak...

Ale byla jeszcze 1 sprawa druga. West zaangazowat si¢ zbyt mocno w sprawy Snowdenow.
Strata zlota musiata gryz¢ go przyzwoicie. A jesli po przybyciu Dana zechce si¢ z nim wybrac
nad potok...? Nie, nie wolno bylo do tego dopusci¢. Wcale nie byt takim kundlem. A we
dwoch z Danem mogliby stanowi¢ zbyt twardy do zgryzienia orzech. Cdz... jego rdwniez
trzeba byto wyeliminowa¢. Nie wolno byto dopuscié, by pojechat z dziewczyna nad potok.

I jeszcze co$. Chociaz... zaraz... Co$ tu nie pasowalo, ale nie z Westem. Z Danem. A moze
wlasnie pasowalo 1 to jak cholera. Tak, oczywiscie. Wilasnie pasowato to, ze Dan si¢ nie
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zjawial. Nie mogt si¢ zjawi¢. Po znalezieniu zwtok Hartwella az grzmiato od tego. Wszyscy
wkoto opowiadali, ze zabrano mu wszystko, lacznie z korespondencja. Méwiono wtedy, ze
dzicy bojac si¢ pozostawi¢ $lady, korespondencje zniszczyli. I wiadomos¢ ta jako pewnik
krazyta z ust do ust przez dlugi czas. Tu wierzyli w to wszyscy. Ale znali ja przeciez nie tylko
tu. Indianski moccasin telegraph musiat daleko roznies¢ wiesci. Na pewno dotarty 1 do Dana.
Skoro tu wierzono, musial uwierzy¢ i on. Byl przekonany, Ze list Snowdena nie zostat
wystany. Nie miat pojecia, ze dziewczyna go otrzymata i ze przyjechata do Yale. Nie wiedziat
1 dlatego nie pojawit sig tu, i... oczywiscie nie pojawi si¢. Siedzi nad potokiem i ptucze zloto.
Tak, musiato tak byc¢.

Mc Gowan az spocit si¢ z wrazenia. Ze tez wczesniej nie wpadl na to. Ale w takim razie...
w takim razie dziewczyna moze tu czeka¢ do sadnego dnia. Nie, kiedy zrozumie, ze Dan si¢
nie zjawi, sama sprobuje szuka¢ ojca. I ma tylko jedna mozliwos¢. O pomoc musi prosi¢
Westa. Wszak wedlug niej jedynie on zna drogg. No tak, trzeba go bylo wyeliminowac¢ tym
bardziej. A drogg... droge pokaze jej kto$ inny...

Mc Gowan popadl w zadumeg, ale kiedy wreszcie podniost si¢ z fotela, miat gotowy plan,
plan, ktory skutecznie eliminowat nie tylko Westa, ale rowniez Mc Leana, no a doktora Fifera
stawial w bardzo klopotliwej sytuacji 1 eliminowat go z dalszego wptywu na bieg spraw w
Yale i na nadchodzace wybory.
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Rozdzial czwarty

Zasadzka

Z kazdym dniem coraz wigcej osob przybywato do Yale. Ciagngli todziami, na jakichs$
dziwacznych tratwach wyposazonych najczescie] w prymitywny zagiel, r6znych diubankach,
niekiedy, chociaz bardzo rzadko, w dtugich, smuktych kanu wypetnionych po brzegi sprzetem
poszukiwawczym, namiotami, zapasami Zywnosci.

Niektorzy szli pieszo z Langley, Chilliwack, Rosedale, Hope. Inni przebywali drogg
konno, na mulach, ostach, niekiedy na grzbiecie lamy lub wielbtada. Plyngli niczym
wzbierajacy po burzy potok, nieprzerwanie, dzien za dniem, uparcie, niestrudzenie i
nieuchronnie. Nie wstrzymywatly ich ani panujace jeszcze o tej porze roku chlody i1 deszcze,
ani nadlatujace co jaki$ czas $niezne szkwaly. Wlewali si¢ coraz ge$ciej przez otwarte na
osciez wrota Yale. Zatrzymywali si¢ tu niekiedy noc, dwie, czasem troche diluzej, by
nastgpnie pojedynczo, w kilkuosobowych grupach wtopi¢ si¢ w mroczna czelus¢ potgznego
kanionu.

Osada pgczniata z kazdym dniem. Zajgto wszystkie miejsca w zajazdach, wolne katy w
szopach, sktadach drewna, a nawet w jedynym tartaku. Poniewaz tylko dla niewielu starczyto
miejsca pod dachem, wkrétce wzdhuz rzeki wyrosto prawdziwe miasto namiotéw, roznych
drewnianych i tekturowych bud, a nawet szatasow. Ciagneli gtéwnie mezczyzni. Jezeli gdzie$
pojawita sig¢ kobieta, to zawsze w asyscie co najmniej kilku uzbrojonych po zgby obroncow.

Ludzki potok zwigkszat si¢ z kazda chwila. Do péznych godzin nocnych trwal szum 1
gwar. W zajazdach, na polach namiotowych, w barakach tych, ktorzy §ciagngli tu jeszcze w
ubieglym roku, $piewy i tance, a nierzadko pijackie wrzaski przeciagaty si¢ do biatego dnia.

W drugiej polowie miesiaca, zgodnie z zapowiedzia Benneta, nadciagngly z San Francisco
nastegpne statki 1 wyrzucity nowa fale poszukiwaczy. I znéw, jak przy nadejéciu ,,Umatill”, na
nabrzezu czekat thum. Gdy do pomostu dobijat ,,Colonel Moody”, osada wstrzasngta
prawdziwa kanonada powitalna. Tym razem nocne pijanstwo i1 szalenstwo ogarngto chyba
wszystkich. Nad ranem sptongly dwa mieszkalne baraki, czg$¢ tartaku i kilkadziesiat bud i
namiotéw. Rozpoczela si¢ strzelanina. Ryczace, pijane hordy usitowaty wtargna¢ do fortu,
gdzie Molly jeszcze przed wieczorem ukryla swoje dziewczgta. Dopiero parg armatnich
strzatow oddanych na szczeg$cie w powietrze z naroznych palisad fortu, ostudzitlo nieco
bitewny zapat pijanego thumu. Jaki taki porzadek zaprowadzit jednak dopiero Bennet, ktory
na czele dobrze uzbrojonych prawie dwustu marynarzy i oficerow z wszystkich trzech
statkow, wytapat najbardziej awanturujacych si¢ i zwiazanych wrzucit do tadowni ,,Umatlli”.
Napigcie 1 wrzenie opadto jeszcze bardziej, gdy tego samego dnia po potudniu Chartres Brew
— dowddca fortu, zapowiedzial, Ze ci z przybyszow, ktorzy do wieczora nie wyniosa si¢ z
osady, zostana zaladowani na statki i natychmiast odestani do Kalifornii. Jego twarda
postawa, wsparta obecno$cia zwartego oddzialu uzbrojonych marynarzy, wywarta
odpowiednie wrazenie. Przeszto trzy setki mezczyzn opuscito osadg przed wieczorem. Nie
o$mielili si¢ wszczaé sporu z zorganizowanym i zdecydowanym oddziatem.

Bob od paru dni wloczyl si¢ po osadzie, myszkowat nad rzeka, poznawal ludzi i
niezrazony pierwszym niepowodzeniem wypytywal o Dana. Ktdérego§ dnia wraz z Mc
Leanem, majac nadziej¢ na dowiedzenie si¢ czego$, wybrali si¢ do Hope, potozonego o
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kilkanascie mil w dole rzeki.

Wracali p6znym popoludniem. Mc Lean, ktory zdawat si¢ od niejakiego czasu drzemaé, w
pewnym momencie chybnawszy si¢ nieco mocniej w siodle szepnal ostrzegawczo:

— Przed nami zasadzka. Zjedz pod ostong drzew, zeskocz na ziemig i udawaj, Ze
poprawiasz co$ przy siodle. Stan za koniem. Ja przejadg jeszcze tylko kilka krokow i zrobig to
samo.

Bystry chiopak, zrozumiawszy w lot grozace im niebezpieczenstwo, udajac, ze obluzowat
mu si¢ popreg, zaczat przechyla¢ si¢ na lewa strong, zjechal z waskiej §ciezki i zsunat za
wierzchowca. Widzac, ze od przodu zastania go duza k¢pa krzewow, wciagnat za nia konia i
btyskawicznie siggnat po strzelbg. O kilka krokow dalej to samo czynit Mc Lean. Za chwile
stali obok siebie.

— Gdzie zasadzka? — Bob rzucit drzacym z lekka glosem.

— Przed zakrg¢tem. Koto tych trzech cedréw. Umiesz strzela¢? — Chtopak skinat gtowa. — A
nie boisz sig?

— Nie!

— Lez wigc tu cicho i dobrze patrz przed siebie. W razie potrzeby strzelaj, ale nie spiesz sig.
Dopiero gdy bedziesz pewien, ze trafisz. Ja sprobuj¢ zaj$¢ ich z boku. — Z tymi stowy zgiat
si¢ nieomal do ziemi i zniknal w wysokim poszyciu le§nym.

Pare chwil trwata cisza. Wreszcie przy cedrach co$ si¢ poruszylo. Migdzy splatanymi
galeziami na moment zamajaczyt jaki§ niewyrazny zarys postaci. Bob wytezyl wzrok, nie
zdotal jednak utowi¢ zadnego wigcej ruchu. Cedry rosnace na skraju $ciezki znajdowaly si¢ o
dobre sto krokow. Widoczno$¢ przestaniaty geste krzewy i nisko zwieszajace sig, ulistnione
galezie. Cisza przedtuzata si¢. ,,A moze to nie zasadzka” — pomyslat i sam nie wiedzac
dlaczego, przesunat si¢ jeden krok, drugi, jeszcze jeden. Ominat jaki$ krzak. Przez mgnienie
dostrzegl kierujacy si¢ w jego strong ciemny ksztatt lufy i1 instynktownie skoczyl za gruby
pien.

Pierwszy pocisk rozerwat mu rekaw bluzy, nastepne szarpaly kore drzewa, za ktorym si¢
schronit. Jaka$ wigksza drzazga smagngla go po twarzy. Pochylona nisko posta¢ biegta w jego
kierunku.

Drzacymi rekoma przytozyt strzelbe do ramienia i §cisnal szczgkajace zgby. — Tylko sig
nie spieszy¢, tylko si¢ nie spieszy¢ — powtarzat prawie machinalnie.

Tamten biegl zygzakiem, skaczac od drzewa do drzewa i ciagle strzelat.

Chtopak poczul, jak mu wilgotnieja rece 1 szybko bije serce. Jeszcze bardziej zacisnat
zgby. — Tylko si¢ nie spieszy¢... — przylozona do ramienia kolba przestala dygotac.
Znieruchomial wylot lufy. Jeszcze chwila i w momencie gdy muszka zawista na wysokosci
ciemnej bluzy biegnacego, przycisnat spust. Nie styszal wystrzatu. Widziat tylko jak tamten
znieruchomial, pochylit si¢ do przodu i bezwladnie osunat za jakie$ drzewo.

Niezbyt daleko z lewa grzmiat cigzko winchester Mc Leana. Przy cedrach co$ sig
zakotlowato. Na kamienistej $ciezce zagrzmiaty podkowy i rozlegt sig te¢tent galopujacego
konia. Strzaty winchestera gonity go jeszcze przez kilka sekund. Z zarosli wypadt Mc Lean.
Chcial co$ powiedzie¢, lecz widzac blada twarz Boba i uginajace si¢ pod nim nogi, chwycit
€0 za ramig.

— Co ci jest, trafili cig?

— Nnnieee... — szczekajace zgby nie pozwalaly powstrzymac drzenia gltosu. — Nnie, Ike,
mnie nie, ale tam zza drzewem... Ja go trafitem...

Mc Lean obrocit si¢ btyskawicznie.

— Nie ruszaj si¢ — rzucit krotko. — Czekaj! — W pot minuty pdzniej wychynat zza drzewa,
gdzie trafiony kula Boba zwalil si¢ jeden z napastnikow.

Bandyta nie zyl. Lezat trochg na boku z podkurczonymi nogami i twarza przycisnigta do
wysokiego mchu. Obok, w krzaku dzikiej maliny, kolba do gory, sterczal nowy spencer.
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»Pewnie od Suttona” — pomyslal Mc Lean i1 bezceremonialnie obrécit trupa twarza do gory.
Byla to twarz jeszcze mioda. Okalal ja migkki, ciemny zarost. Z prawej strony ust widniata
niewielka rysa — najprawdopodobniej §lad noza lub innego ostrego narzedzia. Na piersi coraz
wyrazniej rozlewata si¢ ciemna plama. Bob stal z zaci$nigtymi z¢gbami. Byt blady. Mc Lean
popatrzyt na niego i powiedziat powaznie:

— Nie przejmuj si¢. Trafite$ tak jak trzeba. Gdyby$ go nie zabil, on zabiltby ciebie, a moze
nas obydwu, i1 kto wie ilu jeszcze ludzi. Nie musisz zatlowacé. — Nachylit si¢ nad lezacym i
przeszukat jego ubranie. W koficu odpiat pas z ogromnym rewolwerem. Obejrzal bron i
zwazyl ja w reku.

— Cigzki, przynajmniej z pig¢ funtow.

Bob przetknat §ling.

— To walker 44. W Meksyku nosza takie wszyscy, ktorzy brali udzial w wojnie po stronie
Stanéw w czterdziestym szostym. Zabija na dwiescie jardow. Lepszy niz muszkiet. Co z nim
zrobimy? — ruchem gtowy wskazat lezacego. Drzenie rak ustapito.

— Z nim? Zabierzemy go do Yale. Moze uda si¢ dowiedzie¢, kto to taki. Zabierz bron.
Zdobytes ja w uczciwej walce. Jest twoja. Pas z amunicja tez. — Sam ujat trupa za ramiona i
przeciagnal na skraj $ciezki. Kon bandyty skubat spokojnie trawe i bez zadnych oporow
pozwolit si¢ objuczy¢ bezwtadnym ci¢zarem. Zaczepione o gruba galaz cugle nie pozwolity
mu uciec.

Nim Mc Lean zdazyt przytroczy¢ trupa, Bob sprowadzit ich wtasne wierzchowce. W
dalsza droge ruszyli przy szybko zapadajacym zmroku. W domu byli krotko przed pdinoca.

Na widok $ciagnigtej jeszcze i lekko przybladtej twarzy brata, Bess poderwala sig ze
swego miejsca.

— Co sig stato, Bob?

— Napadli nas.

Zona Mc Leana blyskawicznym spojrzeniem omiotta postaé meza. Przez chwile
zatrzymala wzrok na rozerwanej bluzie Boba i zdobycznej broni. Widzac jednak, ze obydwu
nic si¢ nie stato, powiedziata cicho:

— Obmyjcie si¢. Zaraz bedzie kolacja. — Gdy siedzieli juz przy stole, utkwiwszy wzrok w
twarzy megza spytala:

— Co to byto, Tke?

— Zasadzka, kochanie, ale odkryliSmy ja wcze$niej. Doszlo do strzelaniny. Bob zabit
jednego. Drugiemu udato si¢ uciec. Trupa przywiezlismy do Yale. Zostawitem w forcie. Nikt
z chlopcoéw Brewa nie zna go jednak. Ja tez widzialem pierwszy raz.

Margaret nachylita si¢ odruchowo do Boba, objeta go za szyje i mocno ucatowala. Bess z
przerazeniem i pobladta nagle twarza patrzyla na brata. Mc Lean dotknat jej ramienia.

— Tamten biegl na niego i strzelat, Bess, To zawodowy morderca. Bob uratowat nam zycie.
Zachowat si¢ tak jak powinien. I znidst to dobrze. Jest mgzczyzna. Ojciec bedzie z niego
bardzo dumny.

Dziewczyne zapiekto co§ pod powiekami. Opanowata si¢ jednak i dotkneta rozerwanej
bluzy brata.

—To od kuli?

— Tak, ale przebita tylko rgkaw.

— Nie bales si¢?

— Nie wiem. Trzgsty mi sig tylko rgce, weale nie jak mgzczyznie. Nie mam pojgceia, jak
udato mi si¢ wycelowac.

Mc Lean, ktéry tam w lesie widziat Smiertelnie blada twarz Boba i domyslat sig, co musiat
przezywac szesnastoletni zaledwie chtopak, spojrzat teraz na niego ciepto.

— To naturalne, Bob. Zetknale$ si¢ z tym pierwszy raz. To zawsze trudna proba. Ale ci,
ktorzy tam na nas czatowali, nie byli prawdziwymi ludzmi. To bandyci. Nie uczynite§ im nic
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ztego, a jednak chcieli cig zabi¢. Ty si¢ tylko bronites. Kazdy cztowiek ma nie tylko prawo,
ale 1 obowiazek broni¢ si¢. Zreszta nie tylko siebie, ma rowniez obowiazek broni¢ innych.
Wypehhites ten obowiazek wobec siebie 1 wobec mnie. Bedg o tym pamigtat.

Bob usmiechnat si¢. Tam odbywato si¢ wszystko zbyt szybko. Nie mial czasu, by mysle¢
co czyni. Teraz rozumial. Musial tak wtasnie postapi¢. Inaczej przeciez mogt znalez¢ si¢ na
miejscu tamtego, z kula w piersi. Poczut jak mu si¢ kurczy twarz. Odwrocil gtowe, by nie
zobaczyta tego Bess. Ale ona rozumiata. Chociaz ciagnglo ja, by jeszcze raz pogtadzié
przestrzelony rgkaw, nie patrzyta na brata. I Mag tez byta madra. Tez nie patrzyla. Zwracajac
si¢ do meza spytata zupetnie spokojnie, tak jakby nie stalo si¢ nic nadzwyczajnego:

— A co z tym drugim, Ike? Mowites, ze uciekl. Widziale§ go?

— Nie bardzo. Zastaniaty drzewa. Widzialem tylko konia. Kary, ale to nic nie daje. Tu, w
Yale, potowa mgzczyzn ma takie konie. Myslg zreszta, ze nie byt to nikt z tutejszych.

— Nie domyslasz sig, co bylo powodem?

Bess patrzac na mgza Margaret unioslta nieco glowg. Bob uspokoit si¢ juz i spojrzat z
ciekawos$cig na Mc Leana.

Ten zastanawiat si¢ dtuzsza chwilg, w koncu odpart z ociaganiem:

— Nie, Mag. Nie mam pojecia. Nie mieliSmy ztota. A nikt nie ryzykowalby w celu
zdobycia koni. Latwo rozpoznaé. Gdyby dzicy, rozumiatbym, Ze chodzi o bron, ale tak... Nie
wiem. Pewno jaka$ pomytka. Moze czatowali na kogo$ innego. Gdy spostrzegli, ze ich
odkryto, sprobowali szczg$cia. Nie udalo si¢. Nie ma o czym méwié — zakonczyl. Nie byt
jednak przekonany, czy rzeczywiscie nie ma.

Przezyl juz niejedna zasadzkg. Wlasciwie prawie cate ostatnie dziesig¢ lat zyt od jednej
zasadzki do drugiej. Migdzy jednym a drugim napadem. James Douglas, najwyzszy urzednik
Hudson Bay Company na terenach zachodnich, powierzyl mu jedna z najwazniejszych
placowek handlowych — Fort Kamloops. Faktoria zostata usytuowana wprawdzie w samym
sercu terenéw Salish, ale swa dziatalnoscia handlowa i wptywami obejmowala ogromny
obszar kraju. Do Kamloops $ciagaly liczne grupy plemienia Shuswap, Kootenay, Blackfoot, a
nawet Piegan Zyjacy najdalej na poludniowym wschodzie, a takze Sarsi zajmujacy tereny
migdzy zrodtowymi odcinkami Péinocnej Saskatchewan a Athabaska.

Podczas letnich miesigcy, z potnocy, znad Matego Jeziora Niewolniczego ciagngli Beaver,
potudniowe grupy Sekani oraz Chilcotin. Forty Mc Leod, James i1 Fraser oraz Prince George
lezaly zbyt daleko na potnocy i nie byly tak chetnie odwiedzane, jak wtasnie Kamloops.

Rozlegtym gorskim krajem wstrzasaty prawie bez przerwy migdzyplemienne wojny,
zatargi 1 wasnie. Powodow bylo wiele. Najczesciej rywalizacja o lepsze tereny towieckie czy
dostep do wydajniejszych towisk rybackich — czgsto wojny o niewolnikow. Ale takze glod,
ktory systematycznie nawiedzal pewne rejony i zmuszat do poszukiwania Zywnos$ci na
terenach innych plemion.

W polowaniu na skalpy celowali Siksikauwa, lub jak nazywali ich biali — Blackfoot —
okrutni, bezlitosni w walce z wrogiem. Z poétnocnego zachodu ciaglym zagrozeniem byli
Chilcotin polujacy na niewolnikow.

W rejonach Kamloops raz za razem przetaczaly si¢ gwaltowne burze i grozne zamieszki.
W czasie ich trwania, ktokolwiek nawet niebacznie przeciat Sciezk¢ wojenna jednej ze stron,
stawatl si¢ wrogiem, w zwiazku z czym i Fort Kamloops przezyt niejedna chwilg grozy, a jego
zatoga styszata nieraz z bliska $piew kul 1 $wist indianskich strzal. Nikt nie zliczylby, ile
przezyli zasadzek, ile razy nie dotart do fortu transport z zaopatrzeniem czy towarami na
wymiang. Ale byt to chleb powszedni. Ciagle niebezpieczenstwo i1 zagrozenie hartowato
ludzi, wyrabialo spostrzegawczo$¢, czujno$¢, przezorno$¢ i wiele innych potrzebnych i
pozytecznych cech. Co najwazniejsze, wyostrzato instynkt. Ten wtasnie instynkt pozwalat im
niejednokrotnie ze znacznym wyprzedzeniem wyczuwac najdrobniejsze niebezpieczenstwo,
nieuchwytna nawet zmiang sytuacji, ale pozwalat tez na rozumienie istoty zagrozenia. Dzisiaj
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w porg ostrzegt Mc Leana. Ale do$wiadczony dowddca Fort Kamloops nie byl z siebie
zadowolony. Nie tylko nie przewidziat, ze atak skieruje si¢ na Boba, ale nie rozumial w ogodle
sensu calego napadu i pozwolil umkna¢ drugiemu napastnikowi. Thumaczenie, ze napad
stanowil pomytke dobre bylo moze dla Bess, ale nawet Mag, co widzial po jej
zaniepokojonym spojrzeniu, nie uwierzyta w nie. On sam réwniez nie wierzyl. Nie wierzyl w
takie przypadki. Napad musial mie¢ swoj logiczny sens i wyjasnienie. Tylko jakie?...

Z zadumy wyrwal go gltos Boba. Chtopak trzymal w r¢ku zdobyczny pistolet 1, zbijajac
widac jakie$ watpliwosci siostry, przekonywat ja z uporem:

— To niemozliwe, Bess. Méwig ci, ze facet musiat tu niedawno przyby¢ z Kalifornii. U
nikogo z tutejszych nie widziatem takiej broni. To prawie bezuzyteczne Zelastwo.

Mc Lean spojrzat na Boba z zainteresowaniem 1 spytat:

— Dlaczego twierdzisz, ze bezuzyteczne? Tam moéwites, ze jest skuteczny i bije dobrze?

— Tak, ale przyjrzy; mu sig, Ike, dobrze. Zobacz, jak go si¢ taduje. On nie ma jeszcze
komoér na cale naboje. Kazda trzeba oddzielnie tadowa¢ prochem i pociskiem. To zajmuje
mas¢ czasu. Dokad nie bylo tych z gotowymi nabojami, walker 44 byt bardzo dobry, ale nie
teraz. Zreszta nie bylo ich wiele. Jeden taki méwil mi, ze generat Taylor, ktéry w czasie
wojny przeciwko Meksykowi dowodzit wojskami Standéw, zamoéwit ich tylko dwa tysiace.
Ten ktory nas napadt, musial go dosta¢ od jakiego$ Zohierza z tamtych czaséw i musiat tu
przyby¢ niedawno.

Mc Lean obejrzat pistolet.

— Masz racjg, Bob. To stary model. Moze nie mylisz si¢ i co do wiasciciela. Co zamierzasz
Z nim zrobic?

— Zachowam na pamiatke. Jest za ci¢zki do strzelania, ale pas bede nosit.

Mc Lean uSmiechnat sig.

Chwile jeszcze rozmawiali o obojetnych zupetlie sprawach, po czym udali si¢ na
spoczynek.

Mimo ze dawno zgaszono $wiatto, ze od dobrej godziny ze stojacego pod przeciwlegla
$ciang postania dobiegat rowny oddech Boba, lezaca na swym t6zku Bess szeroko otwartymi
oczyma patrzyta ciagle w niewielki prostokat okna. Nie mogta zasnac.

Popotudniowy napad na Boba i mgza Margaret przerazil ja. Przy kolacji nie dawata tego
pozna¢ po sobie, ale teraz nie musiata udawaé. Kula, ktora przeszta przez rekaw bluzy,
réwnie dobrze mogla zboczy¢ o kilka cali. Nie... To byloby straszne. Bob byl jeszcze tak
mtody, tak peten zycia i tak bardzo cieszyl si¢ na spotkanie z ojcem i na wspdlna z nim pracg.
Nie widziat go przeszto trzy lata. Cieszyl si¢ na spotkanie z Danem, chociaz nie znat go
jeszcze. Marzyl o polowaniu na szarego niedzwiedzia i dzikie gorskie kozy i1 owce.
Obiecywat sobie, ze wtedy, kiedy inni zaje¢ci beda ptukaniem piasku, on bedzie polowat na
tosie, jelenie i gorskie bobry i zaopatrywal w zywno$¢ cala rodzing. W czasie podrozy
wypytywal wszystkich pasazerow ,,Umatilli” o to, jakie zwierz¢ta zyja nad rzeka Frasera i w
okolicznych gorach, jakie indianskie plemiona tam mieszkaja, jak si¢ odnosza do biatych.
Wieczorami, nie zwazajac, ze sen morzy powieki siostry, roztaczal przed jej oczyma coraz to
nowe wizje zycia, jakie beda prowadzili wraz z ojcem. Czasami wymyslal najbardziej
nieprawdopodobne, czgsto niebezpieczne sytuacje, z ktorych nieodmiennie dzigki swej
odwadze, zrgcznosci 1 przytomnosci umystu wychodzit obronna reka. Czasem sam $§miat sig z
tego. Na zycie 1 ludzi patrzyt jednak otwarcie 1 z ufnoscia. Byt zyczliwy 1 bezposredni wobec
wszystkich. Do wspottowarzyszy podrdzy odnosil si¢ grzecznie i przyjaznie. I wigkszos$¢ tych
twardych, prostych zupelnie ludzi patrzyla na niego rowniez z sympatia. Byli
poszukiwaczami. Szczg$cie nie dopisato im w Kalifornii, ruszyli wigc do nowego zlotego
kraju. Wierzyli w swa szcze$liwa gwiazde i nie wstydzili sie tego. Zaden z nich, czego byla
pewna, nie mogt mie¢ nic przeciwko niemu. Nawet ci, ktorzy nosili te swoje cigzkie pistolety
i pochtaniali ogromne iloci whisky. Zaden z tamtych. A kto z miejscowych? Nie. Z jakiego

41



powodu? Bylto to niewiarygodne.

A wigc sprawa nie dotyczyla Boba; musiata wigza¢ si¢ z Mc Leanem. Jako wieloletni
dowddca Fort Kamloops stykat si¢ z roznymi ludzmi. Z tego co opowiadala Margaret,
kroczacymi przez zycie nie zawsze najuczciwsza droga. Zdarzaly si¢ zatargi, glownie z
roznymi indywidualnymi kupcami, wasnie, dochodzito do ostrych sporow. Czasem musiat
stosowac sitg. Sytuacja pogorszyta si¢ od ubieglego roku, gdy wraz z odkryciem ztota poczgly
naptywac¢ fale poszukiwaczy, ale przeciez nie tylko. By broni¢ interesow Hudson Bay
Company, musial uzywac sity coraz czgsciej i coraz bardziej bezwzglednie. I oczywiscie nie
przysparzato mu to przyjaciot. Kto§ wigc teraz zapewne chciat si¢ zemsci¢. a moze réwniez
usuna¢ z drogi niewygodnego dowodcg placowki. Wszak wszyscy wiedzieli, ze Mc Lean
korzystal jedynie z paromiesigcznego wypoczynku, jaki od czasu do czasu kompania
przyznawata swym pracownikom. Wtasnie tylko dlatego ostatnia zimg¢ spgdzatl w Yale. Moze
komus zalezato, by nie wrécit do Fort Kamloops...? Tak, tak wtasnie musiato by¢, i1 stad
napad. Do Boba strzelano tylko dlatego, Ze byli razem.

Przewrocila sig po raz nie wiadomo ktory i westchneta. Zeby chociaz przybyt wreszcie ten
Dan. Byl na pewno dorostym me¢zczyzna. Inaczej ojciec nie przeznaczatby go jej na megza.
Mimo ciemnosci czula, ze si¢ czerwieni. Zgadzat si¢. Zgadzat si¢ wziac ja za zong. A moze
ojciec musial go namawia¢? Czuta, jak pala ja policzki, a pod powiekami pieka tzy
upokorzenia 1 wstydu. Zgadzatl si¢ 1 w dodatku sam napisal te stowa. Ojciec nie umiat pisac.
Pewno, ze dyktowal mu ojciec, ale zeby chociaz starat si¢ to jako$ ztagodzi¢. Skoro umiat
pisa¢, mogt doda¢ od siebie chociaz kilka, czy nawet jedno zdanie, par¢ zwyktych stow. Ale
nic. Tylko to, co Henry Snowden polecit mu przela¢ na papier. Pewno byt prosty, tak jak i
ojciec, 1 nie wiedziat, co nalezy pisa¢ do mtodej dziewczyny. A moze sam nie byl juz mtody?
Ojciec nie wziatby sobie za towarzysza kogo$ znacznie mlodszego.

Uspokoita si¢ troche. Jezeli byt to powazny mezczyzna, powinien zrozumieé, ze ojciec w
takich sprawach nie moze decydowaé za corke. Kiedy si¢ tylko spotkaja, wyttumaczy mu
wszystko. Powie uczciwie, ze nie interesowata si¢ dotad zadnym mezczyzna, ot czasem
przelotnie, ze ma wolne serce, ze z nikim nie jest jeszcze zwiazana, ale jemu nie moze nic
obiecywac¢ ani przyrzekaé, ze musi go najpierw poznac, tak jak on powinien poznac ja, 1 ze
dopiero wtedy beda mogli podja¢ uczciwa decyzje. Powinien zrozumieé. Nie, oczywiscie nie
urazi go niczym. Nie ma zreszta zadnego powodu.

Poruszyta niecierpliwie gtowa, usitujac odpgdzi¢ natr¢tne mysli. OczywiScie, ze nie urazi.
Nie pojawit si¢ przeciez. Nie pojawit 1 moze nawet nie myslat o niej. Gdyby myslat, gdyby
pragnat jej przyjazdu, czekalby w Yale juz od przeszto dwu tygodni. Skoro si¢ nie pokazat,
widocznie nie spieszyt sig, by ja zobaczy¢. Moze chodzito mu tylko o zloto, o ztoty potok?
Uczucie przykrosci ponownie przeniknglo do serca dziewczyny. Niepewnos$¢, saczac sig
niczym niewidzialna przgdza, zakradla si¢ podstgpnie w jej skotatane mysli, nie pozwalajac
zasnac.

Tej samej nocy nie spano do pdzna jeszcze w innym miejscu i z zupetnie innych powodow.

Mc Gowan pociagnat spory tyk whisky i rozsunatl nieznacznie karty. Znoéw nic. Spora
kupka zlotych 1 srebrnych monet przed Davym zwigkszata si¢ z kazda chwila. Pochmurna
twarz Jonesa wskazywatla, ze byt wsciekly. Na dobra sprawe to wiasnie on byt najbardziej
przegrany. Dzisiejszego wieczoru procz Davy’ego radzit sobie jedynie Henry. Teraz réwniez.
Nieznaczne zmruzenie powiek i krotki btysk oczu byty sygnalem, ze i tym razem dostat niezta
karte.

Mc Gowan zauwazyt ten blysk i spasowat. Nie byto co pchac si¢ z tym, co trzymat w reku.
A co, mial Davy? Jego beznamigtna twarz nie pokazywata zadnych uczu¢. Musial mieé
mocne nerwy, albo nie mie¢ ich wcale. Teraz widzac, ze Mc Gowan zrezygnowatl z gry,
spojrzal chtodno na tamtych. Obydwaj wymienili po dwie karty. Sobie wziat tylko jedna, ale
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jego przeciwnicy musieli trafi¢, bo Jones poruszyl si¢ z jakim§ naglym ozywieniem, a Post
nie zdotal opanowaé nerwowego tiku powieki. On rozpoczynat licytacje.

— Za dziesieg.

— Dziesig¢ 1 dwadziescia — podbit Jones.

Davy zawahat sig, ale przebit i znow podwoit stawke. Twarze wszystkich trzech stgzaty.
Obserwujacy ich Mc Gowan byt pewien, ze Jones dostat z reki trojke — raczej staba. Dokupit
do fula, lub moze do karety. Henry tez mial z reki trojke. Jego odruch po obejrzeniu
dobranych kart kazal domysla¢ si¢ wiasnie karety. A Davy? Wymienit tylko jedna. Z reki
musial mie¢ dwie pary. Gdyby ich nie mial, nie wchodzitby do gry. A wigc tez: dokupit do
fula, raczej sredniego. Podbijajac stawke wydawatl si¢ to czyni¢ bez wigkszego przekonania —
chociaz...

Kupka ztota w banku powigkszata si¢. Jeszcze jedno podbicie i Davy powiedziat:

— Sprawdzam. — Najwyrazniej nie forsowat gry.

Zgodzili sig. Jones, ktory jako ostatni podbit stawke, teraz z triumfujaca ming wytozyt
cztery siddemki. Post nie mégt ukry¢ szyderczego grymasu, gdy odkrywat cztery krole.
Chwilg patrzyt na swych partnerdw i chciwie siggnat po lezace w puli pieniadze.

— Nie spiesz si¢ tak, Henry. Moich kart nie chcesz zobaczy¢? — Glos Davy’ego byt
chlodny. Potozyl karty na stole nie odkrywajac ich. Spokojnie siggnal po szklanke.

— Nie powiesz, ze jeste$ lepszy? — Post sprezyt si¢ wewngtrznie; drapiezne, chude palce
opart na rgkojesci pistoletu. — Pokaz, Davy, co masz?

— Zobacz sam. — Trzymana w reku szklanka nawet nie drgneta.

— Wiem, ze masz tylko fula. — Palce opadly nizej, uymujac mocno bron.

— Nigdy nie bedziesz grat dobrze, Henry. Denerwujesz si¢ za bardzo 1 za bardzo chcesz
wygraé. — Glos méwiacego saczyl si¢ beznamigtnie, wzrok nie odrywatl si¢ od szklanki.

— Pokaz karty. — Twarz Posta skurczyta si¢, reka do potowy wysungla pistolet.

Tego, co stalo si¢ w nastgpnej chwili, nikt nie przewidzial. Davy odstawit szklankg i
pochylit si¢ nad stotem. Zwisajaca swobodnie reka wykonata krétki, prawie niewidoczny
ruch; pigs¢ rabneta w pochylony podbrodek nie spodziewajacego si¢ niczego przeciwnika.
Sita ciosu uniosta Posta z krzesta i rzucita pod okno. Potrzasnat gtowa, jakby dopiero przed
chwila wyjat ja z wody i1 nieprzytomnym troch¢ wzrokiem spojrzat w pochylone nad soba,
zwezone zrenice tamtego. Krotki chwyt 1 mocne szarpnigcie poderwalo go do gory i
postawito na nogi. Davy przyciagnal go do stotu i powiedziat cicho:

— Zobacz moje karty!

Ogluszony poteznym uderzeniem niefortunny rewolwerowiec trz¢sacymi si¢ rgkoma
zaczal odkrywaé karty. Przed oczyma patrzacych odslaniaty si¢ kolejno dama, walet,
dziesiatka 1 dziewiatka w treflach. Przed odwrdceniem ostatniej zawahat si¢ chwilg. Patrzyli z
napigciem. Wreszcie podnidst ja i wyjakat: — ... 6semka..., dsemka kier...

Mc Gowan parsknat krotkim §miechem. Jones otworzyt ze zdumienia usta i zapomniat je
zamknaC. Post raz jeszcze wstrzasnat glowa i przetart oczy.

— Miates tylko strita — wymamrotal. — To moja wygrana.

— Twoja, tylko Ze zamiast wzia¢ ja normalnie, chciate§ mnie przed tym zabié. Jezeli
sprobujesz jeszcze raz dotknac niepotrzebnie pistoletu, bedzie to ostatnie dotknigcie w twoim
zyciu. Méwig ci to przy swiadkach.

Post uciekt spojrzeniem. Nie spieszac si¢ juz zgarnal pieniadze. Byto tego sporo. Przeszto
dwie setki i rzeczywiscie catkiem niepotrzebnie lapal za spluwg. Ale tamten miat pigsc...
Pocierajac podbrodek myslat z podziwem o sile tego uderzenia. Sam nie byl ulomkiem, ale
nie zdarzylo mu si¢ jednym uderzeniem, i to tak krotkim, zwali¢ kogo$§ z nog. Jeszcze raz
potart brodg 1 powiedziat prawie oboj¢tnie:

— Nie musiale$ tego méwi¢, Davy. Nie wiem po jaka cholerg tapatem za pistolet. To chyba
whisky. Za duzo dzi$§ wypitem albo za malo. A piges¢ masz dobra, nie czuj¢ urazy — skrzywit
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sie Smiesznie.

Spadto napigcie. Rozluznily si¢ migsnie. Jones rozlat do szklanek resztke alkoholu.
Ponownie usiedli przy stole. Gra potoczyla si¢ dale;.

Koto potnocy Mc Gowan odtozyl karty i wstatl od stotu.

— Mozecie nie przerywac. Ja muszg jeszcze zatatwi¢ co$ waznego.

Wstali wszyscy. Poker tego wieczoru byt wyjatkowo nieciekawy. W czwoérke zeszli na dot.
Mc Gowan zamienit kilka stéw z Molly 1 wyszedl na zewnatrz. Pare chwil oswajatl si¢ z
ciemnoscia, po czym szybko ruszyl przed siebie. Minal ostatnie zabudowania osady, pomost
dla statkow i cate skupisko todzi, barek i tratew kotyszacych si¢ na wodzie. Z lewej strony
ominat kilkanascie namiotow stojacych nad brzegiem i przyspieszyt kroku. P6t mili dalej, nad
sama woda, ujrzal trzy niezbyt duze baraki. Wewnatrz palito si¢ §wiatlo. Przez otwarte drzwi
dobiegal gwar rozmow. Nie zatrzymal si¢ jednak. Przeszedl jeszcze jakie§ ¢wieré¢ mili i1
zobaczywszy obok $ciezki uschte drzewo przystanat i opart si¢ o pien.

Nie czekal dlugo. Neil nadszedt w dziesi¢¢ minut pozniej usiadt obok.

— Jak poszto? — spytal Mc Gowah.

— Goéwno tam poszto.

— Co mowisz?

— To co styszysz. Dostali Micky’ego. Nie wiem, jakim cudem zweszyli zasadzkg.

— Zweszyli...? Przeciez ten drugi to jeszcze dzieciak.

— Ale juz strzela i... trafia. To wlasnie on. Stary prébowal nas zajs¢.

— Czy Micky...?

— Nie, ani zipnat. Przywiezli go przywiazanego do grzbietu jego wlasnej szkapy i zostawili
w forcie.

— Widzieli ci¢? Beda mogli poznac?

— Nie. Na wszelki wypadek zastonitem sobie gebe.

— A kon? Przyjda za nim. Znaczny.

— Nie jestem glupcem, Ned. Nie przyjda. Widzieli, ze kon byt czarny. Troche mydta 1
wody 1 znow jest szpakowaty. Nie potapig sig.

— Jak was zwietrzyli?

— Cholera wie. Byli jeszcze ze sto krokow, gdy zjechali na pobocze. U tego géwniarza
obluzowat si¢ popreg czy co$ takiego. Za chwile i Mc Lean stanal za drzewem. Gdy ten
smarkacz kropnat Micky’ego, musialem bra¢ nogi za pas. Stary zachodzil od strony lasu.
Szczwany lis.

— Nie mogle$ mu posta¢ kawalka otowiu? Chyba nie obleciat cig strach?

— Nie, ale wiesz tak jak i ja, ze gdy Mc Lean poluje, lepiej mu zejs¢ sprzed lufy. Nikomu
jeszcze nie udato si¢ wzia¢ go na muszke, a probowato juz kilku.

Mc Gowan milczat chwilg. Wazyt co§,w mysli, w koncu rzucit:

— Sprébowatbys jeszcze raz?

— Nie. Zreszta nie ma potrzeby.

— Nie ma potrzeby, Mat?

— Nie ma! Mc Lean za par¢ dni dostanie pismo od Douglasa. Konczy mu si¢ urlop,
rozumiesz? Bedzie musiat wréci¢ do Kamloops. Zejdzie nam z drogi.

— Skad to wiesz?

— Od takiego jednego, co pracuje w Victorii. Douglas oglosit si¢ gubernatorem calego
obszaru i dotychczasowe faktorie Hudson Bay Company zamienit w forty wojskowe. Mc
Lean tez zostat mianowany takim dowodca. Pismo do niego jest juz w drodze.

— Czy to pewna wiadomos¢?

— Mowitem ci juz. To mur.

— Moze i dobrze. Ale n6z zostawites na miejscu?

— A jakze. I to na widocznym. Znajda na pewno i chyba domysla sig.
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— Domysla. Mozesz by¢ spokojny. Inicjaty L. F. na rgkojesci nosi tylko Larry Fifer.
Wiedza o tym wszyscy w Yale i ndéz zna co najmniej polowa chtopakow. Wszyscy beda
przekonani, ze napad na Mc Leana to sprawka doktorka. Begbie nie wypusci go ze swoich
tap.

— Stuchaj Ned, czemu na Fifera méwia doktor? Przeciez na medycynie zna si¢ tyle co i ja.

— Tak, to podobno jaki$ adwokat, ale nie wiem na pewno. Kiedy pierwszy raz spotkatlem
go w Sacramento w czterdziestym dziewiatym, tez go nazywali doktorem. No, ale mniejsza o
to. Co z tym drugim? Kiedy go zalatwicie?

— Trzeba poczekac na okazje.

— Nie mozesz przyspieszyc?

— Nie bardzo. Wigkszo$¢ czasu przesiaduje w domu.

— Ale przeciez w koncu wystawi nos?

— Licze na to. Chlopcy sa gotowi. A co ze statkiem? Mowites, ze za pare dni bedziesz miat
informacje?

— Tak, ztoto juz zatadowali.

— Duzo?

— Bedzie ze dwieScie funtow.

— Ile?

— Dwiescie funtow. Wedtug tutejszych cen blisko pigédziesiat tysiecy dolarow.

Neil zaklat soczyscie.

— Kiedy robimy skok?

— Nie tutaj, Mat. Skok zrobimy w Langley. ,,Umatilla” ma tam rowniez postoj. Zreszta w
Langley tatwiej bedzie znikna¢ 1 przerzuci¢ bezpiecznie tup. Tutaj to niemozliwe. Pogadamy
jeszcze o tym. Szkoda, Ze nie udalo si¢ z Mc Leanem, i ze dostal Micky. Czekaliscie przy
trzech cedrach?

— Tak, prawie na wprost czerwonej skaty, jak bylo ustalone. Nie wiem, Ned, jak to
zwachali.

— No, trudno. Skoro Mc Lean, jak mowisz, wynosi si¢ stad, to moze i1 nie tak zle. Na
chtopakéw w tej drugiej sprawie mozesz liczy¢?

— Moge. Badz spokojny. A co z Davym?

— Nada si¢. Oko ma dobre, a pie$¢ dzisiaj sam widziatem.

— To moze dasz go na te parg dni?

— Nie, niech jeszcze poczeka. Zreszta bytoby o jednego wigcej do tych dwustu funtéw.

— Jak co$ zwacha, moze krzywo patrzec?

— Chyba nie. Zdaje sig, ze nie nalezy do najbiedniejszych.

— Moze znalazt jakas$ zytg?

Mc Gowan machnat r¢ka.

— Nie. Nie ptucze. Ale niektorzy przebakuja, ze od czasu jesiennego napadu na Westa ma
ztoto.

— A on sam, co mowi na to?

— Nic. Trzyma jgzyk za zgbami. Myslg, ze robi dobrze. Czy moze masz co$ jeszcze?

— Chyba nic specjalnego poza tym, ze Slumah chce kupi¢ u Suttona winchestery. I zdaje
si¢, zamierza zaplaci¢ ztotem.

— Dobra. Zainteresuj¢ sig tym.

— Nie zajdziesz na par¢ minut do chlopakow?

— Ale na trochg. — Obydwaj mgzczyzni podniesli si¢ i poszli w kierunku barakow.

Odgtos ich krokéw dawno rozplynat si¢ w nocnej ciszy, gdy za pobliskim rumowiskiem
rozlegl si¢ staby, ledwo styszalny szelest. Na moment wychynat zarys ciemnej postaci. W
stabym $wietle ksigzyca wyzierajacego zza szybko przesuwajacych si¢ chmur btysngty biatka
oczu. Niemy $wiadek prowadzonej przed kilkunastu minutami rozmowy chwilg nastuchiwat
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jeszcze uwaznie, po czym wydostal si¢ na $ciezke 1 bez wahania oddalit w przeciwnym niz
obydwaj m¢zczyzni kierunku.

Mimo ze byla noc, szedt szybko nie usitujac zachowywac jakiej$ specjalnej ostroznosci. Z
lewej strony widziat caty czas rzeke i styszat jej grozny pomruk. Z prawej, nieprzebyty gaszcz
krzewow 1 drzew biegl nieprzerwanie réwnolegle do Sciezki. Idacy wiedzial, ze ciagnie sig
ona kilkanascie mil, az do przeprawy w Hope. Nie. interesowato go to jednak w tej chwili.
Mysl jego zaprzatata podstuchana rozmowa. Nie miat co do jej tresci wigkszych watpliwosci.
Doktadnie wiedzial o czym rozmawiali obydwaj mgzczyzni i zdawat sobie sprawg, jakie
skutki dla kilku co najmniej 0s6b rozmowa ta moze przynies¢ w najblizszej przysztosci. Nie
miat tez zludzen, ze niektorych z tych skutkéw nie da si¢ uniknaé. Znal ryzyko, jakie
podejmowali i ceng kazdego nieudanego kroku. Miat tez §wiadomos¢ ryzyka, jakie podejmuje
sam. Od pewnego czasu bez przerwy balansowatl na krawedzi przepasci i wiedzial, ze jedno
zle obliczone stapnigcie moze go w nia wtraci¢. Nie widziat jednak mozliwosci odwrotu. I nie
zamierzat si¢ cofac.

Nalezat do tego typu mezczyzn, ktorzy raz podjete zadanie doprowadzali zawsze do konca,
chociazby na koncu miat si¢ znalez¢ n6z, maly olowiany pocisk, czy pgtla konopnego sznura.
Gdy wiele lat temu zostal zmuszony do wyboru witasnie takiej drogi, nie widziat jeszcze jej
kresu, nie widziat kresu zycia. Dzi$ kres ten zarysowywat si¢ coraz wyrazniej, coraz bardziej
nieuchronnie. I nie tudzit si¢. Sytuacje ocenial zimno 1 trzezwo. Oczywiscie, znat dobrze
swoje atuty, ale znal tez atuty przeciwnikdw, moze nie wszystkie jeszcze, jednak i one
wystarczaly. Tu nie dawano nikomu szans, a stosunek sit tez nie pozostawiat watpliwosci.
Gdyby wiedziat juz wszystko, moglby przyspieszy¢ bieg spraw, mogtby postawi¢ na jedna
karte 1 zaryzykowa¢d, ale wszystkiego nie wiedzial. Musiat czekaé, prawdopodobnie do
ostatniej chwili, to znaczy réwniez do wlasnego nieuchronnego konca. Patrzyl na to ze
spokojem 1 nie chciat juz niczego zmienia¢. To co zamierzal uczyni¢ teraz, bylo tylko
odruchem, prawdopodobnie nie wartym zachodu. Moégt to z powodzeniem zostawic
wilasnemu losowi. Dlaczego si¢ angazowal? Dlaczego podejmowatl walke jeszcze tam, gdzie
nawet zwycigstwo nic mu nie dawato? Wzruszyl niechgtnie ramionami i z ponurym humorem
odpowiedziat sobie w mysli, ze dla zasady.

Przyspieszyt kroku. Mysl wrdcita do pewnego niejasnego do konca fragmentu rozmowy
Mc Gowana z Neilem. Méwili o planowaniu jeszcze jednego napadu na kogo$. Nie wymienili
przy tym zadnego nazwiska. Nie wiedzial o kogo chodzi i z jakiego powodu tego kogo$
chcieli usuna¢ z drogi. I na razie nie mogt si¢ domyslic.

Z przodu zamajaczyly trzy wysokie drzewa. Rozejrzat si¢ bacznie wokot. Tak, to musiato
by¢ tu. Zblizyl si¢ do drzew spokojnie i1 spojrzat w niebo. Chmury przystaniaty ksig¢zyc i na
dole bylo zupeknie ciemno. Musial troche poczeka¢. Usiadt wygodnie na ziemi i1 opart si¢ o
gruby pien. Przesiedzial dobre pot godziny, az ksigzyc ponownie o$wietlit okolicg. Podniost
si¢ wtedy 1 w promieniu kilkunastu jardow przeszukat otoczenie.

Noz lezat przy samej $ciezce. Byt dlugi i ostry i m¢zczyzna trzymajacy go teraz w reku
wyczuwal na rgkojesci delikatne nacigcia. ,,To pewnie inicjaly wlasciciela” — pomyslat, ale
nie miat pewnos$ci. Nie, lepiej bylo nie ryzykowa¢ pomyltki. Zgarnat trochg suchej trawy i
skrzesat ogien. W ledwo migocacym blasku ptomienia dojrzat rowno wycigte litery L.F. A
wigc chodzito o ten wlasnie noz.

Zdusit starannie ptomyk, zgarnal nadpalona trawe i rzucit do rzeki. Miejsce, gdzie tlit si¢
poprzednio ogien, przysypat igliwiem. Nie zamierzal pozostawia¢ tu §ladow swojej
obecnosci. N6z zatknat za pas 1 otrzepat spodnie. Chwilg jeszcze zastanawiat sig, jaka droga
wroci¢ do Yale, ale jak zwykle zwycigzyt rozsadek, a w tym wypadku réowniez od dawna
zakorzenione przekonanie, ze jesli chece si¢ unikna¢ zasadzki, nigdy nie nalezy wracac ta sama
droga. Totez, mimo ze zaczat mzy¢ deszcz, nie zawrodcit. Dobra jeszcze godzing maszerowat
w dot rzeki, az wypatrzyt nad jej brzegiem kilka nieduzych czéten.

46



W poblizu, jak wiedzial, znajdowal si¢ oboz poszukiwaczy przeptukujacych zloto na
Murderer’s Bar i czélna musiaty naleze¢ do nich. Wybral najmniejsze i poczat piaé sig
mozolnie z powrotem w gore rzeki. Okoto czwartej nad ranem minat Yale.

Znaleziony w miejscu napadu néz wrzucit w glgbokie koryto rzeki. Przybit do brzegu i
puszczajac swobodnie todke z pradem wody, wyskoczyl na lad. Do osady wkroczyt od
wschodu. Po drodze nie spotkat nikogo. I bylo mu to na rekg. Nie musiat obawiaé sig, ze
ktokolwiek dowie sig o jego nocnej wycieczce...
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Rozdzial piaty

Salish chcg kupi¢ nowe karabiny

Bezsenna noc pozostawila widoczne $lady na twarzy Bess. Margaret przyrzadzajaca
$niadanie, patrzac na nia pokrecita z niezadowoleniem gltowa.

— Pewno znow si¢ niepotrzebnie zamartwiasz?

— Nie, ale ciagle jakie$ mysli kotacza mi si¢ po glowie.

— To je odpedz. Psuja cer¢. Gdy Dan zobaczy ci¢ wybladla, z podkrazonymi oczyma,
bedzie zatowal, ze zgodzit si¢ tak tatwo.

Bess westchneta z rezygnacja.

— Wecale nie jestem pewna, czy rzeczywiscie tak fatwo. Raczej myslg, ze ojciec musial go
solidnie namawiac 1 dlatego nie spieszy si¢. Martwig si¢ tym wczorajszym napadem.

Margaret spowazniala. Wprawdzie przywykta juz do tego, ze lke w Kamloops ciagle
ocieral si¢ o niebezpieczenstwo, ale wiedziata, ze tamto byto inne. To tutaj wydawato si¢
znacznie grozniejsze. Westchngta rowniez i powiedziata bez wigkszego przekonania:

— To musiata by¢ jakas pomytka, Bess. Wzigto ich za kogo$ innego.

— Nie jestem pewna. Po tym, co méwili West 1 Barnard, i po tym, co opowiadal wczoraj
Ike, wcale nie musiat to by¢ przypadek.

— Moze nie, ale nic nie wymys$lisz. Kiedy$ si¢ pewno wyjasni. A teraz szybko nakrywaj do
stotu, bo jak stysze, nasi mezczyzni zaczynaja si¢ kreci¢ po domu.

Po $niadaniu, mimo energicznych protestow siostry, Bob wymknat si¢ nad rzeke. Po mgza
Margaret przybiegt postaniec z fortu.

— Cos sig stalo? — spytat juz w drodze Mc Lean.

— Nie, ale zjawila si¢ cata gromada Indian. Chca rozmawia¢ z dowodca fortu. Nie ma
akurat Surreya, ktory zna ich mowg, wigc Brew prosit, zeby pan przyszedt.

W dziesi¢¢ minut byli na miejscu. Fort nie byt zbyt okazaty. Stanowil go jak zwykle
pigtrowy, zbudowany z grubych bali blokhauz, mieszczacy na dole magazyny z towarami i
sktady na futra, a na gorze kilka izb, w ktérych mieszkali pracownicy Hudson Bay Company.
Przed budynkiem rozciagal si¢ niewielki plac. Calo$¢ otaczata drewniana, solidna palisada, na
ktorej naroznych, przewyzszajacych ja nieco wiezyczkach umieszczono juz dawno pare
armat. Teraz posrodku placu stata w milczeniu do$¢ liczna grupa Indian. Mc Lean obrzucit ja
uwaznym spojrzeniem. Byli z kobietami 1 dzie¢mi. Zachowywali si¢ spokojnie.

Podszedl do Chartresa Brew — dowddcy fortu, 1 spytat:

— Nie wiesz czego chca?

— Nie bardzo mogg si¢ z nimi dogada¢. Wodz wymienit parg razy nazwisko Suttona.

— W porzadku. Znam wodza. Badz dla niego uprzejmy. Latwo si¢ obraza. — Zatrzymali si¢
przed stojacym w dumnej postawie mgzczyzng. Mc Lean przywitat go przyjaznie: — Biali —
powiedziat — ciesza si¢, widzac swego czerwonoskorego brata w dobrym zdrowiu. Widza, ze
opuscil wysokie gory, by zlozy¢ im ze swymi ludZzmi przyjacielska wizytg. Witaja go
serdecznie. Niech bracia i siostry Spintluma usiada 1 odpoczna. Droga przez goéry musiata ich
zmeczy¢. Dowddca fortu zaraz zaopatrzy ich w zywnos¢, by sie mogli posili¢. Wodza i jego
najblizszych wojownikow prosi do izby, gdzie bgda mogli odpoczaé, skosztowaé swiezego
tososia i gorskiej kozy 1 porozmawiaé spokojnie.
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Surowa twarz Indianina ztagodniata. Obrocit si¢ do swych ludzi 1 wykonal kilka gestow,
po ktoérych cala grupa zaczgla rozktadaé si¢ wprost na ziemi. Nastgpnie zwrocit sig¢ do Mc
Leana i powiedziat rowniez serdecznie:

— Spintlum cieszy sig, widzac tu dowodce Fort Kamloops, i ma nadziejg, ze przy jego
pomocy tatwiej porozumie si¢ z bialymi braémi w Yale. Wita nowego wodza kupcéw — tu
zwrdcit si¢ do Brewa — i chciatby go zapewni¢, ze mys$liwi Spintluma tak jak dotychczas beda
zaopatrywali swych biatych braci w pigkne bobrowe futra i chilkat blankets.

Po wystuchaniu tlumaczenia Brew skinat na swych ludzi i wydat im polecenia, a nastgpnie
zwracajac si¢ do wodza powiedzial:

— Dowbddca biatych ludzi w Yale — tu wskazal na siebie — styszat wiele o swych
czerwonoskorych braciach Salish, zyjacych po obu brzegach rzeki, i o ich wielkim i madrym
wodzu Spintlumie. Wita go teraz serdecznie w swym domu i zaprasza na ucztg. Jest krotko w
tym kraju 1 nie zna jeszcze mowy swych braci. Dlatego poprosit swego przyjaciela, wodza z
Fort Kamloops, by ttumaczyl.

Spintlum oraz towarzyszacych mu pigciu wojownikow weszto do $rodka, gdzie ludzie
Brewa na duzym, okragtym stole ustawili juz gliniane i Zelazne naczynia z migsem i ryba.
Gospodarz kazal takze poda¢ nieduza barytke whisky, na widok ktorej rozjasnity si¢ oczy
przybylych.

Gdy nasycili gtod, Brew spojrzat na wodza 1 spytat:

— Moj czerwonoskéry brat tam na dziedzincu wymienit kilkakrotnie imi¢ kupca Suttona.
Mowit o nim z niezadowoleniem. Czyzby biaty kupiec zle potraktowal moich braci? Czemu
przyszli tu od niego zagniewani?

Wodz wytart usta reka, wbit w pytajacego swoj ostry wzrok i odpart pytaniem:

— Czy faktoria tego, ktorego moi bracia nazywaja Suttonem, jest otwarta dla wszystkich,
czy tylko dla biatych?

— To faktoria, w ktorej kazdy moze kupi¢ potrzebne mu rzeczy — odpart Brew.

— A czy wszystkie towary, ktére si¢ tam znajduja, tez moze kupi¢ kazdy?

— Tak, jezeli tylko ma czym zaptacic.

— Dlaczego wigc kupiec nie chce Indianom sprzedac tego, co pragna nabyc¢?

— Nie wiem, o czym moj czerwonoskory brat mowi — odpart powsciagliwie Brew. —
Jakiego towaru nie chciat mu sprzeda¢ kupiec Sutton?

— Nie chciat sprzeda¢ strzelb — odpart wodz.

— Nadal nie bardzo rozumiem mojego brata. O ile wiem, kazdej wiosny mysliwi Salish
kupuja w tym forcie lub w Kamloops rdzne rzeczy, takze strzelby, proch i otow. Nigdy nie
odmowiono im sprzedazy. Jesli chca, rzeczy te moga naby¢ tu i tym razem. Dlaczego poszli
do Suttona? Czyzby obrazili si¢ na kupcow z Hudson Bay Company?

— Nie obrazili si¢ — odpart wodz. — Nadal wiedza, ze kupcy z Hudson Bay Company sa
rzetelni. Ale ani w Fort Kamloops, ani w Fort Yale kupcy nie maja takich strzelb, jakie pragna
naby¢ Spintlum 1 jego bracia. Takie strzelby ma tylko Sutton. Dlaczego nie chce ich
sprzedaw¢ Indianom?

— A o jakie strzelby chodzi?

— O takie, z ktorych mozna wystrzeli¢ kilka razy nie nabijajac ich po kazdym wystrzale.
Sutton ma takie strzelby. Sprzedaje je tylko biatym. Dlaczego?

Brew poruszyt si¢ niepewnie.

— To trudno powiedzie¢. Moze dla moich czerwonoskdrych braci sa zbyt drogie?

— Nie sa zbyt drogie. Spintlum 1 jego mysliwi maja z6tty piasek i chca nim zaptaci¢. Ale
kupiec nie chece go przyja¢. Dlaczego? — spytat po raz trzeci.

— Nie wiem. Moze kupiec zna umiejetnosci strzeleckie mysliwych Salish 1 sadzi, ze ze
strzelb, ktore oddaja tylko jeden strzal, upoluja tyle zwierzyny, ile im potrzeba. Tamte
wielostrzatowe karabiny trzyma dla mysliwych gorszych, takich ktorzy jedna kula nie potrafia
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powali¢ niedzwiedzia ani tosia.

Wodz zastanawiat si¢ dtuzsza chwilg. Chytra argumentacja bialego musiata wywrze¢ na
nim pewne wrazenie, ale nie wydawat si¢ w petni przekonany.

— Tak, mys$liwi Salish strzelaja bardzo dobrze i niedzwiedzia zawsze zabija jedna kula, ale
wiedza, ze 1 biali tez to potrafia. Bialym jednak kupiec sprzedaje nowe strzelby. Im tez
powinien sprzedawac jednostrzatowe.

— Nie zna wszystkich. — Brew trzymal si¢ tej argumentacji. — Nie wierzy, ze sa dobrymi
mys$liwymi, tak jak nasi czerwonoskorzy bracia. Nie chce obraza¢ mysliwych indianskich i
dlatego odmawia im sprzedazy nowych strzelb.

— Indianie nie obraza si¢ — odpart czerwonoskory. — Jeste§ tu wodzem wszystkich biatych.
Rozkaz, by kupiec nowe karabiny sprzedat Spintlumowi 1 jego ludziom.

— MJj brat myli sig. Nie jestem wodzem wszystkich biatych. Jestem tylko dowddca fortu i
nie mogg rozkazywac¢ innym biatym.

Waodz zmarszczyt gniewnie brwi.

— Wigc nie chcesz pomdc Spintlumowi?

Brew rozlozyt bezradnie rece.

— Moj brat widzi, ze to niemozliwe. Zreszta nowe strzelby nie sa mu przeciez potrzebne do
polowania na zwierzeta.

— A do czego? — wodz powstal gwattownie.

— Biali wiedza — powiedziat spokojnie Brew — Ze jesienia Salish wypowiedzieli wojng
plemionom Carrier 1 Chilcotin. Nowa bron potrzebna jest memu bratu w celu pokonania jego
wrogow. Poniewaz biali mituja wszystkich czerwonoskorych braci i pragna z wszystkimi zy¢
W przyjazni, nie moga uzbraja¢ jednych przeciw drugim.

Czerwonoskory z trudem opanowat ogarniajacy go gniew i odpart z pozornym spokojem:

— Nasz brat mowi, ze Salish rozpoczeli jesienia wojne. Nie jest to prawda. Ukarali jedynie
Carrier za to, ze ci kradli ryby z rzeki przeptywajacej przez towieckie tereny Salish. Ale
zatagodzili juz spor 1 nie pragna wigcej walki.

— Po co wige potrzebne im sa nowe karabiny?

— Musza si¢ broni¢ 1 musza broni¢ swej ziemi — odpart gwattownie wodz. — Od jesieni na
towieckie tereny Salish, Carrier, Lillooet, Nicola, Okanagan, Chilcotin i Kootenay przybywa
coraz wigcej biatych. Wdzieraja si¢ w doliny rzek i potokow, zajmuja stoki wzgorz. Plosza
biala owce 1 kozg, zabijaja niedzwiedzia i1 losia, tgpia bobra. Spigtrzaja wody gorskich
strumieni 1 zmieniaja ich bieg. Wszedzie rozkopuja ziemig. Zwierzgta odchodza daleko na
ponoc. Indianie nie maja na co polowaé. Zaczynaja cierpie¢ gtod. Umra, jesli biatych
przybedzie wigcej. Musza sig bronic.

— A wigc Spintlumowi nowa bron potrzebna jest do walki z bialymi. — Brew powstat
réwniez. — Biatych uwaza za wrogéw, a mimo to wiasnie od nich chce kupi¢ bron. Zle sig
wybral. Niech zastanowi si¢ jeszcze nad tym, co chce uczynié. Jesli rozpocznie walke z
bialymi, on i jego bracia zostana ukarani. Biali nie obawiaja si¢ swych czerwonoskorych
braci.

Oczy wodza zaiskrzyty sig.

— Biali to ktamcy i zlodzieje. Najpierw przyszli, by ukra$¢ wszystkie futra i chilkat
blankets, teraz zjawili si¢, by kras¢ zotty piasek, nuggety i ziemig. Sa chciwi. Ale ziemia
nalezy do Indian. Nie pozwola jej sobie odebra¢. Biali maja karabiny, ale Salish i ich bracia
majq zatrute strzalty. Jesli bedzie trzeba, wydobgda je ze swych kotczandéw. — Z tymi stowy
obrocit si¢ na pigcie 1 wybiegt trzaskajac drzwiami. W kilka minut pdzniej cata grupa znikneta
w gorze rzeki.

Po wyjsciu wodza, Brew stanat przed Mc Leanem, ktory do tej pory ograniczat si¢ do
thumaczenia rozmowy, i rzucit:

— Co o tym myslisz? Znasz ich dluzej?
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— Nie wiem, Chart. Prawda, ze wodz byt zdenerwowany i ma sporo racji, jesli chodzi o
zachowanie si¢ poszukiwaczy, ale mimo ze grozit, nie jest to jeszcze wypowiedzenie wojny.
Na pewno uspokoi si¢ i zastanowi. On tylko w stowach jest taki stanowczy.

— Sadzisz? A jedli, tak jak mowi, dogadat si¢ z innymi plemionami? Indian w tym rejonie
jest duzo. Jesli potacza swe sity, mozemy mie¢ ktopoty.

Mc Lean poruszyt powatpiewajaco gtowa.

— To nie jest takie oczywiste. Zreszta popatrz. Jest tu sporo plemion, to prawda, ale nie
stanowia jednego narodu, ani nawet jednej sprzymierzonej grupy. Poza tym, Ze Zyja
podobnie, rdznig si¢ migdzy soba i to znacznie. Na przyktad tylko plemiona Salish 1 Bella
Coola méwia jezykiem salishan. Kwakiutl i Nootka postuguja si¢ jezykiem wakashan.
Chilcotin, najbardziej wojowniczy, to jedno z plemion athapaskijskich, a z kolei Kootenay
wywodza si¢ gdzie§ znad Atlantyku i méwia po irokesku. Jgzyk wigc jest tu pierwsza
ogromna bariera. Druga, nie mniej wazna przyczyna nie pozwalajaca im si¢ zjednoczy¢, to
ciagta walka o tereny towieckie i o ryby, ktére w tym rejonie stanowia podstawg wyzywienia.
Maja ich pod dostatkiem Salish 1 ich krewniacy Shuswap, ale w znacznie gorszej sytuacji sa
Nicola, Okanagan i przede wszystkim Chilcotin. Walcza wigc o dostep do rybnych rzek od
dziesiatkow, a moze od setek lat. To zadawnione wasnie, a wigc bardzo trwale. Jest przyczyna
trzecia, zreszta jedna z najwazniejszych. W catym kraju nadbrzeznym, poczynajac od najdalej
na potoc usadowionych Tagish, poprzez Tahtlan, Tsetsaut, Tsimshian, Kwakiutl, az do
Nootka kwitnie niewolnictwo. Gdyby plemiona te chciaty si¢ zjednoczy¢, musiatyby najpierw
pooddawac sobie niewolnikow. Jest to niemozliwe w sytuacji, kiedy niektére rodziny maja
ich bardzo duzo — czasem po kilkadziesiat osob. A liczba niewolnikdw jest tu synonimem
bogactwa, a wigc 1 szacunku. To nie sa Indianie wschodnich puszcz, gdzie szacunek i stawe
wojownik zdobywa w walce, w lowach, czy innych waznych wydarzeniach. Tu szacunek
zdobywa tylko ten, kto jest bogaty, kto wydaje najbogatsze uczty i rozdaje w czasie ich
trwania najwigksza ilo$¢ prezentow. Istnieje ogromna rywalizacja rowniez wewnatrz kazdego
plemienia. Rywalizacja r6znych klanéw 1 rodéw o bogactwo, o posiadanie niewolnikow.
Kilkunastoletni chtopak, z ktoregokolwiek plemienia, nie prosi tu swego ducha opiekunczego
o dzielno$¢, chytros¢, madros¢, nawet szczgscie czy powodzenie w walce. Nie prosi nawet o
stawe. Prosi o bogactwo. Ale nie tylko to. I tu, jak wszedzie, kazde plemig¢ ma swoich
wilasnych bogdéw. Istnieja znaczne roznice w wierzeniach. Spintlum jest prosty i naiwny, ale
nie glupi. Musi wiedzie¢, ze nie zjednoczy plemion. Moze si¢ oprze¢ tylko na swoich — na
Salish, 1 to nie na wszystkich. Nie jest wigc w stanie poprowadzi¢ ich do wojny z biatymi.
Moze najwyzej podburzy¢ jakies tatwiej zapalne grupy mtodszych wojownikow.

— Jakie jest wigc wyjScie z sytuacji, Ike? I takie wzburzenie moze tez by¢ grozne.

— Nie wiem. Nie byloby, gdyby$my do kraju Indian mogli nie wpusci¢ poszukiwaczy ztota.
Ale na to nikt nie p6jdzie. Nawet gubernator. Narazitoby go to na wojng ze Stanami.

— No wigc, co nalezy robi¢?

— Nie mamy wielkiego wyboru, Chart. Trzeba ograniczy¢ sprzedaz prochu i kul Indianom.
Unika¢ star¢ i1 zadraznien. Ostrzec poszukiwaczy, by byli ostrozniejsi i nie obrazali Indian.
Ale trzeba tez odnowi¢ kontakty z naszymi starymi przyjaciotmi. Jak wiem, Fort Yale
handluje z Lillooet 1 Chilcotin. Mamy tam przeciez zaprzyjaznionych wodzow. Mozna teraz
na wiosng posklada¢ im przyjacielskie wizyty 1 podrzuci¢ jakie§ upominki. Lubi je
szczegOlnie Alexis, a bez niego Chilcotin nigdy nie podniosa na nas broni. Ja ze swej strony
sprobuj¢ wptynac jako$ na Okanagan i te grupy Salish, ktore zyja nad Thompson. Postaram
si¢ tez dotrze¢ do Similkameen i1 Tulameen, a takze zabezpieczy¢ si¢ przed niespodziankami
ze strony Kootenay.

— Kiedy wracasz do Kamloops? — spytal Brew.

— Sadzg, ze w ciagu najblizszych dwdch, trzech tygodni. Konczy si¢ moj odpoczynek.
Wtedy porozsytatbym ludzi.
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— A jesli Spintlum wystapi wczesniej?

— Nie sadzg. Poszukiwaczy jednak zaczatbym uprzedza¢ juz od dzi$. Niech trzymaja sig
raczej wigkszymi grupami. I przynajmniej przez jaki§ czas nie zapuszczaja nigdzie dale;j.
Przykaz tez jeszcze raz Suttonowi, by nowej broni w zadnym wypadku nie sprzedawal
Indianom.

— No, przeciez jak widzisz, nie sprzedaje.

— Tak, nie sprzedat dzisiaj duzej grupie, bo obawial si¢ szumu, ale nie wiem, co nosi za
skora. Gdy przybyt tu z Kalifornii, méwiono roznie. Niektorzy przebakiwali, ze byl tam
zamieszany wilasnie w dostawy broni dla Indian, i ze robit na tym nie byle jakie interesy.
Ostatnio widzialem parokrotnie Slumaha walgsajacego si¢ po osadzie. Chyba ze dwa razy
razem z Davym. | byt u Suttona. Lepiej przykazac Joe jeszcze raz. A swoja droga czy wiesz
moze co$ blizszego o Davym? Byles$ tu jesienia, gdy zdarzyta si¢ ta seria napadéw. Co$ wtedy
o nim przebakiwano.

— Tak, przypominam sobie. Nie bylo to jednak nic okreslonego. Nie wiem, jak si¢ tu
dostat, ale pochodzi na pewno ze Standéw. Raczej z typu chadzajacych wlasnymi $ciezkami.
Samotny wilk, albo moze nalezaloby powiedzie¢, nocny wilk. Nie rejestrowat nigdzie Zadnej
dziatki, ale zloto ma. Musi wigc gdzie§ je wydobywac lub zdobywac. Ale nie wiem nic
pewnego. Zlotem zaczal ptaci¢ dopiero pozna jesienia. Zbiega si¢ to w czasie z
zamordowaniem Hartwella 1 napadem na Westa, ale to zaden dowdd. Tu wszyscy wydaja
zloto, tyle ze jedni mniej, inni wigcej. Moge ci jedynie powiedzie¢, ze w czasie napadu na
ciebie siedzial razem z Mc Gowanem u Molly. Trzyma si¢ z ludzmi Neda, ale im tez nikt nie
moze zarzuci¢ nic konkretnego. Moze zreszta mylg si¢ co do niego. Moze ma dziatk¢ gdzie$
dalej, a tutaj tylko zimuje. I jeszcze jedno. West go nie lubi.

— Nie znasz powodu?

— Nie! Wiem, ze go jednak pilnuje. I raz czy dwa wypuscit si¢ nawet za nim gdzie$ dale;j.
Tak jakby bat sig straci¢ go z oczu.

— Od poczatku?

— Nie, wilasnie od czasu napadu.

— Rozumiem. Nic nie udalo si¢ ustali¢ w sprawie tego zabitego przez Boba?

— Nie. Ludzie go tu nie znaja. Przybiegli z samego rana, a jakze. Obejrzeli. Zjawit si¢ Mc
Gowan 1 Fifer chyba z dziesiatka swoich, i nic. To musi by¢ kto$ obcy. Kazatem pochowac.

Mc Lean pokiwat gtowa i podnidst sig.

— Pojdg juz, Chart. Po drodze wstapi¢ do Barnarda. Moze na miejscu jest West. Kreci sie
migdzy ludzmi. Zna troch¢ Indian. Moze mu si¢ co$ obilo o uszy. Bywaj.

Do Barnarda nie musiatl jednak chodzi¢. Na Westa natknat si¢ niemal za brama fortu. Byty
wieloletni urzednik Hudson Bay Company z Fort Kamloops wyciagnat serdecznie reke.

— Cze$¢, Ike. Styszalem, ze miate§ wczoraj przygode?

— Tak, ale na szcze$cie niegrozna.

— No, nie powiedzialbym. Strzelano ostrymi nabojami.

— Niby tak. Tyle tylko, ze nie wiem dlaczego.

— Dostaliscie przeciez jednego. Nic nie powiedzial?

— Nie zdazyl, Willis. I to mnie martwi. Masz co$ pilnego do zalatwienia, czy mozesz
troche pogadac?

— Nie, nic waznego. Widzialem, ze w forcie byl Spintlum z gar§cia swoich. Przyszediem,
zeby si¢ dowiedzie¢ co chcieli, ale skoro ty tu bytes, to pewno wiesz?

— Chodz do nas. Margaret si¢ ucieszy. Dawno ci¢ nie widziata. Po drodze opowiem ci, co
chcieli Indianie. — Tu pokrotce przekazat mu tres¢ zadania Spintluma. Konczac spytat: - Jak
to oceniasz?

— Chyba nic powaznego. Styszalem zreszta wcze$niej, ze Salish poszukuja mozliwosci
nabycia nowej broni. Zaczgli si¢ za tym kreci¢ juz jesienia. MOowit mi jeden z Okanagan, ze
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poszukiwacze zburzyli jakie$S groby, w tym grob szamana. Podobno je nawet okradli.
Okanagan byli wsciekli, ale nie mogli wzia¢ odwetu, bo biatych byto podobno kilkunastu 1
mieli te nowe winchestery. Nie dziwi¢ si¢ Spintlumowi. Rzeczywiscie chce si¢ mie¢ czym
broni¢. Nie sadzg jednak, by zamierzal atakowaé. Moze gdzies, kogos$ pojedynczego, ale na
pewno zadnej osady. A co do Suttona, zgadzam si¢. To mgtny typ. Nie wierzytbym za bardzo
1 na miejscu Brewa potozytbym szybko tape na calym tadunku tej broni.

— Brew nie ma takiego prawa, Willis. Wiesz o tym.

— Do diabta, Ike, z takim prawem. Kilkanascie winchesterow w rekach dzikich moze
narobi¢ takiego bigosu, ze si¢ nie pozbieramy. To gorzej niz armia Forty Niners’ow przybyta
tu z Kalifornii.

Mc Lean roze$miatl sie:

— Nie lubisz ich?

— Nikt ich nie darzy sympatia. Ja tez nie mam szczegolnych powodow. Zreszta ty rowniez.
Nie domyslasz sig, Ike, z jakich powodow zasadzili si¢ na was wczoraj?

— Nie, Willis. | méwiltem ci, ze martwi mnie to. Nie lubig takich sytuacji.

— Moze pomytka? Moze to nie na was?

— Naprawdg nie wiem.

— Temu drugiemu udato sig uciec, co?

— Tak.

— Nie zauwazyte$ jakiego miat konia?

— Zauwazytem. Karego.

West zatrzymat sig i popatrzyl bystro na Mc Leana.

— No, to polowa zwycigstwa. Nie bedzie trudno dojs¢.

— O czym mys$lisz? — spytal Mc Lean,

— O ile wiem, nie tak wielu ma tu kar¢ konie. Jednego nawet znam.

— Znasz? Ktoz to taki?

— Davy, przyjaciel Mc Gowana.

Mc Lean pokrgcil przeczaco gtowa.

— Pudlo. Wtasnie wtedy, gdy strzelano do nas, siedzieli obydwaj w saloonie panny Tuck.
Widziat ich tam Brew. A swoja droga, jakiego konia mial ten, ktory zabrat ci zloto
Snowdena?

— Tez karego.

— Rozumiem... — Doszli do furtki i Mc Lean przepuscit Westa przed soba. — Wejdz,
napijemy si¢ herbaty i moze ubijemy jakis$ interes.

— Myslisz? — West spojrzat bystro na dawnego przetozonego. Jakie$ podejrzane swiatetko
btysneto w jego oczach. — Na serio chcesz ubi¢ interes?

— Kto wie? Ale zaprositem cig gtéwnie ze wzglgdu na Margaret.

Zona Mc Leana rzeczywiscie ucieszyla sie z odwiedzin. Westa znata od dawna i lubila.
Wiedziata, ze darzyt Ike’a przyjaznia, totez byla niepocieszona, gdy latem ubiegtego roku
postanowit opusci¢ Fort Kamloops 1 podja¢ prace w charakterze zwyklego roznosiciela
listow. Przekonywala go wtedy jak mogta, ale nie zmienit zdania. Twierdzil, ze wraz z
odkryciem na tych terenach zlota zmieni si¢ tu zycie podobnie jak w Kalifornii, Nevadzie, czy
Montanie, ze za poszukiwaczami musza $ciagna¢ dostawcy zywnosci, handlarze odziezy,
wytworcy 1 sprzedawcy artykutow gospodarstwa domowego, rzemieslnicy réznych zawodow
1 wielu innych ludzi. Byt przekonany, ze rozlegly gorski kraj beda przemierzaty tysiace, a
moze nawet setki tysiecy ludzi, ze pod ich naporem znikna badz wyemigruja zwierzgta, a
wraz z nimi zaczng gina¢, badz wycofywac si¢ dalej na potnoc Indianie. Przewidywal znaczne
zmniejszenie roli 1 znaczenia handlu z Indianami, a tym samym ograniczenie roli Hudson Bay
Company. Widzial przyszto§¢ przed tymi, ktérzy wybuduja drogi, zorganizuja transport i
komunikacje, zajma si¢ hodowla bydta i koni oraz uprawa roli. Nie mial watpliwosci, ze masa
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naptywajacych ludzi bedzie musiata korzysta¢ z poczty. 1 upatrywal w tym mozliwosé
niezlego zarobku. Nie dat si¢ przekona¢ Mc Leanowi i jeszcze latem przystat do Barnarda.

Teraz nie ukrywal niebezpieczenstw swej pracy. Kiedy mowit o nich z blyskiem oczu, z
rumiencem na twarzy, Margaret nie byta wcale taka pewna, czy zngcil go zarobek, czy moze
raczej wilasnie troche dzikie, pelne niebezpieczenstw i przygdd zycie. W pewnym momencie,
stuchajac jak z glgbokim zadowoleniem opowiada przygodg, w ktorej omal nie skrecit karku,
wtracita zartobliwie:

— Widzg, ze bylbys niepocieszony, gdyby to urwisko nie usunglo si¢ wtedy spod twoich
stop?

Chwilg patrzyl na nia, jakby nie rozumiejac, w koncu rozesmiat si¢ szczerze.

— Masz racje, bylbym niepocieszony. Cztowiek zagoniony codziennymi sprawami nie
docenia warto$ci zycia. Dopiero gdy uda mu si¢ unikna¢ skrgcenia karku, zaczyna zdawaé
sobie sprawg, jak zycie jest w rzeczywistosci bogate i... pigkne — dokonczyt patrzac przy tym
na Bess.

Dziewczyna zmieszata si¢. Doznata niejasnego uczucia, ze te ostatnie stowa nie odnosity
si¢ raczej do ogdlnych wartosci zycia. Patrzac na nia zachwyconym spojrzeniem, West
zdawat si¢ mowi¢ wyraznie, gdzie widzi te pigkne wartosci. I chociaz byt mity i mtody,
wolata nie stucha¢ takich stow. Nie dlatego, ze nie sprawialy jej przyjemnosci. W pamigci
jednak miata ciagle tres¢ listu otrzymanego od ojca. A tam kazano jej mysle¢ o kim§ innym,
pewno nie tak mitym, ale przeciez jakby juz przeznaczonym. Podniosta si¢ sptoszona i nie
patrzac na nikogo powiedziata:

— P6jde pozmywac naczynia — 1 wymkneta si¢ do kuchni. Nie mogla widzie¢, jak pobieglo
za nig pelne zawodu spojrzenie Westa. Nie dostrzegla tez na szczeScie wyraznie
rozbawionych min Ike’a i Margaret. Ta zreszta roOwniez w par¢ minut pozniej zostawita
mezczyzn, ktorzy pograzyli si¢ w rozmowie...

W pewnym momencie West uciekt wzrokiem. Rozmowa zaczg¢la wkraczaé na
niebezpieczny grunt, a wida¢ byto, ze Mc Lean nie zamierza tak fatwo rezygnowac. Poruszyt
niech¢tnie ramionami.

— Powtarzam ci, Ike, ze nie znam napastnika. Bylo juz ciemno i siapit ten cholerny deszcz.
Facet miat pot geby zastonigtej kapeluszem.

— No, a glos? Nie byt przeciez niemowa? Glosu tak fatwo nikt nie zmienia. Nie spotkales
poOzniej takiego samego, czy podobnego?

— Niby tak, ale nie byt zbyt rozmowny. Jedyne stowa jakie powiedziat brzmiaty: ,,Odepnij
pas ze spluwa i zaz na ziemig” Przyznasz, Ze to niewiele?

— Uhm. Sprawdzite$ oczywiscie, kto ma podobnego konia?

— Sprawdzitem, Ike. I alibi tych paru facetow takze. — Wzrok tchnat absolutna szczero$cia.
No, moze bystry obserwator dopatrzytby si¢ tam czego$. — Sprawdzilem wszystkich, ktorzy
byli w Yale.

—Noico?

— Nie pasowato do nikogo. Alibi mieli murowane. — Zndw uciekt spojrzeniem.

Mc Lean udawal, ze nie dostrzega tego. Siggnat po fajke i przypalit ja.

— Stuchaj, Willis, styszalem, ze nie bardzo lubisz Davy’ego? To co$ powaznego?

W oczach rozméwcy zamigotat wyrazny poptoch.

—Ja...? — Zdziwienie brzmiace w glosie mogto wydawac si¢ najzupetniej naturalne. — C6z
moglbym mie¢ przeciwko niemu? Taki sam jak inni, a to, ze ma akurat karego konia...? Kto$
musiat ci nagadac¢ jakichs bajek.

— Nie bardzo. Styszatem, ze go pilnujesz, gdy gdzies wyjezdza?

— Nonsens! — Oburzenie Westa bylo niemal demonstracyjne.

— Moze i nonsens — Mc Lean wypuscit spory ktab dymu. — Swoja droga ciekawi mnie ten
ptaszek. Zbyt duzo o sobie nie opowiada. Nie styszate§ o nim nic szczegdlnego?
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— Nie. Tyle samo co o innych. Moze nawet trochg mnie;.

— Kiedy chcesz ruszy¢ na szlak?

— Za jakie$ dziesie¢ dni. W tym czasie powinien przyptyna¢ ,,Colonel Carson”. Przywiezie
listy 1 pewnie trochg przesytek. Mowil mi kapitan z ,,Henrietty”.

— Pojechatbys stara droga, to znaczy Szlakiem Cariboo?

— To bedzie zalezato od tego, w jaki rejon adresowane sa przesytki. Jezeli do Soda Creek
albo Quesnelmouth, to w jedna strong chcialbym lecie¢ na Forks, a w druga szlakiem
Waddingtona, jak tutaj méwia na Bute Inlet Route, przez Homathco lub troch¢ dhuzsza droga
przez Bentinck Arm. No 1 muszg¢ wstapi¢ do Snowdena.

— Chcesz go odwiedzic?

— Muszg! Nie wie przeciez, ze jego ztoto zginglo. Tak zreszta ustaliliémy z Francisem.

— Rozumiem. A Francis nie rusza si¢?

— Oczywiscie, ze rusza. Ale on w strong Similkameen — Tulameen, nad Okanagan 1 do
kraju Kootenay. Nie ma tam, co prawda, wielu poszukiwaczy, ale listy przewiez¢ trzeba.

— Styszatem, ze nad Similkameen normalne zloto jest mocno zanieczyszczone jakims
podobnym do zlota bialym metalem?

— Tak, widziatem nawet. — West pochylil si¢ z naglym ozywieniem. — Jest to ciekawe.
Piasek, a czasem i nuggety maja chyba te same wlasciwosci co ztoto zotte. Sg tak samo
cigzkie i1 tak samo migkkie. Trudno oddzieli¢ od z6itego.

— A co mowia znawcy?

— Powiadaja, ze to ztoto dla ubogich. Zreszta za uncje ptaci sig tylko piecdziesiat centow.
Za 76tte przeszto siedemnascie dolarow. Poszukiwacze oddzielaja jedno od drugiego i biate
wyrzucaja. Chociaz nie wszyscy.

Mc Lean spojrzal z zainteresowaniem.

— Mowisz, nie wszyscy? Czyzby kto$ majac pod r¢ka zloto po siedemnascie dolarow,
zadawal sobie trud i zbierat takze to po piecdziesiat centow?

— Wiasnie. Nie wiem, czy jest takich wielu, ale na pewno paru Chinczykow i jeden
Norweg czy Szwed. Nazywa si¢ Johansson lub Johanssen. Biatego ztota ma juz cata banke,
kilkadziesiat funtow. Wszyscy po trochu $mieja si¢ ze starucha, ale widzac, ze ma na tym
punkcie bzika, po rozdzieleniu biale oddaja jemu. Pomaga im zreszta w pracy.

— Oddaja za darmo?

— Tak, to sympatyczny typ.

— Stuchaj Willis. A moze to po prostu srebro, nie ztoto?

— Nie. Zbadali doktadnie. Tez ztoto, ale dla ubogich.

— Przewozicie?

West pokrecit glowa.

— Nie optaca si¢. Ani Wells, Fargo, ani Freeman nie przyjmuja. Szkoda zachodu.

— Rzeczywiscie. Ciekaw jestem, czy w Kalifornii znajdowano rowniez takie biate ztoto?

— Nie. Pytalem Benneta. Nie styszal nigdy o czym$ podobnym. Ale pytates, kiedy ruszam?
Chcesz moze postac jakis list? Chetnie zabiore.

Mc Lean uSmiechnat sig.

— Nie jestes$ daleki od zgadnigcia. Zabratbys$?

— Oczywiscie. Dla ciebie nawet bezplatnie.

— Uwazaj, bo bede trzymat za stowo. — Mc Lean powiedziat to potzartem.

— Zgodzitem sig, wigc zabiorg. Co masz, bo przeciez nie list?

— Cos$ bardziej warto$ciowego.

— No, ciekaw jestem.

— A co powiedziatbys, gdybym zaproponowat ci sympatyczne towarzystwo?

— Myslisz, Ike, o pannie Snowden i o Bobie?

— Wiasnie!
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West zmarszczyt brwi.

— A co z Danem? Nie zamierzaja czekac na niego?

— Widzisz, to przeciez nie jest wcale takie pewne, czy w ogole si¢ pojawi.

— Dlaczego? Moze co$ go na razie zatrzymato?

— Nie sadze¢. Raczej podejrzewam, ze moglo mu si¢ co$ przytrafic. W przeciwnym razie
powinien juz tu byc¢.

— No, ale co?

— Bo ja wiem...? — Pociagnat kilkakrotnie fajk¢. — Moze na przyklad to samo co
Hartwellowi?

— Alez, daj spokdj. — West obruszyt si¢ wyraznie. — Co za pomysi?

— Uwazasz, ze to niemozliwe?

— Niemozliwe? Nie. Tak nie myslg. Na tym $wiecie zdarzaja si¢ rézne rzeczy, wigc
wykluczy¢ nie mozna. Raczej nieprawdopodobne.

— Dlaczego? — Mc Lean patrzyl z zainteresowaniem.

— Pytasz, dlaczego? Oczywiscie, nie wiem. Ale pewien jestem jednego. Gdyby mu si¢ co$
stato, odnaleziono by cialo — albo nasi, albo Indianie. Wiadomo$¢ dotartaby tu nie wiadomo
kiedy. Nie wierzg.

— W takim razie czym wytlumaczysz, ze sig tu nie zjawit?

— 0o00... powodoéw moze by¢ tysiac: zte drogi, jakas choroba. Moze zamierza przyjechac
pod koniec kwietnia. Zreszta masa innych. To ogromny kraj, wszg¢dzie bezdroza, a i dystans
stamtad wcale nie najmniejszy. Prawie pigéset mil wertepéw. Mozna wedrowaé pottora
miesiaca, ale rownie dobrze dwa. Zreszta zalezy jaka drogg wybierze. Wlasciwie to nie
wiemy, skad w rzeczywistosci musiat wyruszy¢. Czy z miejsca, gdzie spotkalem Snowdena,
czy tez na przyktad z Puntze, gdzie stary pisat list? Nie przejmowatbym si¢ takim
spOznieniem. Jestem pewien, ze si¢ zjawi.

— Moze masz racjg. Ale jesli do konca miesiaca nie pokaze sig, to co wtedy?

— Hm... Wtedy bylby kilopot. I... chcialby$ zebym w takim przypadku zabrat Bess 1 Boba.

— Tak myslatem. Jeste$ tu jedynym bialym, ktory wie, gdzie Henry postawit t¢ swoja budg.

— To niebezpieczna droga, Ike. I spore ryzyko. Co z nimi zrobig, jesli starego nie ma na
miejscu?

— Mysle, ze w takim razie musiatby$ na niego trochg poczekac.

— Troche, to znaczy ile?

—No... az si¢ zjawi.

— To moze potrwac i parg miesigcy. Co wtedy zrobig z poczta?

— Nie sadzg, zeby az tak dlugo. Znasz przeciez Indian. Wystarczy znalez¢ paru i puscié
wiesci. Dotra do Henry’ego 1 do Dana i1 obydwaj zjawia si¢ niechybnie. Wtedy po ktopocie.

West zasgpit si¢. Propozycja Mc Leana nie odpowiadata mu, i to z wielu réznych
wzgledow, o ktorych gospodarz nie musial wiedzie¢. Nie byto jednak zadnej mozliwosci, by
odmowi¢. Kazda proba w tym kierunku musiataby u Mc Leana wzbudzi¢ podejrzenia, a to
mogloby skomplikowac i tak juz paskudna sytuacjg. ,,Cholera — zaklal w mysli. — Paskudna
sprawa. Chociaz...” W oczach Mc Leana byl jedynym, ktdéry znal drogg, no i jedynym, ktory
wobec dziewczyny mial zobowigzania. Trudno. Skinat glowa.

— Dobrze, Ike. Zabiorg ich!

— Ale nie jeste$ przekonany?

— lii... co tu si¢ przekonywaé? Sami przeciez nie pojada. Jesli Dan nie zjawi sig, zabiorg
ich. A na razie bywaj. Zmitr¢zylem 1 tak sporo czasu, a mam trochg spraw.

W parg chwil pézniej Mc Lean pozostat sam. Podszedl do okna. W dole walita rzeka. Jej
grozny szum docierat az tutaj. Przez jaki$ czas patrzyl na spieniony nurt, po czym pograzyt
si¢ w myslach. I nie musiaty to by¢ mysli wesote, skoro wkrétce czoto jego przecigly dwie
pionowe bruzdy. Rzucit si¢ na migkka kozetke i podtozyt rece pod glowe. Tak... West miat
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rowniez karego konia. Swoja droga szkoda, ze nie spytat, gdzie byt wczoraj wieczorem...?
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Rozdzial szosty

Pojawia si¢ Duza Stopa

Do izby weszla Margaret.

— Nie ma Willisa? — zdziwita si¢. — Nie zatrzymate$§ go dtuze;?

Wstat z kozetki i odruchowo przetart czoto, jakby odpedzatl niepotrzebne mysli.

— Nie, kochanie. Spieszyl si¢. Bob wrdcit juz?

— Tak, 1 przyniost wspanialego lososia. Chyba ze dwadziescia funtow. Zdazyl go juz
zreszta oprawi¢. Chodz zobaczy¢.

Loso§ byt rzeczywiscie dorodny. Od hakowatego pyska do konca ptetwy ogonowej
mierzyl doktadnie czterdziesci osiem cali.

— (Gdzie go dostaltes, Bob?

— Za osada, przy wiszacej skale. — Chlopak byl uszczesliwiony.

— Mocno cig zmgczylt?

— Iii... nie bardzo. Dobrze si¢ zahaczyt i nie miat wiele szans.

— Nie probowate$ wigcej? Rzeka roi si¢ od ryb.

— Myslatem, ze potapie jeszcze, ale zjawili si¢ Indianie, cala banda i1 tez zaczegli towic.
Kregcili sig, a ryba lubi spokdj. Pdjdeg po obiedzie. Moze nie bedzie ich.

— Duzo ich byto? — Mc Lean spytal z zaciekawieniem. — Jak si¢ zachowywali?

— Ze trzydziestu paru mezczyzn, kilka kobiet i chyba pigcioro czy szescioro dzieci.
Najpierw glosno rozmawiali miedzy soba, tak jakby si¢ o co$ kidcili, potem, gdy mnie
zobaczyli, trochg przycichli i zaraz wyciagngli te swoje linki. Na haczyki natozyli jakas rybg i
zaczeli towié.

— Nie zaczepiali cig?

— Nie, tylko dzieciaki przyszty i ogladaty tososia.

— Ztowili cos$ przy tobie?

— Tak, dwie czy trzy sztuki, ale specjalnie nie patrzytem. Stonce bylo juz wysoko.
Pomyslatem, Ze ryba przyda si¢ na obiad i wrocitem.

Mc Lean myslal chwilg. Informacja Boba, wbrew pozorom, nie byta bez znaczenia. Jesli
bowiem dzicy zatrzymali si¢ niedaleko osady, by natowi¢ ryb, to znaczy, ze mieli przed soba
daleka droge. Nie zamierzali wida¢ pozostawa¢ w poblizu biatych. Zapowiedz Spintluma, ze
wydobedzie zatrute strzaly, nie byla wigc az tak bardzo grozna, a przynajmniej nie niosta
bezposredniego niebezpieczenstwa.

— Nie zapamigtate$ niczego z ich rozmowy? Chlopak wzruszyt ramionami.

— Nie, nie zrozumiatem nawet jednego stowa.

— Racja. Nie pomyslalem o tym. Ale to, ze towili ryby, to bardzo dobrze. Zabierzesz mnie
z soba po potudniu?

— Jasne! — Bob ucieszyt sig, ale zaraz posmutniat. — Tylko, ze mam jedna wedke.

— Nie przejmuj si¢, mam tu gdzie$ drugie wedzisko, a 1 linka tez si¢ znajdzie. Tylko trzeba
przygotowac przyngte. Na co ztowites$ tego?

— Na roséwkg, ale Indianie towili na jakie$ biate ryby. Nie znam ich. Nie widziatem dotad.

— Wszyscy tutaj jako przyngty uzywajq olakona. Loso$ bierze na to najlepie;.

— To jakas specjalna ryba?
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— Tutaj nie, ale w innych cze$ciach wybrzeza raczej rzadka. Jest bardzo smaczna 1 na
przyktad dla Shuswapow stanowi podstawowe pozywienie.

— To musi jej chyba by¢ bardzo duzo? Pewno zyje we wszystkich tutejszych rzekach?

— 0O, tak. Szczegdlnie od marca do maja. Ale olakon nie zyje na state w rzekach. Podobnie
jak tosos, wigksza czes¢ zycia spedza w morzu. Do rzek wchodzi jedynie na tarto. I wtedy jest
go tu naprawd¢ duzo. Poniewaz w morzu stanowi codzienne pozywienie tososi, tutaj w Yale,
tez si¢ go uzywa na przyngte, ale nie tylko. My na przyktad wytapiamy z niego thuszcz do
lamp. Oliwa, ktéra si¢ w nich pali wieczorami, pochodzi wiasnie z olakona. Dzisiaj
wyprobujemy go jednak jako przynety. Zobaczysz, ze jest znakomity.

W pare godzin pdézniej, gdy byli juz nad rzeka, Bob przekonal si¢ o tym sam. Przed
potudniem, mimo ze stracil mas¢ czasu, ztowit tylko jednego tososia. Teraz w przeciagu nie
wigcej jak dwu godzin mieli siedem duzych sztuk. Z trudem przydzwigali zdobycz do domu.

Tymczasem West po wyjsciu od Mc Leana przestat si¢ spieszy¢. Pozornie bez celu
powalesal si¢ po osadzie, zajrzat do kilku szynkéw 1 do szulerni kulawego Franka, wreszcie
dopiero na przystani zatrzymat si¢ nieco dluzej. Tamten, zaabsorbowany gra w kosci
dostrzegt go dopiero po kilku chwilach i nieznacznie skinat glowa. West oddalil sig
przezornie, wrocit do siebie i osiodtat konia. Nie spieszac si¢ wyprowadzil go z obejscia i
nadbrzeznym traktem skierowat si¢ w dot rzeki.

Jakie$§ trzy mile od osady, przy starym rumowisku skalnym, skrgcit w ledwo widoczna
sciezke wijaca si¢ w gestwinie. Posuwal si¢ nia dobry kwadrans. Wreszcie gaszcz ustapil.
Migdzy splatanymi wysokimi krzewami zamajaczyla nieco jasniejsza przestrzen. Skierowal
si¢ w t¢ strong 1 w pare chwil pdzniej znalazt si¢ na niewielkiej polanie.

Z prawej strony, wcisnigty w gestwing stat szatas. Jezdziec zeskoczyt z konia 1 puscil luzno
cugle, nastepnie usiadt na pniu zwalonego drzewa, wyciagnat fajke¢ 1 pograzyt si¢ w myslach.
Tamten nadjechat p6t godziny poznie;j.

Mimo iz byli sami, rozmawiali szeptem. Mtody poczmistrz nie chciat ryzykowac, by
chociaz jedno stowo z tej rozmowy dotarto do czyich$ niepowotanych uszu. W koncu tamten
wyraznie poruszyt si¢ niespokojnie.

— Nie sadzisz, Willis, ze w pojedynke to za duze ryzyko?

— Ryzyko jest zawsze, a czy troch¢ mniejsze, czy wigksze, jaka réznica? — Stowom tym
towarzyszylo beznamigtne wzruszenie ramion. — W kazdym razie dobrze, ze nareszcie wiem,
co piszczy w trawie. Sprobuje cos wymyslic.

Tajemniczy rozmdéwca podniost sig, otrzepat z igliwia spodnie 1 wyciagnat reke.

— Bywaj zatem. Jesli bedziesz czegos jeszcze potrzebowal, wiesz jak mnie szuka¢. — Cicho
przywotal wierzchowca i parg¢ chwil pozniej zniknal na $Sciezce.

West pozostal sam. Jeszcze przez jaki$ czas styszat oddalajacy sig¢ stukot kopyt. W koncu
zapadla cisza. Nie ruszat si¢ jednak. Myslat o swej kretej ostatnio 1 niebezpiecznej Sciezce. Bo
Sciezka ta byla rzeczywiscie niebezpieczna i chyba coraz bardziej zblizala si¢ do krawedzi.
Jeden nieostrozny ruch, fatszywy krok, zbedne stowo i przepas¢. Gra toczyta si¢ o duza
stawke. Moze zbyt duza...? I moze niepotrzebnie si¢ w nig wplatal? Teraz jednak nie bylo juz
odwrotu 1 nie chciat si¢ wycofywac. Musial brna¢ do konca. A jaki byt ten koniec?

Niechgtnie siggnal po fajke i... znieruchomiat. Gdzie$, nieco powyzej na stoku, trzasngta
galazka. Paroma cichymi skokami dopadt konia, ujat cugle i wcisnal si¢ za najblizszy,
rozlozysty krzew. Reka zdecydowanie oparta si¢ na kolbie rewolweru. Przytait oddech i
wytezyt wzrok. Odgtos nie powtorzyt si¢ jednak. Mijaty chwile. Jesli kto$ nadchodzit z gory,
musiat lada moment ukaza¢ si¢ na polanie. Chyba, ze zwierz? Nie, nie zwierz. Czlowiek.
Zarys jego postaci zamajaczyt niewyraznie migdzy gateziami. Przesuwat si¢ pochylony nisko
1 lada moment powinien wyj$¢ na odkryta przestrzen.

West patrzyt z napigciem. Nadchodzacy byt jeszcze o dobre pigcdziesiat krokoéw, gdy
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przystanat pod nisko zwisajacymi gateziami. Wida¢ bylo jedynie kontur jego postaci. Nie
ruszal si¢. Musial obserwowac polang. W pewnej chwili jakby zmalal, przemknat pod
nastgpne galezie. Na moment zniknal za jakim§ drzewem, potem za drugim, trzecim, znow za
splatana kepa zarosli. W kilkanascie sekund pdzniej ominawszy polang, przemknal szybko w
kierunku rzeki.

West poczut dreszcz. Mimo ze tamten przedzierat si¢ przez ggsty, splatany busz, czynit to
bezszelestnie niczym duch. A moze byt duchem?

Pozostajacy w ukryciu nie ruszat si¢ jeszcze przynajmniej kwadrans. Ciszy lasu nie macit
jednak najmniejszy odglos. Nie byto sensu dtuzej tkwi¢ w miejscu. Wyprowadzit konia i
wskoczyt na siodto. Wiedziat, ze tamten musiat wroci¢ na $ciezke.

Jadac stgpa obserwowal ja uwaznie. W pewnej chwili odruchowo $ciagnat cugle i1 zsunat
si¢ na ziemig. W grzaskim podtozu widniat odcis$nigty wyraznie §lad bosej stopy. Nie musiat
si¢ nawet pochyla¢, by wiedzie¢ do kogo nalezy. Odcisk byt wyrazny 1 gleboki 1 pozostawit
go megzczyzna, ktérego w okolicy nazywano Duza Stopa. Odcisnigty $lad mierzyt nie mniej
niz czternascie cali. Nie ulegato najmniejszej watpliwosci, ze to wilasnie on, tajemniczy
cztowiek, o ktorym krazyly przedziwne opowiesci. Cztowiek olbrzym, mierzacy, jak
twierdzili niektorzy, ponad siedem stop wzrostu.

W ciagu ostatnich paru lat widywano go kilkakrotnie, chociaz nigdy z bliska. Jego $lady
spotykano w wysokich partiach gor. Jednakze nigdy dwukrotnie w tym samym miejscu. Duza
Stopa ciagle wedrowat. Czasami w ciagu doby potrafil pokonaé odlegtos¢ kilkudziesigciu mil.
Ludzi unikatl, i to zarowno biatych, jak i1 Indian. Zreszta ci ostatni odczuwali przed nim
zabobonny lgk. I byl to Igk uzasadniony. Kazdego roku bowiem olbrzym zabierat im kobiety.
Byt podobno piekielnie chytry 1 podstepny. Do nie spodziewajacej si¢ niczego wioski
zakradat si¢ noca. Zabieratl jedna z mlodszych kobiet lub dziewczat i znikat. Jes§li zbudzeni
krzykiem badz oporem dziewczyny mezczyzni usitowali mu przeszkodzi¢, zabijat bezlito$nie
tych, co stangli na jego drodze. Parokrotnie, szczegdlnie poczatkowo, gdy tylko pojawil si¢ w
tych okolicach, urzadzano na niego zasadzki. Opowiadano czgsto histori¢ o tym, jak wtasnie
w trakcie jednej z takich prob porwania, Salish otoczyli go u podnéza skaly i zasypali
strzatami. Przysiggali, ze w ciele jego utkwito wtedy wiele grotow. Branki jednak nie
wypuscil. Mimo odniesionych ran zabit kilku otaczajacych go wojownikow i zaszyl si¢ w
gorach. Nie o$mielili si¢ go Sciga¢. Za to on w jaki$ czas pdzniej wrocit do wioski, zabit kilku
mezezyzn, kilkunastu innych cigzko poturbowat i zniknal. Od tego czasu nikt nie probowat
mu przeszkadzaé. Nikt tez nie wiedzial, co dziato si¢ z porywanymi kobietami. Zadna z nich
nigdy nie wrocila; nie znaleziono tez po nich najmniejszego $ladu.

Z czasem Indianie uwierzyli, ze Duza Stopa jest wyslannikiem Samego Ducha Smierci i
jego coroczne wiosenne wyprawy potraktowali jako nalezna temu duchowi daning.

Obecnie pojawitl si¢ w poblizu Yale. Czy byta to jego wyprawa po kolejng ofiarg, czy tez
tylko zmieniat miejsce pobytu? Tak czy inaczej nalezalo przestrzec mieszkancow.

West dotknal konia ostrogami i ruszyt ku rzece. W kilkanascie minut p6zniej wydostat sig
na niezbyt szeroki trakt. O niecata mile od osady, tuz za ostrym zakretem Sciezki spostrzegt
Suttona. Handlarz, siedzacy na poboczu drogi, stropit si¢ wyraznie na widok nadjezdzajacego
1 usitowal pospiesznie ukry¢ co$ pod pota surduta. West katem oka dostrzegt, ze to co$
wygladato jak dosy¢ duzy skorzany woreczek. Nie zdradzajac sig, ze zauwazyt manipulacje
tamtego, zatrzymat konia.

— Coz to, Joe, odpoczywasz na tonie przyrody? — u§miechnat si¢ kpiaco.

— E, tam — Sutton wykonatl nieporadny gest reka. Druga przytrzymywat odstajaca potg. —
Dawno nie wyprowadzatem konia. Zabratem go, zeby sig trochg przewietrzyl. A ty skad si¢ tu
wziales?

— Tez wietrzytem konia, jak widzisz, i zrobitem mu niewielki spacerek. — Mowiac to
uwaznym spojrzeniem przeczesywal pobliskie zarosla. O, tam na skraju zachwiala sig
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podejrzanie jaka$ gatazka. A wigc Sutton nie byt sam. Ten drugi, styszac tetent kopyt zdazyt
si¢ ukry¢. Nie dajac poznaé po sobie, ze co§ zauwazyl, pochylit si¢ nieco w siodle i spytat od
niechcenia:

— Widzg, Joe, ze spacerki odbywasz bez broni?

— Jak to, bez broni?

— No, nawet przy siodle twojej szkapy widzg pusty futeral po strzelbie. Wypadta ci w
czasie jazdy?

— Co? Ach tak — Sutton skrzywil si¢ niewyraznie. — Nie zabieratem dzisiaj. Nie warto
niepotrzebnie obcigzac konia.

— Pewno masz racjg, tyle Ze ja na przyktad zdjalbym ja razem z futeralem. Po co dzwiga¢
pusty?

— No, niby prawda. Nie pomy$latem.

— Szkoda, mozesz zatowac. Nie dalej jak dwie mile stad widziatem Duza Stopg.

— Co ty mowisz? — Sutton omal nie poderwat si¢ z ziemi.

Przy tym ruchu pota odchylita si¢ odstaniajac catkiem pgkaty irchowy woreczek. West nie
miat watpliwosci, co miesci si¢ wewnatrz. — Widziate§ Duza Stopg?

— Tak, zaszyt si¢ co prawda w krzaki, ale wydawato mi sig, ze zmierzat w tym kierunku.
Dlatego trochg przyspieszytem. Podobno spotkanie z nim nikomu jeszcze nie wyszlo na
dobre.

— No, ale przeciez masz bron. Nie musisz si¢ obawiac.

— Kto to moze wiedzie€. Indianie méwia, ze nie imaja si¢ go kule. Pojade juz. Wracasz ze
mna, czy jeszcze cheesz popas¢ konia?

Handlarz przemknal niepewnym spojrzeniem po skraju =zaro$li, po czym nagle
zdecydowat.

— Wracam. Poczekaj trochg. Jesli kreci sig¢ tu ten dzikus, nie mam ochoty wtazi¢ mu w
fapy. — Szybko poderwat si¢ na nogi i pobiegl po konia. Lewa r¢ka caty czas podtrzymywat
pote. Obserwujacy go nie miat wigkszych watpliwosci, ze nie dalej jak kilka minut temu
dobito tu targu. Sutton wziat zloto, a kupujacy strzelbg i rewolwer. Ciekawe, kim byt?
Zapewne nie biatym. Nie musialby zalatwia¢ transakcji w odludnym miejscu, a kupiec nie
musialby kry¢ si¢ z tym.

Gdy dojechali do osady, pozegnal handlarza 1 pod pretekstem konieczno$ci przykrecenia
koniowi nowych podkéw wrocit szybko w poblize znanej tu wszystkim kuzni.

Podkowy zamoéwione kilka dni wczes$niej odebrat, ale nie one stanowily gtowny cel, dla
ktérego zdecydowat wréci¢. Ciekaw byl, komu Sutton sprzedal bron, a kuznia lezata przy
drodze do Hope. Kazdy, kto wkraczat do osady, musial przejezdza¢ wtasnie tedy.

Nie czekat zbyt dlugo. Nim mingto poét godziny, na drodze pojawit si¢ Slumah.
Oczywiscie, nie miat z soba strzelby. Jedyna jego bron, nie liczac tkwigcego za pasem noza,
stanowit tuk. Patrzac na z lekka pochylona sylwetke, West zastanawiat si¢, czy Indianin
strzelbg ukryl, czy tez przekazal w rece jakiego$ wspolplemienca.

Nie miato to oczywiscie wigkszego znaczenia. Wazne byto jedynie, ze Sutton handlowat
potajemnie z Indianami.

By¢ moze tym razem sprzedat tylko jedna sztuke, ale gwarancji nie byto.

Zaptacit za podkowy i udat si¢ do fortu.

Chartres Brew przyjat spokojnie wiadomos¢ o pojawieniu si¢ Duzej Stopy w poblizu Yale.

— To Indianin — moéwil. — Zabiera tylko indianskie kobiety. Nie zdarzyto sig, by dotknat
jakiej§ bialej. Oczywiscie, mieszkancoOw trzeba ostrzec, ale nie sadzg, by istniato
niebezpieczenstwo dla Yale, czy pobliskich osad poszukiwaczy.

West zgadzal si¢ z tym rozumowaniem, chociaz nie omieszkat réwniez wyrazi¢ pewnych
watpliwosci.

— Pewno nie mylisz si¢, Chart. Do tej pory rzeczywiscie nie styszano, by Duza Stopa
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atakowat biatych, ale nie styszano tez, by zblizat si¢ do ich osiedli. Tym razem postapit
wbrew swoim przyzwyczajeniom i znalazl si¢ prawie w samym S$rodku poszukiwawczych
odkrywek. Kiedy go widziatem, zmierzat wyraznie ku rzece. Moze chce si¢ tylko przeprawic
na druga strong, ale moze ma jakies$ inne zamiary?

Brew wzruszyt ramionami.

— Mozliwe, ale nie obawiatbym si¢ specjalnie. Na odkrywkach ludzie sa dobrze uzbrojeni i
W razie czego tatwo sobie z nim poradza. Nie ma tam zreszta kobiet. A do Yale nie odwazy
sig przyjsc.

— Dobra. Uwazatem, ze powiniene$ wiedzie¢. Postapisz, jak zechcesz I jeszcze jedno — tu
zawahal si¢. — Jestem prawie pewien, ze kto$ z osady sprzedaje Indianom nowe winchestery.

— Kto$ z osady? — Brew spojrzat przenikliwie. — Nie wiesz kto?

— Moze 1 wiem — West u$miechnal si¢ domys$lnie. — Ale gdybym powiedzial, pewno
niektorzy sadziliby, ze to zwykty donos. Tu, jak wiesz, nie lubia takich bez wzgledu na to,
kogo lub czego dotyczy sprawa. Sam si¢ mozesz domyslic.

— Cholera. Powiedziales, ze jeste§ pewien?

— Nie, Chart. Jestem prawie pewien. Moge doda¢, ze bron sprzedawana jest za zioty
piasek.

— Hm... — przed oczyma dowodcy fortu migngla gniewna twarz Spintluma w czasie
porannej rozmowy 1 jego grozba. Tak, West nie musiat mowi¢. Winchestery mogty pochodzi¢
tylko z jednego Zrédla. Spojrzat na poczmistrza i spytat: — Nie wiesz, ile sztuk sprzedano?

— Nie, ale sadze, ze dzisiaj przynajmniej jedna, moze dwie.

— Dobra, dzigkuje. Pogadam z Suttonem, a jesli nie postucha, odesle go do Kalifornii, skad
przybyt. Swoja droga, masz dosy¢ swoiste poczucie honoru. Czy w innych sprawach tez?

West wpit przenikliwe spojrzenie w oczy porucznika i spytat zimno:

— Masz co$ szczegolnego na mysli, Chart?

— Nie, pytam jedynie z ciekawo$ci. Sam wiesz przeciez, co znaczylyby winchestery w
rekach Indian.

— Wiem 1 dlatego powiedziatem ci tyle, ile mogtem. W przeciwnym wypadku nie
powiedziatbym nic.

— Domys$lam si¢. Zajdziesz ze mna do Suttona? Chcialbym mie¢ $wiadka tej rozmowy.

— Nie. Wez lepiej ktoregos ze swoich chlopakéw. Bedzie bardziej urzgdowo.

W tym momencie otwarly si¢ gwaltownie drzwi i do izby wpadt zdyszany Atkins —
pomocnik Brewa. Widzac zdziwione 1 nieco zaniepokojone spojrzenie obydwu mezczyzn,
wyrzucit §wiszczacym glosem:

— Duza Stopa... Na Rowland’s Bar Duza Stopa wymordowat ludzi!

Poderwali si¢ obydwaj, a Brew bez namyslu siggnal po wiszacy na koltku pas z
rewolwerem. Zapinajac go wokot bioder spytat krotko:

— Kiedy?

— Jakies pot godziny temu. Przechodzilem w poblizu i uslyszatem strzaty. Gdy
nadbiegtem, byto juz po wszystkim.

- Czy...?

— Tak, czterech nie zyje. Wesley ma polamane zebra, a Tess lewa reke. Pistolet w garsci
moze utrzymac. Zostat z Wesleyem.

Brew pospiesznie tadowal do pasa naboje, po czym, chwyciwszy strzelbg, bez dalszych
stow wypadt przez drzwi.

Zaalarmowani przez Atkinsa m¢zczyzni w osadzie szybko siodtali konie. Nim mingto pigc
minut, prawie czterdziestoosobowy oddziat pomknat w dot rzeki.

Gdy w kilkanascie minut p6zniej znalezli si¢ na miejscu, ujrzeli przerazajacy widok. Ciata
czterech mgzczyzn byty dostownie zmasakrowane. Rawlins 1 Burns mieli powyrywane rgce i
roztupane czaszki. Mierzacy przeszto sze$¢ stop Shandy, olbrzym z Montany, lezal teraz
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dziwnie skurczony z rozprutym brzuchem 1 poszarpana klatka piersiowa. O kilka krokow od
niego znajdowal si¢ Quickly. Miatl zmasakrowana twarz i pogruchotany kark. W rekach
zaciskal jeszcze trzonek topaty. Druga jej czg$¢, umazana krwia, wbita byla w ziemig o kilka
krokow dalej. Wokot walaly si¢ porzucone kilofy, patelnie do przeplukiwania piasku, jakie$
sito, szczatki odziezy.

West patrzacy spod zmruzonych powiek na pobojowisko poczul ogarniajacy go dreszcz
grozy. Przeciez tamten byl tylko jeden, a tych az sze$ciu i w dodatku dysponowali bronia. To,
co musiato si¢ tu dzia¢, byto niewyobrazalne. Podszedt do Wesleya i Tessa, przy ktorych
skupita si¢ grupa mezczyzn z doktorem Greigem. Wszyscy stali w milczeniu. Wesley,
ktéremu Greig zakladal opatrunek, jgczat glucho. Miat ztamane trzy zebra i zdarty na plecach
ptat skory.

— No, juz dobrze — powiedzial Greig, zaktadajac ostatni bandaz. — Za par¢ tygodni nie
bedzie $ladu. A teraz ty, Tess. Pokaz t¢ swoja tapg. No, nie jest tak zle — tylko pekniecie.
Zaraz sobie z tym poradzimy. — Gdy dosy¢ brutalny zabieg skonczyt sig, Tess wyciagnal reke
po ustuznie podana mu plaska butelkg. Brew, ktory do tej pory, podobnie jak i1 pozostali, nie
przeszkadzat w opatrunkach, spytal teraz:

— Mow, Tess, jak do tego doszto?

Zapytany pociagnal jeszcze jeden tyk.

— Calkiem prosto. Trzymalem akurat patelni¢ petna piachu, gdy Rawlins krzyknat: ,,Duza
Stopa!” i ztapat za karabin. Dziki byl od nas jakie$ pig¢dziesiat krokow i chyba nie zamierzat
atakowac. Wiazit tam, w dole rzeki, na skarpg. Nie zareagowat na glos. Dopiero gdy trafit go
pierwszy pocisk, obrdcit si¢ w naszym kierunku. Musiat dosta¢ nieszkodliwie, bo skoczyt jak
pantera. Dzielaca nas odleglos¢ przebyt tak szybko, ze Rawlins zdazyt wystrzeli¢ jeszcze
tylko raz, ale chyba nie trafil. Strzelali Burns i Shandy. Nie wiem, czy go trafili. Przez
Wesleya 1 przeze mnie przetoczyt si¢ tylko. Nie mam pojecia, kiedy ztamal mi reke. Najpierw
dopadt Burnsa i postuzyt si¢ nim jak taranem. Tamci nie mieli szans. To zwierz¢. Poruszat si¢
tak szybko, ze nie byto sposobu, by go dobrze trafi¢. Zdaje sig, ze jedynie Shandy wpakowat
mu kul¢ w ramig, i to z bliska, ale na tamtym nie zrobilo to Zadnego wrazenia. Zalatwiwszy
nas, prysnat w krzaki. Kolba karabinu Rawlinsa zabit Quickly’ego.

— Nie probowates strzela¢?

— Probowalem, Brew. Opréznitem caly beben, ale jego trudno dobrze trafi¢. Widziatem,
gdzie dostal i jestem pewien, ze nawet nie poczut tego. To nie cztowiek. I nie radzg¢ i8¢ za
nim. W lesie moze by¢ znacznie bardziej niebezpieczny.

Popatrzyli po sobie niepewnie, jednak Brew pokrecit przeczaco gtowa.

— Nie, Tess. Nie mozemy go pusci¢. Jesli jest ranny, musi ostabnaé z uplywu krwi.
Powinnismy go dosta¢. Pocisk winchestera zabija szarego niedzwiedzia. Zabije i jego. Kto
chce, moze zostac 1 pogrzebac tych czterech. Reszta za mna. — Przez parg¢ chwil stycha¢ byto
jedynie szczek opatrywanej broni. W koncu okoto trzydziestu me¢zczyzn uformowato niezbyt
dluga lini¢ i1 zaglebito si¢ w busz. Szli nie dalej jak pig¢ krokéw jeden od drugiego,
przepatrujac kazdy krzak. West znajdowal si¢ w $rodku i szedl po wyraznym tropie.
Uciekajacy nie starat si¢ o jego ukrycie. Glgbokie odciski stop ciagnely si¢ prosta linig ku
szczytowi wzgodrza, a nastgpnie w tym samym kierunku dalej na pétnoc.

Okoto dwu mil od miejsca walki $cigajacy dotarli do niewielkiej kotliny przecigtej ptytkim
strumieniem.

Duza Stopa tutaj urzadzit sobie krotki postdj. I to postdj celowy. Swiadczyto o tym kilka
odartych z tyka gatezi wierzby i kupka lisci szalwi lezacych nad sama woda. Widzac
zaciekawione spojrzenia innych, West rzucil lakonicznie:

— Opatrunek.

— Czy jest cigzko ranny? — spytat Brew.

— Nie sadzg, Chart. Prawie w ogo6le nie krwawi. Posuwa si¢ rownym krokiem. Od rzeki nie
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zachwiat si¢ ani razu i nie odpoczywatl. Ma duzo sit. Teraz, po réwnym, pojdzie predze;.

— Tess jednak mowit, ze trafili go i to chyba parg razy?

— By¢ moze — West wydawat si¢ patrze¢ na to sceptycznie. — Nie ma prawie krwi. No, ale
chodZzmy dalej. — Przeprawili si¢ przez potok i przedostali na drugi brzeg kotliny. Dalej
rozpos$cieraly si¢ rumowiska skalne. Widoczny do tej pory $lad urywat si¢ nagle przy
prostopadlej granitowej $cianie.

Doktadne przetrzasnigcie terenu w promieniu przeszio pigciuset jardow nie dato nic. Nie
odnaleziono niczego, co wskazywaloby przypuszczalny kierunek dalszej ucieczki. Domyslali
si¢ jednak, ze podazyt prawdopodobnie w niezbyt juz odleglte wyzsze partie gor, gdzie nie
mozna byto nawet marzy¢ o jakimkolwiek powodzeniu. Do Yale wrocili przed wieczorem.

Wiesci przyniesione przez tych, ktérzy dotarli tu wezes$niej wraz z Wesleyem 1 Tessem,
postawily osadg na granicy paniki Krwawe wydarzenia na Rowland’s Bar, po wielokro¢
opisywane przez Tessa grupom coraz to nowych poszukiwaczy walacych tego popotudnia do
saloonu Molly, co bardziej strachliwych przyprawiaty o dreszcz przerazenia. Krwawy demon
zyjacy tu w legendach od wielu lat ucielesnit si¢ nagle i pokazat swa straszliwa niszczycielska
sitg. Nikomu nie chcialo si¢ pomiesci¢ w glowie, Zze sam jeden, nieuzbrojony mogt
zmasakrowac¢ sze$ciu mezczyzn, mezezyzn, z ktorych kazdy trzymat w reku jakas bron. A
Tess pokazywal swo@j pas, w ktorym brakowato sze$ciu naboi i klat si¢ na wszystkie
swigtosci, ze trafit przynajmniej trzy razy. Wiedziano powszechnie, ze nie nalezal do
strachliwych. A jednak... Potwor po dokonaniu mordu uszedt. Z tego co méwili ci, ktorzy
poszli jego sladem wynikato, ze kule nie zaszkodzity mu tak bardzo, a w kazdym razie nie
pozbawily sit, ktoérych wida¢ miat sporo.

W miarg jak roztrzasano to, co stato si¢ na Rowland’s Bar, rozmiary czynu Duzej Stopy
zaczgly przybiera¢ niepokojaca postac.

Wiedziano juz, ze Wesley nie walczyt. Nie zdazyt nawet podnies¢ reki, gdy tamten,
niczym burza, przewalit si¢ przez niego, tamiac nie utomkowi przeciez trzy zebra. I Wesley
przysiggat si¢ na wszystkie Swigtosci, ze to nie cztowiek, lecz zwierze.

W czasie walki ryczal jak jaka$ dzika bestia. Tess potwierdzat to réwniez. A Tess widziat
go 1 styszal dobrze. Zaczgto przypomina¢ to wszystko, co opowiadano o nim poprzednio.
Opowiesci sypaly si¢ jak z worka bez dna. Niemal kazdy z obecnych znal jakas mrozaca krew
w zytach historig.

W roztrzasaniu calej sprawy nie brat jedynie udzialu John Slumah. Siedzial nad
oprozniona do potowy butelka 1 nie odzywat si¢ do nikogo. Gdy wreszcie spytat go o zdanie
ktory$ z ludzi Mc Gowana, spojrzat niewidzacym wzrokiem i wymamrotat:

— Duza Stopa nie Indianin. To duch. Zyje w Wielkiej Rzece i w gorach. Mieszka w biatej
pianie i chwyta nieostroznych. Ani Indianin, ani bialy mu nie sprosta. Biali rozgniewali go
teraz. Bedzie si¢ mscil. 1 bedzie zabijal. Rzeka sptynie krwia. — Drzacymi nieco r¢koma
podniost butelkg¢ 1 pociagnat spory tyk. — Bedzie zabijal — powtérzyt z przekonaniem i
przymknat powieki.

Po izbie przeszedt dreszcz zgrozy.
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Rozdzial siodmy

Banda zostawia slad

Poruszenie, a niekiedy i strach wywotany tym, co wydarzylo si¢ na Rowland’s Bar, mijaty
powoli. Mieszkancy Yale coraz cz¢sciej zadawali sobie pytanie, jak doszto do tragedii 1 coraz
czgsciej pojawiata sig watpliwo$¢, czy wing za to cale makabryczne zaj$cie ponosi Duza
Stopa. Tess nie ukrywat, ze w momencie pojawienia si¢ dzikiego nic jeszcze nie zapowiadato
nieszczgscia. Znajdowat si¢ kilkadziesiat krokow od pracujacych na dziatkach ludzi, musiat
dopiero co przeprawi¢ si¢ przez rzeke, bo ociekat woda 1 nie zmierzat w ich kierunku, zdawat
si¢ raczej kierowa¢ w strong bliskiego lasu. Zawrocil dopiero po strzatach Rowlinsa. A wigc
nie Duza Stopa rzucit wyzwanie. To oni go zaczepili. To oni do niego strzelali bez zadne;j
przyczyny, bez jakiegokolwiek powodu, jak do dzikiego zwierza. Wierzyli w sil¢ broni palne;j
1 jej skutecznos$¢. 1 zawiedli sig, za pomytke zaptacili najwyzsza ceng.

Zastanawiano sig, co si¢ stalo z olbrzymem. Czy przywarowat gdzie§ w poblizu, czy tez
udal si¢ dalej? Czy jest ciezko ranny, czy moze tych kilka strzatow, jakie dosiggly go
niewatpliwie, nie wyrzadzitlo mu wigkszej szkody? Poniewaz nie bylo zgodnosci co do tego,
czy oddalil sig, czy moze pozostal w poblizu, juz nastgpnego dnia ruszyty w gory dobrze
uzbrojone oddziaty.

Poszukiwacze nie ociagali si¢. Zdawali sobie sprawg z niebezpieczenstwa, jakie grozito ich
pracy w wypadku, gdyby okazato sig, ze pogromca z Rowland’s Bar czai si¢ gdzie$
niedaleko. Przetrzasanie okolicy prowadzono systematycznie, nie pozostawiajac jednego
wolnego zakatka. Brali w nim udziat doslownie wszyscy, poza grupa wyznaczona przez
Chartresa Brew do pilnowania osady. Rezultat jednak byt Zzaden. Nigdzie nie natrafiono na
kryjowke, miejsce zatrzymania sig, czy ognisko; nie ujawniono. najmniejszego $ladu.

I tego dnia rowniez. Mimo ze spenetrowano wszystkie parowy u podnoza Ice Peak, wynik
byt identyczny. West, ktéry podobnie jak inni, uczestniczyl we wszystkich wyprawach,
przeslizgnawszy si¢ wzrokiem po zalesionych, niedostgpnych zboczach gory westchnat z
rezygnacja. Nie byto co dluzej szukaé. Odetchnal gleboko, postawit stopg na pokrytym
mchem glazie 1 zamart. Gdzie§ niezbyt daleko trzasngla gatazka i po zboczu stoczyt sie
niewielki kamyk. Czujnym spojrzeniem przeczesat pobliska ggstwing. ,,Moze niedzwiedz” —
pomyslat czujac lekki dreszcz emocji. Ostroznie odwiddt kurek strzelby i przycupnal za
kamieniem. Wzrok nieustannie przeczesywal dolne partie stoku. Mijaty sekundy, minuty, nic
si¢ jednak nie dzialo, zaden glos nie macit ciszy. Jeszcze raz wychylit glowe zza ostony i
rozejrzat si¢. Nic... Baczac, by nieostroznie nie zawadzi¢ o co$, przesunat si¢ obok kamienia.
W promieniu najblizszych trzydziestu jardow nie bylo zadnego zwierza. Trzymajac bron
gotowa do strzatu posunal si¢ kilka krokow i zndw zamarl. Szelest powtorzyt sig¢ gdzies z
prawej strony, a w nastepnej chwili blizej z przodu 1 z lewej. A wigc nie niedzwiedz.

Nagly przebtysk $wiadomosci, a moze instynkt kazal mu rzuci¢ si¢ za najblizszy glaz.
Tamci jednak byli blisko 1 bili jak do tarczy. I musiato ich by¢ kilku, moze nawet kilkunastu.
Czul jak tlukace blisko pociski sypia na niego grudki ziemi i odpryski skat.

Gtaz nie dawat zadnej ostony, zwtaszcza, ze zachodzili rowniez z bokéw. Jedynie zatom
skalny. Znajdowal si¢ nie dalej niz dziesi¢¢, dwanascie krokow. — Cholera — tak szybko jak
tylko mogt, oproznit magazynek. — Teraz — blyskawiczny skok, jeden, drugi i... nagle przed
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oczyma morze ptomieni. Resztka gasnacej swiadomosci usitowal odgadna¢, kim byli. Mysli
jednak zmacity sig, ciato zwiotczato i osungto na ziemig.

Wyskoczyli zza drzew. Biegli szybko. Zatrzymali si¢ tuz przy nim. Ktory$ skierowat lufe
do dotu, gdy ostry glos przeciat powietrze:

— Zostaw! Ma dosy¢. Jest nieszkodliwy, a jesli nawet przezyje, to i tak nas przeciez nie
widzial. Bron tez zostawi¢, fatwo rozpozna¢. Zwijajmy si¢. — Postuchali. W kilka chwil
pozniej na zadrzewionym stoku ponownie zapanowata cisza.

Wracajacy z kolejnej nieudanej wyprawy w rejon Ice Peak oddziat zatrzymal sig
gwattownie. Gdzies$ daleko, z tytu, grzmiaty karabinowe strzaty. Podazajacy na samym koncu
Mc Lean omiétt ludzi spojrzeniem. Brakowalo Westa. Musiat wlasnie tam zostac.

— Za mna! — Poderwali si¢ jak jeden. Wkrotce Brew wysforowat sig przed innych. Mijajac
Mc Leana krzyknat:

— W tyralierg! — Teren wznosit si¢. Biegli z coraz wigkszym wysitkiem. Na koniec ostatni
parow 1 stok. Pigli si¢ szybko rozciagnigei szerokim tukiem. Z daleka zamajaczyla postac
Brewa i dobiegl jego dono$ny glos: — Tutaj! — W kilkanascie chwil ciasnym kregiem otaczali
lezacego. Mc Lean pochylit si¢ i przylozyt ucho do piersi.

— Jeszcze zyje. Zrobceie nosze. Kilku niech rozejrzy si¢ w terenie. Karabiny trzymac¢ dobrze
w garSci 1 mie¢ oczy otwarte. — Czekajac na sporzadzenie noszy patrzyl w twarz
nieprzytomnego Westa. Brew przykleknat 1 rozcial bluzg rannego, a nastepnie obejrzat
ostroznie rang.

— Cholera — wydusit ze $cisnigtego gardta. — Niewiele brakowato, a byliby go dostali na
amen. Jak myslisz, Ike, ilu ich mogto by¢?

— Nie mam pojecia, ale pewno kilku. Strzelali gesto.

— Moze trafil ktoéregos?

Mc Lean pochylit si¢ 1 podnidst z ziemi karabin Westa.

— Magazynek pusty, a wigc 1 on tez strzelal. Watpi¢ jednak, by skutecznie. Tamci mieli
przewage ognia. Ciekaw jestem, czy zdotat zauwazy¢ lub zapamigta¢ ktoregos?

— Jesli przezyje, dowiemy sig.

— Wiasnie, jesli przezyje? Nie wyglada, by mu si¢ to miato udac.

— Jest jeszcze mtody i ma sporo sil. Kula przeszta dobre dwa cale nad sercem. Jesli
doniesiemy go zywego, moze nasz eskulap przyda si¢ na cos.

Na prowizorycznie sporzadzonych noszach niesli go ostroznie.

Caly czas byt nieprzytomny i miat zamknigte oczy. Przy kazdym gwaltowniejszym
poruszeniu jeczat ghucho. Oddychat coraz stabie;.

Uprzedzony przez jednego z wczesniej wystanych ludzi Greig czekal w mieszkaniu
Barnarda z btlyszczacymi narzedziami roztozonymi na czystym reczniku. Nie zadawat
zadnych pytan.

Mc Lean, Brew 1 kilku innych wycofato si¢ do drugiej izby. Nie rozmawiali. Stali z
zacigtymi twarzami.

West byt lubiany w osadzie. Nie miat wrogdéw. Zawsze pogodny, zyczliwy, otwarty dla
wszystkich zyskat sympatig, podobnie jak wtedy, gdy pracowatl jeszcze w Fort Kamloops.
Zastanawiali sig, kto byl sprawca napadu, dlaczego napadi na nie wchodzacego nikomu w
drogg poczmistrza? Mc Lean rdwniez myslat. W pamigci jego odzyta niedawna rozmowa z
Westem, jej nieco dziwny ton, niedomowienia. West nie mowit wtedy prawdy. Co$ ukrywat.
Prawdopodobnie pewne okolicznos$ci jesiennego napadu. W czasie tej rozmowy Mc Lean
zaczal juz podejrzewac, ze napadu moglto w ogdle nie by¢, a cata historyjke wymyslit West.
Dzisiejszy wypadek rozumowanie to stawiat pod znakiem zapytania. A jesli napad i rabunek
ztota miaty miejsce, jesli West zauwazyl wtedy co$, co mogto ujawni¢ napastnika? Jesli
napastnik ten obawial si¢ zdemaskowania? Tak... Che¢ usunigcia z drogi niewygodnego
swiadka mogta thumaczy¢ sporo. Tylko jak w takim razie wytlumaczy¢, ze wtedy byt tylko
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jeden, a dzisiaj co najmniej kilku? Mogto chodzi¢ o cata bandg. Zdemaskowanie jednego
pociagngloby by¢é moze za soba wykrycie reszty. Bess sporo opowiadata o bandach
kalifornijskich. Pozostawiatly za soba setki ofiar. Brew wspominat co$, ze West nie lubi
Davy’ego. Podobno nawet §ledzit go, ale Davy dzisiaj byt razem ze wszystkimi. Gdy
ustyszeli strzaly, wraz z Mc Gowanem, Postem, Jonesem biegli tuz obok Mc Leana. Pewno 1
inni przedstawiciele komitetu porzadku i prawa z Hill’s Bar znajdowali si¢ tam rowniez? A
wigc nie Davy 1 nie oni. Juz predzej ludzie Fifera lub ci z American Bar. Tym razem nie brali
udzialu w poszukiwaniach. Przynajmniej byli nieobecni z rana. Ale gdzie byli i co robili
potem? Wypytywanie nie miato sensu. Jesli Surrey nie znajdzie $ladow, to ta zbrodnia ujdzie
komus bezkarnie.

Za oknem zamajaczyto kilkanascie postaci. W pare chwil po6zniej do izby wszedl wlasnie
Surrey, pomocnik Brewa. Byt porzadnie zmachany. Zaledwie dostrzegt stojacych, podszedt
do nich 1 spytatl z niepokojem:

—Co z nim?

— Zyl, kiedy go donieslismy. Teraz jest tam Greig — odpart Mc Lean. — A co u ciebie?

— Praktycznie nic. Slady znalezli$émy. Byto ich siedmiu. Uciekli w kierunku tartaku. Na
drodze jednak nic nie mozna odczyta¢. Moze udali si¢ do Hope, a moze tu lub na ktéras z
odkrywek. Ale co$ znalaztem. — Spojrzeli na niego z ciekawos$cia. — Przysuncie si¢ trochg. Po
co maja oglada¢ inni. — Gdy zastonili go przed niepozadanymi spojrzeniami, wyciagnat reke.
Na dloni spoczywata spora drzazga. Brew pochylit si¢ z naglym ozywieniem i §ciszajac glos
powiedziat:

— Drzazga z karabinowej kolby. Gdzie to byto?

— Na tropie. Nie dalej jak dwiescie jardow od miejsca, gdzie lezal West.

Mc Lean wyciagnat reke, ujat kawatek drewna, otarl je z resztek ziemi i przyjrzal sig
uwaznie.

— Czy pokazywale$ je ktoremu$ z tych, co byli z toba, lub wspominale§ moze w
rozmowie?

Surrey pokrecit przeczaco glowa.

— Nie, Ike. Myslatem, ze bedzie lepiej, jesli si¢ nikt nie dowie.

— Postapite$ stusznie. — Jeszcze raz popatrzyl na drzazgg. — Jest do$¢ charakterystyczna.
Popatrz Chart. Mysle, ze da sig przypasowac do jakiej$ strzelby.

— Sadzisz, ze pomoze odnalez¢ tych, co strzelali?

— Niewykluczone, i w razie czego bedzie by¢ moze jednym z pewniejszych dowodow w
sprawie, oczywiscie jesli kiedy$ do niej dojdzie.

Pokiwali gtowami, a Mc Lean umies$cil drzazgg starannie w glgbokiej kieszeni bluzy.

Nie rozmawiali wigcej. Kazdy zapewne zastanawiat sig, kim byli napastnicy i czy West
przezyje swa dzisiejsza przygodg. Pozostali mgzczyzni w izbie prowadzili przyciszone
rozmowy lub milczeli. Nawet zwykle rozmowny Mc Gowan tym razem nie podnosit glosu.
Oczywiscie widziat powr6t Surreya i jego przyciszong rozmoweg z Mc Leanem 1 Brewem. Nie
interesowat si¢ tym jednak zbytnio 1 nie oczekiwat zadnych rewelacyjnych wynikéw poscigu.
Ci, ktérzy dokonali napadu, mieli przeszto pdt godziny przewagi. Musieli zdazy¢ uciec.
Wskazywata na to zreszta mina Surreya i zachowanie tamtych dwoch. Tak... napastnicy
zbiegli. West byt w paskudnym stanie i kto wie, czy cokolwiek widziat. Chyba tamci nie byli
tak nieostrozni, by mu si¢ pokazywac, a nawet gdyby... Byl przeciez sam i na pewno nie miat
czasu, by przyglada¢ si¢ im zbyt dobrze. Prawda, ze oprdznil magazynek strzelby, tylko czy
trafit ktérego§? No, nie. Oczywiscie, ze nie trafil, moze co najwyzej gdzie§ zupehie
nieszkodliwie. W przeciwnym razie Surrey i tamci dostaliby rannego. Tak, szans¢ Brewa, by
ustali¢ lub uja¢ sprawcow byly wiasciwie zadne.

W otwartych drzwiach sasiedniej izby pojawil si¢ Greig. Otoczyli go ciasnym kotem. Na
pytajace spojrzenia pokrecit przeczaco gtowa.
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— Nie wiem, czy si¢ wylize. Pocisk wyjatem. Tak, karabinowy 1 zdaje si¢ od spencera. —
Wyjat z kieszeni niewielki kawatek metalu o ksztatcie ucigtego w potowie cygara.

Ogladali wszyscy, w koncu Brew wyciagnal ze swego pasa caty nabdj 1 przymierzyt do
siebie same pociski. Roznity si¢. Ten wyjety przez doktora Greiga byt nieco grubszy, miat
zaokraglony czubek i byt nieco dtuzszy. A wigc doktor nie mylit sig.

— Zatrzymam go, Roy — powiedzial. — Moze uda si¢ go kiedy$ dopasowac do jakiej$ lufy.
Czy Willis nie odzyskat przytomnosci?

— Nie.

— Nie zostaniesz przy nim?

— Nie ma potrzeby. Zrobitem wszystko, co mogtem. Jesli nie umrze do jutra, jest jakas
nadzieja. Zostali z nim Francis 1 jego zona. Mary zna si¢ na ranach i wie co ma robi¢. Rano
wpadng i zobaczg. I lepiej nie przeszkadzajcie mu. Begdzie potrzebowat spokoju.

Izbg opuszczali pojedynczo. Pozostat jedynie Mc Lean. Gdy za ostatnim z wychodzacych
zamknety si¢ drzwi, wszedl do pokoju, w ktéorym na szerokim tozu spoczywal West. Byl
nadal nieprzytomny. Jego $ciagnig¢ta bolem twarz pokrywaly mikroskopijne kropelki potu.
Pier$ unosit krotki, urywany oddech. Z kacikéw ust Zona Barnarda co jaki§ czas $cierata
plamki krwi.

— Mocno krwawi, Mary?

— Nie, Ike. Greig méwi, ze to normalne, dokad rana wewnatrz nie obkurczy si¢. Udalo si¢
ustali¢, kto to zrobit i czemu?

Poruszyt przeczaco gtowa.

— A wy nie domyslacie sig? Jestescie z nim blize;.

— Niby tak, ale West nie zwierzat si¢ nigdy. Nie to, zeby byl zamknigty w sobie, czy tez nie
wierzyl nam. On chyba nie podejrzewat niczego. Moze to zreszta pomytka, Ike? — Barnard
patrzyt pytajaco.

— Nie, Francis. To nie pomytka. Na niego po prostu zapolowano.

— Ale jak to si¢ moglo sta¢? — Mary patrzyla przenikliwie. Przeciez poszukiwania
prowadzili$cie razem. Jak to sig stato, ze, jak méwisz, zapolowano na niego?

— To nie bylo zupekie tak, Mary. Poszukiwania juz ukonczyli§my. WracaliSmy razem.
Koto Ice Peak Willis pozostat w tyle i powiedziat, Ze idzie rozejrze¢ si¢ jeszcze po zboczach.
Nie obawiatem si¢ go pozostawi¢. To nie Tess, ani inni podobni. Byt uzbrojony 1 w razie
spotkania Duzej Stopy, tamten nie miatby Zadnych szans. Nie mogltem przewidzie¢, ze beda
inni 1 ze to wlasnie oni zechca zapolowac. Zreszta musieli nas $ledzi¢. Moze byli razem z
nami.

— Ilu ludzi brato udzial w poszukiwaniach? — spytat Barnard.

— Dzisiaj okoto stu piec¢dziesieciu. Oczywiscie podzielilismy si¢ na kilka mniejszych grup.
W drodze powrotnej zebralo si¢ ze sze$¢dziesigeiu. Nie znam nawet potowy. Jaka$ niewielka
grupka mogta si¢ zawsze odlaczy¢ lub po prostu pozosta¢ w tyle. Nikt by nie zauwazyt.

Zona Barnarda wytarta oczy i siakajacy nos.

— Och, Ike. Nie wiem, co o tym mysle¢, ale boje si¢. Najpierw Duza Stopa, teraz jakas
banda. A moze to dzicy?

— Nie, Mary. To biali. Jestem pewien.

Westchngta cigzko i jeszcze raz pociagngta nosem.

— Chodzcie do drugiego pokoju, zaraz zrobi¢ herbatg.

— Dzigkuje, Mary. Muszg juz p6j$¢. Mag pewnie niepokoi sig.

— Zostan chociaz kilka minut.

— Nie, wy rowniez jesteScie zmgczeni, a nie wiadomo jaka bedziecie mieli noc. Gdyby
jednak trzeba byto w czyms$ pomoc, niech Francis da zna¢. — Odprowadzili go do furtki.

Na dworze zaczgto sig¢ $ciemnia¢. W domach zaplongly $wieczki i lampy oliwne. Z
saloonu Molly dobiegala muzyka i gwar zmieszanych gloséw. Mc Lean przez chwile
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zastanawial si¢. Ciagneto go, by wejs¢, porozmawiac, postucha¢, co méwia inni. Zrezygnowat
jednak z tego. Mag musiata juz by¢ porzadnie zaniepokojona. Styszata na pewno o napadzie i
mogta Bog wie co pomysle¢. Sciagnat brwi i przesunat wzrokiem po o$wietlonych oknach.
Bylo tloczno. Za szybami przesuwaly si¢ liczne mgskie postacie. Ktora§ z dziewczat
stabiutkim glosikiem $piewata ,,Dolly Jack™. Refren podchwycili wszyscy.

Mc Lean minat saloon i zamierzal wiasnie przej$¢ na druga strong¢ osiedlowej drogi, gdy
spostrzegl, jak jaki$ niewyrazny cien przemyka w kierunku sasiedniego domu. — Co u licha? —
mruknat obserwujac sunaca bezszelestnie posta¢. Sam znajdowat si¢ w cieniu starej wierzby,
wigc wiedzial, ze tamten nie moze go zauwazy¢. Na wszelki wypadek przylepit si¢ mocnie;j
do na wpot sprochnialego pnia.

Patrzyt. Cien zatrzymat si¢ jakby nastuchujac, po czym przemknat do nastgpnego domu.

Kryjac si¢ w cieniu wysokiego parkanu Mc Lean posuwat si¢ za nim powoli. W ten sposob
minat jedno, drugie, trzecie obej$cie. Tu musiat zatrzymac si¢. Tamten byt nie dalej niz
pigtnascie krokéw i manipulowat co$ koto drzwi sklepu Suttona. Nie probowat jednak ich
otworzy¢. Po kilku chwilach odsunat si¢ nieco i pochylit ku ziemi. Rozszedt sig
charakterystyczny szum rzucanego o $ciang piasku. Cien odsunat si¢ od progu i skryl za
rogiem domu. Wewnatrz zamigotat ptomyk $wiecy, szczekneta zasuwa, drzwi uchylity sig.
Ukazata si¢ w nich chuda, ko$cista twarz sprzedawcy broni. Mc Lean widziat wyraznie, jak
Sutton nastuchuje, rozglada si¢ bacznie, potem pochyla i podnosi z progu kawatek papieru, a
nastgpnie ponownie znika za drzwiami.

Cien za rogiem domu drgnat, przemknat nie dalej niz o pie¢ krokéw obok przyczajonego
Mc Leana i nie kryjac si¢ dluzej, pomaszerowal z powrotem w strong saloonu. Przed
otwartymi drzwiami przystanat na chwilg. Na tle jasno o$wietlonego prostokata zal$nity
dhlugie, luzno opadajace na plecy wtosy Johna Slumaha.

Ukryty w cieniu wysokiego ptotu Mc Lean wyprostowatl si¢ i otrzepat bluzg. A wigc
podejrzenia nabieraly realnego ksztattu. Amerykanski handlarz bronia utrzymywat potajemne
stosunki z indianskim szpiegiem. Nocne odwiedziny Johna Slumaha byly tego oczywistym
dowodem. Indianin, rzecz prosta, nie dziatal z wlasnej inicjatywy. Wykonywal czyje$
polecenie. Sam zreszta nie potrafil pisa¢. Nie byt w stanie wyskroba¢ nawet jednego stowa.
List wige, czy kartke, ktora pod ostona ciemno$ci przekazat Suttonowi, musiat napisa¢ mu
kto$ inny, kto$, kto znat sztuke pisania.

Ale zaraz... Przeciez sztukeg pisania posiadali tylko biali i to nie wszyscy. Slumahowi tego
listu nie mogt napisac nikt z jego wspoétbraci. Kartke wige pisat biaty. Posrednikiem w handlu
bronia migdzy Suttonem a Indianami musiat wigc by¢ biaty. Przez chwilg zastanawiat sig, czy
nie pojs¢ w $lad za Slumahem i nie poszuka¢ od razu rozwiazania, ale w koncu machnat reka.
Dziki nie byt chyba na tyle nieostrozny, by na oczach wszystkich spotykaé si¢ ze
wspoélnikiem. Wolno zawrdécit do domu.

Zaledwie jednak ucicht odglos jego krokéw, gdy delikatnie zaszele$city gatezie zywoptotu,
w $Swietle ksigzyca zamajaczyla czyjas$ rosta postac, blysngly biatka oczu, z ust wydobyt si¢
cichy $miech. Niewidoczny $wiadek nocnej wyprawy Johna Slumaha byl wyraznie
zadowolony. Nie mial najmniejszej watpliwos$ci, jaka wiadomos$¢ otrzymat Sutton. Nie tudzit
si¢ rowniez co do tego, jakie wnioski wyciagnat Mc Lean ze swego odkrycia. Chociaz, czy
wszystkie? Bo na przyktad gdyby wyciagnal wszystkie, pewno nie opuscitby tego miejsca i
poczekal co nastapi dalej. Oczywiscie, lepiej ze tego nie uczynit. Cien raz jeszcze usmiechnat
si¢ w duchu i ponownie zniknat za zywoplotem. Tym razem jednak cierpliwos$¢ jego zostata
wystawiona na dluga probe. Bylo juz sporo po poétnocy, gdy cicho skrzypnety drzwi,
wysungla si¢ przez nie rgka i ztozyla na progu jaki$§ bialy przedmiot. Po chwili wycofala sig.
Drzwi ponownie zostalty zamknigte. Cien kilkoma migkkimi susami przemknat pod $ciang i
chwile nastluchiwal. Wokot panowata cisza. Spokojnym ruchem siggnat po lezaca na progu
kartke i uniost ja do gory. Swiatto ksigzyca nie bylo najlepsze, ale wystarczyto. Ten zreszta,
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ktory stal teraz na progu, miat dobre oczy. Bez wigkszego wysitku odczytal krotka tres¢.

Parg chwil mys$lal, w koncu odlozyt kartke na wlasciwe miejsce i wycofat si¢ poza
ogrodzenie. Chociaz wiedzial, ze zabawa bedzie miata ciag dalszy, nie interesowat si¢ juz
nim. To, czego chciat si¢ dowiedzie¢, powiedziala mu przeczytana kartka. Mogl sobie
darowac¢ dalsze zwiady. Raz jeszcze rzucit okiem na zastonigte okiennice i szyld i spokojnie
skierowat si¢ w strong jasno o§wietlonego zajazdu.

Przed wejsciem zmierzwil wlosy, roztart na twarzy spora grudke ziemi, rekawem bluzy
potart o $ciang. Teraz musiat sprawia¢ wrazenie jednego z tych gosci, ktérzy zamroczywszy
si¢ uprzednio alkoholem, par¢ godzin poswigcili na solidna drzemke gdzie§ pod pobliskim
ptotem. Zalezato mu na wywotaniu takiego wtasnie wrazenia.

Do izby wtoczyt si¢ na niepewnych nogach. Zamglonym spojrzeniem powiddt po sali. Z
trudem odszukatl jaki§ wolny kat. Przycupnat w nim i mruzac oczy pod wplywem S$wiatta
zapadl w pijacka drzemke. A przynajmniej niektorym tak si¢ wtasnie wydawalo. Wigkszej
uwagi nie zwrocila na niego nawet Molly zajgta napetnianiem coraz to nowych kieliszkow.
Zreszta dla niej wieczor byt udany. Rzadko zdarzato sig¢, by mezczyzni mieli az takie
pragnienie. Dzisiaj pili wyjatkowo tego. Moze powodem byta sprawa Westa, ktéra
ekscytowata wszystkich, a moze, co byto bardziej prawdopodobne, dziewczgta zaczely
wreszcie wchodzi¢, we wlasciwy rytm swych obowiazkow.

Z przyjemnoscia patrzyla, jak krecac si¢ po sali roznosza coraz nowe butelki. Chwile
wodzita za nimi wzrokiem. Tak, spisywaly si¢ bardzo dobrze. Machinalnie odliczyta komus$
nalezno$¢ 1 zwrdcita resztg. Poczuta dotyk na ramieniu. Odwrocita gtowe. Przy barze stat
Bennet.

— Czujg, ze nie masz chgci na pogawedke — stwierdzit.

— Nie zgadtes, James — usmiechngla si¢ zalotnie. — Wtasnie, ze mam, ale nie tutaj. Za
glo$no. — Skineta na jedna z dziewczat. — Zastapisz mnie, Kate, z p6t godzinki. Ide do siebie.

Dziewczyna postusznie skingla glowa.

— Dobrze, prosz¢ pani.

Molly raz jeszcze popatrzyla na bawiacych si¢ me¢zczyzn. Przez moment zatrzymata wzrok
na drzemiacej pod $ciang postaci i niechetnie zmarszczylta brwi. Nie lubita takiego widoku.
Poufale uj¢ta Benneta pod ramig.

— Chodzmy. — Po paru chwilach znalezli si¢ w przytulnym pokoiku ze staro§wieckimi
meblami i cigzkimi adamaszkowymi kotarami. — Siadaj sobie. Nastawi¢ imbryk. Co wypijesz,
kawe czy herbat¢?

— A ty?

— O tej porze tylko herbatg.

— W takim razie zréb i dla mnie. W moim wieku kawa o tak pdznej porze to zdecydowany
wrég snu. A i tak sypiam ostatnio nieszczego6lnie.

— Jaki$ specjalny powod?

— Nie — zaprzeczyt. — Trochg za daleko od morza

Usmiechneta si¢ domyslnie.

— Marynarska chandra, co? No, ale posiedz troch¢ sam. Twdj stary fotel, jak widzisz,
zachowatam.

Popatrzyl na migkki, pluszowy mebel i rozsiadt si¢ w nim wygodnie. Fotel pamigtat
jeszcze czasy San Francisco. Miat nawet to samo popielate obicie.

W kilka minut pdzniej Molly przysungta maty, okragly stolik i do filizanek rozlata herbatg.
Usiadta na wprost Benneta w drugim podobnym fotelu.

— Cieszg sig, ze przyszedtes. Ostatnio rzadko zagladasz — zagaita rozmowg.

— To prawda, Molly. Miatem na statku troche roboty. Dzisiaj wpadtem tez na krétko.

— Szkoda. Myslatam, Ze przynajmniej trochg sig stgsknites.

— Alez oczywiscie. Najlepszy dowod, ze jestem, ale niestety, czas goni. Jutro wychodzimy,
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a nie chcialem bez pozegnania.

— Szkoda, James — spowazniata. — Wracacie prosto do San Francisco?

— Tak, chociaz po drodze zatrzymujemy si¢ jeszcze na parg dni w Langley. Odbieram
stamtad przesyiki. — Pociagnat spory lyk aromatycznego goracego ptynu.

Chwile myslata.

— Stuchaj, James. Nie pytam ze zwyktej kobiecej ciekawosci. Czy zabierasz stad ztoto?

— Oczywiscie, Molly. Wiedza o tym wszyscy. Myslatem, ze 1 ty wiesz.

— Wiem — zmieszata si¢ nieznacznie. — To znaczy styszatam, ale nie bylam pewna. Czy to
nie tajemnica, ile wieziesz?

— Nie, oczywiscie. Prawie dwiescie dwadzies$cia funtow. Ale czemu cig to interesuje?

— Tak jako$. Sama nie wiem czemu. Powiedz mi, James, czy musisz zatrzymywac si¢ w
Langley? Nie mozesz darowac sobie tego postoju?

Spojrzat uwaznie;.

— Nie, Molly. Plynac tutaj, uméwitem si¢. Nie mogg tamtejszym dostawcom sprawiac
zawodu. Czemu nie podoba ci si¢ mdj postd] w Langley? Nie mam tam zadnej dziewczyny —
zazartowal. — Nie musisz by¢ zazdrosna. Co cig gnebi?

— Ach, nic — roze$miala si¢ jakby z przymusem. — Widzisz, jestem trochg przesadna.

— Przesadna w zwiazku z moim postojem w Langley? — Patrzyl zdziwiony. — Na czym to
polega?

Siggneta po papierosa i bawiac si¢ nim spojrzata kokieteryjnie na swego goscia.

— Czasem miewam sny. Oczywiscie rozne. Niekiedy jednak sprawdzaja sig.

— Co to za sny, Molly?

— No, mowig ci, rozne. Na przyktad kiedy$ $nito mi sig, ze jedna z przyjaciotek chodzita
wokot takiej duzej dziury, ktora jej maz wykopat poprzedniego dnia, by przesadzi¢ tam jakie$
drzewo. Niestety, nie zdazytam jej ostrzec. Nastepnego dnia wpadta do tej dziury, ztamata
nogg i przelezata w t6zku parg miesigcy.

Bennet uSmiechnat sie.

— A tym razem na pewno wys$nita$ dziurg, do ktorej ja wpadam w Langley, czy tak?

— Nie $miej si¢ — powiedziata z zagadkowym btyskiem oczu. — Snito mi sig, ze w Langley
jacy$ obcy mezczyzni z zamaskowanymi twarzami otwieraja na ,,Umatilli”, i to w twojej
kabinie, niewielkie prostokatne skrzynki i zabieraja z nich ztoto. Jesli dobrze pamigtam, to
tych skrzynek bylo sze$¢ 1 wszystkie byly pomalowane na zielono.

Patrzyl na nia zdumiony. Wszyscy wiedzieli, ze zabiera z Yale ztoto. Ale nikt, nawet
marynarze, nie mial pojgcia, ze ztoto to wspolnie ze sternikiem, w tajemnicy przed
wszystkimi, umiescili w szesciu niewielkich zielonych skrzynkach wtasnie w kapitanskiej
kajucie. Skad zatem wiedziata Molly?

— Naprawdg $nito ci sig co$ takiego? — patrzyl przenikliwie.

— Oczywiscie, James. Wtasnie dlatego pytatam, czy wieziesz ztoto. Nie patrz tak na mnie.
Nie zwariowalam. Taki miatam sen. Sam mozesz oceni¢, na ile prawdziwy czy
prawdopodobny.

— A tych mgzczyzn nie przypominasz sobie nieco wyrazniej? Nie znasz ich? Moze chociaz
jednego?

Roztozyla bezradnie rece.

— Nie, wszyscy byli zamaskowani. Prawda, ze ciekawy sen?

— Prawda, Molly. Kochana dziewczyna z ciebie. Nie powiesz nic wigcej?

— Nic wigcej nie wiem. To znaczy, w $nie niczego wigcej nie widziatam, ale na twoim
miejscu nie zatrzymywatabym si¢ tam.

Pogtladzit jej reke.

— Zastanowig si¢ jeszcze, Molly. W ostatecznosci to tylko sen. Nie zawsze musi sig
sprawdzi¢. Dzigkuje, ze mi go opowiedziatas. I... nie powtorze nikomu.
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Usmiechnela sie.

— Pewno chcesz juz i§¢?

Pokiwat glowa.

— Wlasnie. Bedg miat jeszcze trochg pracy. Wybacz, ale to w zwiazku z tym snem.

— No, to przynajmniej pozegnaj si¢ po ludzku.

Objat ja, delikatnie przyciagnat do siebie i pocalowat w usta. Stata chwilg z przymknigtymi
oczyma, po czym szepnela:

—1dz juz...

Wyszedl, zamykajac cicho drzwi. W pare chwil pdzniej zmierzat szybko w strong
kotyszacej si¢ przy brzegu ,,Umatilli”. Oczywiscie, nie miat najmniejszych watpliwosci, Ze to
co opowiedziata mu Molly, nie bylo snem. Musiata wiedzie¢ na pewno. Inaczej nie
ostrzegataby go. Zrobita to jak mogta najlepiej. Nie ujawnita jednak tych, ktorzy
przygotowywali napad. Zastanawiat si¢ przez chwilg, kim byli. Nalezeli pewno do grona jej
przyjaciot lub statych bywalcow lokalu. Radzita, by nie zatrzymywat si¢ w Langley. Chciata
wigc uchroni¢ przed niebezpieczenstwem jego, ale moze rowniez i1 ich. Gdyby statek nie
zatrzymat si¢ tam, musieliby zrezygnowac¢ z napadu. Nikt nie dowiedziatby sig, ze go w ogole
planowali. Z wlasnego punktu widzenia pewno miata racje. Ale czy to mogta by¢ réwniez
jego racja? Wchodzac na poklad statku myslat intensywnie...

Nazajutrz, mimo ze na nabrzezu zebrata si¢ spora grupka gapiow, a kilkunastu pasazerow
daremnie oczekiwalo glosu syreny obwieszczajacej odjazd, ,,Umatilla” pozostata na miejscu.

Okoto dziewiatej na burcie pojawil si¢ kapitan 1 powiedzial, ze statek z powodu
uszkodzenia topatek kota napgdowego bedzie musiat przedluzy¢ postdj przynajmniej o dwa
dni. Potwierdzeniem tych stow byl widok okretowego ciesli, ktory z torba narzedzi
przewieszong przez rami¢ zostat juz wezesniej spuszczony z rufy statku i teraz manipulowat
co$ przy ogromnym kole. Poniewaz r6znego typu awarie byly chlebem powszednim kazdego
statku, ta ktora przytrafila si¢ prawdopodobnie teraz, nikogo ani specjalnie nie zdziwita, ani
nie zaniepokoita.

Gapie rozeszli si¢ wkrotce, a pasazerowie zeszli ponownie na lad. Wraz z innymi, statek
opuscil jego dowodca.

W niedhugi czas potem mozna go bylo zobaczy¢, jak przemierzywszy cala osadg kieruje
si¢ w obreb zabudowan fortu. I gdyby kto$ specjalnie chcial obserwowa¢ bramg forteczna,
dostrzeglby w pot godziny pozniej, jak w obreb palisady wkracza, nie spieszac si¢, Mc Lean.
Ale, oczywiscie, poniewaz nikogo nie interesowal fort, obecno$¢ w nim jednoczes$nie Mc
Leana i Benneta nie wzbudzila niczyich podejrzen. No, moze niezupelnie niczyich. Jedna para
oczu zauwazyla 1 obydwie wizyty, i to, ze ,,Umatilla” opo6znita tak nagle swoj odjazd.
Posiadacz tych oczu nie nalezal jednak do osob dzielacych si¢ z kimkolwiek swymi
spostrzezeniami lub wnioskami, jakie z nich wyciagat. A byty to wnioski daleko idace. Teraz
na przyklad, mimo ze nie brat udziatu w przyciszonej naradzie, jaka toczyta si¢ w biurze
dowddcy fortu, dosy¢ doktadnie wyobrazal sobie jej przebieg. I byl przekonany, ze wszystko
jest w porzadku.

Tymczasem Chartres Brew nie spuszczat przenikliwego wzroku z kapitana ,,Umatilli”.

— Wiec twierdzi pan z cala stanowczo$cia, ze w Langley zostanie dokonany napad na
statek?

— Niestety, mam wystarczajace podstawy, by tak twierdzic.

— I nie chce pan ujawni¢, kto ma dokona¢ tego napadu?

— Nie znam napastnikéw i nic o nich nie wiem.

— A przypadkowo nie wiesz, James, ilu to moze by¢ ludzi? — do rozmowy wtracit si¢ Mc
Lean.

— Wiem jedynie, ze kilku, Ike, ale ilu...? Nie mam pojecia.

— No c6z — Mc Lean wzruszyt ramionami. — To wlasciwie nie ma wigkszego znaczenia.
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Pewne jest, ze tych kilku bedzie uzbrojonych i w razie oporu uzyja broni. Gdyby wiadomo
byto kto, mozna by ich uprzedzi¢. A tak, trzeba sig liczy¢ z ofiarami.

Brew pokrecit przeczaco gtowa.

— Kto wie, moze jednak udatoby si¢ unikna¢ strzelaniny.

— W jaki sposob? — Bennet nie mogt sobie tego wyobrazic.

— Sposob jest prosty i mysle, ze skuteczny. Nie trzeba w ogole przeszkadza¢ im w
urzadzeniu napadu. Trzeba pozwoli¢, by skrzynki ze ztotem zrabowali bez przeszkod.

— Czys ty oszalal, Chart? — Mc Lean obruszyt sig. — Zrabuja i szukaj wiatru w polu.

— No, niezupelnie w polu. Raczej na morzu, gdyz najprawdopodobniej tam beda szukali
schronienia.

— W tym labiryncie wysp! — wykrzyknat Bennet.

— To nie taki labirynt, a sa tacy, ktorzy znaja go dobrze.

— Nie rozumiem cig, Chart. To bardzo ryzykowne.

— Nie masz racji, lke. To najbardziej bezpieczne rozwigzanie problemu. Zreszta
postuchajcie. — Tu w kroétkich, jasnych stowach przedstawit plan.

Wystuchali uwaznie. Mc Lean odetchnal gigboko; Bennet z wrazenia zamilkl na pare
chwil. Ochlonawszy wyciagnat reke.

— Niech pana kule bija, Chart. To najlepszy plan, o jakim styszatem w zyciu. Oczywiscie,
ludzi wynagrodzg.

— Nie trzeba, panie Bennet. Przeciez taka banda to nie tylko panska sprawa. Takze, a moze
przede wszystkim, nasza — miejscowych. Zatatwimy wigc gratisowo. Moze pan by¢ spokojny.

Pozegnali si¢ krotkim u$ciskiem reki. Kapitan ,,Umatilli” wrocit na statek. Mc Lean za$
udatl si¢ do domku Barnarda.

West odzyskal juz przytomno$¢. Lezal w biatej poscieli oddychajac cigzko. W $ciagnigte;j,
pergaminowej twarzy goraczkowym blaskiem §wiecity oczy. Na widok Mc Leana u$miechnat
si¢ blado.

— Czesc¢, Ike!

— Czes$¢, Willis! Wpadtem, by zobaczy¢ jak si¢ czujesz, ale widzg, ze jeszcze nie bardzo.

— Dobrze, ze w ogole jakos. Rozmawiate$ z Greigem?

— Rozmawialem. Mowi, Ze polezysz parg tygodni, ale nic gorszego ci¢ nie czeka. Kiedy
bedziesz si¢ czut troche lepiej, porozmawiamy. Teraz lez i nie mys$l o niczym. Moze
potrzebujesz czegos?

Ranny poruszyt przeczaco gtowa.

— Nie, dzigkuje.

— Nie wiesz, kto to byl?

— Nie mam pojecia.

— Dobra, zajmiemy si¢ tym w innym czasie i sprobujemy ich dosta¢. Teraz zostawiam cig.
Mary przykazata, bym ci¢ nie meczyt. — Dotknal serdecznie ramienia chorego. — Trzymaj sig.
Wpadng jutro.

West kiwnat glowa 1 przymknal powieki. Mc Lean zamknat cicho drzwi. W sasiedniej
izbie Mary stawiata na stole herbatg. Twarz miala niewyspana, oczy podkrazone. Popatrzyt na
nia ze wspotczuciem.

— Pewno nie spala$ cata noc?

— Prawie, ale to nie ma znaczenia. Najwazniejsze, ze bedzie zyt.

— Pomoga ci Mag i Bess. Przyjda za jakie$ p6t godziny i zostang z nim w nocy. Dyzur na
zmiang bedzie tatwiejszy.

— Nie musiate$ ich przekonywac?

— Alez skad. Chcialy przyj$¢ juz wezoraj. Wytlumaczytem, ze bedzie lepiej, gdy zastapia
cig dzisiaj.

— Mity jestes$. Siadaj. To herbata dla ciebie. Nie zmeczyte$ go za bardzo?
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— Nie, Mary. Jak jest z nim witasciwie, bo Greig twierdzil, ze nic mu nie grozi, ale
jednoczesnie co$ gadatl o goraczce?

— To normalne, Ike. Indianie twierdza, ze przy takich ranach goraczka to dobry objaw.
Oczywiscie nie wolno dopusci¢, by wzrosta za bardzo. Trwa zwykle parg¢ dni. Willis nie
mowit, kto do niego strzelat?

— Nie, chyba zreszta nie wie. Musieli go zaskoczy¢ gdzie$ z ukrycia. Nie wypytywalem
doktadniej. Moze za parg dni, kiedy poczuje si¢ lepiej. A co z Francisem?

— Wyszedt uraba¢ trochg drzewa. Wieczorami jest jeszcze chlodno i trzeba palic.

— Pomoge mu. — Mc Lean podnidst sig.

Barnard roztupywat grube szczapy na tytach domu. Na widok Mc Leana odlozyt siekierg i
otarl pot z czola.

— Widziate§ Westa? — spytal wyciagajac reke.

— Tak, zamienitem z nim nawet par¢ stoéw. Nie wyglada najgorzej. Daj druga siekierg.

Pracowali w milczeniu przez nastgpne pot godziny, w koncu Barnard odrzucit siekierg i
powiedziat:

— Dosy¢. Starczy na parg dni. Nie wiesz ke, kto to zrobit?

— Nie mam pojecia. — Mc Lean wyjat fajke i1 zapalit. — I denerwuje mnie to — dorzucit
ponuro. — Nie wiem tez, co bylo przyczyna. Moze ty co$ wiesz lub domys$lasz si¢
przynajmniej? — Utkwit pytajace spojrzenie w twarzy gospodarza.

— Nie, Ike. Tez nie wiem i nie mam najmniejszego punktu zaczepienia. No, moze poza tym
jesiennym napadem, ale to tylko przypuszczenie.

— Sadzisz, ze te dwie sprawy moga wiazac si¢ z soba?

— Jesli nie, to czym wytlumaczysz to, co stato si¢ wczoraj?

— Moze i racja. — Mc Lean nie wydawatl si¢ by¢ przekonany. — Jest tu co$, czego nie
rozumiem. — Chwilg milczat. — Popatrz. Od tamtego wypadku minglo przeszto pot roku. Nic
si¢ w tym czasie nie wydarzylo. Gdyby wczorajszy wiazal si¢ z tamtym, nie czekaliby tak
dtugo. Jesliby obawiali si¢ czegos$ ze strony Westa w zwiazku z tamta sprawa, zatatwiliby go
wczesniej. To nie moze by¢ to. Musi istnie¢ inna przyczyna, zupetnie niezalezna.

— W takim razie nic juz nie rozumiem.

— Moze rozumiatbym, gdyby wczoraj wykonczyli go.

— Co masz na mysli?

— Widzisz, to na pewno zawodowcy. Wczoraj mieli nad nami dobre pdt godziny przewagi.
Widzieli go przeciez. Wiedzieli, ze jeszcze zyje. Nie mogli mie¢ zadnej pewnosci co do tego,
czy sig¢ wylize, czy nie. A mimo to nie dobili go. Mozesz to zrozumie¢? Barnard patrzyt
szeroko otwartymi oczami.

— Sadzisz, ze swiadomie zostawili go przy zyciu?

— Nie wiem. Tez nie rozumiem tego, ale moze nie chodzito o to, zeby go wykonczyc?
Moze zalezato im na tym, by go jedynie wyeliminowac¢ z jakiej$ gry, w ktorej, jak zapewne
sadzili, mogltby im przeszkadzac.

— To niemozliwe.

— Dlaczego?

— Jezeli bytoby tak jak mowisz, West musiatby wiedzie¢ co§ o takiej grze. JesteSmy
przyjaciotmi. Baknalby chociaz stowo. Wiem, ze ma do mnie zaufanie. Wie, ze pomdgibym
mu.

— To nie takie pewne, Francis. Ja tez tak kiedy$ mys$lalem, ale przekonatem sig ostatnio, ze
Willis z jakich$ powodoéw nawet przed przyjaciotmi ma zamknigte usta. Moze po prostu nie
jest pewien tego co wie, a moze uwaza, ze sam sobie poradzi. Ale rownie dobrze on moze nie
wiedzie¢ jeszcze wszystkiego, a im wydaje sig, ze wie. Dlatego postanowili usuna¢ go
przynajmniej na pewien czas. Chcialbym wiedzie¢, co to za gra...
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Rozdzial 6smy

Mc Gowan zarzuca sieci

W pierwszych dniach maja Mc Lean otrzymat od Douglasa polecenie, by niezwlocznie
udat si¢ do Kamloops 1 ponownie przejat obowiazki dowddcy fortu od zastgpujacego go przez
zim¢ miodszego stazem urzednika Hudson Bay Company.

W specjalnym pismie jego ekscelencja informowat, ze ,,... wobec masowego naptywu
poszukiwaczy zlota z Kalifornii, z czym wladze Waszyngtonu wydaja si¢ coraz wyrazniej
wiaza¢ nadzieje na przylaczenie do Stanow Zjednoczonych rejonu rzek Frasera, Thompsona i
Columbii, postanowitem caly ten obszar oglosi¢ kolonia brytyjska o nazwie Brytyjska
Columbia 1 podporzadkowac¢ Koronie. Wszystkich dotychczasowych handlowych dowodcow
fortéw Hudson Bay Company mianuj¢ az do odwolania dowddcami wojskowymi podlegtymi
bezposrednio mnie jako gubernatorowi krolewskiemu. Jednocze$nie nadaj¢ im uprawnienia
potrzebne do sprawowania peilnej wltadzy w celu zapewnienia na podleglym obszarze
bezpieczenstwa i1 porzadku, a takze poszanowania prawa...”

Mc Lean przeczytatl list dwukrotnie z nalezyta uwaga. Poglady gubernatora co do
jankeskich zakuséw politycznych i terytorialnych podzielal. Zgadzat si¢ rowniez z ocena
stanu wewngtrznego bezpieczenstwa w catym regionie i pochwalat podjgte kroki zaradcze, w
tym szczegolnie zapowiedz ustanowienia niezaleznych sadéw 1 stworzenia stalego oddzialu
policyjnego, o czym obszerniej informowat odrgbny dokument.

W niewielkim domku Mc Leanow zapanowata pospieszna krzatanina.

Wprawdzie gospodarze nie zabierali nic nadzwyczajnego, ale pakowania bylo sporo,
zwlaszcza ze dowoddca Fort Kamloops korzystajac ze $§wiezo otrzymanych uprawnien,
postanowit przezbroi¢ swa placowke 1 zaopatrzy¢ ja w nowoczesna, wielostrzatowa bron.

Sutton protestowal przeciwko rzekomemu bezprawiu i wzbraniat si¢ przed wydaniem
nowiutkich winchesterow, ale ostatecznie skonczyto si¢ tylko na protestach. Mc Lean wybrat
osobiscie 1 starannie sprawdzit kazda sztuke broni, zaréwno dtugiej jak 1 krotkiej, 1 na koniec
zdumionemu handlarzowi zamiast spodziewanych dolarow lub zlota pozostawit odrgczne
pisemne pokwitowanie.

— Nie narzekaj, Joe — powiedzial przerywajac nowa falg lamentéw. — Na dobra sprawg,
caty ten tadunek powinien zarekwirowa¢ ci Brew. Pokwitowanie przeslij do Victorii. Tam
wyplacg ci pieniadze. Nie biorg przeciez za darmo, a tu ztoto nie jest ci do niczego potrzebne.
I pamigtaj, jesli co$ sprzedasz Indianom, bedziesz miat ktopoty.

— Niczego dzikim nie sprzedaje — zaperzyt si¢ handlarz. Mc Lean popatrzyt na niego
sceptycznie.

— Lepiej, zeby to byla prawda. Niestety, co$§ mi si¢ wydaje, ze wilazisz niepotrzebnie w
niebezpieczne sprawy.

W tym momencie otwarty si¢ drzwi 1 do sklepu wszedl Brew z Surreyem. Spostrzegltszy
Mc Leana wyciagnat reke.

— Czes$¢, Ike. Widzg, ze robisz zaopatrzenie dla Kamloops.

— Tak, 1 Joe nie bardzo jest z tego zadowolony.

— Czemu? Pokwitowanie wystawites?

— Oczywiscie, tak jak nalezy.

75



— No, to zrobites, Joe, dobry interes. Ze mna zaraz zrobisz drugi, tyle tylko, ze troche
powazniejszy.

— Jaki interes? Przeciez twoi ludzie zaopatrzyli sig juz we wszystko, czego im potrzeba?

— Moi tak, ale beda chcieli si¢ zaopatrzy¢ i inni. Cala nowa bron przejmuj¢ do magazynow
fortu. Beda ja kupowali ode mnie. Ty dostaniesz pieniadze. Nie begdzie ci¢ kusito, by
sprzedawac pokatnie.

— To bezprawie, Chart. Napisz¢ skarge do gubernatora. Mam prawo sam sprzedawac, co
mi si¢ podoba. — Sutton byt wsciekty.

Rachuby na zloty interes ze Slumahem zaczety si¢ rozwiewac.

— Mozesz napisac. Ja tez co$ napisze od siebie. Mysle, ze gubernator nie bedzie si¢
wzbraniat przed tym, by umozliwi¢ ci powr6t do Kalifornii. Tam na szersza skalg prowadzites
interesy, prawda? Znajdziesz si¢ w gronie starych przyjaciot.

Handlarz zacisnat z¢by. Domyslat sig, ze Brew musiat otrzymac¢ jakie§ wiadomosci z
potudnia i nie zamierzatl da¢ si¢ wodzi¢ za nos. Powiedziat wigc pojednawczo:

— Kto§ musiat naopowiadac ci, Chart, ré6znych historii. Nie bedziesz chyba twierdzil, ze
sprzedaje bron dzikim?

— Chyba jednak bedg tak twierdzit, Joe. Moze nawet bedg twierdzil co$ wigce;.

— Na przyktad?

— Na przyktad, ze spiskujesz z nimi i1 podburzasz ich przeciwko poszukiwaczom.
Wyobrazasz sobie, co si¢ stanie, gdy opowiem im, co robite§ w Dolinie Sacramento, i gdy
dodam, ze tutaj tez zaczynasz podobnie. To przeciez nie ja otrzymuje od Indian lisciki. Jezeli
ten od Slumaha byl milosny, to pewnie zatrzymate$ go i mozesz-si¢ tatwo usprawiedliwic.
Masz go jeszcze?

Rozbiegany wzrok handlarza i kropelki potu na czole wskazywaly na wyrazny poptoch, w
jaki wprowadzity go te stowa.

— Alez, Chart, co ty? Prawda, ze w Kalifornii datem si¢ wciagnaé, ale przysiggam, nie
wiedzialem, ze to dla dzikich. A tutaj kto$ sobie robi ghupie kawaty. Nie wiedziatem, ze to
kartka od Slumaha. Juz ja mu pokaze.

— No, a co bylo na tej kartce, Joe? — Mc Lean patrzyl uwaznie.

— Na tej kartce...? — Uciekt spojrzeniem w bok i1 nagle odprgzyt sig. Skoro pytali, to znaczy
nie wiedzieli. — Na tej kartce — powtorzyl. — A, bylo. Jaki§ dowcipni$ grozit, ze mi bude pusci
z dymem. Myslatem, Ze to glupi zart. Inaczej powiedziatbym Chartresowi.

Popatrzyli na niego z powatpiewaniem.

— Dobra, Joe. Przyjmuj¢ co moéwisz i porozmawiam ze Slumahem — powiedziat Brew. —
Na razie jednak zostawiam tu Surreya. Policzycie razem bron i po potudniu dostarczysz ja do
fortu. I przyczep kartki z cena. Nie chcialbym, bys$ byt stratny.

Sutton, poczuwszy grunt pod nogami, ponownie zaczat narzeka¢, ze psuja mu handel i
odstraszaja klientow. Nie stuchali jednak. Zreszta nie liczyt na to tak bardzo. Widzac, ze
wychodza, ponarzekat jeszcze trochg, po czym zaprowadzit Surreya do sktadu. Wiedzial, ze
tak bedzie bezpiecznie;.

Na szczgscie dla niego pomocnik dowodey fortu nie byl zbyt wscibski i zadowolit si¢
spisaniem tego, co handlarz mial na wierzchu. Nie wpadto mu jako$ na mysl, by spyta¢ o
piwnicg. Nie wiedziat wige, ze pod podloga spoczywaja cztery nie odpieczgtowane jeszcze
dhugie skrzynie, wlasnie z winchesterami, 1 par¢ innych z bronia krotka. A Suttonowi tez
musiato to ulecie¢ nagle z pamigci, bo o piwnicy nie wspomnial ani stowem.

Tymczasem Mc Lean 1 Brew po wyj$ciu ze sklepu podazyli wprost do Barnarda.

West czul si¢ juz podobno lepiej i Mc Lean chcial z nim porozmawiaé jeszcze przed swym
wyjazdem do Kamloops.

Na widok wchodzacych chory odwrocit wzrok od okna. Byl blady, wychudzony,
Sciagnigte rysy twarzy wskazywaty na to, ze miat za soba cigzkie dni. Gosci jednak przywitat
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pogodnie.

— Ladnie, ze wpadli$cie — powiedzial. — Francis méwit, ze wracasz do Kamloops — spojrzat
pytajaco na Mc Leana.

— Tak, dostatem polecenie. Odpoczywalem cata zimg. Czas wziaé si¢ za robote.

— Zabierasz Mag i Snowdenow?

Mc Lean przysiadt na krawedzi 16zka.

— Nie bardzo. Oczywiscie, Mag nie pusci mnie samego, ale Bess nie daje si¢ namowic.
Czeka na tego cholernego Dana. Zostaje wigc. Bedzie mieszkata u nas, jak dotychczas. Jak ty
si¢ czujesz?

— Jeszcze podle, ale Greig mowi, Ze to normalne. Szlag mnie trafia, Ze trwa tak dlugo.

— Nie narzekaj — Brew, ktory przysunat sobie jakie§ krzesto, pokiwal melancholijnie
glowa. — I tak ci si¢ upiekto. Przeciez mogto by¢ znacznie gorze;j.

— Ano, mogto. Nie wiem, czemu jeszcze zyje.

— Nie dobili cig po prostu.

— Wiasnie. Pewno byli przekonani, ze kipng. Mc Lean nachylit si¢ nad lezacym.

— Stuchaj, Willis, obydwaj z Chartem rozumiemy, ze mozesz nie zna¢ przyczyny, dla
ktorej nie wpakowali ci jeszcze jednej kulki, ze nie widziale$ napastnikow, a wigc na dobra
sprawg¢ nie znasz ich, ale przyznasz, ze trudno uwierzy¢, ze nie znasz réwniez powodow
samego napadu. Chyba domyslasz sig, dlaczego chcieli ci¢ usunac?

West milczatl dluzsza chwilg, w koncu poruszyt przeczaco glowa.

— Myslatem nad tym, Ike. Nie znam odpowiedzi tak samo jak wy, mimo ze wydaje si¢ to
zupetnie nieprawdopodobne. Nie wiem, o co im chodzilo i nie domys$lam sig, kto to byt
Przyznajg¢, ze pewnych ludzi podejrzewam w zwiazku ze $miercig Hartwella i w zwiazku z
jesiennym napadem na mnie. Jesli to jednak oni, to wiedza, Ze nie mam przeciw nim zadnych
dowodoéw. Nic im w zwiazku z tamtymi sprawami nie moge¢ zrobi¢. A wigc to nie moze
chodzi¢ o to. Ten napad to zupetnie co$ innego. Nie rozumiem go. — Oddychat cigzko.

— Uspok¢j sie. Ale skoro tak, to sprawa jest jeszcze bardziej paskudna niz myslatem. — Mc
Lean $ciagnat brwi i chwile zastanawial si¢. — Wlasciwie w tej sytuacji sa tylko dwie
mozliwosci. Tak, tylko dwie — powtorzyt. — Albo sa przekonani, ze wiesz o nich co$§ waznego,
nawet jesli sam nie domyslasz sig, co to takiego i obawiaja si¢, ze mozesz na to wpas¢, albo, i
jest to raczej bardziej prawdopodobne, chcieli cig na jaki$ czas usuna¢ z drogi. To znaczy na
czas, w ktorym moglby$ im w czyms$ przeszkodzi€. I za ta druga mozliwos$cia przemawia to,
ze ci¢ nie wykonczyli. Twoja $mier¢ nie byla im potrzebna. Co zamierzates robi¢ w
najblizszym czasie? Myslg o tym, w czym moglby$ im przeszkadzac?

— Nie zamierzalem nic szczegdlnego, lke. Gdybym byl na nogach, w tych dniach
ruszatbym z przesytkami, 1 to wszystko.

W izbie zapadto dtuzsze milczenie. Wreszcie przerwat je Brew.

— Zgadzam si¢ z lkem. W gre wchodzi raczej ta druga mozliwos¢. Chodzito im o
uniemozliwienie ci wyjazdu z przesytkami, ale tego nie rozumiem juz w ogdle.

— Mylicie sig. Jesli z przesytkami nie pojade ja, to pojedzie Francis. Jaka rdznica. Jego
przeciez nie tkneli. — Znow milczeli dhuzsza chwilg, wreszcie Mc Lean wzruszyl ze
zniecheceniem ramionami.

— Moze masz racj¢. Nie dojdziemy tego dzisiaj, ale w takim razie moze si¢ jednak
pomylili, moze mysleli, ze umrzesz i chyba, chyba powinienes trzymac co$ pod poduszka.

Chory u$miechnal si¢ i trochg jeszcze niemrawym ruchem wyciagnat pistolet.

— Trzymam. Tez pomyslatlem, ze moze zechca dokonczy¢ sprawe...

Kiwngli glowami. Przez jaki$§ czas gawedzili jeszcze o roznych, obojgtnych sprawach, w
koncu pozegnali sig.

Mc Lean wracat do domu zamys$lony. Mimo niepokoju, jaki odczuwat w zwiazku z
ewentualno$cia ponowienia napadu na Westa, pozbyt si¢ jednocze$nie swych poprzednich
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podejrzen.

Tak, West miat swoje tajemnice. Szukal zabdjcoOw Hartwella 1 weszyt za tym, ktory jego
samego pozbawil zlota nalezacego do Bess, ale nie miat chyba na sumieniu niczego wigcej.

I tu dowddca Fort Kamloops po raz pierwszy w zyciu popeinil niewybaczalny blad.
Uwzglednit tylko jeden aspekt sprawy. Zapomnial, ze West byt jedynym cztowiekiem, ktory
znat droge do chaty Snowdena, jedynym, ktory najprawdopodobniej musialby zaprowadzié¢
tam dziewczyng i1 jej brata, ze napad, jaki urzadzono na niego, miat na celu po prostu
uniemozliwienie mu odbycia tej wlasnie podrézy. Mc Lean odpowiedzi na swe watpliwos$ci
dociekat w faktach 1 zdarzeniach przesztych, a nie tych, ktore dopiero musiaty nadejsc.

Z zadumy wyrwal go odgtos czyich$ szybkich krokow.

— Zatrzymaj si¢ chwilg, Ike — z tytu pospiesznie nadchodzit Surrey.

— Cos sig stalo?

— Nie, nic szczegdlnego, ale chyba cig zainteresuje.

Mc Lean uni6st brwi.

— No — patrzyt wyczekujaco — co$ z Suttonem?

— Nie, ale po waszym wyjs$ciu, kiedy liczyliSmy strzelby, do sklepu weszto dwu obcych.
Wygladato na to, ze odbyli dluzsza droge. Kupowali naboje. Gadali troche¢. Placili ziotem.
Przy wydawaniu reszty Sutton spytat Zartem, czy moze wiedza o jakim§ dobrym wolnym
potoku. Rozesmiali si¢ obydwaj, a jeden z nich powiedzial, ze te, ktore oni znaja, nie sa
najlepsze. Powinien spyta¢ Henry Snowdena, gdy go kiedy$ spotka.

Joe chcial wiedzie¢, gdzie widzieli tego Snowdena. Odparli, ze jaki$ miesiac temu gdzies$
nad jednym z doptywow Chilcotin, w poblizu Bialego Bobra.

— Sa jeszcze u Suttona? — Mc Lean byl wyraznie poruszony.

— Nie, po zrobieniu zakupow wyszli. Mowili, ze chca kupi¢ trochg prowiantu i parg
butelek. Pewno sa jeszcze w osadzie. To dobra wiadomos¢, Ike?

— Nie wiem, ale chyba dobra. Henry Snowden to ojciec Bess. Czeka tu na niego lub na
kogo$ od niego. Nie moze si¢ ruszy¢. Poznasz tych dwoch?

— Jasne!

— To chodzmy.

Obydwu przybytych odnalezli w skladzie Warrena. Kupowali wigksza ilo$¢ prowiantu.
Wygladato rzeczywiscie na to, ze odbyli dtuga droge. Mc Lean przedstawit si¢ krotko:

— Jestem dowodca Fort Kamloops. Poszukuje Henry Snowdena. Podobno spotkaliscie go
gdzie§ w gorze Chilcotin?

Starszy, ktory ptacil wlasnie za zakupione produkty, zarzucil worek z maka na ramig i
burknat:

— Spotkalismy. Czy to zabronione?

— Nie, nie zabronione i pytam nie jako przedstawiciel prawa, lecz jako stary przyjaciel
Henry’ego. Musze go odnalez¢. Kupiliscie juz co trzeba?

— Tak.

— No, to chodZzmy na jaka$ szklaneczkeg. Ja stawiam.

Obcy popatrzyli na siebie z ocigganiem.

— Spieszy nam si¢ trochg, panie Mc Lean. Zreszta nie wiemy wiele. Mozemy to panu tu
powiedzie¢ w paru stowach.

— Mowcie, gdzie go spotkaliscie?

Starszy zastanowil si¢ chwilg.

— PrzyjechaliSmy tu jesienia. Wtedy sporo mowito si¢ o Creekside. Pan wie, to lewy
doptyw Lillooet. PomysleliSmy sobie, ze jesli zloto jest w Creekside, powinno by¢ takze i
dalej na pdéinoc, nad Chilcotin. Ale tam nic nie bylo. Jeszcze przed nadejsciem $niegow
przeprawiliSmy si¢ przez gory i zatozyliSmy obo6z nad Taseko, a stamtad pottora miesiaca
temu poszliSmy z biegiem Gun Creek. Bylo jeszcze duzo $niegu, totez posuwaliSmy sig
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powoli. Na poczatku kwietnia, w miejscu, gdzie potok przechodzi przez skaly, natkngliSmy
si¢ na chat¢ Snowdena ZatrzymaliSmy si¢ par¢ godzin, a potem ruszyliSmy w strong
Chilcotin, do Frasera, na Lytton 1 Forks.

— Czemu nie zostaliscie w tamtym rejonie? Podobno w potokach jest sporo ztota?

Poszukiwacz spokojnie skrecit papierosa i pokiwat gtowa

— Trafia sig, a jakze, ale rzadko. Nie optaca si¢ ptuka¢. Poza tym teren niebezpieczny.
Wszedzie petno tych diabtéw Chilcotin Zdecydowalis$my zmieni¢ rejon.

— Dokad teraz?

— Podobno w kraju Similkameen mozna trafi¢ jeszcze na prawdziwa bonanzg, a jesli nie
tam, to sprobujemy w Montanie.

Mc Lean patrzyl na obydwu badawczo, wazac cos w mysli.

— Nie mielibys$cie ochoty na powrotna przejazdzke? Pokrecili glowami.

— Nie, szkoda czasu.

— Nno, tak. — Rozumiat ich. — Snowden siedzial w chacie?

— Tak.

— Byt sam?

— Nie. Byto ich dwoch. Ten drugi sporo mtodszy. Stary mowit na niego Dan.

— Moéwili cos ciekawego?

— Jak to zwykle. Narzekali trochg na zimg. Z zarciem mieli ktopoty. Ale gdy dotarlismy do
nich, upolowali akurat barana PytaliSmy o zloto. Snowden pokazywat dwa spore worki.
Razem ze dwadzie$cia funtow. Baknat parg razy o jakims nieztym potoku.

— Nie wybierali si¢ do Yale?

— Nic nie mowili, ale pewno nie. Chcieli odczekaé jeszcze ze dwa tygodnie 1 zabrac si¢ za
ptukanie.

— Mowili przypadkiem, czy potok jest w poblizu?

— Ale skad. Mysle, ze jednak gdzie$ niedaleko. Jesli postawili chate to chyba po to, by go
mie¢ na oku. Ale tam duzo potokéw Nie chcieli$my robi¢ konkurencji — rozesmiat sig.

— A ten Dan, jaki jest?

— Kawat chlopa. Tyle, ze jeszcze mtodzik. Ma ze dwadziescia parg lat. Gegba sympatyczna,
tylko niewiele mowi. I po prawdzie,to caly czas patrzal na nas wilkiem. Kiedy Snowden
zaczal mowi¢ o potoku, tamten zaraz go zgasit: ,,Nie strzgp po proznicy geby”, powiada.
Stary si¢ zamknat 1 zaraz schowat te swoje worki ze ztotem. Wygladalo na to, Ze nie w smak
im nasze odwiedziny. Pewnie potok musi by¢ niezty. Zostawilismy ich, ale mlody caty dzien
szedt naszym tropem. To wszystko, panie Mc Lean.

— Zatrzymacie sig par¢ dni w osadzie?

— Nie, jeszcze dzisiaj chcemy ruszy¢. Szkoda czasu.

— Dobra, dzigkujg. Gdybyscie kiedy$ znalezli si¢ w rejonach Fort Kamloops, wstapcie.

— Wstapimy.

— No, to powodzenia. Kiwngli glowami.

Po wyjsciu z magazynu Mc Lean pozegnat Surreya 1 poszedt szybko do domu.

Bess 1 Margaret konczyly zawiazywac ostatni tobot. Pomagat im Bob.

— No, panienki, dobra nowina, a wtasciwie to dwie — dodat patrzac na Bess z zartobliwym
wyrazem twarzy. — | zatozg sig, ze nie zgadniecie.

Chwilg patrzyly na niego z zaciekawieniem, wreszcie Bess spytata niepewnie:

— Czyzby... czy moze zjawil si¢ Dan?

— Stesknitas$ si¢ za nim, przyznaj si¢?

— Och, tak — westchneta zabawnie. — Zjawit si¢, powiedz, Ike?

— Niestety, musze ci¢ rozczarowaé. Ale wiadomos¢ 1 tak jest dobra. Potwierdza si¢ to, co
mowit West. Ojciec 1 Dan siedza w rejonie Chilcotin. Widziano ich tam trochg ponad miesiac
temu. Byli razem.
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— Widziano ich, kto? — Margaret spojrzata z wyraznym zaskoczeniem.

— Dwu poszukiwaczy. Przechodzili tamtedy. Rozmawiatem z nimi pét godziny temu.
Zreszta postuchajcie. — Tu szybko, ze szczegotami powtorzyl rozmowe, jaka miat w sklepie
Warrena. — A wigc sprawa jest pewna.

— Mowites, ze masz dwie nowiny. A ta druga? — spytata Margaret.

— Nie powiedzialem? — Znéw patrzyl na Bess — po czym nasladujac glos tego z magazynu
powtorzyt: — Dan to kawat chtopa, tyle ze jeszcze mtodzik. Ma ze dwadziescia parg lat. Geba
sympatyczna, tylko niewiele mowi.

Dziewczyna zaczerwienita sig, a Bob widzac jej zmieszanie wtracit niewinnie:

— To pewnie bedzie mtodszy od Westa.

Mc Lean przemknat spojrzeniem po pociemnialej jeszcze bardziej twarzy Bess 1 w tym
momencie uswiadomil sobie, ze dziewczyna rzeczywiscie w ostatnich dniach sporo czasu
spedzata w domu Barnardow. Podobnie jak Mag pomagata opiekowac si¢ chorym Westem.
Tak, ale przeciez West byl jeszcze catkiem mtodym mgzczyzna i do tego dosy¢ przystojnym.
Swego zainteresowania siostra Boba nie ukrywal. Coz...

Bess zacisngla pigsci. Ze tez zawsze musiata si¢ rumieni¢ w najbardziej niewlasciwej
chwili. Jeszcze tamci gotowi byli co$ sobie pomysle¢. Oczywiscie, ze West byt mtody i
przystojny i okazywal jej zywe zainteresowanie, ale zeby zaraz poréwnywac go z Danem.
Postanowita, ze przy najblizszej okazji porozmawia z bratem powaznie. Coraz czesciej
zdarzato mu si¢ palna¢ co$ na jej temat. Pot biedy, jesli przy Mc Leanach, ale gdyby tak w
gronie ludzi obcych? Pewno szybko wzigliby ja na jezyki. By zatrze¢ wrazenie rumienca,
powiedziata z komicznym westchnieniem:

— No, wreszcie, lke. Przestang zamartwia¢ sig, ze ojciec kaze mi poslubia¢ staruszka.
Naprawdg Dan jest tak mtody? Moéwili co$ jeszcze o nim?

— Nie, tylko to co powtdrzytem.

Tu wtracita si¢ Margaret:

— Nie wynika jednak z tego, by Dan wybieral si¢ do Yale? To chyba niedobrze?

— Trudno powiedzie¢ — Mc Lean poruszyl niezdecydowanie glowa. — Mogli z jakich$
powodow specjalnie nie wspomina¢, albo moze... — tu urwal w potowie zdania.

— Co masz na mysli? — Margaret spojrzata uwaznie.

— Juz wilasciwie dawno o tym mys$latem. By¢ moze Dan w ogoéle nie przyjedzie do Yale.

— Ale dlaczego?

— Obaj z Henrym moga by¢ przekonani, ze Bess nie przyjechata tuta;.

— Nie rozumiem. Przeciez wystali list?

— Tak, kochanie, ale potem mogli si¢ dowiedzie¢ o $mierci Hartwella i o tym, ze przepadta
korespondencja, ktorag mial z soba. Nie przypuszczaja nawet, ze list dotart do Bess. Pewno
napisali juz lub w najblizszym czasie napisza drugi i wyznacza Bess nowy termin przyjazdu.

— Ale w takim razie, co powinni uczyni¢ Bess 1 Bob?

— Myslg, ze powinni jeszcze trochg poczeka¢. Gdyby si¢ jednak Dan nie pokazat, powinni
sprobowac odnalez¢ jego 1 Henry’ego. Wiadomo, gdzie ich szuka¢. Miejsce znam ja, ale zna
rowniez West. Jeszcze przed wyjazdem poprosze go, by wyrysowal doktadnie cala trasg i
pogadam z Brewem. Moze da ktoregos ze swych chlopcow. Wtedy w ciagu miesiaca Bess
bytaby u ojca.

— No, a jezeli Brew nie bedzie mégt da¢ nikogo?

— Tak, wtedy byloby trochg gorzej. Postaram si¢ jednak zatatwi¢ z nim tak, aby w razie
czego przystat do Kamloops postanca. Datbym Bess kogo$ od siebie.

— Tak byloby, Ike, chyba najlepiej. Bytabym spokojniejsza.

— Sprawiam wam tylko ktopoty — powiedziata Bess. Ming przy tym miata tak strapiona, ze
obydwoje parskngli $miechem.

— Nie badz dzieckiem Bess. Tutaj jest prawie koniec §wiata. Wszyscy staraja si¢ pomagac
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sobie jak potrafia. Nie musisz si¢ przejmowa¢ — powiedziala serdecznie Margaret. —
Najwazniejsze, ze wiemy co z Danem i twoim ojcem. Z reszta poradzimy sobie. Nie przejmuj
si¢ wigc. Chodz, zrobimy szybko obiad, a m¢zczyzni tymczasem obejrza jeszcze raz piwnicg i
sprawdza, czy czasem nie zostawili§my tam czegos, co moze by¢ potrzebne w Kamloops.

Tymczasem rzekomi poszukiwacze, z ktorymi Mc Lean rozmawial niecala godzing temu,
nie wydawali si¢ tak bardzo spieszy¢ z odjazdem. Po wyjsciu od Warrena wstapili do kuzni,
gdzie mtodszy kupit cztery nowe podkowy. Stamtad wrocili do osady i przywiazali konie
przed wejsciem do saloonu Molly.

Wewnatrz bylo pustawo, totez bez trudu znalezli wolny kat i zamowili solidne porcje
jajecznicy z boczkiem. Kto$ przygladajacy im si¢ z boku, widzac jak zmiataja z talerzy, nie
moglby mie¢ watpliwosci, ze ich zotadki nie widzialy przyzwoitej strawy juz od bardzo
dawna. Ale specjalnie nikt im si¢ nie przygladal. Ot, od czasu do czasu pobiegio ku nim
czyjes$ obojgtne spojrzenie. Takich jak oni widywano tu codziennie dziesiatki, nie mogli wigc
sta¢ si¢ przedmiotem zadnego glebszego zainteresowania. Sami réwniez nie zwracali na
nikogo uwagi, chociaz, by¢ moze, mogto si¢ tak wydawac tylko z pozoru. Wzrok starszego
dosy¢ czegsto biegt w strong drzwi wejsciowych, przez ktore co jaki§ czas wchodzili coraz to
nowi bywalcy lokalu. Spojrzenia jego wydawaty si¢ raczej mimowolne, przypadkowe,
obojetne, jednak we wzroku patrzacego za kazdym razem pojawial si¢ charakterystyczny
wyraz zainteresowania, moze nawet oczekiwania. Ale jezeli nawet raczacy si¢ w tej chwili
niewyszukanym positkiem oczekiwat na kogos lub na co$, nie okazywat zniecierpliwienia.

Uprzatnawszy do czysta duza, gleboka miske, rekawem podniszczonego surduta otart usta
1 brod¢ 1 wdal si¢ w przyciszona rozmowe ze swym mtodszym towarzyszem. Cierpliwos$¢
jego zostala wreszcie wynagrodzona. Oto w pewnym momencie, na schodach prowadzacych
do pokojow hotelowych pojawit si¢ Mc Gowan.

Spojrzenia megzczyzn spotkaty sig, przemknal migdzy nimi btysk porozumienia, Mc
Gowan podszedt do baru i zamowit szklaneczke whisky.

Rozmawiajacy przy stoliku zaptacili za jajecznicg i piwo 1 wyszli na zewnatrz. W parg
minut pézniej mijali ostatnie zabudowania osady lezace przy drodze wschodniej. Zgodnie z
tym, o czym moéwili Mc Leanowi, sprawiali wrazenie udajacych si¢ w strong pol nad
Similkameen.

Parg mil za osada zboczyli z wyboistego szlaku i wjechali migedzy drzewa.

Mc Gowan nadjechat pot godziny podzniej. Pociagnawszy spory tyk z podsunigtej mu
butelki, popatrzyt na mtodszego i zmruzyt oczy.

— Nie zmienite$ si¢ wiele, Hal, od naszego ostatniego spotkania. Ile to juz bedzie?

— Z pie¢ lat — odpart zagadnigty — albo przynajmniej ze cztery i pot. To byto chyba wtedy,
gdy po raz pierwszy dostaliSmy Snowdena. Teraz znéw, widzg, interesujesz si¢ nim?

— lii... — Mc Gowan skrzywit si¢ niewyraznie. — Moze niezupetnie nim, raczej jego ztotem.
I to nie tym juz przeplukanym. Bardziej potokiem.

— Dobry? — Hal spojrzat z zaciekawieniem.

— Nawet bardzo.

— No, to co stoi na przeszkodzie?

Starszy pociagnal znoéw spory tyk.

— Wiasciwie nic, Luke. Potok mozna zaja¢ w kazdej chwili, to znaczy, gdy si¢ go tylko
odnajdzie.

— I po to, zeby go odnalez¢, kazesz wtazi¢ nam pod nos Mc Leanowi, najlepszemu psu
gonczemu w catej okolicy? — Luke byt wyraznie zaintrygowany. — Co to za potok? Gdzie on
jest, Ned?

— Niestety — Mc Gowan roztozyt bezradnie r¢ce.- Nie mam pojecia. Ale wiem, ze jest. Wie
o tym rowniez Mc Lean i par¢ innych oséb. Chciatem, zeby wlasnie te osoby osobiscie
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dowiedzialy si¢ od Mc Leana o miejscu pobytu Snowdena i Dana i zeby nabraty checi do
odwiedzenia ich.

— A potem Snowden i1 Dan cala t¢ wycieczke, sadzisz, zaprowadza do potoku, czy tak?

— Mniej wigce;.

— Nie mozesz przycisnac¢ bezposrednio starego albo tego drugiego? — spytat Luke.

— Nie bardzo.

— Czyzby twoi chtopcy wyszli juz z wprawy? Moze potrzebujesz pomocy? Jesli potok jest
dobry, to my z Halem bardzo chgtnie...

Mc Gowan rozesmiat sie.

— To na nic. Nie chodzi tym razem o sitg.

—No, to o co, Ned? Czyzbys juz nie mial zaufania do dawnych kumpli?

Mc Gowan milczat chwilg. Oczywiscie, przed tymi dwoma nie musiat ukrywac
wszystkiego, a przynajmniej niektérych rzeczy. No, bo o Snowdenie..., tak, o Snowdenie nie
musieli wiedzie¢ do konca. Jeszcze raz popatrzyt na nich uwaznie.

— Sprawa jest prosta, chtopcy. Stary ma dobry potok, ale nie ujawni go nikomu. Ten drugi
tez. Sita nic si¢ tu nie zrobi. Mozna ich jedynie na zawsze uciszy¢ bez zadnej korzysci. Wtedy
szukaj wiatru... Na szczescie stary wpadl na genialny dla mnie pomyst i sprowadzit corke i
syna. Siedza teraz w Yale i nie wiedza, gdzie obraca si¢ ojczulek. Miat tu po nich przyjechaé
Dan, ale si¢ nie zjawil i pewno si¢ nie zjawi. Denerwuja si¢ wigc 1 niecierpliwia. Mieszkaja u
Mc Leana, ktory jutro wraca do Kamloops. Zostana sami. Gdy Mc Lean powie im dzisiaj,
gdzie obraca si¢ ich stary, nie wytrzymaja i pofruna do niego. Moze ich nawet kto$ z naszych
zaprowadzi. A wtedy wystarczy poczekaé, az pdjda nad potok. Rozumiecie? Luke gwizdnat
przez zgby.

— Sprytnie to wykombinowate$, Ned. Tylko czy Mc Lean nie da im paru, czy chociazby
jednego swojego przewodnika. To, jak styszeliSmy, szczwany lis.

— Moze by i dat, ale tak sig¢ ztozylo, Ze chwilowo nie ma nikogo. Dopilnujg, Zeby i potem
nie znalazt.

Parg chwil trwalo milczenie. Kazdy z mgzczyzn przezuwat wiasne mysli. W koncu Luke
strzepnal z kolan trawg 1 spytat:

— Naprawdg nie bedziesz nas potrzebowat w tej robocie?

— Nie, poradzg sobie z tymi, ktérzy sa na miejscu. Tu nic po was. Kiedy dostaniemy potok,
paru chtopakow zajmie si¢ plukaniem, a reszta wolnych bedzie musiala si¢ przenies¢ do
Similkameen 1 do kraju Kootenay. Musicie przygotowa¢ im grunt. To wasze zadanie.
Rozejrze¢ sig 1 ustali¢ tych, ktoérzy kopia na najlepszych dziatkach. A przed zima, nim zdaza
wysta¢ ztoto, zalatwimy sprawy po naszemu. Kiedy si¢ juz usadowicie, przyslijcie
wiadomos$¢, gdzie w razie potrzeby was szuka¢. Swoja dol¢ z dziatki Snowdena dostaniecie.
Aha, 1 nie wdawac¢ si¢ w niepotrzebne burdy. Podobno ten samozwanczy gubernator z Victorii
wydat zarzadzenie, zeby tych, co siggaja po pistolet nie we wilasnej obronie, po prostu
wieszaC. | zdaje sig, wyznaczyt juz sedzidw. Lepiej nie wchodzi¢ im zbytnio w oczy.

Hal przeciagnat si¢ leniwie i drapieznym ruchem dotknat pistoletu.

— To nic nowego. Tam na potudniu tez powybierali szeryfow i co? Paru odwazniakdéw
mniej i po ambarasie. A tutejsi pewno nie potrafia jeszcze trzymaé dobrze spluwy w garsci.
Poradzimy sobie. Mozesz by¢ spokojny. Ale styszeliSmy po drodze, ze masz klopoty z
Fiferem. Podobno zaczyna cig¢ trochg przyciskac¢?

— Tak, probuje, ale to nic groznego. Poradzg sobie. — Znow na jaki$§ czas zapadio
milczenie. Wreszcie Mc Gowan wstat 1 wyciagnat reke.

— Bywajcie! Czekam na wiadomosci.

— Trzymaj si¢, Ned. Zatatw szybko sprawy ze Snowdenem 1 przyjezdzaj nad Similkameen.
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Rozdzial dziewiaty

Powiedz tylko: Chinook!

Bob chwileg nastuchiwat, ale dobiegajacy z sasiedniej izby réwny oddech siostry upewnit
g0, ze musiata spa¢ mocno. Bylo zreszta jeszcze wczesnie. Dochodzita czwarta, Nie chcac
budzi¢ Bess, wymknat si¢ cicho do kuchni i zamknat za soba drzwi. Dopiero tam zapalit
swieczke. Na szczgscie spizarnia zaopatrzona byla dobrze, totez bez trudu wypatrzyt spory
pote¢ dobrze przypieczonej baraniny, z ktérego odkroit sobie parg plastrow. Zgarnatl kilka
podptomykow, ktore Bess piekta wieczorem, zawinat to starannie w czysta szmatke 1 wlozyt
do duzej wedkarskiej torby. W sieni zdjal z kotka pas z pistoletem i zapiat dokota bioder.

Niepewnie siggnat po karabin, ale zwazywszy go w reku, z powrotem odtozyl na miejsce.
Bron byla cigzka i w drodze stanowitaby pewno najzupetniej niepotrzebny balast. Nie
zamierzal polowac na $niezne kozy, gdyz z nadejSciem wiosny wyniosty si¢ w wyzsze partie
gor, a niedzwiedzia w poblizu osady nie widziano juz od dawna.

Przerzucit przez rami¢ torb¢ z prowiantem, odsunat skobel u drzwi wejsciowych i
wychodzac ustawit go tak, ze przy zamykaniu drzwi opadt ponownie uniemozliwiajac
ewentualnym nieproszonym gosciom dostanie si¢ do domu z zewnatrz.

Z komorki, w ktorej Mc Lean trzymal drzewo na opal, wyciagnat dlugie mocne wedzisko 1
parofuntowy worek z rybami. Tutejsi wytrawni we¢dkarze twierdzili, ze jesli chce si¢ miec¢
dobre polowy, to nawet lososia trzeba najpierw zangci¢. Poczatkowo nie bardzo w to wierzyt,
ale rychto przekonat si¢, ze mieli racje.

Worek z filetami olakona wrzucit do torby, zamknat komoérke i w parg chwil potem znalazt
si¢ na pustej o tej porze drodze.

Wokot panowata cisza. W saloonie Molly wygaszono wszystkie $wiatla. Trwaty w
uspieniu drewniane domki stalych mieszkancow, drzemat dhlugi, prostokatny barak
poszukiwaczy ztota majacych swe dziatki na pobliskim Hill’s Bar.

Chronigac si¢ przed siapiacym od poprzedniego dnia drobnym deszczem, drzematy psy.

Bob postawit kohierz kurtki, glgbiej na czoto nasunat kapelusz, ktory przywiozl tu z soba
z San Francisco, 1 szybko ruszyt ku wschodnim krancom osady — w gore rzeki. Mogt co
prawda probowac szczg$cia na miejscu, ale wiedziat z dos§wiadczenia, ze wraz z nadejSciem
switu rozpocznie si¢ zwykly ruch na rzece; przeciaganie todzi i tratew, wydobywanie
zgromadzonego przy brzegu drzewa, z ktoérego jaki§ zwariowany jankes budowal tartak,
zaczng hatasowac kobiety przy praniu swoich szmatek, w ktore nie wiedzie¢ dlaczego ttukty
zawzigcie kijankami 1 wyptosza wszystkie wigksze ryby. Spotkalo go to juz parg razy i wtedy
wracal z potowdw z pusta torba. Nie chcial wigc ryzykowac dzisiaj. Wprawdzie miat niejasne
wrazenie, jakby od wczoraj deszcz trochg zggstniat, ale nie przejmowat si¢ tym zbytnio.

W kilka minut minat ostatnie zabudowania osady 1 znalaz} si¢ na $ciezce biegnacej wzdhuz
skalistego brzegu rzeki. Ogarnely go nieprzeniknione ciemnosci. Sciezka dotykajaca z lewej
strony splatanego buszu stata si¢ zupetie niewidoczna. Przystanat bezradnie 1 popatrzyl na
niebo. Ani jednej gwiazdy, najdrobniejszego nawet promyka, ktory bylby w stanie rozproszy¢
chociaz odrobing nieprzenikniona czern nocy.

Sciezke oczywiscie znat. W ciagu dnia przemierzat ja wielokrotnie; na odcinku pierwszej
mili byla waska 1 wyboista 1 w paru miejscach biegla skrajem urwistej, nadbrzeznej skarpy. W
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miejscach tych jej szeroko$¢ nie przekraczata jednego, najwyzej pottora jarda. Niebaczne
stapnigcie 1 leciato si¢ z wysokosci sze§édziesigciu, siedemdziesigciu stop w dol, w spienione,
pelne wiréw, bystrzyn 1 wystajacych skal nurty rzeki. Dalej rozszerzata si¢ 1 na dystansie
nastgpnych kilku mil byta wzglednie wygodna i bezpieczna. Ale proba przebycia tej pierwszej
mili zupetnie po omacku nie wydawatla si¢ rozsadna.

Ze ztosci tupnal noga. Tyle obiecywal sobie po potowach w gorze rzeki, gdzie znat parg
dobrych miejsc, a tu taki klops. Jeszcze raz omiott spojrzeniem niebo az po krance horyzontu
i odetchnat 1zej. Od zachodu nie wydawalo si¢ tak ciemne. I wlasnie od zachodu ciagnat
wiatr. Musial przepedzi¢ chmury.

Kierujac si¢ raczej instynktem niz wzrokiem, wyszukal w poblizu $ciezki jaki§ wigkszy
swierk 1 wsunal si¢ pod galgzie. Igliwie na ziemi bylo suche. Usiadl na nim 1 oparl si¢
wygodnie o pien drzewa. W gorze styszal nieustanny, monotonny szum deszczu, ale krople
nie przedostawaty si¢ nizej. Bylo tu cicho i ciepto. Jeszcze wyzej podniost kohierz kurtki,
rece wsunat w rekawy 1 przymknal powieki. Nie mial wyrzutdw sumienia, ze nie uprzedzit
Bess o planowanej wycieczce. Od czasu zasadzki, w ktora o mato nie wpadli z Mc Leanem, a
jeszcze bardziej od momentu pojawienia si¢ w okolicy Duzej Stopy i wypadku Westa, nie
lubita, gdy oddalat si¢ na dluzej z osady. Oczywiscie, rozumiat ja, ale sam do tych wydarzen
nie przyktadat wigkszej wagi. To, co spotkalo go z mezem Margaret, traktowat jako
przypadek, moze czyja$ pomytke, natomiast na sprawe Duzej Stopy patrzyt podobnie jak
wigkszos¢ mieszkancow. Indianin nie zamierzal nikomu czyni¢ krzywdy. Nikomu nie
wchodzit w droge. Osady bialych zostawial w spokoju. Podczas pamigtnego wypadku
przenosit si¢ jedynie z jednej strony rzeki na druga. Nikogo nie zaczepial. Bronit si¢. Potem
odszedt 1 wszelki slad po nim zaginat. Tak, jedynie sprawa Westa. Moze kiedys$ skrzywdzit
kogo$, moze jaka§ zemsta sprzed lat? Trudno to bylo wytlumaczyé¢, chociaz zapewne
wyjasnienie 1 tej sprawy musiato by¢ proste. W kazdym razie jemu, Bobowi, nic nie grozito.
A do Bess, by sig niepotrzebnie nie niepokoita, jeszcze wczoraj wieczorem napisat kartke, ze
wybiera si¢ na ryby do ujscia Bobrowego Potoku. Kartke przed wyjsciem z domu zostawit w
kuchni na widocznym miejscu. Nie mogla si¢ na niego gniewac.

Przesunat pochwe pistoletu, ktory zaczat go uwiera¢ i spojrzat w niebo. Nie pomylit sig,
chmury ciagnety na wschdd. Od zachodu, daleko nad horyzontem pojawila si¢ pierwsza
gwiazda. Ciemno$¢ wokol stracita swa intensywna gesto$¢. Zamajaczyly zarysy gatezi.
»Sciezka musi juz byé widoczna” — pomyslat i zamierzat wyczotgaé sie spod drzewa, gdy
nagle... o kilkanascie zaledwie krokow postyszat krotkie parskniecie.

,»Kon, a wigc 1 jezdziec” — pomyslat i zastygt w bezruchu. Na $ciezce w parg chwil pdzniej
zimny dreszcz. Mimo ze kon posuwat si¢ po kamienistym gruncie, do uszu skulonego pod
drzewem chtopaka nie dobiegt najlzejszy stukot kopyt. Zwierzg i siedzacy na jego grzbiecie
jezdziec przesungli si¢ niczym dwa duchy.

Dhuzsza jeszcze chwilg siedziat bez poruszenia, nie mogac zrozumie¢ jak to si¢ stato, ze
nie styszal, kiedy nadjezdzali i w jaki cudowny sposob mogli zachowa¢ si¢ tak cicho. W
koncu rozprezyt sig. Tak, oczywiscie, kopyta konskie musiaty by¢ okrgcone czyms$ migkkim i
dlatego nie stukaty po kamieniach. Ale dlaczego jezdziec zachowywal taka ostrozno$¢? Kim
byt? Podazat w gorg rzeki, tylko jak daleko? Czy wyruszyl z Yale, czy tez jedynie przejezdzat
tedy 1 nie chcac, by przejazd ten zauwazono w osadzie, zastosowal az takie nadzwyczajne
srodki? Jakie mogl mie¢ zamiary? Moze byt bandyta? Moze zamierzat urzadzi¢ zasadzke na
sciezce? Tylko na kogo?

Bob uczul ponownie nieprzyjemny dreszcz i przyspieszone bicie serca. A moze wlasnie na
niego...? Mimowolnie dotknat zimnej, lekko wilgotnej kolby pistoletu i uspokoit sie.
Dlaczego zaraz na niego? Przeciez nikt nie wiedziat, ze wlasnie dzisiaj wybiera si¢ na ryby i
to w dodatku w gore rzeki.
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Wyczotgat si¢ spod drzewa i1 wydostat na §ciezke. Mimo gl¢bokiej jeszcze nocy odcinata
si¢ jasniejsza plama od ciemnej $ciany buszu i gorujacego nad nim wysokiego lasu,
pokrywajacego zbocza gor. Nasluchiwatl kilka minut, ale najdrobniejszy nawet odglos nie
macil ciszy. Stycha¢ bylto jedynie, jak krople wody spadajac z drzewa, szumia leniwie po
galeziach. Przestat pada¢ deszcz, uczynito sig jasnie;.

Bob wabhat si¢ jeszcze chwilg, w koncu wzruszyt niecierpliwie ramionami i ruszyt przed
siebie. Starat si¢ i8¢ cicho. Poprzednie zaskoczenie 1 podekscytowanie minglo. Zupehie juz
spokojnie zastanawiat si¢, kim byt znajdujacy si¢ pewno daleko przed nim jezdziec, ale nie
mogl wymysli¢ nic rozsadnego. Na wszelki wypadek sprawdzit, czy bron gtadko wychodzi z
pochwy i czy n6z jest dostatecznie blisko pod reka.

Gdy niebo na wschodzie porézowiato, najgorszy odcinek §ciezki miat juz poza soba.
Obecnie szlak rozszerzal si¢ i na znacznej przestrzeni biegl prawie prosto. Gladkie,
prostopadte dotad $ciany kanionu, dnem ktorego ptyneta rzeka, urywaty sig, ustgpujac miejsca
tagodniejszemu rumowisku skalnemu. Sciezka oddalala sie od rzeki i wdzierata miedzy
Sciany niezbyt wysokiego parowu. Droge przegradzaty luzno rozrzucone kamienie, glazy
stracane pewno kolejnymi lawinami.

W parowie byto nieco ciemniej. Na jasniejszym tle nieba odcinaty si¢ dziko poszarpane
zarysy skal. Panowala jednak cisza. Bob opart dton na kolbie pistoletu i poczat posuwac si¢
ostroznie do przodu. Wzrokiem przeczesywat kazdy zalom skalny, kazdy zakret, najmniejszy
glaz 1 kamien. W mroku poranka nic si¢ jednak nie czaito. W najwigkszym miejscu parow
skrecat raptownie w prawo i opadat ku rzece.

Bylo juz jasno. Wokoét nawet §ladu zywego ducha. ,,Widocznie tajemniczy jezdziec jest juz
bardzo daleko” — pomyslat chtopak i1 szybko ruszyt w strong brzegu. W kilka minut pdznie;j
zsunagt si¢ po niezbyt w tym miejscu stromej skarpie i1 stapajac ostroznie po S$liskich
kamieniach, dotart do wcinajacej si¢ w wode skaly, przelazt przez nia czolgajac si¢ na
brzuchu i przycupnal pod niewielkim nawisem. Przed oczyma ciekawych z jednej strony
zashlaniala go skata, z drugiej nawis. W gorze, jak wiedzial, pigtrzyto si¢ niedostgpne
rumowisko. Tuz ponizej miat rzekg. Skalny wystep przegradzat przybrzezny nurt bystrzyny,
tworzac przy brzegu spokojna zatoczke¢ z leniwym powrotnym pradem. O kilkanascie
krokéw, pieniac si¢ groznie, rzeka walila w kierunku odleglego Yale.

Miejsce byto dobre. Glgbokos¢ wody przy brzegu wynosita, jak wiedziat, nie wigcej niz
kilkanascie stop. Pod skala musiaty stac tososie, odpoczywajac przed dalsza droga pod bystry
prad, lub czatujac w zacisznej kryjéwce na tatwa zdobycz.

Bob zdjal z ramion ciazaca mu coraz bardziej torbg, wydobyl worek z zangta i
przynajmniej potowg jego zawarto$ci rozrzucit po wodzie, potem przez kilkanascie chwil
obserwowal jak martwe rybki pograzaja si¢ coraz gigbiej i znikaja stopniowo sprzed jego
oczu. Przygotowal wedke 1 na duzy, pojedynczy Zelazny haczyk z ostrym grotem nalozyt
starannie tlustego olakona. Wedzisko potozyt obok 1 usiadt wygodnie w cieniu nawisu.

Wiedzial, ze jego pojawienie si¢ nad brzegiem musiato zaniepokoi¢ czajace si¢ przy dnie
ryby, a moze nawet wyploszy¢ je na jaki$ czas, totez nie miat si¢ co spieszy¢. Nim te same
lub inne zaczna ciagna¢ do przyngty, uplynie zapewne jaki§ czas. Popatrzyl na niebo.
Zasnuwato si¢ ponownie chmurami zwiastujacymi nadciagajacy od wschodu deszcz. Ale nie
zmartwit si¢ tym. Skalny nawis, pod ktérym znajdowat si¢, dawal dobra ostong i przed
deszczem, 1 ciagnacym nad rzeka wiatrem.

Wyciagnat nogi. Po kilkumilowej wedrowce bolaty go trochg. Usadowit sig jeszcze
wygodniej 1 wpatrzyl w szeroko rozlana rzeke. Wody swe niosta z groznym jednostajnym
pomrukiem. Musiata mie¢ nieréwne, kamieniste dno, bo wszedzie wida¢ bylo wiry, biate,
przewalajace si¢ zwaly zbitej piany, dhlugie ostro zakonczone S$wietliste bystrzyny.
Gdzieniegdzie nad powierzchni¢ wystawaty krawgdzie czarnych, mokrych gltazéw. Nad woda
nie bylo ich wiele. Pewno znacznie wigcej pod powierzchnia, o czym $wiadczyty strzelajace
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tu 1 Owdzie potezne bryzgi piany. W niektorych miejscach woda gotowata sig jak w ukropie,
tworzac glebokie szybko wirujace leje.

Nie dalej niz sto krokéw od brzegu, prawie na wprost wylotu parowu sterczata skata
wznoszaca si¢ nad powierzchni¢ o dobre dwadzieécia parg stop. W spienionym nurcie rzeki
wygladata niczym kamienny bastion. Miejscowi nazywali ja Old Stone House — Stary
Kamienny Dom. Bob nie wiedzial, dlaczego skale nadano taka nazwg. Na nim sprawiata
wrazenie raczej ponurego bastionu jakiej$ twierdzy z zamierzchtych czaséw. A moze byla to
siedziba ducha rzeki? W osadzie nastuchat si¢ niemato opowiesci o duchach zyjacych tu
rzekomo. Podobno najpotezniejszym byl Keagyihl Depguesk — Duch Podwodnego Wiru.
Niektorzy twierdzili, ze wiasnie pod Old Stone House mies$ci si¢ ogromna pieczara, w ktorej
zyje. Biada smiatkowi, ktory znalaztby si¢ w poblizu skaty.

Bob, chociaz nie wierzyl opowiesciom i uwazal je za wymyst zabobonnych Indian, teraz
patrzac na skal¢ poczul nieprzyjemny dreszcz. Sprawiala rzeczywiscie ponure wrazenie.
Wstrzasnat si¢ 1 by odpedzi¢ nieprzyjemne mysli siggnat po wedke. Przyngte zarzucil na
skraju bystrzyny i1 spokojnego nurtu o dobrych parg jardow od brzegu. Wedzisko potozyt
obok wsuwajac jego zaostrzona rekojes¢ w szczeling skaly. Nie chciat, by pierwszy nagly
atak jakiej$s wigkszej sztuki pozbawil go jedynego narzgdzia potowu. Kilka chwil patrzyt na
chwiejacy si¢ na powierzchni korkowy splawik, po czym siggnal do torby, by wydostaé
$niadanie. Czut si¢ juz porzadnie gtodny. Nim jednak zdazyt wlozy¢ do ust pierwszy kes,
sptawik zniknat pod powierzchnia. Wedkarz cofnal r¢ke, odczekat spokojnie kilka chwil,
dajac rybie czas na potknigcie catej przynety, po czym zacial mocno. Wedzisko wygiglo si¢ w
tuk i zatrzeszczato niepokojaco. Napigta si¢ mocna pleciona linka. Gdzie$ na jej koncu czué
bylo ogromny ci¢zar. Bob szarpnat wedziskiem raz i drugi. Linka nie poruszyta sig, tkwita w
wodzie uko$nie w tym samym miejscu. Jeszcze jedno szarpnigcie... Nic! ,,Pewno zaczepitlem
o co$” — pomyslal niepewnie 1 obnizyt szczytowke. Nic jednak nie dziato si¢ nadal, tyle tylko,
ze linka zwisata teraz zupehie luzno. Sptawik znajdowat si¢ ciagle pod woda. A wigc zaczep.
Ryba chwycila pewnie przynete, pociagneta ja, lecz wyczuwszy opor puscita. Przy zacigciu
haczyk musiat wbi¢ si¢ w jaki$ twardy podwodny korzen lub stary pien drzewa i teraz trzymat
mocno. Chyba ze zaczepit o kamien. Wtedy istniata szansa uwolnienia go. Bob ponownie
uniost wedzisko 1 krotkimi szarpnigeiami poczat podrywaé koncowke do gory. W jakims
momencie odnidst wrazenie, ze podwodny zaczep nie trzyma juz tak mocno. Natgzyt sity 1
prébowat podciagnac wyze;j.

Wolno, cal za calem unosit szczytowke 1 czul, ze to co$ o co zaczepit haczyk, podnosi si¢
rowniez. Zwigkszyl nacisk. Jeszcze chwila i na powierzchni¢ wychynat brazowy korek.
Wedkarz czut wyraznie, ze tam na koncu linki zwisa jaki$ duzy cigzar. ,,Pewnie jednak pien”
— pomyslal ponownie i jeszcze bardziej natgzyt sity. Tak czy inaczej zaczep trzeba bylo
wyciagna¢ na powierzchnig i uwolni¢ wedke.

W glebi jakby co$ si¢ poruszyto. Splawik drgnat i poczal wolno dryfowaé w strong
bystrzyny. Bob czul, ze linka, ktéra mocno przyciska do grubego wedziska, poczyna
wysuwac si¢ spod jego palcéw. A wiec jednak nie zaczep. Omal nie krzyknat z radosci. Ryba
musiata by¢ duza. Nie obawiat si¢ jednak, ze ja straci. Zacigcie bylo mocne. Hak musiat wbi¢
si¢ gleboko w paszcze, a zapas linki na wedzisku wystarczat na odparcie kazdego ataku
podwodnego przeciwnika, ktdry dopiero teraz ocknat si¢ z odrgtwienia, bo coraz szybciej
zaczat oddalac si¢ od brzegu.

Bob popuszczal linke ostroznie. Loso$ musiat by¢ duzy, totez kazda proba podciagnigcia
go, gdy mial jeszcze duzo sil, musiataby doprowadzi¢ niechybnie do uszkodzenia sprz¢tu, a
moze i straty ryby. Wpierw nalezalo ja zmgczy¢. Byla jednak uparta i silna. Niekiedy na
dtluzszy czas zatrzymywala si¢ w miejscu, nie dajac si¢ poruszy¢, czasem gwaltownie parta
pod prad, to znow zawracata, mknac w dot rzeki. Kilkakrotnie stajac w miejscu targata
trzymajaca ja na uwiezi link¢. Raz uniosta si¢ niemal pod sama powierzchni¢ i wykonata
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gwattowny skret. Woda zawirowata. Bob poczul, jak zabito mu mocniej serce. Wir utworzony
przez rybg $wiadczyl wyraznie o jej wielkosci.

Jeszcze przez kilka minut pozwalal jej krazy¢ z dala od brzegu, lecz widzac, ze ataki sa
coraz stabsze, poczal wolniutko $ciaga¢ linke. Nie nawijal jej jednak na zaczepy
przymocowane do wedziska. Na wszelki wypadek linke wolatl trzymaé¢ w reku. I mial racjg.
Przy samym brzegu ryba raz jeszcze zaatakowala gwaltownie i poszta z pradem wody. Na
szczescie mogl bltyskawicznie zwolni¢ kilkanascie zwojow linki. Jednakze, gdy tylko ryba
przystangta, rozpoczat skracanie linki od nowa.

Jeszcze dwukrotnie toso$ probowal odejs¢ na glebsza wodg, ale widac¢ byto, ze jest coraz
bardziej zmgczony. Nie krazyt juz w glebi 1 nie mial sit, by trzymac si¢ dna. Szedl coraz
bardziej bezwtadnie pod sama powierzchnia. Gdy byt kilkanascie krokoéw od wedkarza, ten
ujrzat go w catej okazalosci i ponownie poczul przyspieszone bicie serca. Ryba byta wielka i
nie miata sil, by walczy¢. Pozwalata si¢ ciagna¢ niczym martwy kloc drzewa. Ale chtopak nie
wierzyt jeszcze. Ujat mocno linke i okrgcit ja kilkakro¢ na reku, odtozyt wedzisko i siggnat po
zabrana przezornie z domu osgke. Dociagnat zdobycz do brzegu 1 za pomoca os¢ki wyciagnat
ja z trudem na kamienie. Jeszcze chwila i toso$ lezat bezwtadnie o kilka krokéw od brzegu.

Dopiero teraz chtopak poczul, jak po twarzy, karku i plecach $ciekaja mu struzki potu.
Pier§ wypekiata jednak rado$¢. Loso$ byl ogromny. Mierzyt przynajmniej ze cztery i poét
stopy 1 musiat by¢ cigzki. Réznit si¢ wyraznie od dotychczas towionych w poblizu Yale.
Tamte miewaty jasna, srebrzysta tuske, byly znacznie mniejsze i potocznie nazywano je dog
lub chum. Ten byt znacznie ciemniejszy. W gornej czgsci ciala, na calej jego dtugosci miedzy
przyciemnionymi luskami rozsiane byly liczne iksowate cgtki. Cgtkami tymi usiana byla
ptetwa grzbietowa i ogonowa. I réznit si¢ czyms jeszcze. Wszystkie towione dotychczas
mialy czarno zabarwione oczy. U tego oczy barwila wyrazna czerwien. Nie byl to ani chum,
ani popularny w tych okolicach sockeye. Sama jego wielko$¢ wskazywata, ze byt to
najprawdziwszy chinook — najwigkszy sposrod tososi Pacyfiku, towiony w tych okolicach.
Anglicy przybywajacy tu wprost ze starego kraju, nazywali go King Salmon — Krolewskim
Lososiem. Ale miejscowi pozostawali przy nazwie chinook. Twierdzili, ze w dawniejszych
czasach prawo do potowu tego tososia mieli jedynie Indianie z plemienia Chinook. Podobno
wiasnie do ich rzek wchodzit na tarto. P6zniej plemig czg§ciowo rozproszylo sig, czgsciowo
zostalo wchlonigte przez sasiednich Chehalis 1 zniknglo z tych terenow. Pozostala po nich
jedynie nazwa krolewskiego tososia i jezyk chinook, ktérym postugiwano si¢ powszechnie
wzdhuz prawie calego wybrzeza. Od Indian zatrudnionych przy budowie tartaku Bob nauczyt
si¢ kilkudziesigciu slow tego jezyka i wiedzial na przyklad, Ze na alkohol wytwarzany
domowym sposobem moéwili hootchenoo.

Lezaca dotad spokojnie ryba, odpoczawszy widocznie, zaczeta rzuca¢ si¢ pod skata. Do
wody bylo bardzo blisko. Nie miat zamiaru przez zwykte niedbalstwo traci¢ tak cennej
zdobyczy, totez poszukat sporego kamienia i kilkakrotnie uderzyt nim mocno tuz u nasady tba
1 grzbietu. Loso$ znieruchomiat.

Bob zsunat si¢ nad wodeg, umyt twarz i rece 1 dopiero teraz zabrat si¢ za przyniesione z
soba $niadanie. Od czasu do czasu zerkat na rybg. Wyobrazatl sobie ming Bess, gdy ujrzy go z
taka zdobycza. Oczywiscie, kochat siostrg 1 wiedzial, ze ona kocha go rowniez, ale burzyt sig
niekiedy na mysl, Ze jest starsza od niego i czgsto traktuje go zbyt opiekunczo. Nie,
oczywiscie, nie starala si¢ by¢ wobec niego przemadrzala, ani nie zwracata mu zbyt czg¢sto
uwagi. Ale w jej zachowaniu odczuwal niekiedy t¢ drazniaca go nutkg¢ poblazliwosci. Nie
miatl pretensji, ze odnosza si¢ tak do niego starsi, obcy ludzie. Bylo to catkiem naturalne.
Draznito u niej. Czut si¢ dorosty i chcial, by wreszcie zdala sobie z tego sprawg, Ze to wlasnie
on ma nie tylko prawo, ale i obowiazek opiekowac si¢ nia, a nie odwrotnie. Ot, chociazby
dzisiejszy polow. Nie mial watpliwosci, ze gdyby to ona byta na jego miejscu, nie
poradzitaby sobie z taka ryba, nie mowiac o tym, ze sama pewno nie wypuscitaby si¢ noca na
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taka wyprawe.

Tu przypomnial sobie tajemniczego jezdZca i jego cicha, jeszcze bardziej tajemnicza
wyprawe. [ tu, jak tam poprzednio na skraju S$ciezki, poczul nieprzyjemny dreszcz.
Uswiadomiwszy to sobie poczul, ze si¢ czerwieni. Czy rzeczywiscie moglt uwazac si¢ juz za
mezczyzng, skoro wlasnie tak reagowat na sama mysl o tym, ze kto$ obcy noca przejezdza ta
sama $ciezka, na ktorej on si¢ znajdowal? Kto$ zupetnie nieznajomy, nie wiedzacy na pewno
nawet o jego istnieniu? Moze nie byl jeszcze tak zupelie dorosty, jak mu si¢ wydawato. 1
moze Bess w ostatecznosci miata racj¢? Niepotrzebnie miat do niej zal. Przeciez byto
zupetnie naturalne, ze jako starsza o pare lat miala znacznie wigcej niz on doswiadczenia, a to
ze nie poradzilaby sobie z tososiem? Co6z? Bylta przeciez dziewczyna, a dziewczyny sa
zawsze trochg stabsze. Poza tym, przeciez niedtugo miata wyj$¢ za maz. Nawet ojciec i Dan
uwazali ja za dorosta. Oni obydwaj nie myliliby si¢ tak bardzo.

Przetknatl ostatni k¢s baraniny 1 wytart rece o spodnie. Spojrzat raz jeszcze na tososia 1
zdecydowanie siggnat po wedke, a nastgpnie okrecit dokota niej linkg i zamocowat haczyk.
Dalsze lowienie nie mialoby sensu. I tak nie wiedzial, jak poradzi sobie ze ztowionym
tososiem, ktory musial wazy¢ ze siedemdziesiat funtdow. Do Yale bylo ze cztery mile.
Dzwiganie takiego cigzaru po wyboiste] Sciezce byto nie lada problemem. Gdyby ztowit
jeszcze cos$, po prostu nie moglby tego zabra¢ z soba.

Z pléciennego worka wydobyt resztke zangty 1 rzucit do wody. Nie musiat jej dzwigac z
powrotem. Z pudetka, w ktorym przechowywal rézne przybory wedkarskie wyjat kawat
mocnego sznurka, przewlokt go pod skrzelami ryby, starannie zamocowat na jej pysku i1
siggnal po torbg, by ja przerzuci¢ przez plecy. W tym momencie postyszat jaki$§ toskot nad
glowa. W chwilg pdzniej z gory stoczyt si¢ grad kamieni i zwiru.

Bob znieruchomial. Rgka siggajaca po torbg zawisla w powietrzu i cofngla si¢ wolno.
Spojrzat do gory, lecz nad gtowa zobaczyt tylko postrz¢piony nawis. Znajdowat si¢ pod nim
w plytkiej wprawdzie, ale catkowicie od gory zaslonigtej niszy. Ktos, kto w tej chwili
znajdowatl si¢ ponad nim, w Zaden sposéb nie mogt go widzie¢. Moze nawet nie wiedzial, ze
ktokolwiek jest ponizej, a Bob ani mys$lal ujawnia¢ swej obecnosci. Przylgnat plasko do
sciany 1 wytezyt stuch. Z gory nie docieral jednak zaden glos. Panowata cisza. Tkwiacy pod
skala chtopak nie dat si¢ jednak zwie$¢ jej pozorom. U gdéry musiat kto§ by¢. Na pewno byt
kon. Ale tam gdzie byt kon, musiat znajdowac si¢ 1 jezdziec. Moze jeden, a moze kilku. Tylko
kim byl i jak si¢ tam znalazt? A moze byl to ten sam jezdziec, ktory przed switem minat go na
sciezce? Moze wlasnie to miejsce bylo celem jego tajemniczej wyprawy? W takim razie
musiat si¢ tu znajdowac juz dawno i musiat widzie¢ walkg z ryba.

Bob poczul, jak mu si¢ jeza wlosy. Opanowat si¢ jednak. Jesli byto tak, jak myslat, to
tamten nie miat wzgledem niego zadnych ztych zamiaréw. Znalazt si¢ tutaj w sobie znanym
celu 1 dla niewiadomych powodoéw az do tej pory zachowywat si¢ bardzo cicho. I pewno
gdyby kon nie poslizgnal si¢ 1 nie stracit kamieni, Bob nie wiedziatby, ze kto§ znajduje si¢ na
gorze. W takim razie nie byto potrzeby tkwi¢ tu dluzej. Skoro tamten chcial, mogt siedzie¢
sobie na skale do sadnego dnia. Przeprowadziwszy to dosy¢ logiczne rozumowanie i
uswiadomiwszy sobie, ze gdyby tamten zamierzal co$ przeciwko niemu, mogtby to wykonac
juz z dziesig¢ razy, Bob ponownie siggnal po torbg i zabrat wedke, po czym z trudem zarzucit
tososia na plecy i1 postapit dwa kroki wzdtuz brzegu. W tym momencie u gory rozlegt si¢
ostry, chropowaty gtos:

— Schowaj si¢ pod nawis i lez cicho.

Bob zatrzymat si¢ w pot kroku, ale tym razem nie stracit rezonu.

— Jak chcesz, to chowaj si¢ sam. Skonczytem towi¢ i wracam do domu.

— Schowaj si¢ 1 lez cicho — powtorzyt tamten.

Bob cofnat si¢. Nie mial co dyskutowa¢. Tamten tkwit na goérze i miat pod kontrola
wzroku caty odcinek brzegu.
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— Czego chcesz? Jak dlugo mam tu tkwic?
wystawiaj niepotrzebnie gtowy. To nie potrwa dtugo.

Bob chciat co$ odpowiedzie¢, ale zrezygnowal. Tamten nie zamierzal dyskutowac. Tylko
co u licha robit na tej skale 1 dlaczego zalecal zachowanie ciszy? Siedziatl tam pewnie od
switu i oczywiscie widziat przyjécie Boba. Znat go. Inaczej nie méwilby nic o siostrze. Znat
wigc 1 Bess. Musial mieszka¢ w Yale. Czego jednak szukal tutaj 1 co znaczylo jego
ostrzezenie? Bob wzruszyt ramionami, zdjal na powr6t fososia i odlozyt torbg, po czym usiadt
ponownie pod skata. U gory znéw panowata cisza.

Mijaty minuty. Czas wlokt si¢ niemitosiernie. Deszcz rozpadat si¢ na dobre, gdy gdzie$ od
strony wawozu rozlegt si¢ przyttumiony odglos konskich kopyt. W pare chwil pdzniej w
strugach deszczu, tuz nad brzegiem, pojawil si¢ jaki$ jezdziec z narzucona na ramiona dhuga,
pasiasta derka. Siedzial na gniadej, starej kobyle. Na dtugiej linie ciagnat za soba dwa juczne,
cigzko obtadowane muty. Par¢ chwil rozgladat si¢ niezdecydowanie wokoét, w koncu $ciagnat
z grzbietu derke, uniost ja nad glowa i machnat kilkakrotnie. Caty czas wpatrywat si¢ w
przeciwlegty brzeg. Odczekawszy kilka chwil, ponownie uniost derk¢ nad glowa. Przy tym
ruchu nieznacznie obrocit twarz i w tym momencie Bob poznat go. Nad brzegiem stal Joe
Sutton i dawat komu$ znaki, komus, kto musial znajdowa¢ si¢ po drugiej stronie rzeki. Na
drugim brzegu nic si¢ jednak nie poruszalo. Panowatl tam, o ile mozna byto dojrze¢ z tej
odlegtosci, zupelny spokdj. Handlarz rozgladat si¢ bezradnie i widocznie zamierzat ponowié
sygnat, bo poruszyt derka, gdy nagle osadzit go w miejscu drwiacy glos znad skalnej niszy:

— Patrzysz w ztym kierunku, Joe. Spojrz bardziej w lewo, w gorg rzeki. Oni plyna stamtad.
— Sutton jakby zesztywnial, ale tylko na chwilg, bo juz w nastgpnej reka jego wezowym
ruchem siggngta do boku. Ale i ten ruch zamarl w polowie. Glos ze skaty przeciagnat
powietrze niczym stalowe ostrze: — Nie dotykaj broni. Nie zdazysz. I nie musisz obracac
swojego szczurzego pyska w moja strong. Nic nie zobaczysz. Popatrz lepiej na swoich
przyjaciol. Zobacz jak si¢ spiesza. Spiesza po twoje wielostrzatowe karabiny. Ha, ha, ha, po
karabiny. No, dobra. Machnij im jeszcze raz ta swoja szmata, zeby byli pewni, ze to ty. No,
predzej. — Handlarz wykonat postusznie polecenie 1 w tym wtasnie momencie Bob spostrzegt
to, co tamci obydwaj musieli widzie¢ od dobrych kilku chwil. Zza odlegtego o kilkaset
jardow cypla wylonity si¢ dwie dhlugie, smukte todzie z wydtuzonymi, wysoko nad woda
wzniesionymi dziobami. Kazda prowadzito kilkunastu wios$larzy i, jak tatwo mégt zauwazy¢,
byli to Indianie. Lodzie szly szybko przecinajac ukos$nie nurt i kierujac si¢ wyraznie w
miejsce, gdzie stal handlarz.

Sutton nie patrzyl jednak na Indian. Obrocit twarz ku skale, za ktéra kryl si¢ domniemany
wrog 1 rzucit pospiesznie:

— Nie wiem, kim jeste$, ale nie przeszkadzaj. Zostawig ci jedna czwarta zlota.

— Nie! — Glos ze skaly byl stanowczy.

— Potowe!

— Nic z tego.

—To czego chcesz, u diabta?

— Odpinaj szybko pas ze spluwa 1 rzu¢ go na ziemig... Dobrze, a teraz zlaz z konia. Tylko
bez kawatow. Zlaz na moja strong. Doskonale. Wez teraz szkape za uzdg i przywiaz ja do
tego krzaka obok. Znakomicie. A teraz wracaj swoja droga do Yale. Tylko nie zatrzymuj sig.
Jesli spotkam ci¢ w poblizu $ciezki, zginiesz. Zapamigtaj sobie, Joe. Ja nie Zartuj¢. No, juz.
Twoi przyjaciele sa juz blisko, a nie chcg dzieli¢ uwagi miedzy nich i ciebie. Wynos sig.

Sutton wzniost zaci$nigta pigs¢ i pogrozit nig w kierunku skaty. Nie powiedziat jednak ani
stowa. Obrocit si¢ na pigcie i zniknat w gardzieli wawozu. Bob patrzyt $ciskajac pigsci. A
wigc ten na skale czatowatl tu na handlarza bronia, a wlasciwie to na jego tadunek. Teraz
pewnie przejmie bron i sam sprzeda ja dzikim. Mc Lean wiele razy mowit, ze Salish chca
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potajemnie kupi¢ nowe karabiny. Teraz zamiast od handlarza, dostana je od ztodzieja, a moze
bandyty. Im bedzie wszystko jedno od kogo, a tamtemu na gorze roéwniez wszystko jedno, kto
zginie od kul z tych karabindw. Ale jemu, Bobowi, nie bylo wszystko jedno. Bandycie
wydawalo sig, ze jest sprytny, ale przechytrzyt. Nie pomyslat, ze kto§ moze nie chcie¢
dopusci¢ do tej haniebnej transakc;ji.

Indianskie todzie byly jeszcze dosy¢ daleko. Od wylotu parowu dzielito je dobre dwiescie
jardéw. Skulony w skalnej niszy chtopak zdecydowanym ruchem wyciagnat pistolet i
odwiddt kurek. Byt pewien, ze dzicy nie odwaza si¢ wyladowaé, gdy postysza gwizd
pociskow. I do transakcji nie dojdzie. A co bedzie potem...?

Tamten jednak musial mie¢ czuty stuch. Z gory saczyt si¢ jego natarczywy szept:

— Nie badz ghupi 1 lez cicho. Nie strzelaj. Chyba nie chcesz by¢ morderca? Lez cicho 1
patrz. Nie ruszaj si¢. Mysl o siostrze.

Bob $cisnal zgby. Miat jeszcze pare chwil czasu. O siostrze myslat, ale nie zamierzat
dopusci¢ do oddania broni Indianom. Tylko jak...? Gdyby nie byt tu uwigziony jak w putapce,
ale tak...

W tej chwili nad jego glowa gruchnat pierwszy strzal. W nastgpnej drugi. Dwa wiosta w
pierwszej todzi rozprysty si¢ na drobne kawatki. Za chwile winchester grzmotnal ponownie 1
rozlecialo si¢ kolejne wiosto, tym razem w drugiej todzi. I jeszcze jedno. Salish byli nie dalej
niz sto krokéw od brzegu, gdy nastgpna seria strzatoéw roztupata kolejne wiosta. Rozlegly sie
okrzyki. Pozostali wio$larze czyniac na bystrym pradzie rzeki rozpaczliwe wysitki poczgli
wiostowac ze zdwojona energia, usitujac oddali¢ si¢ od zdradzieckiego brzegu.

W kilka minut p6zniej todzie, zataczajac duzy tuk, zawrécity 1 skryty si¢ w cieniu drzew
po drugiej stronie rzeki. Z goéry rozlegt si¢ szyderczy smiech, a do uszu Boba dobiegl ten sam,
co na poczatku, chropowaty gtos:

— Mozesz juz 1§¢. Po drodze uwazaj na Suttona. Gdyby$ go spotkat przypadkiem 1 gdyby
cig pytal, powiesz, ze na rybach bytes wyzej i nic nie widziate$ ani nie styszates. Dla ciebie 1
dla siostry bedzie tak lepiej. Lepiej tez o tym, co tu widziate$, nie gadaj w osadzie. Idz. Od
konia i mutéw Joe’ego trzymaj si¢ z daleka. Jeste$ chyba dos$¢ rozsadny.

Bob schowat pistolet i powiedziat:

— Mozesz by¢ spokojny, nie powiem. I nie potrzebujesz si¢ kry¢ przede mna. Nie zdradzg
cig. Jestes morowy facet.

Gtlos na skale ztagodniat:

— Idz juz, Bob, i nie staraj si¢ dowiedzie¢, kim jestem. Moze kiedy$ dowiesz sig. I
pamigtaj. Sutton to lotr. Nie ukradlem jego broni, by sprzedawac ja Salish. Przeszkodzitem
jedynie w totrowskiej transakcji. 1dz. Masz dluga drogg, a chinook jest cigzki. Na drugi raz,
na potowy nie wychodz tak daleko, to niebezpieczne.

— Ale kim jeste$? Przysiggam, nie powiem nikomu.

— IdZ juz, nie mam duzo czasu.

— No, to cze$¢, ale jesli kiedy$ bedziesz potrzebowat pomocy, to powiedz tylko jedno
stowo — chinook — a Bob Snowden nie zawiedzie cig.

— Zgoda, bedg pamigtat.

Bob ponownie zarzucil na ramig¢ tososia 1 w kilkanascie chwil wydostat si¢ na skraj
sciezki. Kon i obydwa muty staty spokojnie. Ominat je oboj¢tnie. Nie spojrzat tez ani razu w
strong tajemniczego strzelca. Zaglebit si¢ miedzy skaty otaczajace paréw i, mimo znacznego
cigzaru na plecach, ruszyt szybko w powrotng droge. Nie ogladat si¢ za siebie. Tamten pewno
nie zamierzatl go $ledzi¢. Nie rozgladal si¢ tez specjalnie wokot. Nie sadzit, by handlarz,
prawdopodobnie zupetnie bezbronny, odwazyt si¢ w tym odludnym miejscu pozostawaé
dtuzej lub mysle¢ o zasadzce. Zmykat do Yale, modlac sig, by po drodze nie spotkata go jakas
zta przygoda. A moze jednak zasadzil si¢ gdzies, by wysledzi¢, kim jest tamten i co uczyni z
fadunkiem broni. Wsciektos¢ malujaca si¢ w jego szczurzej twarzy, kiedy na pastwe tamtego
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pozostawial swa wlasno$¢, mogta oznacza¢ wiele. Bob znat dobrze ceng¢ nowoczesnego
karabinu, a w jukach, ktéore na swych grzbietach niosty muty, moglo znajdowac¢ sig
przynajmniej ze dwadzieScia, a moze i1 wigcej sztuk broni, no 1 pewno amunicja. Joe,
zaskoczony na goracym uczynku, nie osmielit si¢ stawi¢ oporu, ale czy zrezygnowal w ogdle?
Byto to watpliwe. Zapewne dla u$pienia czujnosci tamtego zrezygnowat tylko pozornie. W
rzeczywisto$ci mogl przyczai¢ si¢ migdzy skatami i sprobowac odzyska¢ swa wihasnos$¢ lub
przynajmniej wysledzi¢ tamtego i ustali¢ kim jest. Tak, byto to prawdopodobne.

Bob przystanat i zamyslit si¢. Opanowata go nagta che¢, by poszuka¢ Suttona i1 w razie
czego wzia¢ na muszke, pod grozba broni zaprowadzi¢ do Yale i tam odda¢ w rece Chartrasa
Brew. Tak, ale wtedy musialby opowiedzie¢ i o tym drugim. Rozejrzat si¢ z rezygnacja i
wzruszytl ramionami. Sutton zreszta zapewne wypartby si¢ 1 tak wszystkiego. Westchnat 1
przetozyt lososia na drugie ramig.

Sznurek z uwieszonym cig¢zarem coraz mocniej wpijal si¢ w ciato. Trzeba byto jako$ temu
zaradzi¢, ale w poblizu lezaty tylko kamienie. Najpierw musiat wydostac si¢ z parowu.

W pot godziny pdzniej na skraju lasu ztozyt rybe i przez kilkanascie chwil masowat
obolate ramiona. Ze znalezieniem odpowiednio grubej, sptaszczonej troch¢ gal¢zi nie miat
ktopotu. Nie uwierata tak bole$nie jak sznurek. Po kréotkim odpoczynku ruszyl w dalsza
drogg.

Deszcz zndéw przestal padaé, zelzat wiatr. Dosy¢ wygodny do tej pory trakt poczat zwe¢zad
si¢ coraz bardziej. Zaczynal si¢ najtrudniejszy odcinek drogi — ostatni przed Yale.

Bob czul zmegczenie w catym ciele. Bolaty go nogi, o ktére przez cala droge obijat si¢
bezwtladnie ogon ryby, bolaty obydwa ramiona i plecy. Czut jak gtod skrgca mu kiszki. Po raz
nie wiadomo ktory przetozyl swodj ciezar na drugie ramig 1 ruszyt ku $ciezce. Biegla skrajem
urwiska. Nie patrzyt w bok. Patrzyt uwaznie pod nogi. Padajacy z niewielkimi przerwami
deszcz zmoczyt kamienie, czyniac na ich powierzchni prawdziwa $lizgawke. Nie chcac
skreci¢ nogi, a tym bardziej karku, starat si¢ omija¢ co bardziej niebezpieczne miejsca idac
raz skrajem gestwiny to znow tuz nad krawedzia przepasci. Posuwajac si¢ coraz wolniej, z
podziwem myslal o tajemniczym jezdzcu, ktory przed $witem przemierzat ten sam szlak.
Jakim cudem w ciemnos$ciach nie skrecit karku? A moze widzial w ciemnosci?

Niebaczne stapnigcie na obluzowany widocznie glaz i zachwial si¢ gwaltownie. W
ostatnim momencie wolna r¢gka chwycit jakas niezbyt gruba galaz i1 przytrzymat si¢ jej cata
sita. Chwile jeszcze balansowal nad urwiskiem, wreszcie odzyskal utracona réwnowage,
stanat pewnie, odetchnat giebiej 1 spojrzat przed siebie. To, co ujrzal w odlegtosci kilkunastu
zaledwie krokéw, sprawilo, ze ponownie poczul przyspieszone bicie serca...
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Rozdzial dziesigty

Bess chwyta przynete

Bess obudzita si¢ tego dnia z uczuciem niejasnego niepokoju. Par¢ chwil lezala z
wpolprzymknigtymi oczyma, lecz poza jednostajnym szumem deszczu docierajacym z
zewnatrz, zaden inny odglos nie macit ciszy panujacej w domu. I chyba wiasnie ta cisza ja
obudzita. Zsungta nogi z t6zka 1 stapajac na palcach podeszta do drzwi sasiedniej izby, ktora
od czasu wyjazdu Mc Leandéw zajmowat Bob. Zza drzwi nie docieral najmniejszy odgtlos.
Pchneta je delikatnie i zajrzata do wngtrza. Izba byta pusta. Bess westchngla glosno i weszta
do $rodka. Rozrzucona w nietadzie posciel, brak odziezy i butow mowily za siebie. I tym
razem, jeszcze przed §witem, Bob musiat wymkna¢ si¢ na ryby. Ale czemu nie uprzedzit jej
wieczorem? Co6z, zdarzato mu si¢ to nie pierwszy raz. Potem zwykle ttumaczyl, ze albo
poprzedniego dnia o rybach nawet nie myslal, albo tym, ze z rana nie chciat jej budzic.

Ubrata sig, szybko zaslala obydwa 16zka i poszta do kuchni umy¢ twarz. Kartka
zostawiona na $rodku stotu rozwiata resztke watpliwosci. Wybrat si¢ na ryby do ujscia
Bobrowego Potoku. Obiecywat wrdci¢ po potudniu. ,,Bobrowy Potok™ — myslata patrzac na
kartke. Nazwa nic jej nie méwita. Owszem, styszala ja parokrotnie, ale nigdy nie zastanawiata
si¢ nad tym, gdzie to si¢ znajduje. Musiato by¢ jednak gdzies w poblizu osady. Dalej przeciez
nie wybieratby si¢. Odlozyta kartke i1 zakrzatneta sie wokot porannych, domowych prac. Nie
miata ich wiele. Pozamiata¢, posciera¢ kurze, zrobi¢ drobna przepierke i wlasciwie wszystko.

Podejrzenie tkneto ja, gdy sprzatajac sien spostrzeglta brak pasa z rewolwerem. Zwykle nie
zabieral go, a wigc dlaczego wtasnie dzi§? I w tym momencie przypomniala sobie nazwg
Bobrowy Potok — strumien znajdujacy si¢ gdzie§ w poblizu duzej skaty sterczacej w srodku
rzeki, skaty o dziwnej nazwie. Bylo to chyba ze cztery lub pig¢ mil powyzej Yale. — A to
smarkacz — prychngla. Oczywiscie, nie uprzedzal jej wieczorem 1 nie chciat budzi¢ rano.
Wiedzial, ze nie puscitaby go tak daleko. I po co powlokt si¢ tam w taki deszcz? ,,Przemoknie
na pewno do suchej nitki” — pomyslata z niepokojem. A jezeli spotka Indian? Podobno
odgrazali si¢ ostatnio. Wspominat o tym Ike, parokrotnie rozmawiano w domu. Wyjezdzajac
do Kamloops, maz Margaret miat na ten temat specjalna dluzsza rozmowe z Bobem. Mowit
wtedy wyraznie, ze Indianie coraz mniej przychylnie patrza na poszukiwaczy, denerwuja si¢
ptoszeniem zwierzat i coraz czesciej zdarzajacymi si¢ rabunkami grobdéw. Radzit powaznie,
by Bob nie podejmowat samotnie zadnych dtuzszych wypraw, a w razie spotkania Indian
uwazal, by ich czyms$ nie urazi¢ i nie sprowokowac. Przestrzegat, ze sa niebezpieczni i1 tatwo
wpadaja w gniew. Prosit Boba, by byt rozwazny. Tak... rozwazny. Dzisiejsza wyprawa byla
tego najlepszym dowodem. Zreszta ostatnimi czasy Bob wykazywal coraz wigksza
samodzielno$¢. Przejawiato si¢ to w najprzerdzniejszy sposob. Czesciej niz poprzednio
odwiedzal saloon Molly, parokrotnie widywala go przy tartaku rozmawiajacego z
tamtejszymi Salish i biatymi robotnikami. Dwa, czy trzy razy zauwazyta, jak pomaga przy
zbijaniu drzewa, ktore stad sptawiano do tartakéw w Langley. I nigdy nie pytat o pozwolenie.
Owszem, po powrocie do domu opowiadal o ludziach, ktérych poznat, o réznych
ciekawostkach, o ktérych dowiedzial si¢ od nich, o tym co dzieje si¢ w osadzie. Odnosita
niekiedy wrazenie, ze szczegélnie interesuje si¢ tym, co dzieje si¢ na zlotonosnych polach.
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Znat wszystkie nowe odkrywki 1 to nie tylko w poblizu Yale, ale i1 te bardziej odlegte.
Wiedzial, ktére sa najbardziej wydajne. Byl chyba jednym z pierwszych, ktéry dowiadywat
si¢ 0 nowych znaleziskach, o tym, ktory z poszukiwaczy znalazl bogata, a ktory nie rokujaca
powodzenia zyl¢. Przynosit tez mase innych plotek. Wiedzial, ze chociaz wtadze w Yale
sprawuje od kilku tygodni Chartres Brew, mianowany przez samozwanczego gubernatora
Douglasa komendantem fortu i jednocze$nie dowddca oddziatu policyjnego, to najwazniejsza
osoba w catej osadzie jest Ned Mc Gowan, a druga nie mniej wazna doktor Fifer. Widzac
zdziwienie siostry wyjasnit krotko: — Brew ma jedynie szes$ciu ludzi, a Mc Gowan moze w
kazdej chwili wystawi¢ oddziat liczacy przynajmniej ze czterdziestu chtopa i to takich, ktorzy
pamigtaja jeszcze pierwsza goraczke ztota w Dolinie Sacramento w czterdziestym
dziewiatym. Wyobrazasz sobie, co tam si¢ wtedy dziato? Nikt, kto miat chociaz péHuntowy
worek ztota, nie mogt by¢ pewien zycia nawet przez jeden dzien. Banda siedziala na bandzie.
Ci, ktorzy przezyli tamte czasy, to nie byle kto.

Gdy usitowata nieco ostudzi¢ jego entuzjazm i zachwyt przypominajac wypadek ojca i
jego fatalny postrzat w rami¢ wilasnie tam, nie dat si¢ zbi¢ z tropu. — Widzisz — thumaczyt —
wecale nie mysl, ze pochwalam rabunki, albo broni¢ jakiegokolwiek bandyty. Méwig o tych,
ktorzy mimo codziennych niemal napadéw, obronili sig 1 przezyli. Przyznasz, ze kazdy z nich
dziesiatki, a moze nawet setki razy z bronia w r¢gku walczyl w obronie zycia i dobytku. Ot,
chociazby tacy ludzie, jak Mc Gowan, Post, czy Jones, nie mowiac o Neilu przezyli wiele
napadow 1 wyszli z nich cato. Dzigki takim jak oni, w Yale i okolicy jest bezpiecznie.

Podobnych opinii wyglaszat zreszta sporo. Poczatkowo usitowata troche¢ dyskutowac, ale
nie przydalo si¢ to na wiele. Zwykle rozmowy takie konczyl twierdzeniem, ze jest
dziewczyna, nie bywa miedzy prawdziwymi mezczyznami, nie zna ich, nic o nich nie wie.
Data wreszcie spokdj. Moze miat racj¢. Znat ich na pewno lepiej niz ona, i nie dziwila sig, ze
mu imponowali. Byt przeciez jeszcze tak bardzo mtody. By nie zraza¢ go do siebie, udawata,
ze nie widzi jak ciagnie go do tych, ktdrzy najczgsciej pojawiali si¢ w jego opowiesciach.
Pewnie marzyly mu si¢ przygody jakich zaznali, lub moze o jakich jedynie opowiadali.

Konczyta wilasnie sprzatanie, gdy przyszta Mary — Zona Barnarda.

Przekroczywszy prog zrzucita z gtlowy przemoczona chustke 1 wstrzasngla gtowa.

— Alez pogoda.

— Wiasnie. Czy tu zawsze tak pada? — spytata Bess wciagajac przyjaciotke do kuchni.

— Nie, nie mozna narzeka¢. Latem jest przyjemnie, ale na poczatku maja lubi sobie czasem
pokropi¢. Zreszta to zdrowo — rozesmiata si¢ dzwigcznie. — Sama w domu? Gdzie twoj
opiekun?

Bess westchneta bezradnie.

— Gdziezby? Zndéw go poniosto na ryby. Nie ma co robi¢, wigc si¢ nudzi, tyle ze tym razem
powlokt sig gdzie$ dale;.

— Dalej? — Mary spojrzata z zaciekawieniem.

— Tak, zostawit kartke, ze do Bobrowego Potoku.

— Alez to szmat drogi i1 chyba trochg¢ niebezpiecznie. Nie mogtas mu wybic tego z gtowy?

— Wybi¢ z glowy? Myslisz, ze opowiada mi si¢ ze swymi pomystami? Wymknal si¢ po
cichu jeszcze przed switem 1 tylko zostawil kartke. Nie miatam pojgcia. A co u was? Jak
Francis i co z Westem? Jak si¢ czuje?

— Bez zmian. Francis zebral juz cata poczte i1 troch¢ przesytek. Rusza w trase¢ jutro.
Martwig sig, ale to jego zycie. Nic tu nie zmieni¢. U Westa trochg lepiej, chociaz nadal
zdarzaja si¢ te nawroty goraczki i jest jeszcze staby. Wlasnie pyta, czemu nie bywasz u nas
ostatnio. Boi sig, czy cig¢ czym$ przypadkowo nie urazit. Oczywiscie mysli przede wszystkim
o sobie, ale 1 ja rowniez odnosz¢ wrazenie, ze co$ jest nie tak. Czy cos$ si¢ stato, Bess, a moze
ktoéres z nas dotknelo cig czyms$? Wiesz przeciez, ze ja i Francis...

— Wiem, Mary i wcale nie chodzi o was... — umilkta zaktopotana.
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— A wigc o Willisa? On cig urazit? Ale jezeli, to na pewno mimowolnie. On ci¢ bardzo
lubi, Bess.

— Wiasnie o to chodzi, Mary. Domyslatlam si¢, ze mnie lubi i1 bylo to mite, ale ostatnio
Willis, to znaczy pan West, zaczat swoja sympati¢ okazywa¢ mi chyba bardziej wyraznie.
Takie odniostam wrazenie. No, i... 1 musialam skonczy¢ z wizytami. — Umilkta ponownie,
uciekajac przed uwaznym spojrzeniem przyjaciofki.

— Zaczat bardziej wyraznie okazywaé ci swoja sympatig...? Alez dziewczyno! Nie
zauwazyla$ tego, nie dostrzegtas tego wezesniej? Obydwoje z Francisem byliSmy przekonani,
ze widzisz, ze wiesz od poczatku. Bill nie ukrywal swoich uczu¢. Musiata§ to widziec.
Myslatam, ze akceptujesz go?

Bess podniosta wzrok 1 z odcieniem smutku popatrzyta na swego goscia.

— Moze masz racj¢, Mary. Moze widzialam, chociaz nie tak wyraznie jak teraz. Bylo mi z
tym dobrze dotad, dokad nie u§wiadomitam sobie, ze nie mam prawa.

— Do czego nie masz prawa, co ty mowisz?

— Nie mam prawa zawraca¢ gtowy Willisowi ani sobie — a widzac zaskoczenie malujace
si¢ w twarzy przyjaciotki, pokiwala melancholijnie glowa. — Tak, nie mam prawa. Nie jestem
wolna.

— Ty nie jeste§ wolna? — Zaskoczenie zony Barnarda bylo tak zupelne, a zdumienie
malujace si¢ w jej oczach tak szczere, ze Bess nie mogla powstrzymac si¢ od $miechu. Zaraz
jednak spowazniata i uymujac goscia pod reke powiedziata:

— Zaparz herbatg, a ja ci co$ pokazg. Zrozumiesz wszystko. Z tymi stowy wyszta z kuchni.
Gdy wrocila w kilka minut pdzniej, w reku trzymata stara zniszczona kopertg. — To list od
ojca. Przeczytaj — powiedziata powaznie.

Mary wyjela z koperty papier i poczgla wolno czytaé. Gdy skonczyta, odlozyla list 1 z
zaduma popatrzyta na Bess. W koncu powiedziata niepewnie:

— A ty zgadzasz si¢ z wola ojca? Zgadzasz sig, nie znajac w ogdle tamtego cztowieka?

— Przykro mi, Mary, ze dowiadujesz si¢ o tym dopiero teraz. I przykro mi, ze Willis o tym
nie wie. Wstydzitam si¢ trochg, ze czekajac tu na Dana czekam nie tylko na wspdlnika ojca,
ale takze na kogos, kogo ojciec przeznaczyt mi na me¢za. Odwiedzajac was troch¢ o tym
zapomniatlam. Gdy u$wiadomitam sobie, jak moje odwiedziny moze przyjmowa¢ Willis,
przerazitam si¢. Mary, ja naprawde lubi¢ go, ale wiem, ze mi nie wolno. Czy rozumiesz to?

— Rozumiem, Bess, ale przeciez tamtego cztowieka nie znasz. On nie zna ci¢ rowniez.
Twoj ojciec nie moze wymagac, bys$ poslubita kogo$§ zupetnie ci obcego. A 1 ty przeciez nie
masz takiego obowiazku. Malzenstwo, to sprawa bardzo powazna. Nie mozesz decydowac
pochopnie.

— Masz racj¢, Mary. Mysle tak samo. Ale Dan moze mysle¢, ze uszanuje wole ojca. Ma
prawo tak mysle¢. Dokad nie poznam go i nie pomowig z nim, nic nie mogg zrobi¢. Nie mogg
obiecywac¢ nic nikomu innemu. Nie mam prawa nikogo tudzi¢. Nie mogg stwarza¢ sytuacji, w
ktérej ojciec nie z wiasnej winy, mogiby nie dotrzymaé danego komu$ stowa. Przeklatby
mnie. Poswigcit dla mnie 1 dla Boba cale zycie. Dzi$, kiedy jest szczesliwy, ze zabezpieczyt
nam przyszios¢, kiedy jest pewien, ze znalazt mi najbardziej odpowiedniego cztowieka, nie
moge z gory przekresla¢ jego nadziei i oczekiwan. Nie wiem, jaki okaze si¢ Dan, ale z gory
nie mogg wyklucza¢ tego, ze to moze wlasnie ojciec ma racjg. Przeciez chce dla mnie jak
najlepiej. A jesli chodzi o Dana, to bez wzgledu na to jaki si¢ okaze, nie chciatabym, by
myslat o mnie, Ze jestem nieuczciwa. Nie chcialabym tez, by mys$lat tak o mnie Willis.
Powiedz mu o liscie 1 powiedz... nie, lepiej nie méw nic wigcej. Tylko o liscie. Jezeli lubi
mnie naprawdg, powinien zrozumiec.

— Dobrze, kochanie. Powiem mu. Martwit si¢ ostatnio 1 wiem, ze byto mu przykro. Teraz
bedzie przynajmniej wiedzial, Ze to nie jego wina, 1 Ze rOwniez nie twoja. Zrozumie, Ze na
rozwiktanie tej sprawy trzeba troche¢ poczekac¢. Szkoda, ze nie mozesz nas odwiedzac, ale to
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moze 1 lepiej. Z tego wszystkiego wynika jednak, ze jak najszybciej musisz dostac¢ si¢ do ojca.
I na przyjazd Dana chyba nie ma co liczy¢. Wiesz zreszta, ze obydwu widziano niedawno nad
Chilcotin. Wspominat o tym Ike. I on i1 Francis sa przekonani, ze twdj ojciec wie o §mierci
Hartwella i zaginigciu listow. Nie domysla si¢ wigc, ze moglas przyjecha¢. Dan wigc nie
wyjechat 1 nie wyjedzie po ciebie. Musisz sama jako$ dosta¢ si¢ do nich. I wilasciwie, to
przysztam troche w tej sprawie. Oczywiscie, wszystko zalezy od twojej decyzji, a moze
bardziej jeszcze od twojej odwagi, bo nie jest to tak zupelnie proste, a przedsigwzigcie dla
dziewczyny nie najlatwiejsze.

— Nie rozumiem, Mary, o czym mowisz. Oczywiscie, ze powinnam jecha¢, ale ani ja, ani
Bob nie znamy drogi i w ogoéle nie znamy kraju. Kto§ musiatby nas tam jednak zaprowadzic.

— No, wiasnie, zdaje sig, ze wiem o kims$ takim, kto w najblizszym czasie wybiera si¢ w
tamte okolice.

— Ktos$ si¢ tam wybiera naprawd¢? — Bess zawista spojrzeniem na ustach mowiacej. — Kto?

— Nie wiem tego doktadnie, ale chyba ktory$ z ludzi Mc Gowana.

— Nie wiesz na pewno?

— Niezupehie, ale zaraz ci wszystko wyjasnig. W razie czego bgdzie mozna latwo
dowiedzie¢ si¢ reszty. Otd6z wczoraj po poludniu zaszedt do nas Mc Gowan. Przyszedt
dowiedzie¢ si¢ po trosze o zdrowie Westa, ale nie tylko. Wiedzial skads, ze Willis w
ubieglym roku odwiedzal twego ojca. W czasie rozmowy wypytywal o tamte strony, o
najlepsza drogg do kraju Chilcotin, o przejs$cia gorskie, przeprawy, przelgcze, brody, rzeki,
strumienie i cala mase innych podobnych rzeczy. Wreszcie przestal krecic¢ 1 powiedzial, o co
mu chodzi. Ot6z, jak twierdzit, nie jest w pelni zadowolony z tutejszego interesu. Wprawdzie
miejscowa odkrywka, na ktorej siedzi ze swymi ludzmi, jest dosy¢ wydajna, to jednak ma
swoje zte strony. Prawie przez trzy czwarte roku jest pod woda i pracowa¢ mozna na niej nie
wczesniej jak od lipca, kiedy spada poziom rzeki. Przez cata jesien, zimg i wiosng¢ ludzie nic
nie robig. Marnuja czas i pieniadze. Ma si¢ rozumie¢, jego pieniadze. Umyslit wigc sobie, ze
powinien rozejrze¢ si¢ za jakim$ jeszcze innym miejscem, nadajacym si¢ do pracy przez
wigksza czg$¢ roku. Takich miejsc, jak sadzi, jest duzo, ale nad mniejszymi rzekami i
strumieniami, gdzie poziom wody jest duzo nizszy. Ludzie prawie co dzien przynosza wiesci
o nowych bonanzach, rzekach, potokach. Dotychczas gltowny strumien poszukiwaczy
kierowat si¢ przez Ashcroft, Soda Creek, Quesnel, do Barkerville w centrum Cariboo.” Nie
dotykano rejonéw na wschod od rzeki Frasera i na pétnoc od Lillooet. Mc Gowan wtasnie
tam chce wysta¢ wyprawe zwiadowcza. Chcialby zatozy¢ bazg wtasnie na terenach Chilcotin
gdzie§ w rejonie Bialego Bobra i stamtad rozpoczaé penetracjg¢ terenu. Gdyby jego ludzie
odkryli jakie$ dobre miejsce, tutaj zostawitby jedynie czgs¢ swoich. Z reszta przeniostby sie
tam. Wie, ze West zna tamte tereny i1 tamtejszych Indian. Totez przyszedt zaproponowa¢ mu,
by wzial udziat w wyprawie jako przewodnik, a gdyby znalezli ztoto, oczywiscie jako
udziatowiec z prawem do takiej samej dziatki jak inni. Z tego co ustyszatam wynika, ze chce,
by wyprawa wyruszyla w najblizszych dniach. I co ty na to?

Bess patrzyla na opowiadajaca szeroko otwartymi oczyma. Na twarz wystapily jej

3 Szlak Cariboo. Brytyjska Kolumbia to najbardziej niedostgpny rejon Kanady. Wysokie gory, wawozy,
przepascie, rwace gorskie strumienie i potoki stanowia przeszkodg w dotarciu do wngtrza kraju, a w czasach
goraczki ztota trudng do pokonania barierg dla ludzi, towaréw, zywnosci, przewozow ztota. Z tych wzgledow w
roku 1862 rozpoczgto budowe drogi z Yale do Quesnel Mouth, stolicy ztotono$nych p6l Cariboo. Budowe tg
ukonczono w roku 1865. Szlak liczyt 380 mil dlugosci i osiemnascie stop szerokosci. Biegt po skalnych potkach
zawieszonych na wysokoS$ci czasem ponad siedmiuset stop nad rzeka, po wiszacych mostach przerzuconych nad
glebokimi jarami, wawozami, skalnymi rozpadlinami, rzekami i potokami. Stacje zmiany zaprzggow
rozmieszczono co 18 mil. Dylizanse posuwaty si¢ z przecig¢tna szybkoscia 6 mil na godzing. Podréz np. z
Ashcroft do Barkerville (280 mil) dylizansem trwata cztery dni; przed wybudowaniem szlaku — miesiac.

Procz Szlaku Cariboo, w glab kolumbijskich obszaréw ztotonosnych prowadzity w czasach goraczki ztota
jeszcze dwa inne szlaki: Szlak Waddingtona liczacy 463 mile dlugosci i Droga Bentinck Arm — liczaca 737 mil.
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rumience.

— Czy to duza wyprawa, Mary?

— Nie wiem, Mc Gowan nie mowit.

— A co na to West, przeciez on nie moze...?

— Oczywiscie, ze nie. Dobrze bedzie, jesli za miesiac zdota utrzymac si¢ na grzbiecie
konia. Mc Gowanowi odmowit. Ale mysl zbadania tamtych terenéw uwaza za stuszna. Mowi,
ze jest mnostwo potokoéw, mniejszych 1 wigkszych strumieni, a takze sporo jezior przez ktore
przeptywaja gorskie rzeki. Powinno by¢ wigc i ztoto. To, Ze terenami tymi nie zainteresowali
si¢ dotad poszukiwacze, uwaza za zupeinie naturalne. Twierdzi, ze caly rejon powyzej
Lillooet 1 na zachdd od rzeki to najbardziej dzika okolica w promieniu trzystu mil. Dostep jest
bardzo trudny, a kraj w dodatku znajduje si¢ pod stata kontrola Chilcotin, najbardziej
wojowniczych w catej Kolumbii. Ludzie stronia wigc od tamtych okolic. Mc Gowanowi nie
odradzat jednak przedsigwzigcia. Twierdzi, ze kilku doswiadczonych 1 odwaznych ludzi,
znajacych w dodatku Indian, daloby sobie radg.

— Naprawdg tak uwaza?

— Tak, Bess. Mowit to przy mnie. Mc Gowanowi opisat caty szlak az do zbiegu Chilcotin 1
Frasera. Dlatego wtasnie przysztam do ciebie. Bo skoro ani ojciec, ani Dan nie pojawia sig, to
nie wiem, czy nie warto rozwazy¢ mozliwosci, jakie stwarza ta wyprawa. Chyba, ze
wolatabys jednak poczeka¢ na Willisa. Wiem, ze obiecat Ike’owi, ze ci¢ tam zaprowadzi. Ale
tak naprawdg, to nim bgdzie miat sily, by wyruszy¢, minie ze dwa miesiace, albo i wigcej. W
tym czasie mogtabys by¢ juz u ojca.

— Jak myslisz, Mary, czy twoj Francis pochwalilby taka decyzjg, albo Willis?

Zona Barnarda roze$miata sie serdecznie.

— Jeste$ gluptas i nie znasz m¢zczyzn. Oni zawsze beda uwazaé nas za kurki domowe. A
jesli chodzi o Westa, to bylby przekonany, ze dla ciebie putk dragondéw to 1 tak
niewystarczajaca ochrona. Wierzy tylko sobie. Podobnie zreszta Francis. Oni nie poparliby
zadnego takiego planu, chociaz kazdy z nich uwaza, ze akurat on, czy trzeba czy nie trzeba,
moze wilazi¢ migdzy lapy szarego niedzwiedzia.

Bess milczata kilka chwil. Widocznie jednak podjeta juz decyzjg, bo powiedziata
stanowczo:

— Dobrze. Jesli Mc Gowan zgodzi sig, to jedziemy z Bobem. A swoim nie musisz nic na
razie mowic. Skoro zreszta Francis tez wyjezdza jutro...

— Naprawdg nie boisz si¢? To przeciez obcy ludzie, a kraj nie jest jeszcze bezpieczny.

— Bedzie przeciez Bob. Chociaz jest jeszcze mtody, to jednak coraz szybciej dorosleje. Jest
juz prawie me¢zczyzna. Damy sobie rade. — Zdecydowanym ruchem siggngta po wiszaca na
kotku chustke. — Chodz, Mary. Odprowadze¢ ci¢ kawalek 1 id¢ do Mc Gowana. W razie
potrzeby mogg przeciez zaplaci¢ za ochrong. Mam jeszcze oszczgdnosci.

— Poczekaj, Bess. Nie spiesz sie. Moze jednak porozmawiamy najpierw z Francisem. Mc
Gowan twierdzit,. Zze wyprawa rusza dopiero za parg dni. Nie wiemy, kto bierze w niej udzial.
Francis, nawet jesli bedzie odradzal, moze si¢ tego przeciez dowiedziec.

— To i tak nie zmienitoby niczego. Jesli uda mi si¢ zabra¢ z ta wyprawa, to przeciez ludzi i
tak poznam. Dwa czy trzy dni wcze$niej nie stanowia tu zadnej roznicy. A co do Francisa i
Westa, pewno masz racjg. Zrobiliby z tego nie wiadomo jaka histori¢. Chodzmy!

W pare minut poézniej pozegnaty si¢ przed domem Barnardéw i Bess podazyta sama ku
centrum osady. Zalowata troche, Ze nie ma Boba. Z nim czutaby sie pewniej, ale nie chciala
czeka¢. Wiedziata, ze Mc Gowan mieszka w zajezdzie, tam tez skierowata swe kroki.

Zastata go pograzonego w pracy. Z otéwkiem w reku pochylat si¢ wlasnie nad wielka
ptachta pergaminu upstrzona platanina réznych kresek i jakich§ dziwnych znakow. Mimo iz
musiat stysze¢ jej wejscie, jeszcze przez dobra chwilg nie odrywatl si¢ od swej pracy. Za to
zaskoczenie, gdy wreszcie dostrzegl dziewczyng, musiatlo wydawac si¢ jej najzupetniej
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naturalne, mimo ze gospodarz w najmniejszym stopniu nie byt zdziwiony wizyta dziewczyny.
Raczej wprost przeciwnie. Oczekiwat jej, i to niemal z utgsknieniem.

Gdyby Bess znala go nieco lepiej, wiedziataby, ze to nie zdumienie, a jedynie Zzle
skrywana rado$¢ mysliwego na widok nieswiadomej niczego, bezbronnej zwierzyny, ktora
sama wpada nieopatrznie w zastawiona sie¢. Sie¢ zostala zarzucona znacznie wcze$nie;j.
Weczorajsze odwiedziny u Westa, dtuga z nim rozmowa, propozycja, by zechcial wyprawie
towarzyszy¢, to juz tylko ostatnie oczka wiazace sam niewod. Szczgsliwie, jak si¢ okazato,
cala rozmowg shlyszata Zona Barnarda. Mc Gowan cieszyl si¢ z tego. Gdy opuszczat
schorowanego 1 stabego jeszcze poczmistrza, byl prawie pewien, ze Mary natychmiast
pobiegnie do domku Mc Leanéw. Pomylit sig, ale nie tak bardzo. Poszla tam z rana. Doniost
mu o tym Post obserwujacy dom Barnardéw od ubieglego dnia. Doniost tez, ze po godzinie
obydwie kobiety wyszly tym razem z domku Mc Leanoéw, a Bess Snowden kieruje si¢ wprost
do zajazdu. Mc Gowan nie musial domysla¢ si¢ w jakim celu. Znat go. Uslyszawszy
doniesienie Posta szybko wyciagnal jakas$ stara mapg i w chwilg potem, pochylony nad nia
sprawiat wrazenie podroznika wytyczajacego tras¢ waznej wyprawy w glab nieznanego ladu.

Gdyby dziewczyna o, tym wszystkim wiedziata? Ba... gdyby? Nie wiedziala jednak. Nie
wiedziala nawet, ze lezaca na stole mapa, to wycinek okolic Langley — fortu lezacego u ujscia
rzeki, a wigc polozonego w przeciwnym kierunku niz ten, ktéry ja interesowal. Widziata
jedynie czlowieka, ktoéry wysylal w rejon pobytu jej ojca kilku ludzi 1 widziala szanse
zabrania si¢ z tymi ludzmi. Nie mogta domyslac sig, Ze t¢ szansg, patrzacy na nig w tej chwili
mezczyzna, przygotowal celowo dla nie;.

Gdy w pot godziny pozniej wracata do domu, chciato jej sig¢ tanczy¢ i $piewac z radosci.
Mc Gowan wzbraniat si¢ poczatkowo. Mowil, ze szlak jest trudny, mato znany,
niebezpieczny, ze droga bgdzie uciazliwa 1 dluga, ze jeszcze nigdy zadna biata kobieta nie
zapuszczata si¢ w tak odlegle strony. W koncu jednak pod wplywem jej prosb zgodzit sie.
Czynit to niechg¢tnie. Widziata, ale ustapil. Okazal si¢ wyrozumiaty dla dziecka, ktére po
wielu latach roztaki pragneto usciska¢ ojca i dzieli¢ z nim jego troski 1 radosci. Z wyraznym
wspoélczuciem przyjal wiadomos¢ o liscie i jej daremnym oczekiwaniu na Dana, wszystkich
nadziejach, niepokojach i zwatpieniach z tym zwiazanych. Odniosta niejasne wrazenie, iz
dziwi go, ze nigdy przedtem nie styszata o Danie. Zdaje si¢ nawet, ze co$ powiedzial na ten
temat, ale teraz spieszac do domu, nie pamigtata juz co. Na koniec rozmowy pochwalit jej
zdecydowanie i odwage 1 powiedzial co§ milego o niej samej. Obiecal powiadomi¢ ja, gdy
przygotowania do wyprawy zostang ukonczone.

Teraz, idac szybko, raz jeszcze w mys$li odtwarzala rady i przestrogi, jakich jej nie
szczgdzil. Dawne zastrzezenia, jakie pod wptywem opowiadan Mc Leana, Barnarda, czy
Westa mogta zywi¢ kiedy$ do przewodniczacego komitetu porzadku i prawa w Yale,
pierzchly teraz bez §ladu. Zaczgta rozumie¢ stosunek Boba do ludzi wiasnie takich jak Mc
Gowan, Fifter 1 inni. Byli moze szorstcy 1 twardzi, moze nawet czasami bezwzgledni, ale
uczciwie bronili swej wlasnos$ci. Uczciwie, jak to jej powiedziat Mc Gowan, dziesiatki razy
narazali zycie, by broni¢ stabszych. Ucieszyla si¢ jeszcze z jednego 1 wiedziata, ze bedzie to
wazne dla ojca: ot6z ludzie Mc Gowana nie mieli wcale zamiaru prowadzi¢ poszukiwan w
rejonie Bialego Bobra, gdzie prawdopodobnie znajdowal si¢ potok ojca. Ich interesowaty
tereny po obydwu stronach Taseko oraz potoki i strumienie stanowiace doplyw tej rzeki. A
Taseko, jak twierdzil Mc Gowan, lezata po drugiej stronie grzbietu gorskiego o dobre
siedemdziesiat, osiemdziesiat mil od obozu ojca. Poniewaz jednak jedyny dostgpny szlak
widdt wlasnie przez doptywy gornej Chilcotin, wyprawa musiala przejezdza¢ tamtedy. Mc
Gowan miat nadziej¢, ze Henry Snowden dobrze zapewne znajacy teren, pomoze im wybraé
najlepsza droge nad Taseko. Bess nie miata co do tego zadnych watpliwosci. Wiedziata, ze
ojciec bedzie wdzigczny tym, ktorzy przyprowadza mu corke i syna.

Z rozmyslan wyrwat ja niespodziewanie gwar dobiegajacy od strony tartaku. Biegli ludzie.
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Wydarzenie musiato by¢ niezwykle, bo spieszacych tam mijato ja coraz wigce;j. ,,Pewno ktos
znalazt jaka$ bogata zyl¢” — pomyslala skrgcajac na $ciezkg¢ wiodaca ku domowi. Gdy
przekraczata prog, gwar wyraznie nasilit si¢ i zblizyt.

Zrzucila z ramion przemoczona ponownie chustkg, poszta do kuchni i zabrata si¢ za
rozpalanie ognia. Myslami probowata wréci¢ jeszcze do niedawnej rozmowy, ale narastajacy
za oknem gwar nie pozwalal jej si¢ skupi¢. Rzeczywiscie musiato sta¢ si¢ co§ waznego.
Krzyki i podniesione glosy brzmialy coraz wyrazniej. Wiedziona ciekawoscia przeszta do
izby, ktorej okna wychodzity na gosciniec. Thum przechodzit obok. Dostrzegta grupg
jezdzcow, wsrdd ktorych wzrostem wyrdzniatl si¢ Chartres Brew. Obok jechat Surrey 1 kilku
innych, ktorych znala jedynie z widzenia, ale o ktorych wiedziata, Zze pracuja w forcie.
Czterech mezczyzn niosto na noszach kogos, ale przez mokra od deszczu szybe, nie mogta
rozpozna¢ lezacego. Domyslata si¢ jedynie, ze musiat by¢ cigzko ranny. Pochylal si¢ nad nim
doktor Greig. Z tyhu, gestykulujac i przekrzykujac si¢ nawzajem szto kilkudziesigciu ludzi. A
wigc nie zyla zlota, a napad. Cofnela si¢ od okna, wrécita do kuchni i siggneta po garnek zupy
ugotowanej poprzedniego dnia, zamierzajac postawi¢ go na ogniu, gdy postyszata
skrzypnigcie drzwi.

W progu stanal Bob. Wszedt do kuchni, bez stowa zrzucit na stot wielka rybe 1 bezwtadnie
opadt na najblizszy stolek. Przez kilka chwil ze zdumieniem i podziwem patrzyta na tososia,
po czym przeniosta wzrok na brata. Siedziat bez ruchu oddychajac cigzko. Postawita zupe na
ogniu i podeszia do niego.

— Zmachales si¢, biedaku. Jeste§ caly przemoczony. Zrzu¢ z siebie wszystko. Zaraz
przyniosg suche ubranie.

Odetchnat gleboko i poczat §ciaga¢ odziez. Nalat do miednicy zimnej wody, umyt twarz,
kark i obolate barki. Wytart si¢ doktadnie szorstkim Inianym rgcznikiem, witozyt sucha
koszulg, spodnie i1 przyczesat zmierzwione wlosy. Jeszcze raz odetchnat gleboko 1 wskazal na
tososia.

— Widziatas$ juz kiedys takiego?

Pokrecita glowa.

— Nie wyobrazatam sobie nawet, ze moga by¢ tak wielkie. Jak udato ci si¢ go wyciagnac?

— Dobrze si¢ zahaczyt, ale niewiele brakowato, a moglem go stracic.

Popatrzyta z zaciekawieniem.

— Bronit si¢ pewno? Przeciez to olbrzym.

— Tak, bronit sig, ale nie to bylo przyczyna. Jesli obiecasz. ze nic nikomu nie powiesz,
dowiesz sig.

— Nie chcesz pewnie, by kto$§ poznal twoje wedkarskie braki — u§miechngla si¢ domyslnie.

— Nie, to nie o to chodzi. — Popatrzyt na siostr¢ z zagadkowym wyrazem twarzy. —
Obiecujesz?

— A to wazne?

— Wazne.

— W takim razie obiecujg.

— Postuchaj — tu opowiedzial jej wszystko, co wydarzyto si¢ w poblizu Old Stone House.

Stuchata poczatkowo z niedowierzaniem, pozniej niemal z przerazeniem. Gdy doszedt do
momentu, w ktorym tajemniczy strzelec kazat mu i$¢ do domu, nie wytrzymata.

— I nie widziale§ go? Nie wiesz kto to byl?

— Nie mam pojgcia, Bess. Caly czas kryt si¢ migdzy skalami, i konia ukryt réwniez. Nic o
nim nie wiem.

— Nie znasz glosu?

— Nie! Zreszta migdzy skatami styszy si¢ zupenie inaczej. Poza tym pewnie go zmieniat.

— Nie bales si¢?

— Trochg na poczatku, ale tylko dlatego, ze prawie caly czas siedzialem jak w putapce.
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Potem juz nie.

— I méwisz, Bob, ze nie zabit zadnego z Indian?

— Nie, nawet nie zranit. Mogtbym przysiac. Porozbijal im tylko wiosta i zmusit, by uciekli.
On ich nie chciat zabijaé.

— Ale czemu zabrat bron Joe’ego? Mogt go przeciez tez tylko przepedzic?

Bob zastanawiat si¢ dluzsza chwile.

— Jestem pewien. Bess; ze to uczciwy cztowiek. Gdyby Joe’ego nie pozbawit broni teraz,
ten sprzedatby ja pewnie tym samym Salish przy innej okazji, a wiesz, Ze si¢ burza ostatnio.
Wiadomo przeciw komu chcieliby ja wykorzysta¢. Nie wierze, by sam chcial sprzedawac ja
komukolwiek. Pewnie ukryje gdzie$, a moze nawet zwroci Suttonowi, kiedy si¢ wszystko
uspokoi.

— No, a Joe? Myslisz, ze nie zrobi wszystkiego, by te¢ bron odzyskac¢? Moze juz teraz, na
sciezce, ktora wracates$ 1 ktora pewnie bedzie wracal tamten, zastawit zasadzke?

Chtopak zamrugatl ze zdumienia powiekami.

— Jak to, nic nie wiesz? Nie wiesz, co si¢ stalo z Suttonem? Niczego nie widziatas?
Przeciez niesli go tedy i1 hatasowali jak na odpuscie.

— To byl Joe? Oczywiscie, widziatam 1 styszatam, ale nie domys$latam sig, ze to on. Zreszta
skad mogtam przypuszczaé. Mowite$, ze tamten puscit go wolno. Skad wigc...? Jak to sig
stato?

— To na pewno nie tamten, Bess. To kto$ zupetnie inny.

— Indianie?

— Nie wiem, ale nie sadzg. Gdy go znalaztem na $ciezce, miat kulg w brzuchu. Moze kto$
jeszcze wiedziat o tej transakcji 1 myslat, ze Joe wraca ze zlotem.

— To ty go znalazte$?

— Tak niecate pot mili stad. Przybiegtem do osady 1 zawiadomitem ludzi w forcie. Oni
pewnie powiedzieli innym.

— Czy Joe dostat mocno?

— Chyba tak, ale kiedy go znalaztem klat i krzyczat, bym szybko biegt po doktora.

Westchneta glosno. Dlugo, przeciagle patrzyta na brata. Zmienit si¢. Zmienial z kazdym
dniem, i... doroslat. O tym, co spotkalo go dzisiaj opowiadal przeciez niemal jak o czyms$
zwyklym, codziennym.

— Powiedziate$ o wszystkim panu Brew?

— Nie, Bess. I ty rowniez tego nie zrobisz. Nie chcg, by zaczg¢li polowac na tamtego. On nie
ma nic wspolnego z napadem na Suttona.

Pokiwata glowa. Chyba Bob nie mylit si¢. Zreszta, za par¢ dni przeciez i tak opuszcza
Yale. Nie byto potrzeby, by komendant fortu zaczat si¢ nimi niepotrzebnie interesowac. Co
do tego, ze zaczalby, nie miala najmniejszej watpliwosci. Byt bardzo skrupulatny w
wykonywaniu swych nowych, policyjnych obowiazkéw i podobno w najblahszej sprawie
przeprowadzat drobiazgowe dochodzenia. Pewno Bdg wie ile razy ciagatby Boba na rdzne
przestuchania.

— Nie powiem, braciszku, mozesz by¢ zupetnie spokojny. Pewno jeste$ glodny?

— Uhm, 1 co$ mi si¢ wydaje, ze w tym garnku gotuje si¢ grochowka?

— Masz dobry wech — roze$miala si¢ — jak prawdziwy indianski tropiciel.

— Moze mam rzeczywiscie taki wech, ale tym razem pamigtalem jedynie, ze wczoraj
zjedlis$my tylko potowg. Mozesz mi nala¢ caty duzy talerz.

Patrzyta z przyjemnoscia, jak zmiatat do ostatniej tyzki, 1 nie skofnczyto si¢ na tym jednym
talerzu. Zastanawiata sig, czy nie opowiedzie¢ mu od razu o swej rozmowie z Mc Gowanem,
ale poniechala tego zamiaru, zwlaszcza ze nasyciwszy gldd, zabrat si¢ natychmiast za
oprawianie lososia. Musiala mu zreszta w tym pomodce, bo odglowienie ryby, a nastgpnie
pozbawienie jej osci, tak by nie uszkodzi¢ migsa, wymagato drugiej pary rak. Za to, gdy w
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godzing pozniej na stole rozowity si¢ dwa pigkne czyste platy, ucatowata brata serdecznie.

— Sa ogromne, Bob. Szkoda by si¢ zmarnowatly. Co teraz z nimi zrobisz?

— Uwedze, oczywiscie. Najpierw, ma si¢ rozumie¢, poleza par¢ dni w solance.

— A bedziesz umial?

— Chyba tak. Ike pokazywat mi kilka razy. Wprawdzie byly to mniejsze sztuki, ale t¢ po
prostu bede wedzit dtuze;.

— To dobrze, braciszku. Postaraj si¢. Przyda si¢ na droge.

Patrzyt przez chwilg nie rozumiejac. W koncu spytat niepewnie.

— Mowisz na drogg? Czyzby pojawil si¢ Dan?

— Nie, Bob, to nie to. Nie ma zadnych nowych wiesci. Zabierzemy si¢ z ludzmi Mc
Gowana, ktorzy za par¢ dni ruszaja w tamte rejony. Mc Gowan obiecal, ze pozwola si¢ nam
przytaczyc.

Wydajac dziki okrzyk radosci, chwycit ja wpdt 1 okrecit kilkakrotnie.

— Nie ktamiesz?

— Nie. Rozmawialam z nim — oddychata szybko. — Zgodzit si¢. Ruszamy pod koniec
tygodnia.

Zapominajac, zda si¢, o wszystkich wrazeniach przedpotudniowych i1 caltym zmgczeniu,
wpatrywat si¢ w nig roziskrzonym wzrokiem, wreszcie rzucit niecierpliwie:

— Opowiedz wszystko, Bess. Skad si¢ dowiedziatas? Co mowit Mc Gowan? Kto bierze
udziat w wyprawie i... wszystko co tylko wiesz, bo chyba pgkng z ciekawosci.

Dotkngla pieszczotliwie jego czupryny.

— Wyglada na to, ze niedlugo bgdziemy u ojca i1 skoncza si¢ nasze klopoty. Zreszta
postuchaj. — Pobieznie opowiedziala o wizycie Mary, nie wglgbiajac si¢ w bardziej osobiste
szczegbly, a nastgpnie cala rozmoweg z Mc Gowanem. Konczac powiedziala z zalem: —
Przykro mi jedynie, ze nie uprzedzitam o niczym me¢za Mary 1 Westa. Okazali nam tyle
serdecznosci, ze gdy dowiedza sig, gotowi beda pomysleé, ze jestem niewdzigczna. Ale nie
chciatabym im méowi¢. Pewno West zdenerwowalby sig, a potrzeba mu jeszcze sporo spokoju.
Chyba, ze uwazasz, ze mimo wszystko powinnam powiedziec?

Milczat dtuzsza chwile, wreszcie poruszyt niezdecydowanie gtowa.

— Niby masz racj¢. Wypadatoby ich uprzedzi¢, ale jesli to uczynimy, nie mam watpliwosci,
Ze nie puszcza nas, a w takim razie... tak, w takim razie na nastgpna okazj¢ mozemy czekac
bardzo dtugo. Moze do przyszilego roku. Nie, nie uprzedzatbym ich, zwtaszcza ze Barnard i
tak juz jutro rusza z poczta. A Willisowi w jaki§ czas po naszym wyjezdzie niech powie
Mary. Powinien zrozumie¢, ze nie chciata§ mu sprawiac przykrosci.

Styszac ostatnie stlowa brata, poczerwieniata nieznacznie. Usitujac pokry¢é zmieszanie,
rzucita pospiesznie:

— Co ty, Bob? Jesli waham sig, czy mu powiedzie¢, to tylko dlatego, by go nie
denerwowac. Dlaczego miatoby mu by¢ zaraz przykro?

Spojrzat na nia z powatpiewaniem.

— Tobie zawsze bedzie si¢ wydawato, ze jestem dzieckiem. Bedzie mu przykro i dobrze o
tym wiesz. Tak samo byloby mu przykro, gdyby$ odjezdzata z Danem. Ale na to pewno ani
ja, ani ty nic nie poradzimy. Albo, jesli juz koniecznie chcesz, to napisz mu pozegnalny list,
tylko nie za bardzo plaksiwy, bo zdaje sig, ze czasami masz zbyt migkkie serce.

— No wiesz — obruszyla si¢. — Pewno, ze go lubig, ale wcale nie tak, jak myslisz.

Nie wydawat si¢ jednak przekonany. Westchnat tylko i pokiwal gtowa.

— Ech, wy dziewczyny... Ale skoro sprawa tak wyglada, to trzeba pomysle¢ szybko o
przejrzeniu i, w razie potrzeby, uzupetnieniu naszych zapasow.

— Wydaje mi si¢, Bob, ze mamy wszystko, ale jesli chcesz, mozemy sprawdzi¢ jeszcze raz.
Zaraz po wyjezdzie Mag i lke’a zrobitam listg¢ potrzeb, dokupitam soli, cukru i herbaty, i
trochg fasoli. Migso w puszkach jest dobre. Wczoraj otwieratam jedna. Na pewno wytrzyma.
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Twoja garderobe poobszywatam, swoja tez. A wszystko inne jest nienaruszone, tak jak
przywiezli$my. Nie wiem tylko jak si¢ z tym zabierzemy? Jest tego sporo.

— To prawda — przyznat. — Sam myS$latem juz nad tym. Nasz mut nie udzwignie
wszystkiego, a szkoda byloby zostawia¢ cokolwiek. Tam przyda si¢ wszystko, a nie
dostaniemy juz niczego. — Zamilkt mys$lac nad czyms$ intensywnie. — Tak, musimy miec
jeszcze jednego muta albo konia. Czekaj, zdaje sig, ze mam.

— Co masz, Bob?

— Zdaje sig, ze wiem, kto chce sprzeda¢. Posiedz w domu. Niedlugo wrocg. Zréob w tym
czasie solanke.

— Ale nie umiem.

— To bardzo proste. Wrzu¢ do wody obranego ziemniaka, a potem dodawaj duzo soli 1
mieszaj, zeby si¢ rozpuscita. Solanka bgdzie dobra, kiedy ziemniak wyptynie na wierzch.

— Jestes zmeczony. Mogltbys posiedzie¢ w domu. Mut chyba do jutra nie ucieknie?

— Kto wie? Jesli jest mozliwo$¢, to wolg zatatwi¢ to dzisiaj. — W parg chwil pdzniej z
postawionym kotnierzem kurtki znikat za furtka ogrodzenia.

Gonita za nim jaki§ czas wzrokiem, po czym zabrala si¢ do przygotowania solanki.
Poniewaz okazato sig, ze ptaty lososia nie mieszcza si¢ w miednicy, do zasolenia ryby
musiata wykorzysta¢ beczkg.

Bob wroécit dopiero przed wieczorem, ale przyprowadzit z soba pigkna mulicg. Kupit ja,
jak si¢ okazato, od kowala i to za jedyne czterdziesci pig¢ dolarow.

— Jest tagodna 1 bardzo wytrzymata — powiedziat. — Nie ucieka i tatwo daje si¢ objuczy¢.
Ma dopiero sze$¢ lat. Nazywa si¢ Penelopa, ale rozumie, gdy mowi si¢ do niej Pen.

— Ale czemu takie strasznie dziwaczne imi¢ Penelopa?

— Zona kowala, pani Locke, mowita, ze Pen shuzyta im wiernie od trzech lat i wlasnie z
powodu tej wiernos$ci nazwali ja Penelopa. Jesli ty bedziesz wierna Danowi, to w nagrode¢
moze tez ci¢ tak nazwie.

— No, wiesz, jeste$ niezno$ny. Mnie porownywa¢ do mulicy...

— Alez Bess, pani Locke méwila jedynie o wiernosci. A do Pen nie jestes wcale podobna,
nawet z charakteru.

Spuscita nieco gloweg i odwrocita si¢ w strong okna. Nie chciala, by zobaczyt, ze
zwilgotniaty jej oczy, a pod powiekami zapiekty tzy. Byt jeszcze mtody. Pewno kochat ja po
swojemu, ale skad mogt wiedzieé, ze niektdre stowa wypowiadane nawet zartem, moga kogo$
bardzo zabole¢. Bob jednak nie byt takim dzieckiem, za jakie go uwazata. Poczuta, ze
obejmuje ja ramieniem i mOWi przepraszajaco:

— Ja wiem, Ze jestem szkaradny, ale czasem nie mogg si¢ powstrzymac, by czego$ nie
palna¢. Przepraszam cig. I nie becz juz...
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Rozdzial jedenasty

Napad na ,,Umatill¢”

Pionowa bruzda przecinajaca czolo Benneta poglebiata si¢ z kazda chwila. Zwaty
sptawianych z Hope, Laidlaw, Rosedale 1 Chilliwack poteznych pni drzewnych szerokim
pasmem zalegaty przybrzezny, lewostronny odcinek rzeki uniemozliwiajac podejsécie statku
do przystani.

— Co robimy, Ryan? Sproébujemy przebic¢ si¢ do pomostu?

— Nie radzitbym, kapitanie. Uszkodzimy kolo napgedowe, nie mowiac o sterze. Troche
ponizej przystani jest wolniejszy odcinek wody. Mozna by sprobowac tam rzuci¢ kotwicg. —
W glosie pierwszego oficera ,,Umatilli” brzmiato gigbokie przekonanie.

— Chyba masz racj¢. Wydaj rozkazy i uprzedZ pasazerow. Do brzegu dostarczymy ich
lodzia. Wiasciwie to nawet nie do brzegu, a do pierwszych tratew. Dalej powinni przejs¢ po
nich juz bez ktopotow.

— Rozkaz, kapitanie!

W pare chwil potem statek sptywajac wolno w dot rzeki zboczyt tagodnie z kursu, minat
przystan 1 wptynal na spokojny, wolny od drzewa odcinek wody. Z rufy poleciaty za burtg
dwie cigzkie kotwice. Od grupki pasazeréw stojacych na poktadzie oderwat sig¢ jaki§ miody
cztowiek 1 wbiegt na mostek.

— Dlaczego stajemy tak daleko od brzegu?

Kapitan wzruszyt ramionami.

— ,,Umatilla” nie nauczyla si¢ jeszcze forsowa¢ zapor z drzewa. Widzi pan przeciez, panie
Gibbs. Na brzeg dostaniecie si¢ todzia. Juz spuszczaja.

— Ale ja placitem i...

— Placit pan za przejazd. Przewioztem wigc pana. Nie moge odpowiada¢ za to, ze w
Langley zablokowana jest przystan. Niech si¢ pan pospieszy.

Niezadowolony pasazer zaklal przez zgby i1 zbieglt szybko na poktad. W kilka chwil po6zniej
schodzit do todzi po zwisajacej u burty statku drabince. Patrzac na jego trochg¢ nieporadne
ruchy, Bennet usmiechnal si¢ w mysli. Im¢ Gibbs, czy jak si¢ tam w rzeczywistosci nazywat,
w czasie krotkiej zreszta podrézy okazywal si¢ juz nieraz niezr¢czny. Ba, nawet
nierozgarnigty. Mimo ze statek byt niewielki, miewat nawet ktopoty z trafieniem do wtasne;j
kabiny. I az dwukrotnie, zupetnie nie wiedzac jak i dlaczego, miast we wlasnej, znajdowano
go w kajucie kapitana. Raz na czworakach, ale tlumaczyl, ze potknal si¢ na progu i
przewrdcit. Mimo ze steward twierdzit, iz Gibbs szukat czego$ pod koja, kapitan machnat
tylko reka 1 sprawe¢ skwitowal zwyklym: — Przywidziato si¢ panu. — Jednak po wyjsciu
stewarda sam przyklakt i wetknat glowg pod kojg. Widok zielonych, drewnianych skrzynek
okutych zelaznymi sztabami i pozamykanych na masywne kiodki uspokoil go. Staly na
swoim miejscu. Nic nie wskazywato, by kto§ probowat je poruszy¢. Taaak... Moze jednak
steward nie mylit si¢ az tak bardzo? W kazdym razie od tamtego wydarzenia kilka zaufanych
par oczu i uszu pocz¢lo niepostrzezenie czuwac nad krokami 1 stowami roztargnionego i nieco
nieporadnego pasazera. Okazato si¢ wkrotce, ze jest cztowiekiem towarzyskim, a ponadto
cieckawym wszystkiego, co ma jakikolwiek zwiazek z rytmem Zycia na statku, obowiazkami
marynarzy 1 oficerow w czasie wacht, pelnieniem stuzby podczas postoju statku w porcie.
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Jego pragnienie poznania zwyczajoéw morskich okazato sig tak silne 1 si¢gato tak daleko, ze az
u trzech cztonkéw zatogi upewnial sig, ilu ludzi pelni zwykle warty nocne i1 gdzie
rozmieszczone sa straze. Ba, probowal nawet ustali¢, kto bedzie petnit wachty w Langley.

Styszac o tym wszystkim, kapitan nie mogl oprze¢ si¢ uczuciom podziwu dla
przenikliwo$ci Mc Leana, ktéry twierdzit, ze banda, jesli chce dokona¢ napadu w Langley,
przede wszystkim postara si¢ umiesci¢ ktorego$ ze swych ludzi na statku, i ta droga sprobuje
uzyska¢ wszystkie wazne dla niej informacje. Obecno$¢ Gibbsa i1 jego zachowanie zdawaty
si¢ potwierdza¢ przewidywania starego lisa z Fort Kamloops. Ba, co o wiele wazniejsze,
ciekawos$¢ Gibbsa byta wyrazna zapowiedzia spetienia si¢ proroczego snu Molly. Chcac nie
chcac z uznaniem musial réwniez mysle¢ o pewnych posunigciach Chartresa Brew.
Wprawdzie dowoddca Fortu Yale tuz przed wyruszeniem statku uprzedzal, ze w Langley
zostang stworzone warunki, by ,,Umatilla” nie musiata cumowac przy nabrzezu, to jednak
Bennet nie mogl oczekiwaé, ze zostanie to zapewnione przez wstrzymanie splywu
przynajmniej paru tysigcy pni drzewnych.

Patrzac teraz na odbijajaca od burty t0dz, nie mial watpliwosci, ze po dostaniu si¢ na lad
Gibbs bedzie musiat spotkac¢ si¢ z kim$ z bandy, by podzieli¢ si¢ swymi spostrzezeniami co
do mozliwosci dokonania napadu na statek. I tu réwniez przenikliwos¢ 1 chytro§¢ Mc Leana
okazaly si¢ bardzo pomocne. Przewidujac taki rozwoj sytuacji, ten do$wiadczony oficer
Hudson Bay Company postarat si¢ o to, by wérod pasazeréw znalazt si¢ nie budzacy niczyich
podejrzen stary poszukiwacz zlota John Pitt.

Teraz Pitt siedziat w todzi obok Gibbsa i zdazal do brzegu. Wiedzial, komu ma przekazac
podejrzenia Benneta. A ludzie dowodcy fortu z Langley na pewno postaraja sig, by nie zgubic¢
tropu przypuszczalnego czlonka bandy. Totez Bennet byt spokojny 1 wlasciwie zadowolony.
Jak do tej pory, wszystko przebiegalo zgodnie z przewidywaniami i ustaleniami
poczynionymi jeszcze w Yale.

Przenidst wzrok z todzi na poktad. Pozostali na nim ci, ktérzy wykupili bilety az do San
Francisco. Jedenastu poszukiwaczy, ktorzy w ciagu niecatego roku stracili nie tylko nadzieje
na znalezienie fortuny, ale rowniez pozbyli si¢ niewielkich srodkéw pozwalajacych im zy¢ w
tym tak nagle bogatym, chociaz jednoczesnie bardzo drogim kraju. Nie mieli juz srodkow na
utrzymanie si¢ tu dituzej, a zabraklo im wiary, odwagi i wytrwatosci, by stawi¢ czoto
przeciwnosciom losu. Na razie bylo ich niewielu. Wiedzial jednak, ze juz jesienia 1 przez
najblizsze lata beda ich setki, tysiace, dziesiatki tysiecy. Wszak fortung, podobnie jak tam w
Kalifornii czy Nevadzie, zdobgda tylko nieliczni.

Tych, ktorzy stali teraz na poktadzie, nie zatowal. Okazali si¢ zbyt stabi i zbyt szybko
zrezygnowali. A jak przekonat si¢ niejednokrotnie, takim szczgécie nie sprzyjalo nigdy. Coz,
to byla ich sprawa. Tak... ich sprawa w ogole. Dzisiaj po trosze réwniez i1 jego. Dokad
znajdowali si¢ na statku, pozostawali pod jego opieka. Wiasnie dzisiaj ta opieka i
odpowiedzialno$¢ ciazyta mu bardziej niz kiedykolwiek. Jezeli napad miat si¢ odby¢, mogt
nastapi¢ tylko w nocy 1 to wilasnie tej nocy. Jutro w potudnie statek ruszat w dalsza podroz.
Ale co mogt uczyni¢ on — dowddca statku? Wiasciwie nic. Mogltby ich co prawda uprzedzic,
ale jezeli 1 wérod nich znajdowat si¢ kto§ z bandy, cata sprawa mogta przybra¢ bardzo
niedobry obrot. Nie. Musiat zaryzykowa¢. Zaktadat i chyba niebezpodstawnie, ze tamci bgda
unikali uzycia broni. Zdradziloby to ich i $ciagngto im natychmiast pogon na kark. Musieli
cala rzecz probowac zatatwi¢ po cichu. A to rokowato prawie pewno$¢ uniknigcia rozlewu
krwi.

Pasazerowie, ktorzy odptyngli w pierwszej todzi, przeskakiwali teraz po pniach
zalegajacego w wodzie drewna i docierali juz do brzegu. Z dotu rzeki pigty si¢ pod prad trzy
duze, cigzkie todzie popychane kilkunastoma parami wioset. Podnidst do oczu dluga lunete i
patrzyl przez kilka chwil. Na dziobie pierwszej stat Peter Colins — dowodca fortu. Lodzie byty
wytadowane, a wigc wszystko przebiegato zgodnie z planem. Zszedl wolno z mostka i stanat
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obok sznurowej drabinki.

W kilka minut pdzniej $ciskat serdecznie dton przybylego dowddcy.

— Witaj, Peter. Nie odméwisz matej szklaneczki, 1 pan, ma si¢ rozumie¢, panie Carr —
zwroécil si¢ do mtodego jeszcze przedstawiciela Freeman’s Company. — Duzo pan przywi6zi?

— Dwiescie pigcdziesiat funtow, panie Bennet, tak jak uprzedzatem.

— To s$wietnie. Chodzmy. Ryan dopilnuje wytadunku. — Tu zwracajac si¢ do Colinsa,
dorzucit: — A dla ciebie mam niespodzianke od Chartresa Brew.

— Ciekawe jaka? — Mtody oficer wydawal si¢ nieco zdziwiony.

— Nasz zacny Chart przesyta ci par¢ workow wedzonego migsa z gorskich barandow i
po¢wiartowanego tosia.

— A to wspaniale. Moi chtopcy beda mieli okazj¢ sprobowania wreszcie przysmakow
stawetnej kuchni Yale.

Rozmowe prowadzono dosy¢ glosno, totez niewatpliwie jej treS¢ musiata by¢ dobrze
styszana calej grupie pasazeréw. Kapitan jednak zdawal si¢ nie zwraca¢ na to najmniejszej
uwagi. Gestem przywotat Ryana i nie znizajac gtosu polecit:

— Skrzynki przywiezione przez pana Carra przenies¢ do mojej kajuty. Reszte tadunku
ztozy¢ w tadowni. — A zwracajac si¢ do przybytych mezczyzn powtorzyt: — Prosze do siebie.

Gdy znalezli si¢ juz w kabinie, a za stewardem, czekajacym z dzbankiem goracej kawy,
zamknety si¢ drzwi, spojrzat pytajaco na Colinsa:

— Udalo si¢ cos$ ustali¢?

— Nie bardzo, James. Od czasu, gdy Chartres przystat mi wiadomos¢ 1 ten zwariowany
plan, przez Langley przewalily si¢ ttumy ludzi i wiasciwie bez przerwy naptywaja nowi. Nie
mamy szans, by obserwowa¢ wszystkich, a podejrzanych kreci si¢ tu przynajmniej potowa.
Wprawdzie Douglas potraktowat sprawg powaznie i przystat mi z Victorii prawie trzydziestu
chtopa, ale to na razie nic nie pomaga. Liczylem, ze moze u ciebie przejasnito si¢ cokolwiek.
Zeby zlapaé najstabszy chociazby trop... Nie wiesz nic wiecej?

— Hm, w Yale nie udato si¢ nic ustali¢. A z pasazerow, jak do tej pory, tylko jeden
zachowywatl si¢ podejrzanie. Na lad pojechat z nim Pitt. Wskaze go twoim chtopcom, jesli
oczywiscie czekaja.

— Czekaja, czekaja. Siedzimy, cholera, jak na szpilkach, a gubernator dat mi jasno do
zrozumienia, ze nie bedzie tolerowat zadnej fuszerki. Band¢ musimy dosta¢. Bojg si¢ jedynie,
by nie doszto do niepotrzebnej strzelaniny na statku. Nie oproznitby$ go w calosci?

— Wykluczone! — Bennet powiedzial to najzupeiniej stanowczo. — Nie wolno mi.

— Co wigc zrobisz z pasazerami i zaloga?

— Pozostana na statku. Sadze, ze do wieczora sa zupehie bezpieczni. Po zmroku kaze zejs$¢
do kajut. Zatoga bedzie uzbrojona. W razie czego poradzi sobie.

— No, a wartownicy?

— Jest to problem. Wybratem oczywiscie dwu najlepszych Porozmawiam jeszcze z nimi.
Ryzyko istnieje. Sprobuje je jednak ograniczy¢ do minimum.

— A czy nie moze pan w ogole zdja¢ wart na t¢ noc, lub przynajmniej na czas napadu? —
wtracit Carr.

— Niestety, to niemozliwe. Wiemy, ze tamci przyjda po ztoto. Nie wiemy jednak, czy nie
zechca czego$ zrobi¢ ze statkiem.

— No, ale co mogliby zrobi¢?

— Na przyktad odciaé kotwicg.

— I sadzi pan, ze dwu wartownikow poradzi sobie z kilku- czy kilkunastoosobowa banda?

— Nie sadzg tak, panie Carr. Wystarczy jednak, by w razie potrzeby dali sygnat. Ludzie pod
poktadem beda gotowi w kazdej chwili. Nie sadzg, co prawda, by do tego doszlo, ale zadne;j
mozliwo$ci wykluczy¢ sig nie da.

— Plan dotyczacy zlota, jak rozumiem, pan podtrzymuje?
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— Tak, to najlepsze zabezpieczenie. Ale jak udalo si¢ panom rozwiaza¢ najwazniejszy
problem? Napad nastapi w nocy, a wigc w czasie, kiedy poscig jest praktycznie niemozliwy
lub mato skuteczny.

— Mozesz by¢ spokojny, James. Od tej strony przygotowania zapigte sa na ostatni guzik.

Wszedt porucznik Ryan, meldujac, ze tadunek z todzi jest juz na poktadzie. Bennet skinat
glowa 1 u$miechnat si¢ do swego pomocnika.

— Jak pasazerowie?

Porucznik przymknat drzwi i odparl przyciszonym glosem:

— Wilder, ten Meksykanin, koniecznie chciat si¢ dowiedzie¢, co przywiozty todzie.

— I co powiedziate§ mu?

— Ze panowie z banku Freeman’s z San Francisco nigdy nie méwia nam, co przewozimy.

— Domyslit si¢ jednak, mam nadziejg?

— 000, na pewno. Nawet poklepal jedna skrzyneczke. Mezczyzni popatrzyli po sobie ze
zrozumieniem.

— Dobrze. Pogadaj z nim jeszcze trochg, 1 tak mimochodem powiedz mu, ze przywiezione
skrzynki kazatem umiesci¢ tutaj. No, 1 niech nasi nie spuszczaja go z oka.

Ryan odstonit zeby w szerokim usmiechu.

— Oczywiscie, kapitanie.

Tymczasem Gibbs nie spieszyt si¢. Dotarlszy do pomostu przysiadt na stosie nie
heblowanych desek, wyciagnal kapciuch z tytoniem, bibutk¢ i spokojnie skrgcil papierosa.
Dtuzsza chwile stracit na przypalanie go, po czym zaciagnal si¢ kilkakrotnie. Zebranym na
brzegu gapiom nie przygladat si¢ specjalnie i pozornie nie zwracat na nikogo uwagi. Jednakze
w ciagu kilku minut swym obojgtnym spojrzeniem przemknat chyba po wszystkich twarzach.
I tylko przy jednej wzrok jego zatrzymat si¢ nieco dtuzej, ale nie za dtugo,

Skonczyt pali¢, stopa zgniott niedopatek, rzucit okiem na kotyszacy si¢ z dala od brzegu
statek, mimochodem zarejestrowat pnace si¢ w kierunku ,,Umatilli” lodzie i ruszyt ku niezbyt
odleglej osadzie. Gdzies w potowie drogi postyszal za soba chrzgst zwiru. Mijajacy go
mezczyzna rzucil potgtosem:

— Za pot godziny u Maciarena!

Nie silit si¢ na odpowiedz. Tamten zreszta nie czekal. Przeszedt szybko i w parg chwil
zniknat z pola widzenia.

Gibbs przerzucit plecak na drugie ramig i z kieszeni kamizelki wyciagnat duzy srebrny
zegarek. Dochodzita pierwsza. Mial jeszcze troche czasu. Zwolnit wigc 1 wchodzac w obreb
osady zaczal rozgladac si¢ wokot. Zmienita si¢ od czasu, gdy byt tu po raz ostatni.

Dochodzito pét do drugiej, gdy znalazt si¢ przed drzwiami wskazanego szynku. Z wnetrza
buchnat ciezki zapach alkoholu. Obszerna izbg wypetiat thum mezczyzn. Wyglad
wskazywal, ze przybyli tu z potudnia Stanow.

Gibbs leniwie rozejrzat si¢ wokot, wreszcie dostrzeglszy kogo trzeba, poczat przepychaé
si¢ w przeciwlegly kat izby. Niestety, nie zauwazyl, jak w chwilg po nim do izby wtoczylo si¢
jeszcze trzech mezczyzn na nieco uginajacych si¢ nogach. Byli tu tak samo obcy jak on, a
nikomu przeciez nie moglo przejs¢ przez mysl, ze naleza wlasnie do grupy tych, ktérych
gubernator Douglas przystal do pomocy Colinsowi — dowodcy tutejszego fortu. Kt6z zreszta
moglby interesowac sig kilkoma mniej lub wigcej obcymi przewalajacymi si¢ codziennie
przez osadeg, zwlaszcza ze akurat ta grupa, zgodnie z wczesniejszymi rozkazami, trzymata si¢
w przyzwoitej odlegtosci od fortu, a i jej kontakty z Colinsem trzymane byly w najgiebsze;j
tajemnicy. Tak... w szynku Maciarena mozna byto o nich pomysle¢ wszystko, ale nie to, ze
stanowia kwiat pierwszego dobrowolnego oddziatu policyjnego Brytyjskiej Kolumbii. W parg
chwil po wejsciu roztopili si¢ zreszta w thumie.

Gibbs dotart do upatrzonego stolika i bez pytania si¢gnat po zaledwie napoczgta butelkg.
Nie widzac nigdzie wolnej szklanki, przylozyt szyjke do ust i pociagnat spory tyk, po czym
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uwaznie zlustrowat twarze siedzacych dokota mezczyzn. Patrzyli na niego z napigciem.
Kiwnat gtowa 1 zwrocit si¢ do najstarszego:

— W porzadku, Mat. Jest tak, jak mowit szef. Sze$¢ zielonych, solidnie okutych skrzynek
pod koja w kapitanskiej kajucie.

— Nie tzesz? — Neil patrzyl podejrzliwie.

— Sprawdzitem. Mozesz by¢ spokojny. Stoja réwniutko jedna obok drugiej. Tylko, ze jak
wiecie, fajba nie moze przybi¢ do pomostu.

— To 1 lepiej. — Neil wyszczerzyl mocne, zotte zgby. — W razie czego bgdzie mniej
swiadkow. Gadaj teraz wszystko, co wiesz. Przede wszystkim, jak dtugi jest postd;?

— Tylko do jutra, do potudnia.

— A niech to. Wiesz na pewno?

— To prawda. Bennet ma wzia¢ stad tylko jaka$ przesylkg i uzupemié zapas drzewa do
kotlowni.

— Nie wiesz, co to za przesytka?

— Nie mam pojecia. Na statku zostal jeszcze Wilder. Moze si¢ dowie, jak dostarcza. Chyba
juz zreszta dostarczyli. Gdy schodzitem na brzeg, w strong statku plyngty jakie$ cigzkie
todzie.

— Masz dobre oko, panie Gibbs. Zdaje sig, ze wlasnie to pigkne nazwisko nosile§ na
,,Umatilli?

— Tak samo dobre jak kazde inne, Mat.

— Racja, ale teraz Gibbs moze juz znikna¢, albo na powr6t zamienic si¢ po prostu w starego
poczciwego Owena. To tez tak samo prawdziwe?

— lii... kto by tam przywiazywal wage do nazwisk? No, ale chcieliscie wiedzie¢, co na
statku. Wigc, jak mowitem, zielone skrzynki sa w kabinie Benneta. Na statku jest
pigcdziesigciu dwu marynarzy i jedenastu pasazerow — razem z Wilderem. Marynarze nie sa
uzbrojeni. Wiem, ze bron maja oficerowie, chociaz zaden jej nie nosi. Podobno Bennet nie
lubi i1 gada, ze te nowe colty dobre sa dla hototy z ladu. Uzbrojona jest warta dzienna i nocna.
Wachty co szes¢ godzin.

— W jakich godzinach si¢ zmieniaja? — spytat Neil.

— O szobstej rano, dwunastej w potudnie, o szdstej po potudniu i o poinocy.

— Ilu ludzi1?

— Noca tylko dwoch. W ciagu dnia po poktadzie kreci sig sporo.

— Wartownicy chodza?

— Nie! Stoja w zwyktych miejscach. Jeden na dziobie, drugi na rufie.

Neil przeciagnat reka po nie strzyzonej od dluzszego czasu brodzie.

— Trzeba ich bgdzie zatatwi¢ po cichu.

— Moze nie — Owen skrzywit si¢ lekcewazaco. — Wiem, kim sa. Nie stronia od kielicha,
nawet na stuzbie. Wilder bedzie miat dla nich co$ rozgrzewajacego. Wiesz przeciez, Mat, ze
noce sa jeszcze chtodne. A gdyby to nie pomoglo, to przeciez z pijanymi sobie poradzi.
Powiedzial, ze macie przybija¢ pot godziny po péinocy.

— Trzeba jednak zaklada¢, ze paru ludzi moze si¢ jeszcze kreci¢ na poktadzie.

— Na pewno nie. Jeszcze w Yale kapitan uprzedzit wszystkich, ze brakuje oliwy do lamp 1
nakazal, by najpozniej o dziesiatej wieczorem gaszono wszystkie $wiatta, u pasazeréw tez.

— To dobrze, zostanie nam wigc tylko Bennet. I lepiej dla niego, zeby byt grzeczny. Dobra
robota, Owen. Powiem Nedowi, jak sig¢ spisate§ — a zwracajac si¢ do pozostalych dodal: — Do
wieczora jestescie wolni. Tylko bez zadnych awantur. I uprzedzam. Ten kieliszek tutaj, jest na
dzisiaj ostatni. Nie wtazi¢ przed oczy ludziom Colinsa. Co$ za bardzo ostatnio myszkuja. Na
pot godziny przed zachodem stonca zbiorka przy todziach. Kto przyjdzie pijany, dostanie kulg
w teb. Teraz rozej$¢ sig i nie szwendac¢ razem.

W kilka godzin pdzniej, dobre poéttorej mili w gore rzeki, przy dwu dhugich, lekkich kanu

106



jako pierwszy zjawit si¢ Neil. Stonce stato jeszcze dosy¢ wysoko i do zmierzchu pozostawata
przynajmniej mniej godzina. Mial wigc sporo czasu. Z pobliskiej kegpy zarosli wyciagnat
osiem krotkich wiosel 1 sprawdzil starannie. Obejrzal tez dokladnie todzie. Mogl by¢
zadowolony z siebie. Mimo zZe wszyscy radzili mu, by wzial mocne, wykonane z jednego pnia
drzewa dugout, nie poszedl na to. Dtubanki, chociaz mocne 1 stateczne, byty cigzkie, a przez
to 1 powolne. Wioslowanie wymagato nie byle jakiej sily i wytrzymalosci. A jego ludzie
musieli po napadzie ucieka¢ bardzo szybko. Do takiego celu nadawaty si¢ wiasnie kanu. W
tych okolicach nie byly popularne, totez stracil sporo czasu, nim je znalazl u jakiej$
przygodnej grupy Indian, ktéra przywedrowata tu gdzie§ znad Homathko. I nawet nie
targowat sig. Zaptacit uczciwie. Za obydwa kanu dat dwie strzelby mysliwskie po czternascie
dolarow kazda, worek czarnego prochu, plat otowiu i forme¢ do odlewania kul. Tym razem
wolal nie ryzykowa¢ kradziezy. Alarm dzikich mogtby mie¢ nieobliczalne nastgpstwa. A tak
wszystko przeszto bez hatasu. Korzy$¢ byta bezsporna. Te dwie, lekkie, sporzadzone z
brzozowej kory todki w razie potrzeby mogly rozwina¢ predkos¢ dwu lub trzykrotnie wigksza
od bedacych tu w powszechnym uzyciu dugout.

Zza zakr¢tu wylonil si¢ Owen. Za nim kolejno nadchodzili pozostali. Minal wyznaczony
czas. Slonce poczeto zniza¢ si¢ niebezpiecznie do linii horyzontu, gdy chwiejac si¢ nieco
nadciagnat ostatni. Mial twarz mocno zaczerwieniona. Gdy jakajac si¢ nieco poczal co$
thumaczy¢, Neil podszedt do niego szybko.

— Pamigtasz, Gates, co mowitem, gdy si¢ rozstawalismy?

—Ja tylko...

— Tak, ty si¢ tylko schlate$, chociaz miate$ tu przyj$¢ trzezwy. Chcesz wiostowaé po
pijanemu, co? Pamigtasz co obiecalem tym, ktorzy powachaja kieliszek?

— Alez, Mat, co ty? Jja tttylkko jeeden. Sttdj...

Wyciagajac n6z z bezwladnego juz ciata, Neil popatrzyl na pozostatych.

— Sprawdzi¢, czy nie ma przy sobie czego$ niepotrzebnego, zabra¢ bron, a to $cierwo
wrzuci¢ do wody.

Owen pochylit si¢ nad trupem. W parg¢ chwil potem z wewngtrznej kieszeni marynarki
wyciagnal stary zniszczony notes.

— Tylko to.

— Pokaz. — Neil wyciagnal reke 1 zaczat szybko wertowac kartki. W koncu ze $cisnigtego
narastajacym skurczem wsciektosci gardta wyrzucit:

— To $cierwo prowadzito dziennik. A moze ktoryS z was tez prowadzi dziennik? Daje
kwadrans na zniszczenie wszystkich §wistkow papieru, jakie kazdy ma przy sobie. Potrzeba
nam tylko, by co$ takiego dostato si¢ w tapy kogo$ z ludzi Colinsa lub Brewa.

Pospiesznie oprozniali kieszenie. Gdy ostatni papierek znalazt si¢ na ziemi, Neil wydart
kartki z notesu Gatesa, dorzucit do innych i podpalit wszystko. Popiot wtarl butami w ziemig i
bez slowa usiadt pod drzewem. Na znoszone leniwym pradem wody cialo niedawnego
kompana nawet nie spojrzat. I nie czut wyrzutdw sumienia. Tamtemu nalezato si¢. Rozsiadali
sie wokot w milczeniu.

Mijaty minuty. Zapadata ciemno$¢. Czas wlokt si¢ powoli. Gdzie§ daleko w dole rzeki
zaptongto stabe, ledwo widoczne czerwone §wiatetko. Neil nachylit si¢ do Owena 1 spytat:

— Na statku?

— Tak, zawsze zapalaja w nocy. Takie sa przepisy.

— To widzg, ze wyszkolites si¢ na tggiego marynarza. Czy Wilder da zna¢, kiedy mozemy
przybijac?

— Zapali trzy razy zo6lte Swiatto na rufie. Bedzie je wida¢ tylko od naszej strony.

— Jak to zrobi?

—To juz jego glowa, ale pewnie z bokdéw zastoni.

Znéw na przeciag dtuzszego czasu zapadio milczenie. Podniesli si¢ koto jedenastej. Bez
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pospiechu zajeli miejsca w czdinach, ujeli wiosta 1 dali si¢ unie$¢ leniwemu przybrzeznemu
pradowi. W par¢ minut p6zniej dotarli do pierwszych zwaldéw sptawianego drzewa i musieli
odsuna¢ si¢ od brzegu. Plynegli powoli, baczac pilnie, by nie zawadzi¢ o jaka$ przeszode.
Lodki sungty bez szmeru. Czerwone $wiatto statku zakotwiczonego na wprost Langley
stawalo si¢ coraz bardziej wyrazne. Wreszcie dotarli do ostatnich tratew i zatrzymali sig. Od
statku dzielilo ich nie wigcej jak trzysta jardow. Nie widzieli go jednak jeszcze. Za to
czerwona lampa zawieszona dosy¢ wysoko, pewnie gdzies nad kominem, byla widoczna
wyraznie.

Dochodzita péinoc — czas zmiany warty. Musieli czeka¢. Neil popatrzyt w strong lewego
brzegu — tam gdzie rozsiadlo si¢ Langley. Az tu, prawie na $rodek rzeki, dochodzit
przytlumiony gwar z kilkunastu saloonéw. Nie interesowato go to jednak w tej chwili. W
myslach jeszcze raz wazyt sytuacj¢. Byta korzystna, korzystniejsza niz mogt przypuszczac
wtedy, gdy Mc Gowan wtajemniczat go w caty plan. Jezeli jeszcze Wilder nie zawiedzie, to w
wykonaniu planu nie mogta przeszkodzi¢ zadna sita. Nawet gdyby kto$ przypadkowo obudzit
si¢ na statku. Byle tylko dosta¢ si¢ na pokiad. Tak, pomyst byt genialny. Znacznie zreszta
prostszy i mniej niebezpieczny od innych. Niektére z tamtych Neil pamigtal do obecnej
chwili. Szczegolnie ten ostatni nad Sandy Creek. Plan wtedy rowniez byl dobry i dobrze
przygotowany. Pigtnastu poszukiwaczy w ciagu sezonu wyptukalo prawie trzysta funtow
ztotego piasku. Za pare¢ dni mieli go odesta¢ do Denver. Wiadomo byto, ze chociaz nieliczni,
sa dobrze uzbrojeni i zorganizowani. W miar¢ gromadzenia coraz wigkszej ilosci ziota,
pilnowali go coraz staranniej, a od pewnego czasu wystawiali regularne warty. Trzysta
funtéw ztota bylo jednak potgznym magnesem. Mc Gowan miat trzydziestu ludzi i postanowit
ztoto zdoby¢. Tamci jednak strzegli si¢ dobrze. Spodziewajac si¢ napadu dzikich, caty oboz
byt pod bronia. W dodatku, jak si¢ pdzniej okazato, poszukiwacze pod ostona ciemnosci
sciagneli positki z sasiedniego obozu. Na atakujacych przed switem ludzi Mc Gowana lungla
lawina pociskéw. W pierwszych minutach walki na placu zostato szesnastu. I wlasnie wtedy
zaatakowali Indianie. Z trzydziestu ludzi, wraz z Mc Gowanem uniosto zycie zaledwie pigciu.
Zlota nie dostali, za to z tamtych okolic musieli si¢ szybko wynosi¢. Obywatelskie komitety
tworzone w kazdym wigkszym zbiorowisku ludzkim 1 w tym wypadku rowniez ustality, kto
brat udziat w napadzie i wyznaczyly na gtowy tych z bandy, ktoérzy ocaleli, catkiem pokazne
nagrody. Banda nie mogla si¢ pozbiera¢ 1 musiala uchodzi¢ na pdinoc, a pézniej na péinocny
zachod do Montany.

Potem juz si¢ nie kleito. Siouxowie z réwna zaciektoscia zwalczali tak poszukiwaczy, jak 1
nielicznych jeszcze osadnikow. Nie darzyli rowniez szczegdlna sympatia innych biatych.
Niebezpieczenstwo dostania przypadkowej kuli przeksztalcito si¢ w stata, realng grozbg utraty
skalpu. Niegos$cinne tereny trzeba byto opusci¢ réwnie pospiesznie, jak uprzednio Kalifornig.
Na szczgscie nowe wielkie mozliwo$ci otwarty si¢ wraz z odkryciem ztota nad rzeka Frasera i
w Kraju Cariboo. Tak, tutaj ztoto mozna byto zdoby¢ znacznie tatwie;.

Lekkie szarpnigcie za rekaw przywotato go do rzeczywistosci. Od strony statku, w
krétkich odstepach czasu mrugato zotte Swiatetko. Raz, dwa, trzy — przerwa 1 zndéw: raz, dwa,
trzy.

Neil odwroécit sie¢ do swych ludzi i machnat reka. Kanu ruszyty cicho w strong statku. W
par¢ chwil p6zniej wylonit si¢ jego cien, pozniej coraz wyrazniej caly dlugi kadlub. Na tle
nieba zamajaczyla jaka$ posta¢ dajaca znaki r¢koma. Bez szmeru przybili do burty. Z gory
zwieszala si¢ drabinka.

Trzymajac pistolet w zgbach, Neil btyskawicznie wdrapat si¢ po niej na poktad.

Z mroku wylonita si¢ twarz Wildera.

— Co z wartg?

— Spia i do rana nie obudza si¢ na pewno.

— Zatoga?

108



— Pod poktadem.

— Kapitan?

— Na ladzie. Poplynat tam z Colinsem. Ma wrdéci¢ rano. Agent Freemana przywiozt
dodatkowo sze$¢ skrzynek ztota. Tak jak i1 poprzednie, umieszczono w kajucie kapitana.
Dawaj chtopcoéw. Zatatwimy to szybko.

W par¢ minut p6zniej, cigzkie, okute Zelaznymi obreczami skrzynki zjezdzaly na linach do
kotyszacych si¢ na wodzie kanu. Lup przenoszono szybko i1 sprawnie.

Nieswiadoma prawdopodobnie niczego zaloga musiata by¢ pograzona w glebokim $nie, bo
w czasie catej krzataniny z wnetrza statku nie dobiegt najmniejszy nawet szmer. Gdy
spuszczono ostatnia skrzynke, nocni goscie znikngli z poktadu jak duchy.

Nim jednak wytadowane lupem todzie zdotaty si¢ oddali¢ od statku na kilkadziesiat
jardow, przez bulaj kapitanskiej kajuty, w strong¢ brzegu pobiegla cata seria $wietlnych
sygnatow. Takie same sygnaty poszly na prawy brzeg rzeki. Obydwa;j uspieni rzekomo jakims$
narkotycznym Srodkiem wartownicy przestali nagle chrapac i stangli rzesko na posterunkach.
Zaroit si¢ poktad. Bennet, ktéry wedtug informacji szpiega mial znajdowac si¢ w tym czasie
na ladzie, poklepat po ramieniu oficera i powiedziat:

— No, Ryan, dzigki Bogu obeszlo si¢ bez klopotéw. Daj wartownikom po szklance rumu 1
powiedz, ze z mojej prywatnej kasy dostaja w tym miesiacu ekstra po sto dolarow.

— Dzigkuje, kapitanie. Powtorze im to z przyjemnoscia. Uciesza sig, zwlaszcza Carstens.
Jego zona spodziewa si¢ w tym miesiacu dziecka.

Tymczasem Neil, najzupetniej nieSwiadom sytuacji na statku, szeptat od dtuzszego juz
czasu z Owenem. Mowit wlasnie:

— Wiesz wigc, co masz robi¢. Za parg godzin dotrzecie do Koziej] Wyspy i tam poczekacie
na Webstera. Powinien zjawi¢ si¢ najpozniej przed wieczorem. On zajmie si¢ przerzuceniem
ztota do Victorii i dalej do Frisco. Na Koziej nikt was nie wypatrzy. Tylko nie pali¢ ognia. Po
zdaniu skrzynek $ciagajcie pojedynczo do Yale. Ja muszg juz wracac.

Okoto mili ponizej Langley kanu na chwilg przybity do brzegu. Neil wyskoczyt na lad i w
pare chwil pdzniej zniknat w ciemnos$ciach.

Lodzie ruszyty dalej. Mgzczyzni wioslowali w milczeniu. Siedzacy teraz na dziobie
pierwszego kanu Owen prowadzit pewnie. Znat dobrze ten odcinek rzeki 1 jej kaprysy. W
miejscu rozwidlenia skierowat czéina lewa odnoga. W godzing pdzniej ominat ostroznie dwie
niewielkie zalesione wysepki i1 przybil do trzeciej. Rosto na niej kilkadziesiat drzew 1 sporo
roztozystych kep kilujacych krzewow.

Szeptem wydat rozkazy. Z obydwu kanu szybko wyniesiono skrzynki i ztozono je o dobre
dwadziescia krokow od brzegu pod gal¢ziami wielkiego $wierku. Nastepnie przeniesiono
todzie na lad i1 ukryto w kepie buszu. Mgzczyzni roztozyli si¢ na ziemi. Oddychali cigzko.
Kilkugodzinna praca przy wiostach, mimo ze ptyngli z pradem, wyczerpata ich sity.
Odpoczywali wigc w milczeniu. W miarg jednak jak opadalo zmegczenie, a przez galgzie
drzew poczat saczy¢ si¢ brzask poranka, wzrok ich coraz czg$ciej kierowal si¢ w strong
lezacego tupu.

Byto juz zupetnie jasno, gdy pierwszy nie wytrzymal Wilder.

Podniost si¢ z ziemi, podszedl do stosu skrzynek i poczat im si¢ przyglada¢ pozadliwie.
Wreszcie przykucnat 1 dotknat reka najblizszej. Ruszyli 1 inni. Teraz kazdy chciat dotknac.
Probowali unosié, tak jakby nie znali ich cigzaru. Ktdry$ za pomoca noza usitowat podwazy¢
przy jednej wieko. Kto$ przydzwigal solidny kamien probujac odbi¢ nim zelazny skobel i
ciezka ktodke.

Owen, patrzac na coraz bardziej podnieconych bliskos$cia ztota kompanow, podniost si¢
spod drzewa 1 rzucit ostro:

— Zostawcie te skrzynki!
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Uniesli glowy. Wolno zwracali si¢ w jego strong.

— Nie masz ochoty zobaczy¢, jak wyglada duzo ztota? — Wilder wysunat si¢ nieco do
przodu.

— Nie mam ochoty dosta¢ od Neda kuli za niewykonanie rozkazu. Skrzynki w stanie
nienaruszonym mamy przekaza¢ Websterowi.

— Wszystkie? — Wilder patrzyt ironicznie. — Przeciez Ned polecit zabra¢ tylko szes¢, te
ktore przyszty tu z Yale. Pozostale nie powinny go interesowac. Chyba co$ nam si¢ nalezy za
nadstawianie karku, prawda? Webster przyjezdza tylko po sze$¢. O pozostatych nic nie wie.

Wida¢ argumentacja ta trafita do przekonania i innym, bo twarze nagle zaostrzyty sig, staty
si¢ czujne. W oczach pojawit si¢ btysk chciwosci. Tak, te szes¢ dodatkowych skrzynek
nalezato do nich. Szes¢ skrzynek, kazda po czterdziesci funtow. A reszta? Tak, reszt¢ Webster
moze zabra¢ do pdzniejszego wspolnego podzialu. Wilder wiedzial, ze wspolnicy sa po jego
stronie. Owen nie mial nic do gadania. Zdecydowanie opart r¢ke na kolbie rewolweru.

— No, wigc jak, zgadzasz si¢ z nami?

— Czy si¢ zgadzam? Moze tak, a moze nie. Ale jesli nawet, to dla nas nie ma to zadnego
znaczenia. Nikt nie przeslizgnie si¢ z czterdziestofuntowa skrzynka lub workiem ztota przez
sie¢ tropicieli 1 zwiadowcdw, ktorych pewnie juz uruchomiono. W tych wszystkich
skrzynkach jest przeszto czterysta funtow ztota, czyli przeszto sto tysigcy dolaréw. Douglas
poruszy niebo i ziemig, zeby to odzyskaé. Zabiera¢ cokolwiek z tego to pewien stryczek.
Jedyna nadzieja w Websterze. Ale zrobcie, jak cheecie.

Patrzyli na niego niepewnie. Znat te strony i znat obecnego gubernatora. Patrzyli teraz na
Wildera. Wida¢ byto, ze si¢ waha. Zdjat reke z broni i wazyt stowa Owena. To prawda, bez
przygotowanego wczesniej przerzutu byla niewielka szansa przeslizgnigcia si¢ z taka masa
ztota. A w razie wpadki stryczek murowany. Zaklal przez zgby i ze zto$cia kopnat jedna ze
skrzynek, nastepnie odwrocit si¢ 1 przysiadt na kamieniu. W milczeniu ponownie rozktadali
si¢ na ziemi.

— Rozejrze si¢ — powiedziat Owen — czasem lubia tu weszy¢ dzicy. — Nie czekajac na
odpowiedz odwrdcit si¢ 1 ruszyt przed siebie. Nie zdotat jednak przej$¢ nawet kilku krokow,
gdy z oddalonego od wyspy nie wigcej, niz jakies$ trzydziesci jardow, drugiego brzegu rozlegt
si¢ dono$ny glos:

— Moéwi porucznik Colins — dowddca Fort Langley. Jestescie otoczeni. Poddajcie sig.
Banda w mgnieniu oka skoczyta za najblizsze drzewa.

— Poddajcie sig. Otacza was setka ludzi. Odlozy¢ bron i1 wychodzi¢ na brzeg z
podniesionymi r¢koma. Macie pi¢¢ minut do namystu. Potem otwieram ogien.

Wilder przyczotgat si¢ do Owena i szepnat:

— Skad sig tu znalezli, do pioruna?

— To juz niewazne. Wazne ilu ich jest i jak si¢ usadowili?

— Colins nie jest zottodziobem. Wie, jakie karty ma w reku.

— Chcesz sig poddac?

— Nie! To pewny stryczek. A poza tym, nie mam ochoty oddawa¢ im ztota. Jedyna
nadzieja, ze nie obsadzili sasiednich wysp, bo wtedy dostana nas.

— Cholera — Wilder $cisnat mocniej karabin.— A moze popertraktujemy?

— Z Colinsem? — Owen prychnat pogardliwie. — Nie tudz si¢. Chce mie¢ ztoto i nas. I
obawiam sig, ze mu si¢ to uda. Tylko skad wiedzieli i skad znalazt si¢ tu tak szybko?

Zza waskiego przesmyku rozlegt si¢ ponownie glos:

— Wasze pie¢ minut minglo. Albo wytazicie natychmiast, albo rozpoczynam ogien.

Owen wzruszyl pogardliwie ramionami.

Obserwujacy z odlegtosci kilkudziesigciu krokéw wysepke, na ktorej schronita si¢ banda,
porucznik Colins podnidst wolno r¢ke, po czym przez chwilg jeszcze patrzyt na obstugg dwu
dziatek wustawionych na wprost kryjowki bandy. Za wykrotami, pniami drzew,
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nieréwnosciami gruntu lezala dtuga linia strzelcow. Wiedzial, ze na sasiednich wysepkach
trzy inne oddziaty zajgly juz rowniez pozycje bojowe. Zdecydowanym ruchem opuscit reke.
Rykngly dziata, zagrzmiaty karabiny. Na wysepke o powierzchni niecalych tysiaca
kwadratowych jardow rungta nawata ognia. Stuchat jej ze spokojnym zadowoleniem. W ogdle
od momentu, gdy w Langley John Pitt wskazal Gibbsa ludziom z fortu i gdy zobaczono, z
kim Gibbs si¢ skontaktowatl, porucznik byt juz spokojny. Wzdluz obydwu brzegéow rzeki
zalegly geste posterunki zaprzyjaznionych Indian Nootka i1 Salish. W kilka godzin obsadzono
wszystkie wyspy i1 inne miejsca nadajace si¢ do obserwacji rzeki, ktora mogla stanowic¢
jedyna droge ucieczki bandy. Ponad pigcdziesigcioosobowy oddzial juz o zmroku zajat
miejsca w dlugich, lekkich kanu, majac w kazdym najlepiej znajacych rzeke i jej kaprysy
przewodnikéw indianskich 1 znakomitych salishanskich wioslarzy. Do jednego kanu
porucznik kazal wstawi¢ dwa lzejsze forteczne dziata. Nie miat zamiaru ryzykowaé zycia
ktoregokolwiek ze swych ludzi.

Gdy poszly tylko sygnaty ze statku, ruszyt za banda. Znaki otrzymywane z brzegu mowity
mu, ze znajduje si¢ caly czas za nia w odleglosci kilkuset jardéw. Kiedy banda zalegta na
Koziej Wyspie, miat czas, by otoczy¢ ja z wszystkich stron. Teraz przygladat sig, jak armatnie
pociski przeoruja jard za jardem miejsce schronienia amatoréw cudzego zlota, a kule strzelb,
muszkietow i winchesterow kosza skupiska krzewow, traw 1 lisci, nie oszczgdzajac zadnej
ostony, ani najmniejszego wglgbienia terenu.

W pot godziny od rozpoczgcia ognia Kozia Wyspa sprawiata wrazenie, jakby przeszedt
nad nia huragan. Wywrocone pnie drzew, sterczace, powyrywane z ziemi pot¢zne korzenie,
kikuty potrzaskanych konarow, $cigte do gotej ziemi kegpy krzewdw 1 buszu, rozorana ziemia
mowity, ze ci, ktorzy przyszli za banda, nie zamierzali pozostawi¢ jej nawet cienia szans.

Porucznik ponownie unidst rekg. Zamilkty dziata, ucicht huk karabinowej kanonady. Dwu
indianskich zwiadowcéw przemkneto na sam brzeg wody i1 bez chwili wahania poptyneto w
kierunku wyspy. W kilka minut p6zniej jeden z nich pojawit si¢ nad rzeka i1 krzyknat:

— Nie zyja!

Z sasiedniej wyspy podplyngto niewielkie kanu 1 porucznik przeprawil si¢ na Kozia
Wyspe. Zwiadowcey nie mylili si¢. W promieniu kilkunastu jardow lezaty rozrzucone szczatki
cial szeSciu mezczyzn. Spokojnie, prawie obojgtnie ogladal kazdego z zabitych. W koncu
odwrocit si¢ do skupionych na skraju matej polany kilku mezczyzn i rzucit:

— Brakuje jeszcze jednego. Przeszukaé wyspg. — Poszukiwania jednak nie daty zadnych
wynikow. Siodmego cztonka bandy, ani nawet jego §ladow nie znaleziono nigdzie. ,,Musiat
wysia$¢ na lad, gdy todzie przybily do brzegu zaraz po odptynigciu od statku” — pomyslat
porucznik 1 wskazujac na szczatki rozkazat: — Zebrac to i wrzuci¢ do jednego dotu. — W tej
chwili, w kilku todziach, nadptyngli pozostali uczestnicy wyprawy, a sierzant Paddtey prezac
si¢ stuzbiscie 1 pokazujac na skrzynki, cudem chyba nienaruszone w czasie tej catej kanonady,
spytat:

— Czy zloto mam umiesci¢ w panskiej todzi, sir?

W odpowiedzi porucznik usmiechnal sig¢, wydobyt pistolet, podszedt do najblizszej
skrzynki i strzelit parokrotnie w skobel. Kiedy odpadta ktdédka, podnidst wieko skrzyni, uniost
ja bez wysitku i cala zawarto$¢ wysypat na ziemig.

Patrzyli jak urzeczeni. Miast spodziewanego ztota lezata przed nimi kupa zwyktego
zottego, rzecznego piasku.

— Przeciez to tylko piasek — Paddtey nie wytrzymat. — A gdzie ztoto?

— W sejfach Freeman’s Company w Langley, sierzancie. Pewnie Carr taduje je teraz na
,Umatillg”. Wczoraj musieliSmy zdjaé. Nie byto pewnosci, czy bande uda si¢ dopas¢. I tak
poszkapiliSmy sprawe. Brakuje Neila, najgorszego z nich. Ale dostaniemy i jego. Piasek
wysypac, skrzynki zabra¢, a dot z tymi — tu wskazat lezacych — zawali¢ ziemia. Dzigkuje
wszystkim za wzorowe wypehienie obowiazkéw. Wracamy.
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Rozdzial dwunasty

Poczatek szlaku

Niewielki oddzialek wychynal z lasu i rozpoczat wspinaczke wzdtuz urwistego stoku.
Podczas minionych dni wspinaczek takich miat za soba wiele. Od Spuzzum, gdzie korzystajac
z uruchomionego wiosng promu, przeprawit si¢ na potudniowy brzeg rzeki, pozostawil za
soba w miar¢ wygodny, przetarty szlak. Obecnie, coraz czgsciej przegradzaly go szerokie
skalne rozpadliny, glebokie wawozy, liczne, spienione wiosennym przyborem gorskie
strumienie. Sciezka coraz czesciej gingla w labiryncie spietrzonych glazow i gesto rozsianych
blokow skalnych. Czasami zblizata si¢ niebezpiecznie do krawedzi kanionu, dnem ktdérego
walita wielka rzeka, niekiedy oddalata si¢ od niej, omijata przepascie, zdradliwe szczeliny,
tarasujace drogg zwalone pnie drzew. Bardziej widoczna stawata si¢ w lesie, gdzie $lady
ciezkiego obuwia 1 podkutych konskich kopyt odcisnigte w migkkim gruncie wskazywaty, ze
wlasnie tedy, jeszcze nie tak dawno, musieli przechodzi¢ ludzie. Czasami opadata
gwattownie, to znéw pigta si¢ mozolnie w gorg, dazac mimo licznych odchylen uparcie i
konsekwentnie na wschod, by pdzniej ponownie przeskoczy¢ rzeke i1 rozdzieli¢ si¢ na setki
niezaleznych $ciezynek gubiacych si¢ w dzikim, rozleglym kraju.

Tym razem stok byl wyjatkowo stromy. Szlak biegt w polowie wysokosci zbocza, nieco
uko$nie pod gore ku oddalonej przeleczy. Zwierzgta posuwaty sie¢ wolno, ostroznie, jakby
wyczuwajac krucho$¢ podtoza. Spod ich kopyt coraz czg$ciej umykaly drobne kamienie,
ziarenka zwiru, odtamki skalistego zwietrzalego gruntu. Stok nachylat si¢ coraz bardzie]
niebezpiecznie. Zwietrzale rumowisko w kazdej chwili moglo osuna¢ si¢ ku ziejacej o
kilkaset stop w dole przepasci. Zwierzgta wykazywaty coraz wigkszy niepokoj. Coraz czgsciej
dawaly sig stysze¢ ich trwozne parsknigcia.

Jadacy przodem Davy wstrzymat konia i1 obrocit si¢ do tylu. Oddziat rozciagat si¢ na
znacznej przestrzeni. Najblizej znajdowal si¢ Neil, za nim, w odlegtosci jakich$ trzydziestu
krokow podazat Post, jeszcze dalej Jones. Daleko, na koncu znajdowata si¢ dziewczyna, a za
nig jej brat, prowadzacy na dlugim rzemieniu dwa cigzko obtadowane muty. I byl w
najgorszym potozeniu. Gdyby ktores z tych zwierzat przypadkowo poslizgneto sig, chtopak
nie miat wielu szans, zwlaszcza, ze jego wierzchowiec, nie oswojony jeszcze widocznie z
bliskoscia mutéw, od poczatku podrozy wykazywat staty niepokdj.

Przewodnik popatrzyt jeszcze raz na niezbyt juz odlegla przetgcz i zeskoczyl z konia.
Tamci nie ociagali si¢ rowniez. Oddzialek ruszyt znow pod gore. Zwierze¢ta pozbawione
dodatkowego cigzaru poczuly si¢ pewniej. POt godziny pozniej wszyscy znalezli sig
bezpiecznie u celu. Davy jednak nie pozwolil na dluzszy odpoczynek. Konczyt si¢ dzien i
nalezato poszukaé jakiego$ miejsca nadajacego si¢ na rozbicie obozu. Na szczg$cie szlak
wiodacy od przelgczy byl znacznie wygodniejszy i, co wazniejsze, w dot prowadzit tagodnym
trawiastym stokiem. Zwierzg¢ta biegly bez wysitku. Jezdzcy rozgladali si¢ bacznie,
przeczesujac wzrokiem zblizajacy si¢ szybko skraj lasu, usitujac juz z daleka wypatrze¢ jakie$
dogodne miejsce nadajace si¢ na nocleg.

W pewnej chwili Neil, ktéry wysforowat si¢ o kilkanascie krokow do przodu, krzyknat co$
niewyraznie i spiawszy konia popedzil nieco w prawo kierujac si¢ ku odleglej o kilkaset
jardéw niewielkiej grupie sosen lezacej na skraju gestego lasu. W jej cieniu, juz z dala, mozna
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bylo zauwazy¢ kilka byle jak skleconych szataséw. Staty opuszczone, ale liczne swieze $lady
odcisnigte wokot wskazywaty, ze jeszcze niedawno przebywali w nich ludzie. Neil, ktory
znalazt si¢ na miejscu pierwszy, zeskoczyt z konia 1 poczat myszkowac¢ wokot prymitywnego
obozowiska, nastgpnie zblizyl si¢ do wygastego ogniska i rozgarnat popiot. Pod wierzchnia
warstwa piasku popidt byt jeszcze ciepty — widomy znak, ze ognisko zasypano niedawno.
Podnoszac gars¢ popiotu, zwrécit si¢ do Jonesa zsiadajacego wtasnie z konia:

— Ty podobno znasz ich najlepiej, George. Kiedy opuscili to miejsce?

Jones przeczesal wzrokiem najblizsze otoczenie, popatrzyt na $lady odcisnigte w ziemi 1
wzruszyt niezdecydowanie ramionami.

— Cholera wie, wyglada, Zze bardzo niedawno. Pewno wtedy, gdy zobaczyli nas na
przeteczy. ByliSmy tam z pot godziny. Zobaczyli 1 zdazyli si¢ wynie$¢. Ale to dobrze. Nie
trzeba przynajmniej tym razem budowac szataséw. Te nam wystarcza.

Bob, ktéry z uwagi na prowadzone muly jechal nieco wolniej i dotaczyt do pozostatych w
tej chwili, spytal Z naglym zaciekawieniem:

— Mowi pan, ze to Indianie. Po czym mozna poznac?

Jones wskazat reka.

— Popatrz! — Na ziemi roilo si¢ od $ladow mokasyndéw. Gdzieniegdzie widniat zarys
odcisnigtej, bosej stopy. — Chyba nie bedziemy szukali innego miejsca, jak myslisz Mat?

Neil przygtadzit brodeg 1 kiwnatl gtowa.

— Nie ma potrzeby, chyba Ze nasz dowddca zarzadzi inaczej. — Tu spojrzat spod oka na
Posta, ktory trzymajac w reku jakis podtuzny przedmiot, wyczotgat si¢ wtasnie z pierwszego
szatasu. Mimo iz musial stysze¢ pytanie, podnidst si¢ z kolan, otrzepat spodnie i z uwaga
poczat oglada¢ trzymany w reku przedmiot. Zaciekawieni, zblizyli si¢ do niego patrzac na nie
widziana do tej pory rzecz. Podeszla nawet Bess.

— Co to takiego? — spytata.

Post wyciagnal reke w strong Jonesa i powiedziat niedbale:

— Obejrzyj, George, i powiedz, co o tym myslisz?

Jones jakby z wahaniem ujat podany mu przedmiot i przez chwilg przygladal mu si¢
uwaznie. Wreszcie zwrdcit go z pospiechem znalazcy i strzepnat rece.

— Zabierz to 1 wyrzu¢ gdzies.

— Ale co to jest? — powtorzyta zaintrygowana dziewczyna. — Prosz¢ mi pokazac.

— Niech pani nie dotyka tego, panno Snowden. To diabelska piszczatka dzikich. Uzywaja
jej, gdy odprawiaja swoje czary. Lepiej nie sprowadzac nieszczescia.

— Za pomoca tej kosci? — Spojrzata niedowierzajaco.

— Wiasnie, ale nie jest to zwykta kos¢. Stuzy im do czaréw. O, tutaj, te nacigcia, widzicie?
To ich tajemne znaki. Biatym nigdy nie pokazuja takiej kosci. Uwazaja ja za Swigtos¢, — Kos¢
wygladata jak prosta rurka dlugosci okoto poéttorej stopy. Byta gruba na dwa palce dorostego
mezczyzny. U jednego konca $cieniata si¢ nieco, tworzac co$ na ksztatt ustnika fajki. Cala jej
powierzchni¢ pokrywaty delikatne nacigcia, wsérdd ktorych mozna bylo rozpoznaé znaki
przypominajace gwiazdy, sierp ksig¢zyca i stonce.

Neil, ktory odebrat z rak Jonesa tajemniczy przedmiot, po obejrzeniu kos$ci stwierdzil z
przekonaniem:

— To leki jakiego$ wodza. Gdy zmykali stad, musieli je zgubi¢. Przydadza si¢ nam. Dzicy
sa przesadni 1 pewnie tak jak ci na wschodzie 1 poludniu wierza, ze teraz, kiedy mamy ich
leki, nie moga nic przeciwko nam zrobi¢. Zabieramy je z soba.

— Nie radze — Jones zaoponowal stanowczo. — To nie sa takie leki jak te, ktore maja
Indianie z potudnia. Tamte moze mie¢ kazdy wojownik. A ten kawalek kosci ma tylko
szaman. To piszczatka. Oni tutaj nazywaja ja przywolywaczem duchow.

— George, niech pan powie, jak oni przywoluja te duchy? Widzial pan moze kiedys? — Bob
byl wyraznie podekscytowany.
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— Nie widzialem, Bob. Oni tego nikomu nie pokazuja. Ale kiedy$ opowiadat mi jeden stary
Shuswap. Oni nie zwoluja wszystkich duchow. Piszczatki uzywaja wtedy, gdy zdaniem ich
szamana opusci kogos jego wlasny duch. U nas méwi si¢ wtedy, ze kto§ zwariowat albo jest
obtakany. Tutejsi Salish wierza, Ze jesli kto§ zachowuje si¢ nienormalnie, to znaczy, ze jego
duch wyszedl z niego podczas snu i nie mogac z powrotem trafi¢ do $piacego, blaka sie
gdzies$ po gorach. Wtedy czarownik bierze te kos¢ 1 noca rusza na towy. Co jaki$ czas dmucha
w rurg, ktéra wydaje gtos podobny do trabki, i jej glosem przywotuje duchy. Ten dziki, ktory
mi to opowiadal twierdzil, ze szamanowi czgsto udaje si¢ przyprowadzi¢ tego wlasciwego
ducha 1 wyleczy¢ chorego. Radzitbym te kos¢ zostawi¢. Na pewno sa w niej jakie$ czary.
Salish znaja ich mndstwo.

— Nic z tego! — Neil skonczyl oglada¢ kos¢, przytozyt ja do ust i dmuchnat poteznie. Z
piszczalki ze §wistem wydobyto si¢ kilka urywanych, chrapliwych dzwigkow. — Bierzemy to
cudo z soba. Jesli dzicy beda chcieli dosta¢ je z powrotem, to moze uda si¢ co§ w zamian
wytargowac.

Davy, ktory do tej pory nie wtracat si¢ do rozmowy, lecz pilnie patrzyt po okolicy, zwrdcit
si¢ teraz do Jonesa:

— Jak sadzisz, George, ilu ich tu moglto byc¢ i co to za jedni?

— To niewazne, a $Sladéw nie da si¢ policzy¢. Jest ich za duzo.

— Moze i racja, tyle ze nie widzg tu sladow matych stop.

— No, to co z tego?

— Nic, tyle tylko, ze nie byto tu dzieci, ani kobiet. Sami doro$li me¢zczyzni. W dodatku z
czarownikiem. Jest osiem szatasow. Liczac $rednio po pigciu na jeden, musiato ich tu by¢ ze
trzydziestu, moze ze czterdziestu. To duza grupa. W takich grupach nie chodzi si¢ na
polowanie. Nie byli to wigc mysliwi, zwtaszcza, ze nigdzie nie wida¢ resztek zwierzyny. Nie
podoba mi si¢ to miejsce.

— Myslisz, ze to wyprawa wojenna? — Jones z zaklopotaniem podrapat si¢ za uchem.

— A ty jak myslisz?

— Nie wiem, ale chyba si¢ nie mylisz. I w takim razie... tak, w takim razie, to miejsce nie
nadaje si¢ na obdz.

Neil parsknat krotkim $miechem.

— Cobz to, panowie maja pietra? Myslicie, ze moga na nas napas¢? Prosze bardzo. Zatoze
si¢ o gtowe, ze nie dopuszczg zadnego blizej jak na sto krokow, a z takiej odlegtosci zadna
strzata tu nie doleci.

— Ba... w dzien moze i nie dopuscisz, ale noca... pod ostona tych drzew i paru krzakéw
moga podejs¢ catkiem blisko i wtedy nie bedzie wesoto. Zgadzam si¢ z Davym. Trzeba
szybko poszuka¢ innego miejsca, a t¢ piszczatke daj, wrzucg ja z powrotem do szatasu —
Jones mowit z pelnym przekonaniem.

Neil zmarszczyl brwi i popatrzyt na Davy’ego 1 Posta. Wydawali si¢ popiera¢ Jonesa. A
ten pewnie mial racjg. Jesli dzicy znajdowali si¢ na wojennej wyprawie, to oczywiste, ze
kazdego uwazali za wroga. Teren noca byt zupetnie nieprzydatny do obrony. Kiwnal gtowa.

— Jak chcecie, ale piszczatke zabieram. Kto wie, do czego moze nam sig jeszcze przydac?

Bess zwrocita si¢ do niego lekko zaktopotana.

— A moze jednak, tak jak radzi George, zostawi¢ ja. Jesli to dla nich przedmiot tak wazny,
to pewnie zechca wrdci¢ po niego. Gdy zobacza, ze uszanowalismy ich swigtos¢, nie powinni
nas niepokoié, nie sadzi pan?

— Nie ma si¢ pani czego obawia¢. Nawet gdyby ich bylo stu, nie o$miela si¢ nas
zaatakowac.

Dziewczyna wycofala si¢ bez jednego stowa wigcej. W ciagu tych kilku dni podrozy
zdazyla zauwazy¢, ze chociaz Mc Gowan na dowodcg oddzialu wyznaczyt Posta, to
wlasciwie prawie od poczatku o wigkszosci spraw decydowat Neil. Jego na ogot stuchano,
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gdy chodzito o wybor miejsca na nocleg, odcinek dziennej drogi, a nawet niekiedy trase
marszu, co bylo tym bardziej niezrozumiale, ze przewodnikiem, rzekomo znajacym te tereny,
zostal wyznaczony Davy. Na razie szlak mozna byto odnalez¢ 1 bez przewodnika — byt
jeszcze wystarczajaco wyrazny i moze Davy znat lepiej od innych dalsza drogg, ale mimo to
zachowanie Neila dawato sporo do mys$lenia. Bess nie znala zachowania mgzczyzn w takich
sytuacjach, nie znata, prawd¢ mowiac, mgzczyzn w ogole. Wyczuwata jednak instynktownie,
ze ten rézni si¢ wyraznie 1 od Benneta, lke’a, czy Westa, a nawet od hatasliwego,
sprawiajacego grozne wrazenie Chartresa Brew. Tu czuta tylko bezwzgledna, nieokietznang
sil¢, nie znoszaca zadnych hamulcéw. Neil nie zwykl si¢ oglada¢ na to, co mysla inni. Ot,
chociazby teraz. Dziwna, tajemnicza ko§¢ znalazl Post. Nalezata wigc do niego. Mogt ja
zatrzymac, a jednak zabrat ja Neil. I nie mial zamiaru pyta¢ nikogo o zgodg. Przestrogi puscit
mimo uszu, tak jakby nie do niego byly skierowane. Sprawe¢ musiat uznaé za ostatecznie
rozstrzygnieta, bo nie ogladajac si¢ na innych wskoczyl ponownie na konia i ruszyt skrajem
lasu. Pozostali tez dosiedli wierzchowcow. Coz... Pewnie wiedzieli, co czynia. Mimo
odczuwanego juz zmeczenia dosiadta swej kasztanki 1 ruszyta za nimi.

Tym razem droga nie trwala zbyt dlugo. I miejsce wydawalo si¢ dobre. Tworzyt je wylot
wcinajacego si¢ niezbyt gigboko w zbocze goéry parowu pokrytego gestym buszem. Neil,
ktory zbadat parow, orzekt, Zze przez busz porastajacy stoki nie przeslizgnie si¢ nawet tasica.
Wylot parowu tworzyl tagodny, prawie bezdrzewny stok z kilkoma zaledwie krzewami
modrzewia. Z prawej strony wylotu, w miejscu gdzie postanowiono zatozy¢ obdz, pigtrzyta
si¢ grupa nagich, postrz¢pionych skat, ktére w razie jakiegokolwiek niebezpieczenstwa mogty
stanowi¢ znakomitg ostong.

Zwierzgta wpuszczono do parowu. Mezczyzni ujawszy topory zaglebili si¢ w las 1 gdy w
jaki$§ czas potem wrocili, kazdy dzwigal ogromne nargcze $wierkowych i jodlowych gatezi.
Postawili szatasy, a Bess w tym czasie rozpalita ogien 1 zawiesita nad nim spory kociotek.
Bob nie oddalajac si¢ zbytnio, nazbieral zapas suchego drzewa na opat. Patrzac jak dzwiga
ogromny pe¢k chrustu, usmiechngla si¢ w mysli.

Wiasciwie to od poczatku podrozy grupa w sposob milczacy podzielita si¢ obowiazkami.
Ona zajmowala si¢ przygotowywaniem positkow, oni zaktadali i zwijali obdz, dbali o opat i
wodg. Kazdego ranka, przy objuczaniu koni i mutdéw, tak jej jak i Bobowi pomagali
najczesciej Post 1 Jones. On tez chyba zachowywat si¢ wobec niej 1 brata najuprzejmiej i
najswobodniej. Moze dlatego, ze znat ja najdhuzej — wlasciwie od czasu, gdy tuz po przybyciu
do Yale Bob zarobil swego pierwszego guza. Davy zachowywat powsciagliwos¢, moze z
powodu tego pierwszego niefortunnego spotkania przy statku, gdy pytata o Dana, a moze z
jakich$ innych powodow. Nie mogta narzeka¢, by byt niegrzeczny lub nieuprzejmy. Niekiedy
jednak odnosita wrazenie, ze ta uprzejmos¢ jest jakby wymuszona, moze nawet niechgtna.
Nie, oczywiscie nie pozwalat sobie na takie zarty, jak w czasie pierwszej rozmowy. W ogoéle
nie byl rozmowny 1 odzywat si¢ rzadko. Rzadko si¢ usmiechat. I wiedziata, ze to nie tylko jej
spostrzezenie. Nie dalej jak poprzedniego dnia postyszata zupeinie przypadkowo nie
przeznaczony dla niej fragment rozmowy. To Neil zwracal Davy’emu uwagg, ze mogiby
wreszcie zaczaé zauwazaé ,,nasza damg”, bo gotowa pomysle¢, ze z jej obecnosci nie jest
zadowolony. Odpowiedzi nie styszata, ale zza Sciany szatasu dobiegt ja rubaszny $miech
obydwu. Wycofata sig, by nie zauwazyli, ze ustyszata cokolwiek z tej rozmowy.

Teraz, mieszajac zupg obserwowata ich z zaciekawieniem. Neil ogladat tajemnicza kos$¢.
Post lezat na wznak i ogryzat jakie$ zdzbto trawy, Davy od dobrych kilkunastu chwil ostrzyt
noz.

Patrzac ukradkiem, jak czyni to wolno, doktadnie, prawie z namaszczeniem, poczuta
nagly, nieprzyjemny dreszcz. Spojrzata jeszcze raz na jego twarz i szybko odwrocita wzrok.
Ta twarz nie wyrazata zadnych uczu¢, byla nieruchoma, beznamigtna jak maska. Sama nie
wiedzac dlaczego, wyobrazita sobie nagle, ze wilasnie tym dlugim, ostrym zapewne jak
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brzytwa nozem, z taka wtasnie kamienna twarza, podcina jej gardto. Wizja prysta tak szybko,
jak si¢ pojawita, ale wrazenie pozostato. Z wewngtrznym poplochem przeniosta wzrok na
ostatniego z tej czworki, na George’a. Rozmawiat wtasnie z Bobem. Opowiadal mu co$ zywo.
Opowies$¢ musiata by¢ ciekawa, bo chtopak stuchat jej niemal z zapartym tchem i wypiekami
na twarzy.

Po positku, gdy w szybko gestniejacym mroku roztozyli si¢ wygodnie wokoét ogniska, nie
dat spokoju George’owi:

— Powiedziat pan, ze Salish maja duzo niewolnikow. Skad ich biora? Przeciez tu nie ma
Murzynow?

Jones z lekkim zniecierpliwieniem spojrzat na ciekawskiego chlopaka, ktéry prawie od
poczatku podrozy zanudzal go niezliczona iloscia pytan. Po dosy¢ cigzkim dniu nie miat
specjalnej ochoty na kolejna, w gruncie rzeczy nudna dla niego rozmowg, ale ostrzegawcze
spojrzenie Neila przypomnialo mu o pozorach, jakie przynajmniej do czasu musieli
zachowywa¢ wobec Snowdenow.

Poprawit si¢ wigc jedynie 1 wygodniej opart o skale.

— Prawie wszyscy tutejsi Indianie chwytaja niewolnikow — powiedzial — to znaczy, prawie
wszystkie plemiona zyjace na tym terenie. Sa takie indianskie wioski, w ktorych przynajmniej
jedna trzecia catej ludnos$ci stanowia wtasnie niewolnicy.

— Ale co oni robig z taka masa niewolnikéw? Ilu ludzi musi ich pilnowa¢, zeby nie
pouciekali?

— Zdarza si¢ to, Bob, ale rzadko. A do pilnowania wcale nie potrzebuja tak duzo ludzi.
Moze nawet w ogoéle ich nie potrzebuja. Widzisz, po schwytaniu, niewolnik nie ma wielu
mozliwosci: albo zobowiazuje sig, ze nie ucieknie, 1 wtedy korzysta ze znacznej swobody,
albo nie chce ztozy¢ takiego zobowiazania, 1 wtedy czeka go slave killer.

— Slave killer, a co to takiego?

— Po prostu zabijacz niewolnikow. Taka maczuga z kosci. Nie chcacego zlozy¢
przyrzeczenia niewolnika trzyma si¢ w wigzach do najblizszej plemiennej okazji, jak na
przyktad urodziny dziecka w jakiej$ rodzinie, nadawanie dziecku imienia, §lub, $mier¢
jakiego§ znacznego wojownika, wodza lub szamana i1 dla uczczenia takiej wilasnie
uroczystosci zabija si¢ jednego, czasem kilku niewolnikoéw. To zreszta caly dtugi obrzed, ale
zawsze konczy sig roztrzaskaniem glowy ofiary za pomoca tego wilasnie milutkiego
narzedzia.

Bob wstrzasnat si¢ z uczuciem nagtego niepokoju.

— Pewno straszy pan nas tylko, George? Pan Mc Lean, ktéry na tych terenach zyje wiele
lat, nigdy nie wspominat o czyms$ podobnym.

— Moze go o to nie pytates?

— To prawda, nie pytatem. Ale jesli taki niewolnik przyrzeknie, ze nie ucieknie, to co sig¢ z
nim dzieje dalej? Czym si¢ zajmuje?

— Wszystkim: poluje, lowi ryby, chodzi ze swym wtlascicielem na wojng, pilnuje jego
dzieci, pomaga we wszystkich pracach obozowych, a czasem nawet zajmuje si¢ wyiana, lub
moéwiac prosciej handlem na rzecz swego wilasciciela. W czasie réznych wypraw pomaga
chwyta¢ nowych niewolnikow.

— Okropne — zawotal chtopak z oburzeniem. — Moze nawet pomaga polowa¢ na swych
braci z rodzinnej wioski?

— Oczywiscie, Bob, dlaczeg6z by nie? Wszak zna ja najlepiej. Najlatwiej mu wigc zakras¢
si¢ do niej, wywabi¢ po cichu mtodsza siostre czy brata 1 przyprowadzi¢ ich nowemu panu.

— To oni chwytaja nawet dzieci?

— Przede wszystkim! Ci, na terenach ktorych znajdujemy sig teraz, chwytaja gléwnie dzieci
1 mlodych niewolnikéw. Starszych podobno nie optaca sig. Ale nie musisz si¢ obawiacé. Na
biatych nie poluja, przynajmniej o niczym takim nie styszatem.
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— Nie obawiam sig, panie Jones. Tylko pytam. Pan ich zna, a ja tu jestem niedawno. Tam,
gdzie dotad mieszkali$my z Bess, Indianie nie mieli niewolnikéw. A tutaj naprawdeg wszyscy
poluja na ludzi?

Neil schowat kos$¢ do torby i rozesmiat sig.

— Wszyscy, mozesz wierzy¢ George’owi. Ale nie wszyscy- posiadaja tyle samo. To tak,
jak na potudniu z konmi. Jedni maja ich cale tabuny, a inni jedna czy dwie ngdzne szkapy.
Tutaj tez. Sa rodziny, ktére maja po kilkunastu czy kilkudziesigciu niewolnikow 1 takie, ktore
nie maja w ogdle. To biedacy.

— Wiasnie — ozywil si¢ George. — Tutejsi Indianie rdznia si¢ od tych z potudnia czy ze
wschodu. Tam, jezeli ktory$ ma wigcej koni czy Zzon, zazywa, jak si¢ to mowi, trochg wigcej
splendoru, powagi, ale traktowany jest tak samo jak ten, ktéry nie ma nic. Rozumiesz, Bob?
Tam uwazaja, ze wszyscy sa rowni. A tutaj odwrotnie. Tutaj liczy si¢ tylko ten, ktory jest
bogaty, a najwazniejszy jest zawsze ten, ktory ma najwigcej niewolnikow, najwigcej zon i
innych drogich rzeczy i wydaje uczty, w czasie ktorych rozdaje przeciwnikom najwigksza
ilo$¢ prezentow.

— Go ty gadasz, George? — Z ziemi dzwignat si¢ Post i wyplut zwitek zzutej trawy. —
Dlaczego mieliby prezenty rozdawa¢ wrogom? Chyba nie sa tacy ghupi?

— A wlasnie, ze rozdaja, tak jak moéwig. Tylko nie sa to wrogowie z innego plemienia.
Tutaj kazde plemig dzieli si¢ na mniejsze grupy, tak jakby rodziny. Ludzie z Hudson Bay
Company nazywaja te grupy klanami. W kazdym plemieniu takich klanow jest po kilka.
Klany te rywalizuja migdzy soba o wptywy na cale plemi¢. W czasie uczt, ktére wydaje jakis$
klan, zaprasza cztonkéw innego klanu i wlasnie im rozdaje prezenty i to jak najbogatsze.
Potem, ten drugi klan tez musi wyda¢ uczte i swym rywalom rozdaé jeszcze bogatsze
prezenty. Taki jest zwyczaj. Trzeba da¢ wigcej, niz otrzymato si¢ od rywali. Czasem wigc
ktos$ rozdaje wszystko co ma i potem sam zdycha z gtodu, a jak nie ma co rozdawac, to traci
znaczenie 1 traktowany jest prawie tak jak niewolnik. Dlatego u Salish, ale i u innych
tutejszych plemion, kazda wioska z reguty dzieli si¢ na trzy grupy. Na paru bogatych, ktorzy
maja wszystko, ktorym wszystko jest wolno i sposrod ktorych wybiera si¢ wodzow, na cata
masg takich, ktérzy chociaz sa wolni, nie maja prawie nic, nie maja zadnego znaczenia w
plemieniu i nigdy nie sa wodzami i na kupg niewolnikow, ktorzy zwykle pracuja dla garstki

bogatych.

Bob, ktorego widocznie najbardziej w tej chwili pochtaniata sprawa niewolnikow, spytat
ponownie:

— Wspomniat pan, ze chwytaja gtownie miodych i dzieci, prawda? Czy tapia tylko
chlopcow?

— Nie, bracie. W wigkszos$ci urzadzaja towy na dziewczynki i dlatego wiasciciele, ci
bogaci, ma sig rozumie¢, maja po kilka zon. Niekiedy po kilkanascie.

— To naprawdg okropne — wyrwala si¢ Bess.

— Dlaczego? — Davy, ktory caty czas ostrzyl swoj n6z, spojrzat ironicznie. — Kilka mlodych
zon, w dodatku zakochanych w swym panu, to musi by¢ co$ bardzo przyjemnego? Nie wiesz
przypadkiem, George, czy one wszystkie naraz kochaja swego oblubienca, czy kazda osobno?

Neil zarechotal hatasliwie, w oczach Posta, gdy spojrzat spod wpotprzymknigtych powiek
na Bess, zamigotalo jakie§ podejrzane $wiatetko. Dziewczyna dostrzeglszy to spojrzenie
szczelniej ogarngta spddnice 1 bez slowa wycofata si¢ do najblizszego szatasu. Styszala
jednak, jak mezczyzni ponownie wybuchngli $§miechem. Widocznie odpowiedz George’a
musiata im wyjatkowo przypas¢ do gustu.

Po odejsciu dziewczyny, Neil patrzac spod oka na Boba, zwrocit si¢ jednoczes$nie z
udanym wyrzutem do Davy’ego:

— Mogtbys pilnowac bardziej jgzyka. Panna Snowden nie przywykta do takich zartow. To
prawdziwa dama.
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Davy przeciagnat si¢ leniwie 1 udajac, ze nie dostrzega ostrzegawczego spojrzenia, spytat
niedbale:

— Uwazasz, Mat, ze damy nie kochaja si¢ 1 nie miewaja kawalerow? Sam znatem jedna —
przeciagnal si¢ ponownie i urwat w pot stowa. Gdzie§ z dala, od strony opuszczonego
obozowiska Indian dobiegt az tu drzacy glos przypominajacy skarge zranionego zwierzgcia.
Dhuzszy czas stuchali w milczeniu. Wreszcie Bob spytat:

— Co to byto?

Nie odpowiedziat jednak nikt. Tylko Jones podniost si¢ i poczat zadeptywac¢ ognisko. Neil
poruszyt si¢ gniewnie:

— Co ty wyprawiasz?

— Widzisz przeciez. Gaszg ogien. W jego $wietle stanowimy dobry cel.

— Dla kogo? Przestraszyt cig tak gtos kojota?

— To nie byt kojot, Mat. Dzicy wrécili po kos¢, ktora zabrates.

— Nie wierzg. To tchorze. Ale nawet gdyby to oni, to i tak nie odwaza si¢ przyjs¢ tutaj.

— To sig jeszcze okaze. W kazdym razie radz¢ dzisiejszej nocy mie¢ swoje pukawki pod
reka.

Po stowach tych atmosfera jakby zgestniala. Patrzyli na siebie niepewnie i chociaz
prawdopodobnie zaden z tej doroslej czworki nie obawiatl si¢ niczego ze strony Indian, to
jednak perspektywa nocnego niespodziewanego napadu nikomu si¢ nie u§miechata.

— No wigc co robimy? — Neil przerwat milczenie. — Sprawdzimy, co to byt za glos?

— Po nocy? — Mimo mroku widzieli, jak Post wzruszyt ramionami. — Jesli George si¢ nie
myli, to pewnie trzeba w nocy postawi¢ warty. — Jest nas czterech, a wigc kazdy odpgka
najwyzej dwie gdziny.

— Nie, panie Post. Jest nas pigciu — zaprotestowal Bob. — Ja chcg rowniez pilnowa¢ obozu.

— A nie dostaniesz pietra na widok dzikich?

— Nie wiem, ale na pewno zdaz¢ was obudzic.

— Dobra, obejmiesz straz pierwszy. Masz zegarek, wigc obudzisz mnie o pdinocy. A kto po
mnie?

Zglosit si¢ Neil, a na ostatnia zmiang Davy.

Kiedy inni odeszli juz do szalasow, Post polozyt r¢kg na ramieniu Boba i powiedzial cicho:

— Wocisnij si¢ w te¢ skalna szczeling i1 nie hatasuj. Nie ruszaj si¢ i siedz cicho. Gdybys$
ustyszat co$ podejrzanego, obudz mnie. Jesli zobaczysz dzikich, strzelaj bez ostrzezenia i
dobrze si¢ kryj. A karabin odbezpiecz najlepiej od razu.

— Dobrze, proszg pana.

— No, to powodzenia. Tylko nie u$nij czasem. — Spokojnie odszedt do najblizszego szatasu.
Jesli dzicy znajdowali si¢ w poblizu, musieli widzie¢, ze ognisko wygaszono niedawno 1 nikt
jeszcze w obozie nie $pi. Na razie wigc nie grozito niebezpieczenstwo. Moze za kilka godzin.

Bob wcisnat si¢ w szczeling 1 potozyt winchester na kolanach. Zostawszy sam, w pierwszej
chwili poczut si¢ nieswojo. Przejmujaca cisza i ciemno$¢ oraz §wiadomos¢, ze gdzie§ w
poblizu moga czai¢ si¢ wrogowie, wywotata u niego lekki niepokodj i wzmozone bicie serca.
Jednak w miar¢ uptywu czasu, w miarg jak wzrok coraz bardziej oswajal si¢ z ciemnoscia 1
coraz wyrazniej rozrdznial majaczace przed obozowiskiem zarysy krzewow, a nawet tu i
owdzie lezace luzno kamienie, chtopak uspokajat si¢. Prawdopodobnie zreszta nie byto
niebezpieczenstwa. Gdyby istniato naprawde, nie zostawiliby go na strazy i sami nie poszliby
spac.

Usadowil si¢ wygodniej 1 wyostrzyt stuch. Z tytu, od strony parowu, dobiegat jeszcze staby
odgtos poruszajacych si¢ zwierzat. Pewno korzystaty z okazji 1 zuty trawe, ktérej brakowato
im w ciagu ostatnich kilku dni. Ktérys$ z koni widocznie ogryzat liscie jakiego$ krzewu, bo od
czasu do czasu dawal si¢ stysze¢ nieco wyrazniej szelest targanych galazek. Widoczny byt
wyraznie wlot parowu, na skraju ktoérego roztozyto si¢ obozowisko.
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Wzrok patrzacego przesunat si¢ uwaznie po sklonie pochylosci. Nie zdradzata zadnych
oznak zycia. Odlegly o kilkadziesiat krokéw skraj lasu sprawial wrazenie ciemnej,
nieprzeniknionej $ciany. Nie bylo mowy o tym, by przebi¢ ja wzrokiem. Ale jesli czaili sig
tam Indianie, réwniez nie mogli dostrzec wiele. Moze si¢ jednak nie czaili? Gtlos, ktory
dobiegl z tamtego obozowiska, w niczym nie przypominal ludzkiego glosu. Byt podobny
raczej do wycia kojota albo nawet jakiego$ drapieznego ptaka, zywiacego si¢ padlina.

Bob poprawit si¢ nieco w szczelinie i sprobowat wyprostowac¢ nogi. Zgigte w niewygodnej
pozycji S$cierpty mu trochg. Wyciagnal z kieszeni zegarek i spojrzat na fosforyzujace
wskazowki. Dochodzita jedenasta. A wigc jeszcze godzing. W szatasach pewno wszyscy
spali. Przez chwil¢ poczut co$§ na ksztalt dumy. Spali, bo wierzyli, Ze on czuwa nad
bezpieczenstwem obozu. Mieli zaufanie do niego tak jak do siebie. Poprawit si¢ ponownie.
Lewa noga cierpla coraz bardziej. W stopie poczal narasta¢ bol. Usilowal poruszy¢ nia
parokrotnie, ale bol nie ustgpowat. Od duzego palca wzdluz stopy rozchodzit si¢
nieprzyjemny skurcz.

Zdjat z kolan karabin i1 opart go o skalng $ciang. Jednoczesnie, ostroznie, by nie czynic¢
niepotrzebnego hatasu, podniost si¢ i wysunat z kryjowki. Stopa bolata tak, ze nie mogh
oprze¢ na niej ciata. Trudno, wprawdzie Post kazal mu siedzie¢ w szczelinie, ale skurcz tak
czy inaczej nalezalo przerwa¢. Jedynym sposobem byl ruch. Chociazby kilka krokéw. W
przeciwnym razie musiatby $ciaga¢ but 1 dlugo rozciera¢ stope.

Zaciskajac z bolu zgby, postapit w strong najblizszego szatasu. Minat go i nie wywolujac
zadnego szmeru, zblizyl si¢ do nastgpnego. Skurcz puscil, stopa i cata noga odzyskaly
sprawno$¢. Ustapit bol i przykre uczucie Scierpnigcia. I gdy zawrécil, by zajaé swe
poprzednie stanowisko, co§ kazato mu si¢ zatrzymaé. Z wnetrza szatasu dobiegl go dosy¢
wyrazny, niecierpliwy szept. A wigc tamci jeszcze nie spali. Opart si¢ o skalg 1 wstrzymat
oddech. Ciekaw byt o czym mowia. Moze mimo pozoréw wcale nie byli tak pewni, co
uczynia dzicy. Moze nie wierzyli w jego czujnos$¢ i postanowili si¢ upewnic, czy nie zasnie na
posterunku. A moze rozmawiali o jakich§ swoich sprawach?

Zamierzal juz odej$¢, gdy szept stal si¢ wyrazniejszy i do uszu stuchajacego dobiegtly
nastgpujace stowa:

— Nie wiem po co Ned urzadzal cala t¢ szopkg. Wie przeciez, ze nie znam drogi.
Przewodnikiem moégt wyznaczy¢ ktoregos z was, tego ktory zna szlak. Jeszcze trochg 1 albo
ten smarkacz, albo dziewczyna domysla sig, ze ze mnie taki przewodnik, jak z ciebie
indianski zwiadowca. 1 zapamigtaj sobie. Przewodnikiem jestem tylko do Forks. Dalej nie
prowadzg oddziatu. Niech robi to ten, kto zna drogg.

Po chwilowym milczeniu zabrzmiat inny szept:

— Nie goraczkuj si¢, Davy. Nie ja to ustalitem, tylko szef. Doprowadzisz wszystkich do
Chilcotin. A droge od Forks bedg ci pokazywal. Nie musisz si¢ tym przejmowaé. Wobec
chtopaka 1 dziewczyny powiniene$ zachowywac si¢ troch¢ uprzejmiej. Nie chcialbym, zeby
za wezesnie zaczeli co§ miarkowac.

Przycisniety do skaty chlopak stuchat ze zdumieniem. W koncu przygiat si¢ ku ziemi i cal
za calem, bez najmniejszego szmeru wycofat si¢ w strong swego posterunku.

W godzing p6zniej zbudzit Henry’ego, a sam wsunat si¢ do szalasu i rzucil na postanie. Od
poczatku podrozy utart si¢ zwyczaj, ze ludzie Mc Gowana zajmowali dwa szalasy, a
rodzenstwo trzeci. Wprawdzie pierwszego wieczoru Bob usitowal protestowaé przeciw
takiemu podziatowi, twierdzac, ze jego miejsce jest migdzy mezczyznami, ale Bess uparta sig.
I nie chciata stysze¢, ze bedzie zostawata w tym dzikim kraju noca bez zadnej opieki. Chcac
nie chcac musial ustapi¢ i tak juz zostato, zreszta tamci przyjeli to jako co$ zupelnie
naturalnego.

Zgarnat pod glowe trochg galezi i wyciagnat si¢ pod kocem Z drugiego konca szatasu
dobiegat go spokojny, rowny oddech siostry. Spata i to spala mocno. Wiedziata przeciez, ze
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gdzie§ w poblizu moga kry¢ si¢ Indianie, a mimo to zasng¢la. Nie obawiata si¢ zasnac, bo
wiedziata, Ze on bedzie czuwal nad bezpieczenstwem jej i catego obozu. Musiata mu jednak
ufa¢. Nieznane dotad, ciepte uczucie dumy wypehito jego piers.

Mys$l wrocita do ustyszanego przypadkowo fragmentu rozmowy. Nie rozumial go.
Dlaczego ukrywali fakt, ze Davy nie zna drogi? Gdy opuszczali Yale, sam Mc Gowan
wyraznie powiedzial: ,,Do chaty ojca Davy doprowadzi was jak po sznurku, a poza tym utatwi
kontakty z dzikimi. Dobrze zna ich mowg¢”. Tak, na razie prowadzit, ale dotychczasowy szlak,
mimo ze kr¢ty, biegl wyraznie. Nie mozna go bylo zgubié. Dzisiaj, w czasie tej podstuchanej
rozmowy powiedziat wyraznie, ze nie zna drogi od Forks. Neila nie zdziwito to. I nawet nie
zmartwito. Dlaczego wigc od poczatku udawali, ze to Davy? A moze chodzito o co$§ innego?
Davy znat jezyk Salish. Bob jeszcze w Yale widziat kilkakrotnie, jak rozmawial z Indianami.
Moze wlasnie chodzito o ten jezyk, a moze Davy wspomnial Mc Gowanowi o0 swym
pierwszym spotkaniu z rodzenstwem. Musial powiedzie¢, ze nietadnie zazartowal z Bess.
Jesli Mc Gowanowi zalezato na udziale Davy’ego w wyprawie, mogt celowo powiedzie¢, ze
wlasnie on zna szlak. Bess, mimo urazy za tamto zachowanie, nie mogla wzdraga¢ si¢ przed
odbyciem podrézy wraz z kims$, kto miat zna¢ drogg do ojca. Pewnie dlatego Mc Gowan
sktamat. O tamtych mowit, ze drogi nie znaja. A Davy? Davy zachowywat si¢ tak, jakby
troch¢ unikat Bess. Moze tez chodzilo o tamto? Musiat to zauwazy¢ Neil, skoro dzisiaj kazal
mu by¢ bardziej uprzejmym.

Bob potart odruchowo czoto. Pewno byto tak, jak myslat. Przeciez jemu samemu wierzyli.
Traktowali niemal jak rownego sobie. Nie obawiali si¢ postawi¢ na strazy obozu. Davy tez
nie protestowal. C6z z tego, ze moze Davy boczyt si¢ trochg na nich. Klopoty skoncza sig,
gdy dotra wreszcie do ojca, do ktérego przyblizat ich kazdy dzien.

Bylo juz bardzo pézno. Mysli chtopaka zmacity sig. Powieki coraz czgsciej opadaly na
szeroko otwarte oczy. Sen poczat ogarnia¢ znuzone cialo. Gdzie$ z gigbokiej podswiadomosci
wylanialy si¢ coraz bardziej wyrazne obrazy przesztosci — skromny pokoik w San Francisco,
ktory przez wiele lat zajmowali z siostra, stary wilasciciel strzelnicy z ogromnag armata w
ramionach, ojciec z przestrzelonym ramieniem i Bess S$cierajaca biala szmatka kurz z
armatniej lufy. Obraz zmacit sig, odptynat. Witasciciel strzelnicy odziany w czarny btyszczacy
frak, z glowa nakryta wysokim cylindrem przyktadal do ramienia kij od miotty i strzelat z
niego do tarczy wyobrazajacej wielkiego biatego wielbtada. Miat twarz zacigta, szczotka
ziongta ogniem, w uszach coraz bardziej natarczywie grzmial huk wystrzatow.

— Bob... Bob... Obudz si¢! Dzicy. Napad, Bob...

Oprzytomnial wreszcie. W nastgpnej chwili rgka zacisngta si¢ na kolbie winchestera.
Odwrocit sig do siostry i rzucit pospiesznie:

— Lez cicho. Nie ruszaj si¢! — Za moment byl juz na zewnatrz.

Parg krokéw z lewej grzmiaty dwa karabiny, kto$ strzelal z pistoletu, na skraju polany,
prawie pod lasem, majaczyly ledwo widoczne postacie. Mrok jeszcze byl dosy¢ gesty, totez
nie pomyslat nawet o doktadniejszym celowaniu. Lufe prowadzit pewnym, ciagtym ruchem,
przyciskajac raz za razem jg¢zyk spustowy. Jeszcze chwila 1 cienie zniknety. Opuscit bron i
szybko uzupelit magazynek. Umilkly strzaly z lewej. Wzdluz skaly przebiegt szeptem
rzucony rozkaz Neila:

— Nie rusza¢ si¢. Leze¢ spokojnie. Czy kto$ jest ranny?

— Nie — przelecialto po linii.

— Uwaza¢ 1 nie wychyla¢ zbytnio nosa. Nie wiadomo, co te diabty zamierzaja. Duzo ich
jest, Davy?

— Nie wiem, ale przynajmniej kilkunastu.

— Potozytes ktoregos?

— Cholera wie, jeszcze ciemno.

— Dobra, poczekamy do §witu 1 poszukamy ich.
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Pod skata zapadia cisza. Bob lezal nieruchomo, gdy katem oka dostrzegt, jak z szalasu
czotga si¢ Bess i pelznie ku niemu. W jednym r¢ku dZzwigata pas z nabojami i pistolet, druga
wlokta karabin.

— Masz — szepngla wciskajac mu pistolet. — Moze by¢ tez potrzebny. — Sama wyciagnegta
si¢ pod skata 1 wysungta przed siebie karabin.

— Alez, Bess. Kazatem ci zosta¢ w szalasie.

Dotkngta jego ramienia.

— Nie marudz, Bob. Tez umiem strzela¢, a tu bezpiecznie;.

Mijaly sekundy, minuty. Zaréwno na skraju lasu, jak i pod skala panowata cisza. W
napigtej atmosferze czas ptynat wolno. Wreszcie mrok poczat si¢ rozpraszaé, zarysowata si¢
krzewy, pnie drzew, gat¢zie i w kilka minut potem w wysokich koronach sosen zamigotaty
promienie stonca. Neil wychylil zza ostony nieznacznie gtowe i szepnat:

— Trzeba zobaczy¢, co jest w lesie. Kto idzie ze mna? — Zza pobliskich kamieni machnat
reka Davy. — Dobra, to wystarczy. Reszta nas ostania. — W kilka chwil potem, przeslizgujac
si¢ miedzy kamieniami, wykorzystujac zaglebienia i naturalne wypigtrzenia gruntu oraz
rosnace rzadko krzewy, obydwaj mezczyzni poczgli petzna¢ w strong lasu. Dotarli tam
szybko i przywarowali w cieniu pierwszych drzew. Widzac to, Post rzucit poiglosem:

— Zostaje panna Snowden 1 w razie czego ostania nas. Niech si¢ pani dobrze kryje. Bob i
George za mna. — Niewielka odkryta przestrzen przebyli w kilkanascie sekund.

Bess przesungla si¢ za nieco wigkszy zatom skalny 1 przytozyta bron do ramienia. Uwaznie
rozgladata si¢ wokol. Nie bata sige. Widziata, jak mezczyzni opuszczaja swe kryjowki pod
drzewami 1 nikna pojedynczo w lesie. Wreszcie stracita z oczu ostatniego. Nie ruszyla sig
jednak. Teraz, kiedy zostala sama, nie mogta da¢ si¢ zaskoczy¢ wrogom. W pelnym napigcia
oczekiwaniu przelezata tak dobra godzing, zanim poczgli ponownie wynurza¢ si¢ z lasu.
Uslyszata glosy juz z dala. Szli rozmawiajac glo$no, nie zachowujac ostroznosci. A wigc nie
bylo niebezpieczenstwa. Dopiero teraz poczula, ze od lezenia na twardej skale bola ja
wszystkie ko$ci. Podniosta si¢ 1 poszta do szatasu. Nie chciala, by teraz, w pelnym $wietle
dnia, ogladali ja w troch¢ nieckompletnym odzieniu.

Kiedy ponownie wysungta si¢ na zewnatrz i szta do pobliskiego strumienia, widziata, jak
na skraju lasu badaja uwaznie $lady.

W jaki$ czas potem, przy $niadaniu, stuchata ich rozmowy. Jak si¢ okazalo, najwigcej do
powiedzenia mial Davy. Napad nastapit w czasie jego warty, gdzie$ na godzing przed switem.
Bylo jeszcze bardzo ciemno, totez napastnicy zdotali podczotgaé si¢ niepostrzezenie do
obozowiska na odlegtos¢ kilkunastu krokéw. Gdy ustyszat ich, nie miat czasu, by uprzedzi¢
kogokolwiek. Zdecydowat si¢ powstrzymac¢ ich ogniem. Nie, oczywiscie, nie szukat
pojedynczych celéw. Gegsty ogien miat ich przekonaé, ze czuwaja i strzelaja wszyscy obroncy.
W przeciagu kilkunastu sekund oproznil magazyn karabinu i swego wielkokalibrowego
peacemakera. I czas ten wystarczyl, by wsparli go pozostali obroncy. Teraz Indianie nie mieli
szans. Gdy nie udato si¢ zaskoczenie, pierzchngli w poptochu. Straszliwa, wielostrzatowa
bron biatych przepedzita ich w ciagu kilku chwil. Ale az dziwne bylo, ze mimo tak ggstego
ognia nie poniesli zadnych strat. Moze ktory$ byt ranny, ale slady odnalezione na skraju 1 w
glebi lasu, nie potwierdzaty takiego przypuszczenia. Neil orzekt, ze Davy, George, Henry, a i
on sam, w tej beztadnej strzelaninie udowodnili, Zze nadaja si¢ najwyzej na cztonkow bractwa
kurkowego uswietniajacego swa obecnoscia wielkanocne zawody strzeleckie tych, ktorzy nie
bardzo odrozniaja kolb¢ od lufy karabinu. Ale Jones byt innego zdania. Mimo Ze i jego nie
wprawita w zachwyt nikta skuteczno$¢ ognia catej piatki obroncoéw, to jednak z przekonaniem
dowodzil, ze stato si¢ bardzo dobrze, ze nikogo nie zabili i prawdopodobnie nawet nie zranili
powaznie. W kazdym razie na trasie pospiesznej ucieczki napastnikow w strong rzeki, nigdzie
nie znaleziono $ladéw krwi. Pozwalato to zywi¢ nadziej¢, ze nocni goscie nie begda
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poszukiwac zemsty.

Co do liczby Indian, opinie byty podzielone. Slady wskazywaty, ze musiato ich by¢ ponad
dwudziestu. Slady, jakie znaleziono nad rzeka, kazaly si¢ domyslaé, ze przy todziach
pozostawalo w czasie napadu jeszcze przynajmniej kilku.

— Ale czemu nas napadli, panie Jones? — pytat Bob, ktoéry wtasnie konczyl czysci¢ swoj
karabin i teraz ponownie tadowat go starannie.

— Chcieli odzyska¢ swego przywolywacza duchow, to pewne. Przy okazji marzyta im sig
pewnie nasza bron, tupy, a moze i niewolnicy.

— No, i chyba skalpy — Post wymownym ruchem zakreslit koto wokot glowy.

— Nie sadzg, by chodzito o skalpy. Nie styszalem, by tutejsi Salish oskalpowali kogo$ w
ciagu ostatnich lat. A i ci, ktorzy nas napadli, nie skalpuja.

Neil, ktéry zamierzat wlasnie zanurzy¢ zgby w grzbiecie przypieczonego nad ogniem
zajaca, uniost gtowe 1 z wyraznym zaciekawieniem spojrzal na méwiacego.

— Chcesz powiedzie¢, ze to nie byli Salish?

— Oczywiscie, ze nie.

— Skad to wiesz?

—Lodzie! To nie byty tutejsze todzie.

— Nietutejsze? — Wszystkie glowy pochylily si¢ w jego strong.

— Nie! Tutejsi Salish uzywaja todzi wykonanych z jednego pnia drzewa. Wyjatkowo ze
scisle dopasowanych desek. I jedne, i drugie sa bardzo cigzkie, ale dlatego na rzece
bezpieczne. Te, ktérymi przybyli tu nasi goscie, byly bardzo lekkie. To byty kanu, kanu z
kory nadajace si¢ na rzeki spokojniejsze, albo na jeziora. Napastnicy nie pochodza z tych
stron.

Post podrapat si¢ po brodzie i powiedziat z wahaniem:

— Styszatem, ze Kootenay uzywaja kanu. Pochodza gdzie§ ze wschodu. Zdaje sig, ze to
Irokezi, a tam na wschodzie kanu sa w powszechnym uzyciu.

— Nie — Jones pokrecit przeczaco gtowa. — Prawda, ze Kootenay uzywaja kanu, ale nie
uzywaja piszczatki do przywotywania duchow. Musieli to by¢ albo Talkotins, albo Shuswap.
Moze Chilcotin, chociaz tylko niektére ich klany graniczace z Salish maja podobne zwyczaje
1 wierza w te same duchy. Myslg, Ze dzisiejszych napastnikow spotkamy jeszcze. I dobrze, ze
nikt z nich dzisiaj nie zginal. Powinni$my mie¢ spokdj przynajmniej przez parg dni.

— Myslisz, ze wroca? — spytal obojetnie Neil.

— Wrdca na pewno, tylko w wigkszej liczbie. Na szczgscie widaé, ze nie maja strzelb.
Zdaje sig, ze nie pukali do nas.

Davy wyciagnat do przodu lewa re¢kg i rzucit niedbale:

— Maja, ale chyba niewiele. Na poczatku wystrzelili par¢ razy. Raz do$¢ celnie. — W
rekawie, powyzej tokcia widnial rowny, okragly otwoér — $lad po kuli.
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Rozdzial trzynasty

Kto jest przewodnikiem?

Kilka dni p6zniej, podazajac waska $ciezka biegnaca wzdhiz stromego zbocza, omingli
miejsce, w ktorym rzeki Frasera i Thompsona tacza swe wody i zjechali w doling. Nim jednak
dotarli do przeprawy znajdujacej si¢ okoto pottorej mili w goérg od rozwidlenia, stonce
przesungto si¢ na druga potowe nieba.

Bob juz z daleka wypatrzyt niewielka, byle jak sklecona chatg i kotyszacy si¢ przy brzegu
prom. Przysunal si¢ do Davy’ego i spytal:

— Mamy sig przeprawiac ta krypa?

— Uhm, chociaz mozna 1 wplaw. — Przewodnik nie wydawal si¢ by¢ usposobiony do
rozmowy, ale widzac ostrzegawcze spojrzenie Neila, dorzucit nieco uprzejmiej: — To solidny
prom, ale za jednym zamachem nie pomiesci nas. Nie boisz si¢ chyba? — Ostatnie stowa
wypowiedzial ze Zle maskowang ironia.

— Nie, tylko pomyslatem, ze taki maty.

— Tak, ale na wodzie trzyma si¢ dobrze. Gdyby byl wigkszy, nie utrzymataby go zadna
lina. Jestesmy na miejscu. Zobaczymy co z przewoznikiem. — Zblizywszy si¢ na kilkanascie
krokéw do chaty, krzyknal donosnie: — Halo... Jest tam kto? — We wngtrzu panowata cisza. —
Jest tam kto? — zawotat jeszcze glo$niej. — Pewno Perry zndéw sobie golnat 1 $pi. Zaraz go
obudz¢ — mruknal, zeskoczyt z konia i podszedt do drzwi. Byly zaryglowane. Chwilg
medytowal, po czym podszedt do okna. Okiennica byla zaledwie przymknigta. Odsunat ja,
zajrzat do $rodka i jednym susem przesadzit niezbyt wysoki parapet.

— Moze pani zsiada¢, panno Snowden — powiedziat Post — 1 tak trzeba rozkulbaczy¢ szkapy
1 da¢ im trochg odpoczaé. — Zsuwali sig z siodet 1 zdejmowali bagaze. Mgzczyzni wprowadzili
zwierzgta w ptytka, przybrzezna wodg 1 zaczgli je poi¢. Bess zdj¢la ostaniajacy jej glowe
szeroki kapelusz i zanurzyla twarz w wodzie. Prazace od rana stonce dato si¢ tego dnia
wszystkim we znaki 1 dziewczyna zmywajac teraz twarz poczuta wyrazna ulge. Nie zwazajac
na to, ze moczy wtosy i kotierz sukienki, oboma rekami polewata kark i szyj¢. Sptywajace
po plecach 1 piersiach struzki sprawialy jej prawdziwa rado$¢ i1 przyjemnie chtodzity
rozgrzane cialo.

Idac za jej przyktadem mezczyzni pozrzucali bluzy i koszule i myli si¢ do pasa, parskajac
przy tym i prychajac gto$no. Na tle ich atletycznych, umigénionych ciat, Bob mimo swego
wzrostu wygladat jeszcze bardzo mtodo — prawie dziecinnie.

Witarta twarz rabkiem fartucha, wycisngta wode z wlosow i zwingla je w gruby warkocz.
Wiedziata, ze na stoncu wyschna w ciagu kilku minut. Wytarta wodg z uszu i1 dopiero w tym
momencie u$wiadomila sobie, ze od dobrych kilkunastu chwil z wngtrza chaty dobiegaja
jakie$ podejrzane hatasy. Ustyszala ostry glos Davy’ego, jaki§ rumor, odglosy szamotaniny 1
wywracanych sprzgtéw, rozpaczliwy, peten bdlu krzyk starego czlowieka. Drzwi chaty,
pchnigte od wewnatrz, rozwarty si¢ raptownie. W progu stanal Davy, poprawil bluze,
strzepnat re¢kawy 1 przez chwilg pocierat nadgarstek prawej pigsci. Gdy podniost wzrok i
napotkat petne wyrzutu 1 gniewu spojrzenie dziewczyny, odruchowo przygtadzit wilosy, a
nast¢gpnie zamknal za soba drzwi. W chwil¢ potem z drugiej strony rozlegt si¢ brzgk
opadajacej zasuwy. To mieszkaniec domu zabezpieczat wejscie widocznie w obawie przed
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ponownym wtargni¢ciem niespodziewanych przybyszow. Bess zdusita gniewne stowa cisnace
si¢ jej na usta, ale jednoczes$nie odczuta co$ na ksztatt ulgi. Stary przewoznik poza paroma
uderzeniami pig$ci widocznie nie doznat powazniejszego uszczerbku na zdrowiu, skoro miat
sitg, by tak szybko zaryglowac wejscie. Spojrzala z pogarda na stojacego nadal przed progiem
1 napotkawszy jego lekko jeszcze zacigta twarz 1 chtodne spojrzenie odwrocita si¢ bez stowa.

W tym momencie podszedt Neil i spytat kpiaco:

— Jaka$ drobna utarczka z Perrym?

— lii... tam, zaraz utarczka. Zwykla wymiana pogladow.

— Pogladow?

— Tak... stary myslal, Ze na tej krypie powinien bardzo szybko zrobi¢ majatek. — Podniost
nieco glos, by mogta stysze¢ i dziewczyna. — Postawit wygdérowana ceng.

— Tak i myslatem. — Neil zmruzyt oko. — Chyba nie zgodzites sig, by zdart z nas skorg?

— Nie, zaptacilem to, co mu si¢ nalezato. A to — tu wyciagnal reke — klucz od kiédki. Perry
boi sig, zeby dzicy nie odpigli mu promu i zamyka go na noc. Myslg, Zze mozemy zaczynac.

Bess nie stuchata dalszej rozmowy. Nie wierzyta ani jednemu stowu. Davy widocznie nie
chcial zaptaci¢ za przew6z i1 bezkarnie pobit starca. W przyptywie odruchu chciata spytac, ile
kosztuje przeprawa i zaptaci¢ z wlasnych pieni¢dzy, ale powstrzymata si¢. Taki gest moglby
zosta¢ zapewne nie tylko przez Davy’ego odczytany jako wtracanie si¢ w czysto mgskie, nie
nalezace do niej sprawy. To byta ich wyprawa i oni decydowali o wszystkim. Ona i Bob
zostali tylko do niej dolaczeni. W pewnych sprawach, nie pytani, nie mieli prawa glosu.
Podeszta do brata i dotkngla jego ramienia. Stal z pochylona gtowa i udawat, ze wypatruje
CZegos na rzece.

— Nie martw si¢ — powiedziata znizajac glos. — Mnie tez jest przykro, ale nie mozemy nic
na to poradzi¢. Tacy ludzie. Nic ich pewno nie zmieni. A bez nich nie mamy szans dostania
si¢ do ojca.

— Wiem, Bess, chociaz... — tu zawahat si¢. Pamigtat t¢ nocna rozmowe, ktéra prowadzili
Davy 1 Neil, gdy stat na swej pierwszej warcie. Ale czy powinien mowi¢ o niej siostrze?
Moze watpliwosci jakie nasungty mu si¢ wtedy, nie miaty wigkszego znaczenia. Bess 1 tak
miata powody do niepokoju. Wprawdzie napad si¢ nie powtorzyt, ale slady Indian spotykali
jeszcze kilkakrotnie i przez nastgpnych parg¢ dni ich obecno$¢ wyczuwali na kazdym kroku.

— Co, chociaz? Co chciate$ powiedziec¢?

— Nic. Pomyslatem, ze Perry moze rzeczywiscie chcial wytudzi¢ za duzo pienigdzy —
sktamat z rozmystem. — Davy chyba z dziesi¢¢ minut byt w chacie, zanim zaczgly si¢ te
wrzaski.

— Moze masz i racjg, ale i tak nie powinien... — Nie dokonczyta juz jednak. Zblizyl si¢ Post
1 reka wskazal na prom:

— Gotowy, mozna ladowaé bagaze. Bierz si¢, Bob, do roboty. — W kilkanascie minut
pozniej Bess z nieznacznym niepokojem sadowita si¢ w przedniej czg$ci niepokaznie
wygladajacego stateczku. Na jego prawej burcie, od strony napierajacego pradu — przy grubej
konopnej linie ustawili si¢ mezczyzni z wyjatkiem Jonesa, ktory pozostat na brzegu z kilkoma
workami bagazu i konmi. Na pierwsza przeprawg zatadowano jedynie muty.

Mezczyzni ujeli ling 1 mocno zapierajac si¢ nogami poczeli ciagnac. Cigzki statek drgnat 1
z oporem ruszyt od brzegu. Zrazu wolno, w miarg jednak jak tracit poczatkowa bezwladnos¢,
wyraznie poczat nabiera¢ szybkosci. Nie ptynat jednak wprost ku przeciwlegtemu brzegowi.
Prad znosit go coraz bardziej w dot rzeki. Luzno zwisajaca lina, ktorej zaledwie niewielka
cze$¢ wystawala do tej pory nad wodg, poczela si¢ naprezaé. Wreszcie, gdy prom znalazt sig
w potowie drogi, wychyngta na powierzchni¢ i niczym napigta cigciwa ogromnego tuku
zawista w powietrzu migdzy brzegami rzeki.

Bess patrzyta na ling z niepokojem, ale widzac, ze me¢zczyzni pracuja pewnie, nie
zwracajac na to napigcie zadnej uwagi, uspokoita sig. Zreszta prom przeciat odcinek
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najbardziej bystrego nurtu, zelzalo napigcie liny 1 ta jej cze$¢, ktora pozostawala z tyhu,
ponownie zanurzyla si¢ w wodzie. Prad oslabt. Prom, $lizgajac si¢ gladko po powierzchni,
szybko zblizat si¢ do brzegu. Wreszcie jego przednia czgs¢ zgrzytneta o kamieniste dno.
Mgzczyzni wskoczyli do wody 1 dociagngli prom do suchego ladu. Dziewczyna wzigwszy
pierwsze z brzegu siodto przeniosta je pod stary rozitozysty dab, w miejsce, gdzie widnialy
slady jakiego$ niedawnego obozowiska, obok ktorego lezal stos suchych galezi. W kilka
minut zniesiono bagaz i wyprowadzono na lad zwierz¢ta.

Po kroétkiej naradzie mgzczyzni zdecydowali, Ze na brzegu pozostana Bess i Post, reszta
wroci po konie 1 Jonesa. Dziewczyna przez chwile mys$lata z zalem, ze mogiby pozostaé
réwniez Bob, ktory nie miat tyle sity co doro$li i pewnie niewiele mogl im pomoéc przy
ciagnigciu liny, ale nic nie powiedziata. Tu, gdzie pracowali wszyscy, nie miala prawa go
oszczedzaé. Poniewaz ustalono, ze wlasnie tu, po przewiezieniu koni, urzadza popotudniowy
postdj, wyciagneta z jukow kawat gorskiej owcy, ktéra poprzedniego dnia zupelnie
przypadkowo ustrzelit Neil, rozpalila ogien i zawiesita nad nim kociotek z woda. Na
pobliskim, pozbawionym kory pniu, ktéry pewno wszystkim shluzyt do podobnego celu,
przerabata migso, nadziala je na dtugie, Zelazne rozna i zamocowata nad ogniem.

Krzatajac si¢ wokot obiadu, od czasu do czasu rzucata ukradkowe spojrzenia na Posta. Nie
kwapit si¢ z pomoca. Stal oparty bokiem o drzewo i rozgladat po najblizszej okolicy. W reku
trzymal karabin. Na nia nie spojrzal ani razu. Wzrok jego myszkowat bez przerwy miedzy
krzewami rosnacej nad brzegiem wikliny 1 ggstego buszu, $lizgal si¢ po niezbyt wysokich
pagérkach, wracal znéw nad rzeke. Nie spoczat ani chwili. Zrozumiata dopiero teraz. Jones z
tamtej, a Post z tej strony pilnowali bezpieczenstwa przeprawy. Nocne spotkanie sprzed kilku
dni nie mingto bez $ladu. A Post nie pozostat tu, by dotrzymac jej towarzystwa. Zabezpieczat
tg strong rzeki przed niespodziankami. Odwroécita od niego wzrok i popatrzyta na drugi brzeg.
Tamci wtasnie odbijali. Znoéw widziata, jak stoja przy linie 1 pochylaja si¢ nad nig rytmicznie.
Poprzez wodg nidst si¢ daleki jeszcze, jednostajny glos: — Raz, dwa, raz, dwa... Tempo
podawat Neil. I podobnie jak poprzednio widziata, ze prom w miar¢ oddalania si¢ od brzegu,
coraz bardziej poddaje si¢ naporowi pradu. I znéw lina przywiazana do drzewa, pod ktéorym
stal Post, wynurzyla si¢ nad wodg¢ i1 naprezyta niebezpiecznie. Ze srodka rzeki dolatywat
rowny, spokojny glos: — Raz, dwa, raz, dwa. Po wodzie niost si¢ odglos skrzypiacych
drewnianych rolek, miedzy ktorymi przesuwala sig lina.

Stonce przesungto si¢ juz sporo na zachod i dziewczyna, ktora razil odblask promieni
odbijajacych si¢ od powierzchni wody, przystonita troche oczy. Na promie znajdowato sie
pigciu ludzi, a przeciez powinno ich by¢ tylko czterech. Nim zdazyla si¢ nad tym zastanowic,
z tyhu rozlegl si¢ ostrzegawczy krzyk:

— Dzicy! Kryj si¢ za bagazami. — Jednoczesnie spod drzewa gruchnety jeden po drugim
trzy strzaty. Kilkoma skokami dopadta sterty pakunkow i sama nie wiedzac jak, znalazta si¢
na ziemi. Katem oka dostrzegla jedynie, jak jaka$ poilnaga postaé¢ wyskakujaca zza
nadbrzeznej kepy, po ostatnim strzale zamarla jakby w pot skoku i zwalita si¢ na ziemig.
Spomiedzy nadbrzeznych skat podrywaly si¢ nastepne dziko wygladajace 1 przerazajaco
wymalowane stwory.

Dziewczyna, styszac $wist pierwszej strzaty, odruchowo pochylita glowg 1 w tym
momencie, tuz pod rgka, ujrzata gtadka kolbg pozostawionego przez ktorego$ z mezczyzn
karabinu. Nie zastanawiajac si¢ nad tym co czyni, siggne¢ta po bron, gdy spod drzewa rozlegto
si¢ natarczywe:

— Strzelaj dziewczyno!

Jeszcze moment i poczuta pierwsze kopnigcie broni. Przycisngla ja mocniej do ramienia i
strzelita do najblizszego. Widziata, jak wypuszcza z rak strzelbe 1 wali si¢ za jaki$§ krzak. A
wigc musiata trafi¢. Jeszcze dwa kolejne strzaly i atakujacy z tej strony przypadli do ziemi
kryjac si¢ za r6znymi ostonami.
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— Celuj lepiej — rozlegt si¢ spod drzewa spokojny glos — ale jesli skoczy naraz kilku, wal
tak szybko, jak tylko potrafisz. Uwazaj! Ja taduj¢ karabin.

Czujnym wzrokiem omiatata cala przestrzen. O, tam. Skierowala btyskawicznie lufe i
przycisngta spust. Znow bolesny odrzut kolby, tuz obok glowy plasnal migkko pierwszy
pocisk. I znow pochylita si¢ nieznacznie. W odleglosci trzydziestu krokow poderwato si¢
naraz trzech. Strzelata szybko, prawie nie mierzac. Skryli si¢ w wysokiej trawie. I w tym
momencie, gdzie§ zupetnie blisko, rozleglo si¢ niezbyt gltosne paf i dziewczyna poczuta
palace uderzenie w ramig. Jednoczesnie spod drzewa odezwat si¢ Spencer Posta. Ten, ktory
strzelal do niej, z rozkrzyzowanymi ramionami zgial si¢ niemal w palak, wykonatl jakis$
niemrawy ruch i zaryt glowa w ziemig. Bess zacisngla zgby 1 wzrokiem odszukata torbg Boba.
Przeczotgata si¢ dwa kroki i za chwile trzymata w reku pudetko naboi. Szybko uzupehita
magazynek winchestera i dopiero teraz spojrzata na Posta. Lezat pod drzewem z wysunigtym
do przodu karabinem. Wzrok odwrocita w ostatnim momencie, by ujrze¢, jak z jej strony,
znad brzegu rzeki podrywaja si¢ liczne postacie. — O Boze! — szepngla, ale jednoczes$nie z
determinacja skierowala karabin w ich strong. Nic zdazyta jednak strzeli¢. W tym bowiem
momencie od strony rzeki gruchngla potezna salwa. Zaraz za nia druga, trzecia, czwarta...
Bess omal nie zatkata. Napastnicy, styszac gwizd kul i widzac nadciagajaca pomoc,
rozpierzchli si¢ 1 dostownie w kilka chwil znikngli z pola widzenia. Ostatnich gonily strzaty
Posta.

Prom rdést w oczach. W ciagu kilkunastu chwil znalazt si¢ o kilka krokéw od brzegu. Neil,
Jones, Bob 1 Davy dostownie przeskoczyli waski pas wody, przebiegli obok 1 wpadli w
zaro$la. Wraz z nimi, za umykajacym napastnikiem runat w poscig Post.

Odtozyta karabin 1 podniosta si¢ z ziemi. Czuta uginajace si¢ kolana i1 stabo$§¢ w catym
ciele. Kregcilo si¢ jej w glowie. Niezbyt pewnie zeszta nad brzeg i pochylila si¢ nad woda.
Przed oczyma zawirowaly czarne ptatki. Jak przez mgle widziala, ze ten piaty, ktory teraz
pozostal na promie, biegnie ku niej rozbryzgujac wodg. Uslyszala wzbierajacy w glowie
szum, ale nie czuta juz, gdy czyjes rami¢ wstrzymato ja przed upadkiem.

Wstrzasnela si¢ czujac sptywajace po twarzy struzki wody. Do uszu jej dotart gderliwy
trochg glos:

— Obudz sig, panienko. Nie zamierzasz chyba umiera¢ od takiego drasnigcia?

Otwarta oczy i odetchneta glteboko. Platki sprzed oczu znikngly, ustapit szum. Widziata
pochylona nad soba, zatroskana twarz.

— Ty jestes$ Perry? — spytata niezbyt mocnym jeszcze glosem.

— Perry, Perry. Nie boj si¢ 1 polez trochg. Zaraz przemyj¢ ci i zawing to skaleczenie.
Dobrze, ze od kuli. Przeszla po wierzchu. Drobiazg, tylko przydatby si¢ kawatek czystej
szmatki. Chyba, ze twoj rekaw?

— Nie — pokrecita glowa. — Rgkawa szkoda. W tej otwartej torbie jest bandaz i jodyna.

— Ot6z to. — Gdy w parg chwil pozniej przemywat niezbyt gleboka rang, poczuta ostre
pieczenie. — Zr¢eznymi ruchami zatozyt opatrunek.

— Dzigkuje. Juz w porzadku. — Usiadta 1 odetchneta z ulga. Pomdgt jej podnies¢ sig z
ziemi.

— No jak?

Us$miechneta si¢ 1 kiwngta glowa.

— Dobrze.

— Odwazna jeste$. Widziatem jak strzelatas.

— Nie wiem. Moze tylko ze strachu. — Patrzyta na pokryta siwym szczeciniastym zarostem,
poorana bruzdami twarz starszego juz czlowieka. Musiat mie¢ sporo ponad szes$édziesiatke,
chociaz trzymat si¢ jeszcze krzepko. — Czemu dale§ si¢ tu przyciagnac? Nie myslisz, ze
tamten znow...

— lii... nie ciagneli mnie. Muszg zabra¢ prom. A tamten? Co6z, rdézni tu bywaja. Nie
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przejmuj si¢. Mysl o sobie. To niedobrzy ludzie. — Odwrdcit si¢ 1 przez wode pocztapat do
promu.

Nim zdazyta zmieni¢ bluzke, sprowadzit na lad wierzchowce 1 znidst bagaz. Popatrzyt
troche smutno na dziewczyng, dotknat jej wlosow, lecz zaraz cofnat rekg. — Ladna jestes.
Pilnuj si¢. Tu mato kobiet. — Chwile jeszcze patrzyl na nia, w zmeczonych oczach pojawita
si¢ troska, a moze nawet cien niepokoju. — To niedobrzy ludzie — powtdrzyt. — W parg chwil
potem wdrapywat si¢ na prom, dlugim, mocnym dragiem zepchnal go na glebsza wodg i
stanat przy linie. Mimo swego wieku musial by¢ jeszcze silny, skoro cigzka, nasiaknigta woda
krypa pozwalata si¢ ciagna¢ i to wcale nie tak wolno. Prawda, nie byta obciazona i nie
zanurzata si¢ zbyt glgboko, mimo to mgzczyzna i tak musiat mie¢ jeszcze sporo sit.

Patrzyta za nim dluzsza chwilg, wreszcie wrécita do ogniska. Poprawita kociotek i rozna;
do zupy wrzucita kilka puszek grochu zmieszanego z migsem i jarzynami.

Wracali przeszukujac starannie kazdy zakamarek terenu. Znalezli wszystkich trzech,
ktérych zabil Post. Gdy zblizyli si¢ do miejsca, w ktérym musiat leze¢ trafiony przez
dziewczyng, poczula, jak serce podchodzi jej do gardta. Ale miejsce bylo puste. Nie
znaleziono réwniez strzelby. Musiat uciec lub rannego zabrali wspdlbracia. Widocznie nie
chcieli zostawi¢ go na tasce wrogow.

A wigc nie zabita nikogo. Z wdzigczno$ci za ten akt taski, jaka okazata jej Opatrznosé,
podniosta oczy ku niebu, a z ust poptyngly ciche stowa modlitwy.

Mgzczyzni rozprawiali z ozywieniem. Najglosniej zachowywatl sig¢ Neil.

— Date$ im dobra nauczke, Henry. Dtugo popamigtaja. Odechce im si¢. Niech nie mysla, ze
moga bezkarnie zaczepia¢ biatych. Dzikie bydlo. Brawo, panno Snowden. Widzielis$my, jak
rabngla pani jednego. Szkoda, ze nie dostat mocniej. Zostato tylko trochg krwi. Ale jesli sig
wykuruje, murowane, ze dostanie go pani nastgpnym razem. Chociaz pewnie gdy teraz
pomysla o nas, bg¢da srac ze strachu.

Mezczyzni parskngli $miechem. Bess odwrocita si¢ do ogniska. Przez mysl przemknglo jej,
ze w miarg oddalania si¢ od Yale, lub moze po prostu w miare oswajania si¢ z jej obecnoscia,
coraz czgSciej pozwalali sobie na rézne stowa, czasem nawet wulgarne zarty, ktorych
wolalaby nie stysze¢. Moze bylo to zreszta naturalne. Moze mtodzi m¢zczyzni bywali wtasnie
tacy, a moze po prostu nie zauwazali tego, ze jest dziewczyna i czuli si¢ z nig jak we
wilasnym, meskim gronie. Chociaz, chociaz troche inny wydawat si¢ Jones. On jeden w jej
obecno$ci zachowywatl pewna powsciagliwosé. 1 wydawal sig¢ z nich najpowazniejszy. Teraz
tez rozesmiat si¢ wprawdzie, ale natychmiast zaprzeczyt:

— Nie tudz sig, Mat. Teraz nie zostawia nas na pewno. ZabiliSmy im trzech ludzi, a
przynajmniej drugie tyle jest rannych.

Oni takich rzeczy nie wybaczaja.

— No, ale co moga zrobi¢, George? — Neil wzruszyt lekcewazaco ramionami.

— Nie wiem. Najpierw ta Swigta piszczalka, a teraz jeszcze trupy. Nie zrezygnuja. Nauczke
dostali, to prawda, i pewno nie zaatakuja nas, gdy bgdziemy w kupie, ale teraz mozna w
kazdej chwili oczekiwac¢ jakiej$§ zatrutej strzaty wypuszczonej z gaszczu.

Po stowach tych na moment zapadta ztowroga cisza. Tak, to byta prawda. Mozna si¢ byto
spodziewac niejednej niespodzianki. Bob rozejrzat si¢ podejrzliwie dokota, po czym przeniost
wzrok na siostrg. Co§ w jej zachowaniu zaniepokoito go. Stata nad kociotkiem i do duzych,
blaszanych misek rozlewata zupe, ale czynila to jako$ nieporadnie, nie tak jak zawsze. Jej
lewa rgka zwisata bezwtadnie. Zblizyl si¢ szybko i dotknat jej ramienia.

— Co to jest? — pokazat zgrubienie odcinajace si¢ wyraznie pod rgkawem bluzki.

— Nic takiego. Zreszta Perry przemyt jodyna i obwiazal. Za par¢ dni nie bgdg czuta —
powiedziata lekko.

— Bess, czy to strzala? — spytat z nagtym niepokojem.

— Nie, nie strzata, na szczescie. Zwykta mata kulka, braciszku. Przeszta ptytko.
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— Ale boli cie?

— Nie bardzo. Reke mam tylko trochg stabsza.

Podeszli Post i Jones.

— Kiedy to si¢ stalo, panno Snowden? Nic nie zauwazylem. — Post byl wyraznie
zaskoczony. — Zblizyli si¢ Neil 1 Davy.

— To ten trzeci, ktdrego pan zabit. Zdazyl przedtem wystrzelic.

— No, no... Sama pani zawingta rekaw? Moze ja bym... Znam si¢ troch¢ na ranach.

— Nie trzeba. To tylko drasnigcie. Rang opatrzyt Perry.

Davy przeszyt dziewczyng ostrym spojrzeniem. Nic jednak nie powiedzial. Wycofat si¢ do
ognia. Zabral migso i swoja miske zupy i usiadl obojetnie pod drzewem.

Nie byt zachwycony tym, ze dziewczyna rozmawiata z Perrym. Nie miat jednak czasu
zastanawia¢ si¢ nad tym dluzej. Z boku przysiadt Neil, a w chwilg¢ potem Post i Jones.
Pierwszy skonczyt Post i odstawiwszy talerz przeciagnat si¢, az chrupnety kosci.

— Chyba trzeba begdzie ich zakopa¢ — gtowa wskazat na przedpole niedawnej walki.

— A po co? Niech leza. — Neil wyciagnal kapciuch z tytoniem, oderwat spory kawat tabaki 1
wetknat ja migdzy zg¢by. — Trzeba ich tylko obszuka¢. Moze maja zloto, albo co innego. Im
niepotrzebne, prawda, George? — Potrzebuja ztota po Smierci?

— Nie, nie potrzebuja, ale innych rzeczy tak. Nie radz¢ nic ruszaé, a na twoim miejscu,
Mat, koto jednego z nich zostawilbym t¢ piszczatke. Tobie niepotrzebna, a czuje, ze dokad
bedziemy ja mieli, nie skoncza sig ktopoty.

— Po co mam ja zostawia¢? Tu dzicy nie wroca. Beda si¢ bali. Skad wigc beda wiedzieli, ze
ja tutaj zostawitem?

— Mylisz si¢. Przedtem tez twierdzites, ze zlgkna si¢ 1 zostawia nas w spokoju. Szli trop w
trop. Ta ko$¢ wazniejsza jest dla nich niz zloto i1 zycie. Przyjda wigc. Zreszta musza zabrac
zabitych, zeby ich pochowa¢ z cala pompa. Trzeba im to umozliwi¢. Jesli zobacza, ze nie
ruszaliSmy zmartych i oddali$my piszczatke, moze nie beda tak zajadli i moze zrozumieja, ze
tutaj —musieli$my si¢ tylko broni¢.

Neil zmruzyl oczy i chwilg dumat.

— Chcesz powiedzie¢, ze tu przyjda? — spytat z nagtym zaciekawieniem.

— Uhm, i to jeszcze dzisiejszej nocy.

— To dobrze. Mamy czas, zeby si¢ przygotowac. Davy skonczyt ogryza¢ koS¢ 1 cisnat ja z
rozmachem za siebie, po czym doktadnie wytart rece o spodnie i spytal leniwie:

— Bitki ci si¢ zachciewa, co? A moze chcesz, zeby ta — tu wskazal na siedzaca nad
brzegiem rzeki Bess — dostata tym razem zatruta strzata zamiast kula? Moze lepiej wroci¢ od
razu do Yale i zrezygnowac ze zlota Snowdena i z jego potoku?

Neil stuchat troche zaskoczony, w koncu parsknat $miechem.

— A to dobre. Widzg, ze obaj z Georgem macie solidnego pietra. Ty tez, Henry?

— Widziales, czy mam, czy nie. Ci, ktorzy tam leza, tez widzieli, ale racje maja George 1
Davy. Jedna przypadkowa strzata lub celniej wymierzony pocisk i zegnajcie sny o zlocie.
Chyba, ze w razie czego ciebie przebierzemy w damskie szmatki i swoim glosikiem bedziesz
wabil tego Dana, jesli si¢ tam jeszcze gdzie$ pgta. George udowodnit ci, Ze zna dzikich. Skoro
twierdzi, ze przyjda, to pewnie przyjda.

Neil wyplut przezuty tyton.

— Co wiec radzicie?

— Zwina¢ obo6z 1 wynies$¢ si¢ przynajmniej o par¢ mil — powiedzial Jones. — A poza tym
zostawitbym nie tylko tg kos¢, ale 1 kilka §wiecidetek. Mimo ze to dzikusy, moze domysla sie,
Ze nie mamy nic przeciw nim i zostawia nas w spokoju.

Neil strzyknat jeszcze raz przez zeby i zaklal ze zloscia.

— No, to zbierajmy sig. A kosci nie zostawig. W zamian mogg zostawi¢ kopciuch tytoniu i
funt prochu. Jesli nie dadza nam spokoju, no to c6z, sami beda zatowac. — Spod zmruzonych
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powiek popatrzyl na siedzacych nad brzegiem wody Bess 1 Boba 1 jakie$§ dziwne $wiatetko
zamigotato w jego oczach. Rodzenstwo nie styszato prowadzonej tu rozmowy. Ciekawito go
jednak, czy byto swiadome chociaz czg$ciowo faktycznego zagrozenia przez dzikich, bo na
pewno nie byto jeszcze §wiadome tej drugiej strony sytuacji, w jakiej si¢ znalazto.

Osiodtano zwierzgta 1 oddzialek ruszyl na poiloc. Dotychczasowy szlak biegnacy na
Ashcroft i Soda Creek pozostawiono w tyle. Do zachodu stonca pozostato dobre trzy godziny
1 Post spodziewat sig, ze przez ten czas zdotaja oddali¢ si¢ od miejsca walki przynajmniej o
kilka mil.

Nad rzeka, w miejscu gdzie pozostawiono ciata polegtych wojownikow, Jones potozyt
proch, tyton, kilka lusterek i dobre pét funta réznokolorowych koralikow. W ziemig zatknat
zielong gataz. Nie bardzo wprawdzie wierzyl, ze zdota osiagna¢ tym jaki$ skutek, ale sadzit,
ze dary nie powinny pogorszy¢ sytuacji. Najbardziej jednak liczyt na to, Ze Indianie
poznawszy na wilasnej skorze sil¢ nowej broni bialych, dobrze si¢ zastanowia, nim podejma
nastgpna probg napadu. Niestety, nie wiedziat, do jakiego naleza plemienia. Sadzit jednak, ze
jesli bytoby to ktéres z plemion potudniowych lub wschodnich, to w miar¢ posuwania si¢ w
glab kraju, niebezpieczenstwo z ich strony powinno si¢ zmniejsza¢. Nie mogli wszak
bezkarnie wkracza¢ na tereny innych plemion i naraza¢ si¢ na walke nie tylko z biatymi, ale i
z jaka$ inna grupa Indian. Jesli nie mylit sig, najgorsze byty wigc jeszcze tylko najblizsze dni.
Obejrzat si¢ do tylu. O pare zaledwie krokow jechala dziewczyna, a tuz za nia jej brat. O
kilkadziesiat krokow dalej Neil i Post — jako straz tylna. Rozmawiali o czyms$. Ciekaw byt tej
rozmowy, a mowiac prawde coraz bardziej niepokoity go rozmowy tamtych dwoch. Zreszta
od poczatku trzymali razem i raz czy dwa odnidst wrazenie, jakby usitowali co$ przed nim
ukry¢. Moze bylo to wrazenie mylne. Przy wyjezdzie Mc Gowan powiedzial, ze wszyscy
czterej beda mieli takie same udziaty w ztocie z potoku Snowdena. Ale moze moéwil tak
specjalnie. Dla nikogo nie bylo tajemnica, ze jego prawa reka byl Neil. Ot, chociazby ta jego
ostatnia wielodniowa nieobecno$¢, z powodu ktdrej musieli o parg dni odlozy¢ wyjazd z Yale.
A Neil nie chwalit si¢ ani tym gdzie byl, ani tym co robil. Mozna si¢ byto jedynie domyslac,
ze chodzito o ztoto z ,,Umatilli”. Skoro jednak Neil nie mowil, robit to wida¢ na polecenie
szefa. Czyzby ten nie zamierzat gra¢ fair w tamtej sprawie? Ale w takim razie jaka pewnosc,
ze w sprawie ztotego potoku tez nie zamierzal wywina¢ jakiego$ numeru. Moze wtajemniczyt
jedynie Neila 1 Posta, a moze 1 Davy’ego? Od czasu tej strzelaniny z ludzmi Fifera, Davy
cieszyt si¢ wzgledami szefa i trzymat chyba raczej z Neilem. Przystal nawet na to, by wobec
dziewczyny 1 chtopaka gra¢ rolg tego, ktory zna szlak, mimo ze nie mogto mu to by¢ na reke.
Rolg jednak, przynajmniej dotad, grat dobrze. Nie zdradzit si¢ ani razu. Teraz tez, mimo ze
uprzedzal, iz nie zna drogi za Forks, nie pomylit si¢ i wybral wtasciwa $ciezkg. Moze ten
najblizszy od rzeki odcinek $ciezki pamigtat z ubiegltorocznego napadu na Westa? Wprawdzie
nigdy nie przyznat si¢ wprost do tej roboty, ale Jones nie mial wigkszych watpliwosci, ze to
on. Ciekawe ile ztota przewozit wtedy West? A moze byli z Davym w zmowie? West miat
dobra przykrywke. Poczmistrz. Nikt nie mogt go podejrzewaé. Ciekawe, ile ztota przewozit
juz w swej kroétkiej karierze 1 ilu poszukiwaczy z jego powodu gryzto ziemig. Jesli nie
zostawial $wiadkow, nikt mu nic nigdy nie udowodni. Pewno tak jak i Davy’emu.

Swoja droga, to szkoda, ze z Westem nie zatatwili sprawy do konca. Ale nawet Mc Gowan
zgodzit si¢ wtedy z decyzja Neila. Wystarczytlo mu, ze West nie bgdzie mogt zaprowadzié
dziewczyny nad potok. I rzeczywiscie.

Z przodu dobieglo przynaglajaco:

— 7bliz sig troche. Spisz, czy co?

Spiat lekko konia.

— O co chodzi?

— Nie widzisz? Sciezka si¢ rozwidla. Ktéredy mam jechaé?

— Koto skaty skr¢¢ w lewo. — Zaledwie jednak wypowiedzial te stowa, omal nie zaklat.

129



Wszak Davy mial wiedzie¢, ze droge zna jedynie Neil. By zatrze¢ wrazenie, ze on zna ja
réwniez, dodat szybko: — Tak mi si¢ zdaje, ale lepiej spytaj Mata.

— Moze w dodatku przy dziewczynie, co? — Davy ruszyt Sciezka wskazang przez Jonesa,
rzucajac za siebie potglosem: — Dowiedz sig, czy nie ma tu innych rozgalg¢zien. Nie bede
zatrzymywat si¢ przed kazdym. — W par¢ chwil potem znikat za skata.

Rad nierad Jones usunat si¢ z drogi i przepuscit Snowdendéw. Przelotnie spojrzat na Bess.
Dziewczyna trzymata si¢ dobrze. Widocznie postrzat nie musiat by¢ grozny. Mingto pare
chwil, nim nadjechali Neil i Post.

— Cos$ nie w porzadku, George? — spytal Neil.

— Nie, tylko Davy nie jest pewny drogi. Pyta, czy pojechal wtasciwa $ciezka i czy nie ma
tu innych podobnych odgatezien?

— Prawda, nie uprzedzilem go — mruknat Neil — ale nie myslatem, ze juz tutaj jest zielony.
Podejdz, Henry, do przodu i wytlumacz mu, jak ma jecha¢. Droge znasz ode mnie,
rozumiesz? Na razie jeszcze nie musi wiedzieé, ze znamy ja WSZyscy.

— Dobra — Post tracit konia pigtami i przyspieszyt. Jones kilka minut jechal w milczeniu,
wreszcie zaczat ostroznie:

— Wiesz, Mat, nie bardzo wyobrazam sobie, jak to tam bedzie na miejscu.

— Niby czego sobie nie wyobrazasz?

— No, wiesz. Tak mysle, ze nawet jesli juz znajdziemy ten potok, to przeciez chyba Ned nie
mysli, ze damy radg przeptukaé go w czterech.

— A kto ci mowil, ze w czterech?

— Nikt, ale przeciez jest nas tylko tylu. A za zloto trzeba si¢ bedzie wziaé zaraz.

Neil usmiechnat sie lekko.

— Mozesz sig nie przejmowac tym, George. Nasze zadanie to dobra¢ si¢ do potoku, no i do
mister Dana, jesli si¢ tam jeszcze gdzies kreci. Kopac 1 ptuka¢ beda juz inni.

— Kto? — Jones spojrzat podejrzliwie.

— A, to nie wiesz? Prawda, nie byto ci¢ akurat, gdy gadaliSmy o tym. Kiedy damy zna¢, ze
zatatwili$my swoje, Ned przysle chtopakow do ptukania. Oni zajma sig cala robota.

— Bez znalezienia Dana nie zalatwimy niczego. Wiesz o tym, a kto wie, czy si¢ zjawi?

— Jesli sig nie zjawi — Neil wzruszyt ramionami — to go poszukamy. — Sciezka zwezata sig,
musieli jecha¢ jeden za drugim, co uniemozliwito dalsza rozmowg.

Tej nocy, podobnie jak za pierwszym razem, Bob objal warte z samego wieczora. Nie
dziato si¢ jednak nic specjalnego. Dopiero gdzie$ koto dziesiatej, gdy zza gorskich szczytow
wysunal si¢ ksiezyc, w oddali rozlegly si¢ gluche, przyttumione uderzenia bgbna. Glos jego,
poczatkowo staby, przybieral stopniowo na sile, thukl si¢ po goérach, odbijat echem, opadat i
znéw wznosil, niosac jakas tajemnicza wies¢. Po jakim$ czasie, daleko na pdinocy, odezwat
si¢ drugi, pozniej gdzies§ na zachodzie trzeci.

W pierwszej chwili Bob chcial pobudzi¢ wszystkich, ale przekonal sig, ze nie spali.
Pierwszy z karabinem w r¢ku stanat obok niego George, za chwilg z szalasu wynurzyli si¢
Mat i Henry. Davy nadszedt tak cicho, ze nie styszeli najmniejszego szmeru. Nikt si¢ nie
odezwal. Stuchali w napigciu. Bgbny huczaly ghucho, wybijajac monotonny rytm. Po jakims$
czasie dotaczyl do nich inny, wyrazny, wyzszy, wibrujacy w uszach dzwigk.

— Przywotywacz duchéw — szepnal Jones.

— Ale co znacza te bebny? — Post usitowat wzrokiem przebi¢ ciemnosci.

— Pewno znalezli juz ciala — odpart Jones.

Powiato chtodem. Stuchali stojac w milczeniu, bez ruchu.

Mimo zZe nastgpnego dnia przebyli dobre kilkanascie mil drogi, noca begbny odezwaly sig
ponownie. Ich glos powtorzyt si¢ nastgpnej nocy 1 jeszcze nastepnej.

Teraz, gdy od przeprawy przez rzeke minat przeszto tydzien, kazdego wieczoru czekali z
coraz wigkszym napigciem. Odezwa si¢ czy nie? Zabrzmia w oddali i beda warczaty do $witu,
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czy wreszcie zamilkna? Tego dnia czekali rowniez. Bess, jak zwykle po kolacji, zmyla
naczynia 1 przysungla si¢ blizej ogniska. Po potudniu wraz z nadej$ciem podtnocnego wiatru
ochlodzito si¢ wyraznie 1 dziewczyna solidnie przemarzta. Talerz rzadkiej, wodnistej zupy nie
rozgrzat jej. Od czasu napadu przy przeprawie megzczyzni nie polowali, totez szybko
skonczyto si¢ migso. Domyslata sig, ze wszyscy sa glodni, ale nic nie mogta poradzic.
Zdawala sobie sprawe, ze kazda proba upolowania czego$, gdy Indianie czaili si¢ zapewne
woko6t oddziatu, bytaby czym$§ nierozwaznym, a to, ze byli 1 czaili si¢, nie ulegato
watpliwosci. Mowily o tym glosy bebnoéw. Zawsze te same, zawsze w takiej samej odlegtosci
od obozu, monotonne, posgpne, coraz bardziej ztowrogie.

Spojrzata na Boba. Schudl przez te par¢ dni. Twarz $ciagneta mu sig, zapadly oczy.
Siedziat oparty o jaki§ kamien, pozornie spokojnie, nawet oboj¢tnie, podobnie jak tamci, ale
wyczuwala jego napigcie. Nie patrzyt na niego. Wzrok utkwit daleko, w jakim$ odleglym
punkcie, glowe trzymat prosto, nieruchomo. Czekat i stuchal. Czekat na pierwszy glos bebna.

Mijaty minuty. Wolno zapadat zmierzch. W coraz bardziej ggstniejacym zmroku zacieraty
si¢ kontury postaci. Przygasal nie podsycany ogien. Umilkta séjka, po raz ostatni w twarda
korg drzewa uderzyl dzigciol, gdzie§ w poblizu rozlegt si¢ pisk przelatujacego nietoperza.
Ucicht szum wiatru. Jedynie z plonacego ogniska dobiegat od czasu do czasu suchy trzask
ptonacego drewna.

Nie wiedzac sama czemu to czyni, w pewnej chwili podniosta si¢ 1 zgarngwszy pare
grubszych gal¢zi, dorzucita do ognia. Jakby nagle zbudzili si¢ ze snu. Neil ponownie poczat
zu¢ tyton, Post podniost si¢ 1 przeciagnal poteznie. Jones siggnat po odstawiona pot godziny
wczesniej butelkg. Davy przysunat si¢ blizej ogniska, skrgcit z namaszczeniem papierosa i
zaciagnal si¢. Bob zdjat z kolan karabin 1 rozejrzat si¢ wokol, po czym spojrzat na siostre
jakby trochg nie rozumiejacym wzrokiem. Usmiechngta si¢ do niego.

Jones pociagnat spory tyk i1 przesunat butelkg w strong Neila.

— To dziwne. Dali nam spoko;j.

— Myslisz? — Neil wydtubatl tyton spomiedzy zgbow 1 rzucit w ogien. — Myslisz, ze
zrezygnowali?

— Nie wiem, ale wydaje sig, ze przynajmniej zrezygnowali z muzyki.

Davy strzepnat popiol, skrzywit si¢ nieznacznie i mruknat:

— Przygotowali pewnie inny sposéb umilania nam czasu.

— Nie wiesz przypadkiem jaki? — Neil przesunat oprdzniona do potowy butelkg w strong
Posta.

— Nie znam tutejszych zwyczajow. Ale gdyby to bylo na potudniu, powiedzialbym, ze
zakonczyli uroczystosci pogrzebowe, a teraz obmyslaja plany najbardziej wymys$lnej zemsty.
— Tu przerwal na moment, zaciagnat si¢ 1 wypuscil z ust ktab dymu, po czym dokonczyt
oboje¢tnie. — Albo zemstg juz obmyslili 1 tylko przygotowuja si¢ do jej wykonania. Jak
myslisz, George?

— Nie gadaj glupstw. Straszysz tylko panng Snowden. To nie Apacze.

— Chyba nie, ale nie wiem, czy tutejsi z wigksza galanteria odnosza si¢ do dam.

Neil parsknat krotkim $miechem, ozywit si¢ Post i wpadajac w ton Davy’ego dorzucit
kpiaco:

— To chyba jasne. Te nocne koncerty, to przeciez wyraznie na jej cze$¢. Popatrz, dzicy, a
graja damom do snu. Grzeczne szelmy. I jak si¢ trzymali w rytmie...

— Musieli dlugo ¢wiczy¢. Pewnie wiedzieli, kto jedzie w goscing. Ale co to bgdzie za
rozkosz stuchac 1 patrze¢, jak wystapia z cata orkiestra.

— Niech pan tak nie zartuje, Davy. Lepiej nie wywolywa¢ wilka z lasu — powiedziata
dziewczyna 1 dorzucita: — Oni na swoéj sposob pewnie sa kulturalni, ale z powodu
nieszczgscia, ktore ich spotkato, moga by¢ teraz zli. Nie wiem, czy rozumieja, ze mySmy si¢
tylko bronili.
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Jones pokiwal gtowa.

— Racja, panno Snowden. Sa zli na pewno. Sa wsciekli. Ale zaden z nich nie zapomni
urazy i nie zrozumie, ze sam sobie przysporzyl nieszczescia. Jesli napadt na kogo$ i dostat
nauczke, to wing nie obarcza siebie. Winien jest wrog, ktory nie dal si¢ zabi¢. Szkoda, ze tam
nad rzeka w odpowiedniej chwili nie bylo nas wigcej. GdybySmy potozyli jeszcze kilku,
omijaliby nas na sto mil.

Davy przytaknat 1 stwierdzit z udanym przekonaniem:

— Dobrze gadasz, George, jak pastor. Gdybys tak mogt do nich przemowic.

— Rozptakaliby si¢ — zachrypial pociesznie Post. — Moze by nawet uklekli. Jak oni sig
modla, George?

— Nie modlitlem si¢ z nimi. A czy dobrze gadam, czy nie, przekonacie si¢ pewno. Oby nie
za szybko. — Z tymi slowy podniést si¢ z ziemi i powtorzyl: — Oby nie za szybko.

Wstawali po kolei wszyscy, jakby z ociaganiem, jakby jeszcze niezupetlie pewni. Ale na
szlaku, ktory pozostawili za soba, panowata cisza. Jedynie w koronach drzew szumial wiatr.
W ognisku strzelita gtosniej pekajaca, sucha gataz. Po trwajacym kilka chwil milczeniu
pierwszy odezwat si¢ Neil:

— Wierzysz, George, ze bedzie si¢ mozna dzisiaj wyspac porzadnie?

Jones niezdecydowanie poruszyt gtowa.

— Mysle, ze od dzisiaj trzeba wzmocni¢ warty...

— Tak myslisz?

— Uhm.

— No, dobra, ale jest nas pigciu. Jak sig dzielimy?

Post po chwilowym namysle powiedziat:

— Rzadko zdarza si¢ napad wieczorem. Totez teraz méglby stana¢ jeden, a pozniej po
dwoch. — Zgodzili si¢ bez dyskusji. Jako pierwszy wart¢ obejmowal George, o pétnocy mieli
go zmieni¢ Bob i Post, a nad ranem Neil i Davy.

Poza Georgem, pozostali rozeszli si¢ szybko do szatasow i w pot godziny pdzniej nad
obozowiskiem zalegta cisza.
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Rozdzial czternasty

Dum Stopa idzie tropem dziewczyny

Davy spojrzat na stonce, po czym przez par¢ chwil obserwowal wierzchotki sosen. Wiatr
szedt ze wschodu. Mgzczyzna przystanat i rozejrzal si¢. W zasiggu wzroku nie bylo widaé
najmniejszego ruchu. Opart karabin o pien drzewa i usiadt wygodnie. Od rana miat juz sporo
mil w nogach, ale jak dotad bez wynikow.

Z obozu wyszedl zaraz po $wicie. Zreszta, tak si¢ umowili. Migsa brakowalo juz od
kilkunastu dni i trzeba bylo szybko co$ upolowaé. Zalesiony teren, poprzecinany licznymi
strumieniami 1 glebokimi parowami wydawal si¢ obiecujacy. W kazdej chwili nalezato
spodziewac si¢ jakiej$ grubszej zwierzyny. Ale jak dotad nie pojawito si¢ nic godnego kuli.
Kilka zajecy, jaki§ wyleniaty lis, wychudzona wilczyca z dwoma szczeniakami na zboczu,
ktére minal dobra godzing temu. Nie przejmowat si¢ jednak zbytnio. Jeszcze poprzedniego
dnia, kiedy musieli ominaé¢ rozleglte, grzaskie bagno, zauwazyt odcisnigte w podmokiym
gruncie $lady wskazujace na obecno$¢ licznych przedstawicieli z gatunku czworonogéw. W
okolicy tego bagna postanowit sprobowac szczescia. Ale wlasnie z uwagi na kierunek wiatru
nie mogt podejs¢ wzdhuz szlaku. Totez po opuszczeniu obozu zatoczyt spory tuk w kierunku
zachodnim i potudniowym 1 dopiero teraz mogt odbi¢ prosto pod wiatr — na wschod.

Zdobycie migsa stanowito jednak tylko jedna przyczyng, dla ktorej postanowit cofnaé sig
tak daleko. Byta i druga, znacznie w jego przekonaniu powazniejsza. Bylo nig niezrozumiate
zachowanie si¢ Indian.

Nie zdziwit sig, gdy umilkly nocne gtosy bebnow. Wszelka logika méowita, ze kiedy$ musi
si¢ to skonczy¢. Ale ta sama logika nie pozwalata dopusci¢ mysli, ze Indianie odstapili od
zemsty. Tymczasem od ostatniego koncertu nie dawali o sobie znaku zycia. I bylo to
niewytlumaczalne. Przyczyna musiata istnie¢. Tylko jaka? A moze jednak nie odstapili?
Moze przemykali za oddzialem niby stado wilkéw, czyhajac na okazje do niespodziewanego
napadu. Jesli jednak przypuszczenie to byto stuszne, nie mogli si¢ znajdowac¢ zbyt daleko. Nie
znajac celu wyprawy bialych, musieli trzymac si¢ w bliskiej od niej odleglosci. Moze o mile,
najwyzej dwie. Totez gldwnym powodem, dla ktorego zatoczyl ten tuk dzisiejszego
przedpotudnia, bylo rozejrzenie si¢ w okolicy i zbadanie, na ile domyst jest stuszny. Podzielit
si¢ nim z Neilem i Postem. Oni rowniez tego ranka udali si¢ na polowanie. Tyle tylko, Ze przy
okazji mieli rozejrze¢ si¢ w terenie po drugiej stronie obozu — na pdinocy.

Jeszcze raz rozejrzal si¢ wokot i siggnat po karabin. Bagno musiato znajdowaé sig
najwyzej o kilkaset krokéw. Ruszyt po tagodnej pochylosci, przemykajac bezszelestnie
migdzy drzewami. Z lewej strony zaszemrato Zrddetko. Zaraz potem drugie, trzecie. Cienka
warstewka mchu ugigta si¢ pod stopami. O kilka krokow dalej zaczely przeswitywac
niewielkie katuze wody. Grunt uginat si¢ coraz bardziej. Bagno bylo tuz, tuz.

Mysliwy przystanat i1 rozejrzat si¢ ponownie. Jeszcze raz sprawdzit kierunek wiatru 1
skrecit trochg w prawo. Migdzy drzewami zamajaczyt przeswit. Jeszcze kilkadziesiat krokéw
1 znalazt si¢ nad brzegiem niewielkiego bajorka. Dalej, skrajem lasu, biegt kilkunastostopowe;j
szerokosci pas soczystej, zielonej trawy.

Kryjac si¢ za kazdym kolejnym pniem, chytkiem przemykal od drzewa do drzewa. W
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pewnym momencie widok przestonit mu roztozysty krzew modrzewia. Jeszcze krok 1i... nie
dalej niz dziesi¢¢ jardow, ponad gestwe paproci poteznym susem strzelito pigkne ptowoszare
Zwierze.

Strzelit z przyrzutu. Jelen nie miat szans. Zwalit sig, az jekngla ziemia. Mys$liwy podszedt
spokojnie i chwile ogladat pigkne rogi, po czym popatrzyt na cata zdobycz. Nie byto mowy,
by moégt zabra¢ wszystko. Jelen wazyt dobre czterysta funtow.

Strzelec wyciagnat n6z 1 z wprawa wypatroszyt zwierze, a nastgpnie toporkiem odrabat
caly zad i obydwie przednie topatki. Ostroznie wykroit z grzbietu polgdwicg. Nie bez wysitku
umocowat to na plecach, cofnatl si¢ pod ostong drzew i poczal okraza¢ bagno. Ciagneto sie
dobra milg 1 nim obszedl je dokota, mingta przeszto godzina, zwtaszcza ze w niektérych
miejscach, z uwagi na zbyt grzaski grunt, musiat nadktada¢ drogi.

Wreszcie dobrnat do szlaku, ktory przebyli poprzedniego dnia, Byt zadowolony. Mimo zZe
od rana przeszedt przynajmniej ze sze$¢. siedem mil, nigdzie nie natknal si¢ na najmniejszy
bodaj znak obecnosci Indian. A wigc po zachodniej i potudniowej stronie nie byto ich. ,,Moze
rzeczywiscie zlekli si¢ strasznej broni bialych” — pomyslat. Ale nie. Przyczyna musiata by¢
inna. Zreszta... Z zaduma patrzyt na szlak wiodacy do obozu. Jesli szli za oddzialem, musieli
podaza¢ tym szlakiem i1 musieli na nim zostawi¢ jakie$ §lady swej obecnosci. Teraz mogt si¢
na nie natknac¢.

Zamocowal na plecach migso tak, by w razie potrzeby moégt go si¢ tatwo pozby¢, w prawa
reke ujat karabin 1 ruszyt w powrotna drogg. Mimo znacznego cigzaru, jaki dzwigat, posuwat
si¢ dosy¢ szybko. Wkrétce, brnac po kolana w wodzie, minal bagno, przedostat si¢ na drugi
brzeg przegradzajacego drogg strumienia i poczal pia¢ si¢ stroma Sciezka pod gorg.
Wzniesienie nie byto wysokie, ale nim dotart do szczytu, zmachat si¢ porzadnie. Sapiac z
wysitku zrzucit na ziemig swoj cigzar, $ciagnal z szyi niebieska chustg 1 wytart zroszone
potem czoto. Do obozu miat jeszcze ze trzy mile. Gdy ponownie stanat na nogach i zamierzat
siggna¢ po migso, przypadkowe spojrzenie na niezbyt odlegly pien zwalonej sosny kazalo mu
cofnac reke¢. Szybko postapit par¢ krokow w tamta strong i cicho gwizdnat przez z¢by. Tak,
wzrok nie zawiddt go. Tuz obok pnia lezato kilka kosci, i nie byly to kosci stare. Raczej
przeciwnie. Wygladaly jeszcze zupehie §wiezo. Chwile przygladat si¢ im, po czym uwaznie
rozejrzal si¢ wokol. Nie, innych §ladéw nie byto widaé. Przykucnal 1 z uwaga przygladat si¢
szczatkom czyjej$ niedawnej uczty. Bo ze nie ucztowat tu zaden drapieznik, o tym byt
przekonany.

Wilk, ry$, czy nawet lis nie zostawityby na kosciach resztek migsa. Pozywia¢ musiat si¢
tutaj cztowiek, i to cztowiek, ktory jadl surowe migso. Moze byt bardzo glodny, a nie miat
czym rozpali¢ ognia? Nie, nie chodzito o ogien. Nie mogto chodzi¢ o ogien.

Davy zmarszczyl czoto 1 zamyslit si¢. Co$ mu si¢ tu nie podobato w ogole. Cos, co nie
pasowato do niczego. Tylko co? Wtasnie. Jeszcze raz powiodt spojrzeniem po najblizszym
otoczeniu i zagwizdal po raz drugi. Tak, teraz juz wiedziat. Wokot walato si¢ pelno kostnych
drzazg. A wigc tamten roztupywat kosci. Oczywiscie, nie jadt ich. Wybierat szpik, ktérego
resztki pozostawaty na pniu. Byt smakoszem szpiku i zadat sobie tyle trudu, by si¢ do niego
dosta¢. Tylko czym kos$¢ roztupywal? W poblizu nie bylo zadnego kamienia. A przeciez
musial... Chyba ze... Musiatby mie¢ w takim razie szczgki niedzwiedzia. Zatrzymat si¢ tu nie
tak dawno. Najwyzej kilka, kilkanascie godzin temu. Ciekawe, czy znalazl si¢ tu
przypadkowo, czy przecinat szlak, czy podazal nim? A moze kos$ci porozbijat w innym
miejscu, a tutaj jedynie zatrzymal sig, by skosztowaé szpiku? Nie, nie miatoby to Zzadnego
sensu. Roztupat je tuta;.

Davy wrocit do pozostawionego migsa, zarzucit je na ramiona i ruszyt w dot $ciezki. O
dobra mile dalej, przecinajac niewielki odcinek gliniastego gruntu, dostrzegt slady tamtego.
Biegly réwnolegle do szlaku. I nie musial im si¢ przyglada¢ specjalnie. Ich wielko$¢ nie
pozostawiala watpliwosci co do tego, kto je pozostawil. Tak, nie pozostawialy watpliwosci, a
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kto wie, czy nie wyjasniaty rowniez dziwnego od paru dni milczenia Indian.

Przyspieszyt kroku i zdecydowanym ruchem odsunat bezpiecznik winchestera. Nie
zamierzal ryzykowac i nie chcial, by tamten zaskoczyt go niespodziewanie. Mimo zmeczenia
1 cigzaru, przyspieszyt jeszcze bardziej. Wszak na strazy obozu praktycznie pozostal tylko
George. W razie spotkania z Duza Stopa nie mogt liczy¢ zbytnio na Boba. Chtopak strzelat
niezle, to prawda, ale na pewno nie mial jeszcze do$wiadczenia dorostego megzczyzny ani
zdecydowania potrzebnego w takich wypadkach. Kto zreszta wie, czy w decydujacej chwili
nie zadrzataby mu r¢ka?

Cholera, ze tez wilasnie dzisiaj musial wybra¢ si¢ na polowanie. Zacisnal zg¢by 1 poczat
biec. Jezeli Duza Stopa wiedziat o dziewczynie i jezeli wybrat si¢ wlasnie po nia, nie wolno
bylo traci¢ nawet chwili. Biegnac potykat si¢ o kamienie, jakie$S korzenie. W pewnym
momencie zawadziwszy o co$ noga zachwial si¢ gwattownie i probujac zlapa¢ rownowage,
wyrznal glowa o jaki§ gruby konar. Az go zamroczylo. Poczut w uszach szum. Oczy
przystonita mgla. Opart si¢ mocniej o drzewo i1 wstrzasnat kilkakrotnie gtowa. Oddychat
cigzko. Szum przechodzit. Jedynie przed oczyma gestniata lepka mgla. Wierzchem dtoni
przetart twarz i poczut na r¢ku co$ wilgotnego. Konar musiat by¢ ostry.

Bez namystu oderwat rekaw od koszuli, wytart krew 1 przewiazal rang. Skoéra nad oczyma
piekta, jakby ja posypat sola. Spojrzal na $ciezke, z ktorej w pospiechu zboczyt parg krokow i
rozesmiat si¢ cicho. — Tylko nie badz ghupi, Davy — mruknat przez z¢by. — Jesli w obozie co$
si¢ mialo sta¢, to juz sig stato. Nie byto potrzeby pedzi¢ na ztamanie karku. Wrocit na $ciezke
1 odszukat slady Duzej Stopy. Biegly tak jak poprzednio. Szedl, nie spuszczajac z nich
wzroku. Jedynie od czasu do czasu rzucat spojrzenia na droge przed soba, ale nie dostrzegat
niczego podejrzanego.

O milg od obozowiska $lad oddalat si¢ od $ciezki i ginal w mrocznym glebokim parowie.
Mezczyzna minal wylot parowu i1 poczat wspinac¢ si¢ na ostatnie wzniesienie. W kilka minut
poOzniej stojac na szczycie spojrzat w dot i odetchnat z ulga. O kilkaset krokéw ponizej, na
skraju niewielkiej kotliny, ptongto ognisko. O biata skalna $ciang opieraty si¢ dwa szalasy,
wygladajace z tej odlegtosci jak kopce usypane przez kreta. Wokot ogniska krecito sig kilka
postaci. Policzyt je szybko. Cala piatka. Patrzyt przez chwilg, po czym odwrocit sig 1 jeszcze
raz ogarnal wzrokiem ostatnie éwieré mili przebytego szlaku. Swiecit jednakze pustka.
Wysoko w gorze, nad parowem, od ktorego prowadzit §lad Duzej Stopy, krazyto stadko wron.
Nie wydawaly si¢ jednak zaniepokojone. Ich lot byt réwny i spokojny. A wigc nikt ich nie
ptoszyt. Odwrdcit si¢ 1 poczat wolno zstgpowac po pochytosci.

W kilka minut pdzniej zrzucil z ramion migso, zawiesit karabin na gatezi i cigzko usiadl
pod skata. Za chwilg, z niepokojem malujacym si¢ w twarzy, stangta przed nim Bess.

— Jest pan ranny i pokrwawiony. Zaraz opatrzg. Czy to dzicy...?

— ... zaraz dzicy. — Skrzywit si¢. — Rusalka, tyle ze z gatunku tych mniej sympatycznych. —
W glosie wyczuwato si¢ wyrazna drwing.

— Zartuje pan. Czy to co$ powaznego? — Dotkneta opatrunku i drzacymi troche palcami
poczeta rozwiazywac niezgrabny wezet. — Ooo... — wyjakata. — Wyglada paskudnie. Zaraz
przemyjg, ale niech pan nie dotyka. — Pobiegla szybko do szatasu i w kilkanascie chwil
wrocita z jaka$ szmatka, bandazem 1 butelka jodyny. Szmatke zanurzyta w wiadrze wody i
delikatnymi ruchami poczeta obmywac skorg wokot, a nastepnie sama rang.

Patrzac to na szybkie ruchy dziewczyny, to na coraz wyrazniej widoczne dlugie cigcie na
czole Davy’ego, Neil pochylit si¢ nad nim i spytat:

— Kto cie tak urzadzit?

— Nimfa le$na, nie styszate$? Tyle, Ze przez zlego ducha zamieniona w brzydka, ulamana
galaz. Wyrosta przede mna w najmniej oczekiwanym momencie. — Spod palcéw dziewczyny
pociekla jodyna, totez zacisnat powieki i skrzywit si¢. Gryzacy, ostry ptyn dostal si¢ do oka.

Neil zarechotat:
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— Chyba w tym momencie patrzytes na gwiazdy. Zeby sie tak wyrznaé o gtupia galaz.

— Zgadle$. — Davy dotknat bandaza i zamknat kilkakrotnie, po czym wytarl tzawiace
powieki. — Dzigki, panno Snowden. Czuje, ze po tej porcji jodyny nawet wzrok mi si¢
poprawit.

— Ale ja naprawde nie chcialam. Zreszta, zaraz przestanie piec.

— Niech si¢ pani nie przejmuje jego gadaniem. — Neil machnat r¢ka. — Powinien by¢
wdzigezny. Wyprzystojniat w tym bandazu, prawda?

Dziewczyna u$miechngla sig, ale nic nie powiedziatla. Pokrwawiony rgkaw koszuli
wrzucita do ogniska. Jodyng¢ odniosta do szatasu i zakorkowawszy starannie butelke, owingta
ja 1 ukryla w podrecznej apteczce. Byla na siebie zla. Zreszta nie pierwszy raz. Nie potrafita
zachowywac si¢ spokojnie wobec tych ludzi. I teraz rowniez. Ujrzawszy pokrwawiong twarz i
obwiazana glowe Davy’ego, nie do$¢, ze wyobrazita sobie natychmiast straszna, krwawa
walke, ktora rozegrata si¢ tam gdzie$ na szlaku, ale jednocze$nie, nie wiadomo dlaczego, z
przerazeniem pomyslata o Bog wie jakich obrazeniach, jakich musiat dozna¢ w tej walce. I...
dostata nauczke. Przyczyna wyimaginowanej tragedii okazata si¢ zwykta glupia gataz. A jej
ofiara...? Tak, Davy musiat by¢ zadowolony z wrazenia, jakie w widoczny sposob wywart na
pannie Bess Snowden. Kpit sobie, a ona zachowywala si¢ jak ges$. I nawet trzgsty si¢ jej rece
przy opatrunku.

Zaci$nigte pigsci ukryla pod fartuchem 1 wrocita do ogniska. Upolowane przez Neila 1
Posta zajace dusity si¢ w gestym, pikantnym sosie, ktérego zapach przyjemnie draznit
powonienie. Mimo woli us§wiadomita sobie, ze przez te prawie trzy tygodnie podrdzy stata si¢
migsozerna i podczas ostatnich kilku dni, gdy migsa brakowato, ciagle odczuwata gtoéd. A co
musieli czu¢ mezczyzni? Zerkreta na nich. Skupili si¢ wokét Davy’ego. Siedzieli zaledwie o
kilka krokéw, wige zupetnie swobodnie mogta stucha¢ ich rozmowy. Méwit wtasnie Neil i
widocznie odpowiadat na jakie$ pytanie Davy’ego, bo zwracal si¢ wtasnie do niego:

— Nie, ani $ladu. Przeszli§my ze sze$¢ mil z oktadem i nic. Dzikich jakby wymiotto. Nawet
jednego zdartego mokasyna.

— Probowali$cie po wschodniej stronie szlaku? — Davy wyciagnat z podréznego worka
gruba, kraciasta koszule 1 nalozyt na siebie.

— A jakze! Ze cztery mile przed nami jest potok. Leci ze wschodu. PoszliSmy w gorg. Ale
nic, tylko Henry spudtowat tosia.

— Bylo daleko i bydlg gnato migdzy drzewami — sprobowatl usprawiedliwia¢ si¢ Post. —
Zreszta tez mogles strzelac.

Neil machnat reka.

— Bylem prawie dwa razy dalej niz ty. Ale migso przyniost Davy. Starczy na parg¢ dni.
Wracajac jednak do dzikich, to chyba zmienili okolice. Ani nad rzeka, ani na szlaku, ani po
wschodniej stronie. Od potoku nie wracali$my juz na $ciezkg. PoszliSmy na skréty. Indian nie
ma z tej strony. U ciebie tez chyba nie, skoro polowates$ i to ze skutkiem — glowa wskazat
¢wiartke jelenia. — Co si¢ z nimi mogto stac?

Davy zgarnal z ziemi gar$¢ zwiru i przesypujac go migdzy palcami, rzucit niedbale:

— Boja sig!

Jones poruszyt z powatpiewaniem glowa.

— Jesli checesz powiedzieé, ze zlgkli si¢ nas, to obawiam sig, ze jestes w grubym biedzie.
Nie sa tacy strachliwi.

— Nie twierdzg, ze boja si¢ nas. Mowig tylko, ze sig¢ boja.

— Skad to wiesz? Mowili ci?

— Nie, nie mowili, ale wiem. — Patrzyli na niego zaintrygowani. — Zlgkli si¢ Duzej Stopy.

— Co00...? Duzej Stopy? Widziate$s go? — Neil z wrazenia przestat zu¢ tyton.

— Widziatem $lady.

Neil patrzyt na mowiacego dtuzsza chwilg, w koncu spytal rzeczowo:
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— Daleko stad?

— Szedl naszym tropem. O niecala milg stad skrecit do parowu. Mysle, Ze idzie za nami od
paru dni. Indianie jemu zeszli z drogi.

Zalegto dtugie, wymowne milczenie. Zastygle nagle twarze m¢zczyzn poczgly obracad sig
w strong Bess. Stata przy ognisku, pobladta, z rekoma martwo zwisajacymi wzdtuz ciala.

— Chyba nie myslicie... — Bob poderwat si¢. — Chyba nie myslicie, zZe...

— Nie, Bob. Nie myslimy. Nie musisz si¢ zaraz tak denerwowac. Twojej siostrze nie grozi
zadne niebezpieczenstwo, a w kazdym razie nie wigksze niz komukolwiek z nas. Prawda
chtopcy? — Przy$wiadczyli skwapliwie. — No, widzisz, wszyscy tak myslimy. A to, ze Duza
Stopa znalazt si¢ wtasnie na naszej drodze? Co6z, moze to tylko przypadek? — Zwracajac si¢
do Bess dodat pocieszajaco. — Ten dzikus, panno Snowden, dostat wtedy w Yale porzadna
nauczke. Teraz pewnie boi si¢ nas wyprzedzac¢ i dlatego wlecze sig z tylu. Moze zreszta si¢
nie wlecze. Mogt zupetnie przypadkowo znalez¢ si¢ na naszym tropie. Moze juz nas zostawit?
Davy twierdzi, ze skrecit gdzie§ w bok. No, ale gdyby chcial powacha¢ tego — tu wymownie
dotknat rekojesci pistoletu — niech sprobuje. Mat Neil ma pewna reke, a 1 inni tez.

Bess kiwngta glowa.

— Tak, wiem panie Neil. Przestraszytam si¢ trochg. Ludzie tyle o nim opowiadaja...

— Bajki — ucial. — Nie ma w tym polowy prawdy. Zwykty dziki, tyle tylko, ze w jednej, czy
dwu indianskich wioskach narobit kiedys trochg zamieszania.

— No, a to co si¢ stalo na Rowland Bar? — spytal Bob. — Gotymi r¢koma zamordowat
czterech ludzi, a dwu innych cigzko poranit. I tez byli uzbrojeni?

Neil roze$miat si¢ pogardliwie.

— To glupcy 1 tchorze, Bob. Dali si¢ zaskoczy¢€, a poniewaz dzikus jest szybki 1 ma site, to
ich urzadzil. Gdyby chociaz jeden dobrze si¢ zlozyt, Duza Stopa gryzlby ziemig i nie
dosztoby do tych jatek.

— Jednak Tess zaklinat sig, ze trafit i to kilka razy...

— Bzdury. Na tropie, ktorym szliSmy wtedy par¢ mil, nie byto w ogole krwi. Gdyby Tess
trafil, sprawa skonczylaby sig inaczej. Miat wtedy takiego pietra, ze podziurawil pewno tylko
sosny. No, ale dos¢ z tym.

Mimo ze wie$¢ przyniesiona przez Davy’ego poruszyla wszystkich, nie odebrata im
apetytu. Pokaznych rozmiaréw kociotek oproznili w kilka minut. Pierwszy skonczyl Neil.
Wiytart rgkawem wasy 1 brodg i siggnal po lezacy obok karabin. Spojrzal na Davy’ego i spytat
kroétko:

— Idziesz?

— Ano.

Podniesli sie rownoczes$nie. Poderwal si¢ tez i Bob.

— Zabierzcie mnie!

— Nie — Davy przecial ostro. — Nie bedziesz tam potrzebny. Bardziej przydasz si¢ tutaj.
Trzeba oprawic jelenia i przypilnowa¢ obozu. To robota akurat na trzech. — Zamierzal juz
odejs¢, gdy widocznie jakas jeszcze mys$l przyszia mu do gtowy, bo patrzac ostro na chtopaka
dodat z naciskiem. — Duza Stopg mozna zabi¢ tylko strzalem w gtowg. Pamigtaj. Tylko kula
migdzy oczy. I nie wahaj sig. W walce wrecz nikt mu nie da rady. — Z tymi stowy odwrocit
si¢ 1 podazyl za Neilem. Nie byl co prawda przekonany, ze uda im si¢ gdzie§ dopas¢
olbrzyma, ale nie zawadzito sprawdzi¢, czy ten pozostat w parowie, czy tez wyniost si¢ gdzie$
dalej. Szybko dogonit Neila i tracit go tokciem:

— O czym myslisz?

— Nie podoba mi sig ten dziki. Chyba, ze si¢ pomylites?

— Sam zobaczysz.

— Daleko spotkates slady?

— Bedzie ze trzy mile. Wlasciwie, to nawet nie $lady jego stop, a pewno krotkiego popasu.

137



— Popasu?

— Aha. W pierwszej chwili nie pomys$lalem nawet, Zze to on ale potem zobaczylem
pogruchotane zgbami kosci. Wyobrazasz sobie? Zgbami pogruchotal kos¢ jelenia. Zaczeto mi
co$ swita¢. Pewny bylem, kiedy zobaczylem $lady.

— Dhugo szedt za nami?

— Nie wiem, ale odciski stop ciagna si¢ na przestrzeni dobrej mili, a moze i wigcej.
Wczesniej nie wida¢, bo grunt skalisty.

— Cholera. Potrzebny, jak to si¢ mowi, jak diabet w Boze Narodzenie. Daleko jeszcze?

— Z pot mili, ale moze wyszedt z parowu 1 jest gdzie$ blize;j.

Neil rozejrzat si¢, zdecydowanym ruchem zarepetowal karabin i odwidodt kurek.

— Chcialbym, zeby mi wyszedt pod luf¢ — powiedzial twardo.

— Moze wyjdzie, chociaz to mato prawdopodobne.

Jeszcze dobrych kilkanascie minut szli w milczeniu, wreszcie Davy wskazal wlot parowu.

— Wszedt tutaj. Slady widoczne sa tam, koto sosny.

Przeszli parg krokow 1 Neil pochylit si¢ nad wyraznym odciskiem poteznej stopy. Patrzyt
w milczeniu.

— Tak, to on — powiedzial potgltosem, jednoczesnie ruchem glowy wskazat wlot parowu. —
Wchodzite$ dalej?

— Nie! — Davy poruszyl przeczaco ramionami. — Mozemy wej$¢ teraz.

Wilot nie byt szeroki. Jakie$ trzydziesci krokow. Niezbyt wysokie, chociaz strome zbocza
porastat gesty ktujacy busz. Gdzieniegdzie wznosita si¢ nieco wyzej samotna sosna. Dolem
biegta kamienista $ciezka — tozysko suchego w tej chwili potoku.

Obydwaj mezczyzni popatrzyli na siebie i Davy odsunat bezpiecznik karabinu. W cichym
powietrzu rozlegt si¢ suchy metaliczny trzask.

Neil wysunal gotowa do strzatu bron i ruszyl pierwszy. Posuwali si¢ cicho, ostroznie,
przeczesujac wzrokiem kazdy krzak, kazdy kamien, najmniejsze zalamanie skalistych zboczy.
W pewnej chwili przystanat i koncem lufy wskazat §lad na wilgotnym z lekka podtozu.

Teraz Davy wysunat si¢ do przodu, przeszedl kilkadziesiat krokow i w pewnej chwili
prawie machinalnie skierowal wzrok na pokryty gestymi gatazkami roztozysty modrzew.
Jedna z gatazek zachwiala si¢ podejrzanie. Rysy patrzacego stgzaly, bron uniosta sig
ztowieszczym ruchem. Galazka drgneta ponownie. Zza pnia wysunal si¢ maty spiczasty
pyszczek 1 za chwile rude zwierzatko wdzigcznym lotem przemknglo na oddalona o
kilkanascie stop gataz kartowatej sosny.

Rozluznienie mig$ni, ale o tam... Po zboczu mkna w dot grudki zwietrzatej skaty. I znow
ztowieszczy ruch lufy. Fatszywy alarm. To tylko krélik pomykajacy ku bezpiecznej norze.
Ostre spojrzenie przenika przez galezie drzew i1 krzewow, wdziera si¢ w skalne szczeliny,
slizga uwaznie po kazdym skrawku odkrytej ziemi. Tu nie wolno niczego przeoczy¢, niczego
zlekcewazy¢. Najmniejsza nieuwaga moze spowodowac katastrofg. I Davy wie, ze nie moze
da¢ si¢ zaskoczy¢. Jeszcze jeden krok do przodu i jeszcze jeden, a potem kolejny. Stuch
wyostrzony do ostatecznych granic. Napigte jak struny wszystkie migénie 1 §ciggna. Ruchy
migkkie i ptynne jak ruchy dzikiego zwierza. Chwilowy postdj, uregulowanie oddechu. Nie,
rece nie drza, serce bije réwno, rytmicznie. W oczach zapalaja si¢ nagle zéite ptomyki. To
nozdrza chlong jaka$ niewyrazna, obca won. O kilkanascie krokow dalej, nieco silniejszy
powiew wiatru przynosi ja w bardziej wyczuwalnej postaci. Won niesie si¢ gdzies z glebi
parowu. Jest drazniaca, przenikliwa, ostra. Wzrok usituje przebi¢ sig¢ przez gestwing.
Pochylona do przodu sylwetka nieruchomieje. W cisz¢ wdziera si¢ jaki$ ledwo uchwytny, a
moze jedynie wyczuwalny dzwigk. Napigcie rosnie.

Posta¢ mezczyzny zgina si¢ jeszcze bardziej. Juz nie idzie. Pelznie, sunie tuz nad ziemia.
W rozwarte nozdrza wpada coraz bardziej wyrazny odor. Stuch towi coraz blizsze odglosy
jakiej$ szarpaniny. W wyobrazni pojawia si¢ obraz dzikiego olbrzyma szarpiacego zg¢bami
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surowe migso. Drgajacy palec dotyka jezyka spustowego karabinu. Poprzez roztozysty krzew
jezyny wida¢ niewyrazny ruch.

Spokojnie... tylko spokojnie. Dtoh mocno obejmuje rekojes¢ broni. Palec juz nie drga, ale
wystarczy najmniejszy ruch, by $mierciono$ny pocisk dotart do celu. Byle tylko nie sptoszy¢,
byle niepostrzezenie mina¢ krzew. Wtedy strzal bedzie pewny. I nagle... lomot... trzask
galezi... jaki§ dziki charkot. Czerwona ostrzegawcza btyskawica w moézgu krzyczy: nie
strzelaj... nieee! Za pdzno! Bron 1 ciato mezczyzny nieruchomieja. Lufa drga spazmatycznie.
Palec naciska wsciekle jezyk spustowy. Grzmot wystrzatow tlucze si¢ po parowie. Na ziemi¢
wali si¢ wielkie, martwe cielsko... gorskiego sepa...

Davy opuszcza karabin. Z ust wybiega zduszone przeklenstwo. Napigcie pgka. Z tytlu
ciezki tupot butdw 1 przepelniony dzika radoscia skowyt Neila:

— A wigc dostates$ tego sukinsyna... — Jeszcze kilka krokéw i1 dtugie, przeciagle — 0oo... Nie
wytrzymates?

Chtodny spokojny gtos. Zimne, ironiczne spojrzenie.

— Chcialem przestrzela¢ karabin, zeby nie zardzewial. A kiedy zobaczylem to — tu wskazat
na ptaka — nie mialem watpliwosci, ze wtoczymy si¢ po proznicy. Ale Duza Stopa byl tu
niedawno, tylko ze juz poszedt.

Neil patrzyt chwilg, nie bardzo wiedzac, czy tamten nie kpi przypadkiem.

— Skad wiesz, ze byt wtasnie tu?

— Popatrz!

U stop wielkiego skalnego bloku lezat nieruchomo ogromny zwierz.

— Grizzly — szepnat Neil ze zdumieniem. — Ale kto go ukatrupit i dlaczego zostawit taka
gbre migsa 1 futro?

— Zobacz.

Neil podszedt szybko do skaty i z podziwem spojrzat na martwego kolosa. Wreszcie
odwrdcit si¢ od niego i wyjakat:

— Szara niedzwiedzica. Zaktut ja nozem jak zwykta owcg. I to jakim nozem. — Pochylit sig
1 podnidst z ziemi pokrwawiony, kilkunastocalowy kawalek kamiennego ostrza. — Nie do
wiary. [ zabrat tylko szynke. Nie sadzisz, ze moze wrdcic¢ po reszte?

— Po co? Jak zglodnieje, to pewno bez trudu ukatrupi co$ innego. Ale popatrz, jak sobie
poradzit.

— Nie rozumiem. Po prostu odkroit.

— To przyjrzyj si¢ jeszcze raz. On nozem przecial tylko skorg. Cala tape z szynka ukrecit 1
urwat. Wyobrazasz sobie, jaka ten dziki ma sitg?

— To si¢ w glowie nie miesci.

— Prawie. Kiedy zobaczylem, ze s¢p dobiera si¢ nam do drugiej szynki i chce ja zepsué, nie
wytrzymatem. — Popatrzyl spod oka na Neila, by sprawdzi¢ reakcj¢ tamtego na to oczywiste
ktamstwo. Ale Neil wyjasnienie przyjat najwidoczniej za dobra monetg. I bylo to
pocieszajace. Gdyby si¢ domyslat, gdyby chociaz przez moment podejrzewal, jaka byta
istotna przyczyna tego, ze teraz u ich stop lezat martwy, podziurawiony kulami s¢p, kto wie,
co mogloby z tego wyniknaé. Ale Neil nie podejrzewat. Jeszcze raz obrzucil go zamys$lonym
spojrzeniem 1 powiedzial lekko: — Potrzymaj karabin. Skoro Duza Stopa okazal si¢ tak
uprzejmy i sam nie pozart wszystkiego, to myslg, ze i my mozemy z tego co$ zabra¢. — Nie
czekajac na odpowiedz ujal noz, kilkoma ruchami przeciat skorg, a nast¢gpnie mocnymi
uderzeniami toporka odlaczyt cala potezna tapg wraz z szynka. Z trudem zarzucit ja na ramig i
powiedziat melancholijnie: — Szkoda, ze zostaje tu tyle zarcia, ale tego co mamy, pewno tez
nie zuzyjemy przez najblizsze dni. I tak si¢ zepsuje.

Obydwaj rozumieli, ze po strzatach Davy’ego dalsze tropienie Duzej Stopy nie miato
sensu. Slad, tym razem wyrazny, piat si¢ w gore i wskazywat, ze dziki rozprawiwszy sig z
niedzwiedzica, pociagnat w wyzsze partie gor. Z miejsca polowania oddalit si¢ wiele godzin
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wczesniej, chociaz nic go do tego nie zmuszato. Moze wigc opuscit trop biatych ludzi, moze
znalazt si¢ na nim tylko przypadkowo, a teraz poszedl swoja droga, nie interesujac si¢ tymi,
ktorych §ladem podazal zapewne od wielu dni.

Davy przetozyl niedzwiedzia tapg na drugie ramig¢ i zamyslit si¢. Nie bardzo wierzyt w
przypadki. Duza Stopa, co nie ulegalo watpliwos$ci, nie znalazt si¢ na ich tropie przypadkowo.
Bylo niepodobienstwem, by przy swej ruchliwosci i szybko$ci przemieszczania sig, o ktorej
wiedzieli wszyscy, przez te dni nie zdotal wyprzedzi¢ oddzialu poruszajacego si¢ bardzo
wolno. Z jakich§ powodow nie uczynit tego jednak. Szedt trop w trop jak pies. Przyczyna
mogla by¢ oczywiscie tylko jedna. Dziewczyna... Jesli szedt wlasnie za nia, to dlaczego teraz
mialby ja pozostawi¢? A moze nie pozostawit? Moze oddalit si¢ od szlaku jedynie na krotki
czas? Moze zamierzal na niego wréci¢? Byt grozny. Pokona¢ szarego niedzwiedzia za
pomoca kamiennego noza, w walce wrgcz, mogt jedynie kto§ obdarzony ogromna sila i
niesamowita zrgeznoscia. Jesliby wigec mial zamiar wréci¢ na szlak, calej szdstce grozito
straszliwe niebezpieczenstwo. Tak, catej szostce. Z zamyslenia wyrwat go glos Neila:

— Wyglada na to, ze dalsza drogg bedziemy mieli nieco spokojniejsza, nie sadzisz?

— Bo ja wiem?

— Masz watpliwosci? Tamtych zostawiliSmy dos$¢ daleko. Duza Stopa tez nas opuscit.
Gdzie wigc widzisz problemy?

— Nie jestem pewien, Mat, czy Duza Stopa nas zostawit rzeczywiscie. Ale to nie jedyny
ktopot. Zdaje sig, ze wkraczamy na tereny Chilcotin, a oni, z tego co méwit George, nie pataja
mitoscia do biatej rasy.

— Nie zgadzam si¢. Duza Stopa na pewno nas zostawit. Po co zreszta schodzitby ze szlaku?
A co do Chilcotin, to George pewno troche przesadza. Przeciez to na ich terenach ten
zakichany Dan ptucze zloto. Nie przeszkadzaja mu. Moze i nam nie bgda przeszkadzac¢? A
gdyby? Coéz, jakos sobie poradzimy.

— Jeste$ zbyt pewny siebie, Mat. Zapominasz o Snowdenie i o tym, ze obaj z Danem
musieli jako$ dogadac si¢ z Indianami. Sa tu juz kawat czasu.

Neil spojrzat spod oka. Ze tez tamten byt taki niedomyslny. I wlasciwie nie byto co przed
nim odgrywac¢ dalej komedii.

— Nie przejmuj si¢ Snowdenem. Stary nikomu na §wiecie juz nie przeszkodzi w niczym.

— Jestes pewny?

— Nie zadawaj glupich pytan. Henry Snowden nie Zyje od jesieni. Nie bedzie nam
przeszkadzat.

Davy pokiwal glowa. Tak, wlasciwie domyslat si¢ takiej odpowiedzi. Od pewnego czasu
domyslat si¢ przynajmniej czg$ciowo prawdy. Byty to jednak tylko domysty. Teraz Neil je
potwierdzit. Tak...

— Oczywiscie, George 1 Henry tez wiedza i pewnie tez znaja droge? — spytal obojgtnie.

— Zbyt ciezka masz tepetyne, Davy. Oczywiscie, ze znaja. Inaczej Ned nie wysylatby ich.

—To po co do cholery ta cata komedia ze mna?

— Nie wsciekaj sig. — Neil potozyt mu pojednawczo rek¢ na ramieniu. — Szef nie lubi, gdy o
pewnych sprawach za duzo si¢ gada. A ty przeciez tez nie kopiesz, u Molly jednak ptacite$
nuggetami?

Davy roze$miat si¢ nieszczerze.

— Co tam za nuggety. W potoku Snowdena jest ich wigcej. Skad witasciwie wiecie o tym
potoku?

— Stary pisat do dziewczyny.

— Popatrz, popatrz. A wiec list. Szkoda, Ze nie zalaczyl mapy. — Zal brzmiacy w jego glosie
byt tak naturalny, ze Neil parsknat $miechem.

— No, ale na szczgscie zostawit Dana. To tak samo pewne jak mapa.

— Ba... pewne, jesli go dostaniemy, ale z tego co mowisz, nie bardzo wiem jak?
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— Czemu? Nie wierzysz chyba, ze zostawit potok pelen ztota 1 dat drapaka?

— Nie, oczywiscie taki glupi nie byt. Nie podoba mi sig, Ze nic 0 nim nie wiemy i Ze nie
zglosit si¢ po dziewczyng.

— Tak. — Neil podrapal si¢ po glowie. — Nie zglosit sig, ale to jeszcze o niczym nie
swiadczy. Moze nie wie, ze dziewczyna przyjechata.

— Albo nie chce si¢ z nig dzieli¢ ztotem. Nie my$late$ o tym?

— To tez mozliwe, ale potoku nie zostawil. O dziewczynie dowie si¢. Wtedy zobaczymy.
Przyjdzie albo nie.

— A ty by$ przyszedl, Mat? Przyszedibys, zeby jej oddac ztoto?

— Ech, zaraz odda¢. Nie musi niczego oddawac. Nawet przeciwnie.

— Nie rozumiem. Nie mozesz jasniej?

— Moge. Widzisz, stary Snowden dodaje do potoku jeszcze corkg. Dan nie musi wigc z
niczego rezygnowac. Potok 1 dziewczyng ma zagwarantowane, tak jak w testamencie.

— A ona, czy ona wie o tym?

— Wie, oczywiscie. Przeciez dostata list. Inaczej nie przyjechataby w ogoéle do Yale.

— Ciekawe, wychodzi na to, ze wieziemy mu oblubienicg¢ — glos zabrzmial podejrzanie
stodko. — Tak, na to wtasnie wychodzi.

Davy zn6éw poprawit migso i westchnal melancholijnie.

— Popatrz. I on si¢ nie spieszy? Nie spieszno mu do wtasnego wesela. No, no. Nie dziwi cig
to? Nie kapujesz Mat, ze co$ tu nie sztymuje?

— Niby co? — Neil spojrzat podejrzliwie. — Mowitem, ze moze nie wiedzie¢ o jej
przyjezdzie i dlatego nie czekal w Yale.

— A skad ona wie, ze miat czekac?

— Z listu, ma si¢ rozumiec.

— Ona wie, ze ma czeka¢, a on nie wie, ze ma po nia wyjecha¢! Myslisz, ze stary z tego
listu robit przed nim tajemnicg?

— Nno, nie. Snowden musial mu powiedzie¢. — Neil wzruszyl niecierpliwie ramionami.

— Przyznajesz wigc, ze Dan wiedzial o tym, iz panna Snowden przyjedzie. Wiedziatl,
powtarzam... a jednak nie wyjechat po nia. Pytam, dlaczego nie wyjechat?

Neil chwilg wazyl odpowiedz, po czym przyznat z ociaganiem:

— To prawda, ale mogt stysze¢ o $mierci Hartwella 1 o tym, ze zgingty listy. Moze mysli, ze
1 ona swojego nie dostala.

— To ten list widzt Hartwell? — Pytanie brzmiato catkiem niewinnie i nawet najbardziej
bystre ucho nie dostyszatoby w nim cienia glgbszego zainteresowania.

— No, a kto? Wiadomo, ze tylko Hartwell wozit listy.

— Myslatem, ze moze West. To tez poczmistrz, albo Ballou?

Neil milczat chwilg.

— Nie, chtopie. Ten list miat przy sobie Hartwell. I jesli Dan o tym wiedziat, mysli pewnie,
ze dziewczyna niczego nie otrzymata. W takim razie nie miat potrzeby wyjezdzaé po nia.

— To by rzeczywiscie wyjasniato duzo. Tak, to by... — Nie dokonczyl jednak. To, ze Neil
wiedziat, iz list do Bess Snowden widzt Hartwell, wyjasnialo znacznie wigcej, niz wynikaloby
z jego na pozor lapidarnego stwierdzenia.

— Co chciate$ powiedzie¢? Co by...?

— Jest chyba tak, jak mowisz, Mat. Jesli Dan wiedzial, ze list zaginat, musial uzna¢, ze
dziewczyna o niczym nie ma pojgcia i siedzi w Stanach. No i proste, nie zjawit si¢ w Yale. —
Tu na moment jakby si¢ zawahat. — Ciekaw jestem, czy ten potok jest rzeczywiscie tak
diabelnie bogaty?

— Chcialbys juz powachac ztota, co?

— A ty by$ nie chciat?

— Bo ja wiem? — Neil zawahat si¢. — Widzisz, Davy, ja nie nadaj¢ si¢ na poszukiwacza.
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Nudzi mnie to.

— Nie ptukate$ nigdy?

— Nie, bracie. Od tego sa inni.

— Chcesz powiedzie¢, naiwni?

— Tak. Najpierw uganiaja si¢ po wertepach z topata i patelnia, a potem, jak skreca kark,
inni mowia, ze nie dopisato im szczgscie.

— O sobie pewno nie mozesz tego powiedzie¢. Tobie i innym chtopakom Neda dopisato 1
ztota wam nie brakuje. Ciekaw jestem, jak si¢ spikngliscie, chyba nie tutaj?

— Nie, oczywiscie. Chcesz wiedzie¢?

— Zawsze chciatem wiedzie¢, jak mozna zebra¢ zgrana paczke. Widzisz, w pojedynke nic
wielkiego nie mozna zdziata¢.

Neil przystanal.

— Wiasciwie to nie ma si¢ co spieszy¢. Opowiem ci co nieco. O, tutaj mozemy posiedziec.
Nogi wtaza mi juz w tylek. — Cigzko usiadt pod drzewem. Davy zrzucit z ramion swdj cigzar i
przysiadt obok. Wyciagnat kapciuch tytoniu 1 zrobit dlugiego skrgta. Nastepnie kapciuch
podsunal Neilowi. Ten potrzasnal przeczaco glowa i wyjat wlasny. Oderwal spora porcje
czarnej, drobno posiekanej tabaki, zwinat ja w kule wielkosci kurzego jaja, ugnidtt mocno
migdzy palcami i wttoczyl do ust. Par¢ chwil zul w milczeniu, wyciagnat wygodnie nogi,
mocniej oparl si¢ o pien, zmruzyt oczy i zaczal:

— Wszystko zaczglo si¢ wiasciwie jeszcze w 1846 na poczatku wojny z Meksykiem.
General Taylor werbowat ochotnikow do swojej armii. Razem z Mikem, Henrym 1 Georgem
znalezliSmy si¢ w kompanii Neda. Byl wtedy kapitanem. Walker przywiozt wtasnie z New
Haven te nowe rewolwery od Colta. Na dwiescie jardow roztupywaly czterocalowa belke, tak
jakby to byla deseczka z beczki od piwa. Dostata je cala kompania. Na zachodzie nie byto
wtedy takiej broni. Wszyscy mieli jednostrzatlowe rifle nabijane przez lufe, co zabierato kupe
czasu, a walkery byly szesciostrzalowe. WojowaliSmy nimi do kofica wojny. Potem okazato
si¢, ze jestesmy niepotrzebni. Skonczyta si¢ forsa i zarcie 1 poza paroma szramami nie zostato
nic. Rozpuszczono ze dwadziescia tysigcy chlopa. Nie byli juz potrzebni. Ale i nie mieli gdzie
wracaé. Polowa kompanii Neda wykitowata z powodu jakich$ chorob, reszta nie bardzo
wiedziata, co z soba zrobi¢. I wtasnie wtedy do Chapultepec doszty wiesci o kalifornijskim
ztocie. Poczatkowo nie wszyscy wierzyli, ale wida¢ bylo, ze niemal kazdego dnia jakie$
wigksze lub mniejsze oddziaty zabieraja si¢ na potnoc. PociagngliSmy za innymi. Trzeba byto
przedziera¢ si¢ przez kraj, gdzie biatlych nie bylo jeszcze wielu, za to dzicy czaili si¢
wszedzie. Bylo tez sporo maruderdw. Hiszpanscy osadnicy nie patrzyli na nas chgtnie, i
chociaz niektorzy mieli juz w tym czasie po kilka tysigcy sztuk bydta i cate tabuny koni, nie
pozywites si¢ po dobroci. Kazdego krowiego ogona pilnowato. przynajmniej paru vacqueros.
Coz byto robi¢? Nie chcieli da¢ po dobroci, braliS§my sita. Czasem udawato si¢ wzia¢ wigcej,
szczegOlnie koni. Kupa ludzi przewalata si¢ we wszystkie strony. Jedni potrzebowali koni,
inni migsa. Mozna bylo sprzeda¢ i niezle zarobi¢. Totez jesli gdzie$ natrafiato si¢ na jakie$
wigksze stado, optlacalo si¢ pozosta¢ dtuzej w jego poblizu. Z pdinocy dochodzito coraz
wigcej wiesci o ztocie. Opowiadano niestworzone historie.

Do Kalifornii dotarliSmy latem czterdziestego dziewiatego. W Dolinie Sacramento, w
promieniu stu mil od farmy Suttera, gdzie znaleziono pierwsze nuggety — nad American River
1 setkami innych strumieni ztoto ptukalo ponad pigcédziesiat tysigcy ludzi. Drugie tyle
przewalato si¢ przez kraj w poszukiwaniu zyl zlota. Wyobrazasz to sobie? Sto tysigcy
mezczyzn przybylych ze wszystkich stron kraju z topata lub patelnia do plukania piachu i
karabinem w garsci, ale wielu przyjechato z goltymi rgkoma. Wszystko musieli kupi¢ lub
zdoby¢ na miejscu. A nie bylo niczego. Sto tysigcy ludzi nie moze zre¢ zlota. Musi mie
migso i stoning, cukier, kartofle, ale tez zwykte gwozdzie, buty, portki i wszystko inne. Nad
kazdym nowo odkrytym strumieniem, w ktorym komus$ udato si¢ wyptuka¢ chociazby pot
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uncji zoltego piasku, w ciagu jednego dnia wyrastata osada. Ale jak moéwig, brakowato
wszystkiego, gtéwnie jednak Zarcia.

Takich jak my byto sporo. Dla nas dzialek nie starczyto. Nikt nie mial zamiaru zdycha¢ z
glodu i to w miejscu, gdzie gory ztota lezaly w zasiggu reki. Nikomu nie chcialo si¢ wracaé na
wschdd, bo po prawdzie nie byto po co. To i zostaliSmy.

Poczatkowo nie ukladalo si¢ najlepiej, ale niedtugo potem przystal do nas Murietta i
poprawito sig.

— Mowisz o tym hiszpanskim Metysie, ktorego, jesli si¢ nie mylg, powieszono ze dwa lata
temu?

— O tym samym. Byt miejscowy i wszedzie mial swoich szpiegow. Nie wiem jak, ale
zawsze w por¢ dowiadywat si¢, gdzie znaleziono dobry strumien, kto, kiedy 1 ktoredy wysyta
wigksza partig zlota do San Francisco, a nawet kto ja przewozi. Umial wywacha¢, gdzie siedzi
konkurencja i kogo najpierw trzeba usuna¢ z drogi.

Kilku chtopakéw odpadto na poczatku. Kilku, jak to zwykle bywa, zostawito kosci gdzie$
na kolejnym szlaku, ale nie mozna narzekac na tamte czasy. W ciagu pierwszych czterech lat
zgarngliSmy par¢ tadnych transportow. Bez wigkszych strat udalo si¢ obrobi¢ par¢ bankow.
Ale, jak juz moéwitem, takich jak my bylo troche wigcej. Zaczeto si¢ robi¢ ciasno 1 coraz
bardziej goraco. Niektorzy zazdroscili Nedowi i parg razy ledwo udato si¢ nam wynies$¢
skore.

W obozach i1 osadach poszukiwacze zaczgli si¢ organizowaé. Tworzyli takie rézne glupie
komitety samoobrony, czy co$ takiego. Mowilo si¢ na nich wigilanci. Par¢ razy przycisneli
nas niezle i w koncu dostali kilku naszych. Zanim ich powiesili, ktorys musiat wyspiewaé
wigcej niz nalezato i zaczeli na nas polowaé. Za glowg Murietty wyznaczyli nagrode w
wysokosci dwudziestu tysigcy dolaréw. Na innych tez. Byla to kupa forsy i niejednemu
marzylo sig, zeby ja zdoby¢. Namnozyto si¢ masg zawodowych tapaczy, ktérzy polowali na te
forsg. I nie przebierali w $rodkach. Wcale nie zamierzali taszczy¢ kogokolwiek zywcem, lub
kusi¢ si¢ o to, by go zywcem dosta¢ 1 wlec z soba, czasem kilkadziesiat mil, przed oblicze
jakiego$ tam trybunatu, czy komitetu. Latwiej i bezpieczniej bylo dostarczy¢ sama glowg.
Wyptacano tyle samo. W tej sytuacji trzeba byto zmieni¢ okolice. Ale fama szta coraz dale;.
Zaczgto sig robi¢ coraz bardziej goraco. Odszedt najpierw Murietta, potem kilku innych. Nas
kilku przeniosto si¢ do Montany, ale i tu zaczgli na nas polowa¢. I niewiele brakowato, a
byliby nas dostali. Udato si¢ jednak. Nadeszly wiadomosci stad. Ned zdecydowal, ze w
Stanach przestatl nam sprzyjac¢ klimat. Wigilanci wieszali bez sadu kazdego schwytanego.

Zatapalis$my si¢ w porcie na ubiegloroczny statek i wyladowaliSmy najpierw w Langley, a
potem w Yale. Tu dotaczyto kilku z dawnej paczki. Ned ponownie zgarnat wszystko do kupy,
a poniewaz tepetyng ma nie od parady, udato si¢ szybko stana¢ na nogi. Teraz trzy najlepsze
odkrywki migdzy Yale i Hope naleza do nas, a co najwazniejsze, teraz Ned stoi na czele
takiego komitetu porzadku i prawa. Teraz my mamy prawo wiesza¢ bez sadu. I pewno jako
pierwszy zawisnie Fifer, ktory pamigta dawne czasy i chce si¢ pewnie odegrac tutaj.

Radzilem Nedowi, zeby sprawe zatatwi¢ od reki, ale nie zgodzit si¢. Najpierw chce wygrac
kolejne wybory i wtedy dopiero powiesi¢ doktorka w catym, jak si¢ to mdéwi, majestacie
prawa. Nim wrécimy do Yale, pewnie to zreszta zrobi. A szkoda, wolalbym by¢ sam przy tym
1 wlasnorgcznie zalozy¢ temu pajacowi sznur na szyjg.

— Zalazt ci mocno za skorg, co? Pewnie jeszcze tam w Kalifornii?

— Nie, to juz nie byto w Kalifornii. Przyczailiémy si¢ wtedy w Montanie. Byt zreszta razem
z nami. SiedzieliSmy cicho, bo wokot krecili sig¢ Siouxowie. A to najbardziej krwiozercze
bestie. W dodatku byli na wyprawie wojennej. Ktorego$ dnia znikngli. Fifer poszedl za nimi
na zwiady. Gdy za kilka dni wrécil, powiedziat, ze przeprawili si¢ przez Yellowstone i
napadli na wioski Szoszonow, zreszta nie lepszych od nich. Méwil, ze wracajac ze zwiadow
spotkat kilku poszukiwaczy nad Clearwater Creek, 1 ze mieli sporo ztota.
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Okazja wydawata si¢ dobra. Ned zdecydowatl, zeby sprawe zatatwi¢ cicho jeszcze tej
samej nocy. Nad strumieniem spotkali$my tylko jednego starucha. Miat trochg zlota. Dwa czy
trzy nieduze woreczki. Nim go jednak dopadli§my, zdazyt potozy¢ jednego z naszych i
przestrzelit noge Henry’emu. Na szczg$cie nic groznego. Kiedy mieliSmy go juz w garsci,
zwalila si¢ na nas cala banda dzikich. Stary, chociaz miat przestrzelone ramig, zwiat ze
zlotem, a my, nim. zdotaliSmy oderwac si¢ od dzikich, zostawiliémy nad potokiem pigciu
naszych. Potem dopiero wykombinowalismy, ze Fifer specjalnie wpuscit nas w zasadzke. Po
paru dniach wymkneli$my si¢ dzikim, ale znéw trzeba byto zmienia¢ okolicg.

— Nie mogliscie poczekac¢? Nad Clearwater Creek znaleziono kupg ztota.

— Tak, ale od Snowdena, ktéry cudem dotart do najblizszego obozu, wszyscy dowiedzieli
si¢, ze w okolicy jest banda Mc Gowana. Byli na nas rozzarci i trzeba si¢ bylo stamtad
zabierac.

— To byl wtasnie Henry Snowden? — Davy patrzyt z niedowierzaniem.

— Uhm. Ned dowiedzial sig, ze po tamtej sprawie stary zniknat gdzie$ na polach Cariboo.
Tu wpadlis$my na jego slad przypadkowo, czytajac listy Hartwella.

— Nie mogliscie na jakis$ czas zostawi¢ go w spokoju? Po co si¢ byto spieszy¢. Predzej czy
pozniej zaprowadzitby was nad potok.

Neil wyplut resztke przezutego tytoniu.

— Nie, znat nas. Gdyby zdazyl komu$ powiedzie¢, moze znow trzeba byloby zmieniac
klimat, a nie bardzo jest teraz dokad.

— Taak. A nie myslates, zeby sig gdzie$ przenies¢ na wschod, kupi¢ ziemig, albo wziac sie
za jaki$ interes? Z tego co zdobyliScie na poludniu, uzbierata si¢ na kazdego chyba tadna
sumka?

— Nikt wtedy nie oszczgdzat, Davy. Latwo przychodzilo, szybko si¢ rozchodzito. Moze
teraz... — Podniost gtowe do gory 1 popatrzyl na stonce. Stato do$¢ nisko nad szczytami gor.
Jego jaskrawo czerwona tarczg otaczala mglista poswiata. — Czas wraca¢é — mruknal. —
Niedlugo zacznie si¢ zmierzchac.

Szli w milczeniu. Nim dotarli na szczyt wzniesienia, z ktérego po potudniu Davy spogladat
na oboz, stonce dotykato juz prawie gorskich szczytow. W pare minut pdzniej, w odleglosci
kilkudziesigciu krokow od obozu, przeskoczywszy strumyk Neil zatrzymat si¢ gwattownie.
Na skrawku podmoktej ziemi widnial wyrazny gteboki $lad olbrzymiej stopy.

— Patrz!

Slad byt $wiezy, wyrazny. Dziki, lesny cztowiek zostawit go tu nie dalej niz przed godzina.

Patrzyli na siebie ze zdumieniem. A wigc Duza Stopa nie zrezygnowat. Co wigcej, gdy oni
poszli go tropi¢ w parowie, on niepojgtym sposobem znalazl si¢ tu, w poblizu obozowiska.

Neil spojrzawszy ponownie na $lad, poczul chtodny dreszczyk w krzyzu. Oczy Davy’ego
zwezity sig. Powiato z nich chlodem.
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Rozdzial pi¢tnasty

Pigciu przeciw jednemu

Nie ulegato watpliwosci, ze Duza Stopa szedl za nimi. Szedt konsekwentnie, wytrwale,
zdecydowanie. Od chwili, w ktdérej po raz pierwszy zauwazyli go, nie opuscit ich $ciezki.
Jego obecnos$¢ wyczuwali bez przerwy. Podczas dnia ciagnat w odleglosci dwu, trzech mil.
Noca podchodzit w poblize obozowiska. Slady jego odkrywali na kazdym kroku. Czasami
wyprzedzal ich zostawiajac za soba wyrazny trop i gdy byli przekonani, ze maja go przed
soba, nagle trop ginat, urywal si¢, by po pewnym czasie pojawi¢ si¢ ponownie z tytu.
Przekonywali si¢ o tym tatwo, gdy ktory§ z megzczyzn wracat kilka mil wstecz. Odciski
wielkich stop znajdowat znéw na dotychczas czystym szlaku. Proby przygotowania zasadzki,
nawet w najbardziej sprzyjajacym terenie, nic nie dawaty. Dziki byl bardzo ostrozny lub
piekielnie chytry. Niebezpieczenstwo potrafit wyczu¢ z daleka. Zatrzymywat si¢ wtedy,
schodzit ze §ciezki, niekiedy wracatl lub po prostu omijat przemyslnie putapke. Nie pokazat
si¢ ani razu. Instynkt lesnego czlowieka, lub moze leSnego zwierzecia, uprzedzal go w
wystarczajacej odlegtosci od wrogdw. I instynkt ten dziatal niezawodnie.

Atmosfera w grupie wedrowcoOw pogarszata si¢ z kazdym dniem. Wypehione bezsennym
czuwaniem noce, coraz czgstsze z lada powodu alarmy, §wiadomo$¢ niebezpieczenstwa i
poczucie ciaglego zagrozenia nie pozostawaty bez wpltywu na zachowanie si¢ ludzi. Coraz
czgéciej bywali zli i opryskliwi. Pod pozorami normalnego, niekiedy nonszalanckiego
zachowania czuto si¢ narastajace napigcie wyczekiwania.

Bess nie miata watpliwos$ci, na co czekaja. Obserwowata ich zachowanie, widziata coraz
bardziej zacigte, zdecydowane twarze i coraz bardziej ponure spojrzenia. Ale widziata jeszcze
co$ innego. O ile poprzednio nie zwracali specjalnej uwagi na to, czy pozostawala
kilkanascie, czy kilkadziesiat krokéw za oddziatem, o tyle od pewnego czasu reagowali w
widoczny sposob na jej zachowanie. Gdy czasem, nawet mimowolnie zwalniala ona, zwalnial
natychmiast caty oddziat. Czujne, uwazne spojrzenia pilnowaty kazdego jej kroku. Pilnowano
jej w czasie postojow, popasOw, przepraw przez potoki i rzeki, w czasie zakladania
wieczornego obozowiska. Miejsca na noclegi wybierano szczeg6lnie starannie, tak by
nadawaty si¢ do latwej obrony.

Zmienit si¢ rowniez Bob. Schudl, sczerniat na twarzy. Spowazniat. Przycicht, skryt si¢ w
sobie. Do siostry odnosit si¢ tak jak dawniej, serdecznie i troskliwie, ale byta to juz inna
troskliwos¢. Pilnowal kazdego jej kroku, moze nawet bardziej niz inni. Czuwat nad nia.
Czuwat bez przerwy. Pamigtata doskonale, jak sypiat na poczatku podrézy. Gdy na spoczynek
udawali si¢ pozniej, rankiem nie mozna si¢ go bylo dobudzi¢. Teraz budzit go kazdy szelest,
najmniejszy szmer, niezbyt gto$ny powiew wiatru, czasami nawet lagodny szum deszczu. I
reakcja byta zawsze ta sama — natychmiastowy ruch reki po bron. Zreszta pozostali reagowali
podobnie. Nie widziata, by ktéry$ z nich rozstawat si¢ z bronia, bodaj na kilka czy kilkanascie
chwil. Trzymali ja bez przerwy w zasiggu reki.

Nie zdziwita si¢ wigc, gdy ktoregos dnia Bob wyciagnal z jukow nowego colta, oczys$cit go
starannie, zaladowat 1 bez stowa, wraz z pasem pelnym naboi, wreczyt siostrze. Nie
protestowata. Podobnie jak inni rozumiata, ze moze znalez¢ si¢ kiedy§ w sytuacji, w ktorej
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sama bedzie musiata walczy¢ o zycie. Nikt si¢ nie Smial. Pas zapigta dokota bioder 1 tak juz
pozostato. Mimo zZe pistolet byl cigzki, przeszkadzat jej, czgsto uwierat, nie o$mielila si¢ go
pozby¢. Nosita w ciagu dnia, wieczorami ktadta zawsze gdzie§ w poblizu.

Nie zdziwita si¢ tez, gdy w kilka dni p6zniej brat przypasat do swego boku zdobytego w
Yale cig¢zkiego, dtugiego walkera. Wiedziala, jaka to straszna bron. Nie powiedziata nic, ale
widziala, jak ogladali ja wszyscy. Najdtuzej chyba Neil. Wypytywal Boba o szczegoty
tamtego napadu, o to co mowil Mc Lean, czy miat jakie$S podejrzenia, a nawet o to, czy
podejrzewal kogo$ Chartres Brew lub West. Chlopak jednak nie mogt powiedzie¢ nic
ciekawego. Na propozycje Neila, by sprzedat mu pistolet lub zamienil na znacznie 1zejszego
dwulufowego krotkiego derringera z grawerowana rekojescia, nie zgodzit sig. Zreszta Neil nie
nalegat, mimo iz walkerem zainteresowany byt wyraznie.

Ale nie byto to wszystko, co zauwazyla, a z czego najwidoczniej juz od dtuzszego czasu
musial zdawac¢ sobie spraweg Bob. Oto, nie ukrywajac tego, dowodztwo nad niewielkim
oddziatem przejat Neil. Przejat po prostu, zwyczajnie, bez zachowywania jakichkolwiek
pozorow, bez thumaczenia lub wyjasniania czegokolwiek.

Zdarzato si¢ i poprzednio, ze wiasnie on, a nie Post, wydawat rozkazy lub decydowal o
czym$ bez zasiggania opinii tamtych trzech. Bess starala si¢ to sobie tlumaczy¢ jego
charakterem, bezwzglednoscia, temperamentem, wreszcie fizyczna sita, jaka goérowat nad
pozostatymi. Teraz nie chodzito o jakies chwilowe, incydentalne sprawy. Stat si¢ faktycznym
dowddca 1 tamci nie probowali nawet protestowac. A przeciez wtedy, gdy rozmawiata z Mc
Gowanem, powiedzial jej wyraznie, ze dowodca jest Post. Tu przypomniaty jej si¢ rdézne i z
pozoru btahe wydarzenia, jak chociazby to z zabraniem przez Neila owej indianskiej
piszczatki — jak ja nazywali — przywotywacza duchow. Ale zreszta nie tylko to. Pamigtata
wiele wigcej podobnych przyktadéw. Moze pod wplywem zaistnialej sytuacji widziata je
teraz znacznie ostrzej 1 wyrazniej niz poprzednio. A moze Mc Gowan tylko jej powiedziat, ze
Post jest dowodca? Moze w rzeczywistosci od poczatku zdecydowat inaczej i jedynie przed
nia z jakich$ powodow ukryl ten fakt. Prawda, nie znata w ogodle Neila. Mogla mie¢ jakies$
opory przed przytaczeniem si¢ do jego oddziatu. Znata troche Posta i wiedziata, ze to gléwnie
on wyciagnal Boba z tarapatow w saloonie Molly. Oczywiscie, na niego musiata patrzec
inaczej, z wigkszym zaufaniem. Mc Gowan brat to pewnie pod uwage, gdy mowit jej o
sktadzie wyprawy. Wedhug jego 6wczesnych stow droge do zimowego obozu ojca miat znac
Davy i on mial by¢ przewodnikiem oddziatu. Tymczasem juz za Forks okazalo sig, ze Davy
nie zna szlaku. On 1 pozostali ukrywali to poczatkowo przed nia, stwarzali pozory. Od
pewnego czasu przestali udawa¢. Oddziat prowadzil Neil. Z urywkow rozmow na postojach
zorientowala si¢ bez trudu, ze Davy na tym szlaku znajduje si¢ po raz pierwszy, ze to tamci
trzej znaja droge. Myslac o tym, coraz czgSciej stawiata sobie pytania o powdd 1 cel tej
mistyfikacji. Dlaczego udawali od poczatku, dlaczego Mc Gowan od poczatku wprowadzit ja
w btad? Przeciez nie musial. Nie ryzykowal nic moéwiac, ze to Neil zna drogg. W
ostatecznos$ci nie musieli zabiera¢ ani jej, ani Boba. Widocznie z jakich§ powodow nie chciat
jej odmawiaé. Moze nie byty to powody wazne, ale moze... — Tu przypomniato jej si¢ zdanie
Mc Leana wypowiedziane jeszcze w pierwszym okresie jej pobytu w Yale, ze zaden
poszukiwacz nie zdradzi przed nikim miejsca swej odkrywki. Tak, moze ci czterej wcale nie
mieli zamiaru poszukiwa¢ innych ztotono$nych miejsc? Moze chodzito im wtasnie o odkrycie
ztotego potoku ojca? Nie, nie wydawalo si¢ to prawdopodobne. Jesli znali droge, mogli sig
tam udac i sami $ledzi¢ ojca. Nie musieli zabiera¢ ani jej, ani Boba.

Wstrzasngla niecierpliwie gtowa usitujac odpedzi¢ niedorzeczne mysli. Nie bylo w nich
zadnego sensu. Pewno, Mc Gowan nie powiedziat jej prawdy, ale skoro kazdy poszukiwacz
miat wlasne tajemnice, mégt miec¢ i on. Nie musial opowiadac o nich jej, zupetnie obcej mu i
pewno w jego oczach glupiej dziewczynie.

Z zadumy wyrwat ja zblizajacy si¢ tetent kopyt. Nadjezdzal Davy. Kilka godzin wcze$niej
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pozostat na szlaku, by sprawdzi¢ czy Duza Stopa znajduje si¢ nadal za nimi. Tymczasem
oddzial, dotartszy do brodu, roztozyt si¢ nad brzegiem i zapadt w oczekiwaniu. Zarzadzit tak
Neil. Podobnie jak i inni zdawat sobie sprawe z tego, ze wszyscy maja dosy¢ ciaglego
zagrozenia, nocnych alarméw, bezustannego napigcia i czuwania z bronia w rgku. Obawial
si¢, ze nie wytrzymaja dtugo. Sprawe postanowit zatatwi¢ jak najszybciej 1 czekat tylko
sprzyjajacej okazji. Nadarzata si¢ wlasnie teraz. Stwarzata ja rzeka. Rozlewala si¢ w tym
miejscu dosy¢ szeroko i byta plytka. Woda nie siggala, jak twierdzil, nawet konskich
grzbietow. Rzeka tworzyla tu dogodne miejsce przeprawy. Powyzej i ponizej naturalnego
brodu, na dystansie wielu mil biegta waskim korytem, gdzie prad byl bardzo silny 1 woda
znacznie glgbsza. O przebyciu jej tam wplaw nie byto mowy.

Jesli Duza Stopa znajdowat si¢ za nimi, to tak samo jak 1 oni musiat skorzysta¢ z brodu. I
brod ten dawal po raz pierwszy realna szans¢ dopadnigcia dzikiego i by¢ moze pozbycia si¢
go na zawsze. M¢zczyzni przyjeli plan bez dyskusji i w pierwszym nadarzajacym si¢ do
zwiadow miejscu Davy odtaczyt od oddziatu i zapadt na czatach.

Nadjezdzat teraz bez pospiechu, swobodnie, tak jakby wracal z niedalekiej przyjemne;j
wycieczki. Patrzyli z napigciem usitujac wyczytaé z twarzy wiadomos¢.

—No i co? — spytat Neil. — Jak poszto?

— W porzadku, mozemy si¢ przeprawiac.

— Widziates jego, czy tylko slady?

—Jego!

— Nie gadaj. Dat si¢ podejs¢? — Jones spojrzat z niedowierzaniem.

— Nie podchodzilem go. To on wyszedt na mnie.

— Wyszedt na ciebie? Widziale$ go z bliska? — Neil uniost krzaczaste brwi.

— Wyszedl, ale nie tak blisko. Jakie$ dwiescie jardow.

— Nie probowates go siggnac? Z takiej odlegtosci mogles ryzykowac strzal, albo mogles
podpusci¢ go blize;j.

— Chciatlem, Mat, ale on nie mial widocznie na to ochoty. Musi mie¢ cholerny wech.

— Moze cig zobaczyl?

— Nie. Ma instynkt. Szedt po sladach zupetnie spokojnie. Wiatr wiat w moim kierunku,
wigc nie moglt nic wyczué. Nagle stanal, a potem zniknat dostownie w jednej chwili. To
zwierzg ma ludzki rozum. Czekatem jeszcze z pot godziny. Nie pokazat si¢ wiece;.

— Jasne — Neil kiwnal glowa. — W takim razie przeprawiamy si¢. Poczekamy na drugiej
stronie.

Brod byt jeszeze ptytszy, niz sig spodziewali. Tylko w niektérych miejscach woda siggata
zwierzgtom do potowy bokow. Prad jednak byt silny.

W pot godziny pozniej, po drugiej stronie rzeki, wprowadzili konie i muty w glab
swierkowej gestwiny, sami za$§ zalegli na skraju krzewow o kilkanascie krokow od brzegu.
Przed oczyma mieli brod i1 ptaska odkryta przestrzen po drugiej stronie rzeki.

Mijaty minuty. Wokol panowata cisza. Prazace dotad stonce przesungto si¢ nieco na
zachod. Nad rzeka przeciagnat glo$niejszy powiew wiatru. Zaszelescity liscie.

Na drugim brzegu spomigdzy gesto rosnacych leszczyn wysungla si¢ jakas ciemna kulka 1
potoczyta w strong wody. W chwil¢ potem pogonita za nig druga. O kilka krokow dalej
rozkotysaly si¢ galgzie. Na piaszczysta tachg wysungto si¢ dlugie, wychudzone cielsko. W
blasku stonecznych promieni zal$nitlo ciemnostalowe futro. Niedzwiedzica stata chwile
nieruchomo, jakby os$lepiona stoncem, wolno obrocita teb i zesztywniata. Dhugi, potezny pysk
wyciagneta w kierunku, gdzie jeszcze nie tak dawno temu obozowali ludzie. Ruchami
zdradzajacymi wyrazne zdenerwowanie posungla si¢ w tamta strong. Przez pare chwil
dreptata w miejscu obwachujac drazniace ja widocznie resztki ludzkiego, a moze konskiego
zapachu. Wreszcie pocziapata nad wodg i wyciagnigty pysk zwrocita w strong przeciwlegltego
brzegu. Stata dtugo, nieruchomo, jak posag. Nie zwracata uwagi na baraszkujace nad woda

147



niedzwiadki. Interesowat ja wyraznie 1 niepokoit drugi brzeg rzeki. Wiatr wiat w strong ludzi.
Nie mogta ich zwietrzy¢. Instynkt jednak szeptal jej, ze tam, po drugiej stronie, czyha
niebezpieczenstwo. Patrzyla wigc i1 tkwita bez poruszenia, gotowa widocznie w kazdej chwili
stawi¢ mu czoto.

Drugi brzeg milczat jednak, byt cichy i spokojny, nie zdradzal zadnego $ladu zycia.
Wreszcie odwrocita teb, postapita kilka krokéw w stron¢ niedzwiadkéw 1 ponownie
zatrzymala si¢. Unioslta pysk i tym razem obrocita go w przeciwnym kierunku — na potudnie.
Chwilg trwata w bezruchu, w koncu poderwata si¢ z miejsca, potgzna tapa zagarngla
baraszkujaca na skraju wody puszysta kulke, dlugim nosem popchngla druga 1 popgdzajac je
przed soba, dostownie w parg chwil znikngla w ggstwinie.

Ludzie przytaili oddech. Nie mieli watpliwosci, ze madre zwierz¢ musiato zwietrzy¢
niebezpieczenstwo. Nie mogto by¢ nim inne zwierzg. Do szarej niedzwiedzicy z mtodymi nie
osmielitby si¢ zblizy¢ zaden drapieznik. I nie przed nim schodzita z drogi. Musiata wyczu¢
inne, stokro¢ wigksze niebezpieczenstwo. A niebezpieczenstwem tym mogt by¢ jedynie
cztowiek.

Czuwajacy w zasadzce nie wypowiedzieli ani stowa, jedynie r¢ce oparty sig¢ mocniej na
kolbach karabinow. Wzrok z napigciem przywart do przeciwleglego brzegu. Czujne
spojrzenia przeczesywaly nadrzeczne zaro$la, kepy wikliny, leszczynowy gaszcz. Nic sig
jednak nie dziato. Jedynie w pewnej chwili lecace nad rzeka stadko wron zmienito nagle
kierunek i1 wzbijajac si¢ szybko w goér¢ wykonalo ostry skrgt i poszybowalo na zachod.
Przeciwlegty brzeg $wiecit jednak nadal pustka. Ani $ladu zycia. Czy jednak...?

Oto tuz nad ziemia, ponizej roztozystego ggstego krzewu jalowca jaki$ nieznaczny ruch.
Ledwo uchwytny. Ledwo dostrzegalny. Krzew jakby grubieje, staje si¢ bardziej gesty. Obok
stozkowatego, ostro zakonczonego wierzchotka pojawia si¢ inny, cienki, wysmukty,
wygladajacy z daleka jak mysliwska strzata. Jednak to tylko ztudzenie. Z tej odleglosci strzata
nie bylaby w ogéle widoczna. Nie moze to by¢ rowniez todyga trzciny, zreszta skad wzigtaby
si¢ tam tak nagle. To wystajace ponad krzew kilkustopowej dlugosci drzewce oszczepu. Z tej
odleglosci wyglada zaledwie jak strzata.

Wszystkie spojrzenia biegna w jej strong. Ciala jeszcze bardziej wtapiaja si¢ w otoczenie.
Cichnie oddech, rgce mocno zaciskaja si¢ na broni. Ale mijaja dalsze sekundy, minuty,
kwadranse.

Ten, kto znajduje si¢ za krzewem jalowca, nie spieszy si¢. Ma duzo czasu, a moze nie
wierzy panujacej po drugiej stronie rzeki ciszy i1 pozornemu spokojowi. Moze ostrzega go
instynkt? Jednak nie. W jakim$ nieuchwytnym dla oczu momencie pojawia si¢ nagle na
odkrytej przestrzeni. Przystaje jeszcze tylko na chwilg. Ale juz za moment jest w wodzie.
Idzie wprost pod lufy karabinow. Idzie pewnie, szybko, musi by¢ bardzo silny. Prad wody nie
czyni na nim zadnego wrazenia. Idzie jak po sznurku. Na razie woda sigga mu do kolan,
stopniowo jednak podnosi si¢, obejmuje uda, brzuch, wzrasta jej napdr. Ale to drobnostka dla
tego, ktory znajduje si¢ na Srodku brodu. Jest silny, potezny, bez wahania brnie coraz dale;j,
pograza si¢ coraz bardziej. Przez par¢ chwil nad powierzchnia unosi si¢ tylko gtowa. Kilka
mocarnych ruchéw rak. Dno musi si¢ podnosi¢, bo ponownie ukazuja si¢ ramiona, potgzny
tors.

Tkwiacy w zasadzce spr¢zaja sig. Na twarz Neila wyptywa zwierzgcy grymas radosci. Post
smieje si¢ bezgtosnie odstaniajac rzad przezartych prochnica zgbow. Jones ma twarz zacigta,
zdeterminowana. Tylko Davy wyglada, jakby byl znudzony oczekiwaniem. Ale i on trzyma
bron przy ramieniu. Wszyscy spogladaja na Neila. On ma da¢ znak. Jeszcze jedna, druga
chwila. Od ukrytych w zasadzce m¢zczyzn Duza Stopa znajduje si¢ nie dalej jak czterdziesci,
piecdziesiat krokow, gdy Neil rzuca cichy rozkaz. Pig¢ wysuni¢tych do przodu luf
nieruchomieje. Powietrzem wstrzasa huk poteznej salwy. Zaraz za pierwsza idzie druga.
Mezczyzni podrywaja si¢ 1 biegna ku rzece. Strzelaja w biegu.
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Duza Stopa tkwiacy w wodzie po pas, chwieje sig, zatacza, wypuszcza z reki oszczep;
silny w tym miejscu prad ostablego, zbryzganego krwia, zwala z ndg, wlecze kilkanascie
metrow, wyrzuca na powierzchnig, wciaga w glab ryczacej rzeki. Mgzczyzni strzelaja jak
oszaleli. Cialo dzikiego niknie w glgbokim leju, wynurza si¢ na moment o kilkadziesiat
krokow dalej. Bezsilne juz rece usiluja wykona¢ jeszcze jakie$ niemrawe ruchy, ale
otwierajaca si¢ kipiel wciaga bezwtadne cialo i zakrywa przed oczami patrzacych. Biegna
jeszcze wzdhuz brzegu kilkadziesiat krokow. W koncu zwalniaja, zatrzymuja sig. Jeszcze
tylko przez moment wida¢, jak wsciekla fala rzuca bezwtadne cielsko na krawedz ostrej skaty,
zmywa je i rzuca w ryczaca czelus¢ kanionu, ktorym wali rozszalata rzeka.

Bess patrzy jak skamieniala. Straszliwa, krwawa scena rozgrywajaca si¢ przed jej oczyma,
paralizuje ja. Styszy huk wystrzatéw, widzi czerwone plamy wykwitajace na ciele dzikiego,
jego rozpaczliwe ruchy; ostatni, przerazajacy krzyk wibruje w uszach, wciska si¢ pod
czaszke, rozsadza skronie. Przed oczyma wiruja coraz wigksze platki. Ze zbielatych nagle ust
wydobywa si¢ krzyk, nie, to nie krzyk, to tylko rozpaczliwy blagalny szept: — Nieee... nieee...
— Nikt go jednak nie styszy. Platki wiruja coraz szybciej, szum w uszach wzmaga sig,
zamazuje slonce, niebo, rzeka. Oczy dziewczyny przyslania gestniejaca z kazda chwila
ciemnos¢...

— Bess, siostrzyczko, Bess... To ja, Bob. Bess... Co si¢ stalo? Odezwij si¢. — Zatroskana
twarz, gleboko wpadnigte, zmegczone, pelne Ieku oczy, drzace palce gtadzace jej policzki. —
Co ci jest?

Wzrok dziewczyny przytomnieje, cichnie szum w glowie, odptywa stabos¢.

— Juz nic, Bob. To chyba z goraca. — Na twarz wraca powoli rumieniec.

— Naprawdg nic? Polez jeszcze chwilg. Przerazitas nas.

Spojrzenie zeslizguje si¢ na moment z twarzy brata; Tamci stoja obok. Patrza trochg
nieswojo, niepewnie, jakby zaskoczeni.

— Czy na pewno nic pani nie jest, panno Snowden? — Jones patrzy wspotczujaco.

— Nie, George. To na pewno z goraca, ale juz w porzadku. — Na twarz powraca nikty
usmiech. — Zdaje sig, ze jestem mazgaj. — Zdecydowanym ruchem podnosi si¢ z ziemi. W
glowie znow niebezpiecznie szumi. W nogach ten dziwny cigzar i stabo$¢. Troskliwe ramig
brata obejmuje ja delikatnie.

— Usiadz jeszcze, Bess. Odpocznij. To chyba naprawde od stonca. Lezelismy tu ze dwie
godziny albo i wigcej. Posiedz trochg w cieniu.

— Ale... — dziewczyna usitluje protestowac.

— Niech pani odpocznie, panno Snowden — Neil klepie ja poufale po ramieniu. — Robimy
postoj. Wszystkim nalezy si¢ odpoczynek. Tego tam — wymowny ruch glowa w strong rzeki —
mamy na szczgscie z glowy. A moze to on pania tak zdenerwowat?

— Nnie... Nie, panie Neil. Ale czy...

— Czy zginal? Moze by¢ pani spokojna. Na naszym tropie nie pojawi si¢ wigcej. | pewno
na niczyim. Glowa do gory. Niech pani posiedzi, tak jak radzi brat. Mozesz posiedzie¢, Bob,
przy siostrze. Tym razem my sproébujemy zrobi¢ uczt¢ i to prawdziwa. No, chtopaki, do
roboty. Dama przynajmniej jeden dzien w podréozy ma prawo by¢ niedysponowana,
szczegOlnie po takich przezyciach. — Odwracaja si¢ uspokojeni. Post nachyla si¢ do ucha
Jonesa i co$ szepcze. Smieja si¢ ukradkiem. Bess nie musi zgadywac¢, by wiedzie¢, ze to z jej
powodu. Davy, ktory musiat rowniez stysze¢ ich pewno niewyszukany zart, krzywi sig tylko,
nastepnie bez stowa idzie w strong ggstwiny, gdzie poprzednio ukryli konie.

Bob patrzac na mizerna, troche jeszcze blada twarz siostry, wzdycha jakos$ tak cigzko,
bezradnie.

— Gnebi cie cos braciszku?

— Nie, Bess, ale chciatbym, zeby$my byli juz u ojca.

— Bedziemy tam niedtugo. Neil méwil, ze to zaledwie parg dni drogi.
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— Tak, par¢ dni do chaty, ale ojca i Dana moze tam nie by¢.

— Nie moga by¢ zbyt daleko. Moze spotkamy jakich$ Indian, ktérzy znaja miejsce ich
pobytu i moze zechca da¢ im zna¢. W ostatecznos$ci przeczekamy jaki$ czas.

— Moze bedziemy musieli czeka¢ tam, Bess, bardzo dtugo. Moze do pdznej jesieni.
Dziewczyna popatrzyta na brata uwaznie.

— Naprawdg myslisz, ze ich tam nie zastaniemy?

Rozejrzat si¢ podejrzliwie i przez moment myslat nad odpowiedzia. Wreszcie wzruszyt
ramionami.

— Sam nie wiem, Bess. Moze w ogole bytoby lepiej, gdybySmy ich nie zastali.

— Co ty moéwisz?

Ponownie wzruszyt ramionami i powiedziat cicho:

— Nie wiem, czy dobrze si¢ stalo, ze nie poczekaliSmy w Yale.

— Mowisz powaznie? Rzeczywiscie tak myslisz?

Kiwnat kilkakrotnie glowa. — Niepokoja ci¢ nasi przewodnicy, prawda?

— Uhm.

Potozyta reke na jego kolanie i spytata:

— Nie wierzysz im?

—Aty...7

Zawahala sie.

— Dzisiaj stangli, Bob, w mojej obronie. Bo przeciez tylko w mojej. Od wielu dni, prawie
tak jak ty, czuwali nade mna. Nie chciatabym ich krzywdzi¢ podejrzeniami. Pewno, ukrywaja
swoje sprawy, ale moze to taki u nich poszukiwaczy zwyczaj. Ale ty lubites ich przeciez. Nie
miate§ zadnych zastrzezen?

— To prawda, Bess. Bytem po prostu ghupi. Oni sa inni niz poprzednio i nigdy przy mnie
nie rozmawiaja o zadnych waznych sprawach.

— Moze tak ci si¢ tylko wydaje?

— Nie, nie wydaje mi sig. Wiesz tak samo jak i ja, ze Davy nie zna drogi. Ale oni trzej
znaja ja bardzo dobrze. Musieli juz nig przejezdza¢. Powiedz mi, gdzie mogli ta droga
przejezdza¢ wezesniej? Oni juz tu byli. Niewykluczone, ze byli i u ojca lub gdzie§ w poblizu.
Moze powiesz mi po co? I po co to ukrywaja Zahuje, ze jesteSmy z nimi. A to, ze dzisiaj
wystapili przeciwko Duzej Stopie, nic nie znaczy. Oni naprawde chca nas dowiez¢ do chaty
ojca, ale chca tego dokona¢ z powodow, ktorych nie ujawniaja przed nami. Nie chodzi ani o
twoje, ani o moje dobro. Maja wtasny cel. Dlatego byli dzisiaj tacy zajadli.

— Ty przeciez tez strzelate$ 1 tez cheiate$ zabic?

— Tak, Bess, ale ja dlatego, ze jeste$ moja siostra, ze muszg cig broni¢. A oni dlatego, ze
widza w tym swoj interes.

— Moze si¢ jednak mylisz?

— Nie! — Po tym stanowczym stwierdzeniu milczal dtuzsza chwilg, po czym zmieniajac
temat spytat?

— Dlaczego zemdlatas? To nie byto od stonca?

Spuscita nisko glowg i1 dluzszy czas siedziata bez ruchu. Gdy spojrzata ponownie na brata,
twarz jej wyrazata bezradnos$¢.

— Nie gniewaj si¢, Bob. Jeste§ m¢zczyzna 1 pewno inaczej na to patrzysz. Ale ja pierwszy
raz widziatam, jak si¢ zabija czlowiecka. Wiem, ze nie mielicie wyjscia, ale wiem tez, ze
zabiliscie go z mojego powodu. Nie daruje sobie tego nigdy i chyba nigdy nie zapomng tego
widoku.

Pokiwat glowa. Gdy spojrzal na siostrg, w gleboko zapadnigtych zmgczonych oczach
zapalito sig ciepte swiatetko. W glosie zadrzaty nutki wzruszenia.

— Biedna, mala siostrzyczka — delikatnie pogtadzit jej twarz. — Nie mysl o tym. Duza Stopa
byl zagrozeniem dla wszystkich. Kto wie jak wielkim. Dobrze, ze si¢ go pozbyliSmy. Mnie

150



tez jest przykro, ze w taki sposob. — Umilkt, wpatrzyt si¢ w jakis oddalony punkt na drugim
brzegu rzeki.

Przesiedzieli tak dobra godzing, gdy od ogniska rozleglo si¢ glosne nawotywanie. To Jones
wzywal na positek.

Przed wieczorem Neil, Davy i Post poszli na polowanie. Na strazy obozu pozostali Jones 1
Bob. Nic si¢ jednak nie dziato. Nad wieczorem powrdcili Neil 1 Post w dobrym nastroju, gdyz
udato im si¢ upolowac tosia. Davy z niewesota mina i w nie najlepszym humorze. Mimo ze,
jak twierdzil, przeszedt wzdluz jakiego$ potoku ze cztery mile, spotkat parg sgpdéw i jedna
lisig kite.

Tej nocy na spoczynek udali si¢ wczesnie i po raz pierwszy od dluzszego czasu nie
wystawiali wart. Noc przeszia spokojnie.

Rankiem, wokot wygastych resztek ogniska znalezli jedynie $lady obecno$ci szopa,
probujacego dobrac si¢ do tosiowego migsa zawieszonego na kilku gateziach.

W kilka dni pozniej raz jeszcze przeprawili si¢ przez waska juz w tym miejscu i dosy¢
ptytka Chilcotin i fagodnym tukiem, wzdhuz szerokiego strumienia podazyli na zachéd.

Teren wznosit si¢. W odlegtosci kilkudziesigciu mil rysowatly si¢ ostre, wysokie szczyty
gorskie. Na wyzynnym, ciagnacym si¢ catymi milami pustkowiu poczely pojawiac si¢ luzno
rozrzucone skupiska drzew. W miarg zblizania si¢ do podndza gor las rozrastat si¢ zajmujac
coraz wigksza przestrzen. Poszarpane, os$niezone szczyty jasniaty biela w ciagu dnia,
wyraznie 1 ostro odcinaty si¢ na tle rozgwiezdzonego nieba noca.

Ktorego$ przedpotudnia, znalaziszy si¢ w poblizu kilkustopowej wysokosci wodospadu,
Neil zostawit potok i poprowadzit oddzial wprost na poinoc. Dobre kilka godzin przedzierali
si¢ przez wysoki las. Przed wieczorem dotarli do gi¢bokiej, ptynacej na wschod rzeki. Rozbili
tam obdz. Rankiem, wzdluz rzeki ruszyli na zachdd. Gory byly tuz, tuz. Rzeka wila sig
migdzy coraz wyzszymi wzgorzami. Za ktéryms z nich rozlewata si¢ tworzac bystra ptycizne.

Przewodnik wprowadzit konia do wody. W kilkadziesiat sekund potem wspial si¢ na
wysoki przeciwlegly brzeg 1 poczekawszy az caty oddzial dotaczy do niego, obrocit si¢ w
siodle 1 wskazujac wyciagnig¢ta reka odlegly o kilkadziesiat krokow wlot glebokiego
poszarpanego skalami parowu 1 podndze prawie gladkiej w tym miejscu $ciany skalnej, z
wyraznym zadowoleniem powiedziat:

— JesteSmy na miejscu...

Bess poczula nagle przyspieszone bicie serca. Wysungla si¢ do przodu i goraczkowym
spojrzeniem przemkneta po okolicy. Przeczesata ja raz i1 drugi, wreszcie obrocita si¢ do Neila
1 powiedziala niepewnie:

— To chyba jakas pomytka, Mat. Nigdzie nie widzg chaty.

— Chaty? — zdziwienie Neila wydawato si¢ zupeilie naturalne. — Jakiej chaty, panno
Snowden?

— Chaty ojca. Ojciec z Danem wybudowali chatg.

— Pierwszy raz styszg. Skad pani to wie?

— Wiem! Mowil pan Mc Lean. Na parg dni przed swym wyjazdem do Kamloops spotkat
dwu poszukiwaczy. Mowili mu, ze widzieli ojca i Dana, i chatg.

— Nie myli si¢ pani?

— Naprawdg tak mowili.

— Kiedy widzieli ojca?

— Nie wiem doktadnie, panie Neil. Chyba gdzie$ na poczatku wiosny.

Neil patrzyt na nia, wydajac si¢ zupehie nie rozumiec¢ tego, co mowita.

— To niemozliwe, panno Snowden. Albo pan Mc Lean przestyszat sig, albo tamci zetgali.

— Dlaczego niemozliwe? Ojciec mial wybudowac chate.

— Tak, to prawda. West wspominal o tym Nedowi na parg dni przed naszym odjazdem z
Yale. Ale méowit tylko o zamiarze. Kiedy zreszta mieli to zrobi¢? Jak pani wie, Willis byl tu
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dwukrotnie. Drugi raz p6zna jesienia, kiedy czekal na pani ojca. Mial do niego jakas sprawe.
Czekat do pierwszych $niegdw, ale ojciec nie zjawit si¢. Potem przyszly mrozy. Tak, ze jesli
nawet wtedy ojciec wrocil, to bylo juz za p6zno na rozpoczynanie budowy., Mogt co
najwyzej, zwyczajem dzikich, wykopa¢ jaka$ ziemiankg lub skleci¢ szatas. Z tego co pani
mowi o tych dwoch, mogli tu by¢ w pierwszej polowie kwietnia, czyli na przetomie zimy i
wiosny. Nie mogli widzie¢ zadnego domu, bo nikt nie zdazylby go jeszcze zbudowaé. Moze
wspominali o szatasie albo o ziemiance, a Ike zrozumial, ze mowia o chacie. Na pewno tak
byto.

— No, ale jesli jest tak, jak pan méwi, Mat, to powinien by¢ tu przynajmniej szatas.

— Szatas? — Bob wskazat stos poczernialtych pewno od deszczu gatezi lezacych pod skalna
Sciang. — Jest szalas, Bess. Popatrz. A ta sterta okraglakow, to drewno na budoweg chaty.
JesteSmy na miejscu. Pamigtasz? Willis méwit 1 o szatasie, i kupie przygotowanego drzewa, i
o parowie. To wlasnie tu. Jedzmy! To na pewno tu. — Tracit konia pigtami i w kilkanascie
chwil poézniej, tuz u podndza skaly, zeskoczyt na ziemig. Puscit cugle i nurknal w glab
szalasu.

Gdy ponownie ukazal si¢ na zewnatrz, min¢ miat niepewna.

— I co, Bob? — spytat Neil. — Jest tam co$ ciekawego?

— Jest duzo roznych rzeczy. Ale wewnatrz nie byto nikogo od dawna.

— Jakich rzeczy?

— Niech pan sam zobaczy, Mat!

Neil odgarnat galezie zwisajace nad wejsciem 1 wsunat si¢ do srodka. Nie znalazt jednak
widocznie nic ciekawego, bo w niedlugi czas wyczotgat si¢ na zewnatrz, otrzepal z bluzy i
kapelusza igliwie 1 pokrecit przeczaco glowa.

— Rzeczywiscie, chyba nie byto ich tu do$¢ dawno. Musieli ruszy¢ wczesna wiosng —
mruknat patrzac znaczaco na Jonesa i Posta. — Tak, chyba wczesna wiosna. Rozsiodtajcie
szkapy. Trzeba rozbi¢ obdz. Niech pani obejrzy szalas, panno Snowden. Jest tam trochg
starych, niepotrzebnych rzeczy, moze natrafi pani na co$ znajomego. Ojciec mogt zostawic.

Dziewczyna wahata si¢ przez chwilg, ale widzac zachgcajacy gest, przesungla si¢ przez
waski otwoér. Mimo zewnetrznych pozordéw szatas wewnatrz byl obszerny, a przez setki szpar
przenikato sporo §wiatta. Wszedzie walala si¢ masa wysuszonego igliwia, ktore musiato spas¢
z galezi przykrywajacych to proste i chyba juz dawno wzniesione schronienie.

Rozejrzata si¢ ciekawie wokol. Prawie na wprost wejscia, pod tylna $ciang szatasu, stal
prosty stot zbity z nie heblowanych desek. Lezal na nim btyszczacy kubek, a obok
wyszczerbiony néz i widelec. Pod stotem walato sig kilka przerdzewiatych garnkéw i duzy
miedziany rondel z drewniana raczka. Przykucneta i wyciagneta rondel. Tak, nie miata
watpliwosci, ze to ten sam, ktéry ojciec zabrat z soba, gdy wyjezdzat ostatnim razem. Dla
upewnienia si¢ odwrocita go dnem do gory i1 r¢kawem bluzki starta warstwe kurzu. Widniat
pod nia nieudolnie wyryty w czerwonym metalu rysunek kaczki. U$Smiechneta sig
mimowolnie. Pamigtata, Ze rondel ten kupita przed ostatnia wyprawa ojca. Bob, ktory jakim$
cudem dorwat si¢ do niego, wyrzezbit rysunek za pomoca ostrego gwozdzia. Ojciec zabrat
rondel z soba 1, jak si¢ okazato, przywidzt az tutaj. Trzymajac go teraz w reku, rozgladala sig
bacznie nadal. Na ziemi, prawie pod nogami, walala si¢ jaka§ odziez: kraciasta koszula z
urwanym r¢kawem, stare skorzane spodnie z rozcigtymi nogawicami, postrzgpiona bluza i
para starych butéw. Obok pienka, stuzacego zapewne za krzeslto, stato drewniane wiadro na
wodg. Migdzy zerdziami przymocowano kilka rzemieni. Na jednym z nich wisiat pokryty
pajeczyna worek z rozprutym dnem. Na dwu pryczach walato si¢ w nietadzie kilka kocow.
Wydzielaly won starej ple$ni. Musiaty leze¢ bardzo dtugo. Byly wilgotne. Na ziemi, tuz koto
wejscia, zawadzita o co$ noga. W tym wiasnie momencie glowe do szatasu wsunat Bob i1
widzac, ze siostra zamierza si¢ pochyli¢, przykucnal i spod igliwia wygrzebatl spory skorzany
woreczek zawigzany cienkim rzemieniem. Chwilg trzymat go w reku, po czym podnidst do
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oczu.

— Poznajesz? Skingta glowa.

— Tak, to kapciuch ojca. Sama mu uszytam. Powinien by¢ monogram.

I istotnie, w gornej czgsci splataty si¢ wyszyte zielona nicig dwie litery H. S. W woreczku
bylo jeszcze troche tytoniu i krotka fajka z wygigetym, mocno juz nadgryzionym cybuchem.

— Znalazta$ jeszcze co§?

Pokazata miedziany rondel.

— Tylko to, ale przyda sig. Jest jeszcze dobry. Nie ma nic wigcej. Chodz, pomogg ci z
namiotem 1 bagazami. Trzeba si¢ jako$ urzadzi¢. Jutro zrobimy tu porzadek. Moze si¢ jeszcze
co$ znajdzie?

Widzac ich wychodzacych z szatasu, Neil przerwat wbijanie w drzewo solidnego
gwozdzia, do ktorego zamierzat widocznie przywiaza¢ linkg od namiotu i spytal:

— ZnalezliScie cos?

Bess uniosta rondel, a Bob irchowy kapciuch z tytoniem.

— To na pewno rzeczy ojca — powiedziata. — Znamy je z Bobem.

— To znaczy, ze jesteSmy we wiasciwym miejscu, panno Snowden, prawda?

— Chyba tak.

— Nie chyba, a na pewno — roze$mial si¢ i zabral ponownie za przerwana pracg.

Przez nastepna godzing Bess i Bob pracowali pilnie znoszac do namiotu juki i bagaze,
rozpakowujac prowiant, naczynia kuchenne, nawilgta w czasie podrézy odziez i bielizng. Gdy
wszystko bylo juz na miejscu, Bess wyrzucita brata na zewnatrz ze stowami:

— Nie przeszkadzaj teraz, Bob. Reszt¢ musze zrobi¢ sama. Rozejrzyj si¢ po okolicy albo
popatrz jeszcze raz, czy w szatasie nie ma czego$ ciekawego.

Wyszedt przed namiot i przysiadt na kamieniu. Podobnych, u podnéza skaty, wokot
starego szalasu, tuz u wylotu parowu walato si¢ mnostwo. Popatrzyt w gorg. Skata wznosita
si¢ nad nim przynajmniej ze sto stop. Gorna krawedz $wiecita licznymi szczelinami. Lezace
na dole odtamki musiaty oderwac si¢ wtasnie od niej. Niektore spadty catkiem blisko, inne
potoczyly si¢ az nad brzeg rzeki. ,,Pewno stracita je jaka$ lawina” — pomyslat i przeniost
wzrok na stert¢ okraglakow. Tknigty jakim§ wewngtrznym impulsem podniost si¢ 1 podszedt
do nich. Byto ich sporo, ale za mato, by wybudowa¢ nawet niezbyt duza chatg. Byty rowno
przyciete. Przyjrzat im si¢ uwaznie. Scinano je dawno temu. Zapewne jeszcze w zesztym roku
1 to najpewniej po drugiej stronie rzeki.

Ciekaw byt, dlaczego ojciec nie zbudowat chaty i nawet nie zgromadzit wigcej drewna.
Nic nie wskazywalo na to, by spgdzal tu zimg. Wtasnie. Co$ si¢ nie zgadzato. Szatas nie mogt
by¢ jego zimowym schronieniem. Nie przetrzymatby w nim zimy, ale znaczyto to, Ze musial
spedzi¢ ja w innym miejscu. I nie byto go tu od ubieglego roku.

Goraczkowo rozejrzat si¢ po polanie. Ze tez wczesniej nie pomyslal o tym. Ognisko lub
chociazby jaka$ prymitywna kuchnia. Jesli ojciec 1 Dan spedzali tu zime¢, musiatyby pozostac
wyrazne $lady ogniska lub jakiego$ paleniska. Jeszcze raz rozejrzat si¢ bacznie.

O kilka krokow od szatasu lezata podejrzanie wygladajaca sterta kamieni. Podszedt
szybko. Nie mylit si¢. Byto tu kiedy$. Swiadczyty o tym wyraznie okopcone kamienie, jaki$
gruby, w potowie spalony korzen, troche¢ popiotu. Ale palenisko byto bardzo stare, rozmyte
przez deszcz. Ogien w tym miejscu palono bardzo dawno. Jeszcze raz popatrzyl na szatas i
przykre przeczucie $cisn¢to mu serce.

Usiadl pod skata i zamyslit sig. Nie, oczywiscie. Nie mogt liczy¢ na to, Ze zastana tu ojca
lub Dana. Byta prawie polowa czerwca i obydwaj musieli by¢ od dawna nad potokiem, ale
jesli tu spedzaliby zime, musiatoby pozostaé wiele §ladow. Slady byly co prawda, ale dawne.
Zniszczony szalas wyraznie mowit, ze nie zagladano do niego przynajmniej z pot roku albo
jeszcze dhuzej. A wigc Mc Leana wprowadzono w Yale rozmyslnie w btad. Komus$ zalezato,
by uwierzyl, ze Henry Snowden i Dan znajduja si¢ tam, gdzie ojca widziat ostatnio West.
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Czemu chciano, by Mc Lean w to uwierzyt? A moze nie chodzito o niego? Moze chodzito, by
uwierzyli w to oni — Bess 1 Bob? Gdyby nie byli przekonani, ze go tu zastana, nie wyruszaliby
w ogoble w droge. To ich wlasnie checiano sktoni¢ do przybycia tu. Tylko po co 1 komu na tym
zalezato?

Ta dziwna wyprawa poszukiwawcza 1 jeszcze bardziej dziwne zachowanie si¢ tych
czterech wskazywato raczej na Mc Gowana. To on byt zainteresowany sprawa. On wyprawg
przygotowat 1 on wybral ludzi. Tak. Szlak znali doktadnie. Ostatni odcinek, od paru dni, Neil
prowadzit jak po sznurku. Nie zboczyl nawet w lesie. Mimo braku jakichkolwiek znakow
wyprowadzit oddzial wprost na bréd 1 na oboz ojca. Musiat tu by¢ juz kiedys. Post 1 Jones
réwniez. Znali kazde przej$cie. Zachowywali si¢ tak, jakby z gory wiedzieli co zastana. Tak...

Bob juz od dluzszego czasu przestal wierzy¢ w ich poszukiwawcza wyprawe. Zreszta
bakngli o niej parg razy tylko na poczatku podrdzy. Potem, gdy parokrotnie pytat o ich dalsze
plany, zbywali go byle czym. A moze nie mieli dalszych plandéw, to znaczy moze nie
zamierzali w ogole szuka¢ ztota? Moze jedynym ich celem byto dotarcie wtasnie do tego
miejsca?

Ike nie ukrywal swych sadoéw o ludziach takich jak Mc Gowan czy Fifer. Nazywal ich
niebieskimi ptakami z potudnia, to znaczy ze Stanéw. Nie wierzyt im. Nie podobaly mu si¢
porzadki i zwyczaje, jakie przyniesli z soba, ciagle awantury, jakich byli przyczyna oni lub
ich ludzie. Posta, Jonesa, Davy’ego nazywal wprost gwardia przyboczna lub, mniej
delikatnie, zbirami Mc Gowana. Nie znat widocznie Neila. Przestrzegal Boba przed
zadawaniem si¢ z nimi. Nie podobato mu sig, ze tak fatwo siggaja po bron. Bob jednak nie
wierzyt. Imponowali mu. Pragnat im doréwna¢. Uwazat ich za przyjaciot. 1 tam, w Yale,
wydawato sig, ze lubia go rzeczywiscie. W czasie podrozy przekonat si¢ jednak, ze traktuja
go jak niedorostka. Znikngla gdzie$§ cata zyczliwo$¢, jaka okazywali mu poprzednio. I wcale
nie mieli do niego zaufania. Kryli si¢ ze swymi rozmowami. Coraz czg$ciej szeptali na
osobno$ci. Od wielu dni nie zabrali go ani razu na polowanie. Musial zostawaé w obozie
najczesciej z Postem lub Jonesem. Neil z Davym coraz widoczniej stanowili nierozlaczna
parg.

Parokrotnie noca, gdy petnit warte, starat si¢ podstuchiwac¢ ich rozmowy. Nie udato mu si¢
jednak dowiedzie¢ czegos szczegodlnie ciekawego. Moze tylko raz. I byto to w tym czasie, gdy
jeszcze tropit ich Duza Stopa. Bob objat warte jako drugi w kolejnosci. Poniewaz zaczat
pada¢ zimny deszcz, znalazt schronienie pod wysoka jodta o parg zaledwie krokow od szatasu
w ktérym spali. Dlugo w noc szeptali migdzy soba. Nie zwracat na to poczatkowo uwagi.
Siedziat cicho. Nie mogli domysla¢ si¢ jego obecno$ci. Musieli wtedy sprzeczac si¢ o cos, bo
Neil w pewnej chwili powiedzial ze ztoscia: ,Nie musisz si¢ przejmowaé, Davy. Gdy
bedziemy na miejscu, a dzicy rozniosa wiesci o dziewczynie, Dan nie wytrzyma. Przyjdzie po
nig. Wtedy dowiemy si¢ wszystkiego i bedzie po sprawie”.

Poczatkowo Bob nie bardzo rozumiat o co chodzi, ale p6zniej rozmyslajac nad tym wiele
razy, poczal zastanawia¢ si¢, dlaczego Neil mowil wtedy, ze bedzie po sprawie. Dlaczego
mowit tylko o Danie, a nie o ojcu? Od tego czasu coraz uwazniej obserwowat ich zachowanie,
chwytal najdrobniejsze strzgpki rozmoéw. I coraz bardziej odnosit wrazenie, Ze calej czworce z
jakich$ wzgleddéw chodzi wytacznie o Dana. Nigdy nie wspominali ojca. Bylo to nienaturalne,
dlaczego milczeli o nim, tak jakby sig nie liczyl, jakby nie istniat?

I ich dzisiejsze zachowanie. Na szlaku badali kazdy najdrobniejszy §lad. Tutaj Neil
stwierdzil, ze sa na miejscu, wszedt na chwile do szatasu i.. nic. Zaden nie pos$wiecil
najmniejszej uwagi zbadaniu $§ladéow. Zaden nie probowal rozejrzeé¢ sie¢ po otoczeniu, po
okolicy. Wygladato to tak, jakby z gory wiedzieli, co tu znajda. A moze wiedzieli? Prawie
caty poprzedni dzien i1 pét nocy Neil 1 Davy spedzili poza ostatnim miejscem pobytu. Moze
wigc juz tu byli? Dzisiaj nie dziwit ich brak chaty ani wyglad szatasu. Musieli wigc tu juz by¢
1 musieli wiedzie¢ o ojcu i Danie duzo wigcej niz mowili. Tylko co wiedzieli...?
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Uniost glowe 1 dtuzsza chwile patrzyl, jak krzataja si¢ wokét dwu namiotow. Widaé byto,
ze wlasnie koncza pracg. Usiedli teraz przed pierwszym i1 rozmawiali o czym$. Z tej
odlegtosci nie styszat jednak niczego. Zobaczyt jedynie, ze Davy wszedl na chwil¢ do
namiotu, wynurzyt si¢ ponownie z karabinem w r¢ku i zamieniwszy kilka stow z Neilem,
machnat tylko reka 1 ruszyt w gore rzeki. Bob zawahal si¢, w koncu jednak zrezygnowat.
Tamten nigdy nie zabierat go na polowania. Pewno teraz tez nie miat na to ochoty.

155



Rozdzial szesnasty

Mord pod Paj¢czg Skala

Bob z niematym wysitkiem utozyl na wierzchu ostatnia skalng bryle, odetchnat gteboko 1
otart pot z czola. Kamienna barykada, nad ktéra pracowali prawie dwa tygodnie, byta gotowa.
Mimo ze na poczatku nie widziat zupetnie celu jej wznoszenia, teraz, gdy szerokim potkolem
opasywala ob6z tworzac gruby na cztery i wysoki prawie na pi¢¢ stop mur, wcale nie byt
przekonany, ze to daremna praca.

Davy, ktory na przemian z Georgem od paru dni penetrowat pobliskie gory, mowit, ze w
okolicy pojawili si¢ Indianie. Nie spotkat ich co prawda, ale widziat $lady. Twierdzil, Ze
wiedza na pewno o pobycie biatych nad rzeka. A to, ze nie pokazali si¢ do tej pory, nie
wrozyto wedtug niego nic dobrego.

Traktujac ostrzezenie serio, Neil nakazat zbudowanie wokot obozu obronnego muru. Sam
zreszta réwniez, podobnie jak i inni, napracowal si¢ przy nim solidnie. Teraz, wspolnie z
Postem, na wydzielonym skrawku nadrzecznej polany zbijali proste ogrodzenie dla koni.
Wprawdzie w ciagu dnia nie byto tak bardzo potrzebne, za to noca jego brak powodowat, ze
zwierzeta oddalaty si¢ od obozu na znaczna nieraz odleglos¢. Jesli w poblizu rzeczywiscie
krecili si¢ Indianie, mogli po prostu skorzysta¢ z okazji i ,,zaopiekowac si¢” konmi.

Popatrzyt niechetnie na pracujacych i1 zamyslit si¢. Kiedy przybyli tu przed dwoma
tygodniami sadzit, ze Neil 1 inni szybko postaraja si¢ odnalez¢ Indian, nawiaza z nimi
kontakty 1 za ich posrednictwem sprébuja jako$ powiadomic ojca, ze jego dzieci znajduja sie
tu, na miejscu. Tymczasem Neil nie spieszyt si¢. Wrgez przeciwnie, moglo wydawac sig, ze
od Indian stroni. I chyba nie miat w ogdle zamiaru opuszczac tych stron.

Parg dni temu rozmawiajac z Postem i Georgem mowit wyraznie, ze kiedy tylko skoncza
stawianie barykady i ogrodzenia, musza si¢ wzia¢ za wzniesienie jakiej$ solidnej chaty.
Wspomnial co$ przy tym, ze namioty dobre sa latem i jesienia, ale Ze zima nie beda przydatne
do niczego. Nie powiedzial wprawdzie wyraznie, ale wynikalo z tego, ze nastawia si¢ na
dtuzszy pobyt w tym miejscu. Rozmowge te styszata rowniez Bess. Spytata wrgez, czy Neil
zamierza wilasnie tu pozosta¢. Odpowiedzial bezczelnie, ze okolica podoba mu sig, ale zaraz
dodat, ze dokad nie uda im si¢ skontaktowac z jej ojcem lub Danem, nie moga nic planowac.
Mowit co$§ jeszcze o niebezpieczenstwie ze strony Indian, ze Bob jest jeszcze zbyt
niedo$wiadczony, by samodzielnie opiekowaé si¢ siostra i jeszcze co$ w tym sensie. Do
rozmowy tej wigcej nie powracali.

Codziennie rano Davy lub Jones opuszczali ob6z. Nazywato si¢ to wychodzeniem na
zwiady. Ale przy okazji polowali. W okolicznych gorach zyly gorskie kozy i1 owce
gruborogie. Na stokach porostych prawie wszgdzie gestym lasem, nad licznymi strumieniami,
w parowach i wawozach spotykali $lady jelenia, tosia olbrzymiego, szarego niedzwiedzia
grizzty 1 wielu innych mniejszych zwierzat. Nad kilkoma potozonymi w wysokich
zaglebieniach terenu jeziorkami natrafili na §lady gorskich bobrow. Wszedzie bylo petno
lisow, kun, zajgcy. I prawie zawsze przynosili co$ z tych zwiadow. Zwierzat w tej czgsci gor
musiato by¢ rzeczywiscie sporo, gdyz $lady ich odkrywano réwniez w poblizu obozu. Raz
nawet do pozostawionych przy ognisku garnkéw dobrat si¢ w nocy szop i narobit sporo
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nieporzadku.

Dzisiaj Davy jeszcze przed $witem zabral z soba George’a. Wieczorem mowil, ze o parg
mil od obozu widziat §lady wigkszej gromady Indian i1 chciat sprobowaé, czy nie uda mu sig
pomowi¢ z nimi. Twierdzil, ze we dwdch bedzie bezpieczniej. Teraz dochodzita druga. Nie
wracali jednak.

Bess, krzatajaca si¢ przy ognisku, zdjeta znad paleniska duzy zelazny garnek i do kilku
glebokich talerzy zaczeta nalewaé zupg. Widzac to Neil 1 Post przerwali prace. Bob natozyt
lezaca na ziemi koszulg i zblizyt si¢ do ogniska. Siostra przywitala go nieco smgtnym
usmiechem.

— Napracowates sig, prawda?

— Dzisiaj nie za bardzo, ale na obiad i tak zarobitem. Chroni nas teraz prawdziwa forteca.

— Przed kim chcesz sig broni¢ zza tych muréw? — rzucita zartobliwie.

Neil, ktory siggat wilasnie po miske, odwrdcit glowe 1 wpadajac w zartobliwy ton
dziewczyny odpart:

— Trudno przewidzie¢, panno Snowden, ilu kawalerow bgdzie do niej szturmowac.

— Mysli pan, ze znajda sig tacy?

— Przynajmniej jeden na pewno.

Spojrzata zaciekawiona.

— Kogo ma pan na mysli?

— Dana, oczywiscie. Nie zdazyt do Yale, ale tu ma znacznie blize;j.

— Nie wiadomo — westchnela.

— Watpi pani, czy przyjdzie?

— Zaczynam watpic¢, panie Neil. JesteSmy tu juz przeszto dwa tygodnie. Indianie, z tego co
moéwia George i Davy, wiedza na pewno o naszym pobycie. Gdyby ojciec z Danem
znajdowali si¢ gdzie§ w poblizu, Indianie juz by im powiedzieli. Zaczynam watpi¢, by potok
ojca znajdowat si¢ w tych okolicach.

Post przetknat jaki§ wickszy kawatek migsa, spojrzal na dziewczyng i spytat kpiaco:

— Mysli pani, ze chatg¢ zamierzali wybudowac tu, a ztoto wydobywac o dwiescie mil dalej?

— Chyba nie, ale sama juz nie wiem, co mysle¢. Zreszta, czy wilasnie tu chcieli zalozy¢
staty ob6z? Jesli mieli taki zamiar, dlaczego tego nie zrobili? Dobrze pan wie, Henry, Ze nie
spedzili tu nawet zimy. Moze pan powiedzie¢ dlaczego?

Widzac niewyrazna ming Posta, Neil z udang aprobata pokiwat gtowa.

— Ma pani racje, panno Snowden. Sam zastanawialem si¢ juz nad tym. [ musz¢ powiedziec,
ze powodow moglto by¢ wiele. Trudno zgadywaé. Ale mogt to by¢ jednak powod bardzo
prosty. Moze po prostu zimg chceieli spgdzi¢ w poblizu swego potoku.

Moze chcieli go przypilnowac przed niepowotanymi go$¢mi? Nie sadzi pani?

— Nie wiem. Martwig si¢ tylko. Ojciec zostawil tu w szatasie wiele rzeczy, ktére musialyby
im by¢ potrzebne, gdyby planowali spedzenie zimy w innym miejscu. Nie zabrat z soba nawet
wlasnej ukochanej fajki, bez ktdrej nie ruszat si¢ nigdzie. Bojg¢ sig, czy mu sig co$ nie stato.

— Och, przywiazuje pani znaczenie do takich drobiazgéw. Fajke¢ mogl zostawi¢ przez
zwykle zapomnienie, a inne rzeczy... Moze zamierzat jeszcze po nie wroci¢. Moze co§ mu
przeszkodzito? Moze nie chcial traci¢ czasu. Nie martwitbym si¢ tym. Przyjdzie czas, pewno
wyjasni si¢ wszystko w sposob najzupelniej zwyczajny i moze... — tu przerwal i chwilg
wstuchiwat si¢ w co$, po czym siggnat szybko po lezacy obok pas. z rewolwerem i zapiat go
dokota bioder. Na pytajace spojrzenie Bess odparl z nieznacznym wahaniem: — Zdaje sig, ze
bedziemy mieli gosci.

Post musiat ustysze¢ rowniez, bo odsunal miske i obrocit twarz w strong parowu.

— Mysli pan, ze Indianie? — z niepokojem w gtosie spytata dziewczyna.

— Nie, to biali, ale na wszelki wypadek proszg wejs¢ do namiotu i nie pokazywac sig,
dokad nie ustalimy, co to za jedni.
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Bob, ktéry rowniez ustyszat zblizajacy si¢ tetent, paroma susami przemierzyl przestrzen
dzielaca go od skraju skaty zastaniajacej widok i1 ostroznie wysunal zza niej glowg. Zaledwie
jednak rzucit okiem w glab parowu, cofnat si¢ 1 wrocit do obserwujacej go trojki.

— Czterech megzczyzn na koniach. Zaraz tu beda.

Neil spojrzal na Bess 1 powiedzial stanowczo:

— Prosze i8¢ do namiotu. — Podnidst sig i dotaczyt do Boba i Posta, ktoérzy wysungli si¢ zza
skaty 1 patrzyli na zblizajacych si¢ jezdzcow.

Bylo ich rzeczywiscie czterech. Widok ludzi nie speszyl ich widocznie, bo zblizali sig
nadal rownym, szybkim klusem. Konie wstrzymali dopiero o kilka krokow od oczekujacych.
Do przodu wysunat si¢ liczacy okolo sze$¢édziesiatki wysoki, chudy brodacz. Chwilg patrzyt
na Posta, potem przeniost wzrok na Neila 1 powiedziat gigbokim, dzwigcznym glosem:

— Witajcie! Jestem Robertson, a to moi synowie, Morris, Steve i Tracy — wskazat na trzech
dorodnych mtodziencow, z ktorych pierwszy mogt liczy¢ okoto dwudziestu dwoch—trzech lat,
a ostatni najwyzej osiemnascie. — Nie bedziecie mieli nic przeciwko temu, jesli zatrzymamy
si¢ tu na krétki popas? Jedziemy od $§witu 1 szkapom przydatby si¢ odpoczynek.

— Zsiadajcie! Miejsca jest dosy¢ — Neil wskazat gestem polang — a dla gtodnych, znajdzie
si¢ jeszcze co$ w kociotku. Z daleka?

— W ogdle, to stamtad skad wszyscy — brodacz machnal reka na zachod — a ostatnio znad
Homathko. No, ztazi¢ z koni, chtopaki. Powinny troche odsapna¢. Wez je do rzeki, Tracy.
Swieza woda dobrze im zrobi. — Z tymi stowy zsunat si¢ z poteznie zbudowanego karosza. Za
jego przyktadem poszli takze synowie.

Bob widzac, ze syn Robertsona moze mie¢ klopoty z pojeniem az czterech zwierzat, ujat
cugle dwu z nich 1 usémiechnat si¢ do Tracy’ego.

— Pomogg ci — powiedziat. — Jestem Bob. — Z tymi stowy poszedt przodem w strong rzeki.
Dwa pozostate konie pociagnal za soba Tracy.

Robertson patrzyt chwil¢ za oddalajacymi sig, po czym spojrzal na Neila i Posta i
usmiechnat si¢ ponownie.

—Ladne macie miejsce na oboz. Indianie méwili prawdg.

— Dzicy?

— Tak, mister... — tu spojrzat pytajaco na Neila. — Nie wiem, jak mam was nazywac?

— Wybaczcie — Neil skrzywil si¢ nieznacznie. — Jestem Mat, a to Henry. Czy moze i
nazwiska was interesuja?

— Ech, nie. Nie jestem tak bardzo ciekaw. Tylko kiedy si¢ rozmawia, to jako$ niezrecznie
nie wiedzie¢ z kim.

— Teraz juz wiecie, mister Robertson. Wigc mowicie, ze dzicy moéwili wam co$ o nas? —
patrzyt przy tym podejrzliwie. — Ale chodzcie, pogadamy przy ognisku.

Gos$¢ postapil kilka krokéw do przodu, minal skalny wystep zastaniajacy dotad oboz i
zatrzymal si¢. Z wyrazem zdziwienia 1 jakby niedowierzania na twarzy patrzyt dluzsza chwile
na masywna barykadg oraz wystajace ponad nia stozki namiotoéw. Potem przenidst wzrok na
ogrodzenie dla zwierzat 1 gwizdnat z podziwem.

— Alexis jednak nie przesadzal. To prawdziwy obdz warowny. Spodziewacie sig¢, mister
Mat, jakiegos$ oblezenia?

Oczy Neila zwezity sig, jednak gdy odezwat sig, gtos jego brzmial catkiem zwyczajnie, a
czute ucho nie mogtoby doszuka¢ si¢ w nim nawet nutek nieuprzejmosci.

— Cieszy nas wasze uznanie, ale wspomnieliscie juz dzikich, teraz znow jakiego$ Alexisa.
Wyglada na to, ze o naszym tu pobycie wiedzieli$cie, mister Robertson, od co najmniej paru
dni.

— Alez tak. Alexis — wodz Chilcotin, ktérych spotkalismy kilka dni temu moéwil, ze pod
Skata Mordercow pigciu biatych mgzczyzn i jedna mtoda dziewczyna buduja fort. Jak widzg,
niewiele przesadzit. Zza tej barykady paru ludzi mogtoby od biedy odpiera¢ ataki catej armii.
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Neil skrzywit sig, ale dalej pytat spokojnie, jakby nie styszat ironii w stowach przybysza.

— Powiedzieli$cie, pod Skala Mordercow? Nie wiedzialem, ze to miejsce ma taka
malownicza nazwe. Czy wiecie moze, dlaczego dzicy tak je nazywaja?

— Tak, wodz méwil. A nawet opowiedzial nam cata histori¢ zwiazana z ta nazwa. Pewno
jak tu przybyliscie, pod skata stat jeszcze szatas, prawda?

— Raczej resztki szatasu.

— No wiasnie. Wiecie moze do kogo nalezal?

— Nie, skad?

— Otdz postawito go w ubieglym roku dwu poszukiwaczy. Gdzie$ niedaleko znalezli ztoto.
Trzymali to w tajemnicy, ale jak dotad nikomu jeszcze nie udato si¢ zachowaé¢ w tajemnicy
faktu znalezienia ztota. Kto$ dowiedziat si¢ o ich odkrywce. Jesienia, gdy starszy z tych dwu
przez kilka dni pozostawal w obozie sam, zjawito si¢ czterech mgzczyzn. Byli dobrze
uzbrojeni. Reszty mozesz si¢ domysli¢. Dzicy ochrzcili to miejsce Skata Mordercow. Mowili,
ze dwa tygodnie temu zjawita si¢ tu inna grupa biatych. Obserwuja was od tego czasu. Nie
wiedza, kim jestescie.

— A co stalo sig z tymi czterema? Znalezli ztoto?

— Nie, zreszta jeden tu zostat. Podczas strzelaniny, bo 1 stary si¢ bronit i nie miat zamiaru
tanio sprzeda¢ skory, nadciagnat oddziat Chilcotin. Dowodzit nim catkiem mtody jeszcze
wodz Klattasine. Trzech napastnikow uciekto. Czwarty, trafiony przez Snowdena — tak
wlasnie nazywal si¢ napadnigty poszukiwacz — zmarl po kilku godzinach.

— Mowicie, mister Robertson, ze ten trafiony przez Snowdena zdecht dopiero po kilku
godzinach? — Neil patrzyt z napigciem w twarz opowiadajacego.

— Tak, zyt jeszcze jaki$ czas.

— Mowil moze co$? Powiedziat, kim byli jego wspolnicy?— oparl niedbale rgke na kolbie
rewolweru.

— Niestety, nie. Ale w kieszeni miat notes, a w nim kilkanascie nazwisk. Przy niektorych
figurowaty jakies$ liczby. Kilka nazwisk byto przekreslonych, kilka nie.

— Ale chyba nie od dzikich to wiecie? Przeciez oni nie umieja czytac?

— Od nich, mister Mat. Tego dnia, kiedy miat miejsce napad, wieczorem powrocit
przyjaciel Snowdena, zdaje si¢ Dan. A moze to bylo po kilku dniach. Nie wiem. On umiat
czytaC. Przeczytal Indianom wszystkie nazwiska. Teraz, trzy dni temu, Alexis powtarzal mi
je.

— Zapamigtaliscie jakies? — Neil objal mocno kolbe pistoletu, patrzyt leniwie na Posta.
Re¢ka tamtego zwisata luzno, niedbale obok otwartej pochwy, w ktorej czernit si¢ ciemny
ksztatt cigzkiego colta.

— Nie mam dobrej pamigci do nazwisk, mister Mat. Uleciaty mi jako$ z glowy. Pamigtam
tylko jedno.

— No, jakie to nazwisko, mister Robertson?

— Jezeli dobrze pamigtam, to chyba Mathias... Mathias Neil. — Tamci wydobyli juz bron.
Patrzyli zimno, bezlito$nie.

— Wigc powiadacie, ze jedno z nazwisk brzmialo Mathias Neil. To niedobrze mie¢ w tym
wieku taka pamig¢, mister Robertson...

Stary cofnal si¢. W jego oczach zamajaczyl na moment btysk zrozumienia i przerazenia.
Cofnat si¢ jeszcze o krok i jeszcze...

— Mathias Neil... Mat Neil, zawodowy morderca, bandyta. — Patrzyt z przerazeniem to na
jednego, to na drugiego, na ich zacigte, zdecydowane twarze. Spojrzat na zaskoczonych,
zaczynajacych zbyt pdzno rozumie¢ straszliwa sytuacje synow i wykrztusit zmartwiatym
glosem: — Przebaczcie staremu ojcu, ze przywiodt was do jaskini zabdjcow. — Pogonit
wzrokiem nad rzeke, gdzie najmtodszy poit konie i1 krzyknat rozdzierajacym gltosem: — Tracy,
uciekaj! Ucie... — Glos pgkt jak struna przecigty grzmotem wystrzatow.
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Tymczasem, zanim nastapil ten moment, obydwaj chtopcy dotarli do rzeki, wprowadzili
konie w wodg 1 Bob, patrzac na ogorzala od wiatru twarz najmtodszego z Robertsondéw,
spytat z ciekawoscia:

— Jeste$ poszukiwaczem ztota, prawda?

— Jeszcze nie. Nie zaczeliSmy szukaé. Jedziemy dopiero na pola Cariboo. Podobno tam w
kazdym strumieniu mozna co$ wyplukac. A ty tez ptuczesz? Znalezliscie jaki$ potok?

Bob pokrecit gtowa.

— Nie, nie szukamy ztota. Czekamy na mojego ojca.

— Pojechat gdzies?

— Nie wiem. Byl tu jeszcze w ubiegtym roku. Miat po nas, to znaczy po siostrg i po mnie
przysta¢ kogos$ do Yale. Ale ten kto$ nie zjawit si¢. MysSmy wigc przyjechali do niego. Nie
byto go tu jednak. Tylko szatas i trochg rzeczy. Czekamy wigc. Na pewno si¢ zjawi. Ma tu
gdzie§ w poblizu dzialke.

— Ty jestes Snowden? — Tracy patrzyt zdumiony.

— Tak, Bob Snowden, ale skad wiesz? Znasz moze ojca, spotkates go?

Nie odpowiadajac, Tracy wskazat Posta i Neila.

— A ci dwaj, to kto?

— To znajomi z Yale. Tez poszukiwacze. Poniewaz znali szlak, odprowadzili nas tu. Ale...

— Poczekaj, Bob. Jeszcze tylko jedno. Jak oni si¢ nazywaja?

—To Nelt i Post, ale jest jeszcze dwoch. Z rana poszli na zwiady. Powinni niedtugo wrocic.
Ale co ci jest, Tracy? Zbladtes. Czemu tak patrzysz? O co chodzi?

— Nic. Powiedz tylko, czy znasz ich dobrze i... 1 skad wiedzieli, jak trafi¢ do obozu twojego
ojca?

— Nie wiem. Poznali$my ich z siostra w kwietniu w Yale. Wybierali si¢ w te strony, a
droge opisal im taki jeden poczmistrz, ktory w ubieglym roku odwiedzat tu ojca.

— Nazywat si¢ West, prawda?

— Tak, ale skad to wszystko wiesz? Co wiesz o moim ojcu?

— Wiem duzo. Powiedz jeszcze tylko, jak nazywa si¢ tych dwdch, ktérzy sa na zwiadach?

—Jones 1 Davy...

— O Boze! — Tracy z przerazeniem chwycit Boba za ramig. — Nie pytaj na razie o nic.
Stuchaj — mowit goraczkowo. — Wasi przewodnicy to bandyci. Wciagneli was tu w zasadzke.
Trzeba ich unieszkodliwi¢. Nie pytaj. Jestescie w strasznym niebezpieczenstwie. Przysiggam,
ze mowig prawde. Nie masz przy sobie broni? Poczekaj, na szczgscie jest przy siodle. Zaraz
ci podam. Potrzymaj tylko konie. — W tym momencie od strony ogniska rozlegl si¢ 6w
ostrzegawczy krzyk starego Robertsona, a za chwilg huknety strzaty.

Bob odwrdcil si¢ btyskawicznie. Stary poszukiwacz chwiat si¢. Lewa reke przyciskat
kurczowo do piersi, prawa usitlowat siggna¢ po pistolet. Jeden z jego synoéw tarzat si¢ po
ziemi, drugi nieporadnie usitowat unie$¢ reke, w ktorej trzymat bron, ale widocznie i on byt
ranny, bo pistolet wysunat si¢ z jego palcow.

Bob wcisnat cugle w rece Tracy’ego 1 krzyknat:

— Uciekaj! Uciekaj predko! I sprowadz pomoc.

Tracy z przerazeniem w oczach patrzyl na rozgrywajaca si¢ o kilkadziesiat krokéw
straszliwa sceng, ale musial snadz zrozumie¢, ze na jego pomoc jest juz za pdzno, bo jednym
skokiem znalazt si¢ w siodle i rzucit zduszonym glosem:

— Jesli ktory$ zyje, pomdz mu. Wrdcg tu jeszcze. — W nastepnej chwili runat przez ptytki
bréd, a w pare sekund pdzniej zniknat miedzy wysokimi krzewami po drugiej stronie rzeki.
Ku brzegowi pedzit Post, strzelajac za uciekajacym. Jednoczes$nie krzyczat:

— Konie, trzymaj konie! — Byl najwyzej o dwadziescia krokéw, gdy Bob puscit cugle, z
catej sity uderzyt dlonig klacz, ktéra trzymal, a nastgpnie rostego kasztana. Sploszone
zwierzgta poderwaly si¢ szalonym galopem 1 nim biegnacy dopadl brzegu, przewalily sig

160



przez rzekeg 1 pognaty za uciekajacym karoszem Tracy’ego.

Post zatrzymal si¢ 1 wycharczal:

— Sptoszyles je, szczeniaku. Ja ci¢ zaraz...

Bob czul, jak odptywa mu krew z twarzy. Widziat wykrzywiona wsciektos$cia twarz
tamtego, jego wzniesiona reke, czarny ksztatt lufy, ktorej wylot ztowieszczo podnosit sig
coraz wyzej.

Dostrzegt Bess stojaca przed namiotem z opuszczonymi rgkoma, zamarla z przerazenia,
wybiegajacych na skraj polany Davy’ego i George’a.

W chwile pozniej Davy stal migedzy $miertelnie bladym chtopakiem a Postem. Jego
spokojny, zimny gtos z trudem docierat do swiadomosci Boba:

— Co chcesz zrobi¢, Henry? Zamierzasz zastrzeli¢ tego chtopca? Co tu si¢ dzieje? — Zdawat
si¢ nie widzie¢ broni mierzacej w jego piers.

— Odsun sig, Davy. Muszeg go zabi¢ — glos tamtego drgat thumiona wscieklo$cia.

— To pewno begdziesz musiat i ja zabi¢ — ruchem glowy wskazal dziewczyng. — Ned
pochwali ci¢ pewnie, kiedy mu zameldujesz, ze zamiast potoku przynosisz mu gltowy tych
dwojga. Schowaj rewolwer. Co tu si¢ stato, do diabta?

Post opuscit bron. Nadbiegl Neil. Wielka zylasta tapa chwycit Boba za rami¢ 1 potrzasnat
nim.

— Co ci nagadat ten szczeniak, ktory uciekt?

— Co mi mial nagada¢? Czego chcecie ode mnie? — W mozgu plonglto czerwone,
ostrzegawcze $wiatlo: ,,Nie méw nic. Chodzi o zycie twoje 1 Bess. Nic nie mow”. Skrecajac
si¢ pod miazdzacym chwytem, szarpnat si¢. — Niech mnie pan pusci. Co panu zrobitlem?

— Nie odpowiedziates, co ci nagadal Tracy. Gadaj, jesli nie chcesz dosta¢ kuli w teb.

Czerwone $wiatetko zaptonglo w moézgu jeszcze mocniej. Otaczajacy go mezczyzni stali
czujni, pelni napigcia. Usitujac opanowac drzenie gltosu, powiedziat:

— Chwalit sig, Ze jada na pola Cariboo i ze bgdzie poszukiwaczem. Pytal, czy ja tez szukam
zlota.

— Co mu powiedziates?

— Ze czekamy na ojca. I to wszystko. Zaraz zaczela sie strzelanina.

— A po co sploszyle$ konie?

— Nie chciatem, zebyscie go zabili. Nic wam nie zrobit.

Neil puscit rami¢ chlopaka 1 zwrocil si¢ do pozostatych:

— Siodta¢ konie. Chtopaka trzeba dopedzi¢ za wszelka ceng 1 uciszy¢. Nie moze uciec.

Davy, ktory od paru chwil patrzyl na lezace na skraju parowu trzy nieruchome ciata,
zatopit spojrzenie w oczach Neila i spytal z naciskiem:

— To pewnie jakas banda, co?

— Co...7 Ach, tak. Zlapali za spluwy. Tylko chlopak zdotat uj§¢. Ale trzeba go dostac.
Szkapy maja zgonione. Nie zdota uciec daleko. P6jdziesz za nim?

—P¢jdg. Nie ujdzie. — A zwracajac si¢ do Posta wskazat ogrodzenie. — Osiodtaj karego. Ty,
Bob, idz do siostry i nie wtracaj si¢ do meskich spraw. Uspokdj ja 1 powiedz, ze to byli
bandyci i ze im si¢ nalezalo. I nie rob ghupstw. — Gdy chtopak oddalit sig¢, ponownie zwrocit
si¢ do Neila: — Co to za jedni?

— Jaki$ Robertson z synami. Ten, ktory uciekt, ma najwyzej osiemnascie lat.

— Musiates ich zabi¢, Mat? Co ci zrobili?

Neil wsunat ostatni nab6j w beben colta i schowat bron do pochwy.

— Musiatem. Wiedzieli, kto zatatwit Snowdena. Ten, co uciekl, tez na pewno wie. Trzeba
go dostac¢ za wszelka ceng albo pozegnac si¢ ze zlotem starego. Jesli szczeniak dotrze gdzie$
do biatych, rozgada i trzeba bedzie zaszy¢ si¢ na dlugo w jakas dziure.

— Rozumiem. To jasne. Tylko niepotrzebnie przestraszyliScie tych dwoje — wskazat na
namiot. — Trzeba wybi¢ im z glowy wszelkie podejrzenia. Bez nich nie dostaniemy ani

161



potoku, ani Dana, a zdaje si¢, ze wreszcie jesteSmy na dobrym tropie.

— Na tropie?

— Tak, zreszta George tez tak mysli. Pogadajcie z nim. Wydaje sig, ze Dan jest w poblizu z
dzikimi. Teraz dopiero dziewczyna i chtopak przydadza sig jako przyngta. A wige trzeba dbac
o nich odpowiednio. Powiedz to Postowi. Nie chcialbym, bySmy przez jego glupote stracili
potok.

— Jeste$ pewien, ze to Dan?

— Tak mi co§ mowi wech. Dotychczas nie zawodzil mnie. W tej chwili Post przybiegt z
osiodtanym koniem 1 rzucit:

— Chtopak ucieka na wielkim karoszu. Jest uzbrojony. Widziatem przymocowany do siodia
karabin. Musisz si¢ spieszy¢. Do zachodu stonca zostato juz niewiele, a on na pewno bgdzie
uciekat i w nocy.

Davy wsunat sztucer do pokrowca przymocowanego z prawej strony siodta i ujat cugle.

— Nie przejmuyj si¢. Po §wiezym tropie nieraz juz chadzalem noca. I nie pamigtam, zebym
go kiedy$ zgubil. Tobie radze, nie probuj sztuczek ani z dziewczyna, ani z chtopakiem. Nie
chciatbym cig zabi¢ po powrocie. Ja tu przyjechatem po zloto, a nie po to, by je straci¢ przez
takiego jak ty durnia. Pamigtasz chyba, co ci kiedy$ obiecatem. Teraz powtarzam. Jesli na
nich podniesiesz reke, zabij¢ cig. — Wsunat stopg w nisko zwisajace strzemig¢ 1 za chwile
sadowit si¢ w siodle. Patrzac z gory na trzech kompanow, niedbatym ruchem pokazat skraj
parowu. — Mysle, ze trzeba ich zakopaé. Dzi§ pewnie nie zdazg wroci¢. Pilnujcie si¢ noca.
Dzicy taza po okolicy. Lepiej, zeby was nie zaskoczyli. — Dotknat konia ostroga i1 nie
ogladajac sig, pchnat go do rzeki. W kilka sekund pdzniej wydostat si¢ na przeciwlegly brzeg
1 odszukawszy widniejace w gliniastym gruncie $lady kopyt, zagltebit si¢ w zarosla.

Patrzyli jaki$ czas, az zniknat im. z oczu. Post odwrocit si¢ do Neila i spytat:

— Dostanie go, jak myslisz?

— Dostanie. To wilk. I ma racjg. Niepotrzebnie grozite§ temu szczeniakowi. Kto wie, co
sobie teraz bedzie myslat, 1 on, i dziewczyna. Trzeba to jako§ zatagodzi¢. Ty to zrobisz,
George. Nie byto ci¢ w czasie, kiedy to sig¢ stato. Nie bgda ci¢ o nic podejrzewali.

— Ale co im powiem?

— Co im powiesz? No, trzeba by co$§ wymysli¢. — Zmarszczyl czoto. — Hm. Najlepiej
powiedz im, powiedz, tak, to bedzie najlepsze. Powiedz, ze to wlasnie oni zatatwili wtedy...
Westa, i1 ze przedtem chcieli zalatwi¢ Mc Leana. Rozumiesz? To bandyci. Teraz sig¢ stary
wygadal. Wlasnie, wygadat si¢ przypadkiem. Henry chciat ich zatrzymac 1 rozbroi¢. Wtedy
zlapali za spluwy. MusielisSmy si¢ broni¢. A bandytéw nie ma co zatowac. Spotkata ich tylko
kara, rozumiesz? Tylko kara. Pomscilismy Westa.

— Ale dlaczego akurat Westa? Moze wymysli¢ co$ innego? Na przyktad, ze poznali$cie ich
z jakiego$ dawniejszego napadu, albo co§ podobnego. W Westa albo i Mc Leana moga nie
uwierzyc¢?

— Nie bgj si¢ — Neil zarechotat. — Panienka uwierzy w Westa. Za czgsto do niego latata w
Yale. Rozumiesz? Mieli si¢ ku sobie. Uwierzy we wszystko, co powiesz o nim dobrego. Idz, a
my tymczasem uprzatniemy obejscie. Idz, zeby chtopak czego$ nie wymyslit.

Tymczasem Bob oddalajac si¢ od czworki kompanéw, czut na karku wzrok Davy’ego. Nie
odwrocit jednak glowy ani nie przyspieszyt kroku. Nie chcial, by tamten poznat co czuje.
Podszedt do Bess 1 drzacym ze wzburzenia gtosem powiedzial:

— Chodz, siostrzyczko. Niech na nas nie patrza. Chodz!

— Bob, 0 Boze, ale co sig¢ stato? Dlaczego zabili tamtych? Dlaczego chcieli zabi¢ ciebie?

— To bandyci, Bess. Chodzi im o potok. Nie wiem, dlaczego zabili tych trzech. Mnie
chcieli zabi¢, bo mysleli, ze Tracy, ten co uciekt, powiedzial mi co$ waznego.

Patrzyta przerazona.

— To straszne. Co bedzie teraz? Co my zrobimy? — usiadta ci¢zko na postaniu i ukryta
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twarz w dtoniach. — Co ja zrobitam? Dlaczego tu przyjechalismy? — Postacia dziewczyny
wstrzasnat cichy rozpaczliwy szloch. Spod palcéw pociekty tzy. Ptakata dlugo, zato$nie.

Objat jej ramiona 1 gladzit wlosy.

— Nie ptacz! Nie ptacz, bo i ja si¢ rozbeczg. I nie bdj si¢. Bede cig bronit i nie dam cig
skrzywdzi¢. Wytarta rekawem nos i oczy.

— Jest bardzo Zle, Bob. Ich jest czterech. Nie dasz rady, a ze mnie niewielka pomoc. Jesli
nie zdarzy si¢ jaki$ cud, nie wiem co bedzie.

— Bess, im chodzi o potok. Davy powiedziat to wyraznie i powiedzial co$, z czego
wynikalo, ze jesli nas zabija, nie zdobeda potoku, i ze Mc Gowan nie bytby tym zachwycony.

— Nie rozumiem, Bob.

— Ja tez nie, ale wlasnie tak powiedzial. Gdy odgrodzit mnie od Posta mowit, ze jesli ten
mnie zabije, bedzie musiat zabi¢ i ciebie i ze Ned, rozumiesz, Ned Mc Gowan nie pochwali
g0, ze zamiast potoku przyniesiec mu wiadomos$¢ o tym, co z nami zrobit. I Post opuscit
rewolwer. Oni chea si¢ dobra¢ do potoku ojca. Ale do tego potrzebni im jesteSmy my, zywi.
Na zewnatrz namiotu zaszuraty czyje$ kroki, po chwili dat si¢ stysze¢ glos George’a:

— Bob, czy mozesz wyj$¢ na chwilg?

Bess spojrzata przez szpare w opuszczonej zastonie. Bob siggnat po rewolwer.

— On jest bez broni, Bob — poinformowata szeptem.

— Bob, czy mozesz wyj$¢ na chwilg? Chyba na mnie nie jeste§ obrazony?

Chtopak dzwignal si¢ z postania i wysunat przed namiot.

— Czego pan chce, George? — Nieznacznie spojrzat jednocze$nie na skraj parowu. Ciata
zniknegly. ,,Widocznie uprzatngli je” — pomyslal. Post siodlal swego konia. O czyms$
rozmawiat z Neilem.

— Henry chce schwyta¢ konie Robertsondw, Bob. Szkoda, Zeby si¢ dostaty w rece Indian,
no 1 bron. Henry wéciekt si¢ wtasnie z jej powodu. O mato nie uczynit ci krzywdy. Ale sam
przyznasz. Trzy winchestery w r¢kach dzikich, to dla nas powazne niebezpieczenstwo.

— Niech pan nie udaje, George. Wcale nie chodzito o bron i konie. Post i Neil chcieli mnie
zabi¢, bo pozwolitem uciec Tracy’emu. Nie chcieli zostawia¢ $wiadkoéw tego, co tu zrobili.
Tracy nie uczynit im nic zlego.

— Siadaj, Bob. Rozumiem co myslisz i nie dziwig¢ si¢. Na twoim miejscu pewno tez bym
tak myslat.

— Co by pan myslat?

— Ano myslatbym, ze Post rzeczywiscie chcial mnie zabi¢. Tylko gdyby mi przeszia ztos¢,
zastanowilbym sig, co by mu data moja §mier¢? Na co bylaby mu potrzebna? Myslates o tym?

— A na co potrzebna mu byla $mier¢ tych trzech niewinnych ludzi? I czemu chciat zabi¢
jeszcze czwartego. Czemu? Niech mi pan to wyjasni.

Z namiotu wyszta Bess i usiadla obok brata. Styszata dotychczas kazde stowo.

— Niech pan to wyjasni, George. Widziatam, ze Post chciat zabi¢ Boba. I gdyby na drodze
nie stanal Davy...

— Ma pani racjg, panno Snowden. Henry’ego nic nie usprawiedliwia. Wiem, ze jest mu
wstyd 1 dalby duzo, zeby to naprawi¢. Byl zdenerwowany i wéciekly, a on, jak si¢ wscieknie,
nie panuje nad soba. Kiedy$ w podobnej sytuacji o mato nie zabil mnie, mimo ze od wielu lat
jestesmy przyjaciéimi.

— Czemu chciat pana zabi¢? — Bess, mimo iz nie bardzo wierzyta w to, co mowit, spojrzata
zaciekawiona. Tym razem przeciez nie musial ktamac.

— To juz dawne dzieje. — Zamilkl na chwilg, skierowat wzrok na Posta, ktory wilasnie
opuszczal obdz, po czym wrocil do przerwanego watku. — Tak, to juz dawne dzieje —
powtorzyt — ale Bob powinien je jeszcze pamigtac, prawda Bob? Pamigtasz chyba t¢ zasadzke
w Yale, w czasie ktorej o mato nie zgingliscie razem z Mc Leanem? Nie zapomniate$
jeszcze...? — Patrzyli na niego zaskoczeni. Wreszcie Bob wzruszyt ramionami.
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— A c6z wspolnego mogla mie¢ tamta zasadzka z tym, co stato si¢ tutaj?

— Wiasnie! Pamigtasz pewnie. Byto wtedy jeszcze widno, prawda?

— Pamietam.

— Pamigtasz, ze napastnikow bylo dwoch. Jednemu z nich udato sig uciec w strong Yale.
Zauwazyle$ moze, jakiego mial konia?

— Pamigtam. To byt kary kon.

— Masz racjg, kary. Tego wtasnie dnia bylem u kowala. Wiesz, ze ma kuzni¢ przy jedynej
drodze z Hope do Yale. Przed samym zmierzchem zobaczytem jednego tylko jezdzca na
karym koniu. Jechal od strony Hope. Zatrzymat si¢ na par¢ chwil, by kupi¢ podkowe, ktora
zgubil gdzies jego kon. Wiesz moze, kto to byt?

— Nie wiem — Bob wzruszyt ramionami.

— Byt to wilasnie Robertson. Podkowy nie zmienial. Kupit tylko i zaraz odjechat. Dopiero
rano, kiedy dowiedzieliSmy si¢ o napadzie na was, Henry, ktéremu wspomnialem o spotkaniu
Robertsona, zaczat co$ podejrzewac. Chcial odszukaé starego i zapyta¢ go wprost, co robit
poprzedniego dnia na tej drodze. Kiedy nie chciatem go pusci¢, bo to wtedy nie byta nasza
sprawa, ztapat za rewolwer i o mato nie dostalem kuli. Ledwo Ned go uspokoit.
Robertsonowie odjechali z Yale jeszcze tego samego dnia.

— W zasadzce nie musial by¢ on. Co zreszta mogt mie¢ do lke’a lub do mnie? Nigdy ani
jego, ani tego drugiego nie widzieliSmy przedtem.

— Mowisz o tym, ktorego ty zabites? Czy wiesz, kto to byt?

— Niby skad? Papierow nie miat przy sobie. Nikt go nie znat.

— To byl najstarszy syn Robertsona... — Po slowach tych zapadia cisza. Bob patrzyt na
Jonesa z niedowierzaniem. Wyjakatl wreszcie:

— Skad pan to wie?

— Wiem. W kilka dni potem spotkaliSmy paru ludzi znad Pit Lake. Mowili, ze
Robertsonéw poznali w Langley. Poznali starego i jego czterech synéw, rozumiesz? Czterech
synow. Do Yale przybyto tez czterech. Potwierdzat to wilasciciel tartaku, u ktorego nocowali,
ale ze starym odjechalo tylko trzech. Co sig stato z czwartym, z najstarszym? Mozesz mi to
powiedziec?

— Czy moze pan przysiac, ze to prawda, George, Ze to oni nas wtedy napadli?

— Nie, Bob. Mnie przy tym nie byto. Za r¢ke ich nie zlapatem. Nie chciatbym obrazac
Boga, nawet nie§wiadomie — westchnat obtudnie — ale watpliwos$ci nie mam. I jeszcze jedno.
Wiesz, ze nie schwytano tych, co napadli na Westa?

— Nie znaleziono nikogo. Chce pan powiedzie¢, ze to oni?

— Nie, nie cheg twierdzi¢ niczego takiego. Chcg jedynie powiedzie¢, ze tego wtasnie dnia
widziano ich w poblizu Yale. Dziwny zbieg okolicznos$ci, co?

Bess poruszyla si¢ niepewnie.

— To mogt by¢ jedynie przypadek, panie Jones. Co mogliby mie¢ do Willisa?

— Nie wiem, panno Snowden. Nie wiem tez, czemu stary pytal tu, czy ten dawny pies z
Fort Kamloops zdecht wreszcie. Pytat o Willisa Westa.

— Jak mogt!? — wybuchngta ze szczerym oburzeniem.

— Wiasnie, Henry tez si¢ zdenerwowatl. Mat rowniez, a ze tamci ztapali za bron... Coz,
zdarza si¢. Henry zaluje, ze doszto az do tego, i ze o malo nie rzucit si¢ na Boba, zwtaszcza
teraz, kiedy wreszcie moze dowiemy si¢ czego$ o ojcu 1 Danie.

— Dowiemy sig... teraz... — dziewczyna spojrzata na niego z nagla nadzieja. — Ale skad
pan...?

— Nie, to jeszcze nic pewnego, panno Snowden — zawahal si¢ usitujac wywota¢ wrazenie,
jakby zatowal wypowiedzianych stéw. — Nic pewnego. Takie tylko przypuszczenie i Davy
prosit, zeby jeszcze nie méwié. Wige wiasciwie... — wykonat ruch, jakby zamierzat odejsé.

— George! — patrzyta btagalnie. — Niech pan powie. Niech pan nie odchodzi. Co Davy?
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— No dobrze. — Ustapil z wyrazna niechecia. — To jednak naprawdg nic pewnego.
Spotkali$my dzi$ kilku Indian.

— I co, powiedzieli wam? — spytala z przejeciem.

— Nie, panno Snowden. Nic nie powiedzieli. Na wszystkie pytania odpowiadali, ze nie
wiedza, niczego nie styszeli, nie widzieli zadnych biatych. I dopiero, gdy Davy obiecat im, ze
dostana karabin, jesli powiedza o tych dwu poszukiwaczach, ktorzy w ubieglym roku
mieszkali pod ta skala, zaczeli kreci¢, gada¢ co$ migdzy soba. W koncu powiedzieli, ze
spytaja wodza, ze jesli kto$, to moze on co$§ wie. Ale datbym sobie ucia¢ reke, ze 1 oni tez co$
wiedzieli.

— Trzeba im bylo da¢ karabin — wyrwat si¢ Bob. — Mam zapasowy. Ten zdobyczny z Yale.
Zwrocitbym albo panu, albo Davy’emu.

Jones pokrecit gtowa.

— Jeste$ porywczy, Bob. Szybko wydajesz sady o wszystkim. Co przysztoby nam z tego,
gdyby$Smy dali im ten karabin? Zabraliby go i szukaj wiatru po gorach. Kazdy wie, ze
potrzebuja dobrej broni. Jesli chca ja mie¢, to moga dostaé, ale tylko wtedy, gdy przyniosa
pewne wiadomosci o twoim ojcu lub o Danie, albo zawiadomia ich, ze wy tu jestescie. Wtedy
dasz im karabin. A o tym, co teraz mowitem, nie wspominaj Davy’emu. Pewno bylby
wisciekly, zwlaszcza, ze nie wiadomo, czy dzicy dotrzymaja stowa. — Podniost si¢ z kamienia,
przeciagnal 1 mruknal: — Robi si¢ chtodno. Pomoge Matowi naragba¢ drzewa. Trzeba zrobi¢
przyzwoity ogien. Moze by$ zebral trochg trawy dla koni. — Nie czekajac na odpowiedz
oddalit si¢ w strong sterty okraglakdw.

Mimo iz wyjasnienia i tlumaczenie Jonesa posialy wiele watpliwosci w umystach
rodzenstwa 1 zachwiaty przekonaniem Boba i Bess, ze rzeczywiscie maja do czynienia z
czworka bandytow, to nie wyjasnity wielu rzeczy. Bob pamigtal dobrze straszliwa sceng, jaka
rozegrata si¢ na skraju polany. Widzial, ze dopiero po strzale Neila Robertson usitowat
wydoby¢ bron. A wigc to nie on pierwszy zaatakowal. George’a nie bylo w tym czasie. Nie
widzial tego. Mogl powtarzac to, co powiedzieli mu tamci dwaj. Mogli go oszuka¢ po prostu.

Tracy wyraznie mowil, ze to bandyci. Nie mial przeciez powodu, by ktamaé¢. Chyba,
chyba, ze ten zabity w Yale byl rzeczywiscie jego bratem... Ale to co mowit Davy o potoku...
Nie, Bob nie mogt wierzy¢ George’owi.

Siedzac teraz przy ognisku przygladat si¢ niepostrzezenie Neilowi i1 Jonesowi. Nie moéwili
o niczym waznym. Czekali na Posta. Gdy wrocil tuz przed wieczorem, nie zadawali nawet
wiele pytan. Koni nie przyprowadzit. Na pytanie Neila wyjasnit jednym stowem: — Dzicy. —
Nie rozmawiali o tym wigcej. W dluzsza rozmowe wdali si¢ dopiero wtedy, gdy Bess i Bob
oddalili si¢ do swego namiotu. Ale rozmawiali cicho. Bob nie mégt ustysze¢ nawet jednego
stowa. Gdy zasnal dobrze po pdinocy, nie ruszyli si¢ jeszcze od ogniska. I tym razem nie
obudzili go na zmiang warty.

Obudzit si¢ sam tuz po wschodzie stonca. Nie budzac siostry wymknat si¢ z namiotu 1
poszedt napoi¢ konie. Brakowalo karosza Davy’ego. Na strazy stat Post, ale Boba zdawat sig
nie zauwazac. Na kolbie rewolweru wycinat jakie$s znaki. Przez mézg chtopaka przemkneto
niejasne skojarzenie, ze znakow tych bylo tam bardzo duzo. Co najmniej kilkanascie. Ilu wige
ludzi musial mie¢ na sumieniu? I czy tylko ztych lub nieuczciwych...?

Kupka narabanego wczoraj przez Jonesa drewna zmniejszyla si¢ wyraznie. Ujat siekierg i
pracowat uczciwie przez dobra godzing, az przygotowal opat na caty dzien. Nastgpnie poszedt
do lasu, wyciat trzy niezbyt grube, proste drzewka sosnowe, starannie oczyscit je z galezi i
zbit proste krzyze. Zaniost je w miejsce, gdzie poprzedniego dnia pochowano Robertsonow i
ustawil na grobach. Gdy wkopywatl ostatni, przyszta Bess z modlitewnikiem w r¢ku 1 uklgkta
na skraju srodkowego grobu.

Modlitewnik otwarla na odpowiedniej stronie i odczytata poboznie caty dlugi ustgp
przewidziany na taka wtasnie smutna okolicznos¢.

165



W chwili gdy konczyta modlitwe, po drugiej stronie rzeki ukazat si¢ Davy. Jechal na
wlasnym koniu. Jednak na niezbyt dlugim rzemieniu prowadzit drugiego, silnie zbudowanego
karosza. Kon miat na grzbiecie siodto. Ze skorzanego pokrowca wystawata kolba karabinu.
Byt to ten sam kon, na ktéorym poprzedniego dnia uciekt Tracy. Bob uczut dtawiacy ucisk w
krtani. Bez stowa wrocit po siekierg, wyciatl jeszcze jedna sosng 1 w jaki$ czas pdzniej, obok
stojacych juz trzech, postawit czwarty krzyz, a Bess jeszcze raz odczytata przed nim t¢ sama
co poprzednio modlitwe. On nie modlit si¢. Nie mogt 1 nie potrafit znalez¢ wtasciwych stow.
Przed oczyma widzial caly czas ogorzala od stonca twarz Tracy’ego, jego niebieskie, petne
zycia oczy 1 jasne rozwichrzone wlosy spadajace na kark.

Weczoraj, gdy Davy ruszal w poscig, jeszcze si¢ ludzil. Wierzyl, ze nie dos$cignie tamtego.
Wierzyl, ze Tracy zdota ujs¢.

Zacisnat zgby 1 jeszcze raz popatrzyl na Davy’ego. Z ust wybieglo jedno tylko zduszone,
pelne nienawisci stowo: — Morderca.
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Rozdzial siedemnasty

Coraz wigcej podejrzen

Neil czut, jak spod konskich kopyt usuwaja si¢ grudy zwietrzalej skaty. Okolica stawata
si¢ coraz bardziej dzika, poszarpane skaly co chwila przegradzaty waska, ledwo widoczna
sciezke. Z lewej strony, gleboko w dole, walil wezbrany po ostatniej burzy potok. Z prawej
wznosit si¢ prawie pionowo zwarty blok skalny. Jadacy przodem oddalili si¢ o dobre
pigcdziesiat jardow. Widzac to przynaglit konia do wigkszego wysitku, ale zaraz musiat
zwolni¢. Tym razem spod kopyt posypat si¢ prawdziwy grad kamieni. Kazdy bardziej
gwaltowny ruch mogt spowodowaé osypanie si¢ catego urwiska i niechybne skrgcenie karku.
Jeszcze raz spojrzal w ziejaca w dole przepasé i ostroznie zsunal si¢ z siodta. Sciezka
wygladata tu szczegdlnie niebezpiecznie. Ujal cugle i poczat mozolnie pia¢ si¢ pod gorg.
Tamci na szczescie przystangli. Ale zanim do nich dobrnat, czut jak kropelki potu Sciekaja mu
wzdhuz krzyza.

— Daleko jeszcze? — wysapat.

— Bedzie z p6t mili — Davy wskazal niezbyt odlegty, pigtrzacy si¢ kilkaset stop wyzej zarys
skalnego masywu. — Ale droga wygodniejsza.

— Te wertepy nazywasz droga?

— Dzicy korzystaja z nie;j.

— Skad wiesz?

— Sktadaja tam swoich zmartych. Mysle, ze zdarza si¢ to dosy¢ czgsto. Za kazdym razem
wedruja wlasnie tedy. Tak ze nie masz co narzekac.

Neil opart si¢ o jaki$§ kamienny wystep 1 zmruzyt oczy.

— Chcesz powiedzie¢, ze sa tam grobowce?

— Uhm.

— Duzo?

— Nie wiem. Nie sprawdzalem. George, zdaje si¢, zajrzat do jednego, ale nie miat chyba
ochoty na blizsze ogledziny. Jones skrzywit sig, splunal za siebie i mruknat:

— Same szkielety.

— We wszystkich? — Neil patrzyt pozadliwie.

— Zajrzatem tylko do jednego. Przy samej $ciezce. Ale sa 1 inne. Tyle tylko, ze Davy radzi,
zeby ich nie dotykac.

— A to niby dlaczego?

— Chilcotin, ale nie tylko, nie lubia, gdy kto$ obcy przeszkadza zmartym. Lepiej zostawic
ich w spokoju, Mat, przynajmniej teraz, kiedy dzicy maja che¢ na ubicie z nami interesu.

Neil skrzywit si¢ lekcewazaco. Miat swoje wlasne zdanie na ten temat, ale ostatecznie nie
musial wyglasza¢ go teraz. Wdrapat si¢ cigzko na siodto i powiedziat obojetnie:

— Jedzmy wigc!

Rzeczywiscie, Sciezka byta teraz catkiem znos$na. Przede wszystkim odsungta si¢ od
przepasci. Bez zbytniego dalszego wysitku dotarli do wielkiej, prawie czarnej skaty. Juz z
odlegtosci kilkudziesigciu krokow wida¢ byto liczne, nieregularnie rozmieszczone otwory
pieczar. Bylo ich przynajmniej ze trzydziesci. Jedne tuz nad ziemia, inne na wysokosci kilku

167



lub nawet kilkunastu stop. Niektore byly odkryte, inne zastonig¢te gatg¢ziami, duzymi
wyptowiatymi na powietrzu skorami, plecionymi matami lub derkami. Przejezdzajac wzdtuz
podnoza skaty, Neil cmoknal z uznaniem: — Prawdziwy cmentarz. — Nie zatrzymat si¢ jednak.
Davy tymczasem przyspieszyl, ominal jaki§ wigkszy glaz i zaglebit si¢ w niezbyt szeroki
paréw. Po przejechaniu dalszych kilkuset krokoéw przecisnat si¢ migdzy kilkoma wigkszymi
glazami i zatrzymat konia.

Znajdowali si¢ na skraju kotliny. Po drugiej stronie, w odlegtosci okoto po6t mili, kotlina
opierata si¢ o tagodne wzgorze, w potowie wysokosci ktorego zaczynat sig las.

— JesteSmy na miejscu — oznajmit.

— Nie pomylites si¢? — Neil rozgladat si¢ podejrzliwie wokot.

— Nie! Indianie méwili wyraznie ze pod skata z grobami trzeba skreci¢ w prawo,
przejecha¢ wawoz i zatrzymac si¢ u jego wylotu. To tu. Mozna pusci¢ trochg szkapy.
Przyjechali$my dobre p6t godziny wczesniej, niz to bylo umdéwione.

— Jeste$ pewien, ze nie szykuja jakiej$ zasadzki?

Davy usiadt na ziemi i zabrat si¢ za skrecanie papierosa.

— Po co mieliby si¢ zasadzac? — spytat. — Chca mie¢ karabiny, a poniewaz obiecaliSmy, ze
mozemy to rozwazy¢, nie musza zaczyna¢ od napadu. Lepiej sprobowa¢ handlu niz utraty
paru skalpow. Przyjda.

— Ze ztotem? — spytat George.

— Zobaczymy.

W kwadrans pozniej po przeciwnej stronie doliny dat si¢ zauwazy¢ jaki$ ruch. Z lasu
porastajacego zbocze wysungla si¢ liczna grupa ludzi, a w jaki§ czas potem oderwaty si¢ od
niej trzy postacie.

— Jednak przyszli — mruknat Neil i sprawdzil, czy rewolwer wychodzi gtadko z pochwy.
Davy spojrzat z ukosa.

— Chyba nie zamierzasz rozmawia¢ za pomoca tego? — wymownym gestem wskazatl bron.

— Kto wie? Z dzikimi to czasem najlepszy argument.

— Wybij go sobie z glowy, Mat. To postowie. Gdyby ktéremu$ z nich co$ si¢ stato, nie
wygrzebaliby$my si¢ z ktopotow.— Odwrdcit glowe 1 z zaciekawieniem popatrzyt w strong,
skad nadchodzili wystannicy. Mimo ze odleglto§¢ byta jeszcze dosy¢ znaczna, w
przezroczystym powietrzu widziat ich bardzo wyraznie. Szli spokojnie, nie spieszac sig,
wprost ku miejscu, gdzie znajdowali si¢ biali. Gdy zblizyli si¢, mégl im si¢ przypatrzeé
doktadnie.

Byli jeszcze mlodzi. Najstarszy liczyt okolo trzydziestki. W reku trzymal dtuga strzelbg.
Ubrany byt w skorzane legginy i taka sama bluzg i przepasany kilkakrotnie wokot ciata
wzorzystym pasem, jakie z welny gorskich koz 1 z trawy wyplataty kobiety Chilcotin. Waska
przepaska opasywata mu czoto i przytrzymywala spadajace na kark i ramiona dtugie, proste
wlosy. Z wyszywanej i ozdobionej kolcami jezozwierza, przymocowanej do prawego boku
skoérzanej pochwy wystawata owinigta krecim futerkiem rekoje$¢ dtugiego, mysliwskiego
noza bowie.

Jego dwaj znacznie mtodsi towarzysze ubrani byli podobnie, jednakze zamiast strzelb
mieli jedynie tuki.

Gdy podeszli zupeie blisko, odtozyl lezacy na kolanach karabin i powstajac wyciagnal
reke w powitalnym gescie.

— Biali ciesza sig, widzac swych czerwonoskérych przyjaciot. Maja nadziejeg, ze ich droga
nie byta daleka i nie zmeczyta ich zanadto?

— Klattasine nie jest zmeczony — odpart ten ze strzelba. — Gory sa jego domem. Nie mgczy
si¢ chodzac po nich — méwil niskim, gardlowym glosem, ktéry sprawial, ze wymawiane
przezen angielskie slowa brzmiaty trochg¢ chropowato. — Ma nadziejg, ze biali nie zmgczyli
si¢, jadac tu ze swego odlegtego obozu. Ktory z nich jest wodzem? Klattasine, dowodca tych
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Chilcotin, ktérzy maja prawo nosi¢ znak kruka, chciatby wiedzie¢, do kogo powinien si¢
zwracac?

Neil siedzacy na wprost niego wyprostowat si¢ i chrzaknat:

— Ja jestem dowddca w obozie, o ktorym mowi Klattasine. Czy wodz byt juz moze w
poblizu obozu i czy widzial go?

— Klattasine nie widziat obozu bialych, ale wie, gdzie si¢ znajduje i jak wyglada. Ciekawi
go, dlaczego biali wtasnie tam go zatozyli i po co przybyli do kraju Chilcotin?

Neil wpatrywat si¢ przez chwilg uwaznie w ostre rysy wodza, po czym odpart spokojnie:

— Przyjechali odwiedzi¢ swego przyjaciela, ktory przebywat tu w ubieglym roku i1 pod
skala, gdzie obecnie rozbili swe wigwamy, zbudowat szalas. Przywiezli mu corkg i syna.
Przyjaciela swego nie zastali jednak. Wiedza, ze przebywat tu z drugim bialym, ale tego
drugiego nie zastali rowniez. Nie wiedza, co si¢ z nimi statlo. Czy wodz to moze wie? Czy
wie, gdzie mozna ich znalez¢?

Indianin bez namystu skinal powaznie glowa:

— Tak, Klattasine wie. Starszy z tych dwu zostat zabity jesienia przez kilku biatych. Ten
drugi odszedt. Nie ma go w kraju Chilcotin. Wodz nie wie, gdzie si¢ znajduje. Biali
przyjezdzali niepotrzebnie. Co teraz uczynia?

Neil na moment przystonit oczy powiekami. Jasna, jednoznaczna odpowiedz wytracila go
z rownowagi. By zyska¢ na czasie, popatrzyt na wodza z udanym zdziwieniem, w koncu z
niewiarg pokrecil gtowa.

— To chyba niemozliwe. Czy Klattasine pewien jest tego, co mowi? Czy nie myli si¢? Biali
nigdzie nie znalezli grobu swego przyjaciela...

— A czy szukali go? — pytanie dzikiego brzmiato najzupehiej oboj¢tnie.

— Nie, oczywiscie, ze nie szukali — zreflektowal si¢ Neil. — Ale szukali $ladow, ktore
moglyby naprowadzi¢ ich na trop przyjaciela. Niczego nie odkryli. Dlatego dziwia si¢. Moze
Klattasine si¢ myli?

Indianin wyprostowat si¢ dumnie i odpart z pogarda:

— Wddz nie jest blada twarza. Mowi tylko to, co wie. Jest tak, jak powiedziat. Pyta, co
zrobig teraz, gdy dowiedzieli si¢ prawdy?

Neil milczat dluzsza chwilg. Wiedziat, ze jesli chodzi o Snowdena, wodz rzeczywiscie
powiedziat prawde, ale czy ten drugi odszedt...? Wszak Davy niezbyt daleko od obozu
widzial wyraznie odcisnigte $lady butow. A te, jak dotad, nosili tylko biali. Byty to $lady
zaledwie sprzed paru dni. Znajdowaty si¢ tak blisko obozu, ze ten kto je zostawil, musiat
wiedzie¢, ze w poblizu sa biali. Gdyby zablakat si¢ tu jaki§ przypadkowy poszukiwacz, nie
mialby powodu ukrywaé sig. Wszystko, jak twierdzil Davy, wskazywalo na Dana i Neil
zgadzatl si¢ z nim. Slady tamtego towarzyszyly §ladom licznych mokasynow. Oczywiscie,
mogli to by¢ ludzie Klattasine, ale mogli by¢ i1 inni. Wo6dz mégl nie wiedzie¢, albo z jakich$
powodow nie chciat jedynie przyznac sig, ze wie. Moze zreszta wiedzial znacznie wigcej.
Spytal co zrobia teraz, gdy dowiedzieli si¢ prawdy? Chytre. Wzruszyt ramionami i odpart
spokojnie:

— Beda musieli si¢ zastanowi¢. Nie wiedzieli, ze ich przyjaciel nie zyje. Ale jesli umart,
musial zostawi¢ tu rézne cenne rzeczy. Chcieliby wiedzie¢, co sig stato z tymi rzeczami? Czy
Klattasine nie wie tego?

— Wbdz wioski Krukéw wie. Wraz z przyjacielem zabitego ztozyli wszystko w jego
grobie.

— Wszystko? — Neil spojrzat zdziwiony. — Nawet bron?

Przeciez zabity miat dziesigciostrzatowa strzelbg i strzelbg krétka, na szes¢ strzatow.

Wodz nawet drgnieniem powiek nie zdradzil, jakie wrazenie wywarto na nim to pytanie.
Wynikato z niego, Ze siedzacy tu naprzeciwko bialy wiedziat, jaka bron w chwili napadu miat
Sucha Wierzba. A przeciez gdyby nie znajdowat si¢ tam wtasnie wtedy, nie méogtby wiedzie€.
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Strzelbe dluga 1 krotka Sucha Wierzba kupit zaledwie kilka dni wczesniej od kupca nad
jeziorem Puntze. Nikt, poza Samotnym Wilkiem, nie widziat jej wtedy. Gdy kilkanascie dni
temu Samotny Wilk w obecno$ci wodza Alexisa stwierdzit, ze Rybie Oko — wodz biatych,
ktérzy rozbili obdz na miejscu szalasu Suchej Wierzby, jest jednym z tych, ktdrzy jesienia
ubieglego roku dokonali w tym miejscu napadu, Klattasine nie byt tak do konca przekonany.
Nie chciat uwierzy¢, ze zabojcy przyszli na miejsce, w ktérym popehili zbrodnig. Teraz
musiat uzna¢ swoj btad. Uznat go juz wiasciwie trzy dni wczesniej, kiedy zwiadowcy doniesli
mu, jak strasznego czynu Rybie Oko i Czarny Szczur dopuscili si¢ wobec trzech niedawnych
gosci wioski. Dzisiaj zdobyl jedynie nowy dowod na to, kim w rzeczywistosci byli jego
obecni rozmowcy, a przynajmniej jeden z nich. Pragnac si¢ jeszcze bardziej upewni¢ co do
tego, zadat nastgpne pytanie:

— A skad moj biaty brat wie, jaka bronia walczyt w chwili napadu ten bialy? Mojego brata
nie byto tam przeciez?

Neil z wiciektoéci o mato nie przygryzt sobie jezyka. Ze tez musiat strzeli¢ taka dziecinna
gafe. Dzikus wbrew pozorom musiat by¢ dos¢ bystry. Wiasnie, skad? Zmruzyt chytrze oczy i
odpart niedbale:

— Biaty sam kupil swemu przyjacielowi dwa lata temu strzelbg 1 rewolwer. Stad pewien
jest, ze wiasnie t¢ strzelb¢ musiat mie¢ wtedy. Wodz wtozyt ja do grobu?

— Tak. — Wobec oczywistego kiamstwa Klattasine zachowatl niewzruszony, powazny
wyraz twarzy. — Wlozyt tam dluga i krotka strzelbg i jak mowil, wszystkie inne rzeczy
zmartego. Takie sa zwyczaje w wiosce Krukow.

— Czy umiescil tam réwniez zo6tty piasek i nuggety, ktore nalezaly do biatego i musialy
znajdowac si¢ gdzie§ w poblizu, czy tez zabral je przyjaciel zmartego? A moze on przestrzega
takze zwyczajow mych czerwonoskorych braci? — w stowach pytajacego dzwigczala drwina.

Wydawalo si¢ jednak, ze wodz nie zauwazyt jej. Skinal bowiem powaznie glowa i
o$wiadczyt z najgltebszym przekonaniem:

— Mo¢j biaty brat nie myli si¢. Przyjaciel zmartego niczego nie zabral. Cialem swego
niezyjacego brata przykryt piasek i nuggety, ktore wydobywali wspdlnie. Nie chcial wzia¢
niczego. Rozumial bowiem, ze ten piasek sprowadzit Ztego Ducha. Nie chciat sprowadzaé
Ztego Ducha ponownie. Potem odszedt.

— I wbdz nie widziat go wiecej?

— Nie!

— Oczywiscie Klattasine wie, gdzie znajduje si¢ grob?

— Wodz wie, ale nie powie nikomu.

— Nawet corce i synowi, by mogli pozegna¢ ojca i postawi¢ obok jego glowy znak
pozwalajacy jego duszy wejs¢ do krainy swych praojcow?

Indianin pokrgcit gtowa.

— Nie, Klattasine nie moze tego uczynic. Przyrzekt to przyjacielowi zmartego.

— Ale ten przyjaciel nie mial prawa zada¢ takiego przyrzeczenia od wodza. I takie
przyrzeczenie nie obowiazuje wodza. Dzieci musza postawi¢ znak krzyza na grobie ojca. Jesli
nie uczynia tego, ani on, ani oni nigdy nie zobacza swego Wielkiego Ducha i nie spotkaja si¢
nigdy w jego krainie — Neil wypowiadat te stowa mocno, z udanym smutkiem malujacym si¢
na twarzy. Caly czas jednak dyskretnie obserwowat wrazenie, jakie to wywiera na jego
rozméwcey. Ten pozostat jednak nieporuszony. Jego nieruchoma, jakby z brazu odlang twarz
powlekat cien powagi. W koncu raz jeszcze poruszyl przeczaco glowa i powiedzial
stanowczo:

— Wo6dz nie moze ztama¢ danego stowa.

Neil $ciagnal gniewnie brwi, jednak ostrzegawcze spojrzenie Davy’ego przywotato go do
porzadku. Prawda, mieli do zatatwienia znacznie wazniejsza sprawg, niz jaki§ tam marny
pewnie woreczek czy dwa ztotego piasku w grobie starego. Udajac, ze odpowiedz wodza
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bardzo go zmartwila, pokiwal glowa, chrzaknat par¢ razy i bez wigkszego na pozoér
zainteresowania spytat Klattasine:

— Podobno wodz chciatby kupi¢ nowe strzelby, takie jak te, ktore maja jego biali bracia?

Klattasine zerknat z nie skrywanym pozadaniem na karabiny swych rozmowcow i
potwierdzit skwapliwie:

— Tak, wodz chee kupi¢ takie strzelby. Moze kupié te, ktére jego bracia maja z soba —
wymownym gestem wskazat na lezaca na kolanach biatych ich bron.

— A czy Klattasine ma czym zaptacic?

— Tak. Indianie maja futra bobréw i wyder.

Neil skinat ze zrozumieniem glowa.

— To bardzo dobry towar. Wodz powinien uda¢ si¢ z nim do faktorii Hudson Bay
Company. Dostanie za niego wszystko, czego bedzie potrzebowat.

— Ta rada nie jest dobra dla Chilcotin. Kupcy z faktorii nie maja takich strzelb, jak te tutaj.

— Tych nie kupi za futra — powiedzial Neil. — Moze je kupi¢ tylko za zloto.

Klattasine chwile milczat, po czym skinat glowa:

— Dobrze. Kupi za zloto. Ile biali chca za jedna strzelbe i1 dziesig¢ razy po dziesie¢ sztuk
naboi?

Neil wyciagnat z kieszeni kapciuch, oderwat spora porcje tytoniu, wlozyt do ust i zut
dtuzsza chwilg. Potem spojrzal na wodza, jezykiem przesunat tyton z jednej strony ust na
druga i rzucit niedbale:

— Klattasine moze otrzymac szes¢ takich strzelb 1 do kazdej pie¢ razy po sto sztuk naboi,
jesli swym braciom pokaze potok ze ztotem.

Wodz wydawat si¢ zaskoczony. Z udanym zdziwieniem patrzyt po kolei na biatych,
wreszcie potrzasnat glowa.

— Chilcotin nie wiedza, o jaki potok chodzi.

— Biatym chodzi o potok, w ktorym ztoto wydobywat ich niezyjacy przyjaciel.

Indianin wstat 1 spytat z nagtym zainteresowaniem:

— Skad biaty wie, ze zabity wydobywat ztoto w jakim$ potoku? Mogl je znalez¢ w gorach.
Neil pokrecil gtowa.

— Nie, biali wiedza, ze wydobywat je z dna potoku.

— Ale skad to wiedza? Nie bylo ich tu przeciez?

— Dostali list od swego przyjaciela. Pisal tam o ztotym potoku. Nie ukrywat tego przed
nimi. Nie rozumieja, dlaczego wodz chce to ukry¢.

— Chilcotin znali ten potok, ale zapomnieli juz o nim i nigdy sobie nie przypomna, a ztoto,
ktére ma wodz, jego ludzie znalezli daleko stad w skatach. Za strzelby moze zaptaci¢ tym
ztotem.

Neil wstat rowniez, zblizyt si¢ do dzikiego i wskazujacym palcem dotknat jego piersi:

— Niech Klattasine zastanowi si¢ jeszcze. Teraz jego przyjaciele wracaja do siebie do
obozu. Gdy przypomni sobie o potoku, moze ich odwiedzi¢. — Z tymi stowy odwrdcit sig
udajac, ze zamierza odej$¢. Podniesli si¢ Jones 1 Davy. Wstali towarzyszacy wodzowi obaj
mtodzi wojownicy. Wodz cofnal si¢ kilka krokdéw i nie okazujac po sobie nawet cienia
najmniejszego zawodu, powiedziat:

— Klattasine nie bgdzie mogt odwiedzi¢ obozu biatych. Nie zdazy. Jutro wraz ze swymi
ludzmi udaje si¢ do swych przyjaciot Shuswapdéw na potow tososi. Wroci, gdy spadnie
pierwszy $nieg. Pewno biatych juz nie zastanie. Zegna ich wiec.

— Niech wodz zatrzyma si¢ jeszcze — Neil zawrdceil, opart karabin o ziemig. — Niech
zastanowi si¢ jeszcze. Jesli wskaze biatym potok, podaruja mu sze$¢ strzelb teraz i jeszcze
dziesie¢ do konca lata.

Waodz zatrzymat si¢ w pot kroku i odpart spokojnie:

— Klattasine nie moze spetni¢ zyczenia biatych. Potok sprowadzil nieszczgs$cie na
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przyjaciela. Nie chce, by sprowadzit je na nich.

— Moze jednak wie, gdzie udat si¢ przyjaciel zabitego?

— Wdbdz nie wie tego.

— Czy Klattasine zna wodza Alexisa?

Indianin u$miechnat si¢ na to naiwne pytanie:

— Kazdy Chilcotin zna swego najwigkszego wodza.

— (Gdzie on si¢ znajduje? Biali chcieliby go odwiedzi¢.

— Trzy dni temu poptynat w d6t Homathko, do wioski, ktora nazywa si¢ Langley.

— A czy wsrdd Chilcotin zyje jaki$ biaty?

— Nie, na state nie mieszka z nimi. Odwiedza ich jedynie co jaki$ czas. Teraz spgdzit z
nimi réwniez kilka dni. Polowali wspolnie na $niezne kozy. Ale juz go nie ma. Poptynat
razem z wodzem. Braci swych obiecat odwiedzi¢ znoéw zima.

Neil spojrzat wymownie na Davy’ego, jakby chcial powiedzie¢: — Masz $lady swojego
Dana. — Przeni6st wzrok na wodza i stwierdzit:

— Biali ciesza sie, ze poznali dzielnego wodza Klattasine. Zatuja, ze nie mogli zrobié z nim
zadnego interesu.

— Klattasine zaluje rowniez. Zegna biatych. — Odwrocit si¢ 1 nie ogladajac si¢ wigcej za
siebie, ruszyt z powrotem w strong zalesionego wzgdrza. Za nim podazyli jego towarzysze.

Mimo jednak, iz tak mogto si¢ wydawa¢ z pozoru, wodz niczego nie zatowal. Ani
spotkania z biatymi, ani tego, ze nie kupil od nich broni. Z rozmowy byt zadowolony. Sam
mogt przekona¢ si¢ o tym, o czym uprzedzat Samotny Wilk, ze biali sa podstgpni i ze
zamiarem ich jest jedynie zdobycie ztotego potoku. Nie przyznali si¢ wprawdzie do tego
wprost, ale z tego, co mowili, wynikato jasno, ze to wtasnie oni napadli na Sucha Wierzbe w
ubieglym roku. Inaczej nie wiedzieliby o potoku i o strzelbie. Musieli ja widzie¢. Nie zdazyli
jedynie zabra¢ jej wtedy. Teraz, sprowadzajac corke 1 syna poszukiwacza, pragngli zwabic
Samotnego Wilka i od niego dowiedzie¢ si¢ o potoku. A strzelb na pewno nie mieli zamiaru
sprzedawac.

Klattasine usmiechnal si¢. Rozmawiat z nimi wystarczajaco dlugo i dtugo zatrzymat ich.
Wystarczajaco dlugo, by jego bracia zdazyli odwiedzi¢ obdz. A mieli tam do wykonania
powazne zadanie, ktore zlecit im Samotny Wilk. Samotny Wilk byl madry. Wiedzial, co
czyni. Mimo ze Klattasine 1 Alexis przekonywali go, ze mordercow trzeba zabi¢, nie zgodzit
si¢. Ttumaczyl, Zze taki napad moglby skonczy¢ si¢ $mierciag wielu wojownikow, ze mogtby
narazi¢ na $mier¢ dzieci Suchej Wierzby. Uprzedzal, ze biali, chociaz nieliczni, nie daliby
pokona¢ si¢ tatwo. Swymi krotkimi strzelbami postugiwali si¢ z wielka zrgcznoscia i nie
rozstawali si¢ z nimi. Byli bardzo niebezpieczni. Ale uprzedzal takze o czym$ innym.
Thuimaczyt, ze zabicia kilku biatych nie udatoby si¢ ukry¢. Przestrzegal, ze dowodcy Fort
Kamloops i1 Fort Yale musieliby ukara¢ Chilcotin, by odstraszy¢ innych Indian od zabijania
biatych. Kazat czeka¢. Obiecal, ze ci pod Skata Mordercow nie unikng kary. Wodzowie
uwierzyli i zgodzili si¢ na jego plany.

Klattasine usmiechnat si¢ w mysli ponownie. Tak... Rybie Oko musial uwazaé¢ go za
bardzo naiwnego. Pewno nie uwierzyl we wszystko, ale nie miato to znaczenia. Waskie
pasemko dymu unoszacego si¢ ze szczytu Gtowy Kamiennego Wojownika mowito, ze druga
grupa Chilcotin, ktéra miata odwiedzi¢ obdz biatych, wykonala réwniez swoje zadanie. A
nowe wielostrzalowe karabiny obiecat dostarczy¢ swym braciom Samotny Wilk. Klattasine
byt spokojny. Samotny Wilk dotrzymywat zawsze swych przyrzeczen. Dotrzyma wigc i tego.
Na mysl o nowej, pigknej strzelbie wodz usmiechnat si¢ po raz trzeci i przyspieszyt kroku.

Tymczasem biali pozostajacy na skraju kotliny patrzyli za oddalajaca si¢ trdjka Indian.
Wreszcie widzac, jak trojka ta niknie na skraju odleglego lasu Neil przeciagnat si¢ 1 krotkim
spojrzeniem obrzucit swych kompandw.

— No i co myslicie? — spytat.
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— Niby co tu mysle¢? — Jones wzruszyl ramionami. — Przynajmniej wyjasnito si¢ to i owo.

— To znaczy, co?

— Dana nie ma, to jasne. Niepotrzebnie wiec ciagngliSmy tu dziewczyng i chtopaka. A
potok przeszedl nam koto nosa. Tyle si¢ wyjasnito.

— Ty tez tak myslisz, Davy?

— Niestety, nie. Zastanawiam si¢ jedynie, na co dzikim byto potrzebne to cale bezsensowne
przedstawienie?

— Coo0? Jakie przedstawienie? — Jones spojrzal zaskoczony.

— Wiasnie to, ktore odegrat tu Klattasine. Myslisz, ze opowiadat nam te bajeczki bez celu,
bez celu ciagnat nas po tych wertepach prawie trzy godziny drogi, ze sam wlokt si¢ tu nie
wiadomo po co, tylko po to, by odej$¢ z niczym? Wierzysz, ze gdyby mu chodzito o strzelby,
zrezygnowatby z nich tak tatwo? Podobno jeden z najlepszych wodzéw Chilcotin, o ktérego
przebieglosci stycha¢ az po drugiej stronie granicy, a tu nagle zachowuje si¢ jak potulny,
naiwny chlopczyk? Wydaje ci si¢ to prawdopodobne i mozliwe?

— E... tam. Zaraz przebiegtosci. Glupi, brudny dzikus, taki sam jak wszyscy. Niby na czym
miala polegac ta jego przebiegtos¢? I jaki miatby cel, zeby nas oszukiwac?

— Nie wiem. Jedno jest pewne. Dowiedziat sig, ze kto§ z nas bral udzial w napadzie na
starego Snowdena.

— Jak? — Neil 1 Post wpili spojrzenia w jego twarz.

— Karabin. Niepotrzebnie powiedziale§, Mat, o tym karabinie. Stary nie mogt go mie¢
dtugo 1 dzicy na pewno o tym wiedzieli.

— Niby skad? — Neil skrzywit si¢ lekcewazaco.

Davy schylit sig¢, zgarnal z ziemi gar$¢ piasku i przesypujac go migdzy palcami spytat
niewinnie:

— Pamietasz list Snowdena?

—Noico z tego?

— Zdaje sig, ze prosit o co§ w tym liscie? O co?

— O rozne rzeczy.

— Ale 1 nowe karabiny, prawda?

— Do pioruna! Zaraz — siggnat reka do wewnetrznej kieszeni bluzy i wyciagnal kawat
zapisanego szarego papieru. — To kopia listu do dziewczyny — wyjasnit. — Ned ja sporzadzit.
Zaraz — wodzil palcem po niezbyt wyraznych literach. — Jest. Poczekaj.

— Przeczytaj! — Davy wpatrywat si¢ kpiaco w jego twarz.

Neil chrzaknat i przesylabizowatl:

— ,,Kup wigc droga corko dwa dobre konie i muta, i duzo maki, cukru 1 soli, i innego
prowiantu, zeby si¢ nie psut i najlepsze rewolwery, i ze trzy karabiny, bo nasze stare strzelby
nabijane przez lufg nie sa na te czasy...” — przerwal, ztozyl ponownie papier i wetknat go do
kieszeni. — Cholera. Karabin musial mie¢ rzeczywiscie od niedawna. Dzicy musieli wiedziec.
Musieli nawet wiedzie¢, jak dtugo. Teraz wiedza na pewno, ze byliSmy juz tutaj.

— Widzisz, George — Davy spojrzat sceptycznie. — Ten brudny, ghlupi dzikus, jak go
nazywasz, nie drgnat nawet, kiedy dowiedziat si¢, ze wlasnie ty sprzatnate§ Snowdena. Nie
zareagowal, rozumiesz?

Neil przysiadt na ziemi.

— Siadaj, Davy, 1 gadaj, co myslisz?

— A ty co myslisz? Ze naprawde zostawili ztoto i zapomnieli o potoku, zostawili ztoto, za
ktore moga dostac karabiny?

— No, chyba nie!

— Otoz to. Klattasine ktamat. Czy myslisz inaczej, George?

— Nie, do kro¢set. Tu wodz zetgat, masz racje.

— Tylko tu? A co z Danem? Zostawit taki potok? Powiedz dlaczego miatby zostawiac
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potok peten ztota?

Jones $ciagnat kapelusz i podrapat si¢ po glowie.

— Wigc uwazasz, ze tu tez zetgat?

— Tak uwazam, George. Ale jeszcze jedno. Znasz trochg dzikich w tych rejonach, prawda?

— Znam!

— W takim razie powiedz, kiedy towia ryby w tutejszych rzekach?

— Kiedy towia ryby...? No, na wiosng 1 p6zna jesienia, kiedy toso$ idzie na tarto.

— Tak, wiosna 1 pdzna jesienia. — Davy bawil si¢ kamykami. — A teraz, co robig teraz? Co
robig prawie w srodku lata?

— Teraz poluja, to oczywiste, no i wojuja.

— A co mowit wodz, ze gdzie sig wybiera?

— ...to kundel! — Jones o malo nie zakrztusit si¢ z wrazenia. — Na ryby... Czy on uwaza nas
za idiotow?

Davy pokiwal gltowa.

— Kto wie, moze tak wlasnie uwaza...

— W takim razie, po co to wszystko? — Neil $ciagnal brwi. — Co chciat osiagnacé?

— Pytalem przeciez o to samo — Davy wzruszyl ramionami. — Sam chciatbym wiedzie¢.
Chcialbym tez wiedzie¢, co znaczy ten dym tam? — wskazal r¢ka oddalony szczyt.

Przez kilka chwil obserwowali jasna smuge wznoszaca si¢ ku niebu w odlegtosci kilku mil.

— Pewnie dzicy obozuja — mruknat Neil.

— Nie styszalem, by obozowali kiedykolwiek na szczycie gory — Davy skrzywit si¢ z
powatpiewaniem. — I to na tak ostrym szczycie. Chyba ze wypatruja ortow — dodat z
podejrzana stodycza w glosie.

Spojrzeli na niego niepewnie.

— Wiec co? — rzucit Neil.

— Sygnat!

— Dla kogo 1 co znaczy? Moze si¢ domyslasz? — Neil patrzyt podejrzliwie.

Davy zgarnal nowa gar$¢ kamykow i u§miechnat sig.

—...jeszcze przed chwila nie wiedzialem, ale teraz juz chyba wiem.

— Naprawdg¢? Powiedz!

— Wiem, w jakim momencie Klattasine zakonczyt rozmowe. — Widzac malujaca si¢ w ich
spojrzeniach ciekawos$¢, dodal triumfujaco: — Wtasnie wtedy, gdy nad szczytem pokazat si¢
dym. Byt to sygnat dla niego. — Wyrzucit reszte kamykoéw 1 podniodst sig. — Co$ mi si¢ wydaje,
ze powinni$my szybko znalez¢ si¢ w obozie.

Chwilg jeszcze patrzyli po sobie niepewnie, w konicu Neil bez stowa podszedt do swego
siwka 1 zarzucil mu cugle na kark.

Wracali ta sama droga, ktora poprzednio wdrapywali si¢ pod gorg. Zjazd w dot okazat sig
jednak znacznie trudniejszy niz wspinaczka.

Bylo juz dobrze po potudniu, zanim znalezli si¢ w poblizu obozu. Na widok Posta
pojacego konie i krzatajacej si¢ koto ogniska dziewczyny Neil odetchnat z ulga. Spojrzat spod
oka na jadacego obok Davy’ego i rzucit z przekasem:

— Chyba jednak przesadzites$ z ta chytro$cia dzikich?

— Nie wiadomo, ale jesli nawet, to i tak masz niespodziank¢ — wskazal przy tym na
ognisko.

Jones, ktory w tej wlasnie chwili wysunat si¢ nieco do przodu, pociagnat glto$no nosem i
zawolal:

— Hurra! Spieszcie sig! Jest pieczyste!

Neil dtuzsza chwilg wpatrywat si¢ w ogromny kawal migsa skwierczacy nad ogniem, w
koncu tracit konia mocniej ostrogami i w paru skokach znalazl si¢ obok Posta.

— Skad to migso? Kto ci pozwolil polowac? — zasyczat z thumiona wsciektoscia. Post
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odwrocit gtowe 1 rozesmiat si¢ swobodnie.

— Niespodzianka, co? Nie myslates$, ze wrdocisz na smakowite pieczyste?

— Kto ci pozwolit zostawi¢ ob6z i tych dwoje bez ochrony, powtarzam?

— Co cig ugryzto, Mat? Nie wychodzitem na Zadne polowania. Migso przyniesli dzicy.
Miatem ich wypedzi¢ z potowka tosia?

Neil zsunat si¢ z siodla. Czul, jak opada z niego ztos¢. No, tak. Niby czemu Post miatby
ich odstrasza¢? Skrzywil si¢ z grymasem majacym oznacza¢ co§ na ksztalt usmiechu i
machnat reka.

— Pomyslatem tylko... — nie dokonczyt. — Co to za dzicy? — spytatl juz spokojnie. — Czego
chcieli?

— Poczekaj. Trzeba szkapy odprowadzi¢ za ogrodzenie. Opowiem ci. Zabawna historia.
Ale co wy zwojowali$cie? Miny, widzg, nietggie? Gadali$cie z wodzem?

Neil skrzywit sie.

— A jakze. Nawet do$¢ dhugo, tyle ze bez skutku.

— Jak to, bez skutku? Nie podejmuja si¢ powiadomi¢ Dana, ze dziewczyna i1 chtopak sa na
miejscu?

— Nie, nie podejmuja sig. Zreszta postuchaj — tu w kilku zwigztych zdaniach opisat mu
spotkanie i zachowanie Indian.

Przy ognisku gospodarowat juz Jones, usitujac z tej czgsci poteznego udzca, ktora zdotaty
nieco zrumieni¢ ptomienie, odkroi¢ sobie jaka$ przyzwoita porcj¢. Obok przysiadl Davy i
naklul migso w kilku miejscach, ale stwierdziwszy, ze jest jeszcze na wpot surowe, z
rezygnacja wytart n6z o spodnie i wetknat go z powrotem do pochwy.

Bess bez wigkszego powodzenia usitowata zelazng brytfanng ustawi¢ w miejscu, na ktore z
migsa skapywat goracy tluszcz. Widzac, ze nie moze sobie z tym poradzi¢, wyciagnal reke i
pomogt jej oprze¢ naczynie na czterech specjalnie w tym celu ustawionych kiedy$ ptaskich
kamieniach. Odwdzigczyla si¢ niktym usmiechem i wida¢ wiedziona ciekawoS$cia spytata:

— Spotkaliscie Indian?

— Tak, panno Snowden, spotkaliSmy. — Na moment zetkngly si¢ spojrzenia. W
ciemnoorzechowych oczach dziewczyny zamigotato co$, jak nie dokonczone pytanie, prosba,
moze nadzieja. Odwrocil wzrok. Przez twarz przemknat cien. Glos brzmiat obojgtnie, niemal
opryskliwie. — SpotkaliSmy, ale rozmawial Mat. Niech pani spyta jego. A gdziez to braciszek?

— Bob? — uciekta na moment spojrzeniem. — Poszedt po drzewo. Powinien juz by¢. —
Zaci$nigte piesci ukryla pod fartuchem. Mimo wielotygodniowego wspolnego pobytu nie
mogla znie$¢ tego wzroku. Z tamtymi oswoita si¢ juz jako$. Nawet mimowolne spojrzenie
Davy’ego wytracalo ja zawsze z rownowagi. — Potrzebny jest moze? — spytata zaczepnie.

— Nie, tak si¢ tylko pytam.

Do ogniska podeszli Post i Neil. Ten ostatni, widzac ciekawo$¢ malujaca si¢ w twarzy
dziewczyny, nie kazat jej czekac.

— Niestety, panno Snowden. Nic pocieszajacego.

— Ale z Indianami rozmawiali$cie? Znaja ojca? Przekaza mu wiadomos¢?

Roztozyl bezradnie rgce. Nie mial najmniejszego zamiaru informowania jej o
rzeczywistym stanie rzeczy. Na to byt zawsze czas.

— Trudno powiedzie¢. Sa nieufni. Niechgtnie udzielaja jakichkolwiek informacji. Nie
chcieli si¢ przyzna¢ do znajomosci z ojcem. Bakali co$ o jakich§ dwu biatych, ktorych
spotkali jeszcze w ubieglym roku. Ale nic pewnego. Obiecali, Ze jak spotkaja ich ponownie,
to przekaza nam wiadomos¢, tak ze trzeba czeka¢. Musi si¢ pani uzbroi¢ w cierpliwos¢. Tak,
to najlepsze wyjscie. Uzbroi¢ si¢ w cierpliwos$¢ — ktamat bezczelnie. — A co u was, Henry? —
Odwrdcil wzrok od dziewczyny 1 skierowat na Posta. — Mieliscie odwiedziny. Duzo ich byto?
Czego chcieli?

— Rodzina. Mysliwy ze swoja squaw i kilkunastoletnim chtopakiem. Chcieli troch¢ prochu.
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W zamian dali nam to — wskazat udziec tosia skwierczacy nad ogniem.

— Gadali jako$ po ludzku?

— Nie bardzo. Dziki znat parg stow, reszte pokazat na migi.

— Date$ mu proch?

— Datem, a jakze. Warto byto za taka gor¢ migsa. A panna Snowden data Indiance koraliki.
Potem poszli.

— Probowate$ moze pyta¢ o ojca panny Bess lub o Dana?

— Naturalnie, ale po proznicy. Nie rozumieli.

— Dhugo tu byli?

— Z kwadrans. Tyle ze przyniostem z namiotu proch, a panna Snowden te paciorki. Zaraz
potem poszli.

— A nie zwedzili czegos$?

— Nie, kiedy poszediem do namiotu, pilnowat ich tu Bob.

— Wiasnie — Neil dopiero w tej chwili zwrdcil uwagg na nieobecnos$¢ chtopaka. — A gdziez
to braciszek, panienko?

— Poszedl po drzewo. W poblizu nie ma nawet jednego suchego patyka.

Davy, ktéry przynajmniej pozornie nie zwracat uwagi na rozmowe, podnidst si¢ teraz i
spytat:

— A w ktora strone?

— Tam — pokazata reka.

— P6jde mu pomoc — siegnat po lezacy obok krétki toporek i szybko ruszyt w kierunku
wskazanym przez dziewczyng. W kilka chwil minat nadrzeczny cypel i podazyl skrajem
zarosli. Przeszedlszy kilkaset krokow przystanat i popatrzyt na wyraznie odcisnigte w glinie
slady butow chtopaka. Ich linia byta widoczna az do zakretu rzeki.

A wigc tym razem Bob, nie pamigtajac o licznych przestrogach, oddalit si¢ bardziej niz
zwykle. Davy przyspieszyt kroku. Zblizajac si¢ do zakretu zwolnit i rozejrzat si¢ bacznie.

Chlopak siedziat za niezbyt wysokim krzewem jezyn na nadrzecznej skarpie. Davy wsunat
si¢ ostroznie za krzak modrzewia i chwilg¢ wpatrywal w posta¢ siedzacego, po czym bez
szmeru przysunat si¢ o kilka krokow.

Tamten nadal tkwil nieruchomo. Pochylit do przodu glowg i niepomny $wiata wpatrywat
si¢ w co$, co trzymat w obydwu rekach. Stojacy tuz za jego plecami mezczyzna bez trudu
mogt zobaczy¢, co to takiego. Tym, co tak bardzo pochtanialo uwage siedzacego, byt pasek
kory pokryty kilkoma linijkami wymalowanych czerwona farba znakow.

Davy pochylit sig¢, jednym ruchem wyjal kore z rak nie spodziewajacego si¢ niczego
chlopaka i powiedzial obojgtnie:

— Jeste$S nieostrozny. Mogliby ci¢ zaskoczy¢ dzicy albo jaki§ zwierz. A ten list
przeczytamy sobie wszyscy razem. Chyba nie masz nic przeciwko temu?

Bob poderwat sie.

— Niech pan to odda! — wybuchnal. — Nie ma pan prawa...

— A ty masz prawo do konszachtow z dzikimi?

— To nie...

— Chcesz powiedzie¢, ze listy rosna tu na drzewach, co?

— Niech pan odda, bo... — reka siggngta do boku, ale Davy byt o wiele szybszy. Palce
silnym chwytem zacisngty si¢ na dloni chtopaka. Druga r¢ka w tym samym momencie
siggneta po jego bron.

— No, juz... — zrgcznymi ruchami oprdznit bebenek colta 1 bron umiescit na dawnym
miejscu u boku wiasciciela. — Musisz jeszcze sporo poc¢wiczyé, Bob. Inaczej kazdy cig
rozbroi.

Chtopak zacisnat zgby. Czul, jak dusi go wscieklo$¢ 1 uczucie upokorzenia. Zachowat si¢
jak smarkacz. Dat si¢ podej$¢ jak chtopiec w krotkich spodenkach i1 dziecinnie tatwo dat sig
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rozbroi¢. Nie byt jeszcze mezczyzna.

— Zaplacisz mi jeszcze kiedy$ za to — wyrzucit z nienawiscia. Davy popatrzyt na niego
sceptycznie.

— Za bardzo si¢ goraczkujesz, Bob. Powinienes$ juz troche bardziej panowaé nad soba.
Siostrzyczka mogtaby si¢ zmartwi¢, gdyby$ mnie zastrzelit. A co powiedzieliby pozostali?
Moze chcieliby si¢ zemsci¢? Zapomniate$ juz, co zrobili z Robertsonami? A tamci pewno
postugiwali si¢ bronia nieco lepiej niz ty. Na przyszto$¢, nim siggniesz po pistolet, zastanow
si¢ dobrze, czym to si¢ moze skonczy¢. Nie tylko dla ciebie. Masz siostre pod opieka... Ale
mysle, ze mozemy wraca¢. Po drzewo przyjdziesz innym razem. Nim jednak wrocimy do
ogniska, pomysl dobrze, skad masz ten list. Tamci beda ciekawi.

W dziesi¢¢ minut potem z cigzkim westchnieniem odtozyt toporek i usiadt obok Jonesa na
swym dawnym miejscu. Za chwilg z opuszczona gtowa zblizyt si¢ Bob.

Czworka siedzacych przy ognisku popatrzyta na nich ze zdziwieniem.

— Bez drzewa? — baknal Neil, nie bardzo rozumiejac o co chodzi.

Davy pokiwal z ubolewaniem glowa.

— Ano bez drzewa. Bob nie mial czasu. Widzicie, dostal pocztg. Chciat ja przeczyta¢ na
osobnosci.

— Pocztg? — Bess poruszyla si¢ niespokojnie i ze zdumieniem spojrzata na brata. — Jaka
poczte, Bob?

Chtopak jeszcze przez chwilg walczyl z soba, ale nie zamierzal poddawac si¢ tak atwo.
Nienawistnie spojrzal na Davy’ego. Tamten mial list i wiadomo byto, ze zaraz pokaze go
wszystkim, a wtedy... Tak, wtedy moga si¢ wsciec. Beda pewni, ze on, Bob, chciat list zataic,
co zreszta byto prawda. I kto wie, co zrobia? Zdecydowat si¢ w jednej chwili. Wzruszyt
ramionami i powiedziatl patrzac na nich $miato, z przywdzianym na twarz sita niklym
usmiechem.

— To wecale nie jest tak, jak mowi Davy.

— A jak? — patrzyla z coraz wigkszym niepokojem.

— Widzisz — brnat — wiem, ze si¢ zamartwiasz tym, ze nie ma wiadomosci o ojcu i Danie.
Nie chciatem, zebys$ si¢ dalej martwita 1 napisatem list do ciebie, ze to niby od Dana.
Suszytem go, gdy naszedt mnie Davy i... zabrat ten list. Mysli, ze go naprawdg dostatem od
kogos.

Nadal nic nie rozumiata.

— Ty napisate§ do mnie list od Dana...? Neil spojrzal na Davy’ego 1 jakie$ podejrzane
Swiatetko zamigotato w jego oczach.

— Masz ten list, Davy?

— Uhm. Zobacz. Bob juz czytat. Mysle, ze mozemy przeczyta¢ 1 panience. — Ze stow jego
wynikato jasno, ze nie dal si¢ zwies¢ wyjasnieniom brata Bess.

Neil ujat zwitek kory, rozprostowat i1 przeczytat gtosno:

BESS. JESTEM W POBLIZU! WIEM WSZYSTKO! NIC SIE NIE BOJ! CZEKAJ! DAN

— Skad to masz, Bob?— spytat, patrzac przenikliwie na chtopaka.

— Juz moéwitem. Sam napisalem, bo nie chciatem..

Davy usmiechnat si¢ kpiaco.

— 0j, Bob. Duzo sig jeszcze musisz nauczy¢. Liscik dali ci dzicy, prawda? Ta trojka, ktora
tu byta. Mowili pewnie co$, kiedy Henry poszedt po proch?

— To nieprawda! — wybuchnat chtopak.

— No, dobrze, dobrze juz. Chronisz przyjaciot. Szkoda, ze nas za takich nie uwazasz. Ale to
si¢ zmieni. Prawda, Mat, ze Bob si¢ zmieni? On nas posadza nie wiadomo o co. Mysli, ze
jemu 1 Bess chcemy zrobi¢ krzywdg. A to przeciez nie tak, Bob. Wiesz przeciez, ze to nie tak.
Par¢ minut temu, nad rzeka, chciates mnie zabi¢. A ja co zrobitem? Rozbroitem tylko twdj
rewolwer 1 zwrocitem ci go. Nie zabralem ci nawet pasa z nabojami. Nie zrobitem ci
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krzywdy. Wszyscy opiekuja si¢ tu toba i siostra i czynia wszystko dla waszego dobra. A ty
czym si¢ odwdzigczasz? Co$ sobie pewnie umyslile§? Zabierz siostre, idz z niag do namiotu i
porozmawiajcie. Prawda, Mat? — zwrdcit si¢ do Neila ze znaczacym mrugni¢ciem. — Niech
sobie porozmawiaja.

Neil patrzyt uwaznie na méwiacego. Po raz pierwszy styszal, by Davy wyglaszal tak dluga
mowg. Ale rozumial go. Sprawy zaczgly szybko dojrzewa¢ i musieli porozmawia¢ bez
swiadkow, w czworke. Tylko... Tak. Predzej czy pozniej musiato dojs¢ do tego. Spojrzat na
dziewczyng, po czym przeniost wzrok na jej brata i powiedziat spokojnie:

— Oddaj rewolwer, Bob. Nie musisz wyjmowa¢ go z pochwy. Wystarczy, ze odepniesz
wraz z pasem. Za milody jeste$ na rewolwer. Mogtby$ zrobi¢ komus, albo i sobie, jaka$
krzywde, albo mogibys narazi¢ siostre. Nie wolno ci jej naraza¢, Bob. My by$Smy ci tego nie
wybaczyli. Henry i George — zwroécit si¢ do swych dwu kompandéw — odprowadzcie Boba i
panng Snowden do ich namiotu i zabierzcie cata bron. Przechowamy ja, Bob, przez jaki$ czas,
az trochg¢ zmadrzejesz. A moze w ogodle nie bedzie ci potrzebna? Jesli bedziesz zachowywat
si¢ w porzadku, to zwrdcimy.

Bess widziala napigte twarze Posta i Neila, George’a siggajacego po bron i Davy’ego,
ktory bawit si¢ swym rewolwerem nie wiadomo dlaczego i kiedy wyjetym z pochwy, i...
zrozumiata. Zrzucili maski i przestali udawaé. Spojrzala na nagle pobladla twarz brata i
powiedziata cicho, ale stanowczo:

— Odepnij pas, Bob, i nie dotykaj broni.
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Rozdzial osiemnasty

Na ratunek

West po raz nie wiadomo ktory pogonit spojrzeniem za krzatajaca si¢ zona Barnarda.
Zdawata si¢ jednak nie zwraca¢ na to uwagi. Westchnat cigzko 1 wyjrzal przez okno.
Zareagowala tym razem.

— Zle sie czujesz, Bill? Boli cig cos?

— Nie, Mary, nic mi nie jest.

— Moze dokucza ci jeszcze rana? W zesztym tygodniu miate$ goraczke.

— Ale nie od rany, tylko z przezigbienia. Sama mowilas.

— Mogtam si¢ myli¢. Wygladasz nietego. I z apetytem nie najlepiej. Prawie nic nie jesz.

— Et, tam. — Chwilg milczal. Byta taka niedomys$lna. Szczegdlnie od pewnego czasu. Jakby
ja zamurowato. Nawet stowa o tym, co, jak wiedziata, musiato go interesowac najbardzie;j. |
teraz tez. Czy mu co$ nie dolega? Dobre sobie. No, ale skoro ona unikata rozmowy na ten
temat, musiat sam. Tak, musiat. Nie chciat czeka¢ dluzej. Zebrat si¢ w sobie i1 rzucit niby od
niechcenia:

— Cos$ Bess ostatnio nie zaglada, ani Bob...

A wigc jednak nie wytrzymal. Trudno. Odwlekata to jak mogta najdtuzej, ale w koncu
musialaby i tak powiedzie¢. Zreszta wychodzit coraz czesciej. Dowiedzialby sig¢ sam.

— To nie moéwitam ci? — zdziwienie dzwigczace w jej glosie byto zbyt wyrazne, zeby dat
sie na nie nabrac.

— Niby o czym?

Uciekta spojrzeniem.

—No, o Bess. Wyjechata z Yale!

— Wyjechata? Dokad?

— Do ojca, Bill!

— To Dan przyjechal? — zdziwit sig.

— Nie, Dan nie przyjechal. I wlasnie dlatego. Zabrata si¢ z grupa poszukiwaczy, ktorzy
jechali w tamta strong.

— Kiedy to byto?

— Nie pamigtam doktadnie, ale juz kawatek czasu.

— Naprawdg nie pamigtasz, czy tylko nie chcesz mi powiedzie¢?

— Co tez ty, Willis? To byto gdzie§ parg¢ dni po wyjezdzie Francisa — pod przenikliwym
spojrzeniem spuscita wzrok.

— Wigc juz miesiac — stwierdzil z gorycza w glosie. — Przez miesiac nie miata§ odwagi,
zeby mi to powiedzie¢? Stuchaj, Mary. To ona nie kazala ci mowi¢, prawda?

— Nie patrz tak na mnie, Bill. Wiem. Jest mi ghupio, ale powiniene$ zrozumiec.

— Co powinienem zrozumiec¢?

Milczata chwilg. Trudno, musiat jako$ przetknac i to.

— Wiesz przeciez, ze wezwat ja tu ojciec. W liScie napisal, Ze na m¢za przeznacza jej Dana.
Pewno nie mowita ci o tym. Co miata zrobi¢? Tylko dlatego nie pozegnala si¢. Ale wiem, ze
byto jej przykro.

Milczat dluzszy czas, w koncu dzwignat si¢ z tawy 1 podszedt do okna. Nie odwracajac si¢
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spytal sttumionym glosem:

— Z kim si¢ zabrata?

— Mc Gowan organizowat jaka$ nieduza wyprawe w tamte rejony.

— Mc Gowan? — odwrdcit si¢ nagle. — Kogo wystat?

— Nie jestem pewna, Willis, ale zdaje sig, ze pojechat Post 1 Neil, i chyba jeszcze ze dwoch,
ale.... ale co ci jest? Czemu tak zbladtes?

— Mowisz, Mary, ze pojechali Neil 1 Post, 1 jeszcze dwoch? Z nimi si¢ zabrata?

— Tak, ale nie rozumiem. Przeciez sam rozmawiate§ z Mc Gowanem, pamigtasz.
Opowiadales mu nawet o drodze. Styszatam.

— Ach, wigc tak. — W oczach megzczyzny zapalilo si¢ nagle podejrzane $wiatetko. —
Mowisz, Mc Gowan. Wigc on tu byt po to. Tylko po to, zeby wtasnie ja wywabi¢ z Yale. A
ja, jak duren, datem sig nabrac.

— Co ty wygadujesz, Willis? — przestraszyla si¢ jego zmienionej twarzy i glosu. — Kogo Mc
Gowan wywabil z Yale?

— Kogo? — rozesmiat si¢ chrapliwie. — Wlasnie ja, panng Bess Snowden. Cata bajeczke o
wyprawie poszukiwawcze] opowiadat tylko po to, aby dziewczyna dowiedziata sig, iz kto$
jedzie tam, gdzie znajduje si¢ jej ojciec. Powtorzytas jej te rozmowe, prawda?

Uciekta sploszonym spojrzeniem.

— Nie chciatam nic zlego, Willis.

— Wiem — wyrzucil z siebie ze ztym grymasem twarzy. — Nie chciatas, ale ona
potraktowatla to jak ostatnia deske ratunku 1 ztapata si¢ na lep. Moze jednak jeszcze nie jest za
pézno. — Zdusil cisnace mu si¢ na usta przeklenstwo. Oczywiscie, w pojedynke nie miat wiele
szans. Kto wie, czy miatl je w ogole. Ale nie mogt si¢ wahad. I nie miat czasu. Wyprzedzili go
o miesiac, ale nie musialo to jeszcze o niczym decydowac. Przeciagnal reka po zroszonym
kropelkami potu czole i powiedziat cicho: — Osiodtaj konia. Muszg¢ uprzedzi¢ Chartresa Brew.
I daj co$ na drogg. Przygotuj moja bron.

Nim zdazylta co§ powiedzie¢, juz go nie bylo.

W pie¢ minut potem jak bomba wpadt do Fortu. W drzwiach omal nie zderzyt si¢ z
Surreyem.

— Jest Chart? — rzucil zamiast powitania.

— Witaj, Willis; Ciesze sig, ze juz biegasz — Surrey wyciagnat serdecznie rekg. — Chodz do
biura. Mam jaka$ szklaneczkeg. Musimy obla¢ to spotkanie.

— Wybacz Morris, spieszg si¢. Chciatbym pogada¢ z Chartem.

— Nie ma go, Bill. Jaka$ grubsza awantura na Hill’s Bar. Zabrat chlopcow i poleciat.
Wejdz. Moze ja beda mogt ci w czym$ pomoc? Wejdz!

West oddychat cigzko. W piersiach kiluto co$ bolesnie. Skrzywit sig, ale na pytajace
spojrzenie Surreya, wykonal przeczacy gest.

— Nie, nic mi nie trzeba. Czasem co$ tam jeszcze odezwie sig¢, ale Mary méwi, ze nie
umiera si¢ od tego. Ale stuchaj, czy wiesz, kto urzadzit napad na ,,Umatillg”?

Surrey zmruzyt oczy.

— Oczywiscie, ale...

— Nie musisz ukrywac tego przede mna. Wiem wtasnie od Chartresa. Pytam jedynie, czy ty
wiesz?

— Wiem. Niestety nie wszystkich udato si¢ dopas¢. Uciekt Neil. Szukamy go.

— Teraz mozecie go miec.

— Nie zartujesz?

— Nie. Wiem gdzie jest, albo przynajmniej gdzie powinien by¢. Postuchaj. W kwietniu
przyjechata tu wiasnie ,,Umatilla” panna Snowden z bratem.

— Alez znam ja, Willis. Brata tez. Co si¢ z nia dzieje teraz? Nie widzialem jej od dawna.
Czy zjawil sig ten tajemniczy Dan?
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— Nie zjawil si¢. Panna Snowden pojechata do ojca sama, a wtasciwie to w towarzystwie
az czterech dzentelmendéw. Dwaj z nich to Neil i Post. Pozostalych dwu nie znam. Rozumiesz.
Do ojca prowadzi ja Mathias Neil.

Surrey az podni6st si¢ z wrazenia.

— Jeste$ pewien? — spytat.

— Tak, wtasnie dlatego tu jestem.

— Wiesz moze, ktoredy pojechali?

— Niestety nie, ale wiem, dokad pojechali. — Podszedl do wiszacej na $cianie duzej mapy i
palcem dotknal niewielkiego punktu. — W tym miejscu w ubieglym roku poznalem Henry
Snowdena. Ze swoim wspodlnikiem zamierzali budowaé tam chatg. Gdzie§ w poblizu maja
dziatke 1 to do$¢ dobra. Wtasnie tam z dziewczyna pojechat Neil.

— Rozumiem! Chcesz positkow!

— Nie mogg czekac, Morris. Muszg jecha¢ zaraz. Przekaz Chartresowi to, co powiedzialem.

— Ktoredy jedziesz?

— Sprobuje szlakiem Waddingtona. Przez Homathko — dodal. — To znacznie blizej niz
szlakiem Cariboo. Postaram si¢ tez uprzedzi¢ Alexisa i Klattasine. Znam ich z dawnych lat.
Chartres, jesli bedzie mogl, niech wysle ludzi na Litton 1 Forks, a potem wzdtuz Frasera.
Bandg dostaniecie albo wy, albo ja. Tam nie ma innej drogi. I wyslijcie koniecznie postanca
do Mc Leana do Kamloops.

— Nie obawiaj sig, Willis. Nie zostawimy dziewczyny w ich r¢kach. Kiedy wyjechali?

— Rowno miesiac temu. Powinni by¢ juz na miejscu.

— Niedobrze. Pamigtasz moze dokladnie miejsce, gdzie Snowden chciat budowac¢ chatg?
Nie chcialbym tam btadzi¢.

— Pod Pajecza Skata, tuz obok wylotu parowu.

— Znam to miejsce. Chartres tez zna. Mogg jeszcze cos dla ciebie zrobic¢?

— Nie, Morris. Jesli bedeg pierwszy, postaram si¢ wysta¢ wam naprzeciw jakiegos$ postanca
od Klattasine. Mam wszystko, czego potrzebuje.

— Bywaj w takim razie i do zobaczenia. Lecg¢ powiadomi¢ Chartresa.

Uscisnegli sobie mocno rece. West byl juz przy drzwiach, gdy widocznie co$ sobie
przypomnial, bo przystanat na moment, odwrocit si¢ 1 powiedziat:

— Tych czterech z dziewczyna wystat Ned Mc Gowan. — Za chwile nie bylo go juz w
Forcie.

W pot godziny pdzniej, siedzac juz na koniu, zegnat zaptakana Mary Barnard.

— Nie becz! Nic juz nie zmienisz ani nie pomozesz. Powiedz Francisowi, jak wroci, 1 nie
opowiadaj nikomu. Moze jeszcze nie jest za pdzno, a nie chciatbym, by mnie kto$ wyprzedzit.

— Uwazaj na siebie, Willis. Nie masz jeszcze zbyt duzo sit. Nie daruje sobie nigdy tego, co
si¢ stato — plakata zato$nie.

— Uspokdj sie 1 nie rob sobie wyrzutéw. Nie chciatas Zle. Trzymaj sig, Mary. — Spial konia
ostrogami i1 zniknal w tumanach kurzu.

Tymczasem i Surrey nie tracil czasu. Nim mingto pi¢¢ minut od rozmowy z Westem,
pedzit co kon wyskoczy w strong Hill’s Bar. Chartresa Brew, od niedawna dowodce
pierwszego w Kolumbii stalego oddziatu policyjnego utworzonego przez gubernatora
Douglasa, spotkat w polowie drogi.

Dowiedziawszy si¢ o co chodzi, Brew nie tracit czasu. Dziewczyng pamigtat doskonale, jej
brata rowniez. Zdawal sobie sprawg, co moglo im grozi¢ ze strony Neila i trzech drabow
podobnych do niego. Ustyszawszy, ze jednym z nich jest Post, §ciagnal brwi i spojrzat
przenikliwie na swego najlepszego pomocnika.

— Stuchaj, Morris. Zdaje sig, ze Henry Post miat tu jakich$ statych przyjaciol? Nie znasz
ich przypadkiem?

— Oczywiscie, Chart. Ciagle tazili razem. Jeden to Jones. Jesli dobrze pamigtam, nazywat
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si¢ doktadnie George Harrison Jones. Nie wiadomo, czym si¢ zajmowal, ale miat ztoto. Drugi
to Davy. Nic o nim wigcej nie wiadomo, poza tym, ze z catej trojki on chyba najrzadziej fapat
za rewolwer. Ale ci co znali go, przebakiwali to i owo. Niebieski ptak, z tych co poluja raczej
w pojedynke¢. Wiem, ze Willis go nie lubit.

— O to mi wilasnie chodzi. Wpadnij do Molly i rozejrzyj si¢. Sprawdz, czy ci dwaj, to
znaczy Jones i Davy, sa na miejscu, a jesli nie, to od kiedy ich nie ma. Ja postaram si¢
sciagna¢ resztg naszych chtopcow. A moze to nie ci. Sprawdz w kazdym razie 1 wracaj do
fortu. Spiesz si¢. Nie podoba mi sig ta sprawa.

W saloonie o tej porze bylo jeszcze zupeinie pusto. Przy paru stolikach jedynie kilku
marynarzy ze statku ,,Colonel Moody” pociagato piwo. Za bufetowa lada ruda Henrietta
wycierata bez przekonania szklanki do whisky. Na widok Surreya u$miechneta sie
zachgcajaco.

Tego przystojnego chtopca miata na oku juz od dluzszego czasu. Niestety odwiedzat lokal
rzadko, tak Zze zaledwie dwa czy trzy razy zamienila z nim parg stow. Moze wigc teraz...?

Odtozyta Sciereczke 1 kokieteryjnym ruchem poprawita wilosy.

— Zalozg sig, ze do Molly i to w jakiej$ waznej, urzegdowej sprawie?

Roze$mial sie¢ swobodnie.

— Nie zgadlas. Po prostu na piwo, dobre, zimne piwo. Dowiedziatem si¢ w tajemnicy —
potozyt zartobliwie palec na ustach — ze ,,Colonel Moody” dostarczyt wam $wiezy transport
prosto z San Francisco.

— A kto os$miela si¢ zdradza¢ nasze tajemnice? — Wolniutko napetniata pekaty kufel,
usmiechajac si¢ zalotnie.

— Jesli przyrzekniesz, ze zachowasz tajemnice, to ci powiem.

Zabawnym gestem podniosta dwa palce.

— Przyrzekam!

— Davy i1 George, twoi stali wielbiciele — rzucit z blyskiem w oczach.

— Ha, ha, ha. Ktamiesz, panie Morris.

— Klng si¢ na Allacha — podnidst dton.

— Ha, ha, ha — $miala si¢ dzwigcznie. — Nawet jesli bedziesz klat si¢ na Mahometa, tez nie
uwierzg. Ich nie ma, a o piwie wiesz dlatego, ze statek stoi przy nabrzezu. Zawsze, kiedy
przyptywa, przywozi nowe zaopatrzenie — podsungta mu kufel pieniacego si¢ ptynu.

— Klng si¢ wigc na twoje pigkne zielone oczy, ze to oni. — Przechylit przy tym glowe
udajac, ze usiluje ulowi¢ jej coraz bardziej uwodzicielskie, ale bez przerwy umykajace mu
spojrzenie.

Posmutniata troche.

— To mito, Morris, ze chociaz udajesz zazdro$¢. Nie widziatam ich od miesiagca. Masz co$
do nich?

— Nie! Zartowatem tylko. Wiem, ze ci asystowali. Szczesliwcy — dodat wzdychajac
komicznie.

— Davy, nie. Obrazil mnie kiedys. Powiedziat, ze nie lubi rudych. George jest w porzadku.
Wyjechali gdzie$ z Postem.

— A inni? — zndw sie usmiechnat.

— Ré7ni, ale mozna wytrzymac. Czemu tak rzadko nas odwiedzasz?

— Sporo roboty. Codziennie przewalaja si¢ setki ludzi. Trudno utrzymac jaki taki porzadek.

— No, wlasnie. Dzisiaj tez, zdaje sig¢, miate$ co$ na Hill’s Bar?

— Tym razem nie ja. Cala przyjemnos$¢ wzial na siebie Chartres.

— Co$ powaznego? — spytala z zainteresowaniem.

— Nie, nic szczegdlnego. Grabarz nie zarobi. Par¢ dziurek od kul, kilka od noza, ale juz po
wszystkim. — Siggnat do kieszeni 1 potozyl na bufecie zlota monetg. — Nie musisz wydawac.
Jesli nie masz nic przeciwko temu, przyjde kiedys$ na nastgpny kufelek.
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Potozyta monet¢ na dtoni i chuchngta:

— Przyjdz.

Kiwnat gltowa.

— Na pewno.

Odprowadzita go wzrokiem do drzwi, po czym jeszcze raz spojrzata na monete. Byt
rzeczywiscie bardzo mity.

Nim Surrey zdotat wroci¢ do Fortu, w gabinecie komendanta zebrato si¢ okoto dwudziestu
ludzi. Byli juz Weaverowie — Robert i Beniamin — znakomici mysliwi i zwiadowcy, Tommy
Tweed — byly zastgpca dowddcy w Fort Simpson, Frank Shuster — lowca szarych
niedzwiedzi, o ktérego odwadze wsrod gorskich plemion krazyly najbardziej fantastyczne
opowiesci, swietni mysliwi — Carl Ray, Gordon Rasky i Jack Pine — ten ostatni wstawiony
tym, ze goérska droge ze Skagway do Langley w okresie najcigzszej zimy 1842 r. przebyl
samotnie w niecale trzy miesiace tylko dlatego, aby udowodni¢ pewnej biatej dziewczynie, ze
jest lepszy od Jacka Kerringtona, ktory Grzywe Bialego Konia przeptynat w indianskim kanu
1 kiedy wyladowat ponizej $miertelnej kipieli okazato sig, ze na dnie t6dki nie miat nawet
trzech kwart wody. Dziewczyna doceniajac w pelni zaréwno glgbig uczué, jak i
bezprzyktadna odwage obydwu pretendentow do jej reki, czyny ich uznata jednak za
niebezpieczne szalenstwo i cala swa przyszlos¢ powierzyta spokojnej rozwadze pewnego
statecznego skosnookiego dzentelmena z Kamczatki, zajmujacego si¢ polowem fok u
kanadyjskich wybrzezy.

Pod oknem przyciszona rozmowe¢ prowadzili Alden Nowlan 1 Norman 0’Brien — Nor’
Westersi, znakomicie znajacy kraj ludzie Pétnocno-Zachodniego Szlaku. W izbie ttoczyto sig
kilkunastu innych, nie tak moze stawnych, ale rownie twardych, obeznanych z krajem
mezezyzn. Posrod nich Surrey wylowit Pitta — zwiadowcg, ktory w Langley wskazal
urzednikom tamtejszego fortu cala bande Neila. Niemtody juz poszukiwacz ztota i znakomity
tropiciel gawedzil z Atkinsem.

Przy biurku siedzieli Chartres Brew i... porucznik Peter Colins — dowodca Fort Langley,
cztowiek, ktory zlikwidowal bandg Neila i uratowat ztoto z ,,Umatilli”.

Widzac swego pomocnika, Brew skinal na niego:

— Dowiedziates si¢ czegos?

— Miates racjg, Chart! Wraz z Postem znikngli stad Davy i Jones.

— Dobra! W takim razie wszystko jest jasne. — Zawahat si¢ na moment, po czym spojrzat
powaznie w oczy swego pomocnika. — Pojedziesz? — spytal wprost.

— Chyba nie watpisz?

— Tak myslalem. Ja nie mogg zostawi¢ Yale. Burza si¢ Salish, a i inne okoliczne plemiona.
Jest coraz bardziej niespokojnie na dziatkach. Mc Gowan probuje wywota¢ formalna wojne i
kto wie, czy mu si¢ to nie uda. Muszeg zosta¢ z cz¢scia ludzi na miejscu. Peter — wskazat na
Colinsa — przywidézt mi wlasnie instrukcje od gubernatora. W razie potrzeby bedziemy
wspolnie starali si¢ zachowaé porzadek. Tobie daj¢ dziesigciu ludzi. Wiesz, co masz robic.
Jesli tych czterech nie uda ci si¢ odda¢ w rece sedziego Begbie, ktory przebywa obecnie w
Ouesnelmouth w Cariboo, to nie dopuscisz, by sie¢ wymkneli. Zaden z nich nie moze wyj$¢ z
tego zywy. Gdyby ktéremus udato si¢ umkna¢, to ponownie w ciagu paru tygodni zbierze
wokot siebie calgq bandg i tutejsze ztotonosne pola zamieni w piekto, a wtedy jest to walka na
lata. Nie wolno do tego dopusci¢. Wiem, maja w swych r¢kach panne Snowden 1 jej brata,
moze maja takze juz ojca dziewczyny i tego tajemniczego Dana, o ktérym nic dotad nie
wiemy. Moga ci¢ szantazowac ich zyciem. Bedziesz mial do zgryzienia twardy orzech. Nie
mozesz si¢ jednak wahaé. Wierze, ze zrobisz wszystko, by uratowa¢ tamtych, ale niezaleznie
od tego, jaka sytuacje zastaniesz na miejscu, banda nie moze uciec. Rozumiesz, Morris?

— Rozumiem, Chart, i... zrobig co bede mogt.

— Daje ci dziesiatkg najlepszych. Wyrusza jutro. Musza wzia¢ zaopatrzenie. Do Forks
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poprowadzi ich Atkins. Tam poczekaja na ciebie. W Forks ty obejmiesz dowodztwo. Tak,
dopiero w Forks. Teraz przygotuj si¢ jak najszybciej. Bierz najlepszego konia i pedz do
Kamloops. Trzeba powiadomi¢ Mc Leana. Przy okazji zawieziesz mu pocztg¢ od gubernatora.
Stamtad wrécisz do Forks i zabierzesz ludzi. Gdyby$ byt pierwszy, poczekaj na nich. Oddziat
wyekspediuj¢ ci jak najpredzej. Masz jakie$ pytania?

— Nie, wszystko jasne, ale w takim razie czas na mnie. — Tu chwilg myslat. — Jesli ci sig
uda, Chart, sprawdz jeszcze, czy Mc Gowan wystat tylko tych czterech. Poniewaz, jak wiem,
chodzi o potok peten ztota, kto wie, czy nie podestal tamtym jakichs$ positkow?

— Dobrze, Morris. Sprobuje sprawdzi¢ i... good luck!

— Trzymaj si¢. Powodzenia, Peter — wyciagnal rek¢ do Colinsa. — Nie dajcie sig tutaj!

Porucznik usmiechnat si¢ serdecznie.

— Trzymaj si¢ ciepto, Morris, i pamigtaj, ze Neil to zawodowy morderca. Ma na sumieniu
zycie wielu ludzi. DostaliSmy materialy ze Stanéw. W razie czego nie wahaj si¢. — Krotki,
meski uscisk dloni i Surrey byt juz za drzwiami. W niecata godzing pdzniej mijat rogatki
Yale. Szlak znat na pamig¢. Mégt jecha¢ rowniez noca.

W Fort Kamloops, odleglym od Yale o ponad sto mil, Margaret Mc Lean otarta si¢ o rami¢
meza pograzonego w zadumie i spytata migkko:

— Jakie$ ktopoty, Ike?

Parg chwil jeszcze patrzyt przez otwarte okno na dalekie o$niezone szczyty gor, po czym
objal zoneg migkko 1 delikatnie posadzit sobie na kolanach.

— Nie mam zadnych ktopotéw, kochanie. No, moze jeden — u§miechnat sig leciutko — ale to
nasz wspolny ktopot.

Objeta go za szyje 1 zaptoniong twarz ukryta na jego ramieniu.

— Staram si¢ przeciez, Ike. Staram si¢ jak moge. Sam wiesz. — Potarla nosem o jego ucho. —
Moze za rzadko jeste$my z soba?

Pogladzit pieszczotliwie jej wlosy 1 usmiechnat sig.

— Mowisz, ze za rzadko?

— Uhm — potakngla kilkakrotnie glowa. Odchylita si¢ nieco 1 zajrzata mu gleboko w oczy,
— Na pewno za rzadko. Nie ma przeciez innego powodu.

Objat ja mocno. Migkkie, ciepte ramiona zacisnety si¢ na jego szyi. W uszach zabrzmiat
cichy, zdyszany trochg szept:

— Tak cie kocham, Ike.

Od bramy dobiegt ostry stukot konskich kopyt.

Jeszcze przez chwilg trwata przytulona do jego piersi. Zdradziecki rumieniec ustgpowat
powoli z twarzy. Westchngta 1 markotnie pociagneta nosem.

— Widzisz?

Odgtos kopyt ucicht przed wejsciem. W progu stanat Surrey. Byt zmordowany.

— Dobry duch! — zawotal Mc Lean. — Alez jeste$ zgoniony.

Wchodz! Siadaj 1 odpocznij! Mag zaraz zrobi co$ do zjedzenia. Pewnie niewiele popasates
w drodze?

— Zgadtes. Witajcie. Witaj, Mag. Zndéw wypigkniataS — powiedzial patrzac na jej
zarumieniong jeszcze twarz. — Jak ty to robisz?

Ucalowatla serdecznie oba jego policzki.

— Cieszg sig, Morris, ze ci¢ widzg. Ale rzeczywiscie musiate$ popedzaé. Z Yale? — rzucita
domyslnie.

— Aha!

— Kiedy wyjechates?

— Przedwczoraj!

Mc Lean uniést wysoko brwi.
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— Ladne tempo. Pozwdl mu, Mag, umy¢ si¢ 1 zmieni¢ ubranie i zréb co$ do jedzenia. Ja
tymczasem sprobujg¢ Sciagna¢ ludzi. Porozmawiamy, jak trochg odetchnie.

Gdy w godzing pdzniej Surrey odstawit oprozniony do czysta gleboki potmisek, a
Margaret rozlata do kubkow goraca herbatg 1 postawita na stole cukier, Mc Lean podsunatl w
kierunku goscia duze zamykane pudetko z tytoniem, do kieliszkoéw nalat whisky 1 spojrzat
pytajaco.

— No, wigc tak — zaczat Surrey. W miare jak opowiadal, twarz gospodarza zaczeta
posgpnie¢. Pojawil si¢ na niej wyraz powagi i z trudem skrywanego niepokoju. Margaret
zaczeta poptakiwac cichutko.

— Nie ptacz, kochanie — powiedzial wystuchawszy do konca opowiesci goscia. — To
oczywiscie nasza wina, a wtasciwie moja. Powinienem byt 1 Boba, 1 Bess zabra¢ tutaj. Ale nie
zmienimy juz tego. Mowisz, Morris, Ze wraz z tymi czterema wyjechali juz przeszto miesiac
temu?

— Tak!

— No, wigc sa na miejscu. Wszystko zalezy teraz od tego, czy zastali Henry’ego 1 Dana, ale
watpig. To przeciez najlepszy czas na ptukanie ztota. Ojciec Bess z tym swoim wspornikiem
musza by¢ nad potokiem. Neil nie bedzie ich szukat. Jest tam obcy. Raczej bedzie staral sig
da¢ im jako$ zna¢ przez Indian, a to potrwa. Chilcotin nie bardzo lubia biatych i sa nieufni.
Nim zechca co$ zrobi¢ dla tych czterech, poradza si¢ Alexisa. Z tego co mowit West wynika,
ze Alexis zna ojca Bess. Skontaktuje si¢ wigc z nim. Henry jest wytrawnym poszukiwaczem i
na pewno wie, co znaczy pokaza¢ czterem obcym drabom drogg do ztotego potoku. Mocno
si¢ zastanowi, nim przedsigwezmie cokolwiek.

— A oni tymczasem skrzywdza Bess. Nie pomyslales o tym, Ike? — patrzyla na niego
oczyma petnymi tez.

— Nie mow ghupstw, kochanie. Bess to dla nich zbyt cenny zaktadnik. Nie dotkna jej ani
Boba. Mogliby wtedy bezpowrotnie straci¢ potok. Chyba ze...

— ... Z& c0?

— ... ze Henry nie wytrzyma i z obawy o Bess odda im potok.

— A czy nie powinien tak wtasnie postapi¢, Ike?

— Nie, Mag. Nie posadzam go o taki brak rozwagi.

— Myslisz, lke — wtracit Surrey — ze jesli Snowden ujawni miejsce potoku, zgubi ich
wszystkich, prawda?

— Tak, to oczywiste. Z tego, co opowiedziates i z tego, co przystat mi Colins, wynika jasno,
ze Neil 1 tamci nie cofna si¢ przed niczym. Jesli zdobgda potok, nie moga zostawié¢ §wiadkow.
Dlatego trzeba sig spieszy¢. I datby Bog, zeby nie bylo za p6ézno.

Margaret rozptakata sig.

— Pojedziesz roéwniez? — spytat Surrey.

— Muszg, Morris. To moj $wigty obowiazek. Na szczgscie tutaj panuje spokdj. Zostawie
paru chtopcow 1 Mag — usmiechnat si¢ — w charakterze dowodcy i mogg ruszac.

— A wlasnie, ze nie zostang — zaperzylta si¢. — Pojadg¢ z toba. Jestem tak samo winna jak 1
ty, albo jeszcze bardziej — rozptakata si¢ na dobre.

— No, dobrze. Nie ptacz juz. Pojedziesz. Gdziezbym ci¢ tu mogt zostawi¢ sama. Pojedziesz
— pogladzit jej wlosy. — Wigc moéwisz — zwrdcit si¢ do Surreya, ze twoi ludzie maja czekaé
przy przeprawie w Forks?

— Tak!

— Wypytajcie w takim razie przewoznika. Moze przejezdzali tamtedy. Powinien
zapamigtac.

—Racja, Ike. Uczynig to. A ty, ktoredy chcesz jechac?

— Na Ashcroft, w gor¢ Cache Creek i po6zniej do zbiegu Chilcotin i Frasera. Szlak jest
dosy¢ wygodny. Potem juz ta sama droga co ty, do Puntze. Jesli nie spotkamy si¢ gdzie$ na
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szlaku, zostaw wiadomo$¢ u Manninga. To osadnik. Mieszka nad Puntze od niedawna z Zona
1, zdaje sig, dwdjka czy trojka chlopakdéw. UprzedZ go, by miat si¢ na bacznosci. Jesli ja bedg
pierwszy, zrobig to samo.

— Duzo ludzi zabierasz?

— O$miu lub dziewigciu, no 1, jak styszales, Mag — usmiechnal si¢ do zony. — Zostaniesz na
noc? Przydatby ci si¢ parogodzinny solidny odpoczynek.

Surrey pokrecit gtowa.

— Obawiam sig, Ike, ze tam moga si¢ liczy¢ minuty lub sekundy. Ruszam zaraz. Chcialbym
tylko, by§ wymienit mi konia. Swojego trochg zgonitem. Szkoda mi go.

— Dobrze. Nie zatrzymujg ci¢. Moi chtopcy powinni §ciagnaé pod wieczor. RuszylibySmy
jutro przed potudniem.

Par¢ minut pdzniej, mimo nalegan Margaret, by odpoczal chociaz jeszcze z godzing,
dosiadal §wiezego konia i wyjezdzat przez bramg fortu.

Do Forks miat przeszto pigédziesiat mil. Tym razem nie gonil na ztamanie karku. Musial
oszczedza¢ wierzchowca. Wiedzial, ze nie bedzie mial go gdzie wymieni¢. Koto poinocy
minat zachodni kraniec jeziora. Do Walhachin, gdzie, jak wiedzial, znajdowal si¢ oboz
poszukiwaczy, pozostato mu nie wigcej jak jakie$ pottorej godziny drogi. Czut si¢ juz jednak
porzadnie zmgczony. Dwie poprzednie noce, ktore prawie w calosci spedzil w siodle,
zaczynaly dawac¢ zna¢ o sobie. Czut bezwlad i znuzenie w catym ciele. Ciazyly mu coraz
bardziej powieki.

W jakim$ zaglebieniu terenu ostonigtym od wiatru zatrzymat konia, rozsiodtat i puscit
luzem na trawg. Nie rozpalal ogniska. Nie mial tez ochoty na jedzenie. Owinat si¢ kocem.
Siodto podtozyt pod glowe i nim zdazyt pomysle¢ o czymkolwiek, juz spat.

Zbudzito go dokuczliwe zimno. Wstrzasnat si¢ i oprzytomnial w jednej chwili. Switato. Z
potocy ciagnat przenikliwy, ostry wiatr. Niebo jednak byto pogodne. Na wysokiej kopule
srebrzyly si¢ coraz bledszym $wiattem odlegle gwiazdy. W kilka minut pdzniej zza dalekiego
szczytu btysnety jasniejsze promienie wznoszacego si¢ w gore stonca.

Szybko rozpalit ognisko i zagotowal troch¢ wody. Zaparzyl mocnej herbaty i z zapasow,
ktore przygotowata mu na drogg zona Mc Leana wydobyt bochenek chleba i kawat pieczeni i
pochlonat to w ciagu paru minut. Wypit goraca herbate, parzac sobie przy tym wargi i jezyk,
ale zrobitlo mu si¢ wyraznie cieplej. Osiodtat konia i nim mingto p6t godziny, byl juz w
drodze.

Nie zatrzymujac si¢ minat Walhachin i mimochodem odnotowat ruch i krzataning na
wszystkich dziatkach.

Kolo potudnia, na skraju jakiej$ wigkszej kepy zarosli zrobit godzinny postdj, posilit sig,
nakarmit 1 napoit konia i nim stonce na zachodzie dotkneto koron drzew, po dosy¢ strome;j
pochytos$ci zjezdzat do przeprawy.

Czekali juz na niego. Cala dziesiatka, ale wiesci jakie przywozili nie byly pomyslne.
Okazalo sig, ze pod ostona nocy, juz po wyjezdzie Surreya, ponad dwustuosobowa grupa
Salish wtargneta do Yale, rozbita i obrabowata kilka sklepow i magazynow, w tym réwniez
sklep Suttona. W podstepnie przeprowadzonym ataku Indianie zdobyli kilkadziesiat strzelb i
oproznili magazyn prochu i1 otowiu, a nastgpnie uderzyli na fort. Warta jednak czuwala i
kilkudziesigciu mezczyzn, ktorzy te noc spedzali w obrebie fortecznych palisad, z tatwoscia
odparto atak. Sprawe rozstrzygneta zatoga ,,Colonela Moody”, ktora uderzyta na napastnikow
od tyhu, tak ze przed §witem zaczgli wycofywac si¢ w gory. Zginglo kilkunastu mieszkancow,
w tym kowal, a takze Sutton z zona, ktérych Salish zamkneli w sklepie, a nastepnie spalili
zywcem. Po wschodzie stonca Brew rozestal goncow na pobliskie odkrywki, a takze do Hope
1 Spuzzum, 1 chociaz Indianie usadowieni na otaczajacych Yale wzgorzach przez caty prawie
dzien trzymali osad¢ pod ngkajacym ogniem karabinow, przed wieczorem udalo si¢ $ciagnac¢
z Hill’s, Donowan i Murderer’s
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Bar okoto trzystu uzbrojonych poszukiwaczy. Potowg z nich, pod dowodztwem porucznika
Colinsa, dowddca fortu wystal w goéry na tyty Indian, majac nadziejg na odcigcie im odwrotu.
Sytuacj¢ komplikowal fakt, ze Mc Gowan 1 jego ludzie nie chcieli si¢ podporzadkowac
jednolitemu dowddztwu, jednakze Brew miat nadziejg, ze i z tym poradzi sobie rowniez.

— Czemu Mc Gowan odmawia podporzadkowania si¢ rozkazom? — spytal Surrey,
wystuchawszy zwigztej relacji Atkinsa.

— Sa r6znice migdzy nim a Chartem. Chart wydat rozkazy, by Indian otoczy¢ i zmusi¢ do
poddania si¢, a Mc Gowan nie uznaje tego. Uwaza, ze wszystkich Indian trzeba wystrzela¢, a
tych ktorych uda si¢ schwyta¢, powywiesza¢ bez sadu. I ma za soba sporo ludzi, ktorzy tez
tak mysla.

— Jak wielu?

— No, do$¢ duzo. Gtownie tych, ktorzy nazywaja si¢ poszukiwaczami, chociaz nie maja
jeszcze zadnych dziatek.

— To niedobrze — Surrey zachmurzyt sig. — Jesli wystrzelaja dwie setki Salish, podniosa sig
wszystkie plemiona i gory sptyna krwia. Nie bedzie bezpieczny ani jeden biaty.

— Chartres tez tak mysli. W ostatecznosci zdecydowany jest uwigzi¢c Mc Gowana i paru
najbardziej zawzigtych 1 w ten sposéb przeszkodzi¢ im w podburzaniu ludzi.

— Do Kwakiutl, Okanagan, Thompson Indian, Bella Coola i Kootenay wystat postancow.
Goncey poszli tez z wiadomoscia 1 ostrzezeniem do fortow 1 faktorii. Ciebie prosi, by$
porozmawial z Alexisem i Klattasine. Alexis ma ogromny wptyw i mir wsréd Chilcotin i
Shuswap. Jesli zechce, moze ich powstrzymac. Ale prosi, zebys si¢ spieszyt.

— Oczywiscie. Nie ma innego wyjscia. Powiedz, czy rozmawiali$cie juz z przewoznikiem?
Pamigta moze dziewczyng? Czy przejezdzata tedy?

— Pamigta! Jej brata takze i tych czterech. I jeszcze co$, ale nic z tego nie kapujg. Musisz z
nim sam pogada¢, Morris.

— Myslisz, ze to wazne?

— Wydaje si¢, ze cholernie wazne. Zreszta zaraz bedzie noc. Z przeprawa 1 tak nie
zdazymy. 1dz, pogadaj z Perrym, a my zajmiemy si¢ kolacja. Pogadaj o tych czterech i o
dziewczynie, 1 0 tym, jak si¢ tu zachowywali.

— Jesli uwazasz, ze warto.

— Jestem pewien. I wez jakas$ butelke. Stary lubi sobie tyknac, a zdaje sig, ze od dawna nic
nie ma. Chartres dat nam parg na drogg i na prezenty dla Indian.

— No, dobra.

Gdy w godzing pdzniej opuszczal chatg¢ przewoznika, czul w glowie zamgt. Nie,
oczywiscie nie z powodu alkoholu. Wypit dostownie tyk. Zamet spowodowata dziwna
opowies¢ starego. A nie zmyslat. Przeprawe tamtych pamigtat dobrze. Pamigtat dziewczyne.
Opis zgadzal si¢ dokladnie z jej wygladem. To byla ona. Pamigtat i Boba, i kazdego z tych
czterech. Opisat walke, jaka stoczyli z dzikimi na drugim brzegu. W jego pamigci tkwit kazdy
szczegot. Zgadzato si¢ wszystko co do joty i pasowalo do siebie. Nie pasowat tylko jeden
drobny fakt. Niczym nie dawato si¢ go wytlumaczy¢. Byl nie tylko niezrozumiaty, ale
zupetnie bez sensu. Wskazywat na szalefica, albo... albo... wlasnie, na kogo? Chyba, Ze ci
czterej grali nie tylko o potok? Chociaz... moze wilasnie o potok. Tylko, czy to byta gra
wspoélna, czy moze kazdy grat swoja wlasna partig?

Surrey wystuchal uwaznie opowiesci Perry’ego, ale nie ograniczyt si¢ do jej zapamigtania.
Byta zbyt wazna. Kazal ja powtorzy¢ sobie dwukrotnie, a potem zapisal tak, jak zostata
opowiedziana 1 kazal ja podpisa¢ staremu. Nie wiedziat jeszcze, czy bedzie kiedys potrzebna i
do czego, ale cala sprawa miala wiele nie odkrytych kart. Trudno bylo zgadnaé, jaka
zawieraty tresc.

Zapisany papier potraktowal urzgdowo. Podpisal si¢ pod nim i postawil datg, nastgpnie
ztozyt w czworo 1 schowat do kieszeni. Napoczeta zaledwie butelke zostawit staremu.
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Po kolacji odwotal na stron¢ Atkinsa, Normana i O’Briena 1 wdal si¢ z nimi w dluzsza
rozmowg. Mieli najwigcej doswiadczenia i najlepiej znali kraj. Znali dobrze szlaki do rejonow
zajetych przez Chilcotin, przetecze, przejscia i rzeke.

Nie czynili mu jednak wigkszych ztudzen co do mozliwosci skrocenia drogi.

Poszedt spa¢ okoto potnocy z glowa petna niedobrych mysli.

188



Rozdzial dziewigtnasty

Przyjaciel czy wrog?

Davy strzepnat palcami. Pewno$¢ Posta nie wydawata si¢ go przekonywac.

— Podstgp dzikich — mruknat z uporem.

— A ja ci méwig, ze nie — tamten nie ustgpowalt,

— No dobrze, Davy — wtracit Neil. — Jaki podstgp? Co dzicy moga przez niego osiagnac?

— Nie wiem, ale nie wierz¢ w tego ich Dana.

— Po co mieliby nas oszukiwac? — Post patrzyt zaczepnie. — Chca broni i gotowi sa za nia
zaplaci¢ jego skora. Wida¢ niezbyt dla nich cenna.

— Tak jak 1 poprzednio, co? — Davy rozgnidtt o obcas niedopalek papierosa. -— Wyciagneli
nas o p6t dnia drogi z obozu tylko po to, zeby ten szczeniak mogh dostaé list. Teraz pewnie
tez kombinuja co$ podobnego.

— A moze byl to jednak przypadek, Davy? Moze tamta sprawa to tylko przypadkowy zbieg
okolicznosci — wtracit pojednawczo Jones. — Henry twierdzi, ze dobrze obejrzat jaskinig.

— I co? Par¢ wyczyszczonych garnkow, kilof i patelnia do ptukania, a nawet worek z
kilkoma funtami zlotego piasku maja stanowi¢ dowdd, ze siedzi tam akurat nasz wymarzony
Dan? I to zaledwie po6t dnia drogi od obozu?

Post denerwowat si¢. Wida¢ to byto po jego zacisnigtych szczgkach. Od czasu pewnego
pamigtnego pokera w Yale nie darzyl Davy’ego szczegdlna sympatia. Uczucie wyraznej
niecheci poglebil ten nieszczesny list. I teraz znow. Tamten wyraznie gral mu na nerwach i
pewno chcial go o§mieszy¢.

— No wigc, jak wytlumaczysz te wyczyszczone garnki i1 ztoto? Czyja to sprawka? Moze
duch Snowdena tam urzgduje — rzucit zaczepnie.

Davy wzruszyl ramionami. Nie mial zamiaru przeciaga¢ struny, przestrzegal ich dtugo 1
odradzal do$¢ przekonujaco. W razie czego nie mogli mu nic zarzuci¢. Zaczal pomatu
kapitulowac.

— No, niby jest w tym jaka$ logika — powiedziat marszczac czoto. — Jesli powiadasz, Ze to
wszystko 1$ni czystoscia? No i to zloto. Cholera wie, ale moze jednak kto$ catkiem obcy?
Ruszates cos?

— Czys ty zghlupiat? Nawet nie tknatem.

— A Indianie?

— Tez nie!

— Powiedzmy, Henry, Ze si¢ nie mylisz i powiedzmy, Ze dostaniecie Dana. Jaka masz
gwarancjg, ze wyspiewa o potoku?

Neil zachichotat cienko.

— Dziewczyna, Davy, dziewczyna. Nie zapominaj o tym. Kiedy zobaczy, ze mamy ja w
rgkach 1 mozemy jej zrobi¢ krzywdg, i to na jego oczach, nie bedzie zatowat potoku.

— Hm. Moze i racja. — Sciagnat brwi i skierowat wzrok w strong namiotu. Oczywiscie,
dziewczyna. Stanowila tu gtowny argument. A znajac Neila i Posta wiedzial, ze wlasnie na
ten argument licza najbardziej. 1 wydawali si¢ zdecydowani. Tak, wtasciwie byli
zdecydowani od samego poczatku, a nawet chyba jeszcze wcze$nie;j.
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Teraz dziewczyna i chtopak siedzieli na zewnatrz namiotu. Neil byl wspaniatomyslny 1
pozwolil im korzysta¢ ze stonca. Tyle tylko, ze od czasu listu trzymal ich w pgtach. Wiazat
zreszta sam 1 to w sposob catkiem przemyslny. O ucieczce nie mogli marzy¢. — Moze i racja —
powtorzyl odwracajac wzrok. — A jesli natkniecie si¢ na niego niespodziewanie? Przeciez
pilnuje si¢ na pewno?

— Nie obawiaj si¢ — odpart Post. — W poblizu bgdzie zwiadowca. W razie potrzeby
uprzedzi nas.

— No, to powodzenia w towach, ale jesli si¢ nie udadza, pamigtajcie! Uprzedzatem...

— Mozesz by¢ spokojny. Pilnuj dobrze tych tam — Neil wskazat na namiot. — I pilnuj szkap.
Zdaje sig¢, ze w poblizu widzialem $lady duzego kota. Pewnie puma. I nie pozwol
szczeniakowi dobrac¢ si¢ do broni. Moze cig przypadkiem chcie¢ zdmuchna¢.

— Moddl sig, Mat, zebym ja ich nie zdmuchnal! — Nie dokonczyt mysli. — Kiedy spodziewaé
si¢ was z powrotem?

— Jesli ptaszek do swego gniazdka wréci na noc, to Sciagniemy na $niadanie — roze$miat
si¢ Neil. — Ale jesli pdzniej, to trzeba bedzie poczeka¢ dzien czy dwa. Dbaj o szkapy 1 $pij na
jedno oko.

— Nie martw sie.

— No, to w drogg — Post zarzucil karabin na ramig.

Davy wstal rowniez 1 przygladat si¢ w milczeniu, jak znikaja kolejno miedzy drzewami.
Szli w gorg rzeki. Odczekat kilka minut, po czym zblizyl si¢ do strefy mokrych galezi
swierkowych i cata ich narecz rzucit w ogien.

Zasyczato, zaskwierczalo, wilgotne szpilki na kilka chwil zdusity ptomienie. W niebo
wzbit si¢ gruby obtok dymu.

Taaak — pomyslat leniwie. — Mokre, §wierkowe gal¢zie na pewno nie nadawaty si¢ na
opal... — Chwile obserwowal wznoszaca si¢ coraz wyzej czarna chmurg. Musiala by¢
widoczna na wiele mil wokot.

Wygrzebat z kieszeni resztki machorki 1 wsypat ja do fajki. Dawno mu si¢ skonczyt papier
na skrety. Konezyt sig zreszta i tyton. Zostata ostatnia paczka, ale t¢ postanowit zatrzymac na
czarng godzing. Siggnat po zarzacy si¢ patyk i przypalit fajke. Gorzki sok rozlal mu si¢ na
jezyku. Skrzywit si¢ z obrzydzeniem. Przeszedt na druga stron¢ ogniska i usiadt bokiem do
skaty. Przed soba miat kawalek polany 1 rzadki las. Dalej zaczynaly si¢ wzgorza i caly
labirynt wawozow 1 skat. Znat je dobrze.

W przezroczystym powietrzu, o par¢ mil na pdinoc, odcinat si¢ wyraznie nieksztaltny,
ostry szczyt. Przypominat trochg gtowg wojownika ozdobiona pidéropuszem.

Davy pograzyt si¢ w myslach. Na tamtych dwoje nie spojrzat ani razu. Od czasu do czasu
kierowat wzrok w strong szczytu. Wigzniowie, siedzacy pod skala o trzydziesci krokéw od
niego, milczeli rowniez. Zreszta, o czym mieli moéwic?

Po ujawnieniu tego nieszczg¢snego zwitka kory, Neil postawil sprawe jasno. Uwolni ich,
jesli Dan odda potok. Jesli nie odda...

Nie dokonczyl wtedy, ale nie tudzili si¢. Powiedziat wyraznie, ze na zadna pomoc nie maja
co liczy¢. Najstraszniejsza rzecz ustyszeli nastgpnego dnia. Post, ktory dobrat si¢ do paru
butelek rumu, jakie Bess wiozla skrzgtnie ukryte 1 pieczotowicie przechowywane dla ojca,
pod wpltywem wypitego alkoholu, z sadystycznym okrucienstwem opisal dziewczynie
ostatnie chwile zycia Henry Snowdena. Na kolbie swego karabinu pokazal jedno z licznych
naci¢¢, z wyryta na nim litera ,,S”.

Dla zgnebionej, zmaltretowanej, zyjacej w ciaglym napigciu 1 niepokoju dziewczyny, byto
to zbyt wiele. Doznany szok o malo jej nie zabil. Wstrzasana spazmami placzu odniesiono do
namiotu. Rozwigzano Boba, by jako§ pomogt siostrze. Ale niewiele to dato. Tyle tylko, ze
ptakali obydwoje cala noc. Rano Neil ponownie zwigzal Boba i zapowiedzial, zeby si¢ wigcej
nie mazgaili: ,,Co si¢ stato, to si¢ nie odstanie”— powiedziat zimno. ,,Modlcie si¢ lepiej, zeby
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zjawil si¢ tu ten wasz Dan. Inaczej szybko potaczycie si¢ z ojczulkiem”. Bess rozszlochata si¢
ponownie. Bob zacisnat tylko zgby i zaczal przemysliwa¢ nad sposobami ucieczki. Od tego
czasu mingto piec dni.

Dziewczyna uspokajala si¢ stopniowo. Mtodos¢ i che¢ zycia nie pozwalaly poddawac sig
dtugo rozpaczy. Gdy zrozumiata, w jak strasznym znalezli si¢ potozeniu, zdusita i zamkneta
w sobie bol. Zaczgla mysle¢ o ratunku. Juz nie dla siebie. Tu nie widziata Zadnej nadziei.
Myslata o ratunku dla Boba. Jesli ona miala umrze¢, to przynajmniej on musial przezyc.
Przezy¢ i pomsci¢ $mier¢ ojca. To nic, ze na razie przegrali obydwoje, ze Bob dat si¢ wtedy
zaskoczy¢ temu... — spojrzata nienawistnie na tkwiaca nieruchomo przy ognisku postac i
odwroécita wzrok. — To nic. Nie §wiadczylo jeszcze o niczym. Bob byt mtody i zdrowy.
Gdyby udato mu si¢ uwolni¢ i dosta¢ do koni, miatl jaka$ szans¢. Miat ja szczegdlnie dzis.
Tamci wybrali si¢ gdzie$ dalej. Gdyby zamierzali wroci¢ przed wieczorem, nie zabieraliby z
soba tyle prowiantu. ,,Pewno jaka$ dluzsza wyprawa” — pomyslata z nagla nadzieja. Jezeli na
noc zostanie tylko Davy, istniala szansa. Nie bedzie czuwat przez caty czas. Nie wytrzyma.
Poprzedniej nocy, jak wiedziata, nie zmruzyt nawet oka. Do rana uganial si¢ za dereszem,
ktory po zmroku wyrwal si¢ zza ogrodzenia. Przyprowadzil go dopiero rano. I nie spat do tej
pory.

Ramieniem dotkneta brata.

— Bob — szepngla. — On nie spat cata noc. Dzisiaj bedzie spal twardo. Tamci poszli i chyba
nie wroca do rana. Musisz sprobowac. Moze to jedyna twoja, a moze i nasza szansa.

Obrocit gtowe 1 ogarnat ja ciepltym spojrzeniem.

— Moze masz racjg, Bess. Dla nas i dla Dana.

— Czemu dla niego? On jest pewno bezpieczny. Nie da si¢ ztapa¢ tak tatwo.

— Mylisz sig. Oni poszli dzisiaj po niego. Widziatem, ze zabrali pgta. Chca go mie¢ czym
zwiazac.

— Bob, w takim razie dzisiejsza noc to naprawdg nasza ostatnia nadzieja.

— Wiem, ale do wieczora jeszcze daleko. Musimy poczekaé. Martwi mnie jedynie, czy na
pewno poradzisz sobie z moimi rzemieniami.

Usmiechneta si¢ zalosnie, ale jednoczes$nie pocieszajaco.

— Mam ostre zgby. Rzemien nie jest gruby. Na pewno dam sobie z nim radg. I gdy cig
tylko rozwiaze, musisz uciekac.

Zacisnat zgby 1 zaprzeczyl stanowczo:

— Nie, Bess. Nie uciekng sam. Najpierw zabij¢ jego, a potem uciekniemy obydwoje.

— Bob!

— Muszg go zabi¢. To wilk. Inaczej naprawdg nie mamy szans, a bez ciebie i tak nie ruszg
si¢ stad, 1 nie zostawig ci¢ w ich tapach.

Davy podnidst si¢ w tym momencie i przestonit dtonia oczy., Patrzyt na pétnoc. Obydwoje
mimowolnie pobiegli za jego wzrokiem.

Nad odleglym o wiele mil szczytem snul si¢ wysoki stup dymu. Mgzczyzna patrzyt dtuzsza
chwile, w koncu odwrbcil sig, wytrzasnat z fajki resztki popiotu, jeszcze raz popatrzyt w
strong szczytu i poszedl wolno do koni.

— Pewnie bedzie je poit — szepneta Bess.

— Chyba nie, za wczesnie — odparl. Przebiegt wzrokiem do miejsca, gdzie poprzednio
siedziatl Davy i wskazal nieznacznym ruchem glowy. — Popatrz, Bess, karabin.

Spojrzala bezradnie na zwiazane rzemieniami r¢ce i nogi brata.

— Tak, karabin — przytakneta — ale co z tego?

— Gdybym miat go teraz w reku...?

— To prozna nadzieja, Bob. Ale zobacz, bgdzie je jednak poil. Nie, chyba nie, tylko co on
robi? — Umilkta i skulita si¢ w sobie.

Davy zalozyt uzdzienice dwom zwierz¢tom 1 prowadzit je teraz w stron¢ namiotow.
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Podszedt zupetnie blisko 1 przywiazat lejce do dlugiej poprzecznej barierki opartej na kilku
wkopanych w ziemig¢ stupkach, ktore Bess wykorzystywala do suszenia odziezy. Na
wigznidw nie spojrzat nawet. Zostawit obydwa konie i1 nie spieszac si¢ poszedt po nastepne.
W kilka minut pdzniej sprowadzil pozostate, a takze obydwa muty, ktére nie bardzo
rozumiejac o co chodzi, nie chcialy dac¢ si¢ okietzna¢. Wreszcie poradzit sobie z nimi
rowniez. Jednakze przywiazat z dala od koni, by nie drazni¢ ich bliskos$cia deresza Neila.

Przez chwilg patrzyt na niebo. Od zachodu ciagnety chmury, zrywat si¢ wiatr.

— Za godzing zacznie pada¢ — powiedziat, ale nie wiedzieli, czy mowil do siebie, czy do
nich, bowiem nie czekajac na odpowiedz odchylit zastong namiotu 1 wszedt do srodka.

Bob spojrzat zdziwiony na siostrg. Wzruszyla ramionami na znak, ze tez nie rozumie. Nie
zdazyla jednak nic powiedzie¢, gdyz Davy wynurzyt si¢ na zewnatrz. Dzwigat siodlo.
Zarzucil je na grzbiet deresza i sprawnie zamocowal popregi.

Coraz bardziej zdumieni patrzyli, jak siodia nast¢pne konie. Gdy w pewnej chwili wyniost
juki, w ktérych znajdowata si¢ bron i amunicja oraz zapasy wiezione przez rodzenstwo dla
ojca 1 zaczal mocowac to na grzbiet mutdéw, Bess nachylita si¢ i z przejeciem tchngta w ucho
brata:

— On ucieka, Bob.

Chtopak wykorzystujac moment, ze bandyta skryt si¢ ponownie w namiocie, syknal z
pogarda:

— Tchorz! Ucieka i zabiera wszystko...

Davy pojawit si¢ ponownie. W jednym reku trzymat winchester Boba, w drugim jego pas z
nabojami i pochwa, z ktoérej wystawata czarna rgkojes¢ colta. Nie podszedl tym razem do
zadnego ze zwierzat. Skierowatl si¢ w miejsce, gdzie wigzniowie z zapartym oddechem i
zdumieniem w oczach §ledzili wszystkie jego poczynania.

Stanat obok. Opart o skate karabin. Pas z rewolwerem potozytl na ziemi i1 pochylit sig.
Wyjat néz, sprobowal palcem jego ostrza i podniost glowe. Przez parg chwil patrzyl w oczy
nie $miacej odetchna¢ dziewczyny. Na jego, jak dostrzegta dopiero teraz, zmeczonej twarzy
pojawit si¢ na moment ten sam co zwykle, kpiacy, z lekka szyderczy, znienawidzony przez
nia wyraz.

Podnidst uzbrojona w n6z reke, przed oczyma oniemialej dziewczyny migngto dwukrotnie
stalowe ostrze.

Wigzy krepujace jej rece i nogi lezaty przecigte na ziemi. Nim Bob zdazyl powstrzymac
mimowolny okrzyk grozy, i on juz byl wolny.

Davy wstat, schowat néz i popatrzyt sceptycznie na sine odcisnigte slady po rzemieniach,
widoczne u obydwojga.

— Trzeba rekom i1 nogom przywrdci¢ normalne krazenie — powiedziat spokojnie. —
Najlepiej je rozetrze¢. — Odwrocit si¢ i wolno poszedt do ogniska. Na lezacy na ziemi
rewolwer Boba nawet nie spojrzat.

Z tego samego, co poprzednio, stosu zgarnal znéw nar¢cz mokrych gatezi i rzucit w
ptomienie. I jak poprzednio, w gor¢ wzniost si¢ kiab gestego, czarnego dymu. Obserwowat go
przez chwilg z widoczna przyjemnoscia, wyciagnal z kieszeni fajk¢ 1 wetknat cybuch migdzy
zeby.

Na Boba i Bess nie patrzyt. Odwroécit si¢ do nich tylem i usiadt na kamieniu. Patrzyl na
rzeke 1 las po drugiej stronie. Moze myslat o czyms...?

Chtopak podszedt pierwszy. Mial spuszczony wzrok. Powiedzial nie wiadomo dlaczego:

— Przepraszam cig, Davy.

Mgzczyzna obrzucil go uwaznym spojrzeniem i widzac zapigty juz wokol bioder pas, w
ktorym nie brakowato ani jednego naboju, spytat:

— A rewolwer to kto za ciebie zataduje?

— Nie chciatem, zeby$ pomyslat...
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— C6z mogtbym pomysle¢ — wzruszyl ramionami. — Zataduj 1 w przysziosci nie daj si¢ tak
fatwo rozbroic¢.

— Bede pamigtat! Na co tu jeszcze czekamy?

— Dowiesz sie.

— A jes$li tamci wrdca wezesniej?

— Nie wroca tak szybko. Nie musisz si¢ obawia¢. Sprawdz, czy w namiotach nie pozostato
nic, co moze by¢ wam potrzebne.

— Nie chcesz zostawi¢ tego catego ekwipunku gorniczego? Obcigza tylko konie. A nam nie
bedzie potrzebny.

— Kto wie? Lepiej zabra¢. Swoj winchester schowaj do pokrowca i dobrze zamocuj w
siodle, zeby nie zmokt i w czasie jazdy nie wysunat si¢ gdzies$. No, idz juz.

— Dobrze, Davy.

Dziewczyna stangta obok w chwilg pozniej. Styszat jej ciche kroki 1 przyspieszony oddech.

— Dlaczego nas uwolnites? — wyrzucita ze $ci$nigtej krtani.

— Dlaczego? — nie patrzyt na nia. — Pewno, zeby tamtym zrobi¢ kawat...

— Chyba czas odjecha¢ stad? — powiedziata niepewnie.

Poruszyt przeczaco gtowa.

— Musimy poczekaé, ale nie denerwuj sig.

— Po co czekac¢? Konie przygotowane.

— Bo tak trzeba. — Uniost glowg i spojrzat na niebo. Gruba, ciemna warstwa chmur zblizata
si¢ coraz bardziej. — Nie bola ci¢ juz rece? — spytal, a widzac przeczacy gest, wskazal
rozrzucone wokot suche galgzie. — Trzeba to poznosi¢ tam — kiwnat glowa w strong
namiotow.

— Chcesz spali¢?

— Musze!

Bez stowa chwycila ogromna gataz i zaciagneta pod skatle.

Widzac co robia, Bob przytaczyt si¢ do pracy.

W kilka minut wszystkie trzy namioty obtozyli stosem chrustu. Konie i muly odprowadzili
za ogrodzenie. Wtedy dopiero Bob wyciagnal z ogniska duza ptonaca gataz i podpalit chrust.
Tym razem suche, sosnowe galezie zajelty si¢ w jednej chwili. Ogien przedostal sig
btyskawicznie do wnetrza namiotdw 1 szybko pozerat pozostate tam resztki dobytku. Patrzyli
na to bez zalu. Wreszcie dziewczyna oderwata wzrok od ptomieni i spojrzata na stojacego
obok mezczyzng.

— Tamci poszli po Dana, prawda?

— Tak — kiwnat glowa.

— Nie chcesz mu pomadc?

— Nie!

— Dlaczego?

— Nie potrzebuje mojej pomocy.

— Jak to? — patrzyta nie rozumiejac. — Na pewno potrzebuje.

— Nie — powiedzial prawie obojetnie. — Nie zlapia go.

Poczuta naglty skurcz w krtani.

— Ty... ty tak tylko ktamiesz — gwaltowny placz wstrzasnat jej ramionami. — Wiesz, ze go
ztapia i zabija... jak ojca i... tych — trzgsaca si¢ reka pokazata krzyze.

— Przestan — rzucit szorstko. — Nie lubig ptaczacych panienek. Po co miatbym ktamac? Nie
ztapia, wigc nic mu nie zrobia.

Uspokoita sig trochg.

— Naprawdg?

— No, przeciez powtarzam caty czas.

— Ale skad mozesz wiedzie¢?
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— Mam z nim swoje konszachty — kpiacy wyraz pojawil si¢ w szarych oczach.

— Jakie? — patrzyta niedowierzajaco.

— Potok. Ztoty potok. — W stowach brzmiata wyrazna kpina.

Wiytarla oczy.

— Wigc na co czekamy?

Bez stowa wskazat reka.

Migdzy drzewami, w odlegtosci kilkudziesigciu krokoéw od skraju polany zamajaczyly
jakie$ ludzkie sylwetki. Dziewczyna przygladata si¢ im przez par¢ chwil, po czym z
niepokojem spojrzata na stojacego obok mezczyzng.

— Dzicy — powiedziata. — Czego moga chciec?

Nie odpowiedziat. Wysunat si¢ tylko troch¢ do przodu i machnat r¢ka. Nadchodzacy
przyspieszyli kroku. Bylo ich trzech. Surowe, pocigte licznymi bliznami twarze kazaty
domysla¢ si¢ groznych, do$wiadczonych wojownikéw. Podeszli wprost do Davy’ego i
przywitali si¢ z nim krotkim podaniem reki. Na dziewczyng nie patrzyli. Zdawali si¢ nie
dostrzega¢ rowniez Boba, ktory ujrzawszy ich tak blisko 1 dopiero w tej chwili, wykonat
nagty ruch, jakby chciat siggna¢ po bron.

Davy zwrocit si¢ do zaskoczonej nieco dziewczyny:

— Poczekaj z bratem. Muszg zamieni¢ z nimi parg stow.

Oddalita si¢ dyskretnie. Wtedy zaprosit gestem, by usiedli i spojrzat pytajaco na tego,
ktory wital si¢ z nim pierwszy.

Indianin poczal mowi¢ co$ szybko migkkim, gardlowym gltosem. Patrzyt przy tym caty
czas w twarz bialego. Par¢ razy wskazat reka na daleki szczyt i co$ pokazywat na palcach. Ci,
ktorzy mu towarzyszyli, potakiwali jego stowom.

Davy stuchat uwaznie. Nie przerwal ani razu. Gdy tamten skonczyt, wskazat na Bess 1
Boba 1 powiedziat par¢ zdan. Potem musial co§ moéwi¢ o koniach, bo Indianie kilkakrotnie
spojrzeli w ich kierunku.

Rozmowa trwala zaledwie kilka minut, gdy wstal, skinal na tego, z ktorym rozmawiat i
podszedt do oczekujacego rodzenstwa.

— Poznajcie go. To wasz przewodnik. Niestety nie zna mowy biatych, ale wie wszystko 1
zaprowadzi was tam, gdzie trzeba.

— To znaczy gdzie? — zaniepokoita si¢ Bess.

— Tam, gdzie czekaja przyjaciele. Jesli begdziesz chciala co$ od niego, wystarczy, ze
powiesz tylko jedno stowo — Ythisla. Zrozumie. Zapamigtaj: Yuhisla.

— A co to znaczy?

—To jego imig.

Indianin dotknat swej piersi i powtorzyt kilkakrotnie: Yuhisla.

— Imi¢ to znaczy dostownie Poludniowo-Wschodni Wiatr. Ciepty Wiatr. Yuhisla to
najlepszy przewodnik wsrod Chilcotin. Ludzi powierzonych jego opiece zawsze bezpiecznie
doprowadzat do celu. — Tu przerwat i wypowiedziat kilka indianskich stow. Dzicy skingli
glowami 1 ruszyli do koni. Ciemna chmura znalazta si¢ nad polana. Z nieba spadty pierwsze
cigzkie krople. — Czas na was — powiedziat spokojnie.

— Jak to na nas? A ty? — patrzyta zaniepokojona.

— Ja zostajg!

— Nie mozesz zosta¢ — zaprotestowata stanowczo. — Po tym, co uczynite$ dla nas, zabija
cig.

— Moze masz racj¢ — odparl prawie oboj¢tnie. — Ale jesli uciekng z wami, a oni wroca
wczesniej, niz zamierzali, to po pierwsze pdjda pewnie za nami, a po drugie: predzej czy
pozniej zabija Dana. Zdecyduj, czy wolisz, zeby zyl on, czy ja. — Par¢ chwil czekal w
napigciu. Patrzyl w jej pociemniate nagle oczy. Widzial, ze dziewczyna walczy z soba. I
widzial, ze jej wzrok omija go i1 zwraca si¢ tam, gdzie w jednym rz¢dzie stoja cztery proste,
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drewniane krzyze... Zacisnat zgby. W oczach pojawily si¢ niebezpieczne btyski. Nie czut
deszczu, ktory catymi juz strugami sptywal mu po twarzy. Odwrocit glowe 1 powiedziat: —
Czas w droge, Bess. Opiekuj sig, Bob, siostra. Indianie sa waszymi przyjacidéimi. Jutro rano
bedziecie bezpieczni.

Dziewczyna odwrocita si¢ 1 ze lzami sptywajacymi po twarzy, a moze to byly krople
deszczu, poszta tam, gdzie niecierpliwily sig¢ konie.

Bob wyciagnat reke.

— Trzymaj sie, Davy. Zatuje, Ze zostajesz tu sam. I Zaluje, Ze musialem postawié¢ ten
czwarty krzyz...

— Trzymaj sig, Bob. I pamigtaj: ten, kto zbyt szybko si¢ga po bron, najczgsciej popetnia
taki sam btad jak ten. kto wyciaga wnioski na podstawie jednego tylko krzyza. 1dz juz.
Czekaja. Ufaj przewodnikowi. Wie, co ma robi¢.

Pigcioosobowy oddziatek, prowadzac zapasowe konie i oba muly w strumieniach
gestniejacego deszczu, przecial polang, ominal skalny wystep 1 znalazl si¢ u wejscia do
parowu. Przewodnik wzniost reke 1 krzyknat ostro. Konie ruszyty galopem.

W tym momencie pierwsza btyskawica wykwitla na niebie. Po gorach przetoczyt sig dtugi,
potezny grzmot. Zerwal si¢ wiatr. Skigbione chmury rozdarta druga i zaraz potem trzecia
Swietlista smuga. Wraz z potokami deszczu uderzyly o ziemig¢ pioruny. W ciagu kilkunastu
minut rozszalala si¢ prawdziwa nawalnica. Pioruny bily jeden za drugim, raz po raz
wykwitaly na niebie dtugie, o$lepiajace jezyki ognia. Migdzy $cianami parowu toczyl si¢
nieprzerwany, ogtuszajacy ryk grzmotow.

Oddzialek jednak nie zatrzymat si¢. Part do przodu uciekajac ciagle na zachod.

Po uplywie godziny grzmoty oddality sig, przycicht wicher. Ulewa ostabta, przechodzac w
drobny, ciepty, rzgsisty deszcz. Ludzie byli przemoczeni do suchej nitki, przewodnik jednak
nie zwalnial nawet na chwile.

Krajobraz poczal zmienia¢ si¢ nieznacznie. Po obydwu stronach, w jednolitych dotad
wysokich §cianach parowu, poczelty rysowaé si¢ peknigcia, tu i 0wdzie zamajaczyta jakas
szersza wyrwa; w miejsce zwartego wyniostego masywu pojawity si¢ pojedyncze, oderwane
od siebie bloki skalne, gdzieniegdzie zwaty rumowisk.

Z prawej strony otwarl si¢ niespodziewanie wlot niezbyt szerokiego wawozu. Przewodnik
bez namystu skierowat tam konia. Kopyta zastukaty po kamieniach. Na zboczach ukazaly sie¢
zrazu nieliczne, potem coraz gegsciej rosnace krzewy i1 pojedyncze karlowate sosny. Wawoéz
biegl na pdinoc. Ledwo widoczna $ciezka pigta si¢ w gore. Musieli zwolni¢. Po diugim
meczacym biegu zwierzeta oddychaly coraz glosniej. Z ich bokéw unosita si¢ para. Nalezato
pozwoli¢ im odpoczaé. Nie zatrzymywali si¢ jednak.

Wawoz bieglt ciagle na potnoc. Grunt wznosit si¢ bez przerwy. Po przeszio godzinnej
powolnej wspinaczce wychyngli na niewielki ptaskowyz. Yuhisla skrecit ponownie na zachdd
1 poprowadzil oddziat wzdtuz tozyska jakiegos ptytkiego strumienia.

Tuz przed wieczorem zjechat w niewielkie zaglebienie terenu i gestem wskazat, by zsiedli
z koni. Podszedt do dziewczyny i zdajac si¢ nie zwraca¢ zadnej uwagi na jej przemoczona
sukni¢ 1 splatane, ociekajace deszczem wilosy, skrzywit twarz w grymasie majacym
prawdopodobnie wyraza¢ co$ na ksztatt usmiechu, dotknat palcem swej piersi i powiedziat:

— Ythisla all right. — Stowa te powtarzat kilkakrotnie, za kazdym razem potakujac gtowa,
jakby na znak upewnienia jej, ze rzeczywiscie wszystko jest w porzadku. Gdy usitowata
powiedzie¢, ze rozumie, potrzasnal tylko glowa, ponownie pokazal na swa pier§ i
nieoczekiwanie znalazt jeszcze jedno stowo: — Yuhisla good.

Kiwneta gtowa, ze rozumie i u§miechngla si¢ rowniez.

— Wiem, ze jeste$ dobry — powtorzyta — i ze wszystko jest w porzadku, ale dlaczego
zatrzymali$my si¢ tutaj?

Patrzyt z uwaga usitujac zrozumie¢, ale widocznie nie bardzo wiedziat o co jej chodzi, bo
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powtorzyt jedynie:

— Yuhisla all right!

Chwile szukala sposobu, jak mu to wytlumaczy¢, w koncu pochylita na bok glowe,
podparta ja ztozonymi r¢koma, ziewngta i zamkngta oczy, jakby uktadala si¢ do snu. Po
chwili przybrata normalna postawe, roztozyta r¢ce gestem wyrazajacym zdziwienie, ze musi
juz i8¢ spac.

Musial widocznie zrozumie€, bo przytaknat kilkakrotnie, pokazat na konie, pochylit nisko
cala posta¢, zwiesil glowg i1 rece dotykajac nimi ziemi i zaczat cigzko oddychaé, po czym
ponownie wskazat na zwierzeta. Patrzyl na dziewczyng pytajacym wzrokiem.

— Ach, wigc o to chodzi. Konie zmgczone. Musza odpocza¢. — Ona z kolei potakngta glowa
1 powiedziala dotykajac reka jego piersi: — Yuhisla all right, Ythisla good.

UsSmiechnat si¢ szeroko i spokojnie usiadt na mokrej ziemi, zachgcajac gestem, by uczynita
to samo.

Zaprzeczyla 1 pokazala na nogi, po czym poruszyla nimi na znak, ze musi trochg je
rozrusza¢. Kiwnal powaznie gtowa.

Bob, ktory z podziwem patrzyt na cala t¢ mimiczna rozmoweg, uSmiechnat si¢ teraz do
siostry 1 powiedziat zartobliwie:

— Jeszcze trochg i bedziesz rozumiata wszystko.

— Kto wie. Nie wiadomo, czy nie bgdzie to nam potrzebne, Bob. Nie wiemy przeciez, gdzie
nas prowadza i czy ktokolwiek tam zna nasz jezyk.

— Na pewno. Przynajmniej kilka stéw — powiedziat z przekonaniem. — Wprawdzie
Chilcotin zyja bardzo daleko, od wszelkich osiedli bialych, ale juz ze trzydziesci lub wigcej
lat stykaja si¢ z kupcami. Chodza do Fortu Mc Leod i Kamloops i przynajmniej paru z nich
musiato nauczy¢ si¢ angielskiego. Inaczej nie mogliby handlowa¢. Biali zreszta tez musieli
chociaz troch¢ nauczy¢ si¢ ich jezyka, tak jak na przyktad Davy.

Wydawata sig¢ zaskoczona. Dopiero teraz uswiadomita sobie, ze przeciez Davy, tam w
obozie, rozmawial jezykiem dzikich. Musiat go wigc zna¢, 1 to niezle.

— Co o0 nim myslisz, Bob? — spytata unikajac wzroku brata.

— Nie wiem, Bess. Nie rozumiem go. I nigdy nie pomyslatbym nawet, ze to wtasnie on nas
uwolni. Wydawat si¢ gorszy od tamtych, chyba nawet od Neila. Wtedy, kiedy zabral mi ten
list 1 pokazal wszystkim, gdybym mogl, zabitbym go. Nie wiem, po co to zrobit wtedy i1 nie
rozumiem, dlaczego nas uwolnit teraz. Chyba ze... — nie dokonczyt rozpoczetej mysli.

— Chyba ze co, Bob?

— Moze zakochat si¢ w tobie. Mgzczyzni podobno zupetnie ghupieja w takich wypadkach —
palnat bez zastanowienia

— Och, Bob... jak mozesz? — Przystonita dtonig usta i wybuchneta ptaczem.

— Cicho, Bess. Co ci jest? Naprawdg¢ nie chciatem sprawié ci przykrosci. Ale widzisz,
moze go zle osadzamy? Wiesz, ze to nie on zabil ojca. Nie miat z tym nic wspolnego. Moze
dat im si¢ wciagnaé nie wiedzac w co 1 gdy Post przyznat sig, ze to oni, zrozumial, na jakiej
jest drodze. I na pewno dlatego nas uwolnil. O tym zakochaniu, to powiedziatem tylko tak.
Sam nie wiem dlaczego. Tak naprawdg, to on nie lubi ani ciebie, ani mnie. Byto to wida¢ od
poczatku. Zabit przeciez Tracy’ego. Chodzi mu o potok, tyle tylko, ze moze nie chce juz
wigcej zabijac.

Z kazdym jego stowem plakata coraz bardzie;j.

— Alez, Bess... — na ramieniu poczul delikatne dotknigcie. Obok stat przewodnik.
Wymownym gestem przytozyl palec do ust, a nastepnie ujat Boba pod ramig 1 odprowadzit na
bok, po czym usiadl ponownie i pokazal, by ten uczynit to samo. — Ach, wigc mam usias¢ i
nie gada¢, co mi $lina na jgzyk przyniesie — domyslit si¢ wreszcie. Spojrzatl na Yuhisig i
usmiechnat si¢ przyjaznie.

Przewodnik nie pozwolil jednak na dluzszy odpoczynek. Zaledwie zwierzg¢ta nieco
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odsapnety, podnidst wszystkich na nogi i zndéw stanal na czele oddziatu.

Jechali ciagle na zach6d. Mimo zapadajacego zmroku nie przerywali jazdy. Koto péinocy
zatrzymali si¢ ponownie na krotko, ale zaraz potem znéw dosiedli koni.

Teren byt trudny. Bob stracil zupelie orientacj¢ co do kierunku jazdy. Poczatkowo
usitowal patrze¢ na gwiazdy, ktére pokazaly si¢ zaraz po potnocy, poézniej, gdy niebo
ponownie przystonity chmury, starat si¢ jedynie nie straci¢ z oczu plecoOw przewodnika.

Teraz jednak posuwali si¢ znacznie wolniej niz za dnia, zwlaszcza ze w ciemnos$ciach, na
cudem chyba odnajdowanej przez Yuhisig $ciezce, jesli taka w ogole istniata, petnej kamieni,
dziur 1 wykrotow tatwo byto skreci¢ kark.

Tuz przed $witem przecigli jaki$ rzadki las, wydostali si¢ na niewielkie wzgorze. Z przodu
odezwaly si¢ ludzkie glosy, przewodnik odpowiedziat co$. Zaptonety pochodnie. W ich
Swietle pojawito si¢ kilku ubranych w skéry mezczyzn.

Bess zdretwiata od zimna 1 przerazliwie znuzona zsuneta si¢ z siodta na ziemi¢. Widziala,
jak Bob wraz z innymi zdejmuje z koni juki i uprzaz. Widziata, jak mg¢zczyzni odprowadzaja
zwierzeta poza obreb Swiatta. Ustyszata glosy kobiet 1 poczuta, jak czyjes$ rece obejmuja ja i
prowadza gdzie$. Nagle poczula cieplo pomieszczenia, ujrzala blask ogniska i postanie z
futer. Czujac, jak placza si¢ jej nogi, dobrneta do tego prostego toza i catkowicie wyczerpana
kilkunastogodzinna jazda padta na skory i w nastepnej chwili przestata widzie¢ i styszec.

Obudzily ja jakie$ odglosy dochodzace z zewnatrz. Otwarla oczy. W pierwszej chwili nie
mogla zorientowaé sig, gdzie si¢ znajduje. W otaczajacym pdétmroku ujrzala najpierw nad
glowa jakie$ sklepienie z potokraglym otworem w $rodku, przepuszczajacym trocheg $wiatta,
potem $ciany obwieszone wzorzystymi matami i mnostwem skor, nastgpnie kilka prostych
sprzetow 1 niewielkie palenisko, na ktérym zarzyt si¢ watly ogien.

Uniosta glowe 1 dopiero teraz spostrzegla, ze spoczywa na catej stercie futer. Usiadla i
przetarta oczy. A wigc tutaj przywiozt ja Yuhisla. Byta w wiosce Chilcotin 1 kto wie, jak
dtugo spata.

Przeciagneta si¢. Nie czula juz zmegczenia. Postawita nogi na ziemi 1 poprawila wymigta
sukienk¢. Gdzie§ za $ciang rozlegt si¢ $miech. Ustyszata jaki§ znajomy glos i zaraz potem
glos Boba. Poderwata si¢ z postania, gwattownie odsungta zastong zakrywajaca wejscie i...
omal nie krzykngla z wrazenia.

O kilka krokow od ziemianki, rozmawiajac z Bobem, stat West. Patrzyta przez chwilg
oszotomiona, nie dowierzajac wlasnym oczom, lecz juz w nastgpnej z okrzykiem rados$ci
rzucita mu si¢ na szyje.
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Rozdzial dwudziesty

Bez szans

W dwa dni po ucieczce wigznidow wroécili Post, Jones 1 Neil. Ten ostatni na widok
spustoszonego obozowiska omal nie dostat ataku apopleks;ji, a §$wiadomos$¢, ze sprzatnigto mu
sprzed nosa dziewczyng wprawila go w prawdziwy szal.

W pierwszym odruchu wsciektosci z nozem w reku rzucit si¢ na Davy’ego — miotat sig,
ryczat, szarpat i plul setkami ordynarnych wyzwisk. I kto wie, czym skonczytaby si¢ cata
sprawa, gdyby w porg¢ nie powstrzymali go Post 1 Jones. Wreszcie uspokoit si¢ troche.

Teraz, patrzac na szczatki spalonych namiotéw, rozwalona barykadg i1 puste ogrodzenie dla
koni oraz postrzgpione ubranie Davy’ego, usiadt ciezko 1 dluzszy czas nie odzywat sig.
Wodzit dokota ponurym spojrzeniem i czul, ze ponownie zaczyna dusi¢ go wscieklos¢. Nie
tylko nie schwytat Dana, ale stracit dodatkowo dziewczyng. Bo ze stracil, nie ulegato
najmniejszej watpliwo$ci. Mimo ostrzezen tamtego, ze to tylko podstep dzikich, dat si¢
wyciagna¢ z obozu jak mtokos. Nie nauczylo go nic pierwsze spotkanie z Klattasine. Tamta
pomytka kosztowala go tyle, ze chtopak dostat od Dana list, Ze trzeba go bylo pozbawi¢ broni
1 ograniczy¢ swobode¢ poruszania si¢, co wzmoglo podejrzenia u obydwojga. Kiedy
dodatkowo Post wygadat si¢ o starym, nie bylo co dalej udawac. Trzeba bylo zrzuci¢ maski.
Jedynie Davy nie zrzucit swojej. Nie pisnat nawet, ze to on zatatwit Westa. Snowdenom nie
chciat da¢ w rgce zadnego dowodu. Nie wierzyl nikomu, a najbardziej chyba dzikim. I
ostrzegal. Nie wierzyl, ze dostana Dana. Twierdzil, ze to podstep. Odradzat, przekonywat,
Uprzedzat, ale nie uwierzyli mu. Postawili na swoim. W rezultacie, kiedy oni poszli po Dana,
na strazy obozu musiat pozosta¢ sam. Nie byt nowicjuszem, ale tamtych musiatlo by¢ sporo. |
nie probowal si¢ nawet usprawiedliwiaé, ani wyjasnia¢ niczego. Po prostu nie dat rady.

Neil wcisnat kulke tytoniu pod jezyk i zamyslit sig¢. Post, nie wiadomo czemu, zaczat
grzeba¢ w szczatkach pogorzeliska. Davy usiadl pod skala i w milczeniu zabrat sig¢ za
ostrzenie noza. Jones chwilg jeszcze rozgladat si¢ po obozowisku, pokiwal glowa i siadajac
obok spytal wprost:

— Duzo ich potozyles?

— Tak na amen to chyba tylko trzech, ale paru innym tez si¢ dostato. Neil odwroécit glowg 1
splunat ze ztoScia.

— Kiedy to sig stato?

— Moze ze trzy godziny po waszym odejsciu, jeszcze przed burza.

— Zaskoczyli cig?

— Nie mieli ktopotu. Poszediem na tamta strong po trawe dla koni.

— Cholera — Neil przysunat sig blizej. — I pewno bez karabinu?

Davy wzruszyt ramionami.

— Nikt dotad nie chodzit po trawg z karabinem. Zreszta nie na wiele by si¢ przydat. Mieli
pare wilasnych i pewno predko dobrali si¢ do broni pozostawionej w jukach i w namiocie.
Gdy tylko na moment wysunatem nos zza tamtych krzakéw, myslatem juz, ze dostana mnie.
Walili jak do tarczy.

— Ilu ich byto?

— Nie wiem, Mat. Nie liczylem. Musialem dobrze chowaé glowe. Siedzieli za nasza
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barykada, ale myslg, ze w sumie ze trzydziestu.

— Nie prébowali p6j$¢ po ciebie?

— A jakze! Niektorym udato si¢ nawet doj$¢ do potowy rzeki, ale ostudzitem ich troche.
Wycofali si¢ 1 tak zaczgli thuc po krzakach, w ktorych siedziatem, ze musialem wycofa¢ si¢
dale;j.

— Nie poszedie$ za nimi?

—Z czym? — Davy wyciagnat rewolwer 1 pokazal pusty bgbenek. — Z tym? — dotknatl noza.

— Tak... — Neil pokiwat glowa. — To rzeczywiscie nie najlepsza bron jak na poscig. Wiesz
przynajmniej, w jakim kierunku si¢ udali?

— Czg$¢ poptyngla rzeka na poludnie. Gdzie§ w goérze mieli todzie. Przyptynegty, gdy
opanowali obd6z. Umiescili w nich chtopaka 1 dziewczyng, i chyba paru rannych, a moze
zabitych. Nie widzialem dobrze, no i chyba wigkszo$¢ naszych rzeczy. Reszte spalili. Paru
zabralo konie, przeprawili si¢ przez rzeke i pognali na wschod. Nie jestem pewien, ale zdaje
sig, ze jednym z tych, ktorzy zabrali konie, byl bialy.

— Myslisz moze, ze Dan?

— Nie mam pojecia. Mial na Ibie kapelusz. Zatowatem, ze skoficzyly mi sie naboje.
Sprobowalbym go zdmuchnaé.

Neil dluzsza chwile siedziat w milczeniu. Przezuwal wtasne mys$li. W koncu siggnat po
torbeg, wyciagnal z niej paczke naboi i mruknat:

— Naladuj rewolwer. Kto wie, czy nie bgdzie potrzebny. Procz tych co mam w pasie, to juz
reszta. Szkoda.

Davy pokiwal smetnie glowa. Oddart zwisajacy z ramienia kawat regkawa, rozebratl bron 1
zabral si¢ do czyszczenia. Nie patrzyt na tamtych i nie pytat o rezultat wyprawy. Byt az nadto
widoczny. Wyciagnat z kieszeni tyton i starannie skrgcil papierosa. Wlasnie z tej ostatniej
paczki. Teraz wiedziat juz, ze mu wystarczy do konca. Chyba, ze... Nie, nie wydawalo mu si¢
to mozliwe. Uwierzyli w bajeczkg, ale przeciez przygotowal ja starannie. Musiata brzmie¢
przekonujaco. Tak, i obozowisko musiato sprawia¢ odpowiednie wrazenie. Nie zaniedbat
niczego. Jezeli Post patrzyl uwaznie, to na korze paru drzew musiat dostrzec $lady po kulach.
Po drugiej stronie rzeki na wielu krzewach moégltby znalez¢ podobne. Podarte ubranie i
koszula... tak, to tez musialo wywiera¢ wrazenie. Nawet ta rozwalona barykada. Solidnie
napracowat sig, by doprowadzi¢ ja do takiego stanu. Ale teraz nikt nie mogl watpi¢ w napad i
nikt nie méglby udowodni¢, ze go nie bylo. No bo jak? Pasowala tu nawet historyjka z
karabinem. Zostawit, kiedy szedt po siano i juz. Nie mogli podejrzewac, ba... przez mysl nie
moglo im przej$¢, ze karabin przestal dla niego mie¢ w tym momencie jakiekolwiek
znaczenie. Po prostu nie potrzebowat go. Przemyslal 1 wyliczyl wszystko doktadnie. Nie znat
jeszcze tylko koncowego wyniku i niestety nie moégt go przewidzieé, a wiedzial, ze
rozstrzygnigcie zbliza si¢ szybkimi krokami. Mogl je co prawda uprzedzi¢, mogl sprobowac
zabi¢ wszystkich trzech, ale nie wchodzito to, przynajmniej tymczasem, w rachube, i to z
dwoch powodow. Pierwszym byla dziewczyna. Widzial, jak przy odjezdzie patrzyta na
krzyze, szczegblnie na ten czwarty. Gdyby dowiedziata sig, ze zabit z zimna krwia, moglaby
nigdy nie zrozumie¢. Kto wie, czy byliby to w stanie zrozumie¢ inni. Istniat wszakze powdd
drugi. Mysl o nim wydawata si¢ wprawdzie niedorzeczna i nierealna, ale istnial. Nie wolno
byto o nim zapominac.

Wsunat nabdj w ostatni wolny otwor bebna 1 spojrzat na stonce. Zblizato si¢ prawie do
krawedzi skaty. Pozostawata jeszcze najwyzej godzina, dwie... Byt juz jednak gotéw. Resztg
naboi wsypal luzem do kieszeni i popatrzyl sceptycznie na szczatki barykady. Wiasciwie
powinien byt ja rozebra¢ do konca. Tak, oczywiscie, powinien, ale wtedy sam nie mialtby
zadnych szans, zadnych szans na doprowadzenie sprawy do takiego konca, jaki sobie zalozyt.
Oczywiscie, najbardziej prawdopodobny byt taki, jaki spotkal Robertsonéw — kolejne cztery
krzyze. Drewno bylto jeszcze §wieze. Nie zdazylo sczernie¢ na powietrzu. No tak, ale przeciez
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od poczatku nie liczyl na nic innego. Moze nawet na znacznie mniej. Zacisnat szczeki. Tak
czy inaczej — mogt si¢ czu¢ zwycigzca 1 akurat teraz nie musiat roztkliwia¢ si¢ nad soba...
Tak, najwyzej godzina, dwie, a potem... potem nie bedzie to juz takie wazne.

Oczywiscie musial ich zatrzyma¢ na miejscu. Wsunal rewolwer do pochwy i zwrdcit si¢ do
Neila:

— Nie przyszedt, czy wywachat was? — spytal, by zaja¢ ich uwagg. Wcale nie byl ciekawy
odpowiedzi.

— Cholera wie — Neil podrapat si¢ po skottunionej brodzie. — Chociaz myslg, ze po prostu
siedzial na dzialce i nie chciato mu si¢ wlec diabet wie jak daleko. Ale moze co$ zwietrzyt.

— Ostrzegatem przeciez. Nie wygladato to dobrze od samego poczatku, ale Henry upart sig.
Co teraz?

— Skad mam wiedzie¢? — Neil obruszyl si¢. — Gdyby chociaz mozna byto z powrotem
dosta¢ w rgce dziewczyng, pogralibySmy z tym panem.

— To nie powinno by¢ takie trudne, Mat — Jones ozywit si¢ wyraznie. — Napadu na pewno
dokonali Chilcotin i to w porozumieniu z Danem. Dziewczyng musieli ukry¢ gdzies$ u siebie.
Z tego co wiem, maja tylko kilka wiosek. Wystarczy przeszukac.

Post prychnat pogardliwie:

— Wystarczy przeszukaé! Zatozg sig, ze nim zblizysz si¢ do ktérej§ na parg mil, skrdca cig
o gtowe. Dan stoi za tym na pewno.

— Uwazasz, ze to on? — Davy zaczat skreca¢ drugiego papierosa.

— Oczywiscie, ze on. Kto napisat ten parszywy list na korze? Moze ktory$ z dzikich, co? 1
teraz ta cala zamieszkana grota. Zamieszkana na pokaz dla nas. Kto to mogt wykombinowac?

— Chyba nie mylisz si¢, Henry. Ale to jeszcze gorzej. — Davy zaciagnal si¢ i wypuscit z ust
potezny kiab dymu. — Znaczytoby to, Zze trzyma z nimi i ze trzymat z nimi od poczatku. To
niedobrze dla nas.

— Myslisz? — Neil nerwowo skubat brodg. — Myslisz, ze naprawdg¢ ma juz dziewczyng?

— Gorzej, Mat. Jestem pewien, ze dziewczyng zdazyt juz dobrze ukry¢ i idzie tu.

— Tu? — Post podnidst raptownie gtowe. — Po co?

— Nie domyslasz si¢? — Glos Davy’ego tchnal pozorna niefrasobliwoscia. — Nie domyslasz
si¢ naprawdg, po co mialby tu przyj$¢?

— Nie bardzo!

— Po twoja glowg, Henry. Czyzby$ nie pamigtal, co tu po pijanemu tak barwnie
opowiadate$s dziewczynie 1 chlopakowi? Myslisz, ze zapomniata i nie powtorzyta mu? A ty na
jego miejscu co bys zrobil, gdybys ustyszat taka historig?

Post rozesmiat si¢ nerwowo.

— Gadasz tylko. Nie odwazy si¢ tu przyj$¢ sam.

— A czy twierdzg, ze sam? Ma sprzymierzencow... Tak, tak... Dzicy. I to nie z ukami i
strzatami. Maja, jesli potrafi¢ liczy¢, w sumie cztery karabiny Robertsonow, dwa nalezace do
chiopaka i dziewczyny, trzy, ktore byly w jukach i moj. Razem dziesi¢¢ sztuk. I masg
amunicji. No 1 na doktadke drugie tyle broni krotkiej. Moze wigc, jesli zechce, przyprowadzi¢
tu dwudziestu dobrze uzbrojonych ludzi. Niezle to wykombinowat, co? Nie odmdwisz mu
sprytu? Przyjda. Przyjda i porozmawiaja z nami. Neil otart z czota kropelki potu.

— Radzisz zwiewaé, Davy? Przed paroma dzikimi? — Mimo obcesowo postawionego
pytania, gtos wcale nie brzmiat tak stanowczo.

— Nic nie radzg, Mat. Zreszta ucieczka niewiele by data. Oni sa na wlasnym terenie. Jesli
zdecydowali si¢ nas dopas¢, to dopadna tu albo w kazdym innym miejscu, jaka roznica? Ale
mysle, ze raczej tu.

— Masz powody, zeby tak mysle¢? — Post przeciagnal jezykiem po spierzchnigtych nagle
wargach.

— Tak mi si¢ wydaje. — Zaciagnat si¢ ponownie 1 wypuszczat dym w malenkich kotkach.
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Chwilg je obserwowal, po czym powtorzyt: — Tak mi si¢ wydaje. Widzisz, jesli przyprowadzi
ich tu Dan, to tylko po to, zeby dokona¢ zemsty. Bedzie jej chciat dokona¢ w miejscu, gdzie
zginal Snowden. Jest tylko jedno takie miejsce, prawda? Wtasnie pod ta skala. — Mowit
obojgtnie, jakby opowiadat jaka$ nic nie znaczaca historig, ktora nie mogla dotyczy¢ zadnego
z nich. Zaciagnat si¢ ponownie 1 znoéw jak poprzednio zaczal wypuszcza¢ z ust regularne
kotka. Nie patrzyt na nich. Nie miat potrzeby. Wiedzial, o czym mysla i co postanowia. Ale
nie miato to juz prawdopodobnie wigkszego znaczenia. Spojrzat na cien, jaki rzucata skata.
Padat na sze$¢, siedem krokéw. Taaak... a wige zblizat si¢ ostatni akt. Podciagnat nogi i
nieznacznie poprawil pas.

Zarosla na drugim brzegu rzeki wydawaly si¢ jeszcze martwe, podobnie las po lewej
stronie polany. Za to po prawej... Tak... tam gdzie zawsze staty konie, za ta pryzma... To, co
wystawato spoza kamienia, to na pewno nie kawalek patyka. Raczej catkiem zwyczajna lufa
karabinu. ,,I pewno nie znalazla si¢ tam przypadkowo” — pomyslal leniwie. Skoro ta jedna
byta tu, prawdopodobnie i inne znajdowaly si¢ rowniez na wlasciwych miejscach.

Neil nie pozwolit si¢ zaskoczy¢. W jakim$§ ulamku chwili musiat wyczu¢ grozace
niebezpieczenstwo, lub moze co$ zauwazy¢, bo nie patrzac na zadnego z nich powiedzial
potglosem:

— Miate$ racjg, Davy. Juz przyszli. Nie rozgladajcie si¢. Gdy dam sygnat, skakaé za
barykadg!

Zorientowali si¢ natychmiast. Jones odtozyl patyk i katem oka zawist na opartym o pryzme
karabinie upewniajac si¢, ze ma go w zasi¢gu reki. Post przeciagnat si¢ 1 niby mimochodem
dotknat lufy swojego winchestera.

— Teraz! — mruknat Neil.

Jednocze$nie rzucili si¢ za rozwalona barykad¢. Wprawdzie nie mogta rownaé sig z
poprzednia, ale i tak tworzyla przynajmniej dwuipotstopowej wysokosci wat kamieni i
odtamkow skat. W oczekiwaniu na salwg minglo kilkanascie sekund. Nic si¢ jednak nie
dzialo.

— Falszywy alarm, Mat — Post unidst si¢ na tokciu prébujac zaja¢ nieco wygodniejsza
pozycj¢. — Poniosta ci¢ wyobra... — nie dokonczyt.

W tym samym momencie powietrzem targnat potezny grzmot. Grad kul uderzyt w skatg
tuz nad barykada. Jones wcisnat luf¢ migdzy dwa kamienie i tak szybko, jak tylko mogt,
oproznil prawie caty magazyn. Neil strzelit tylko dwa razy. Post z niematym wysitkiem
przesunat jeden z przeszkadzajacych mu glazéw i1 przytozyt kolbe do ramienia.

— A jednak masz dobrego nosa, Mat, prawie tak jak Davy. Jak myslicie, ilu ich tu moze
by¢? — spytatl Jones.

Neil rozesmiat sie.

— Policz! Wystarczy wysunaé glowe. Zza rzeki rozlegt sig czyj$ silny glos:

— Hej, tam pod skata. Neil, Davy, Jones i1 Post. Jestescie otoczeni. Poddajcie si¢. Nie macie
szans. Ta pierwsza salwa to tylko ostrzezenie. Teraz bedziemy mierzy¢ juz dobrze.

Neil ztozyt dtonie w trabke i nie wychylajac gtowy ryknat:

— Kim jestescie i czego tu cheecie?

— Jestem Surrey — zastgpca dowddcy Fortu Yale. Znacie mnie wszyscy. Jest ze mna Mc
Lean, ktorego tez znacie. I dwudziestu uczciwych ludzi. Przyszli§my po was. Odtdzcie bron i
wylazcie zza tej barykady. Staniecie przed sadem.

— A 0 c06z takiego oskarzasz nas, mosci Surrey?

— O parg grzeszkow, Mat. Ale obiecuje, ze jesli si¢ poddacie, staniecie przed sadem.

— Pewno ty sam begdziesz sedzia, Surrey?

— Nie boj sie. Staniecie wszyscy przed prawdziwym sedzia Brytyjskiej Kolumbii. Bedzie
was sadzit sedzia Begbie.

— Nie pamigtam, zebym znat takiego. Powiedz, co macie do nas, albo wyno$ si¢. Inaczej
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sami si¢ do was dobierzemy.

— Zastanow sig, Neil. Powtarzam jeszcze raz. Jesli si¢ poddacie, staniecie przed legalnym
sedzia.

— A jesli nie?

— To chyba tylko przed sadem boskim. Jesli sprobujecie oporu, zaden z was nie wyjdzie
stad zywy. Masz pot godziny na zastanowienie si¢. Potem otwieramy ogien.

Neil nie odpowiedziat. Patrzyt bystro na swych kompanoéw, jakby chciat pozna¢ ich mysli.
W koncu utkwil wzrok w Davym.

— Pomylites si¢ jednak. Tym razem jeszcze nie Dan.

— Wierzysz, ze bedzie jaki$ nastgpny raz?

— A ty nie wierzysz? Myslisz, ze Surrey ma rzeczywiscie dwudziestu ludzi?

— Wiystarczy, jesli ma dziesigciu, a tylu co najmniej gruchngto do nas. Przez t¢ polang nie
przepuszcza nikogo.

Post roze$miat si¢ cicho i rzucit zaczepnie:

— Chcialbys si¢ moze poddac, co?

— Kiepski dowcip, Henry. Nie jest wazne, co ja bym chcial. Wazne, czy masz jaki$ pomyst
na wydostanie si¢ stad. No i réwnie wazne, skad wzigli si¢ tutaj Surrey i Mc Lean. Dziwne, ze
trafili pod te skate, nie uwazasz? Skad wiedza, kto tu siedzi? O ile wiem, Neil nie pokazywat
si¢ w Yale przed wyprawa.

— Zostaw to Davy — Neil uciat krotko. — Nie pora na prézna gadaning. Masz, Henry, jaki$
pomyst?

Post wzruszyt ramionami.

— Na razie nic nam nie zrobia. Trzeba si¢ trzymac¢ do nocy 1 sprobowac¢ wtedy. Pogadaj z
Surreyem. Niech nam dadza czas do jutra. Powinien si¢ zgodzi¢. On tez chyba nie chce traci¢
niepotrzebnie swoich. Po wydostaniu si¢ stad, trzeba koniecznie dobra¢ si¢ do ich koni.

Davy spojrzal na méwiacego z uznaniem. Henry nie zapomniat o koniach. Byl cwany i
niebezpieczny. Oczywiscie, gdyby zdobyli konie, co noca nie wydawato si¢ wcale tak
nieprawdopodobne, mieliby jaka$ szansg. Niewielka, ale zawsze. Wymknigcie si¢ po ciemku
z polany bylo znacznie tatwiejsze, niz moglby ktos$ przypuszczaé. Tak, nawet bardzo tatwe. —
Obrzucit ich zamy$lonym spojrzeniem.

— To dobry pomyst, Henry — powiedziat. — Niech Mat sprobuje. Moze Surrey zgodzi sig...
— tu zawiesil na chwilg glos, po czym dokonczyt niedbale — jesli jest tak ghupi, jak myslisz.

— A, co? Dlaczego miatby si¢ nie zgodzi¢?

— Niech Mat sprobuje — powtdrzyt. — Dowiesz sig.

Przez kilka sekund patrzyli na niego niepewnie. W koncu Neil odwrocit glowe, ztozyt rece
w trabke 1 zawolal:

— Styszysz mnie, Surrey?

Zza rzeki rozlegla si¢ gtosna odpowiedz:

— Zdecydowates si¢ juz, Mat? W takim razie wylazcie!

— Poczekaj — odkrzyknat Neil. — Date§ nam za mato czasu. Nie mozemy dogadac si¢ tak
szybko.

— Dobra, masz jeszcze kwadrans.

— Poczekaj, Surrey. Jesli dojdzie do strzelaniny, moze nas dostaniesz, ale i paru twoich
chtopcow bedzie gryzto ziemig. Daj nam czas do rana. Mysle, ze si¢ wtedy dogadamy.

— Mylisz sig, Neil. Nie mam ochoty dogadywa¢ si¢ z toba. Masz si¢ poddaé. Jesli nie
zrobisz tego w ciagu pigtnastu minut, nie licz na zadne pertraktacje ani na to, ze uciekniesz
noca. Do nocy nad twoja glowa postawi¢ krzyz, chociaz pewno nie zastugujesz na niego. —
Gtos umilkt.

Neil chrzaknat i przetknat $ling.

— No, wiec co?
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— Trzeba wytrzyma¢ do wieczora, to jasne, a przez te par¢ minut, jakie nam zostaly,
wzmocni¢ barykadg — powiedziat Post. — Jesli sprobuja, potamia sobie zgby.

Bez dalszych stow zabrali si¢ za podwyzszanie ostony, ale Surrey miat widocznie dobre
oczy. Bez Zadnego ostrzezenia, od strony rzeki zaczgly padaé strzaty. W chwilg pdzniej
otworzyli ogien ci zza konskiego ogrodzenia. Siedzieli ukryci w lesie i mieli znakomite pole
ostrzatu.

Poczatkowo pociski szty gora, ale z uptywem czasu coraz czg¢sciej poczety padac za ostong
barykady.

— Co u pioruna? — syknat w pewnym momencie Neil, czujac goracy powiew tuz koto
twarzy. Pocisk plasnat migkko o lezacy obok kamien.

Jones pokazat reka.

— Dostali sig za ten wystep u gory. Przynajmniej jeden.

— To go zdmuchnij, bo moze narobi¢ bigosu. — Neil obrocit si¢ btyskawicznie 1 postat
pocisk w wysuwajaca si¢ zza drzewa czyja$ gtowe. Tamten jednak byt szybszy. Zdazyt skry¢
sig.

Post po raz trzeci tadowat juz karabin. Jones przyczail si¢ i wypatrywatl pilnie ruchu
migdzy drzewami. Davy skierowal wzrok w tym samym kierunku i wysunat do przodu
uzbrojone w pistolet ramig. Cel nie byt odlegly, najwyzej pigcdziesiat krokow. Lekki ruch
palca i dhuga, cigzka szyszka zawieszona ze dwie stopy nad ziemia nurkneta w dot. Chwilg
poszukiwat wzrokiem nastgpnej. Wisiala rownie nisko. Chwiata si¢ w poblizu grubego pnia,
zza ktoérego wysuwala si¢ pomalenku czyjas reka, dzierzaca karabin. Znow nieznaczny ruch
palca. Szyszka rozprysta si¢ nagle. Tamten czotgal si¢ szybko w strong grubszego drzewa.
Krotkie paff 1 drzazgi sosnowej galezi posypaly si¢ na ziemig. Davy sigegnat do kieszeni i
wyciagnat gar$¢ naboi. Odlozyt cztery i wsunat je za pas, resztg potozyl przed soba.

W ciagu nastepnych kilkunastu minut stracit jeszcze cztery szyszki i1 rozbil dwa niewielkie
seki. Pistolet zachowywat si¢ jak na strzeleckich zawodach. Strzelajacy pogtadzil go z
czuloscia.

Styszac syk przelatujacego pocisku, na moment podnio6t nieco wyzej gtowe. Goraca smuga
sparzyla mu kark. Rozesmial si¢ bezgtosnie i ponownie wysunat bron do przodu. Tamtych
byto dwdch. Siedzieli na drzewie parg stop nad ziemia. Jeden opierat stopg na niezbyt grubej
galezi 1 usitowat podciagnac si¢ wyzej. Nie zdazyl. Odcigta rowniutko gataz pozbawita go
nagle oparcia. Druga nie wytrzymala cigzaru zawieszonego na niej ciata i obtamata si¢ sama.
Wspinajacy si¢ runat w dot. Na szczescie dla niego nie bylo zbyt wysoko.

Davy skierowal teraz wzrok na tego, ktory zdazyt si¢ juz usadowi¢ migdzy grubymi
konarami 1 wlasnie skladal si¢ do strzatu. Ale tez nie zdazyt. Jego bron uderzona cigzkim
pociskiem zachwiata mu si¢ w rekach. Wolal widocznie nie ryzykowac¢ dalej, bo szybko
zsuwal si¢ po grubym pniu w dot.

Davy obrzucit krotkim spojrzeniem Neila, po czym przenidst wzrok na tamtych. Ich pasy
Swiecily rowniez pustka. Wyciagnatl ostatnie cztery naboje i umiescil je w bebnie. Byt
zupehie spokojny. Do konca pozostawaty juz tylko minuty, moze sekundy. Jeszcze strzelali,
ale wiedzial, ze to juz nic nie da. Tamci na zewnatrz wiedzieli, jak si¢ kry¢. Mieli sporo
do$wiadczenia 1 nieraz byli w sytuacji, kiedy musieli wykurzy¢ niedzwiedzia z gl¢bokiej
pieczary. Wiedzieli, jak go draznié, by samemu nie oberwa¢ przy tym. [ w oczywisty sposob
wecale nie chcieli zabija¢. Musieli dobrze zna¢ sytuacje¢ oblgzonych.

Jakoz w pewnej chwili Neil z ws$cieklo$cia odrzucil karabin i siggnal po rewolwer. Post
zaczal goraczkowo przeszukiwac pas i kieszenie, Jones odwrocit si¢ z ostupieniem w strong
Davy’ego 1 wyjakat:

— Amunicja...

Wraz z ostatnim strzalem Neila ogien zza barykady ucicht jak za dotknigciem
czarodziejskiej rozdzki. Patrzyli na siebie bez stowa. W koncu Neil styszac coraz blizszy syk
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pociskow, zdecydowanie wyciagnat z kieszeni jaka$ brudna chustke¢ 1 zawiazatl ja na koncu
karabinowej lufy.

— Nie ma co. Wyttuka nas, jesli sie nie poddamy. Davy pokiwat glowa. Zatowal troche, ze
nie stracil jeszcze czterech szyszek. Wobec reakcji Neila, naboje, ktore tkwily w bebenku
colta okazaty si¢ juz niepotrzebne.

Nad barykada wysungta si¢ lufa. Mimo Ze przywiazana do niej chustka wcale nie byta
biata, tamci musieli zrozumiec.

— Nie strzela¢! Nie strzela¢! — rozlegto si¢ naraz z wielu stron.

Wychodzili bez broni z podniesionymi rekoma. Kilkunastu mezczyzn zwiazato ich
btyskawicznie. W par¢ chwil na polanie znalezli si¢ Surrey i Mc Lean. Ten ostatni podszedt
do Davy’ego i1 dluzszy czas przygladat mu si¢ w milczeniu. Nie powiedziat jednak nic.
Odwrdcit sig 1 rzekt glosno:

— Pozbierajcie bron, chtopcy. I przyniescie ja tutaj. W kilkanascie chwil lezaty przed nim
trzy karabiny i cztery pasy z rewolwerami. Obejrzat starannie kazdy egzemplarz broni, po
czym zwrocit si¢ chtodno do Neila:

— Tak jak obiecywal ci Surrey, zostaniecie postawieni przed sadem. Zeby pézniej nie bylo
zadnej watpliwo$ci, musimy ustali¢ teraz, co nalezy do kazdego z was.

Neil spojrzal na niego nienawistnie i powiedzial:

— Odpowiesz, Ike, za ten napad. I to odpowiesz przed tym twoim se¢dzia Begbie. Wy
pozostali tez wyttumaczycie mu, jakim prawem strzelali$cie do nas.

Mc Lean uSmiechnal sie swobodnie.

— Zrobimy to, Mat. Mozesz by¢ spokojny. Z prawdziwa przyjemno$cia. Zreszta, jak
widzisz, nic ci si¢ nie stato. — Wskazal na pierwszy z brzegu karabin. — Czy to twoj?

— A co to ma do rzeczy? O co chcesz nas oskarzy¢? — patrzyt bezczelnie.

— Mozesz nie odpowiadaé. Sedzia Begbie i tak to ustali. Dla ciebie lepiej, jesli powiesz
sam.

— Wypchaj sig, Ike. Nie mam checi odpowiada¢ na twoje bzdurne pytania. Gdzie masz
tego sedziego? Chcg z nim gadac i to natychmiast.

— Nie goraczkuj si¢, pogadasz we wlasciwym czasie. I nie tutaj, chociaz byloby pewnie
sprawiedliwiej, gdyby sad odbyl si¢ pod ta skala. Jest tu i par¢ odpowiednich drzew, na
ktorych powinniscie zawisnac 1, jak widzg, do$s¢ miejsca na nastepne krzyze. Se¢dziego, jesli
go jeszcze nie widziate§, poznasz w Puntze. Spotkasz tam i innych swoich dobrych
znajomych. Wigc jak, powiesz czyj to karabin? A moze wy? — zwrocit si¢ do pozostatej trojki.

— A jesli mdj, to co?

— Nic, nie chce tylko pomyli¢.

— To mozesz powiesi¢ na nim moja wizytowke, 1 na tym rewolwerze — dodat pokazujac
zwiazanymi regkoma bron lezaca na ziemi. Post 1 Jones pokazali rOwniez swoja bron.

— A gdzie tw@j karabin, Davy?

— Zawieruszyl si¢ gdzies.

— Kiedy?

— Bedzie ze dwa dni temu.

— Na pewno?

W odpowiedzi Davy wzruszyl tylko ramionami.

— No, dobra — Mc Lean zabrat bron. — Zostawiam was tymczasem. Nie probujcie jednak
mysle¢ o ucieczce. Chlopcy maja rozkaz strzela¢ bez uprzedzenia. — Oddalit si¢ pod skale,
gdzie kilku ludzi zabralo si¢ za wznoszenie szalasow.

Surrey, ktory, jak ustalono wcze$niej, miat nie wtracac si¢ do tej pierwszej rozmowy z
bandytami, wskazat obok siebie miejsce i1 spytat z zaciekawieniem:

—No i co? Dowiedziales sig tego co chciates?

— Tak, 1 to bez wigkszych klopotow. — Mc Lean wyciagnat fajk¢ 1 usmiechnat sig. —
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Przynajmniej w tym jednym przypadku Begbie nie bedzie miat zadnych problemoéw, ale
mysle, ze i w pozostatych.

— A co Pitt? Poznat?

— Tak. Nie ma zadnych watpliwosci. To Neil byt z tamtymi w Langley, ale to juz tylko
dodatek. Innych sprawek wystarczy mu na niejeden stryczek. Oczywiscie, jesli dziewczyna i
chlopak potwierdza to, co przekazal West, sprawa zostanie zakonczona raz na zawsze. Jak
myslisz, kiedy si¢ tu moga zjawic?

— Nie $ciagam ich tu, Morris. Wolalbym im zaoszczgdzi¢ nowych, niepotrzebnych wrazen.
Powiedziatem postancowi, zeby wraz z Willisem 1 obydwoma wodzami pojechali prosto do
Puntze, do Manninga. Bess potrzebuje pewno troch¢ odpoczynku. Mag pomoze jej pozbieraé
si¢. Zreszta stamtad zabiorg ich chyba do Kamloops. Nie maja tu co robi¢.

— A potok? Nie sadzisz, ze zechca go poszukac? Nie rozmawiate$ z Alexisem? Znasz go
przeciez dobrze. Chociazby ze wzgledu na pamie¢ o ojcu mogtby pomdce dziewczynie. Nie
mieli do starego zadnej urazy.

— Hm... — Mc Lean wyjat fajke z ust i milczat dluzsza chwile. — Probowatem, Morris —
powiedziat wreszcie. — Nie bardzo go jednak rozumiem. Sprawg potoku potraktowatl bardzo
wstrzemigzliwie. Powiedzial, ze zloto, o ktérym dowiaduja si¢ biali, przynosi jedynie
nieszczgscie. Zrobil mi na ten temat caly wyktad. Powiedziat tez, ze nie bedzie pomagal
nikomu w poszukiwaniu ztota. Ba, zagrozil, co u niego jest czyms$ niespotykanym, ze nie
wpusci zadnego wigcej poszukiwacza na swoj teren. Zdradzit, ze ma si¢ czym teraz bronié. |
mysle, ze nie chodzi o te parg karabindéw, ktore zabrali ze soba Bob 1 Bess. Bron musiat
dosta¢ z innego zrodta. Ale nie mam pojgcia skad. Ale a propos broni, ciekaw jestem, co ze
swoim karabinem zrobil Davy.

— Schowat specjalnie, Ike. Nie miat go podczas strzelaniny. Caly czas bawil sig stracaniem
szyszek z rewolweru. Nie chcial trafi¢ nikogo.

— Mowisz powaznie? — Mc Lean §ciagnat brwi.

— Weaver 1 O’Brien widzieli doktadnie. Gotowi sg przysiac.

Mc Lean pokiwat gtowa.

— Nie bylbym jednak tak bardzo pewien tej czwartej szubienicy, Morris.

— Ja tez nie, zwlaszcza po tym, co zrobit dla chlopaka i dziewczyny. Gdyby tego nie zrobit,
dzisiaj Neil stawialby nam warunki. Nie wiem, co o tym mysle¢.

Mc Lean u$miechnat si¢ melancholijnie.

— Chyba nietrudno zgadnaé. Byt z dziewczyna prawie dwa miesigce. Pamigtasz przeciez
Bess. Jest bardzo pigkna. Trudno oprzec¢ si¢ jej urokowi. Dogadat si¢ z Klattasine. Postuzyt
si¢ tym rzekomym Danem i1 wywiodt tamtych w pole. Poszedt jeszcze dalej. Zdradzil swych
kompandéw. Postat nawet po nas. Znat co do minuty czas naszego nadej$cia. Mogt uciec.
Klattasine by mu nie przeszkadzat. A jednak zostat i zostawit... naboje. Nie mogg go
zrozumiec.

— Naboje? O czym ty mowisz, lke?

— Zostawit w rewolwerze cztery naboje. Rozumiesz?

— Chyba rozumiem, Ike. Zostawit na wypadek, gdyby nam si¢ co§ nie powiodto.
Zabezpieczyt sig.

— Mogt zostawic trzy. To by wystarczylo. Wiem, jak strzela. Zreszta ty tez wiesz.

— Tak... — Surrey potart nie golona od paru dni brode. — Moze to jaki$ rodzaj bandyckiego
honoru — powiedziatl. — I wcale nie jestem pewien, Ike, czy powinnisSmy jego réwniez
przekaza¢ Begbiemu. Juz sam fakt, ze uwolnit t¢ dwojke, mowi sporo. Moze byloby lepiej
przekazaé go bezposrednio w rece Douglasa?

Mc Lean pokrecit przeczaco gtowa:

— To nic by nie dato. Begbie zostal mianowany najwyzszym s¢dzia w Kolumbii i
gubernator musiatby odda¢ mu wigznia. Sprawa odwlektaby sie tylko, ale niczego by to nie
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zmienito. Myslg, ze sporo bedzie zalezato od zeznan Bess 1 Boba, od tego co powie Klattasine
1 Alexis, my, ale rowniez od tego, co powiedza tamci trzej. Znaja go lepiej. I niestety nie da
si¢ ukry¢ sprawy Tracy Robertsona. Nie mozemy jej przemilcze¢, a wydaje sig, ze w jego
przypadku wtasnie ona zdecyduje.

— Kto wie, ale chyba masz racje. — Dzwignat si¢ cigzko z ziemi i spojrzat na stonce.
Chylito si¢ nisko nad szczytami gor. Patrzyt chwilg na jego czerwona tarczg, po czym
ponownie przenidst wzrok na Mc Leana i spytal na pozor obojetnie: — Stuchaj, Ike. Nie znam
si¢ jeszcze na tym nowym prawie. Czy Bess Snowden musi sktada¢ zeznania?
bezposrednio. Gdyby na przyktad ktory$ z nich uderzyt ja lub zniewazyl w inny sposob, nie
musiataby o tym mowi¢. Nie moze natomiast zatai¢ niczego, co wie o tych czterech, o tym, co
robili lub mowili 1 co widziata lub styszata z ich ust. Bgdzie musiata powtdrzy¢ wszystko tak,
jak pamigta. Bob zreszta rowniez.

— Rozumiem. Chodz, przekasimy co$. Zaraz zrobi si¢ wieczoér. Chciatbym si¢ dzisiaj
porzadnie wyspac.

Zaraz po kolacji Surrey postawil na strazy obozu dwdch wartownikéw i wsunatl si¢ do
szalasu. Mial nie dospane ostatnie noce. Mc Lean nabit fajke i usiadl ponownie pod skala. Nie
chciatlo mu si¢ spa¢. Jaki$§ czas przygladal si¢ jencom i w duchu musial przyznaé, ze
zachowywali sig, jak przystato na prawdziwych mgzczyzn. Obecne swoje potozenie przyjeli
bez szemrania, ale tez bez jakiego§ widocznego Igku. Znali niepisane prawa przystugujace
zwyciezcom. Musieli zna¢ dobrze los pokonanych. Zaden z nich nie byt nowicjuszem.
Prawdopodobnie wszyscy czterej Sciagngli tu ze Standw. Poznali tam Zycie i niejedno mieli
juz za soba. Lezeli w poblizu ogniska i o czyms cicho rozmawiali.

Us$miechnat si¢ w duchu. Dalby sobie glowe¢ ucia¢, ze snuli plany ucieczki i to
najprawdopodobniej jeszcze tej nocy. Oczywiscie wiedzial, ze to plany nierealne. Przeniost
wzrok na obydwu straznikéw. Nie zamierzali zasypiac. Siedzieli o kilka krokéw od zwiazanej
czworki 1 rowniez rozmawiali. Przez chwil¢ patrzyl na ich ostro zarysowane w S$wietle
ogniska sylwetki. Obydwaj byli jeszcze mtodzi, zadni mocnych wrazen i pewnie cala sprawg
traktowali jeszcze w kategoriach znakomitej przygody, a moze szansy na dokonanie
wielkiego czynu. Palili si¢ do walki, totez gdy Surrey przed potudniem ttumaczyl, Zze maja
strzela¢ tak, by nie trafi¢, a w zadnym wypadku nie zrani¢ ciezko, omal nie skoczyli mu do
gardla. Mc Lean musial go wesprze¢ swym autorytetem. — Bandyci musza stanaé przed
sadem, a wigc musza stana¢ zywi i zdrowi — powiedziat. Ustapili. Byl ich dowodca 1 w Fort
Kamloops, i podczas catego tego szalenczego wyscigu z czasem. Widzieli, co potrafi. Skoro
zdecydowat, ze nie bgdzie zadnych jatek ani samosadéw, to pewno miat racj¢. Patrzac na nich
teraz byl pewien, ze nie spuszcza wi¢zniow z oka. Innych niespodzianek nie przewidywat.
Alexis nie zmienit si¢ 1 nie utracit swej pozycji na rzecz zadnego innego wodza. Wydawato
si¢, ze darza go nawet wigkszym szacunkiem niz niegdyS. Uprzedzony przez szybkiego
postanca, wystanego jeszcze z Fort Kamloops, zjawit si¢ nad Puntze Lake jeszcze przed
przybyciem oddziatu Mc Leana 1 przywidzt dobre wiadomosci o przygotowaniach
poczynionych przez Davy’ego do uwolnienia Bess i Boba. Nie chcial co prawda ujawnic
przyczyn, ktore sktonilty go do wspotpracy z jednym z cztonkow bandy, ale Mc Lean tym
razem wolal nie pyta¢. Konszachty Klattasine z Davym musial uzna¢ za wielce pozadane. A
co si¢ kryto u ich podtoza?... Trudno. Mogt przymkna¢ oczy. Moze bron, a moze co$ innego.
Chilcotin miewali swoje tajemnice i dos¢ dobrze strzegli ich przed obcymi, nawet przed
przyjacioimi. Nie probowal sita wdziera¢ si¢ w ich zycie badz sprawy, ktore traktowali jako
wylacznie wewngtrzne. Nie lubili tego. Nikomu na to nie pozwalali. Teraz parokrotne
kontakty Klattasine z banda uznali widocznie tez za co$ czysto prywatnego. Alexis
powiedziat przy spotkaniu, ze chcieli pomodc dzieciom starego poszukiwacza, ale Mc Lean nie
byl przekonany do konca, czy to jedyny powdd. Nie dociekat jednak. Zaproponowany mu i
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przygotowany przez Davy’ego plan przyjat z radoscia. Zdejmowato to z niego ogromna
odpowiedzialno$¢ za uwolnienie dziewczyny i jej brata. Nie mogl poja¢ Davy’ego i motywow
jego postepowania, ale Mag rozwiata natychmiast wszystkie jego watpliwosci prostym
pytaniem: — Gdyby$ nie znal mnie i nagle zobaczyl Bess, nie zakochatby$ si¢? — Probowat
protestowac przed takim stawianiem sprawy, ale zamkneta mu usta pocatunkiem. Byta bardzo
madra. Cieszyt sig, ze zabrat ja z soba. Podr6z, mimo ze dluga, wcale jej nie zmeczyla.
Wprost przeciwnie, zrobita jej bardzo dobrze. Mag czula si¢ $wietnie. Opalita twarz,
przybrata chyba troch¢ na wadze, jakby si¢ bardziej zaokraglita. W oczach towil coraz
czesciej podejrzane btyski radosci. A moze?... Moze wreszcie... Jakiz byt niemadry, ze nie
zauwazyl tego wezesniej. Tylko czemu nic nie mowita? Moze nie byta jeszcze pewna? Moze
chciata sprawi¢ mu niespodzianke¢? Kochana, stodka Mag. Mysli pobiegly szybko tym torem.
Obrazy nakladaty si¢ na obrazy, naptynglty wspomnienia, te z czaséw odleglych i te zupetnie
bliskie.

Posta¢ siedzacego pod skala w jakim§ momencie pochylita si¢ nieco na bok. Pluca
wypetnit rowny, miarowy oddech. Mc Lean, nie wiedzac kiedy, zasnatl.
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Rozdzial dwudziesty pierwszy

Sedzia, ktory zawsze wiesza

Najwigksza izb¢ w przestronnym domostwie Manningéw zamieniono na salg posiedzen
sadu. Zazadat tego sedzia Begbie. Mimo iz thumaczono mu, ze znacznie wigcej miejsca jest
przed domem, gdzie mozna by poustawia¢ tawy dla wszystkich, nie zgodzil sig. Wyjasnit
zwigzle 1 dobitnie, ze powagi posiedzenia najwyzszego trybunalu sprawiedliwo$ci nie moga
zaktoca¢ glosy watesajacych si¢ wokot kaczek, kur, gesi 1 bezpanskich psow.

Nie ograniczyl si¢ jednak do ustalenia miejsca rozprawy. Wyrazil Zyczenie, by izba
charakterem swym odpowiadata celowi, jakiemu miata stuzy¢. Kazat wigc usuna¢ ze $cian
wszystkie indianskie derki, owcze i kozie skory, jakie dla ozdoby mieszkania zawiesita tam
gospodyni. Polecit uprzatna¢ z podtogi ogromne futro szarego niedzwiedzia, stanowiace
dume¢ gospodarza, oraz niepotrzebne jego zdaniem szerokie toze, a nawet doniczki z
kwiatami. Pozostawit jedno krzesto i stot, ktory kazal przykry¢ czerwonym suknem.
Poniewaz nie bylo takiego w calym domu, zadowolil si¢ ostatecznie szarym i brudnym
welnianym kocem. Na koniec zezwolil na wniesienie do $rodka i ustawienie w kilku rzedach
taw, zbitych napredce z nie heblowanych desek.

Od Mc Leana i1 Surreya zazadal, by si¢ przyzwoicie ogolili, a co wigcej — zatozyli na
grzbiet jakie$ czyste koszule, aby w czasie posiedzenia sadu mogt — jak stwierdzit — odréznié
ich od calej tej bandy rzekomych pomocnikow, ktorzy wygladem swym przypominali
bardziej zgraje grasujacych po drogach rozbdjnikdw niz obywateli, ktorym widocznie
najzupetniej przypadkowo udato si¢ wystgpowac dzi§ w roli obroncéw porzadku 1 prawa. Nie
omieszkat przy tej okazji zgromi¢ Surreya za brak dostatecznego nadzoru nad stawianiem
szubienic, ktérych ostateczne wykonanie — jak o$wiadczyl — wskazywalo nie tylko na
lekcewazenie podstawowych zasad sztuki wznoszenia takich konstrukcji, ale jednoczes$nie
dowodzito w sposéb nie budzacy zadnych watpliwosci, ze ta hatastra mieniaca si¢ oddziatem
policyjnym kolonii nie miata zielonego pojgcia o wieszaniu najzwyklejszych w $wiecie
przestgpcow. Na uwage Surreya, ze nie odbylo si¢ jeszcze posiedzenie sadu, nikomu nie
udowodniono winy 1 nie zapadt jeszcze wyrok, o§wiadczyl, ze tam gdzie bylo strzelanie,
bedzie i wieszanie, 1 ze w zwiazku z tym szubienice maja by¢ jak nalezy, szczegélnie ta
czwarta, bardziej przypominajaca stracha na wroble niz prawidtowo 1 godnie wznoszace si¢
rami¢ sprawiedliwos$ci, ktérej dobrodziejstwa 1 taski doznaja bez zadnych watpliwosci ujeci
na goracym uczynku bandyci. Spojrzat przy tym tak wymownie na Surreya, ze ten poczut
nagle podejrzane taskotanie na szyi i chtodny dreszcz wzdluz krzyza.

Tuz po potudniu przygotowana wreszcie sala wypetnita si¢ do ostatniego miejsca. Na
szerokich fawach zasiedli ludzie z Fort Yale i1 Fort Kamloops, obydwoje Manningowie oraz
ich dwoéch dorodnych synéw, wodzowie Indian Alexis 1 Klattasine oraz prawie
pigtnastoosobowa grupa towarzyszacych im Indian. Lawg Ustawiona przed sgdziowskim
stotem zajeli Mc Lean i Surrey, Bess i Margaret oraz Bob 1 Willis West. Obok niego usadowit
si¢ jaki$§ stary, drobny, zasuszony troch¢ mezczyzna, w czarnym tuzurku i okularach
osadzonych na dlugim, chudym nosie. Sadzac po zaciekawionych spojrzeniach, jakie biegly
w jego kierunku, nie byl tu znany. Przybyl niemal w ostatniej chwili na zabiedzonym,
pociesznie jak on sam wygladajacym mule 1 przywidzt pokaznych rozmiarow pudto
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sporzadzone z dykty, zamknigte szczelnie dopasowanym wiekiem i przewiazane grubym
sznurkiem. Pudlo to, jak jaki$ skarb, trzymat na kolanach. Nie przedstawit si¢ nikomu.

W izbie uczynito si¢ tloczno. Cze$¢ tych, dla ktorych nie starczyto miejsc siedzacych,
stangta po prostu pod $cianami, usadowila si¢ przy drzwiach i oknach, obsiadla niewysoki,
murowany z kamienia piec. Jako ostatni przez boczne drzwi wkroczyl na salg Begbie 1 zblizyt
si¢ do stotu, na ktorym ustawil pozyczony na t¢ okoliczno$¢ krucyfiks, obok za$§ potozyt
gruba Biblig, znacznie juz podniszczona, widocznie od czgstego uzywania. Na ramionach
mial autentyczna s¢dziowska toge, gtoweg przykryl pamigtajaca lepsze dla niej czasy biata,
wystrzgpiong peruka z podkrgconymi po obu stronach glowy lokami. W regku, miast
prawdziwego, sedziowskiego — dzierzyt zwyczajny domowy mtlotek, tym razem majacy
spetnia¢ wyjatkowo wazna funkcje¢ wiadomego atrybutu sity prawa i1 sprawiedliwosci.

Po zajeciu miejsca, z naleznym dla swej godnosci i powagi szacunkiem, na znak
rozpoczecia rozprawy rabnat mtotkiem w stét 1 uznajac widaé, iz wszyscy zrozumieli, ze maja
stuli¢ pyski 1 przesta¢ hatasowaé, kazat wprowadzi¢ oskarzonych. Kiedy stangli w asyScie
straznikdw, trzymajacych bron w reku, przez dluzsza chwile przygladat si¢ im z wyraznym
zadowoleniem, po czym odwrocit wzrok, przenidst go na widniejace za oknem konstrukcje 1
ponownie, tym razem z widoczng satysfakcja w oczach, obejrzal kazdego oddzielnie. Na
twarzy rozlat mu si¢ marzycielski wyraz, a zgromadzeni na sali zrozumieli, Ze w wyobrazni
przybranego w czarna toge przedstawiciela prawa musiat pojawic¢ si¢ obraz szubienic — juz po
wyroku.

— Rozwiaza¢ wigznidow — powiedziat tagodnym, niskim glosem. A gdy wykonano
polecenie, wymierzyt palec w salg i zmieniajac nagle ton obwiescit ztowrdzbnie: — Dokad nie
zapadnie skazujacy wyrok, stojacy tu przed wami przestepcy, jakkolwiek powinni mysle¢ juz
o piekielnym kotle, w ktorym niezadtugo begda skwiercze¢ ich plugawe dusze, jesli je
posiadaja, moga czu¢ si¢ podobni innym godnym i wolnym obywatelom tego kraju i1 przed
Wysokim Trybunalem nie musza sta¢ powiazani jak woly idace na rzez. — Odczekawszy czas
potrzebny na to, by stowa jego dobrze zapadly w $§wiadomos¢ zebranych, mowil dalej: —
Ztoczyncom tym, jak wszystkim innym, przystuguje prawo do obrony przed sadem i prawo
posiadania obroncoéw, ale poniewaz przekonany jestem, ze zaden z obecnych tu na sali
dzentelmenow nie zechce podjac sig tej niezbyt zaszczytnej funkcji, ogltaszam, ze oskarzeni
moga broni¢ si¢ sami, co 1 tak w niczym nie zmieni przekonania sadu o ich winie 1 w
najmniejszym stopniu nie wptynie na tres¢ skazujacego wyroku, co wszystkim tu obecnym
przyrzekam uroczyscie 1 z przyjemnoscia.

Oskarzonych z gory uwalniam od kosztow sadowych, jako ze po wyroku zaden z nich nie
bedzie ich mogt uiscid.

Z braku prokuratora, funkcj¢ oskarzyciela publicznego powierzam Morrisowi Surreyowi,
zastgpcy dowddey Fortu Yale, ktory jak mam nadziejg, nie bgdzie gledzit zbyt dlugo, lecz
ograniczy si¢ do zwigztego przedstawienia zarzutow i dowodoéw winy, tak by Wysoki Sad nie
musiat traci¢ niepotrzebnie czasu na ogloszenie swego werdyktu, co ptaszkom tym — tu
wskazal oskarzonych — nalezato si¢ juz od dawna.

Na wszelki wypadek uprzedzam, ze zadnych sprzeciwéw wobec decyzji sadu nie
uwzglednig, w zwiazku z czym nikt nie musi po proznicy strze¢pi¢ sobie jezyka. Mosci Surrey,
udzielam panu glosu dla przedstawienia zarzutdéw. — Skonczyl, poprawit si¢ w krzesle,
podpart reka podbrdodek i ostre, przenikliwe spojrzenie zatopit w twarzy oskarzyciela.

— Wysoki Sadzie — zaczat Surrey. — Przyszto nam dzi§ rozpatrywac niecodzienna,
przerazajaca sprawe.

— Jaka tam ona niecodzienna? — s¢dzia machnal pogardliwie, reka. — A to, ze przerazajaca,
masz racj¢. Przerazajace jest to, ze garstka uczciwych ludzi, bo 1 tacy chyba znajduja sig na tej
sali, oraz kupa durniéw traci czas, zamiast bez ceregieli porzadnie powiesi¢ tych czterech
zbirdéw, tak jak na to zastuguja. Ale méw dalej. Wstep mozesz opuscic.
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— A wige, Wysoki Sadzie!

— To juz moéwiles, panie Surrey. Nie powtarzaj sig. Mow dalej.

Surrey wyprostowat si¢ 1 powiedzial cierpko:

—Jezeli Wysoki Sad bedzie mi bez przerwy przerywat, nie bedzie zadnego dale;j.

Begbie unidst raptownie glowe, jakby chciat przywota¢ do porzadku wyznaczonego przez
siebie oskarzyciela, jednak widzac nieustgpliwe spojrzenie tamtego, zrezygnowal z
interwencji, ponownie opart podbrodek na dloni i przymknat oczy.

— Wysoki Sadzie — Surrey zaczal po raz trzeci i tym razem udalo mu si¢ wyluszczy¢
zaczeta mysl. Gdy skonczyt, Begbie dtuzsza chwile wodzil wzrokiem po twarzach czworki
oskarzonych, po czym spytal niechgtnie:

— Wigc przekonany jeste$, ze powinniSmy sadzi¢ najpierw tych trzech, a potem oddzielnie
Davy’ego?

— Tak jest, Wysoki Sadzie!

— Dobrze. Sad przychyla si¢ do twojego wniosku. Sprzeciwéw nie widzg. Wal wigc tak,
jak sobie umyslites. Mnie jest wszystko jedno, czy skaze ich razem czy oddzielnie. Zreszta,
tak moze bedzie nawet bardziej sprawiedliwie.

Korzystajac z tego taskawego przyzwolenia, Surrey zwigzle przedstawit fakty zwiazane z
zyciem i dziatalno$cia Neila, Posta i Jonesa. W pierwszym rzg¢dzie pokazat dwa listy goncze,
jakie za oskarzonymi wystali szeryfowie z Denver 1 Diamond City. Listy te gubernator
Douglas otrzymat od wladz San Francisco i przekazat do Fort Yale. Stad Atkins przywiozt je
Surreyowi. W listach tych obydwaj szeryfowie szeroko opisali liczne napady, jakich na
terenie kilku zachodnich stanow USA dopuscili si¢ wszyscy trzej oskarzeni. Skonczywszy
odczytywanie listow, oskarzyciel opisal spisek, jaki zostal uknuty przez oskarzonych oraz
inne osoby — ktérych dla dobra sprawy na razie nie wymienit — na zycie Henry’ego Snowdena
oraz jego corki i syna. Barwnie odmalowal napad na starego poszukiwacza oraz cala intryge,
ktorej ofiara padli Bess i Bob. Trojke bandytéw oskarzyt o zamordowanie Hartwella i
przejecie wiezionej przez niego korespondencji, o mord, jakiego dopuscili si¢ na Robertsonie
1 jego synach. Na koniec oskarzyt ich o napad i cigzkie zranienie Willisa Westa.

Nastepnie zeznania sktadali Bess 1 Bob oraz Indianie, ktorzy jednoznacznie potwierdzili,
ze oskarzeni sa tymi samymi, ktorzy jesienia ubieglego roku dokonali napadu na Henry’ego
Snowdena.

Na pytania sgdziego o miejsce, w ktorym ztozono doczesne szczatki starego poszukiwacza,
Alexis udzielit wykretnej odpowiedzi. Thumaczyt, ze duchy umartych gniewaja sig, gdy ktos
zakloca ich spokdj. Mimo nalegan Begbiego, prosb ptaczacej Bess i goracych stow Mc Leana,
pozostat niewzruszony. Dano mu wreszcie spokd;.

Spore wrazenie na wszystkich przystuchujacych si¢ rozprawie wywarta wiadomos¢, ze
Neil byt uczestnikiem napadu na tadunek ztota wieziony przez ,,Umatillg”, co potwierdzit Pitt
w imieniu porucznika Colinsa. Poczatkowo z niewiara, pozniej z rosnacym zdumieniem
stuchano wyjasnien Mc Leana w sprawie napadu, jakiego na Willisa Westa banda dokonata w
Yale.

Neil, ktory ze znudzonym wyrazem twarzy przysluchiwat si¢ dotad wszystkim
oskarzeniom Surreya i wyjasnieniom $wiadkow, styszac, ze zarzuca mu si¢ jeszcze jedno
przestgpstwo, co do ktorego, jak byl przekonany, nie mogli istnie¢ $wiadkowie, rozesmiat sig
teraz pogardliwie:

— Chyba nie chcesz powiedzie¢, lke, ze masz w tej sprawie przeciwko mnie jakie$
dowody?

Mc Lean u$Smiechnat sig.

— Mamy tu twoja bron, Neil — odpart spokojnie. — Kazate§ mi do niej przyczepi¢ kartke,
zeby sig nie pomylita. Lezy na stole przed Wysokim Sadem. Poznajesz ja?

— Tak, 1 co z tego? — bandyta wzruszyl ramionami.
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— Niech Wysoki Sad — powiedzial Mc Lean — obejrzy te strzelbe.

Begbie dtuzszy czas ogladat bron, w koficu odtozyt ja niechgtnie.

— Sad obejrzat karabin, ktory ma by¢ dowodem, ale nie znalazt w nim nic szczegolnego,
poza tym, ze od kolby odpadt do$¢ dawno kawalek drewna.

Mc Lean wyjal z kieszeni nieforemna drzazge, potozyt na stole i spytat:

— Czy Wysoki Sad moze zgadna¢, co to za drzazga?

Begbie przetart spocone czoto, ujat drzazge, ogladat ja przez parg chwil, po czym odlozyt i
stwierdzit autorytatywnie:

— Sad nie musi zgadywac, panie Mc Lean. To wiasnie kawatek kolby. Sad nie wie jednak,
jaki moze to mie¢ zwiazek z napadem na pana Westa. Myslg, ze zechcesz to wyjasnic.

— Uczyni to lepiej Surrey. On znalazt t¢ brakujaca czes¢ karabinu.

Begbie ponownie otart czoto. W izbie, mimo otwartych okien, byto coraz bardziej goraco i
duszno.

— No wigc, gdzie to znalazies$, panie Surrey?

— Na tropie, ktory pozostawili bandyci uciekajacy z miejsca napadu na Westa. Wtedy
drzazga byla zupehie §wieza.

Rozprawa trwata juz kilka godzin. Surrey ztozyt wszystkie wyjasnienia. Zeznania ztozyli
$wiadkowie. Oskarzeni nie usitowali si¢ broni¢. Zaden z nich nie zgodzit sie, by odpowiadaé
na jakiekolwiek pytania. Zdawali sobie sprawe, ze wobec miazdzacych dowodéw nie maja
szans. Napad na ,,Umatillg”, napad na Snowdena i popelniona na oczach dziewczyny i
chtopaka zbrodnia na Robertsonach wystarczaty, nawet gdyby nie bylo innych dowodow, a
przeciez udowodniono im 1 sprawg Hartwella, kradziez listow, podstgpne $ciagnigcie panny
Snowden 1 jej brata do Yale i nast¢pnie uprowadzenie ich. Musieli wiedzie¢, ze przegrali.

Begbie nie musiat w ogole zastanawiac si¢. Gdy Surrey wyjasnil sprawe napadu na Westa,
nie usitowal nawet docieka¢ motywow tego przestgpstwa. Kazal powsta¢ wszystkim 1 w
krétkich stowach obwiescil, ze za popetnione zbrodnie Wysoki Sad pod przewodnictwem
sedziego Begbie skazuje na kar¢ sSmierci przez powieszenie Mathiasa Neila, Henry’ego Posta
i George’a Harrisona Jonesa. Na zakonczenie dodal, ze sad ubolewa, iz czcigodni zebrani
musieli wraz z nim straci¢ az tyle czasu na osadzenie trzech pospolitych rzezimieszkow,
ktérych z powodzeniem mozna bylo powiesi¢ par¢ godzin wczesniej, bez wglgbiania si¢ w
niezbyt ciekawe szczegoty ich zbrodni 1 przestgpczego zycia.

— Wszyscy moga usia$§¢ — zakonczyl nieco zmgczonym glosem. — Z winy pana Surreya
niestety nie mozemy jeszcze zakonczy¢ posiedzenia sadu i przystapi¢ do egzekucji, tak
oczekiwanej przez wszystkich, w tym chyba réwniez przez skazanych, ktérym od dlugiego
stania 1 czekania na werdykt nogi musiaty wrosna¢ w dupg. Obiecuje wigc, ze nast¢pna
sprawa nie bedzie trwata tak dlugo 1 ostatni delikwent zdazy zawisna¢ na szubienicy, nim
ktokolwiek zdota przyzwoicie odmowic trzy pacierze. Zbliz si¢ Davy i miej wzglad na damy,
ktorym mimo poduszek musialy $cierpna¢ juz tylki. Powiedz krdotko 1 po mesku, ilu
niewinnych ludzi masz na sumieniu. Nie probuj krgci¢. Bez wzgledu na to, czy zabite$
jednego czy kilku i tak nie ominie cig stryczek. Jesli powiesz prawdg, obiecuje, ze twdj sznur
kazg¢ wysmarowa¢ podwojng porcja mydta, aby$ nie musial narzeka¢, Zze nie zaciska sig tak,
jak powinien. No, wigc ilu? Mysle, ze nie bedziesz chciat okaza¢ si¢ gorszy od swych
kompanow? Kogo zastrzelites?

— Nikogo! — Stowa te padly w stluchajaca w napigciu salg niczym bomba. Zakotysaty sie
gwaltownie glowy; spojrzenia, w ktorych odmalowato si¢ zdumienie zmieszane z
zaskoczeniem, zesrodkowaty si¢ w jednej chwili na ostatnim czionku bandy. Na wpot
histeryczny chichot wydobyt si¢ z ust Neila. Twarz Bess Snowden pobladta, Bob wykonat
ruch, jakby chciat zerwac si¢ ze swego miejsca.

Begbie patrzacy dotad niemal przyjaznie i dobrotliwie na swa ostatnia, jak sadzit, tego dnia
ofiarg, zesztywnial, a w oczach jego odmalowato si¢ tak bezgraniczne zdumienie 1 oburzenie,
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ze siedzacy naprzeciw Surrey omal nie parsknat Smiechem.

— Co00...7 — zmruzyl oczy zamieniajac je w waskie, ledwo widoczne szparki. — Nikogo nie
zabites? — zawiesil glos. — Chytre. Chcesz pewnie powiedzie¢, ze jeste$ niewinny, a w
charakterze oskarzonego znalazte$ si¢ w tej sali zupelie przypadkowo? Sadzisz, ze taka
postawa uratuje ci¢ od stryczka, prawda?

— Wtasnie!

— No, nie — sedzia ozywil si¢ wyraznie. — Twierdzisz, ze nie zabile§ nikogo. Mozesz to
udowodni¢?

— Nie muszg¢! To Wysoki Sad musi udowodnié, ze zabitlem. — Szarostalowe oczy patrzyty
w twarz sgdziego z bezgraniczna ufnoscia.

— A to dobre! — wykrzyknat Begbie z oburzeniem. — Ja mam traci¢ czas na udowadnianie
czego$ takiemu zbojowi? Styszeliscie o czym$ podobnym, dzentelmeni? — Tu zwrécit si¢ do
catej sali, jakby zadajac aprobaty dla swej postawy. — Ja mam udowadnia¢, ze jeste$
morderca? Wszyscy o tym wiedza...

— Wszyscy? To znaczy kto, panie Begbie?

— Przede wszystkim twoje niedoszle ofiary, szubieniczniku. Widzisz je na tej sali. Nie
osmielisz si¢ zaprzeczy¢, ze zbrodnie twoje widziala ta biedna dziewczyna — tu wskazat na
Bess — 1 jej brat, nieledwie dziecko jeszcze. To na ich oczach popetniates swe ohydne
wystepki.

— Jakie, bo dalej nie bardzo rozumiem, o czym gadasz, Begbie? Mow jasnie;.

Sedzia spurpurowiat.

— Ostrzegam cig, Davy, ze za duzo sobie pozwalasz. Zwracanie si¢ do Wysokiego Sadu
bez nalezytego szacunku i po nazwisku moze ci¢ narazi¢ na dodatkowa kare.

— A czymze to, po powieszeniu, mozesz mnie jeszcze ukara¢? — na twarzy oskarzonego
pojawit si¢ wyrazny cien zaciekawienia.

Purpura na szyi przedstawiciela prawa poglgbita si¢ jeszcze bardziej. Wida¢ byto, ze
niewiele brakuje mu do ataku apopleksji. Widzac jednak w postawie swej czwartej tego dnia
ofiary jedynie ciekawo$¢, siggnal po szklank¢ wody stojaca na stole, wypit spory tyk i
wstrzasnat si¢ z obrzydzeniem. Woda przypominata w smaku deszczéwke zaczerpnigta
wprost z rynsztoka i $mierdziala gnojowka. Zwrocil spojrzenie na dosy¢ pulchna Zong
gospodarza 1 spytat z podejrzana stodycza w glosie:

— A skadze szanowna pani czerpiesz ten nektar, ktorym uraczytem si¢ przed chwila?

— Ze zrddetka, Wysoki Sadzie. Jest zaraz za szopa — odparta uradowana pochwata.

— Nie skapisz pani chyba tego napoju ani swym kréwkom, ani $winkom?

— Bog by mnie pokaral, Wysoki Sadzie. Pija do woli. Czasem trudno je od niego odpgdzi¢.

— Za... zauwazylem — tu czknat poteznie 1 poczul w gardle palacy smak zwierzece)
wydzieliny, zimny pot wystgpujacy na czolo i Zotadek niebezpiecznie podjezdzajacy do
gardta. — Pr... prawdziwie ggoddna, chrzes$cijanska postawa — wybetkotal, zastaniajac usta i
biegnac w strong okna.

Za chwile, przewieszony przez parapet i wstrzasany charakterystycznymi skurczami,
oddawat sig¢ bez reszty czynnosci, ktora zeglarze zwykle nazywali daning ptacona Neptunowi.
Gdy w kilka minut potem, na stabych jeszcze nogach, wrocit na swe miejsce i cigzko opadt na
krzesto, miat zielonkawa twarz. Spojrzal na zong gospodarza wzrokiem tak obiecujacym i
pelnym wyrazu, ze leciwa niewiasta poczuta niemal namacalnie taskotanie konopnego sznura
na swej szyi.

— A wigc, o czym to mowilismy, Davy?

— Wysoki Sad byl taskaw podnies¢ wtasnie kwestie waloréw nektaru pani Manning.
Przyznajg, ze zapowiadalo si¢ to ciekawie.

— Co00? Co ty pieprzysz? O jakim nektarze? — W tym momencie zreflektowat si¢. Spojrzat
na do potowy jeszcze napetniona szklanke 1 u$miechnat si¢ zachecajaco: — Moze i ty bys

212



sprébowat...?

— Alez, Wysoki Sadzie — Davy oburzyt si¢. — Nie o$mielitbym si¢ pozbawia¢ Wysokiego
Sadu mozliwosci ponownego skosztowania tych, jak jestem przekonany, delicji, godnych
podniebienia prawdziwego smakosza.

— Jak chcesz — Begbie wzruszyl ramionami z nie ukrywanym zalem i rezygnacja. —
Mowilismy o twym ohydnym czynie, jakiego dokonate$ na oczach tej niewinnej dzieweczki i
jej brata. Nie zaprzesz si¢ tego. Widzieli na wlasne oczy.

— Ale co widzieli, Wysoki Sadzie?

— Widzieli, jak pozbawiles$ zycia Tracy’ego Robertsona. Nie zaprzeczysz chyba?

— Zaprzeczg, Begbie. Niech panna Snowden opowie tu przed sadem to, co widziata
rzeczywiscie, a nie to, co sobie tylko wyobrazita.

— Os$mielasz si¢ zada¢, zeby to dziecko, no, wlasciwie nie takie juz dziecko — poprawit sig,
podkrecajac wasa — a wigc zeby to dziecko, no, zeby panna Snowden opisala t¢ przerazajaca
sceng mordu, dokonanego przez ciebie na niewinnym, mtodym Robertsonie?

— Mam do tego prawo, Begbie. Sadzisz mnie przeciez za czyny, a nie za czyje$ domysty.
Niech panna Snowden opowie to, co widziata, a nie to, co sobie wyobrazila.

Sedzia wahat si¢ jeszcze przez chwilg, w koncu jednak wzruszyt tylko ramionami.

— Dobrze! Panno Snowden — zwro6cit si¢ do dziewczyny. — Proszg opowiedzie¢ wszystko,
co wiadome jest pani w tej sprawie 1 prosz¢ si¢ niczego nie lgka¢. Zapewniam pania, ze on i
tak bedzie wisiat. Stuchamy!

Bess wstata, ale nie patrzyta na nikogo. Spuscita gtowe i powiedziata cicho:

— Nie widziatam, jak go zabijat. Widziatam, wszyscy widzieli, Ze udat si¢ za nim w poscig.
Gdy wrécil drugiego dnia rano, miat konia i bron Tracy’ego. Bylam pewna, ze go zabil. Bob
tez byl pewien i postawit krzyz. To wszystko, co wiem.

— Dzigkujg, panno Snowden. To wystarczy. — Tu zwrdcit si¢ do oskarzonego. — Czy
mozesz zaprzeczy¢ temu, co powiedziat §wiadek?

— Nie mam zamiaru. Tak wlasnie byto. Panna Snowden widziata, jak opuszczalem obo6z 1
jak do niego wrocitem. Nie widziata jednak, co robilem poza obozem. A chyba to jest dla
sadu najwazniejsze.

— Ale to sad juz wie, Davy. Po prostu zabile§ Tracy’ego. Jak inaczej mogles mie¢ jego
konia 1 bron?

— Wypozyczyl mi na pewien czas.

— Po $mierci, co? — Begbie obrzucit oskarzonego drwiacym spojrzeniem.

— Nie, Begbie. Za zycia. Zwrocitem mu juz zreszta wszystko.

— A po coz byla ci potrzebna ta, jak ja nazywasz, pozyczka? Uwazasz wszystkich tu
obecnych za durniow? Chcesz, zeby wierzyli w twoje prymitywne wykrety. Liczysz na to, ze
jesli nie znaleziono ciala, to nie mozna ci¢ skaza¢?

— Trafiles w sedno, Begbie. I z pozyczka, 1 z ciatem. Otéz, stuchaj dobrze. Ta pozyczka,
jak ja nazywasz, byla mi potrzebna, Zeby wszyscy, tam w obozie, mysleli tak, jak ty teraz, to
znaczy, by mysleli, ze rzeczywiscie zabitem. Chciatem, zeby ci trzej — wskazal ruchem glowy
swych niedawnych kamratéw — nabrali do mnie wigkszego zaufania. A jak wiesz, bylo mi
ono potrzebne do uwolnienia chtopaka i dziewczyny.

Co do tego, czy wszystkich uwazam za durniéw, to si¢ mylisz. Nie wszystkich. Tylko
niektorych. Jesli dobrze pomyslisz, bedziesz wiedzial kogo.

I sprawa ostatnia. Masz tu racj¢. Nie ma ciata, a wigc brak tak zwanego corpus delicti, i w
zwiazku z tym to, co moéwig, musisz, zgodnie z prawem, przyja¢ za prawde. Nie masz prawa
skaza¢ mnie za t¢ $mier¢. Nie udowodnites je;j.

Masz moze jakies$ inne zarzuty, bo znudzito mi si¢ juz stercze¢ tak przed toba?

Begbie spojrzal nienawistnie w jakby znudzona twarz mtodego przestgpcy. Pierwsze
wrazenie nie mylito go jednak. Davy wcale nie byt tak prymitywny jak tamci i1 znat
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przystugujace mu prawo. Nie ma corpus delicti, a wigc nie ma przestepstwa. Oczywiscie miat
racj¢. Tak mowita litera prawa. Nie, dokad ciato si¢ nie odnajdzie, przestgpstwo nie moze by¢
uznane za udowodnione, zwlaszcza ze nie bylo przy tym zadnego §wiadka i w zwiazku z tym
on — Begbie — nie bgdzie mogt za nie skaza¢, ale Davy mial przeciez i inne grzeszki na
sumieniu — wystarczajaco duzo i1 to powaznych grzeszkéw, a tutaj istniaty juz dowody.

Pokiwat glowa, poprawil przekrzywiona z lekka peruke i po dtuzszym milczeniu przyznat
Z ociaganiem:

— Masz racjg, Davy. Dopoki nie odnajdziemy ciata Tracy’ego Robertsona, nie mogg skazac
ci¢ za jego $mier¢, ale masz parg innych sprawek na sumieniu. Moze nam opowiesz, na
przyktad, jak zngcate$ si¢ nad przewoznikiem u przeprawy w Forks. Nie zaprzeczysz
przeciez, ze omal nie zakatowale$ go na §mierc?

— Och, jakiz ty, Begbie, jeste$ naiwny i tatwowierny — w glosie dzwigczata wyrazna kpina.
— ZnoOw ci¢ pewno wzruszyla swoimi opowiesciami panna Snowden? Ale spytaj ja, czy
rzeczywiscie widziata, ze zngcatem si¢ nad Perrym? A moze inni widzieli? Moze Perry
opowiadat komus?

W tym momencie wstat z fawy Surrey i przerwat méwiacemu:

— Wysoki Sadzie — powiedziatl. — Sam w to nie wierzytem, ale Perry zeznat pod przysigga.
Davy moéwi prawdg. Nie dotknat wtedy nawet starucha. Kazat mu sig¢ tylko drze¢ tak, jakby
go obdzierali ze skory. Obiecatl, ze jesli stary narobi wrzasku i lamentu, dostanie dwie uncje
ztota. Wysoki Sad wie, ze za dwie uncje zlota kazdy by chgtnie pokrzyczal sobie trochg. Perry
dart si¢ wigc jak zarzynane prosi¢. Brytke ztota pokazatl mi. Nie wiem, po co Davy urzadzat
wtedy taka szopke, ale teraz nie ze. Mam o$wiadczenie Perry’ego. Zlozone pod przysigga.
Sam spisalem, ale Atkins tez moze potwierdzi¢, ze to prawda. — Zblizyt si¢ do stotu 1 potozyt
przed Begbie’m zapisany papier.

Sala ozywita si¢ W strong oskarzonego pobiegty spojrzenia, w ktorych mieszatly si¢ z soba
zaskoczenie, zdziwienie 1 niewiara. Powstal szum, ktéry Begbie musial ucisza¢ za pomoca
mitotka. Wreszcie gdy zebrani mgzczyzni przycichli, podnioést do oczu papier dostarczony
przez Surreya, przeczytat go dwa razy, po czym popatrzyt uwaznie na Davy’ego.

— Czy mozesz powiedzie¢ sadowi, czemu si¢ tak zabawiate§ z Perrym?

— Nudno byto, Begbie. Chcialem sig trochg rozerwac. Nie jest to chyba zabronione?

— A z Westem, kiedy napadie$ go i1 zabrale§ mu dwanascie funtow zlotego piasku, to tez
byta zabawa?

— To West mnie poznat? Byto juz ciemno!

— Ha! — Begbie podskoczyl na krzesle. — Tu ci¢ mam wreszcie. Przyznate$ sig. Styszeli
wszyscy. Zamykam rozprawg i z czystym sumieniem skazujg ci¢ na powie...

— Nie spiesz si¢ tak, Begbie — Davy przerwal mu w pot stowa. — Jako sedzia powinienes
wiedzie¢, ze przed ogloszeniem wyroku oskarzonemu przystuguje jeszcze ostatnie stowo. Nie
chcesz mnie chyba pozbawiac¢ tego prawa? A moze si¢ mylg?

— No, to gadaj, byle krotko, ale uprzedzam cig, Ze to i tak nie ma juz zadnego znaczenia.

— To sig jeszcze okaze. Tylko musiatby$ przestucha¢ jeszcze jednego $wiadka. Jak wiesz,
oskarzony ma prawo mie¢ tak zwanych swiadkéw obrony.

— Zartujesz, Davy. Przyznale$ sig. To wystarczy, po co ci jeszcze $wiadek.

— Nie wystarczy, Begbie. Tego $wiadka bedziesz musial przestuchaé, tylko najpierw
odpowiesz mi na kilka pytan.

— Ja? Pomieszalo ci sig¢ w glowie.

— Nie boj sig, to nie takie pytania, jak myslisz. Powiedz mi, Begbie, czy wiesz do kogo
nalezato ztoto, ktore przewozit wtedy Willis West?

— Wziat je od Henry’ego Snowdena, to wszyscy wiedza, Davy.

— A komu miat je przestac?

— Pannie Snowden. To tez wiedza wszyscy.
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— A wigc w rzeczywistosci byto to ztoto panny Snowden, czy nie tak, Begbie?

— Myslisz logicznie, Davy. Zrabowate$ wtedy wilasnie ztoto nalezace do niej. I przyznale$
si¢ do tego.

— Nie bardzo mogg zgodzi¢ si¢ z okresleniem ,,zrabowale$” i wlasnie dlatego chciatbym,
zebys przestuchat jeszcze jednego swiadka. Wilasnie swiadka obrony.

— Pewno taki sam oszust jak ty?

— Nudny sig¢ robisz. Jest tu §wiadek, ktorego masz przestucha¢ w sprawie zlota nalezacego
do panny Snowden. Wiesz, ze to twdj obowiazek. Obowiazek sgdziego — powtdrzyl twardo.
Begbie spojrzal ponuro w zupetnie spokojna twarz bandyty i warknat:

— Dawaj wige tego $wiadka. Nie mysl jednak, Ze ci to co$ pomoze. Kim on jest?

— To pan Tymothy Gibbson, pracownik urzedu rejestracyjnego z Quesnelmouth. Urzednik
gubernatora, taki sam jak ty. Jest tu obecny. Siedzi wtasnie obok pana Westa. Jest do
dyspozycji Wysokiego Sadu — sktonit si¢ z drwiacym usmiechem na twarzy.

Mgzczyzna wymieniony przez niego uniost si¢ ze swego miejsca i skinal nieSmiato glowa.
W rekach trzymat swe obwiazane sznurkiem pudio.

— To wiasnie ja, Wysoki Sadzie — powiedziat cicho.

— Masz co$ do powiedzenia w sprawie tego ztota? — glos sedziego brzmial surowo.

— Tak, Wysoki Sadzie. To jest wtasnie to zloto. — Podszedt do stotu i ztozyt na nim swoje
pudilo, po czym zaczal goraczkowo rozwiazywac¢ sznurek. Uporal si¢ z tym wreszcie.
Drzacymi nieco palcami zdjat wieko i zaczat wyktada¢ na stot pgkate skdrzane woreczki. —
Réwno trzynascie, Wysoki Sadzie. Dwanascie jest pelnych. W trzynastym tylko potowa. Ale
tak byto od poczatku — mowit szybko. — Kiedy pan Nash przekazywat mi je na przechowanie,
od razu powiedzial, ze ten trzynasty nie jest pelen, i ze mam si¢ tym nie przejmowac, lecz
zatrzymac wszystko do czasu, az odbierze to sama panna Snowden albo jej ojciec, Henry
Snowden. I méwit, ze do tego czasu mam nikomu nie wydawac 1 nie mowic o tym...

— Stoj, przerwij na chwilg t¢ cata gadaning. — Wida¢ bylo, Ze Begbie nie moze nadazy¢ za
watkiem mysli tamtego. — Kiedy to dostates?

— W zeszlym roku, jesienia, gdzie$ na poczatku listopada, wiasnie chciatem...

— Dobra, poczekaj! — sedzia znow mu przerwat. — To, co chciale§ powiedzie¢, powiesz
p6zniej. Odpowiedz, kto to jest ten Nash i co ma wspdlnego z tym ztotem?

— Wilasnie on mi je przekazat. To pan David Andrew Nash. Mowitem. Wspdlnik ojca tej
panienki. Wziat zloto od pana Westa, bo batl sig, zeby nie wpadlo w regce rabusiow. |
zdeponowal u mnie. Wielu poszukiwaczy tak czyni. U mnie jest dobra kasa. Nikt z niej
niczego nie ukradnie.

— Poczekaj pan, panie Gibbson — Begbie otarl kraciasta chustka pot¢zne czoto. — To
dobrze, ze przynioste$ zloto panny Snowden, ale za szybko méwisz. Twierdzisz, ze ztoto
przekazat ci pan Nash, ktory mial by¢ wedlug ciebie wspolnikiem ojca panny Snowden. Ale
my, panie Gibbson wiemy, ze wspolnikiem ojca tej panienki byt Dan, rozumiesz — Dan, a nie
zaden Nash. Jak to wytlumaczysz?

Gibbson pokrecit z ubolewaniem glowa i powiedziat z dezaprobata:

— Pan se¢dzia wszystko myli. David Andrew Nash to wtasnie Dan. Ojciec panienki — tu
wskazal na Bess — tak go kiedy$ nazwal. Mowil, ze nie ma sity za kazdym razem uzywac
obydwu imion i nazwiska, totez wziat tylko pierwsze litery i utozyt z tego imi¢ Dan. David
Andrew Nash to wiasnie Dan. Prawda, jakie proste?

— Proste, mosci Gibbson. Nawet bardzo proste i... zabawne. Sad jest ci wdzigczny, ze to
wyjasnites. Nie wyjasnites jednak wszystkiego. Ztoto otrzymates od Nasha. Wierzymy ci. Ale
nie on je zrabowal panu Westowi. Dokonat tego Davy, ktérego tutaj, za ten wtasnie haniebny
czyn sadzimy. Masz co§ moze na jego obrong?

— Alez Wysoki Sad dalej niczego nie rozumie Davy, stojacy tu przed Wysokim
Trybunatem, to wiasnie Dan, czyli pan David Andrew Nash. Nie musiat niczego rabowac¢, bo
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wiem, ze bylo to wspolne ztoto jego 1 pana Snowdena. On je tylko u mnie dla panienki
przechowat, o czym mowilem juz na poczatku.

W tym momencie stala si¢ rzecz straszna. Oto Neil, wbrew wszelkim zewngtrznym
pozorom, wcale nie zamierzat dac si¢ powiesi¢ tak tatwo, jak wyobrazatl to sobie Begbie. Od
samego poczatku rozprawy czekat z utgsknieniem na najmniejsza bodaj szans¢ wydostania si¢
z tej zattoczonej izby, w ktorej czul si¢ zupelnie nie na swoim miejscu. Ale szansa taka nie
nadchodzita. Straznicy nie spuszczali z wigznidow oczu.

I dopiero od kilku minut, a $cislej od chwili, w ktorej przed s¢dziowskim stotem stanat
Davy, ich czujnos¢ jakby ostabta. By lepiej widzie¢ i styszeé, przesungli si¢ o krok do przodu.
Wida¢ bylo wyraznie, ze zapominajac o swym podstawowym obowiazku, coraz bardziej
koncentruja uwage na tym, co mowil Davy. Jego zeznania, a takze wyjasnienia Surreya i
Gibbsona, pochtongty ich do tego stopnia, ze przestali zwraca¢ uwagg na trojk¢ osadzonych
juz bandytow. I na taki wtasnie moment czekat Neil.

W chwili gdy Gibbson ttumaczyt dobitnie cigzko tego dnia myslacemu Begbiemu, Zze Davy
to Dan, Neil porozumiat si¢ wzrokiem z Postem i Jonesem. Wyszarpnat bron stojacemu obok
straznikowi 1 uderzeniem kolby zwalit go z ndég. W tej samej chwili Post pozbawil rewolweru
drugiego, a Jones rozbroil jednego z syndw Manninga, podpierajacego wtasnie drzwi.

Nim ktokolwiek zdotal zorientowaé sig, co si¢ stalo, Neil jednym skokiem dopadt
sedziowskiego stotu i mierzac w oniemiata ze zdumienia salg ryknat:

— Nie rusza¢ si¢! Nie dotykac broni! Nie rusza¢ si¢, bo bede strzelal. — Przez kilka chwil
wpatrywat si¢ czujnie w twarze zebranych, po czym przenidst wzrok na Bess 1
zdecydowanym ruchem skierowal w jej strong lufe rewolweru. — Chodz, panienko —
powiedziat groznie. — Podejdz tutaj. No, szybciej. Nie boj sig. Jesli bedziesz postuszna, nic ci
nie zrobig¢. — W nastgpnej chwili chwycil rami¢ dziewczyny, szarpnat ja brutalnie do siebie i
zaslonit si¢ nia niczym tarcza.

Oniemiaty ze zdumienia i zaskoczenia Begbie widocznie oprzytomniat dopiero teraz, bo
poderwat sig zza sedziowskiego stotu i wychrypiat:

— Jeste$ skazany, Neil... Nie masz zadnego prawa... nie wolno ci... Je$li natychmiast nie
ztozysz broni, to ja cig... — Nie dokonczyt. Cigzka pigs¢ Jonesa zwalila go z nog. Neil nawet
nie obejrzat si¢. Trzymajac rewolwer przy glowie bezwolnej w jego rgkach dziewczyny,
patrzylt w dalszym ciagu czujnie na salg, ale widzac, ze nikt nie probuje si¢ nawet ruszyc,
usmiechnat si¢ drwiaco:

— Bardzo dobrze, dzentelmeni. Styszeli$cie! Jesli panienka bedzie grzeczna, nic si¢ jej nie
stanie. Nie chcecie, zeby sig co$ jej stalo, prawda? A wigc nie ruszajcie sig, bo ja skrzywdzg.

Obok z bronia w rekach stangli Jones i Post. Ten ostatni, wodzac lufa po sali, chichotat nie
wiadomo dlaczego.

Mc Lean wyprostowat si¢ nieco i powiedziat zimno:

— Dobra, Neil. Jestescie gora. Gadaj, czego chcesz. Nikt ci nie bedzie przeszkadzat. Zostaw
tylko w spokoju panng Snowden.

— Zostawig, Ike, nie bgj sig, ale troche¢ pdzniej, kiedy wydostaniemy si¢ stad. I nic jej nie
grozi. Rozumiesz? Nic jej nie grozi. Masz na to moje stowo. Puszczg ja jutro. Jutro w
potudnie. Ale do tego czasu nie bedziesz nas $cigal. Rozumiesz? Zostawisz nam czas do jutra.
W przeciwnym wypadku zdmuchng ja. Czy zgadzasz si¢? Czy to dla ciebie jasne?

Mc Lean patrzyt przez chwilg¢ w $miertelnie blada twarz dziewczyny, w jej pociemniate,
petne przerazenia oczy i... zdusit cisnace mu si¢ na usta przeklenstwo. Powiedzial spokojnie:

— Dobrze! Zgadzam si¢. I wierzeg, Mat, ze dotrzymasz stowa. Jes$li ztamiesz je, bedziemy
cig $cigali jak wsciektego psa. A gdy ci¢ dostaniemy, nie staniesz juz przed sadem. Obedrg
ci¢ wlasnorgcznie ze skory. Przed $miercia bedziesz si¢ dlugo meczyt 1 bedziesz zatowal, ze
si¢ kiedykolwiek urodzites. I bedziesz umieral tysiac razy. A teraz zabieraj sig!

— Nie spiesz sig¢ tak, Ike. Nie mozemy i8¢ stad bezbronni. Rozumiesz chyba?
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— Jasne! Czego potrzebujesz?

— No, wige ty, Surrey 1 Atkins odpia¢ pasy z rewolwerami i potozy¢ na stole. Tylko bez
kawatow — dodat ztowrogo — i wasze karabiny. Tak i amunicja réwniez. Henry 1 George,
wezcie bron! Nikt wam nie przeszkodzi. Zycie tej panienki jest cenne. — Popatrzyt kpiaco po
sali. — Z zagrody wezmiemy konie, Ike. Nie mozemy i$¢ na piechotg. No 1 musimy co$ zre¢. —
Popatrzyl wymownie na woreczki ze ztotem przywiezione przez Gibbsona. — Panna Snowden
nie zbiednieje od tego. Wrzu¢ do pudta, Henry. Latwiej bedzie zabra¢. — Jeszcze raz popatrzyt
na salg, na Begbiego gramolacego si¢ spod stotu, na pobladta, przyciskajaca dlonie do piersi
Margaret Mc Lean i na $Sciskajacego pigsci Boba.

Twarz jego stwardniala, usta wykrzywil grymas. Odwrocit wzrok od Boba i1 przeniost go
na zacigta, nieruchoma niczym maska twarz Davy’ego.

— Nie spodziewatle$ si¢ takiego zakonczenia, Davy, prawda? — i nie czekajac odpowiedzi
ciagnal ze ztowrdzbnym usmiechem: — Myslates, ze jeste§ chytry 1 ze ci si¢ uda. Ale nic z
tego. Nie z Neilem takie numery. Zachowates si¢ nieladnie, panie Nash. Zachcialo ci si¢ gra¢
z nami w pokera... o potok 1 o dziewczyne. Przegrate$. Przegrate§ wszystko. Nie bedziesz
wisial, jak ci to obiecywal Begbie, ale w zyciu nie oszukasz juz nikogo wigcej. Chyba nie
boisz si¢ umrzeé, co?

— Nie boje sie, Mat. Koniec przychodzi na kazdego. To pewne. Zatuje, Ze nie zobacze cig
na szubienicy, ale tak bylo wida¢ pisane. Wierze, ze dotrzymasz stowa co do dziewczyny.
Byta w porzadku, przyznasz. Mam wobec niej dlug. Chcialbym go przed $miercia splacic¢. Nie
masz chyba nic przeciwko temu.

— Jaki dhug?

— Nalezy jej si¢ potok. Ty 1 tak nie mozesz go wziaé. Za pdzno. Nim mnie wykonczysz,
chciatbym Bobowi powiedzie¢ o potoku. Zgadzasz sig?

— Dobra, mozesz mu powiedzie¢. Tylko nie marudz!

Davy rozejrzat si¢ po izbie, jakby chciat zapamigtaé wszystkie twarze. Dhuzej zatrzymat
wzrok na kredowobialej twarzy Bess. Na chwil¢ pojawitl si¢ w jego oczach ten sam co
zawsze, trochg¢ kpiacy, trochg szyderczy wyraz. Odwrécit wolno glowe 1 spojrzal na
skamienialego niemal z przerazenia Boba. Chwil¢ patrzyl na niego uwaznie, w koncu
usmiechnat sig, ale zaraz spowaznial. Postapil trzy kroki w strong chtopaka i powiedziat z
zaduma w oczach:

— Popatrz, Chinook, ile to juz czasu mingto od chwili, kiedy dostate§ swego pierwszego
wielkiego tososia. Pamigtasz?

Przed oczyma Boba zamajaczyla wielka rzeka, pierwszy wielki foso$ i tamta scena z
Suttonem i Indianami w dhugich todziach. I obietnica, jaka wtedy uczynil. A, wigc to byt
Davy, Przywolujac to prawie zapomniane imig, chcial w chwilg przed $miercia wyrazi¢ cos,
wyrazi¢ co§ waznego. Tylko co...?

Gtlos Davy’ego wtargnat ponownie do jego $wiadomosci. Glos spokojny opanowany,
moéwiaey co$ swym dziwnym brzmieniem:

— Mysle, Chinook, ze jestes$ juz dorosty i ze mogg liczy¢ na twoja rozwage 1 na to, ze nie
popetnisz Zadnego niepotrzebnego glupstwa, ani pdzniej, ani teraz. Rozumiesz? Nie wolno ci
popehi¢ glupstwa zadnym nierozwaznym czynem. Musisz zachowaé spokoj. Czy gotow
jeste$ wyshucha¢ mnie spokojnie, nie przerywajac? Mamy mato czasu.

A wiec Davy zadat pomocy, tylko jakiej? Zadat spokoju i tego, zeby mu nie przerywaé. Co
mial na mysli? Czego chcial? Spokoju i Zzeby mu nie przerywac... a moze nie przeszkadzac...?

— Mow, Davy. Nie popehig¢ glupstwa i nie zawiodg cig.

Davy podszedt jeszcze o krok, nachylit si¢ nad spigtym jak struna chtopakiem i zaczal mu
szepta¢ co$§ w ucho, chwilg, dwie, trzy.

Nikt nie zauwazyt ruchu jego reki. Twarz Neila pozostata nadal czujna i napigta, gdy nagle
na jego czole, tuz nad brwiami, wykwitl szkartatny znak. Nim ktokolwiek zdazyt zrozumie¢,
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co si¢ stalo 1 wydac¢ najstabsze bodaj westchnienie, rewolwer szczeknat jeszcze dwukrotnie.
Cialo Posta zwiotczato nagle. Jones z toskotem zwalit si¢ na podioge. Bob zdusit cisnacy mu
si¢ na usta krzyk.

Zza stotu poderwat si¢ oprzytomniaty nagle Begbie i wrzasnat histerycznie:

— Zabiles jednak, Davy. Bedziesz wisiat!

— Nic z tego, Begbie. Wszyscy tu obecni zaswiadcza pod przysigga, tacznie z toba, ze
strzelalem w obronie wlasne;.

Bess przycisngla dlonie do serca, poczula, jak uginaja si¢ pod nia kolana, jeszcze przez
chwile widziata przed soba tamte szydercze oczy i... stracita przytomnos¢. W izbie wybuchta
nieopisana wrzawa.

Davy odwrdcil si¢ do Boba 1 wreczyt mu pistolet.

— Dzigkujg, Chinook. Batem sig, Zeby$ jakim$ niepotrzebnym ruchem nie przeszkodzit mi,
ale wiem, ze mozna na tobie polegac.

— Wyraznie kazale$, zebym sig nie ruszat. Siedzialem wigc jak mur.

— Nie bales si¢ o siostre?

— Wierzylem ci!
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Rozdzial dwudziesty drugi

Zwyci¢zca czy pokonany?

Nastgpnego dnia, tuz po potudniu, do Manninga przybyl pilny postaniec od agenta
handlowego Hudson Bay Company z Quesnelmouth. Przywi6zl niepokojace wiesci z Yale i
Fort Kamloops o rozszerzaniu si¢ indianskiego powstania wznieconego przez Salish na inne
grupy plemion zamieszkujacych dolny bieg rzeki Frasera i Thompsona oraz kraing Kootenay.
Chartres Brew w obszernym liscie adresowanym do Surreya i Mc Leana w goracych stowach
naglit ich do jak najszybszego powrotu. Jednoczes$nie w imieniu gubernatora zalecat, by uzyli
swych wptywow dla powstrzymania plemion Shuswap i Chilcotin przed przystapieniem do
rebelii. Nie ukrywatl, iz od czasu wyjazdu Surreya sytuacja w Yale powaznie skomplikowata
si¢. Polaczonym sitom mieszkancow i poszukiwaczy udalo si¢ wprawdzie odeprze¢ atak
Spintluma stojacego na czele sit indianskich, ale nie udato si¢ tych sit okrazy¢ i pokonac.
Zarzewie wojny rozszerzalo si¢ na potudnie i wschod. Sytuacje komplikowat fakt, ze Mc
Gowan skupit wokot siebie wigkszo$¢ poszukiwaczy zlota z okolicznych odkrywek, a takze z
Hope, Spuzzum i1 Boston Bar, ogtlosil si¢ dowodca Korpusu Obrony i przewodniczacym
Komitetu Porzadku i1 Prawa i faktycznie przejat wladz¢ w Yale. Nie udato mu si¢ co prawda
opanowaé fortu, ale jedynie dlatego, Zze Brew obsadzil go zatogami dwoch statkow
przybytych wlasnie do Yale z nowa armia poszukiwaczy. Z polecenia gubernatora Douglasa
Brew prosit o pilne przybycie do Yale sedziego Begbie, gdyz, jak pisal, bezprawie przybrato
takie rozmiary, ze jedynie zdecydowana rgka sprawiedliwo$ci mogta przywies¢ do
opamigtania najbardziej niespokojne umysty i przywroci¢ w kolonii porzadek i spoko;j.

Jeszcze tego samego dnia Mc Lean odbyt dluga powazna rozmowe¢ z Alexisem i
Klattasine, w wyniku ktorej uzyskat od nich przyrzeczenie, ze sami nie tylko nie wystapia
przeciwko bialym, ale postaraja si¢ wplyna¢ uspokajajaco na graniczacych z nimi Talkotin,
Bella Coola i wschodnie grupy Kwakiutl. W zamian ze swej strony musial przyrzec, ze
jesienia przysle do wiosek Chilcotin kupcoéw ze zwigkszonymi dostawami maki, fasoli i
grochu, a takze cukru, brak ktorych Indianie odczuwali najbardziej dotkliwie z koncem zimy 1
na poczatku wiosny, kiedy z uwagi na niedostgpnos¢ gorskich szlakéw zamierata wszelka
wymiana.

Ale byl jeszcze jeden powdd, dla ktorego dowodca Fort Kamloops postanowit jak
najszybciej wraca¢ do domu. Oto Mag, jego ukochana Mag, wieczorem poprzedniego dnia
ujawnita skrywana od pewnego czasu radosna tajemnice. I nie miata zadnej watpliwosci. Pod
sercem jej rodzito si¢ nowe zycie, zycie na ktore wspdlnie tak dlugo z nadzieja czekali.
Niespodzianka byta tak cudowna i tak wielka, ze Mc Lean zaniemowitl wprost z wrazenia, a
Bess rzucita si¢ przyjaciotce na szyjg, wysciskata ja 1 wycatowala, i obydwie poptakaty si¢ z
radosci.

W uroczystym przyjeciu, jakie wydali z tej okazji Manningowie, wzigli udzial zardwno
ludzie Surreya, jak i Mc Leana. Na honorowym miejscu, w tej samej sali, w ktorej kilka
godzin wczesniej odbywato si¢ posiedzenie sadu, teraz przywrdconej do stanu normalnego,
zasiadl Begbie, i mimo ze starat si¢ tego nie okazywac, wida¢ byto, ze zatuje, iz nie udatlo mu
si¢ powiesi¢ zadnego ze skazanych.

W przyjeciu nie wzigli udzialu Indianie. Alexis wreczajac zonie Mc Leana pigknie tkany
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chilcat blanket dla nowego zycia, ktore zakietkowato w jej tonie, powiedziat powaznie, iz
Chilcotin okazuja swa rado$¢ dopiero wtedy, gdy dziecko narodzi si¢. Wczeéniej nie méwia o
nim z obawy, aby Pan Smierci, dowiedziawszy sie, ze istnieje, jeszcze przed narodzeniem, nie
zechciat przysta¢ po niego swego postanca.

Obiecal, ze wiosna, kiedy dziecko znajdzie si¢ pod opieka Ducha Stonca i matki
Potnocnego Wiatru, przybedzie do Kamloops 1 przywiezie najpigkniejsze dary, jakie podczas
zimowych miesiecy przygotuja kobiety Chilcotin. Z tymi stlowy oddalit si¢ do swych ludzi
obozujacych nad brzegiem jeziora.

W izbie petnej radosnego gwaru nie tylko z powodu szczgscia, jakie stato si¢ udzialem Mc
Leanow, ale réwniez z powodu cudownego wprost ocalenia Bess i Boba, zabrakto jedynie
Davy’ego — gldwnego sprawcy tej radosci. | stato si¢ tak wcale nie dlatego, ze kto§ o nim
zapomnial. Pamigtali gospodarze. Mc Lean i Surrey prosili, by zechcial rados$¢ dzieli¢ z
innymi, ale Davy zaproszenia nie przyjal. Wytlumaczyt, ze uwolnienie Boba 1 Bess byto
mozliwe jedynie dzigki pomocy Indian. Czut si¢ wobec nich zobowiazany do wdzigcznosci.
Chcial z nimi spedzi¢ czas, jaki pozostat do ich odejscia.

Mc Lean rozumiat, Ze to wymodwka i rozumiat jej powody. Nad Davym wisiat cien Tracy
Robertsona. Przed sadem powiedziatl, ze chiopcu nic si¢ nie stato. Poniewaz nie bylo
przeciwnych dowodow, Begbie nie miat prawa sadzi¢ go za t¢ zbrodnig¢. Ale watpliwosci
pozostaty. Budzity ja tez powody $mierci starego Robertsona 1 jego dwoch synéw, tam na
polanie. Nie bylo watpliwos$ci, Ze z mordem tym Davy nie miat nic wspolnego, ale czy
naprawd¢ nie mogl mu zapobiec? Z tego, co mowili Bess 1 Bob wynikato, ze nie, ale oni
jeszcze w przeddzien rozprawy, i mimo ze Davy uratowatl im zycie, nie ukrywali, Ze uwazaja
go za takiego samego, a moze jeszcze gorszego od tamtych, cztonka bandy. Pozory, jakie
stworzyt, przerodzily si¢ w skutki, jakich zapewne nie przewidywat. I musiat zdawac¢ sobie z
tego sprawe. Widzial, co przezyla dziewczyna, gdy zabit tamtych trzech. Wszyscy oceniali to
jednoznacznie. Nawet Bob. Bess tego tak nie oceniala. Mimo ze Mag tlhumaczyta jej, ze Davy
nie mial wyjscia, ze musiat to zrobi¢. W sercu mtodej, wrazliwej dziewczyny $mier¢ ojca,
bestialski mord popelniony w jej obecnosci na Robertsonach oraz wydarzenia, jakie
zakonczyly rozprawe¢ sadowa, stworzyly jeden obraz 1 jedna oceng wobec wszystkich
uczestnikow dramatu. Davy musiat domyslaé si¢ tego. Swym widokiem nie chciat drazni¢
dziewczyny. Zreszta, nie wiadomo byto, co myslat naprawde. Po zabiciu tamtych, wraz z
Klattasine i Alexisem opuscit izbe i udat si¢ do ich obozu.

Teraz, mimo poznej nocy, nie spat. Siedziat na skrzyzowanych nogach 1 wpatrywat si¢ w
ptomienie dogasajacego ogniska. Z odlegtego o kilkaset krokow domostwa Manningdéw az
tutaj docieraty odglosy rozméw. Ale nie stuchat ich. Mysli jego biegly wlasna $Sciezka. Obok,
zasluchany w lagodny szum fal jeziora, tkwit bez ruchu Klattasine. Nie odzywal sig, nie
przerywal zadumy tamtego. Rozumial, Ze biaty musi odpoczaé, ze serce swe musi nasyci¢
duma odniesionego zwycigstwa, w ktoére w pewnym momencie zwatpit nawet on — Klattasine.
Ale biaty nie zawiodt. Udowodnit, Ze jest wojownikiem. Udowodnit tez, Ze jest rzetelny i w
tej drugiej sprawie. Tuz przed wieczorem przybyt postaniec z wioski 1 przynidst radosna
wies¢. Wrocili wyslani przez Alexisa mezczyzni i przywiezli wielostrzalowe karabiny.
Karabiny, ktore obiecat siedzacy tu obok biaty. Powiedziat, gdzie je ukryt. Odnalezli je tam z
fatwoscia. Dwadziescia diugich strzelb, z ktérych kazda bez ladowania mogla wypalié
dziesi¢¢ razy. Miedzy nimi jest i ta, ktora juz za kilkanascie godzin na swych plecach bedzie
mogl zawiesi¢ 1 on — Klattasine.

Podnidst si¢ z ziemi. Jego ludzie konczyli tadowa¢ dlugie lodzie o dziobach
przypominajacych teb jesiotra. Przybyli tu w tych lodziach. Teraz wracali do siebie. Od
osadnika kupili par¢ workdw maki, troche¢ prochu do zwyktych mysliwskich strzelb, a takze
kilka bel mocnego materiatu na bluzy i legginy. Mg¢zczyZzni umiescili to wszystko w todziach.
Czekali tylko na wodza. Ten milczatl jeszcze chwilg, po czym powiedziat cicho:
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— Klattasine musi juz rusza¢. Kiedy ponownie zobaczy swego brata?

Davy ocknatl si¢ z zadumy 1 odpart, bladzac widocznie gdzie$ daleko mys$lami:

— G¢$ przed nadejsciem chtodow odlatuje na potudnie w ciepte strony. Biaty czuje w
swym sercu oddech zimy. Odprowadzi dzieci swego przyjaciela nad potok i pewno pociagnie
za dzikim ptakiem. Nie wie, czy ujrzy jeszcze swego brata. Ale dzigkuje mu za wszystko.

Oczy wodza zabtysty w §wietle plomieni ogniska, gdy wyciagnat rekg.

— Niech Samotny Wilk wypedzi z serca zte mysli. Chilcotin wierza, ze ich brat odwiedzi
ich jeszcze przed wielkim $niegiem. Moze spedza razem zimg.

Pozegnali si¢ serdecznym, mocnym usciskiem r¢ki. Klattasine wskoczyt do todzi i rzucit
par¢ slow. Lodzie drgnely 1 poczgly szybko oddala¢ si¢ od brzegu. Po kilkunastu chwilach
zniknely w ciemnosci. Jedynie przez pewien jeszcze czas stycha¢ byto w oddali zamierajacy
chlupot wody rozcinanej ich smuktymi dziobami. Mg¢zczyzna wstuchujacy si¢ w ten odglos
dhugo stat samotnie nad brzegiem. W koncu usiadl ponownie przy ognisku, rzucit kilka
grubszych gatezi na wegle 1 ponownie pograzyt si¢ w myslach.

Tymczasem w izbie Manningdw narastat gwar. Gospodarz wydobyt ze schowka kilka
gleboko ukrytych butelek, a z piwnicy kazal synom wytoczy¢ beczke piwa.

Poprawity si¢ humory. Ozywil si¢ nastrdj. Roztrzasano wydarzenia ostatnich paru dni.
Wiele mowiono o trdjce niezyjacych juz bandytow, o zastuzonym koncu, jaki ich spotkatl. Nie
ukrywano podziwu dla przytomnosci umystu 1 strzeleckich umiejgtnosci Davy’ego 1 jego
zimnej krwi. Styszano o nim troche¢ w Yale. Juz wtedy niektorzy przestrzegali przed
wchodzeniem mu w droge. Miniony dzien wykazal, ze nie byly to bezpodstawne pogloski.
Dziwiono sig, ze calej trojki nie zabil wczes$niej. Wszak musial mie¢ wiele do tego okaz;ji.
Nikt jednak nie potrafit znalez¢ rozsadnego wytlumaczenia. Moze miat je West. On wiedziat
trochg wigcej od innych, ale z pewnych wzgledéw wolat o tym nie mowic.

Spojrzat z ukosa na Bess, a widzac, ze cata ta rozmowa musi sprawiac jej przykros¢, spytat
potgtosem:

— Moze wyjdziemy stad?

Kiwngta glowa. W parg chwil pdzniej mingli o$wietlone okna izby i mocno udeptang
sciezka poszli w strong jeziora.

Szli skrajem lasu nie rozmawiajac. Noc byla ciepta i cicha. Na niebie migotaty gwiazdy. W
wysokiej trawie cykaty swierszcze. Z lasu niost si¢ delikatny zapach zywicy.

West ujal dziewczyng pod reke i spytat cicho:

— Bess, wiesz, ze czekam na odpowiedz? Wiesz, ze ci¢ kocham.

— Wiem, Bill — odparta migkko — ale nie moge da¢ ci odpowiedzi, jakiej oczekujesz.
Bardzo ci¢ lubi¢ i bardzo szanujg, ale nie mogg podja¢ decyzji. Nie wiem, czy bylaby
uczciwa. A ja nie chce by¢ nieuczciwa wobec ciebie. Nie wiem, czy to rozumiesz? Przez czas,
kiedy nie widzieli$my sig, zaszlo tyle roznych wydarzen i tyle si¢ zmienilo. Sama siebie nie
poznaje¢ 1 nie rozumiem. Nie wiem, kim jestem, nie wiem co czuj¢ i cO 0znaczaja moje
uczucia. Przekonatam sig, ze nie znam ludzi, ze nie potrafi¢ oceni¢ ani ich, ani siebie, ze
oceniam ich po pozorach, jakie czasem stwarzaja.

Gdy jechalam do ojca, wszystko wydawato mi si¢ jasne i proste, nawet moj stosunek do
ciebie. Teraz poplatato si¢ wszystko 1 nie wiem, jak si¢ rozplacze. Nie gniewaj sig.

— Bess, a moze czujesz si¢ zwiazana stowem ojca? Moze uwazasz, ze skoro on przyrzekt
Davy’emu...

— Nie mow o tym — przerwata tagodnie. — Wiem oczywiscie, ile Davy’emu zawdzigczam.
Jesli zechce, zostawie mu pot lub nawet caly potok. Nie cheg tego ztota. Pozbawito mnie ojca,
zabrato zycie tylu ludzi i zabrato zycie... Tracy’emu. Byl pewno rowie$nikiem Boba. Jego
ojciec zginat na jego oczach, a potem on sam. Nie myslisz chyba, ze po tym...?

— Nie, Bess, oczywiscie nie mysle. L... jesli trzeba, poczekam.

— Jeste$ kochany, Bill, ze tak méwisz, ale nie mogg ci nic przyrzekac. Musze wroci¢, pod,
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jak wy ja nazywacie, Pajecza Skalg. Gdzies tam w poblizu jest grob ojca. Musze si¢ na nim
pomodli¢ i postawi¢ krzyz. Inaczej nie bedg miata spokoju. I nigdy bym sobie nie wybaczyla.

Jakis$ czas szli w milczeniu. Las urywat si¢. Mieli przed soba jezioro.

— Gdzie$ tu w poblizu powinni obozowa¢ Indianie — powiedziata $ciszajac gltos. West
wyciagnal reke.

— Tam...

Po lewej stronie, tuz za niewielka wyniosto$cia, ptongto w ciemnosci nikte ognisko. Na tle
ptomieni odcinat si¢ niewyraznie pojedynczy cief ludzkiej, nieruchome;j postaci.

Bess wzdrygneta sig.

— ChodZzmy stad — szepngta.

Przed domem siedzieli Mc Leanowie. Poznajac wracajacych Margaret rzucita potglosem:

— Ladnie to tak zostawia¢ wszystkich?

Bess przysiadla na brzegu faweczki i westchneta:

— Noc jest taka ciepta. Az szkoda siedzie¢ w izbie. Wy tez wyszliscie.

— Tak. Wewnatrz mozna si¢ udusi¢, a Mag nie powinna teraz wdycha¢ dymu, sama
rozumiesz. — Mc Lean powiedziat to z wyraznym zadowoleniem w glosie.

— Tak, kochanie. Potrzeba mi rzeczywiscie duzo czystego powietrza. Obawiam sig, ze nie
bedziesz mogt zbyt czesto pali¢ przy mnie fajki. Ale teraz na przyktad, jesli masz ochote,
mozecie sobie z Billem pospacerowac i zapali¢. A Bess posiedzi trochg ze mna.

Mimo ciemno$ci wida¢ byto, ze Mc Lean u$miechnat si¢. Rozumial, ze zona chciala
porozmawia¢ z Bess. Wstat z taweczki 1 ujal Westa pod ramig.

Gdy znikngli w mroku, Margaret obj¢ta ramiona Bess 1 spytata serdecznie:

— Czy Willis przekonat ci¢? Wrocisz z nami?

— Nie, Mag. Przynajmniej jeszcze nie teraz.

— A on? Wiesz przeciez, ze ci¢ kocha? Powiedziat ci to chyba?

— Tak, oczywiscie, 1 to juz wiele razy. Zastanawiatam si¢. Ale powiedz: czy ty kochatas
Ike’a, gdy wychodzita$ za niego za maz?

— Oczywiscie, Bess. Bylam w nim zakochana do szalenstwa.

— Czy wysztaby$ za niego za maz, gdybys go nie kochata?

— Alez skad, co ci przychodzi do gtowy?

— Widzisz wigc. Ja bardzo lubig Willisa. Wiem, co dla mnie uczynil, wiem co wszyscy dla
mnie zrobiliscie. Nie wiem, jak bede¢ si¢ mogta odwdzigczy¢. Ale nie chce wychodzi¢ za maz
z wdzigeznosci. Wydaje mi sig, ze skrzywdzitabym Billa. Ja naprawdg bardzo go lubig.
Kiedys, jeszcze w Yale, wydawato mi sig, ze to co§ wigcej. Moze dlatego, ze byt taki chory.
Moze go nawet kocham, ale tak jak Boba czy lke’a. Tak, jakby byt moim bratem. Nie jest to
chyba jednak uczucie, jakie mozna zywi¢ do m¢za?

— Oczywiscie, ze nie, glhuptasie — Mag roze$Smiata si¢ szczerze. — Bill pewno zmartwil sig
bardzo?

— Chyba tak. — Bess westchneta bezradnie. — Ja naprawdg nie wiem, Mag. Moze nie jestem
dziewczyna taka, jak inne?

— Nie martw si¢, na pewno jestes. Przesztas wiele 1 to si¢ jako$§ odbija. Ale minie troche
czasu 1 wszystko zobaczysz w innym §wietle. Oczywiscie zabierasz Willisa nad potok?

Bess zmieszala sig.

— Nie, Mag. Nie mogg tego uczyni¢. Ike chyba moéwil ci. Davy rozmawiatl z nim i
powiedzial, ze potok moze pokaza¢ tylko mnie 1 Bobowi, i nikomu wigcej. A ja tam muszg¢
jechaé. Jest tam grob ojca. Prositam Ike’a, by zabral Willisa z soba do Kamloops lub do Yale.
Nie moze jecha¢ z nami.

— A co z Davym, Bess? Moze powinna$ z nim porozmawia¢? Przeciez to on uratowat ci
zycie. Nie tylko wczoraj. Oddal zabojcéw twego ojca pod sad. Poswigcit prawie rok, by ich
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odnalez¢ 1 przyprowadzi¢ tam, na miejsce zbrodni. Jednoczes$nie caty czas czuwat nad toba i
Bobem. Czy to dla ciebie nic nie znaczy?

— Nie rozumiesz, Mag. Ja to wszystko wiem. Ale ty nie widziatas Tracy’ego. Widziatam,
jak Davy wyruszal za nim w pogon i widziatam, kiedy wrocil. Mial wyraz twarzy, jaki moze
mie¢ tylko morderca. A Tracy to jeszcze dziecko. Gdzie jest teraz, jesli Davy go nie zabil?
Dlaczego nie stanie tu zywy przed nami? Co si¢ z nim stato naprawdg? Nie obchodzi mnie
potok. Jesli Davy bedzie chcial, moze go sobie zabra¢. Ale ja musz¢ zobaczy¢ grob ojca.

— Nie o tym moéwitam, Bess. MyS$lalam, ze gdyby$ porozmawiala z Davym, moze
zgodzitby sig, by pojechat z wami Willis. Bytoby ci razniej. A z Tracym moze nie byto jednak
tak, jak myslisz. Davy, by oszuka¢ do konca tamtych, jak przekonata$ sig, tworzyt od
poczatku wiele pozorow. Kto wie, jak byto w tym wypadku. Ja mu osobiscie wierzg. Nie miat
powodow, by zabija¢ niewinnego mtodego chtopca. Po co? Z jakich przyczyn? Zeby obciazaé
sumienie? Wiesz przeciez, ze juz dawno mogl zabi¢ tamtych trzech. Nie zrobit tego. Nie
chcial si¢ plami¢ zbrodnia, Oddatl ich w rece sedziego. Zabit dopiero wtedy, kiedy musial. On
nie wierzyt Neilowi i tamtym. Nie chcial, by ci¢ stad zabrali. Wiedzial, ze ci¢ moga
skrzywdzi¢. Znat ich dobrze. Zabil tym razem, bo nie miat innego wyjécia.

Nikt z nas nie zna go dobrze. Wyprowadzit w pole wszystkich. W tej grze, jaka prowadzit,
caty czas stapat po krawedzi przepasci, ocierajac si¢ kazdego dnia o $mier¢. I robit to przeciez
dla pamigci Henry’ego Snowdena, ale 1 dla ciebie, dla Boba. W to nikt nie watpi. Mozna by
watpi¢, gdyby nie chciat odda¢ potoku. Ale chce ci go oddac.

Przez wiele miesigcy, kazdego dnia ocierat si¢ o $Smier¢. Gdyby tamci zorientowali sig,
zginatby dawno i wy réwniez. Nosit wigc niejedna maske. Kto wie, jaka ukrywat pod nimi
twarz? Moze jeszcze nie zdazyt ich pozdejmowac. Przeciez dla niego musiat to by¢ rowniez
koszmar, Bess. Pomys$l o tym. Z Tracym sprawa nie jest jasna, ale reczg¢ ci, ze si¢ okaze
zupehnie prosta i1 okaze sig, ze Davy nie kltamie. Co wtedy bedziesz mogla mu zarzuci¢? Co
mozesz wtedy zarzuci¢ wyborowi ojca? A poza tym — dokonczyta na pozor zupeknie obojgtnie
— Davy to bardzo przystojny chtopiec, i gdybym byla mlodsza, to kto wie... Ale mowiac
powaznie. Nie zastanawiata$ si¢ nad tym, ze Indianie caty czas byli jego przyjaciotmi, ze nie
zawiedli ani jego, ani was. A oni znaja si¢ na ludziach...

— Przestan, Mag. Nie spgdzitas z nim tyle czasu, co ja. Nie widziata$, jak wspolnie
mordowali Duza Stopg. Margaret poruszyta si¢ z leciutkim zniecierpliwieniem.

— Przezyla$ wiele, Bess. To cig¢ trochg ttumaczy. Ale Bob, jak wiem, tez strzelat do Duzej
Stopy. Mieli cig da¢ porwac temu dzikiemu? Nawet Begbie to zrozumiatl i zadnemu z nich nie
zarzucil w tamtej sprawie niczego.

— To jest wszystko logiczne, Mag, co méwisz, ale ja za dlugo przebywatam z Davym i
wydaje mi sig, ze poznatam go dobrze — powiedziata z uporem.

— Pewno tak, kochanie, poznata$ go tak samo jak tamci trzej. A wiesz — dodala z nagla
powaga w glosie — on cig po prostu moze uwazac za gaske...

— Co00? — Bess zaprotestowata z oburzeniem.

— I kto wie... moze ma racj¢ — dokonczyta oboj¢tnie. — Swoja droga, to jednak dobrze, ze
Willis nie pojedzie z wami.

— Nie rozumiem. Sama przeciez mowitas...

— No tak, ale wtasciwie dopiero teraz u§wiadomitam sobie pewne rzeczy. Przypomniat mi
si¢ list, ktory dostatas od ojca, a ktory, jak twierdzisz, musiat pisa¢ Dan. Kto wie. Pewnie
pamigta go dobrze, a jesli tak, to nie databym ztamanego pensa za zycie Willisa. Mgzczyzni w
takich sprawach nie uznaja kompromiséw.

— Mag, co ty opowiadasz? Jak mozesz tak myslec?

— Chyba jednak jeste$... gg$. Ale nie martw sig, to u mlodych niedoswiadczonych
dziewczyn choroba dosy¢ czgsta, na szczg$cie przejsciowa.

Bess rozesmiala sie.
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— Pocieszasz mnie, Mag. Moze taka wtasnie jestem, ale skoro mowisz, ze z tego wyrosng...
— Na pewno!

Bylo juz po poétnocy, gdy siedzacy samotnie przy ognisku ocknat si¢ nagle. Czern nocy
jakby zgestniata. Odruchowo spojrzat na niebo, jednak gwiazdy §wiecily jak poprzednio. W
powietrzu panowata cisza. Nie macit jej najmniejszy powiew. W wysokiej trawie monotonnie
graly $wierszcze. A jednak, a jednak w otaczajacej atmosferze co$§ si¢ zmienito. Co$
naruszyto jej rownowage. Wtargngto do niej co§ nowego, nieuchwytnego, co$, co w mdzgu
mezczyzny zapalito czerwone ostrzegawcze §wiatlo.

Nadchodzito niebezpieczenstwo. Byl tego pewien. Instynkt nie zawodzit go nigdy. Teraz
ostrzegal wyraznie, coraz bardziej natarczywie.

Mgzczyzna nie poruszyt sig. Jakby przyczail w sobie. Przenikliwym spojrzeniem omioth
jasniejaca w poswiacie ksigzyca spokojna tafle wody 1 pobliski odkryty teren. Nie. Tu nie
krylo si¢ nic. Z tytlu, w odleglo$ci kilkudziesigciu krokow zaczynat sig las. A wige tylko tam.
Jesli istniato niebezpieczenstwo, musiato czai¢ si¢ tam. Zwierz? Nie. Nie zblizylby si¢ tak
bardzo do niezbyt odleglego domostwa. Musialyby go zwietrzy¢ psy. Musiatyby szczekaé. A
milczaly. A wigc cztowiek i to nikt obcy. Kto$, kogo juz znaty. Nie podnosity alarmu.

Spiat si¢ wewngtrznie i prawie niedostrzegalnie zmienil pozycj¢. Teraz las mial przed
soba. I znajdowat si¢ po drugiej stronie ogniska. Tamten lub tamci nie mogli widzie¢
wyraznie. Zaledwie zarys postaci. Wiedzial, jak z pewnej odleglosci widzi si¢ sylwetke
siedzacego po drugiej stronie migocacych ptomieni ogniska. Dla obserwujacych go musiaty
stanowi¢ niezla zastong.

Nie podnoszac si¢ z ziemi, przesunal si¢ jeszcze bardziej do tylu. Teraz mogli widzie¢ juz
tylko ciefn. Oszcz¢dnymi ruchami zdjat bluzg i wprost przed soba zawiesil na lufie karabinu. Z
daleka musiata przypomina¢ ludzka postaé. 1 dopiero teraz rozciagnat si¢ ptasko na ziemi.
Czekat. Wiedzial, ze nie podejda zbyt blisko. Mijaly minuty. Ale byl pewien, ze
niebezpieczenstwo czaito si¢ w lesie. I czul, ze zbliza si¢. Przytait oddech, ucho przytozyt do
ziemi.

Gdzies$ niezbyt daleko zaszelescit jaki$ 1i$¢, trzasngla galazka. Jeszcze chwila 1 wiedzial.
Tamten byt sam 1 musiat si¢ czolgac.

Na co liczyt?

Davy jeszcze bardziej przylgnal do ziemi i nieznacznie poruszyt karabinem. Bluza z lekka
zachybotata. Tamten musiat zauwazy¢ ruch, bo unidst si¢ nad trawy. W niezbyt gestym
mroku, nisko nad ziemia, zarysowat si¢ cien jego przygigtej, a moze klgczacej postaci. Blask
ogniska odbil si¢ od czego$ btyszczacego. Davy nie miat watpliwosci, Zze to karabin. Jeszcze
raz poruszyt bluza. Czajacy si¢ w mroku widocznie tylko na to czekat, bo w nastepnej chwili,
w miejscu, gdzie si¢ znajdowal, btysnat jezyk ognia, a zaraz potem drugi. Kaliber musial by¢
duzy, bo bluza szarpn¢to mocno.

Davy roze$mial si¢ bezglo$nie, wyciagnat reke obciazona bronia i nie celujac przycisnat
jezyk spustowy. Nie spieszac si¢ ponownie odwiodt kurek i strzelit po raz drugi. Ale rowniez
nie mierzyl. Nie chcial trafi¢.

Tamten nie czekat. Poderwat si¢ z miejsca 1 skokami jelenia pomknat w strong zabudowan.

Teraz skoczyt 1 Davy. Widzac majaczaca w przedzie sylwetke, co jaki§ czas posytat w jej
kierunku kolejny pocisk.

Z domu wybiegli ludzie, rozlegly si¢ krzyki, zaptongly pochodnie. Uciekajacy skrgcit
gwattownie w strong ogrodzenia dla koni.

Od strony domostwa rozlegt si¢ ostry, donosny glos Mc Leana:

— Zatrzymaj sig! Stoj, bo strzelam. St6j! — Jaka$§ posta¢ wylonila si¢ nagle z ciemnosci 1
rzucita na uciekajacego. Niemal w tym samym momencie od strony zabudowan gruchngta
salwa. — Nie strzelac!

224



Pierwszy dobiegl Surrey, za nim Mc Lean 1 Davy. Wokot rozblysty pochodnie. Z ziemi
dzwigala sig jaka$ posta¢. Davy podpart ja ramieniem.

— Willis, co ci jest? Czy..:?

— Nie... nnic ttakieggo... Tym razem tylko w ramig.

— Cholera — Mc Lean zaklat przez z¢by. — Ale skad ty...?

— Chciatem go dosta¢ zywcem. Akurat rabngliscie. Ale to nic. Ciekaw jestem co za jeden?

Wszystkie spojrzenia spoczely na nieruchomej, lezacej na ziemi postaci. Surrey nachylit
si¢ 1 bezceremonialnie odwrocil ciato. Z biatej jak kreda twarzy patrzyly na nich martwe juz
oczy postanca, ktory tego dnia przywiozt pocztg od Chartresa Brew.

Patrzyli na niego w milczeniu. W koncu Surrey nachylil si¢ ponownie i1 poczat
przeszukiwa¢ ubranie. Wyjal scyzoryk, lusterko, chustk¢ do nosa, kilka sztuk naboi. Z
wewngtrznej kieszeni kamizelki — zniszczony notes 1 ztozona w czworo kartkg papieru.
Rozprostowat ja ostroznie i uniost do oczu. Kto$ podsunat pochodni¢. Czytajacy przebiegt
szybko tres¢ pisma i podat je Mc Leanowi. Ten skonczywszy, chwilg dumat, ztozyt ponownie
1 schowat wraz z notesem do kieszeni. Patrzyl jeszcze chwile na martwe ciato, po czym
powiedziat spokojnie:

— Pochowajcie obok tamtych trzech. — Zwrocit si¢ nastgpnie do Westa: — Chodz, Mag zrobi
ci zaraz opatrunek. Ale Ze tez zawsze musisz wtazi¢ prosto pod kule... — Poczmistrz skrzywit
si¢ niewyraznie...

Rankiem nastgpnego dnia obydwa oddzialy ruszyly w powrotna droge. Mezczyzni
pozegnali si¢ cieplo z gospodarzami oraz z Bess i Bobem; z Davym, mimo Ze moze trochg
bardziej powsciagliwie, rowniez serdecznie. Chociaz nie wszystko byto dla nich jasne, to
jednak zdawali sobie sprawe z faktu, ze to wlasnie on podjat z banda walke i on uratowat
dziewczyne. Zycie nauczylo ich prostej prawdy, ze kazdy czlowiek w rzeczywisto$ci wart jest
wlasnie tyle, ile jego czyny. A to co widzieli, przekonato ich, ze Davy byt w porzadku.

Zona Mc Leana uéciskata goraco Boba i zaptakana Bess. Podeszta do Davy’ego, na oczach
wszystkich objeta go za szyje i serdecznie ucalowala.

— Nie méwie zegnaj, Davy. Mowig, do zobaczenia. Chciatabym, zeby$ odwiedzit nas w
Kamloops. Moze wspdlnie z Bess $ciagniecie na zimg?

Przez twarz megzczyzny przebiegt ledwo widoczny skurcz. W oczach zamigotal cien
przekory. Z ust wydobytlo sig leciutkie, zabawne westchnienie:

— Niebezpieczna jestes, Mag, i1 chytra jak Chilcotin na wojennej $ciezce. Jesli kiedys moj
kon zboczy w strong Kamloops, odwiedzg was.

— Trzymaj sig, Dan. — Po raz pierwszy uzyla tego imienia. — A na ptacz szarych gasek nie
zwracaj zbyt wiele uwagi. Z czasem mija. — Z kieszeni sukienki wyjeta zlozona w czworo
kartke papieru. — Wez to — powiedziata. — Begbie pozwolil. Moze cig zainteresuje lub okaze
si¢ potrzebna.

— Nie sadze.

— Kto wie? Przeczytasz, sam zobaczysz. — Jeszcze raz ucatowata go w oba policzki 1
zrecznie dostata si¢ na siodto.

— Trzymaj si¢ ciepto, Mag i... dzigkuje ci.

Za chwilg oddziat jezdzcow ruszyt z kopyta. Davy dtugo odprowadzal go wzrokiem, w
koncu odwrocit si¢ 1 powiedziat spokojnie:

— Na nas réwniez czas.

Kilka godzin pdzniej zostawili za soba brzegi jeziora i zaglebili si¢ w rozlegty dziki kraj.
Davy trzymat si¢ w przedzie o kilkanascie krokow przed rodzenstwem. Widocznie dobrze
znal drogg, bo prowadzil pewnie.

Nie spieszyl sig, nie popedzal koni. Wigksze wzniesienia 1 trudniejsze przejscia omijat.

225



Dazyt na zachod. Oboz zatozyli przed wieczorem. Podobnie jak w czasie poprzedniej podrézy
1 tym razem Bess, nawet nie u§wiadamiajac sobie tego, zabrala si¢ za przyrzadzanie positku.
Bob z Davym wzniesli w tym czasie niewielki szatas. Nie rozmawiali. Przy ognisku panowata
napigta atmosfera. Nawet Bob nie odzywat si¢. Po positku Davy zabral siodlo i utozyt si¢ pod
drzewem, z dala od ogniska. Rozumieli, ze nie chciat im przeszkadzac.

Sytuacja nie ulegta zmianie rowniez w ciagu nastgpnych dni. Davy nie odzywat si¢ zbyt
czesto. Kiedy wymagata tego koniecznos¢, rzucat parg¢ niezbednych stow 1 zamykal si¢ w
sobie. Za dnia trzymat si¢ przed nimi o kilka dlugosci konia, wieczorami zostawial ich
niezmiennie z soba. Moglto wydawac sig, ze ogranicza si¢ do roli przewodnika.

Chyba w tydzien od chwili opuszczenia Manningéw ujrzeli wysokie gory. Widzieli je
ponownie drugiego 1 trzeciego dnia. Za kazdym razem coraz blizej. Zmienit si¢ krajobraz.
Drogg coraz czeéciej poczely przegradza¢ masywy skalne, bystre gorskie potoki, niewielkie
jeziora w licznych niespodziewanych zagltebieniach terenu.

Wydawalo si¢, ze Davy ozywit si¢ nieco. Wigksza uwage zwracal na mijana okolicg,
parokrotnie zatrzymywat si¢ nad $ladami jakich§ zwierzat. Wygladato na to, ze rozpoznaje
niektore miejsca. Upewnili si¢ o tym, gdy ktorego§ dnia, péznym popotudniem,
wyprowadziwszy ich z prawdziwego skalnego labiryntu, zatrzymat konia i bez stowa zsunat
si¢ na ziemig.

— Zatrzymujemy sig? — spytat Bob.

— Nie, ale dalej trzeba przej$¢ pieszo.

Bob rozejrzat si¢ wokot. Wszedzie pietrzyly si¢ skaty.

— (Gdzie chcesz i8¢ dalej?

Davy usmiechnat si¢ chyba po raz pierwszy od paru dni i wskazal lezace wzdluz stromego
stoku skalne rumowisko.

— Droga nie najlepsza, ale mozna przej$¢. Niecata mila.

— Przechodzite$ juz tedy?

— Tak, przechodziliSmy z twoim ojcem. Rumowisko trzyma si¢ dobrze i mozna nawet
przejechac. Ale dla wigkszego bezpieczenstwa pojdziemy pieszo.

— Przechodziliscie z ojcem? A wigc to jest juz gdzie$ niedaleko?

— Tak, jutro bedziemy na miejscu.

Stok, wbrew zapowiedzi, wcale nie byt tatwy do pokonania. Gdy w godzing pdzniej
znalezli si¢ po jego drugiej stronie, Bess czuta, jak ze zmgczenia dygoca jej kolana. Od
czepiania si¢ skat miata poobcierane palce. Bob dyszat jak ryba wyjgta z wody 1 rekawem
ocierat sptywajacy mu po twarzy pot. Konie trzgsly si¢ robigc bokami. Davy popuscil im
trochg popregi, by mogly chwilg odpocza¢. Sam usiadl na kamieniu i skrgcil papierosa. W
kwadrans p6zniej ponownie znalazt si¢ w siodle.

— Jeszcze trochg¢ — powiedzial. — Nie mozemy nocowac na zboczu. Musimy dostaé sig
nizej. — Nim mingto pot godziny, po tagodnym, z rzadka zalesionym stoku zjechali na skraj
niewielkiej polany.

Ognisko rozpalali juz przy zapadajacym zmroku.

Swit zastat ich ponownie w siodtach. Poczatkowo jechali lasem na potudnie, az natrafili na
wyschnigty strumien. Jego lozyskiem Davy skierowal si¢ na zachod. Po paru godzinach
ujrzeli skupisko skalnych blokow 1 posuwali si¢ jego skrajem prawie do potudnia. W jakims$
miejscu w skatach zarysowata si¢ szczelina i1 przewodnik bez wahania pchnal w nia swego
wierzchowca.

Przez jakis$ czas z trudem przeciskali si¢ migdzy prostopadtymi $cianami. P6zniej szczelina
rozszerzyla si¢ tworzac co$ na ksztalt waskiego przesmyku. Biegnaca $ciezka ostro pigta si¢
w gore. Posuwali si¢ nia z coraz wigkszym wysitkiem. W koncu skrawek nieba nad gtowami
poczat zwigksza¢ si¢ szybko i po dalszych kilkuset krokach skaty oddality si¢ od siebie
raptownie. Jezdzcy wychyngli na niewielka skalng platforme.
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W dole, bez mata dwa tysiace stop nizej, rozposcierata si¢ hen, az po krance horyzontu
niezmierzona kraina usiana setkami wzgérz i dolin, wawozow i rzek, strumieni i jezior
wynurzajacych sig niczym oazy z zielonej puszczy.

Stali dluzszy czas bez stowa oczarowani pigknem i ogromem tej cudownej krainy.

— A teraz dokad? — przerwal wreszcie milczenie Bob, nie widzac mozliwosci zejécia z
platformy.

Davy bez stowa tracit konia pigtami i skierowat si¢ w prawo, by po paru chwilach znikna¢
za niewidocznym prawie zatomem. W kilkanascie sekund pozniej wychynat zza jakiego$
wigkszego glazu juz na zboczu gory. Posuwali si¢ jego tropem wolno, ostroznie, kluczac
migdzy skalami, omijajac rozpadliny i glgbokie wykroty. Zwierz¢ta oddychaly coraz cigze;.
Przewodnik jednak nie zatrzymywat si¢. Nie bylo zreszta gdzie.

Dobrze juz po poludniu, gdy ze zmgczenia zaczg¢lo im si¢ maci¢ przed oczyma, gdy
wydawato sig, ze w otaczajacych ich zewszad skatach nie znajda miejsca na zrobienie
jednego kroku dalej, Davy ponownie pchnal konia w jaka$ szczeling. Na kilka minut otoczyt
ich potmrok ciemnego tunelu. Posuwali si¢ prawie po omacku podazajac za chybotliwym
cieniem przewodnika.

Zjezdzali jednak w dot. Jeszcze kilkanascie minut i w tunelu pojasniato. Zarys sylwetki
jezdzca i konia znajdujacych si¢ przed nimi nabrat ostrzejszych konturéw. Jeszcze kilkanascie
sekund i tunel urwat si¢ raptownie.

W niewielkiej odlegtosci otwierat si¢ wlot nie wiadomo juz ktérego parowu.

Davy zatrzymat konia 1 obrocit si¢ ku rodzenstwu. Popatrzyt sceptycznie na zmizerowana 1
zmegczong twarz Bess 1 smetnie wygladajacego Boba i pokiwatl gtowa.

— Nie spodziewali$cie sig, ze to taka droga — powiedziat.

Bob westchnat cigzko, ale przywotat na twarz cien zadziornego u$miechu.

— Nie przejmuj si¢, Davy. Jako§ wytrzymamy, jesli oczywiscie pozwolisz, by Bess
odetchngla chociaz parg chwil.

— Oczywiscie, Bob, ale dopiero kiedy miniemy ten wawoz. Sprobujcie wytrzymac.

Dziewczyna spojrzata na niego uwaznie i spytala cicho:

— To juz tutaj, Davy, prawda?

Patrzyl na jej zmizerowana twarz, glgboko zapadnigte wielkie orzechowe oczy, w tej
chwili petne smutku i rezygnacji i... odwrdcit gtowe. Par¢ chwil patrzyt w wylot parowu,
ponownie spojrzal na dziewczyng. W jego oczach pojawil si¢ znow ten nienawistny dla niej
kpiacy wyraz.

— Tak, to tutaj, Bess. Jedzcie prosto wawozem. Nie zabtadzicie. Przyjadg za par¢ minut.
Traficie sami. JedZcie. Nie masz si¢ czego obawiac.

Spojrzata niepewnie.

— A czy... czy odnajdziemy go tam? Postawite$ krzyz?

— Nie, Bess, nie stawialem, ale odnajdziecie i tak. Jedzcie juz!

— Dobrze, Davy. Jedzmy, Bob — powiedziala i ruszyta przodem.

Gdy w pare chwil pozniej pierwszy zakret zastonil ich przed wzrokiem pozostatego
mezczyzny, Bob zblizyt si¢ do jej boku i spytat cicho:

— Dlaczego on nie chciat jecha¢ z nami, Bess?

— Nie wiem, Bob, ale pewnie myslat, Zze przynajmniej przez chwilg bgdziemy chcieli by¢
tam sami.

— Dziwny jest, nie uwazasz?

Wzruszyta bezradnie ramionami.

— Moze dziwny, a moze nie. Przeciez go prawie nie znamy — dodata z wahaniem.

Mingli kolejny zakret parowu 1 stangli jak wryci. Przed ich oczyma otwarla si¢ nagle
ukryta dotad pos$rod otaczajacych ja wzgdérz cudowna, pokryta zielenia soczystej trawy,
dolina. Przecinat ja mieniacy si¢ teraz w promieniach nisko juz stojacego stonca potok. Nie
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on jednak spowodowal, ze zatrzymali si¢ tak nagle. Oto zaledwie kilkaset krokow od wylotu
parowu, po prawej stronie doliny, na tle k¢py drzew opierajacych si¢ o gorski stok, odcinat sig
wyraznie ksztatt jakiego$ domostwa, z prawdziwym kominem, znad ktérego unosito si¢ teraz
ku gorze pasemko jasnoniebieskiego dymu.

W niewielkiej odleglosci od chaty, na skraju doliny pasto si¢ spokojnie kilka koni.
Zwietrzywszy przybytych, jeden z nich podnidst teb i zarzat donosnie.

Jakby na dany sygnat z wnetrza chaty wybiegl kto§ na zewnatrz 1 przystoniwszy dtonia
oczy przez dtuzsza chwilg patrzyt w strong wylotu wawozu. Wreszcie krzyknat co$ gtosno i
przez otwarte drzwi utykajac i podpierajac si¢ wybiegla druga postac.

Bess poczuta gwaltowne bicie serca i nagly skurcz w gardle. Spigta konia i rungla w strong
chaty. Obraz stojacych przed drzwiami zblizat sig, powigkszat, stawal si¢ coraz bardziej
wyrazny. Byto ich tam dwoch, ale zroszone tzami oczy wpatrywaty si¢ w jednego, w jego
pocigta bruzdami i pomarszczona, spalona stoncem twarz, geste, dlugie wlosy opadajace na
ramiona, krzepka jeszcze, oparta na grubym kiju, wstrzasana szlochem postaé. Z ust
dziewczyny wyrwat si¢ rozpaczliwy krzyk: Ojcze! — W chwile pdzniej z rozdzierajacym
ptaczem rzucita si¢ w objecia Henry’iego Snowdena.

Gdy wreszcie oderwata si¢ od niego 1 wytarla oczy, wzrok jej spoczal na drugiej postaci.
Patrzyta jak urzeczona. Zaledwie o parg¢ krokow, z plynacymi po jasnej, chtopigcej twarzy
1zami, stat Tracy Robertson, caty i zywy, tak jak widziata go wtedy pod Pajgcza Skata. I...
usmiechat si¢ do nie;.
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Rozdzial dwudziesty trzeci

Zloty potok

Potok ptynal $rodkiem doliny. Swoj bieg rozpoczynal u jej wschodnich krancéw, w
miejscu, gdzie o kilkanascie zaledwie jardow od podndza mocno juz zwietrzalej, czerwone;j
skaly woda tryskata wprost z ziemi. Rozlewata si¢ wokot, wypelniala ptytkie zaglebienie
terenu tworzac co$ na ksztalt niewielkiego jeziorka, a nastepnie przeskakiwala przez skalna
krawedz 1 z wysokosci kilku stop spadata w dot. Wiasciwy potok zaczynat si¢ w tym miejscu.

Musial powsta¢ juz dawno, bo mimo niewielkiej ilosci wody, jaka nidst z soba, potrafit w
twardym kamienistym podtozu doliny wyztobi¢ gigbokie tozysko.

Ptynat na zachdd, gdyz w tamtym wtasnie kierunku obnizat si¢ nieznacznie teren. Snut si¢
poprzez zielong o tej porze roku doling i ginat na jej skraju. Ginat dostlownie. Wptywat po
prostu pod zwatowisko skat i nie pojawial si¢ nigdzie wigcej. Musial tam miec jakie$
podziemne, sobie tylko znane ujscie.

Woda w potoku byla bardzo zimna i przezroczysta. W wielu miejscach wida¢ byto
zwirowate lub kamieniste dno. Ptyn¢ta wartko z delikatnym jednostajnym poszumem. Jedynie
w miejscach, gdzie droge przegradzaty jej wigksze kamienie lub odtamki skat szumiata nieco
glosniej. W kilku miejscach, gdzie dno znajdowato si¢ plytko — pod powierzchnia, tworzyla
bystrzyny.

Ztota w potoku bylo bardzo duzo. Nie byto go jednak nigdzie na brzegu. Ztota zyta biegta
doktadnie wzdhuz tozyska i znajdowata si¢ pod nim. A moze bylo odwrotnie, moze to potok
wyztobit nad nia swoja $ciezke.

Kiedy Henry Snowden ujrzat go po raz pierwszy, wykrzyknat bez namystu, ze to ztoty
potok. Tak, byl bez watpienia ztoty. Ztocito si¢ dno, kamienie, drobne odtamki skat, ziarnka
zwiru 1 piasku, a nawet woda miata niekiedy ztoty odcien. Ale w rzeczywistosci potok nie
zawsze bywat ztoty. Niekiedy, szczegélnie w dni stoneczne, skrzyt si¢ miliardem zlotych
iskier. Kiedy niebo zasnuwaly chmury, nie wiadomo dlaczego przybierat kolor jesiennej,
przetykanej z6lcia zieleni. Natomiast tuz po wschodzie stonca, kiedy promienie nie przenikaty
jeszcze w glab 1 muskatly zaledwie powierzchni¢ wody, cate dno potoku wydawato si¢ niemal
bigkitne. Zdarzato sig, szczegdlnie przed zmrokiem, ze woda przybierala barwe glebokiej,
ciemnej purpury, takiej samej, jaka niekiedy 1$nita w wigkszych brytkach.

I wreszcie Henry Snowden przestal upiera si¢ przy nazwie Ztoty Potok. Nazwat go
imieniem swego dziecka — Bess Creek. I tak juz zostato.

Pod ta nazwa Davy zarejestrowal go jesienia ubieglego roku u urzednika rejestracyjnego w
Quesnelmouth. Uczynit to bez wiedzy 1 zgody Henry’ego. Ale nie miat innego wyjscia, a nie
chcial ryzykowa¢. Wiedzial, ze banda, ktéra dokonata napadu na ojca Bess, zdotala umkna¢,
ale nie wiadomo bylo, czy nie zechce kiedy$ pokusi¢ si¢ o zagarnigcie potoku. Oddziat
Chilcotin, ktory tuz po tragedii znalazt si¢ przypadkowo na miejscu, zaskoczyl napastnikow 1
zmusit ich w pierwszej chwili do ucieczki. Ale Chilcotin nie mieli dobrej broni i nie odwazyli
si¢ pojs¢ tropem. Zabrali cigzko rannego Henry’ego Snowdena do swej wioski i tam po wielu
miesigcach troskliwych staran przywrocili go cudem do zdrowia.

Davy, ktory w miejscu napadu zjawit si¢ pozniej, poprzysiagt bandzie zemstg. Wtedy
jeszcze nie wiedzial, czy Henry przezyje. Ujrzat go w pare dni pozniej w wiosce Klattasine.
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Stary poszukiwacz byt nieprzytomny, ale Indianie twierdzili, ze kto od kuli nie umart od razu,
przezyje. Obiecali zaopiekowaé si¢ biatym. Davy wiedzial, Ze sam nie moze mu pomoc w
niczym. Zawierzyt swym czerwonoskorym przyjaciotom 1 wrocit na §lad bandy.

Teraz, patrzac na skaczaca po wystajacych z dna potoku kamieniach wodg, o przebytym
szlaku myslat bez emocji. Co prawda jeszcze nie tak dawno nie wiedzial, czy szlak ten
doprowadzi go na krawedz przepasci, z ktorej nie ma odwrotu, czy do przystani zwiastujacej
poczatek nowego zycia, ale do ostatniej chwili nie chciat o tym mysle¢.

Los dal mu szansg i uczynit zwycigzca. A potem pozwolil jeszcze uniknaé ostatniej
skrytobdjczej kuli.

Zmarszczyt brwi 1 z niechgcia siggnal do kieszeni bluzy. Nie miat co odktada¢ dluzej tej
sprawy. I nie mogt juz odwrocic tego, co sig stato.

Zdecydowanym ruchem wyciagnal otrzymana od Margaret w chwili pozegnania kartkg 1
rozprostowat ja. Byta pokryta jedna linijka w pospiechu wida¢ skreslonego pisma. Wygtadzit
jaiuwaznie przeczytat. Jej tre$¢ bylta lakoniczna:

Zatatw Davy’ego Ned.

Zabity przed domem Manningéw byt wigc jeszcze jednym wspolnikiem bandy.

Pier§ siedzacego uniosto westchnienie ulgi, znikneta pionowa zmarszczka miedzy
brwiami. Podart kartke na drobne strzgpki i rzucit w wodg. Widziat, jak prad porywa je i
unosi coraz dalej. Wiedziat, ze beda ptyna¢ tak wraz z potokiem, az wreszcie na zachodnim
krancu doliny znikna na zawsze pod skatami,

Kamienista, nadbrzezna $ciezka zblizata si¢ Bess. O ¢wieré¢ mili dalej Bob z Tracym,
stojac po kolana w wodzie, wydobywali z dna potoku piasek i zawzigcie go plukali.
Pochylony nieco nad nimi stat Henry Snowden, Podpierat si¢ kijem. Postrzal w biodro, jaki
otrzymal w czasie napadu, uszkodzit mu ko$¢, ktora bolata jeszcze przy chodzeniu. Pomagat
wigc sobie wystrugana z drewna prowizoryczna laska.

Dziewczyna musiata widzie¢, ze mgzczyzna siedzacy nad brzegiem rzucit co§ w wode, bo
zawolala z daleka:

— Puszczasz kaczki?

Popatrzyt na nia z przyjemnoscia. Miata na sobie biata sukienk¢ 1 na tle zielonej taki
wygladata jak duzy bialy motyl. W rozpuszczonych, puszystych wtosach ztocily sig
promienie stonca.

— Nie zgadtas. Wyrzucam resztki wspomnien.

— To pewnie wraz z innymi wyrzucile§ rowniez i te o naiwnej, glupiutkiej gasce, ktora
pierwszy raz zobaczyles dawno temu, gdy schodzita z poktadu ,,Umatilli”. — Patrzyta trochg
smutno, troch¢ zaczepnie.

— Znowu nie zgadtas, tylko...

— Co, tylko? — przerwata siadajac obok.

— Tylko nie wiem, czemu wtedy tak bardzo nie spodobato ci si¢ imig Davy...?

— Nie badz ghupi. Nie mogtam od razu rzucad ci si¢ na szyj¢. Miatam zobowiazania wobec
Dana.

— To widzisz migdzy nimi jaka§ wyrazniejsza rdznicg?

— ... nie bardzo.

— A wigc to rzucanie si¢ na szyj¢ nie przeszlo ci pewno nawet przez mysl?

Twarz dziewczyny powlokl rumieniec. W oczach zapality si¢ podejrzane chochliki.

— Och, wy mgzczyzni. Czasem jestes$cie jak duze dzieci. A na przyktad ty, to nie znasz sig
na dziewczynach w ogoéle 1 nie rozumiesz ich nic a nic.

— Myslisz?

— Oczywiscie — prychngla — bo gdybys znat si¢ chociaz trochg, to przynajmniej w tej chwili
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wiedzialbys to samo, co i ja.

— Na przyktad co?

— No, chociazby to — zdradziecki rumieniec poglebit si¢ jeszcze bardziej — ze nikt tam —
kiwngta gtowa w gor¢ potoku — wcale nie zamierza patrze¢ w nasza strong i gdyby$ na
przyktad chciat mnie teraz pocatowac, nikt nie zauwazylby tego.

— Jeste$ pewna? — usitowat zajrze¢ pod jej spuszczone powieki.

— Uhm... — kilkakrotnie kiwngta gtowa.

KONIEC
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Stownik niektorych postaci historycznych

Alexis. Jeden z najwazniejszych 1 najbardziej wpltywowych wodzéw w plemieniu
Chilcotin w czasie kolumbijskiej goraczki ztota. Nie popart wojny wznieconej przez wodza
Klattasine 1 z uwagi na swe wplywy i autorytet w plemieniu przeszkodzit w przylaczeniu si¢
do niej wigkszej liczby wojownikow. Zwiazany dlugoletnia wspotpraca z Hudson Bay
Company, w czasie konfliktu uzyl swego wplywu i naklonil walczacych Chilcotin do
podjecia pokojowych rozméw z angielskim dowddca, mimo iz prawdopodobnie wiedziat o
tym, ze rzekome rokowania sa jedynie pretekstem do ujgcia Indian i uwigzienia ich bez walki.
Na rozprawie sadowej, jaka odbyta si¢ w Quesnel Mouth we wrzesniu 1864 r., jako jeden z
dwu Indian wystapit w charakterze $wiadka oskarzenia przeciwko wlasnym wspotbraciom.

Barnard, Francis Jones. Prawdopodobnie na przetomie 1857/58 przybyt do Yale z
Quebecu. Wspodlorganizator przewozoéw poczty na ztotono$ne pola. Wspottworca Lindhardt
and Barnard’s Express w 1858 r. W 1861 r. przejal ustugi pocztowe swiadczone przez Jeffray
& Co’s Fraser River Express. W czerwcu 1862 r. powotat kompani¢ pocztowa pod nazwa
British Columbia and Victoria Express Company. Latem 1863 r. rozszerzyl dziatalnos¢ tej
Kompanii o przewozy pasazerskie zaprzggami dwukonnymi, a od 1 maja 1864 r. —
zaprzegami czterokonnymi. Jego Kompania przeszia do historii pod znang w catej Kanadzie
nazwa ,,B.X.Line” lub Barnard’s Express Company. Od momentu uruchomienia przewozow
pasazerskich Kompania uzywata najlepszych na éwczesne czasy, stawnych amerykanskich
dylizansow Concorde.

Begbie, Matthew Baillie. Z zawodu prawnik. W 1858 r. zostal sedzia w Brytyjskiej
Kolumbii. Podczas petnienia tej funkcji konno przemierza tysiace mil po niedostgpnym kraju,
docierajac do najbardziej odleglych osad 1 obozdéw poszukiwaczy ztota. Surowe,
rygorystyczne kary, jakie wymierzal, przyczynity si¢ do powstrzymania fali przestepczosci,
bezprawia i samowoli, narastajacej w pierwszym okresie goraczki ztota nad rzeka Frasera i w
Kraju Cariboo. W 1870 r. zostal powotany na stanowisko najwyzszego sedziego Brytyjskiej
Kolumbii. Za swe zastugi otrzymat szlachecki tytul: Sir. Wydawane wyroki przyniosty mu
stawe 1 przezwisko ,,wieszajacego sedziego”.

Brew, Chartres. Dowddca Fort Yale. W czasie goraczki ztota takze dowodca pierwszego
statego oddzialu policyjnego Brytyjskiej Kolumbii. Potozyt duze zastugi w przywracaniu
porzadku i prawa podczas ,,wojny Neda Mc Gowana”, jaka wybuchta w Yale w 1858 r. W
roku 1864, jako dowddca jednego z trzech gtownych oddziatéw, brat udziat w sttumieniu
wojny Chilcotin, ktorzy pod wodza Klattasine 1 Tellota wystapili przeciwko budowniczym
drogi zwanej Bute Inlet Route.

Douglas, James. Kupiec futrzany. Poczatkowo urzednik North West Company, a
nastgpnie Hudson Bay Company. Dowddca placowki Fort Vancouver u ujscia Kolumbii,
dowddca Fort Victoria na wyspie Vancouver 1 jednocze$nie gubernator wyspy. W 1858 r., po
odkryciu ztota nad rzeka Frasera, ogtosit si¢ gubernatorem Kolumbii Brytyjskiej, proklamujac
ja kolonia podlegta Brytyjskiej Koronie, co po6zniej miato decydujace znaczenie dla
przystapienia jej do Dominium Kanady. Twoérca stynnego Szlaku Cariboo — drogi wiodacej z
Yale do zlotono$nych po6l w rejonie Quesnel Mouth. Za swe zastugi w roku 1863 otrzymat
szlachecki tytut: Sir. Po $mierci zostal uznany Ojcem Brytyjskiej Kolumbii.

Duza Stopa. W zachodnich regionach USA oraz Brytyjskiej Kolumbii znany réwniez pod
imieniem Sasquatch. Ogromnego wzrostu 1 sity, na pét legendarny dziki czlowiek zyjacy w
wysokich rejonach amerykanskich i kanadyjskich Kordylieréw. Wzmianki o nim przekazali
podroznicy, kupcy futrzani, poszukiwacze zilota. W ostatnich latach zorganizowano kilka
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wypraw badawczych dla wyjasnienia zagadki.

Fifer, Lary — zwany takze ,,Doktorem”. Jeden z kalifornijskich ,niebieskich ptakow”,
ktory jesienia 1857 r. przybyl do Yale. W Yale dal si¢ pozna¢ jako czlowiek o naturze
niespokojnej, awanturniczej, wchodzacy czgsto w kolizje z prawem. Oponent i zagorzaty
wrog Neda Mc Gowana w dazeniu do opanowania rzadéw na ztotonosnych polach.

Fraser, Simon. Kupiec futrzany i podréznik. Od 1792 r. pracownik North West Company.
W 1805 r. wystany przez Kompani¢ w rejon Gor Skalistych do tak zwanej Nowej Kaledonii
(obecnie Brytyjska Kolumbia). Rozwija tam handel z Indianami zaktadajac wiele kupieckich
faktorii 1 baz handlowych. W roku 1808 splywa rzeka noszaca pozniej jego imi¢ od Fort
George az do ujscia, bedac przekonanym, ze jest to rzeka Kolumbia. Jego listy i Dzienniki
opublikowane w 1960 r. stanowia wazny zapis odkry¢ zachodnich rejonow Kanady. Zmart w
wieku 86 lat w roku 1862.

Mc Gowan, Ned. W okresie goraczki ztota w Kalifornii znany z rozbojow i napadow.
Chroniac si¢ przed kara $mierci, na ktdra zostal skazany przez kalifornijskich wigilantow,
podobnie jak J.W. Bagley czy Terrance Kelly, ucieka ze Stanéw na nowo odkryte ztotono$ne
pola nad rzeka Frasera. W krotkim czasie zbiera wokot siebie liczna grupg podobnych mu
awanturnikow, zdobywa bogate dzialki na najbardziej wydajnej odkrywce zilota w poblizu
Yale — tzw. Hill’s Bar, gdzie juz w 1858 r. zaklada podejrzang parti¢ straznikow porzadku i
prawa, parti¢, ktéra rywalizuje o zdobycie wladzy w Yale z komitetem wigilantow
utworzonym przez Lary Fifera. Rywalizacja tych dwu grup oraz ich polityka tgpienia i
rugowania Indian z ziemi, prowadzi jesienia 1858 r. do tzw. wojny Neda Mc Gowana, w
czasie ktorej dochodzi do wielu star¢ i krwawych zamieszek migdzy rywalizujacymi stronami
oraz migdzy biatymi i Indianami. Kres tej wojnie ktada dopiero sity porzadkowe gubernatora
wspomagane przez cz¢$¢ poszukiwaczy ztota.

Johansson lub Johanssen. Najprawdopodobniej Szwed lub Norweg. W czasie goraczki
ztota w Kraju Similkameen-Tulameen, jako jedyny bialy poszukiwacz gromadzit tzw. biale
ztoto, nie majace owczesnie zadnej wartosci. W kilka lat pdzniej okazato sig, ze to biate ztoto
jest platyna. Blaszankg zawierajaca okoto dwustu funtéw tego cennego kruszczu poszukiwacz
ukryt w poblizu swego obozu. Zmart, nie ujawniajac nikomu miejsca skrytki. Jego skarb,
podobnie jak wiele innych w Brytyjskiej Kolumbii, nie zostat do tej pory odnaleziony, mimo
ze znany jest rejon, w ktorym poszukiwacz 6w pracowat oraz miejsce, na ktorym stata jego
chata.

Jones, George Harrison. Przestepca trudniacy si¢ rozbojem. Kroniki podaja, ze w 1858 r.
w Fort Yale zastrzelit Hermana Wallace’a.

Klattasine. Mtody wodz Indian Chilcotin, znany w czasie goraczki zlota w Brytyjskiej
Kolumbii. Rozumiejac, ze naptyw coraz wigkszej liczby poszukiwaczy ztota na tereny jego
plemienia powoduje ploszenie zwierzyny stanowiacej podstawg wyzywienia Indian oraz
obawiajac sig, ze budowa drogi Bute Inlet Route przez ziemie Chilcotin pogorszy jeszcze te
sytuacjg, wspdlnie z drugim wodzem — Tellotem — wiosna 1864 r. na czele niezbyt licznej
grupy miodych wojownikéw podjal walke przeciwko budowniczym drogi. W czasie
trwajacych kilka miesigcy star¢ i zamieszek, nazwanych p6zniej ,,wojna Chilcotin”, zgingto
dwudziestu biatych. Dnia 11 sierpnia 1864 r. Klattasine, Tellot 1 ich wojownicy zostali
podstgpnie zwabieni przez bialego dowodcg 1 uwigzieni. Pigciu sposrod nich zostato
skazanych na kar¢ $mierci — sze$ciu innych otrzymato wyroki dozywotniego wigzienia.

Mc Lean, Isaac (Ike) Donald. Jeden z najlepszych kupcéw — urzednikéow Hudson Bay
Company. Wieloletni, do$wiadczony dowodca Fort Kamloops do 1864 r. Z ramienia
Kompanii utrzymywat bliskie stosunki z wodzami wielu indianskich plemion, nie zawsze
przyjaznie nastawionych wobec biatych poszukiwaczy ztota, kupcow i osadnikéw. Nalezat do
najbardziej barwnych, szeroko znanych postaci Hudson Bay Company w Brytyjskiej
Kolumbii na poczatku drugiej potowy XIX w. W cudowny niemal sposdb wychodzit obronna
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reka. z setek zasadzek, napadow i1 walk. Przyjaciele nazywali go ,,.Lucky Ike”. Dowodzit
jednym z oddziatow wystanych dla sttumienia Wojny Chilcotin.

Murietta, Joaquin. Stynny rozbojnik kalifornijski, z pochodzenia Meksykanin. Szeroko
znany w Dolinie Sacramento w czasie kalifornijskiej goraczki zlota. Jego przestgpcza
dziatalno$¢ na ztotono$nych polach trwata dziesie¢ lat. Schwytany w 1857 r. podczas jednego
z napadow, zostat bez sadu powieszony przez komitet wigilantow.

Neil, Mathias. Podobnie jak wielu innych, przybyt do Yale z Kalifornii jesienia 1857 r. na
wies¢ o odkryciu zlota nad rzeka Frasera. Bandyta, rewolwerowiec. W 1858 r. w Forks
(Lytton) zastrzelit Williama Hartwella.

Post, Henry. Wiadomosci o nim sg skape. Prawdopodobnie jesienig 1857 r., podobnie jak
Neil, przybyt z Kalifornii do Yale. Podczas proby zdobycia ztotonosnej dziatki na Madison
Bar powyzej Yale usitowal dokona¢ morderstwa na osobie Isaaca C. Millera.
Rewolwerowiec, awanturnik, o ktorym w 1858 r. w swym liscie donosi gubernatorowi
Douglasowi s¢dzia Richard Hicks.

Slumah, John. Indianin z plemienia Salish zyjacy w poblizu Langley. Odkrywca
tajemniczej zyly ztota znajdujacej si¢ w rejonie zrodtowych odcinkoéw rzeki Pitt na poétnoc od
jeziora o tej samej nazwie. Ze swej odkrywki kilkakrotnie dostarczat ztoto do kantoru
wymiany w New Westminster. Skazany w 1890 r. na karg $mierci za zabicie Metysa, ktory
pobit stara, niedol¢zna Indianke, nie ujawnil miejsca skad czerpat ztoto, a jego ztota zyta
nadal czeka na swego odkrywce.

Spintlum. W roku 1858 wddz Indian Salish zamieszkujacych rejony lezace po obydwu
stronach wielkiego kanionu i ujsécia rzeki Frasera. Gdy wraz z wybuchem goraczki zlota, do
kraju Salish zaczg¢li masowo naptywac poszukiwacze ztota, gtownie z Kalifornii, a wraz z
nimi réznego typu awanturnicy i przestgpcy rozlewajacy sig¢ po kraju Indian, masowo tgpiacy
1 ptoszacy zwierzyng, dewastujacy i rabujacy indianskie groby i grobowce, dopuszczajacy sie
przemocy i gwaltow wobec indianskiej ludnosci, Spintlum organizuje opor. W czasie walk,
jakie miedzy biatymi 1 Indianami wybuchaja w okolicach Yale i Hope, po obydwu stronach
padaja zabici 1 ranni, a Indianie zostaja zmuszeni do ztozenia broni. Przywoddcy Salish bioracy
udziat w walkach, a ws$rod nich 1 Spintlum, zostaja skazani na kare $mierci. Wyroki
wykonano jesieniag 1858 .

Thompson, David (1770-1857). Kupiec futrzany, podroznik, geograf. W wieku czternastu
lat wstapil na stuzb¢ Hudson Bay Company i zostat wystany jako praktykant do pracy w Fort
Churchill nad Zatoka Hudsona. Od roku 1789 jako wyr6zniajacy si¢ kupiec futrzany, zdolny
badacz kraju 1 znakomity geograf przechodzi do pracy w North West Company, a w 1804 r.
staje si¢ jednym ze wspodtudzialowcoOw tej Kompanii. W 1807 r. zaklada pierwsza faktorig
handlowa nad rzeka Kolumbia, a w 1811 r. bada te rzeke az do jej ujScia. W latach 1784—
1812 Thompson dokonat pomiaréw kartograficznych oraz wykonal mapy dla obszaru prawie
dwu milionéw kilometrow kwadratowych zachodnich rejonow Kanady 1 Stanow
Zjednoczonych, a takze wyznaczyl przebieg granicy migdzy USA a Kanada wzdhuz
czterdziestego dziewiatego réwnoleznika na obszarze od Jeziora Gornego do Pacyfiku. W
1916 r. zostaly opublikowane dzienniki — zapisy podrézy Thompsona pt. David Thompson'’s
Narrative of his Explorations in Western North America 1784—1814.

West, Willis. Jeden z pierwszych poczmistrz6w Barnarda. Wieloletni pracownik stynnej
,»B.X. Line”. Pod koniec zycia opublikowat swe wspomnienia w pracy pt. Staging and Stage
Hold-ups in the Cariboo.

Korekta: Renata Sadowska
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